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1874 года Ноября 25-го.

Высочайшее повелыпе, объявленное Правительствую­
щему Сенату Мпнистромъ Народнаго Просвыцешя

30-го Ноября.

Относительно учаспя директоровъ и ииспекторовъ 
классическихъ прогимназий u директоровъ учитель- 
скихъ институтовъ и ceMïïiiapifi въ дЪлахъ жепскнхъ 
учебныхъ заведешй ведомства Министерства Народ­

наго Просв'Ьщешя.

Въ 8-й день Октября 1873 г. последовало Высочайшее по- 
вел'Ьше о возложешп обязанностей по председательству въ педаго- 
гпческомъ п учасию въ попечптельпомъ совЬтахъ жеискпхъ гим­
назий п прогпмназш ведомства Министерства Народнаго Просве­
щения на штатпыхъ смотрителей уездныхъ п учптелей-инспекторовъ 
городскихъ учплпщъ въ томъ лишь случае, когда въ местонахож- 
дешп женской гимназш или прогпмназш пе будетъ директора муж­
ской гимназш или реальнаго училища, пли инспектора классичес­
кой нрогимназш.

Въ настоящее время, когда въ городахъ съ женскими гпмпа- 
з1ями и прогпмпаз1ями открываются, кроме ноименовапныхъ муж- 
скпхъ учебныхъ заведешй, еще шестиклассный прогпмназш, учп- 
тельсшя институты п учительск1я семпнарш, Миннстръ Народпаго 
ПросвЪщешя, въ вндахъ поднятая учебной и воспитательной частей 
въ женскихъ учебныхъ заведешяхъ, входилъ со всеподданнейшпмъ 
къ ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ докладомъ о Высочайшемъ 
повеленш: 1) возлагать упомянутый обязанности по женскпмъ учеб-



1.

25 Listopada lSUroku.

Najwyższy rozkaz objawiony Senatowi Rządzą­
cemu przez Ministra Oświecenia Narodowego 

30 Listopada.

W przedmiocie udziału dyrektorów i inspektorów pro­
gimnazyów klasycznych oraz dyrektorów instytutów 
i seminaryów nauczycielskich w sprawach zakładów 
naukowych żeńskich Wydziału Ministeryum Oświecenia 

Publicznego.

Dnia 8-go Grudnia 1873 roku zapadł Najwyższy rozkaz we 
względzie poruczenia obowiązku przewodniczenia w radzie pedagogicz­
nej i uczestniczenia w radzie kuratorskiej gimnazyów i progimnazyów 
żeńskich wydziału Ministeryum Oświecenia Publicznego, etatowym nad­
zorcom szkól powiatowych i nauczycielom-inspektorom szkół miej­
skich, w takim tylko wypadku, jeżeli w miejscu znajdowania się gim- 
nazyum lub progimnazyum żeńskiego nie będzie dyrektora gimnazyum 
męzkiego lub szkoły realnéj, lub inspektora progimnazyum klasycz­
nego.

Obecnie, kiedy w miastach z gimnazyami i progimnazyami żeń- 
skiemi otwierają się, oprócz pomienionych zakładów naukowych męz- 
kich, jeszcze progimnazya sześcioklasowe, instytut» nauczycielskie 
i seminarya nauczycielskie, Minister Oświecenia Publicznego, w celu 
podniesienia pod względem naukowym i wychowawczym zakładów 
naukowych żeńskich, wniósł do NAJJAŚNIEJSZEGO PANA naj- 
poddańsze przedstawienie o Najwyższy rozkaz: 1) aby poru- 
czać pomienione obowiązki w żeńskich zakładach naukowych, po dy-

l*
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пымъ яаведешямъ, после дпректоровъ мужскихъ гимнази! и реядь- 
иьгхъ учплпщъ, на дпректоровъ u пнспекторовт, класспческпхъ про- 
гпмпазгй п дпректоровъ учительскихъ ипстптутовъ п семипаршу 
если нослЪдше' пазпачепы отъ Правительства, п зашЬмъ уже на 
штатныхъ смотрителей уйздныхъ и учптелей-пнснекторовъ город- 
скпхъ училшцъ, и 2) въ случай открыт]и женской гпыназш пли про- 
гимназш въ городй, гдЬ пе существуешь пи одного пзъ попмепо- 
ваппыхъ мужскихъ учебпыхъ заведепш, псполпсше обязанностей 
по предсЬдательству въ педагогпческомъ совЬтЬ гпмпазш плп про- 
гпмиазш поручать Начальппцамъ спхъ заведешй.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, въ 25-й день Нояб­
ря 1874 г., на приведете въ исполнеще пзложеппыхъ Мпнпстромъ 
Народнаго ПросвЬщешя нредположешй ВсемплостпвЬйше со- 
изволнлъ.

С. У. и Р. П., 1875 г., N. 1, стр. 5.
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1874 года Декабри 28 го.

Укдзъ Пгавптельствующаго Сената 
(но I-му Департаменту).

Объ устройств!» делопроизводства въ ирисутствыхъ па 
воинской повинности съ приложен 1емъ выписки изъ 
журнала Общаго Собрашя Государствеппаго Совета, 
28-го Октября 1874 г., заключающей въ себе суждешя 

Государствеппаго Совета ио настоящему делу.

Цо указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави- 
тельствуюнцн Сенатъ слушали:

во 1-хъ) рапортъ Мпнпстра Впутренппхъ ДЬлъ, отъ 6-го Де­
кабря 1874 г., за N. 3288-мъ, при коемъ представляешь въ Прави­
тельству ющш Сепатъ сппсокъ съ Высочайше утверждепиаго, 
20-го Ноября 1874 г., мпЬшя Государствен наго Совйта, объ устрой- 
ствЬ делопроизводства въ Прпсутств1яхъ по воинской повинности 
п съ выписки пзъ журнала Общаго Собрата Государствеппаго Со- 
вйта, 28 Октября сего года, заключающей въ себЬ суждения Госу-
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rektorach gimnnzyów męzkieh i szkól realnych, dyrektorom i inspek­
torom progimnazyów klasycznych i dyrektorom instytutów i seinina- 
ryów nauczycielskich, jeżeli ci ostatni mianowani są z ramienia Rządu, 
a potem dopiero nadzorcom etatowym szkól powiatowych i nauczy- 
eielom-inspektorom szkól miejskich; 2) w razie otwarcia gimnazyum 
lub progimnazyum żeńskiego w mieście, gdzie nie ma ani jednego 
z pomienionych męzkich zakładów naukowych, przewodniczenie w ra­
dzie pedagogicznej gimnazyum lub progimnazyum poruczać ochmi­
strzyniom tych zakładów.

JEGO CESARSKA MOŚĆ, 25 Listopada 1874 roku, na wpro­
wadzenie w wykonanie podanych przez Ministra Oświecenia Publicz­
nego projektów N a j m i ł o ś c i w i é j zezwolić raczył.

g.

28 Grudnia 1874 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu 
(_I Departament).

0 organizacyi referatów w urzędach do obowiązku 
służby wojskowej, z przyłączeniem wypisu z pro­
tokółu Ogólnego Zebrania Rady Państwa z dnia 28-go 
Października 1874 r., wyłuszczającego sposób zapatry­

wania się Rady Państwa na ten przedmiot.
Z rozkazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat wy­

słuchał:
l-o) raport Ministra Spraw Wewnętrznych z d. 6-go Grudnia 

1874 r. N. 3288, przy którym przedstawiony został Rządzącemu Se­
natowi wypis z zatwierdzonego Najwyżój dnia 20-go Listopada 
1874 roku Zdania Rady Państwa o organizacyi referatów w urzę­
dach do obowiązku służby wojskowéj i z protokółu Ogólnego Zebra­
nia Rady Państwa wyłuszczającego sposób zapatrywania się Rady
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дарствеппаго Сов'Ьта по настоящему делу; во 2-хъ) Mnbnie Госу­
дарственна™ Совета, u въ Зхъ) выписку.

Приказали:
Означенныхъ: мн'Ьшя Государственна™ Совета п выписки, 
папечатавъ потребное число экземиляровъ, разослать таковые, 
для свйдешя и должна™, до кого касаться будетъ, исиолне- 
шя, Его Императорскому Высочеству Наместнику 
Кавказскому, Министрами и Главноуправляющими отдель­
ными частями, одними—при указахъ, а другими—чрези пере­
дачу ки Обери-Нрокурорскпми делами 1-го Департамента 
Правительствующаго Сената Konin си опред4лен1я Сената; 
равными образоми послать при указахи: Генерали-Губериато- 
рами, Военными Губернаторами, Губернаторами, Губернскими, 
Войсковыми и Областными Правлешями; пи Святейший же 
Правительствующей Спноди, во всЬ Департаменты Правитель­
ствующаго Сената и Обнця оныхи Coópanin сообщить при ве~ 
дЬшяхъ; ви Департамента Министерства Юстпщи передать 
прп Kouiu си определена; а для нрппечаташя ви устаповлен- 
номи порядке, Конторе Сенатской Типографии—при извЬсты.

(Подписали: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее

Mirbnie ви Общеми Coópanin Государственна™ Совета оби устрой­
стве делопроизводства ви прпсутств1яхи по вопнскоп повинности, 
В ы с о ч а й iii е утвердить соизволили и повелели исполнить.

Подписали:
Председатель Государственна™ Совета К0Н.СТАНТИН7>.

20 Ноября 1874 года.
Мнете Государственна™ Совета.

Выписано нзъ жур- Государственный Совета, въ особомъ Ири- 
ыаловъ: Особаго сутствш о воинской повинности, въ соедпнешп 
ripncyTCTBiii о во- си Департаментоми Государственной Экономна, 
инской повинности, и вь Общеми Coópanin, разсмотрЕви представле- 
въ соединенш съ ц;е УправлЯвшаго Мнннстерствомъ Внутрепппхъ 
Департаментомъ дели оби устройстве делопроизводства въ ирп- 
Государственно и суТСТШЯХЪ ИО ВОИНСКОЙ Н0ВННП0СТП, МППШемъ ПО- 
Экоиомш 12 Авгу- ложилЪ:
ста и 18 Октября 
и Общаго Собрашя 
28 Октября 1874 г.

1. Въ дополнен чодлежащихъ статей 
Высочайше утверждепнаго 1 Января 1874 
г. Устава о воппсиой повинности постановить:
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Państwa na ten przedmiot;—2-o) Zdanie Rady Państwa, i—po 3-o) 
wypis z protokółu.

Polecił:
O takiéiu Najwyżej zatwierdzonem Zdaniu Rady Państwa 
dla wiadomości i należnego, kogo to się dotyczyć będzie, wyko­
nania, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu: również przesiać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guber­
natorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu wszystkim Departa­
mentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomu­
nikować uwiadomienia; a Departamentowi Ministeryum Spra­
wiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w spo­
sobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wia­
domość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

JEGO CESARSKA MOŚĆ, zdanie wydane przez Ogólne Zebra­
nie Rady Państwa o organizacyi referatów w urzędach do obowiązku 
służby wojskowej, Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać polecił.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY. 

20-go Listopada 1874 r.
Zdanie Rady Państwa.

Wypisano z proto- Rada Państwa, w oddzielnym Komplecie do 
kutów: Oddzielnego obowiązku służby wojskowej, w połączeniu zDe- 
Kompietu do obowi%- parlamentem Ekonomii Państwa i na Ogólnem Ze- 
zku służby wojskowéj braniu, roztrząsnąwszy przedstawienie Zarządzają- 
w połączeniu z Depar-cego Ministeryum Spraw Wewnętrznych o orga- 
tamentam Ekonomii nizacyi referatów w urzędach do obowiązku służby 
Państwa 12 Sierpnia wojskowej, uchwaliła:
i 18-go Października *
i Ogólnego Zebrania 
28 Października 1874 
roku.

I. W uzupełnieniu odpowiednich artyku­
łów Najwyżej zatwierdzonéj 1 Stycznia 1874 r. 
Ustawy o obowiązku służby wojskowej, po­
stanowić:

I Opie^rSKX
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1 ) Делопроизводство губернскпхъ п областныхъ по воппской 
повинности прпсутствш возлагается па капцелярш м'Ьстпыхъ гу­
бернаторовъ п пачальипковъ областей.

2) Делопроизводство уездпыхъ, окружпыхъ и городскпхъ 
прпсутствш по воппской повинности п хранеше представленныхъ 
въ оныя документов!,, нодъ паблюдешемъ председателей, возлагает­
ся плп па одного пзъ члеповъ присутствия, по прпгдашетю пред­
седателя, пли, въ случае невозможности сего, па особо пзбпраемыя 
председателями лпца. Озпаченпыя лица, въ случае протпвузакоп- 
пыхъ действй по должности, подлежать ответственности на равпе 
съ состоящими въ государственной службе.

3; Расходы по содержат© лпцъ, заведывающпхъ делопропз- 
водствомъ уездпыхъ, окружпыхъ и городскпхъ npucvTCTBifi, произ­
водятся па осповапш ст. 166-й Устава о воппской иовпппостп. 
Въ губершяхъ Царства Польскаго расходы этп, согласно ст. 168-й, 
покрываются пзъ суммъ государственная казначейства.

II, На усплеше средствъ капцелярш губернаторовъ п 
пачальппкокъ областей, ио случаю возложешя па опия дело­
производства губернскпхъ п областныхъ по воппской повпп- 
постп npncvTCTBifi, назначить временно, сверхъ суммъ, упо­
треблявшихся въ губернскпхъ правлсшлхъ на производство 
рекрутскихъ делъ, по тридцати пяти тысячъ рублей въ годъ, 
отпустпвъ эту сумму въ текущемъ году пзъ государственная 
казначейства сверхсмЬтнимъ кредитомъ па счетъ остатковъ 
отъ заключенпыхъ сметь. Распределете означенной суммы 
между подлежащими губертямп п областями, сообразно дей­
ствительной надобности, предоставить Министру Внутрепппхъ 
делъ.

Подлинное мнете подписано въ журпалахъ Председателями 
п Членами.

Выписка изъ журнала Общаго Собрата Государственная Со­
вета 28-го Октября 1874 года по делу объ устройстве дело­

производства въ присутств1яхъ по воинской повинности.

Государственный СовЬтъ, въ Общемъ Собранш, соглашаясь 
съ предиоложешямп Соединенная Присутствия но предмету дело­
производства губерпскпхъ и областныхъ по воппской повпппостп
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1) Referaty urzędów gubernialuych i obwodowych do obo­
wiązku służby wojskowej poruczaja się kaucelaryom miejscowych gu­
bernatorów i naczelników obwodów.

2) Referaty urzędów powiatowych, okręgowych i miejskich do 
obowiązku służby wojskowéj oraz przechowywanie złożonych im do­
kumentów, pod nadzorem prezesa, porucza się albo jednemu z człon­
ków urzędu zawezwanemu przez prezesa, albo, w razie jeżeli to jest 
niemożliwćm, osobom oddzielnie wybieranym przez prezesów. Po- 
mienione osoby w razie spełnienia przeciwnych prawu czynów 
w urzędowaniu, podlegaj«} odpowiedzialności narówni z pozostajacemi 
w służbie rządowej.

3) Wydatki n«a płace osobom zajmującym się odrabianiem 
referatów w urzędach powiatowych, okręgowych i miejskich do obo­
wiązku służby wojskowej uskuteczniane być mają na zasadzie art. 
166 Ustawy o obowiązku służby wojskowéj. W guberniach Królestwa 
Polskiego wydatki te, stosownie do art. 168, pokrywaj«} się z fundu­
szów kasy państwa.

II. Na powiększenie środków kancelaryj gubernatorów i na­
czelników obwodów z powodu poruczenia rzeczonym kaucelaryom 
referatów w urzędach gubernialuych i obwodowych do obowiąz­
ku służby wojskowéj, wyznaczyć tymczasowo, oprócz funduszów, 
używanych w rządach guberuialnych na prowadzenie spraw re­
kruckich, po trzydzieści pięć tysięcy rubli rocznie, udzieliwszy tę 
sumę w roku bieżącym z kasy państwa jako kredyt nadbudże- 
towy na rachunek remanentów z zamkniętych budżetów. Roz­
dział pomienionój sumy pomiędzy odpowiednie gubernie i ob­
wody, stosownie do istotnej potrzeby, powierzyć Ministrowi 
Spraw Wewnętrznych.

Oryginalne Zdanie podpisali Przewodnicz«ący i Członkowie.

Wypis z protokółu Ogólnego Zebrania Rady Państwa z d. 28 Paździer­
nika 1874 roku w sprawie o orgänizacyi referatów w urzędach 

do obowiązku służby wojskowéj.

Rada Państwa, na Ogólnćm Zebraniu, zgadzając się z projek. 
tami połączonego Kompletu w przedmiocie referatów w urzędach 
gubernialuych i obwodowych do obowiązku służby wojskowej, za-
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прпсутствш, остановился на вопросе: не сл'Ьдуетъ ли въ уездныхъ, 
окружныхъ и городскпхъ прпсутств1яхъ но вопнскои повпнпостп 
учредить особую должность производителя, съ нрпсвоешемъ ей 
правь государственной службы?

Но сему вопросу Государственный 'Совета разсуждалъ, что 
правильное п добросовестное разрГшеше д'Ьлъ, возложенныхъ на 
у4здныя, окружный п городсшя iipncyTCTBin по воинской повинно­
сти, вполпеобезпечпваетсясамымъ составомъ этихъ прпсутствШ, ко­
торый опред'Ёлепъ Высочайше утвержденнымъ 1-го Январа сего 
года уставомъ о воинской повинности. По сему въ настоящее вре­
мя надлежптъ лишь озаботиться возможно усн’Ьшпымъ устрон- 
ствомь канцелярской собственно части въ уиомяпутыхъ ирнсут- 
ств1яхъ. Но такъ какъ новый о боннской повинности закопъ еще 
только приводится въ д’Ьйстчпе н объявленный Высочайшпмъ 
указомъ 1-го Октября сего года прпзывъ къ псполпеппо новпнности 
есть нервый, производимый по повому порядку, то нрп совершеп- 
помъ отсутствш положптельпыхъ данныхъ, на осповашп которыхъ 
можно было бы съ достоверностью заключить о количестве н роде 
капцелярскаго труда въ уездныхъ, окружныхъ и городскпхъ нрн- 
cyTCTBiaxb, [представляется иевозможнымъ теперь же окончательно 
определить порядокъ заведывашя делопропзводствомъ пхъ. Всл’Ьд- 
CTcie сего Государственный Совета, согласно сь заключешемъ Сое- 
дпненнаго Присутствия, къ которому вполне присоединился и Мп- 
нпстръ Виутренипхъ Делъ, нашелъ наиболее иравпльиымъ, не 
учреждая ныне особой штатной должности делопроизводителя, 
предоставить председателямъ присутствий возлагать делопроизвод­
ство н хранеше документовъ на то нлп другое пользующееся пхъ 
довер1емъ лицо, съ тЬмъ, чтобы оно, за престунлешя п проступки 
по должности, подлежало ответственности иа равиЬ съ состоящими 
па государственной службе. Устаиовлеше такого правила пред­
ставляется темъ удобнее, что при действш его, возможно будетъ 
поручать заведываше делопропзводствомъ и хранение документовъ 
одному пзъ члеповъ прпсутствйя, что, въ пптересахъ дела, было 
бы, конечно, желательнее, нежели приглашеше для того посторон- 
ияго лица; между темъ въ елучае учреждешя штатной должности 
делопроизводителя, она подлежала бы непременному замещешю во 
всехъ уездныхъ, окружныхъ и городскпхъ прпсутств1яхъ, не смо­
тря на то, что въ некоторыхъ пзъ ппхъ, по количеству делъ, ока­
залось бы, можетъ быть достаточнымъ ограничиться напмомъ пис-
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etanawiała się nad kwestyą: czy nie należy w urzędach powiatowych, 
okręgowych i miejskich do obowiązku służby wojskowéj, ustanowić 
oddzieluéj posady referenta, z nadaniem jej praw służby rządowej?

W tej kwestyi Rada Państwa miała na względzie, że właściwe 
i sumienne rozstrzyganie spraw, poruczonych urzędom powiatowym, 
okręgowym i miejskim do obowiązku służby wojskowéj, zupełnie za­
pewnione jest przez sam skład tych urzędów, jaki oznaczony został 
w zatwierdzonćj Najwyżój dnia 1 Stycznia 1874 r. Ustawie o obo­
wiązku służby wojskowej. Dla tego obecnie należy tylko postarać się 
o najpomyślniejszą, o ile można, organizacyą kancelaryjnego właściwie 
wydziału w pomienionych urzędach. Ale ponieważ nowe prawo o obo­
wiązku służby wojskowej dopiero wprowadza się w wykonanie i ogło­
szone przez Najwyższy ukaz z d. 1 Października 1874 r., powo­
łanie do wykonania obowiązku jest pierwszém, dokouywajacém się 
według nowego porządku, to przy zupełnym braku stanowczych 
danych, na podstawie których możnaby było zpewnością wnosić 
o ilości i rodzaju pracy kancelaryjuéj w urzędach powiatowych, okrę­
gowych i miejskich, okazuje się uateraz niemożliwóm określić osta­
tecznie sposób zawiadywania w nich referatami. W skutku tego Rada 
Państwa, zgodnie z wnioskiem połączonego Kompletu, do którego 
to wniosku przyłączył się całkowicie i Minister Spraw Wewnętrz­
nych, uznała za najwłaściwsze, nie ustanawiając obecnie oddzielnej 
etatowój posady referenta, nadać prezesom urzędów prawo poruczać 
odrabianie referatów i przechowywanie dokumentów tój lub owćj, po­
siadającej ich zaufanie, osobie, z zastrzeżeniem, aby takowa za prze­
stępstwa i -wykroczenia w urzędowaniu podlegała odpowiedzialności, 
narówni z pozostającemi w służbie rządowej. Ustanowienie takiego 
przepisu okazuje się tém dogodniujszóm, że na mocy takowego 
można będzie poruczać referaty" i przechowywanie dokumentów 
jednemu z członków urzędu; co w interesie sprawy byłoby niezawo­
dnie wiecéj pożądanćtn niż używanie do tego osoby postronnej; tym­
czasem w razie ustanowienia posady etatowej referenta, takowa mu- 
siałaby być koniecznie obsadzoną we wszystkich urzędach powiato­
wych, okręgowych i miejskich; pomimo to, że w niektórych z nich, 
ze względu na ilość czynności, okazałoby się może dostateczném, 
ograniczyć się na najęciu pisarzy do wykonania właściwie mecha­
nicznej pracy kancelaryjnéj, pod bezpośrednim kierunkiem jednego 
z członków urzędu. Usuwając w taki sposób zbyteczne i przytóm
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цевъ для исполнения собственно механической части канцелпрскаго 
тРУДа» подъ ближайшимъ руководством кого либо пзъ чдеповъ 
присутствия. Устраняя такимъ образомъ излппнпя п прнтомъ не 
производительная издержки, предлагаемый порядокъ нм'Ьлъ бы еще 
то важное преимущество, что оиъ не иовелъ бы къ напрасному 
увелпченпо п безъ того уже весьма миогочпслеинаго класса мел- 
кихъ u дурно обезиечепныхъ чнповнпковъ, которые самою силою об- 
стоятельствъ побуждаются иногда къ разпаго рода нротпвоузакоп- 
нымъ д'Ьйств1ямъ.

Независимо отъ сего, нельзя не принять во вппманпе, что пре- 
доставлете д^лопропзводителямъ уЬздныхъ, окружпыхъ и город­
скпхъ присутствий правь государственной службы едва лп оправды- 
ваетсп настоятельною въ томъ необходимостью. Права государ­
ственной службы далеко не всегда, какъ свнд’Ьтельствуетъ оныть, 
служать обезпечешеыъ того, что должностное лицо, которое пмп 
пользуется, вполне добросовестно u усердно иснолняетъ лежапця 
па немъ обязанности; да и вообще ни ч'Ьмъ не доказано, чтобы 
служапце въ прпсутствеппихъ мЬстахъ ио найму были менЬе бла­
гонадежны, нежели чиновники. Существенно важно лишь то, что­
бы, въ случай нарушешя обязанностей пхъ долга, они не были 
изъяты отъ той ответственности, которая определена законами за 
иреступлетя н проступки по службй; но расиростраиеше на ппхъ 
такой ответственности возможно и безъ присвоешя этпмъ лпцамъ 
правъ государственной службы. Въ нодтверждеше сего достаточно 
указать на Высочайше утвержденный 1-го Января 1864 г. и 16 
1юня 1870 г. иоложешя о земскихъ учреждешяхъ и городовое, за 
сплою копхъ должностныя лица, служапця въ учреждешяхъ зем- 
скпхъ н городскпхъ, въ томъ числе и запимаюнцяся но найму, въ 
случай преступлешй по должности подлежать установденпьшъ за 
эти преступления даказашямъ; равнымъ образомъ действующими 
ио многпмъ нравптельствеппымъ ведомствамъ правилами предоста­
влено замйщать известным должности, въ томъ числе п некоторый 
нолнцейсшя, вольнонаемными лицами, подъ усло!немъ лишь ответ­
ственности пхъ, за нарушение должностныхъ обязанностей, па 
равий съ состоящими на государственной службе. Тоже начало 
предполагается применить теперь и къ лпцамъ, па копхъ возло­
жено будетъ делопроизводство уездныхъ, окружпыхъ и городскихъ 
нрпсутствш по воинской повинности.

Руководствуясь сими соображешямп, Государственный Совйтъ,
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nieprodukcyjne wydatki, proponowany porządek miałby jeszcze i tę 
ważną zaletę, że nie prowadziłby do bezużytecznego powiększenia, 
i tak już licznej, klasy niższych i niedostatecznie uposażonych urzę­
dników, którzy przez sam wpływ okoliczności bywają niekiedy popy­
chani do różnego rodzaju czynów przeciwnych prawu.

Niezależnie od tego, nie można nie uwzględnić, że nadanie re­
ferentom urzędów powiatowych, okręgowych i miejskich praw służby 
rządowej nie zdaje się być dostatecznie usprawiedliwioném na­
glącą tego potrzebą. Prawa służby rzadowéj, jak przekonywa do­
świadczenie, nie zawsze stanowią rękojmię tego, że urzędnik korzy­
stający z nich spełniać będzie zupełnie sumiennie i gorliwie ciążące na 
nim obowiązki; awogóle wcale to nie jest dowiedzionćm, ażebysłużący 
we władzach rządowych w skutek najmu, mniej byli godni zaufania, 
niż urzędnicy. Istotnie ważnóm jest tylko to, iżby w razie narusze­
nia obowiązków swojego powołania, nie byli oni wyjęci z pod takiej 
odpowiedzialności, jaka oznaczoną jest w prawie za przestępstwa i wy­
kroczenia w urzędowaniu; lecz rozciągnięcie na nich takiej odpowie­
dzialności możliwćm jest i bez nadania tym osobom praw służby rza­
dowéj. Na popaicie tego, dosyć jest wskazać Najwyżój zatwier­
dzone dnia 1 Stycznia 1864 roku i 16 Czerwca 1870 roku Ustawy 
o instytucyach ziemskich i miejskich, na podstawie których osoby 
służące w instytucyach ziemskich i miejskich, a pomiędzy niemi i na­
jęte, w razie przestępstw w urzędowaniu, podlegają ustanowionym 
za te przestępstwa karom; również obowiązujące w licznych władzach 
rządowych przepisy dozwalają obsadzać pewne posady, pomiędzy nie­
mi i niektóre policyjne, przez osoby prywatnie najęte, pod warunkiem 
tylko, aby były odpowiedzialncmi za naruszenie obowiązków urzędo­
wania narówni z pozostającemi w służbie rządowej. Tęż samą zasadę 
zamierzono zastosować obecnie i do osób, którym poruczone będzie 
odrabianie referatów w urzędach powiatowych, okręgowych i miejskich 
do obowiązku służby wojskowej.

Kierując się temi względami Rada Państwa na Ogôlném Zebra-
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въ Общемъ Собрата, постановить MirŁnie удостоенное Высочай 
шаго ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утверждешя.

Верно: Государственный Секретарь Д. Сольскш.
С. У. и P. II., 1875 г., N. 1, стр. 6.

3

1874 годи Декабря 13-го.

Высочайшее новелъше, овъявлепное Правительствую­
щему Сенату Мпнпстромъ Впутреннихъ Дълъ

18-го Декабря 1874 г.

Объ устройств^ делопроизводства по Греко-Ушат- 
скимъ дЬламъ.

ГОСУДАРЬ ИМИЕРАТОРЪ, по случаю передачи въ вЬдЪте 
Министерства Впутренппхъ ДЬлъ учреждешй, д'Ьлъ и смЬтпыхъ 
назначены суммъ касающихся Греко-Ушатскон Холмской Эпархш, 
въ 13-й день Декабря 1874 года, Высочайше повелеть сонз- 
волилъ:

1) Нынешнюю Канпелярпо Министра Народнаго Просвеще­
ния по д’Ьламъ Греко-Ун1атскаго исиов'ЬдЩия упразднить.

2) ВсЪ дела, подведомственныя сей Канцелярш, передать 
въ Канцслярш Министра Впутрепнпхъ ДЬлъ, где и сосредочить 
производство спхъ д$лъ.

3) Всехъ штатпыхъ чиновнпковъ упраздняемой ныне Кан- 
целярш Министра Народнаго Просвещешя причислить къ Мини­
стерству Виутреиппхъ ДЬлъ, съ откомапдировашемъ въ Капцеля- 
piio Министра для занятш Греко-Ушатскпмп делами и съ сохране- 
шемъ пмъ тЬхъ служебныхъ правь и окладовъ, которые присвоены 
спмъ чинамъ Высочайше утверждепнымъ 14-го Февраля 1869 г. 
штатомъ, за псключешемъ Управляющая Канцелярией), должность 
коего совершенно упразднить, съ предоставлешемъ Министру Вну- 
треннпхъ Делъ распределять ио его, Министра, усмотрешю, при­
своенное этой должности по штату 14 го Февраля 1869 г.,, содер 
Manie въ размере 4,000 руб.

С. У. и Р. П., 1875 г., N. 5, стр. 33.
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niu postanowiła zdanie, które zyskało Najwyższe JEGO CESAR 
SKIÉJ MOŚCI zatwierdzenie.

Za zgodność Sekretarza Państwa D. Solski.

3.

13-go Grudnia 1814 r.

Najwyżej zatwierdzony rozkaz, objawiony Rzą­
dzącemu Senatowi przez Ministra Spraw We­

wnętrznych dnia 18 Grudnia 1874 roku.

0 organizacyi referatów w sprawach 
Greek o-Unickich.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, z powodu oddania pod zawiadywanie 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych instytucyi, spraw i budżetowych 
preliminowań sum dotyczących Chołmskićj dyecezyi grecko-unickiéj, 
d. 13 Grudnia 1874 r. Najwyżej rozkazać raczył:

1) Dotychczasową kancelarye Ministra Oświecenia Publicznego 
do spraw wyznania grecko-unickiego zwinąć.

2) Wszystkie sprawy, należące do téj kancelaryi, oddać do kan­
celaryi Ministra Spraw Wewnętrznych, gdzie też zjednoczyć referowa­
nie tych spraw.

3) Wszystkich urzędników etatowych zwijanej obecnie kance­
laryi Ministra Oświecenia Publicznego zaliczyć do Ministeryuin Spraw 
Wewnętrznych, z wydelegowaniem do kancelaryi Ministra dla za­
trudniania się sprawami grecko-unickiemi, z zachowaniem im praw 
służbowych i płac nadanych tym urzędnikom przez Najwyżój za­
twierdzony dnia 14 Lutego 1869 r. etat, z wyjątkiem zarządzającego 
kaucelaryą, posadę którego zupełnie zwinąć, z pozostawieniem Mini­
strowi Spraw Wewnętrznych rozdzielenia, według jego uznania, przy­
wiązanej do téj posady według etatu z dnia 14 Lutego 1869 r. płacy 
w kwocie 4,000 rnb
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4.

1875 года Января 14-го.

Уклзъ Прдвптельствующаго Сената 
(но I-му Департаменту).

Съ прцложешемъ Временпаго Положешя объ Эмери­
тальной ЕоммисШ въ губершяхъ Царства Польскаго 

и Pocniicaiiie чиповъ оной.

Ио указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующая Сепатъ слушали :—въ 1-хъ предложеше за Мипистра 
Юстпщи, Товарища Министра, отъ 28-го Декабря 1874 г., за 
N. 14729, сл'Ьдующаго содержащая; Комитета ио дЬламъ Царства 
Польскаго, разсмотрЬвъ представjeuie Министра Фпнансовъ объ 
Эмеритальной Коммпсш въ ЦарствЬ Высочайше утвержденнымъ 
18 Декабря 1874 года ноложешемъ постановплъ: Эмеритальное Об­
щество въ ЦарствЬ Польскомъ п зав’Ьдывающую дЬламп онаго Эме­
ритальную Коммпсш подчинить Министру Фииансовъ, u ввести въ 
дЬйстчйе съ 1 Января 1875 года представленный комитетомъ на 
благоусмотрЬше ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА и удостоенный Вн- 
сочапшаго разсмотрЬшя въ тотъ же 18 день Декабря 1874 года 
Временпыя Положеше объ означенной Коммпсш и Росппсаше чнновъ 
оной.—О таковомъ В ы с о ч а н ш е м ъ повелЬшп, съ преировождетемъ 
подлппныхъ, разсмотр’Ьнныхъ ГОСУДАРЕМЪ ПМПЕРАТОРОМЪ, 
Временпаго Положешя объ Эмеритальной Kommucîh въ губершяхъ 
Царства Польскаго п Времепнаго Роспнсашя чнновъ сей Коммпсш 
u окладовъ пхъ содержашя, оиъ, Товарищъ Министра Юстпщи, 
предлагаетъ Правительствующему Сенату;—во 2-хъ) Положеше объ 
Эмеритальной Коммиеш и—въ 3-хъ) Pociincanie чнновъ оной.

Приказали:
О таковомъ Высочайшемъ повелЬшп, съ нрпложешемъ
Временпаго Положешя объ Эмеритальной Коммпсш и Времен- 
наго Росписашя чиповъ сей Коммпсли, для свЬдЬшя и долж- 
паго, до кого касаться будетъ, псполнешя, уведомить Его
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4

14-go Stycznia 1815 r.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szï Dé­
part A M E N t).

Z przyłączeniem Czasowego Postanowienia o Komisyi 
Emerytalnej w guberniach Królestwa

Polskiego.

Z rozkazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Senat Rządzący wy­
słuchał:—l-o) przedstawienie w zastępstwie Ministra Sprawiedliwości 
Towarzysza Ministra z d. 28 Grudnia 1874 r. za N. 14729, następu­
jącej osnowy: Komitet do spraw Królestwa Polskiego, rozpatrzywszy 
przedstawienie Ministra Finansów o Komisyi Emerytalnej w Kró­
lestwie, przez postanowieniem, d. lSGrudnia 1874 r. Najwyżej za- 
twierdzoném, uchwalił: Towarzystwo Emerytalne w Królestwie Pol- 
skiem i zawiadującą sprawami jego Komisy ę Emerytalną, poddać 
Władzy Ministra Finansów i wprowadzić w wykonanie z dniem 1-m 
Stycznia 1875 roku przedstawione przez Komitet pod Najwyższą 
NAJJAŚNIEJSZEGO PANA decyzyą i Najwyżej rozpatrzone 
w tymże dniu 18 Grudnia 1874 r. Tymczasowe Postanowienie o rze­
czonej Komisyi i Rozkład jéj urzędów.—O takim Najwyższym roz­
kazie, przy dołączeniu oryginalnych, rozpatrzonych przez NAJJAŚ­
NIEJSZEGO PANA, Tymczasowego Postanowienia o Komisyi Eme­
rytalnej w guberniach Królestwa Polskiego i Tymczasowego rozkładu 
urzędów téj Komisyi, oraz ich uposażenia, Towarzysz Ministra Spra­
wiedliwości przedstawia Senatowń Rządzącemu;—2 o) postanowienie 
o Komisyi Emerytalnej i—3-o) Rozkład jéj urzędów.

Polecił:
O takim Najwyższym rozkazie przy dołączeniu Tymczaso­
wego Postanowienia o Komisyi Emerytalnej i Tymczasowego 
Rozkładu urzędów téj Komisyi, dla wiadomości i należnego, 
kogo to się dotyczyć będzie, wykonania, uwiadomić Jego Ce- 
1875. 2
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Императорское Высочество НамЪстника Каввазсваго, 
Миппстровъ и Главноуиравляющпхъ отдельными частями, 
одипхъ — указами, а другпхъ — чрезъ передачу къ дЪламъ 
Оберъ-Прокурора 1 -го Департамента Правительствующая Се­
ната Konifl сь определена Сената; равно послать указы: Вар­
шавскому Гепералъ-Губернатору, Губернаторами Казеннымъ 
Палатамъ нГуберпскнмъ Иравлешямъ 10-ти губерпш Царства 
Польская; вь Святейший же Правптельствующш Синодъ, во 
всГ. Департаменты Правительствующая Сената п Обшдя оныхъ 
Собраш’я сообщить ведешя; въ Департаменте Мпннссерства 
Юстицга — Koniio съ определешя; а для припечатана въ 
установленном'!. порядке, Конторе Сенатской Tiiitorpn<J»iu дать 
известие.

(Поднисалъ: За Оберъ-Секретаря /Цегловь),

На подлпииомъ написан«: „ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ иаволилърав- 
сматривать, въ С.-Нетербургй, 18 Декабря 1874 года.

Поднисалъ: Членъ Комитета по дйламъ Царства По.тъскаго,
Управляющей дйламп онаго, Статсъ-Секретарь С. ЖуковскйЪ

ВРЕМЕННОЕ ПОЛОЖЕШЕ
объ Эмеритальной Коммисга въ губержяхъ Царства Польснаго.

1. Эмеритальная Коммийя заведываетъ капиталами Эмери­
тальная Общества въ губершяхъ Царства Польская, счетовод- 
ствомъ и отчетностью по опымъ, а равно разематрпваете п опреде­
ляете права па эмеритальный неийи п nocoöia. Высгаш надзоръ 
за ходомъ делъ Эмсритальиаго Общества принадлежите Министру 
Фпнансовъ.

2. Эмеритальная Коммимя, подчиняясь Министру Фпнансовъ, 
во всЬхъ свопхъ д'Ьйств^яхъ руководствуется изданными для Эме­
ритальная Общества законоположетямп и нпжеизложепиымп пра­
вилами.

3 Эмеритальная Коммийя состоптъ псъ Председателя п 5-тп 
членовъ отъ Мнпистерствъ Впутрепнпхъ Делъ, Фпнансовъ и На­
родная Просвещешя, отъ Государственная Контроля п Прави­
тельственной К'оммпйи Юстпцш. Прп Эмеритальной Коммийи со­
стоптъ Канцелярия, составь коей определенъ нрплагаемымъ прп 
семь Времепнимъ Росппсашемъ.
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snrską Wysokość Namiestnika Kaukazkiego, Ministrów 
i Główiio-Zarządzajacyeh oddzielnemi wydziałami, jednych— 
ukazami, a innych—przez zakomunikowanie do akt Naczelnego 
Prokuratora 1 Departamentu Rządzącego Senatu kopi.j postano­
wienia Senatu, również przesłać ukazy: Jenerał-Gubernatorowi 
Warszawskiemu, Gubernatorom, Izbom Skarbowym i Rządom 
Gubernialnym 10-ciu gubernii Królestwa Polskiego; Najświęt­
szemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamentom 
Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomunikować 
uwiadomienia; a Departamentowi Ministeryum Sprawiedliwości 
kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie przepi­
sanym, kantorowi (liukarni Soiiatll Udzielić WhldOlUOŚÓ.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szozegluw).

Na oryginale napisano: „NAJJAŚNIEJSZY PAN raczy! rozpatrywać 
w S.-Petersburgu d. 18 Grudnia 1874 r.“

Podpisał: Członek Komitetu do spraw Królestwa Polskiego,
Zarządzający*interesami jego, Sekretarz Stanu Żukowski.

TYMCZASOWE POSTANOWIENIE
o Komisyi Emerytalnej w guberniach Królestwa Polskiego.

1. Koraisya Emerytalna zawiaduje kapitałami Towarzystwa 
emerytalnego w guberniach Królestwa Polskiego, prowadzeniem ksiąg 
i rachunkowością co do tychże; tudzież rozpatruje i oznacza prawa 
do pensyj emerytalnych i do wsparć. Wyższy nadzór nad biegiem 
spraw Towarzystwa Emerytalnego należy do Ministra Finansów.

2. Koraisya Emerytalna podlegając we wszystkich swoich 
czynnościach Ministrowi Finansów, stosuje się do praw wydanych 
dla Towarzystwa Emerytalnego i do przepisów poniżej wyszczególnio­
nych.

3. Komisya Emerytalna, składa się z prezesa i z 5-ciu człon­
ków delegowanych od Ministeryów Spraw Wewnętrznych, Finansów 
i Oświecenia Publicznego, oraz od Kontroli Państwa i Komisyi Rządo­
wej Sprawiedliwości. Przy Komisyi Emerytalnej pozostaje Kancelarya 
której skład oznaczony jest w dołączonym do niniejszego Tymczaso­
wym Rozkładzie.

2*
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4. Председатель Эмеритальной Коммпсш назначается п уволь­
няется Высочайшею властью по представленно Министра Фи­
нансово., основанному на соглашении съ Варшавскими Генералъ- 
Губернаторомъ. Члены Коммпсш определяются и увольняются 
подлежащими Министрами и Главноуправляющими, также по пред­
варительному соглашение пхъ съ Варшавскпмъ Генералъ-Губерпа- 
торомъ. Члены же Каицелярш определяются и увольняются обще- 
устаповленпымъ въ Ibiuepin порядкомъ.

5. Поступающая па обсуждеше Эмеритальной Коммпсш дела 
рЬшаются коллепально, въ составе Председателя u не менее двухъ 
Члеповъ.

6. Вся переписка Эмеритальной Коммпсш производится за 
подписью Председателя, устаповленпымъ въ Имперш порядкомъ.

7. Въ случае отсутствия или болезни Председателя, испра- 
влеше обязанностей его переходить, на общемъ основапш, къ стар­
шему Члеиу Коммпсш.

8. Предварительное разсмотреше правь чпповппковъ и ииж- 
нихъ служителей, а также ихъ семействъ, на иепйи и nocoöin па 
точномъ основапш эмерптальпыхъ ностановлешй, возлагается на 
обязанность тГхъ учреждеши, въ ведеиш копхъ выслужпвппй пен­
ию или nocoöie проходплъ последнюю свою службу; определеше 
же таковыхъ правь принадлежать Эмеритальной Коммпсш.

9. Эмеритальная Коммийя, по нолучешп, отъ означеииыхъ 
въ предшедшей статье учрежден^, нредставтешй и но разсмотре- 
нш оныхъ и приложенныхъ къ нпмъ документовъ, а равно но ио- 
верке пхь съ имеющимися въ Коммийи контрольными книгами 
эмерптальпыхъ платежей, виесеипыхъ лицемъ, за службу коего ис­
прашивается uencin пли nocooie, определяете права па ненсш п но- 
coóifl.

10. Эмеритальная Коммийя определяете права па ненсш 
п nocoóia не иначе, какъ на точномъ основапш эмерптальпыхъ но- 
становлешй, за выслугу определенна™ числа лете, не допуская въ 
свопхъ определешяхъ, пн подъ какпмъ впдомъ, пзъятш пзъ бук­
вальна™ смысла означеииыхъ постановлений п не касаясь, ип въ ка- 
комъ случае, nenciu п пособий, па пнхъ неосповаппыхъ.

11. Въ случаяхъ, заслужнвающпхъ особаго В ыс о чай шаг о 
разрешешя, Министры п Главноуправляющее отдельными частями 
пспрапгаваютъ разрешегпе на пазпачеше пепсш u нособш въ виде 
особыхъ наградъ п вне эмерптальпыхъ нравилъ, па общемъ осно-
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4. Prezes Komisyi Emerytalnej będzie mianowanym i uwal­
nianym przez Władzę Najwyższą na przedstawienie Ministra Fi­
nansów, oparte na porozumieniu się z Generał-Gubernatorem War­
szawskim. Członkowie Komisyi mianowani i uwalniani będą przez 
właściwych Ministrów i Główno-Zarządzających, także po poprzed- 
niem porozumieniu się ich z Generał-Gubernatorem Warszawskim. 
Urzędnicy zaś Kancelaryi będą mianowani i uwalniani w sposób 
przepisany wogólności w Cesarstwie.

5. Przychodzące pod rozpoznanie Komisyi Emerytalnej in- 
teresa winny być decydowano kolegialnie w składzie Prezesa i naj­
mniej dwóch członków.

6. Cała korespondencya Komisyi Emerytalnej prowadzi się 
za podpisem Prezesa w sposób przepisany w Cesarstwie.

7. W razie nieobecności lub choroby Prezesa, wypełnianie 
obowiązków jego przechodzi, na zasadzie ogólnej, na starszego Człon­
ka Komisyi.

8. Przygotowawcze rozpoznanie praw urzędników i niższej 
służby, a także ich rodzin, do pensyi i wsparć ściśle na podstawie 
postanowień emerytalnych wkłada się na te władze, w których wydzia­
le teu, kto wysłużył pensyę lub wsparcie, przebywał ostatnią swoją 
służbę; oznaczenie zaś tychże praw należy do Komisyi Emerytalnéj.

9. Komisya Emerytalna, po otrzymaniu od władz, wymienio­
nych w poprzedzającym artykule, przedstawień i po rozpatrzeniu ich, 
jak niemniej dołączonych do nich dokumentów, a także po ich po­
równaniu ze znąjdującemi się w Komisyi Emerytalnej księgami kon- 
trolowemi opłat emerytalnych, wniesionych przez osobę, za służbę 
której żądaną jest pensya albo wsparcie, oznacza prawa do pensyj 
i wsparć.

10. Komisya Emerytalna oznacza prawa do pensyj i wsparć 
nie inaczej, jak ściśle na podstawie postanowień emerytalnych, za wy­
służenie oznaczonej ilości lat, nie dopuszezjąc w decyzyach swoich, 
pod żadnym pozorem, wyjątków od literalnego znaczenia pomienio- 
nych postanowień i nie zajmując się w żadnym razie pensyami i 
wsparciami nie opierającemi się na takowych.

11. W przypadkach zasługujących na szczególny wzgląd Naj­
wyższy, Ministrowie i Główno-Zarządzający oddzielnemi wydzia­
łami prosić winni o decyzyę co do wyznaczania pensyj i wsparć 
pod postacią szczególnych nagród i po za obrębem przepisów emery-
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ваши (ст. 188 Уст. о neue, п иособ. Т. Ш Св. Зак. под. 1857 г.)г 
чрезъ Комптетъ Мпппстровъ, особыми представдешямп; по въ спхъ 
представдешяхъ должно быть объясняемо о техъ, предварительно 
оиред'Ьлениыхъ Эмеритальною Коммпиею иравахъ на иенеш и по- 
соб)'я, который прюбрЕтепы на точномъ основаши Эмеритальныхъ 
Уставовъ лпцамн, копмъ нсирашпвается ueuciu плп uocoöie въ виде 
особой награды п виЪ эмеритальныхъ правплъ.

12. Права на îieuciu чпиовппковъ и ипжнпхъ служителей, 
подвергшихся на службе, до выслуга срока на ueuciio, меиГе тяж- 
кпмъ бол'Ьзиямъ, иопмеиованнымъ въ 13-й статье Эмерптальнаго 
Устава 1841 года, определяются Эмеритальною Коммишею не ина­
че, какъ ио предварптельпомъ испрошеши на то подлежащими Уира- 
влешямн разрешешя Миннстровъ или Главиоуиравляющпхъ, но 
принадлежности.

13. Окончательное пазначеше neuciü семействамъ neucione- 
ровъ, пенСшнныя права копхъ были уже утверждены, а равно еди- 
новремепныхъ эмеритальныхъ пособШ семействамъ лпцъ, не выслу- 
живншхъ срока на йеною, а также единовременныхъ и иятпл'Ьтнпхъ 
nocoôiü занггатнымъ чиповникамъ н семействамъ пхъ, предоста­
вляется Эмеритальной Коммпсш. Членамъ Коммпсш, въ случае 
пхъ несоглас1я съ окончательными иостановлешямп но этпмъ пред- 
метамъ, предоставляется переносить ония на paspeiuenie Министра 
Фпнаисовъ. Объ асспгиоваиш означеппыхъ иенеш п uocoöiu, Ком- 
MHcia относится въ Департамента Государственна™ Казначейства.

14. Опреде.шня свои о иравахъ на nencin чпновнпковъ 
п нпжпнхъ служителей, вышедшпхъ въ отставку, а равно и се- 
мействъ тГхъ пзъ ппхъ, который умерли на службе плп хотя п въ 
отставке, ио до назначешя пмъ neuciü, Эмеритальная Коммпшя 
представляетъ па утверждеше Министра Фпнаисовъ. По восносле- 
дованш сего утверждения, Департамента Государственна™ Казна­
чейства асспгпуетъ пенено къ производству и уведомляетъ о томъ 
Эмеритальную Коммпсш, которая съ своей стороны поставляете 
о семь въ известность подлежащее Управлеше для объявлешя ли- 
цамъ, конмъ nencin назначены.

15. Если бы, по мнению сихъ лпцъ, а также техъ лпцъ, ко­
пмъ ueuciu и uocoóin на осповашп статьи 13-й назначаются Эме­
ритальною KoMMucieio окончательно, въ опредедеши ихъ цравъ
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talnych, na zasadzie ogólnej (art. 188 Ust. o pen. i wspar. T. III. 
Zb. Pr. wyd. z 1857 r.) przez Komitet Ministrów w drodze oddzielnych 
przedstawień; ale w tych przedstawieniach winno być wyjaśnionćin o tych 
przygotowawczo przez Komisyę Emerytalną oznaczonych prawach 
do pensyj i wsparć, jakie nabyły ściśle na podstawie Ustaw emery­
talnych osoby, dla których wyjednywaną jest pensya lub wsparcie 
pod postacią szczególnej nagrody i po za obrębem przepisów emery­
talnych.

12. Prawa do pensyi urzędników i oficyalistów, którzy ulegli 
w służbie, przed wysłużeniem czasu wymaganego do nabycia pensyi, 
mnićj ciężkim chorobom, wyszczególnionym w art. 13 Ustawy emery- 
talnéj z roku 1879, będą oznaczane przez Komisyę Emerytalną nie ina­
czej, jak po uprzednićm wyjednaniu przez właściwe Zarządy decyzyi 
Ministrów lub Glówno-Zarządzających, stosownie do kompetencji.

13. Ostateczne przyznawanie pensyj rodzinom emerytów, których 
prawa do pensyj zostały już zatwierdzone, a także jednorazowych 
wsparć emerytalnych rodzinom osób, które nie wysłużyły terminu do 
pensyi, jak niemniej jednorazowych i pięcioletnich wsparć urzędnikom 
nieetatowym i ich rodzinom, porucza się Komisyi Emerytalnej. 
Członkom Komisyi w przypadku ich niezgodzenia się na ostateczne 
decyzye w tych przedmiotach, pozostawia się prawo przedstawiać je 
pod decyzyą Ministra Finansów. O asygnowanie poinienionych pen­
syj i wsparć, Komisya odnosi się do Departamentu Skarbu Państwa.

14. Decyzye swoje co do praw do pensyj urzędników i ofi­
cyalistów, którzy pozyskali uwolnienie od służby, a także i tych z po­
między nich, którzy umarli w służbie, albo chociaż i po uwolnieniu 
z takowej, lecz przed przyznaniem im pensyi, Komisya emerytalna 
przedstawia do potwierdzenia Ministrowi Finansów. Po nastąpionćm 
jego potwierdzeniu, Departament Skarbu Państwa asygnuje pensyę 
do wypłaty i uwiadamia o tern Komisyę emerytalną, która ze swojej 
strony podaje to do wiadomości właściwej władzy, dla objawienia oso­
bom, którym pensye zostały przyznane.

15. Jeżeliby wedle zdania tych osób, a także osób, dla których 
pensye i wsparcia wyznaczane są ostatecznie na podstawie art. 13 
przez Komisyę Emerytalną, co do ustanowienia ich praw okazały się
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оказались Kania лпбо неправильности, то объ устранены таковыхъ 
пмъ предоставляется обратиться съ просьбою въ то учреждеше, въ 
коемъ выслужпвиий nenciio проходнлъ последнюю свою службу; 
отъ подлежащих!. Мпнистровъ и Главноуправляющпхъ будетъ за­
висать, если оип иризпаютъ ходатайства эти уважительными, войтп 
въ спошеые съ Министромъ Фпнаисовъ объ удовлетворены оныхъ.

16. Назпачеые пепо'й и цособы, на основаны Высочайше 
утверждепнихъ 25 1юия (7 Ноля) 1836 г. Правит, чпиамъ бывшей 
польской армы, равно пхъ вдовамъ и д'Ьтямъ, а также едпновре- 
меппихъ вознаграждены; следующих!. согласно Высочайшему 
Указу 12 (24) Мая 1829 года объ учреждены нольскаго знака от­
литая безпорочиой службы, вдовамъ и д'Ьтямъ лпцъ, удостоепныхъ 
этимъ знакомь до 1831 года, возлагается па Эмеритальную Коммп- 
ciro; утверждеше же означенныхъ непсш и noco6in предоставляется 
Варшавскому Геиералъ-Губерпатору.

17. Лица, получаюпця эмеритальную nenciio, отправляясь на 
определенный срокъ за границу, могутъ получать эту ueuciro безъ 
особаго па то разрЬшешя, до пстечешя шести мЬсяцевъ своего тамъ 
цребывашя; если же остапутся за границею долЬе сего срока, по 
па определенное время, въ такомъ случае nencin можетъ бить пмъ 
производима только съ разрешения Варшавскаго Гепералъ-Губерпа- 
тора. Отправляющимся же за границу по безсрочнымъ иаспортамъ 
neucin могутъ быть производимы не иначе, какъ съ Высочайшаго 
сопзволешя.

18. Во всЬхъ случаяхъ, въ копхъ Эмеритальная Коммпоя 
встретить coMnenie въ буквальиомъ смысле эмерптальпыхъ носта- 
новлены, она входить съ представлешями къ Министру Фпнаисовъ.

19. Все прежшя ностаповлешя, пе согласныя съ настоящимъ 
Положешемъ отменяются.

Подписал®:
Председательствующш въ Комитете по дЬламъ Царства Нольскаго 

Константипъ Чевкинъ.
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jakie niestosowności, to o usunięcie takowych dozwala się im wnieść 
prośbę do tego Zarządu, w którym ten, co wysłużył pensyę, pełnił 
swoją ostatnią służbę; od właściwych Ministeryów i Główno-Zarzą- 
dzających zależeć będzie, jeśli uznają te domagania się za zasługujące 
na uwagę, znieść się z Ministrem Finansów o zadośćuczynienie ta­
kowym.

16. Przyznawanie pensyj i wsparć, na podstawie zatwierdzo­
nych Najwyżćj dnia 25 Czerwca (7 Lipca) 1836 r. przepisów, woj­
skowym byłej armii polskiój, a także wdowom ich i dzieciom, jak 
niemniej jednorazowych wynagrodzeń należnych podług Najwyż­
szego Ukazu z d. 12 (24) Maja 1829 r. o ustanowieniu polskiego 
znaku nieskażonej służby, wdowom i dzieciom osób, zaszczyconych 
tym znakiem przed rokiem 1831, wkłada się na Komisyę Emerytalną; 
zatwierdzanie zaś pomienionćj pensyj i wsparć porucza się Gcnerał- 
Gubernatorowi Warszawskiemu.

17. Osoby, otrzymujące pensyę emerytalną, wydalając się na 
oznaczony przeciąg czasu za granicę, mogą odbierać tę pensyę bez 
oddzielnego na to pozwolenia, do upływu sześciu miesięcy swojego 
tam pobytu; jeżeli zaś pozostaną za granicą przez dłuższy przeciąg 
czasu, lecz przez czas oznaczony, to pensya może im być wypłacaną 
jedynie za pozwoleniem Gęnerał-Gubernatora Warszawskiego. Wy­
dalającym się zaś za granicę za paszportami na czas nieograniczony, 
pensye mogą być wypłacane nie inaczej, jak za zezwoleniem N aj- 
wy ższóra.

18. We wszystkich przypadkach, w których Komisya Emery­
talna napotka wątpliwość co do literalnego znaczenia postanowień 
emerytalnych, winna robić przedstawienia do Ministra Finansów.

19. Wszystkie poprzednie postanowienia niezgodne z postano­
wieniem niniejszćm zostają uchylone.

Podpisał:
Przewodniczący w Komitecie do spraw Królestwa Polskiego 

Konstanty Czewkin.
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На под.ипгаомъ паппсано: „ГОСУДАРЬ ПМПЕРАТОРЪ изволидъ раз- 
сматрпвать, въ С.-Петербург!;, 18 Декабря 1874 г.“

Подписать: Члена. Комитета но дЬдамъ Царства Польскаго, 
Управляющей дФлами онаго, Статсъ-Секретарь С. ЖуковскШ.ВРЕМЕННОЕ РОСПИОАШЕ 

чиновъ Эмеритальной Номмисш въ губержяхъ Царства Польскаго
и окладовъ ихъ содержания.

. Жалованье
«x

ЭЯ
Разрядиcdи а

Наимеповаше должностей и
о Ои Pi S g cd F5 кигрCd

HZО И ag о ’Е 
В О Э- И gtr1 Рубли ÊT

Председатель ............................... 1 4,000 4,000 IV Il IV
Ему квартирныхъ (если небудетъ 
пм'Ьть казепнаго помещешл) . . , - 1,000 —
Членовъ .......................................
(Содержаше н neuciio нолучаютъ

5 ' '■ — — —■

но занимаемымъ пмн должностямь
въ своихъ ведомствахъ). 
Начальниковъ отделешй . . . 2 1,600 3,200 VI ш VI

2 ст.
Делопроизводителей .................. 4 1,000 4,000 VII IV vn

Помощниковъ ихъ:
[ Старшихъ................................... 3 750 2 250 VIII IV vm
Младшпхъ................................... 3 600 1,800 IX V IX

' Бухгалтеръ . ........................... 1 1,000 1,000 vn IV vn
Помощниковъ его:

■ Старшихъ.................... .... 2 750 1,500 VHI IV vin
, Младшпхъ...................................... 2 600 1,200 IX V IX
1 ApxuBapiycb ..........................
На наемь нпсцовъ, курьеровъ п

1 700 700 IX V IX

сторожей, на отонлеше, осве- 
щеше п на канцелярсше по Ком-

5,500мпсш расходы.............................. __

Всего . . - 26,150

Примкните. Определенные спыъ росппсашемъ разряды
по neacin относятся къ темъ пзъ служащпхъ пъ Эмеритальной
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Na oryginale napisano: „NAJJAŚNIEJSZY PAN raczył rozpatrywać wSt.- 
Petereburgu dnia 18 Grudnia 1874 roku.“

Podpisał: Przewodniczący w Komitecie do spraw Królestwa Polskiego, 
Zarządzający jego interesami, Sekretarz Stanu 5. Żukowski.

TYMCZASOWY ROZKŁAD
urzędów Komisyi Emerytalnej w guberniach Królestwa Polskiego

oraz ich uposażenia.

Wyszczególnienie urzędów

Ilo
ść

 os
ób

Pensya

K
la

sa
 urz

ęd
u Klasy

Je
dn

em
u

W
sz

ys
t­

ki
m

Co
 do

pe
ns

yi

Co
 do

m
un

du
ru

Ru bli

Prezes ........................................... 1 4,000 4,000 IV 11 IV
Temuż—na mieszkanie (jeżeli nie 
będzie miał pomieszczenia skar­
bowego) ....................................... 1,000
Członków ....................................... 5 — — — — —
(Utrzymanie i pensyę otrzymują 
odpowiednio do zajmowanych przez 
nich posad we właśc. im władzach) 
Naczelników Wydziału .... 2 1,600 3,200 VI Ш VI

Referentów.................................. 4 1,000 4,000 vn
2 st. 

IV vn
Ich pomocników:

Starszych ....................................... 3 750 2,250 vm IV VIII
Młodszych .................................. 3 600 1,800 IX V IX
Buchhalter................. ... 1 1,000 1,000 vn IV VII

Jego pomocników: 
Starszych ...................................... 2 750 1,500 vm IV vni
Młodszych .................................. 2 600 1,200 IX V IX
Archiwista.................................. 1 700 700 IX V IX
Na najem pisarzy, woźnych i Stró­
ży, na opał, światło i wydatki kan­
celaryjne Komisyi.....................

Razem . .

— — 5,500

26,150

TJwaga. Oznaczone w tym rozkładzie klasy co do pensyi
odnoszą się do tych, pozostających w służbie w Komisyi Eme-
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Коммпсш, коп ne принадлежать къ Эмеритальному Обществу 
въ ЦарствЬ Польском^; участвующее же въ этомъ Обществ'!), 
но отношению къ пеншоннымъ правамъ, подлежать обязатель- 
лымъ въ Царств'Ь правпламъ.

Поднпсалъ:
Председательствующей въ КомитетЬ но дЬламъ Царства Польскаго 

Еонстантипъ Чевкипъ.
(С. У. н P. Р., 1875 г., N. 5, стр. 37).

5.
1875 года Января 17-го

Укдзъ Пглвительствующлго Сената 
(но I-му Департаменту).

О порядкЬ npniiHTifl пожертвовапШ, дЬлаемыхъ въ 
пользу благотворительпыхъ заведешй, соетоящихъ 

въ завйдываши сельскпхъ гмиппыхъ управлений.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
тельствуюнцй Сепатъ слушали рапортъ Министра Впутреннихъ 
ДЬлъ, отъ 31 Декабря 1874 г., за N. 6805, слЬдующаго содержашя:

Комптетъ по дЬламъ Царства Польскаго, по разсмотрЬпы 
представления Министерства Внутрепнпхъ ДЬлъ, отъ 7-го Ноября 
1874 г., за N. 5820, о порядкЬ нрпшгп'я пожертвованы, дЬлаемыхъ 
въ пользу благотворптельныхъ заведешй, соетоящихъ въ завЬдыва- 
nin сельскпхъ гыпнпнхъ управлешй, полагалъ: въ дополнеше къ 
Высочайше утвержденному 1-го Поля 1871 года положенно сего 
Комитета о порядкЬ утверлгдетя записей въ пользу общественпыхъ 
учреждены постановить, что приняпе пожертвованш въ пользу 
благотворптельныхъ учреждены, состоящпхъ, па основаны ст. 4 
Положешя 19 1юпя 1870 года объ управлешп благотворительными 
заведешямп въ губершяхъ Царства Польскаго, въ завЬдывапш сель­
скпхъ гмпппыхъ управлешй, а также пожертвовашй, дЬлаемыхъ на 
учреждеые вповь таковыхъ заведешй въ сельскпхъ гмпнахъ, завп-
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rytalnćj, którzy nie należą do Towarzystwa emerytalnego 
w Królestwie Polskiéiu; uczestniczący zaś w tćmże Towarzystwie, 
co do praw emerytalnych, podlegają przepisom obowiązującym 
w Królestwie.

Podpisał:
Przewodniczący w Komitecie do spraw Królestwa Polskiego 

Konstanty Czewkin.

17 -go Stycznia 1875 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szy Departament).

0 sposobie przyjmowania ofiar czyniony cli na korzyść 
zakładów dobroczynnych, pozostających pod zawiady­

waniem urzędów gminnych.

Z rozkazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Senat Rządzący wysłu­
chał raport Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 31 Grudnia 1874 
roku, za N. 6805, następującój osnowy:

Komitet do spraw Królestwa Polskiego, w rozpoznaniu przed­
stawienia Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 7 Listopada 1874 r., 
za N. 5820, o sposobie przyjmowania ofiar czynionych na korzyść za­
kładów dobroczynnych, pozostających pod zawiadywaniem gminnych 
zarządów wiejskich uchwalił: w uzupełnieniu zatwierdzonego Naj­
wyżej d. 1 Czerwca 1871 r. postanowienia tegoż Komitetu o sposo­
bie zatwierdzania zapisów na korzyść instytucyj publicznych postano­
wić, że przyjęcie ofiar na korzyść instytucyj dobroczynnych pozostają­
cych, na mocy art. 7 Postanowienia z dnia 19 Czerwca 1870 r. o za­
rządzie zakładów dobroczynnych w guberniach Królestwa Polskiego, 
w zawiadywaniu zarządów gminnych wiejskich, a także—ofiar, czynio­
nych na nowe zaprowadzenie takich zakładów w gminach wiejskich, 
zależy od uznania właściwej gromady wioskowej, przyczóm postano-
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сптъ отъ усмотрел подлежащего гмпнпато схода, при чемъ при- 
говоръ схода по этому предмету приводится въ ncnonnenie ne иначе, 
какъ по утверждении опаго Губерпаторомъ но Губернскому Пра- 
влешю.

ГОСУДАРЪ ИМПЕРАТОРЪ, па журнале Комитета, 15 Де­
кабря 1874 г., соизволилъ паипсать Собственноручно: „Исполнить.“

О таковомъ Высочайше утверждеппомъ положети Коми­
тета ио д’Ьламъ Царства Польскаго, сообщеппомъ въ выписке изъ 
журнала Комитета, отъ 1G Декабря за N. 199, опъ, Министръ Впу- 
тренпихъ Д'Ьлъ, доносить Правительствующему Сенату для завп- 
сящихъ, въ установлеяномъ порядке, распоряжеш’й.

Приказали:
О таковомъ В ы с о ч а й ш е м ъ повел'Ьпш, для CB'Kybuin и дол- 
жиаго, до кого касаться будетъ, исполнения, уведомить Его 
Императорское Высочество НамЬстпнка Кавказекаго, 
Мипистровъ п Главноуправляющихъ отдельными частями, 
одппхъ—указами, а другвхъ чрезъ передачу къдЪламъ Оберъ- 
Прокурора 1-го Департамента Правительствующего Сепата 
ковш съ определешя Сената: равпо послать указы: Варшав­
скому Генералъ-Губерпатору, Губернаторамъ, Казепнымъ Па- 
латамъ и Губернскимъ Правлегпямъ 10-ти губершн Царства 
Польскаго; въ Святейший же Правительствующий Сияодъ, во 
все Департаменты Правнтельствующаго Сепата и Обпця опыхъ 
Собрания сообщить ведЬшя; въ Депаргамептъ Министерства 
Юстпши передать кошю съ определяя; а для ирппечаташя 
въ установлепиомъ порядке, Конторе Сенатской Типографш 
дать пзвеств1е.

(Подписалъ: За Оберъ-Секретаря Щсгловъ).
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wienie gromady w tym przedmiocie wprowadza się w wykonanie uio 
inaczej, jak po zatwierdzeniu go przez Gubernatora w Rządzie Guber­
nialnym.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, na protokóle, d. 15 Grudnia 1874 r., 
raczył napisać Własnoręcznie: „Wykonać.“

O takióm, Najwyżej zatwierdzoném, postanowieniu, Komitetu 
do spraw Królestwa Polskiego, zakomunikowaném w kopii z protokółu 
Komitetu z d. 16 Grudnia za N. 199, Minister Spraw Wewnętrznych 
donosi Senatowi Rządzącemu dla wydania w sposobie przepisanym 
odpowiednich rozporządzeń.

Polecił:

O takim Najwyższym rozkazie, dla wiadomości i należnego, 
kogo to się dotyczyć będzie, wykonania, uwiadomić Jego Ce­
sarską Wysokość Namiestnika Kaukazkiego, Ministrów 
i Główno-Zarządzających oddzielnemi wydziałami, jednych— 
ukazami, a innych—przez zakomunikowanie do akt Naczelnego 
Prokuratora 1 Departamentu Rządzącego Senatu kopij posta­
nowienia Senatu; również przesłać ukazy; Generał-Gubernato- 
rowi Warszawskiemu, Gubernatorom, Izbom Skarbowym, Rzą­
dom Gubernialnym 10-ciu gubernij Królestwa Polskiego ; Naj­
świętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamen­
tom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomuniko­
wać uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawiedli­
wości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie 
przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczeglow).
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G.

1874 года Декабря 13-го.

Высочайше утвержденное положеше Комитета Мппп- 
СТРОВЪ, ОБЪЯВЛЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ Мп- 

инстромъ Путей Соонщешя, 27-го Декабря 1874 г.

Относительно оставлешя въ своей сил'Ь правилъ объ 
отчужденш частныхъ нмуществъ подъ 

жел'Ьзпыя дороги.

Рапортомъ, отъ 18-го Декабря 1874 г. N. 764-й, бывпйй Мп- 
ппстръ Путей Сообщетя донесъ Правительствующему Сенату, что 
Высочайше утверждешшмъ въ 7-й депь Декабря 1873 г. иоло- 
жешемъ Комитета Мннистровъ постановлено: въ впду временной 
собственно на 1874 годъ, м'Ьры, дозволить, нрп занятш нмуществъ 
подъ строюпцяся желЬзныя дороги, руководствоваться Высочай­
ше утвержденными, въ 6-й депь Мая 1872 г., нравпламп объ от­
чужденш частныхъ нмуществъ подъ жел'Ьзныя дорогн.

НынЬ, по Высочайше утверждённому, въ 13-й депь Декаб­
ря 1874 г., положешю Комитета Мнппстровъ, постановлено : дЬй- 
ctbîh помянутыхъ нравплъ 6-го Мая 1872 года оставить въ своей 
силЬ п па 1875 годъ.

(С. У. u Р. П., 1875 г., N. 6, стр. 47).
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6

13-go Grudnia lSH roku.

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Komitetu 
Ministrów, objawione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Dróg Komunikacyi d. 17 Grudnia 1874 r.

W przedmiocie pozostawienia w swojej mocy przepisów 
o wywłaszczaniu majątków prywatnych 

na użytek dróg żelaznych.

Raportem z dnia 18 Grudnia 1874 roku N. 764, były Minister 
Dróg Komunikacyi doniósł Senatowi Rządzącemu, że zatwierdzonćm 
Naj wyżej d. 7 Grudnia 1873 r. postanowieniem Komitetu Ministrów 
uchwalono: w sposobie środka tymczasowego, mianowicie na rok 1874 
dozwolić przy zajmowaniu majątków pod budujące się drogi żelazne, 
stosować się do zatwierdzonych Najwyżej w d. 6 Maja 1872 roku 
przepisów o wywłaszczaniu majątków na użytek dróg żelaznych.

Obecnie Najwyżej zatwierdzonćm dnia 13 Grudnia 1874 r. 
postanowieniem Komitetu do spraw Królestwa Polskiego uchwalono: 
pomienione przepisy z dnia 6 Maja 1872 r. pozostawić w swojej mo­
cy i na rok 1875.

1875. 3
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î.
1875 года Января 30-го.

Указъ Прлвптельствующаго Сената 
(ио I-му Департаменту).

О возвышены размера акциза съ вина въ Царств^ 
Польскомъ, упразднены корчемной стражи въ ногра- 
ничпыхъ съЦарствомъ губершяхъ Им перги и омЬ- 

рахъ нротпвъ ввоза контрабандная вина.

Ио указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Пра­
вительствующей Сепатъ слушали: рапортъ Министра Фпнапсовъ, 
отъ 27-го Япваря сего года, за N. 568; при коемъ представляетъ 
Правительствующему Сенату, дла падлежащаго опублпковашя, за­
свидетельствованную Kouiio съ Высочайше утвержденнаго въ 
24-й день Января сего года мн'Ьш'я Государственна™ Совета сл'Ь- 
дующаго содержа nia :

Государственный Сов^тъ, въ Департаменте Государственной 
Экоиомш и въ Общемъ Собраши, разсмотревъ нредставлеше Ми­
нистра Фппаисовъ о возвышеши размера акциза съ выкурпваемаго 
въ губершяхъ Царства Польскаго вина и о мГрахъ иротпвъ контра­
банды виномъ, мнтнгемъ положили:

I. Акцизъ съ выкурпваемаго на заводахъ въ губершяхъ Цар­
ства Польскаго вина и спирта, а также съ водокъ пзъ свеклосахар- 
пыхъ остатковъ, медовой пены п восковой воды, взимать но 7 коп. 
съ градуса (V100 вед.) но металлическому спиртомеру, плп по 7 руб. 
съ ведра безводнаго спирта. Платежу акциза въ семь размере, 
подвергать все вино, которое будетъ выкурено пзъ заторовъ, сдФ- 
ланныхъ съ 15 Февраля 1875 г. Свидетельства па вппокуреше, 
выданная на срокъ долее 15-го Февраля 1875 г., оставить въ силе 
лишь до сего срока, по прошествш коего они должны быть замене­
ны другими свидетельствами.

II. Въ пзмепеше и дополнеше подлежащихъ статей Уста- 
вовъ о питейпомъ сборе, действующпхъ въ lÏMuepin и въ Царстве 
Польскомъ постановить:
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30-go Stycznia 1875 roku.

"Ukaz Senatu Rza.dzącego (1 Departament).

0 podwyższeniu wysokości akcyzy od wódki w Króle­
stwie Polskićin, zniesieniu straży defraudacyjnój w gu­
berniach Cesarstwa graniczących z Królestwem Pol- 
skiém i o środkach przeciw wprowadzaniu defraudo- 

wanej wódki.

Z rozkazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Rządzący Senat wysłu­
chał: raport Ministra Finansów z dnia 27 Stycznia r. b. № 568, 
przy którym przedstawia Rządzącemu Senatowi dla należnego opu­
blikowania, kopię poświadczoną zatwierdzonego Najwyżej w daiu 
24 Stycznia r. b. zdania Rady Państwa następującej osnowy:

Rada Państwa, w Departamencie Ekonomji Państwa i na Ogól- 
nćm Zebraniu, roztrząsnąwszy przedstawienie Ministra Finansów 
o podwyższeniu wysokości akcyzy od wypędzanej w guberniach Kró­
lestwa okowity i o środkach przeciwko defraudowaniu okowity, uchwa­
liła zdanie :

I. Akcyzę od wypędzanej w gorzelniach Królestwa Polskiego 
okowity i spirytusu, oraz od wódek z pozostałości buraczano-cukro- 
wniczych, piany miodowej i wody woskowej, pobierań po 7 kop. od 
stopnia (Yioo część wiadra) według metalowego spirytusomierza, czyli 
po 7 rub. od wiadra spirytusu bezwodnego. Pod opłatę akcyzy 
w téj wysokości podciągać wszystką okowitę, która będzie wypędzona 
z zacierów, zrobionych od 15 (27) Lutego 1875 r. Świadectwa na 
pędzenie okowity, wydane na termin dalszy od dnia 15 (27) Lutego 
1875 r., pozostawić w swej mocy tylko do rzeczonego terminu, po 
upływie którego powinny być zastąpione przez inne świadectwa.

II. Zamiast, i w uzupełnieniu odpowiednich artykułów ustaw’ 
o opłacie od trunków, obowiązujących w Cesarstwue i Królestwie Pol­
ski ćm, postanowić:
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а) Въ доио-inenie пункт. 3 ст. 123 Устава о пит. сбор! Пм- 
ncpin, раснростраиеииой па Царство Польское:—Въ М'Ьстпостяхъ, 
находящихся въ paioub 21 версты отъ границы губернш Iliinepin 
п Царства Польскаго съ ипостраппымп государствами, устройство 
на впнокуреиныхъ заводахъ приспособлена для очистки вина хо- 
лоднымъ снособомъ не дозволяется.

б) Въ пзмЪнеи1е ст. 259 Устава опит, сборЬ Ими ер i и и 
прпмЬчавоя 1 къ сей статьЬ, распрострапенпыхъ па Царство Поль­
ское:—Заводы, въ которыхъ пзъ оилачеииаго акцизомъ впиа приго­
товляются иа продажу разпыя водки, настойки, наливки, ликеры, 
лакъ, политура, одеколонь, духи и другая издЬ.пя, дозволяется 
вновь учреждать: въ городахъ повсемЬстно, а виЬ городовъ лишь 
въ тЬхъ иоселешяхъ, въ которыхъ пмЬетъ постоянное нребываи:е 
окружный надзиратель или его помощппкъ, за псключешемъ погра- 
нпчпыхъ съ иностранными государствами губерпш Ими ер in и 
Царства Польскаго, гдгЬ означенные заводы могутъ быть устраива­
емы только въ городахъ. Въ paioub же 21 версты отъ границы съ 
иностраппыми государствами, открызде озиачепныхъ заводовъ не 
дозволяется.

Примгъчате l-е. Правило cie ие распространяется на 
заводы уже устроенные въ уЬздахъ и д'Ьйствовавипе до дня 
расиубликовашя оиаго; а въ М'Ьстпостяхъ, находящихся въ 
paioub 21 версты отъ границы съ иностранными государства­
ми, воспрещеше устройства водочныхъ заводовъ пе распро­
страняется па тЬ нзъ существующпхъ уже заводовъ, которые 
дЬйствуютъ иаромъ п не производить очистки впиа холодпымъ 
снособомъ.
в) Въ доиолнеше ст. 294 Устава о ипт. сборЬ Ими ер i и:— 

Открызде складовъ впиа, спирта п водокъ въ мЬстностяхъ, нахо­
дящихся въ paioub 21 версты отъ границы съ иностранными госу­
дарствами, дозволяется только въ городахъ. ВладЪльцамъ такпхъ 
складовъ не дозволяется продавать питья иначе, какъ для мЬстпаго 
потреблетя, а потому воспрещается выдавать провозпыя свпдЪтель- 
ства, па провозъ вина и спирта въ друздя мЬстности, кромЪ тЬхъ, 
гдЬ склады находятся.

г) Въ дополнеше ст. 296 Устава о пит. сборЬ Имперш;— 
Въ складахъ вина, открытыхъ въ м'Ьстпостяхъ, находящихся въ 
paionb 21 версты отъ границы съ иностранными государствами, пе 
дозволяется пмЬть ирпспособлешя для очистки впиа.
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a) W uzupełnieniu ust. 3 artykułu 123 Ustawy o opł. od trun. 
Cesarstwa, zastosowanego w Królestwie Polskićm:—W miejscowościach 
znajdujących się w obrębie 21 wiorst od granicy guberni) Cesarstwa 
i Króleswa Polskiego z państwami obcemi, urządzanie w gorzelniach 
przyrządów do oczyszczania okowity na zimno nie jest dozwolonóm.

b) Zamiast art. 259 Ustawy o opł. od trun. Cesarstwa i uwagi 
1 do tego artykułu, zastosowanych w Królestwie Polskićm: — Nowe 
zakłady, w których z okowity, z opłaconą już akcyzą, wyrabiają się 
na sprzedaż różne wódki, nastojki, nalewki, likiery, lakier, politura, 
wódka koloóska, perfumy i inne wyroby, wolno otwierać w miastach 
wszędzie, a poza miastami tylko w tych osadach, w których ma stały 
pobyt nadzorca okręgowy lub jego pomocnik, z wyjątkiem graniczą­
cych z obcemi państwami gubernij Cesarstwa i Królestwa Polskiego, 
gdzie pomienione zakłady mogą być urządzane tylko w miastach; 
w obrębie zaś 21 wiorst od granicy z obcemi państwami otwierać 
pomienionych zakładów nie wolno.

Uwaga 1-a. Przepis ten nie stosuje się do zakładów już 
w powiatach urządzonych, które były czynne do dnia jego ogło­
szenia; w miejscowościach zaś w obrębie 21 wiorst od granicy 
z obcemi państwami, zakaz urządzania dystylarni wódek nie 
stosuje się do tych z pomiędzy istniejących już zakładów, które 
działają zapomocą pary i nie dokonywają oczyszczania okowity 
na zimno.

c) W uzupełnieniu art. 294 Ustawy o opł. od trun. Cesarstwa:— 
Otwierać składy okowity, spirytusu i wódek w miejscowościach znaj­
dujących się w obrębie 21 wiorst od granicy z obcemi państwami, 
wolno tylko w miastach. Właścicielom takich składów wolno sprze­
dawać trunki jedynie na spożycie miejscowe; dla tego też zabrania się 
wydawać świadectwa transportowe na przewóz okowity i spirytusu 
do innych miejscowości, prócz tych gdzie znajdują się składy.

d) W uzupełnieniu art. 296 Ustawy o opł. od trun. Cesarstwa:— 
W składach okowity otwartych w miejscowościach, znajdujących się 
w obrębie 21 wiorst od granicy z obcemi państwami nie wolno mieć 
przyrządów do oczyszczania okowity.
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д) Въ дои од nenie ст. 297 Устава о ипт. сборй Uiinepin, 
распространенной па Царство Польское:—Въ мйстиостяхъ, находя­
щихся въ paiouü 21 версты отъ границы ryoepuiü IlMuepin и Цар­
ства съ иностранными государствами нрн отпускй вина п сннрта 
пзъ заводскнхъ иодвадовъ п складовъ, въ нровозпыхъ свпдйтель- 
стецхъ, сверхъ указапныхъ въ сей стать!; свйдйнш, должно быть 
обозначаемо лицо, сопровождающее провозимое вино, а равно упо­
минаемо, чрезъ кашя местности до мйсга назпачешя вино прово­
зится; и

е) Въ дополнеше ст. 261 Устава о нпт. сбор!; въ Царств!; 
Польскомъ:—Въ складахъ вина, открытыхъ въ paiou'b 21 версты 
отъ границы съ иностранными государствами, недозволяется пмЬть 
ирпснособленш для очистки вина.

Ш. Распространить па губернии Царства Польскаго дййспйе 
ирпмйчашя къ ст. 298 Устава о пит. сборй въ HMnepiu.

IV. Установить слйдуюшдя правила:
1) Провозъ и нроносъ вина вь paiou'b 21 версты отъ грани­

цы губерши IlMuepiu и Царства Польскаго съ иностранными го­
сударствами, дозволяется только днемъ, отъ восхода до заката солн­
ца. О трапспортахъ съ впномъ, останавливающихся иа ночь, дол­
жно быть заявляемо местной полпщп или акцизному надзору.

2) Вино въ означенпомъ 21 верстномъ paiou’b, какъ прово­
зимое и проносимое, такъ и находящееся у частныхъ лпцъ, въ коли­
честв!; бол'Ье 3-хъ ведеръ, должо быть снабжено провозными свн- 
дЬтельствами, который хранятся въ цйлости до израсходовали 
вина, для нредъявлешя, въ случай требоваш'я, лпцамъ акцпзпаго 
надзора.

3) За несоблюдеше правплъ, пзложеиныхъ въ нредъпдущнхъ 
иунктахъ, а также въ случай невйрпостп пзложедяыхъ въ провоз- 
иыхъ свпдйтельствахъ свйдйшй и несоотвйтственностп качества 
вина съ указашемъ свпдйтельства, вино подвергается конфискацш 
и виновные привлекаются къ отвйтственпостп, какъ за ввозь пли 
сокрыпе коптрабанднаго вина; и

4) Въ мйстахъ раздробительной продажи крйпкпхъ иаиит- 
ковъ, устроенныхъ въ 21 верстномъ paionü отъ иностранной гра­
ницы и во всйхъ губершяхъ Царства Польскаго, должны быть ве- 
дены шнуровыя кнпгп, за скрйною и печатью акцпзпаго управления, 
для записки прихода вина и пумеровъ нровозпыхъ свпдйтельствъ,
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e) W uzupełnieniu art. 297 Ust. o opł. od trun. Cesarstwa, 
zastosowanego w Królestwie Polskiem:—W miejscowościach znajdują­
cych się w obrębie 21 wiorst od granicy gubernij Cesarstwa i Królestwa 
z obceini państwami, przy wysyłaniu okowity i spirytusu z piwnic 
i składów gorzelni, w świadectwach transportowych, oprócz wskaza­
nych w tym artykule wiadomości, powinna być wymieniona osoba to­
warzysząca przewożonej okowicie, oraz wskazane miejscowości, przez 
jakie okowita do miejsca przeznaczenia ma być przewożoną.

f) W uzupełnieniu art. 261 Ust o opł. od trun. w Królestwie 
Polskiem:—W składach okowity otwartych w obrębie 21 wiorst od gra­
nicy z obcemi państwami, nie wolno mieć przyrządów do oczyszcza­
nia okowity.

III. Zastosować do gubernij Królestwa Polskiego moc obowią­
zującą uwagi do art. 298 Ustawy o opłacie od trunków w Cesarstwie.

IV. Ustanowić następujące przepisy:
1) Przewozić i przenosić okowitę w obrębie 21 wiorst od gra­

nicy gubernij Cesarstwa i Królestwa Polskiego z obcemi państwami 
wolno tylko we dnie, od wschodu do zachodu słońca. O transpor­
tach okowity zatrzymujących się na noc należy oznajmiać policyi 
miejscowej lub nadzorowi akcyznemu.

2) Okowita w pomieuionym 21 wiorstowym obrębie, zarówno prze­
wożona i przenoszona, jak i znajdująca się u osób prywatnych, w ilości 
wyższej nad 3 wiadra, powinDa być zaopatrzona w świadectwa tran­
sportowe, które zachowywać należy w całości do czasu zużycia okowi­
ty, dla okazania w razie żądania osobom dozoru akcyznego.

3) Za niezachowanie przepisów, w poprzedzających ustępach 
wyłuszczonych, oraz w razie nierzetelności zawartych w świadectwach 
transportowych wiadomości i niezgodnćj jakości okowity z tern, co 
wskazano w świadectwie, okowita podlega konfiskacie i wiuni pocią­
gnięci będą do odpowiedzialności, jak za przywóz lub ukrycie defrau- 
dowanćj okowity.

4) W miejscach sprzedaży detalicznej mocnych trunków, urzą­
dzonych w 21 wiorstowym obrębie od obcej granicy i we wszystkich 
guberniach Królestwa Polskiego powinny być prowadzone książki 
sznurowe, oparafowane i z pieczęcią zarządu akcyznego, do zapisy­
wania przychodu okowity i numerów świadectw transportowych, przy
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при чемъ воспрещаются перепродажа п переуступка нитей пзъ од­
ного места раздробительной продажи въ другое.

V. Корчемную стражу по акцизу съ нитей, расположенную 
на границе губертй Им пер in съ губершями Царства Польскаго, 
перевести въ уезды HMuepin п Царства пограничные съ иностран­
ными государствами, за таможенную черту, предоставпвъ Министру 
Фппапсовъ определить составь и устройство сен стражи, применя­
ясь къ мКстпымь усдов1ямъ.

VI. Должпостнымъ лицамъ корчемной стражи, который ли­
шатся должностей п не получать поваго пазпачеш'я, предоставить 
права, указанный въ нрпмеч. къ ст. 363 п въ ст. 1012 Свод. Зак. 
(Т. Ш, Уст. о служ. Правит., по иродолж. 1863 г.), для заштатныхъ 
чпповнпковъ.

VII. Предоставить Министру Фппапсовъ войти въ cnomenie 
съ Варшавскпмъ Гепералъ-Губерпаторомъ о возложепш преследо­
вали контрабанды випомъ въ погранпчныхъ уездахъ губертй 
Царства Польского, па сколько cie окажется удобнымъ, па земскую 
стражу п объ усиленш съ этою щЬлш состава означенной стражп, 
съ темъ однако услов1'емъ, чтобы расходъ на содержите корчемной 
стражи и дополнительна™ состава земской стражп, въ совокупности 
не иревышалъ въ 1875 г. суммы, ассигнуемой по смете Департамен­
та Неокладпыхъ Сборовъ па содержите въ томъ году корчем­
ной стражп. За спмъ, съ 1876 г., сумму, какая потребуется па со- 
держаш'е корчемной стражи вносить, устаповленпымъ порядкомъ, 
въ смету озпаченпаго Денартанепта.

УШ. Правпла, пзггожеппыя въ пупктахъ П—УН, привести 
въ псноллеше одновременно съ возвышешемъ акциза въ губершяхъ 
Царства Польскаго, т. е. съ 15-го Февраля 1875 г., за исключет'емъ 
закрып'я въ пограничной полосе оптовыхъ складовъ и водочныхъ 
заводовъ, которымъ для закрыт предоставить срокъ до l-ro Ян­
варя 1876 года.

IX. Согласоваше подлежащихъ статен Свода Законовъ съ 
вновь постановляемыми правилами предоставить Главноуправляю­
щему II Отделетемъ Собственной ЕГО ПМПЕГАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА Еанцелярш, по сношешп съ Мпнпстромъ Фппансовъ.

На мнепш написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее Mntnie въ Общемъ Собранш Государственна™ 
Совета о возвышении размера акциза съ выкурпваемаго въ губер-
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czóm zabrania się odprzedaż i ustępowanie trunków przez jedno miej­
sce sprzedaży detalicznej drugiemu.

V. Straż defraudacyjną do akcyzy od trunków, umieszczona na 
granicy gubernij Cesarstwa z guberniami Królestwa Polskiego, prze­
nieść do powiatów Cesarstwa i Królestwa graniczących z obcemi pań­
stwami, za linią celną, pozostawiając Ministrowi Finansów oznaczenie 
składu i organizacji tej straży, z zastosowaniem się do miejscowych 
warunków.

VI. Urzędnikom straży defraudacyjnój, którzy pozbawieni zo­
staną posad i nie otrzymają nowego przeznaczenia, nadać prawa, 
wskazane w uwadze do art. 363 i w art. 1012 Zb. Pr. (t. III Ust. o sł. 
rząd, w dalszym ciągu z 1863 r.), dla urzędników spadłych z etatu.

VII. Pozostawić Ministrowi Finansów porozumienie się z Generał- 
Gubernatorem Warszawskim względem włożenia obowiązku ścigania de­
fraudacji okowity w nadgranicznych powiatach Królestwa Polskiego, 
o ile to się okaże dogodnćm.na straż ziemską i powiększenia w tym celu 
składu poiuienionéj straży, z tym jednakże warunkiem, żeby wydatki 
na utrzymanie straży defraudacyjnój i dodatkowego składu straży ziem­
skiej, łącznie, nie przewyższały wl875roku sumy asygnowanéj w bud­
żecie Departamentu Dochodów Niestałych na utrzymanie w tym roku 
straży defraudacyjnój. Następnie, od 1876 roku, sumę, jaka będzie 
potrzebna na utrzymanie straży defraudacyjnój, wnosić drogą ustano­
wioną do budżetu pomienionego Departamentu.

VIII. Przepisy zawarte w ustępach II—VII, wprowadzić w wy­
konanie jednocześnie z podwyższeniem akcyzy w guberniach Króle­
stwa Polskiego, to jest od d. 15 (27) Lutego 1875 roku, z wyjątkiem 
zamknięcia w pasie granicznym składów hurtowych i dystylarni 
wódek, którym do zamknięcia udzielić termin do dnia 1-go Stycznia 
1876 roku.

IX. Pogodzenie odpowiednich artykułów Zbioru Praw z nowo- 
stanowiącemi się przepisami poruczyć Głównozarządzającemu II Wy­
działem Kancelaryi Przybocznej JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, za po­
rozumieniem się z Ministrem Finansów.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ powyższą uchwa­
łę Rady Państwa, o podwyższeniu wysokości akcyzy od wódki w gu­
berniach Królestwa Polskiego i o środkach przeciw defraudowaniu
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шяхъ Царства Польскаго вина п о мйрахъ иротпвъ коптрабанды 
впномъ, Высочайше утвердить сопзволнлъ п новелЗигь исполнить. 

Подипсалъ:
Председатель Государственная Совета КОКСТАНТИИЪ. 

24-го Января 1875 года.

Приказали:
О таковомъ Высочайше утверждеппомъ мшЬшп Государ­
ственная СовЬта, для всеобщая св'ЬдгЬн1я, и должная въ 
чемъ, до кого касаться будетъ, нснолпешя, уведомить Его 
Императорское Высочество Наместника Кавказского, 
Мпнпстровъ и Главиоуправляющпхъ отдельными частями, 
однихъ—указами, а другпхъ—чрезъ передачу къ Оберъ-Про- 
курорскимъ деламь 1-го Департамента Правительствующая 
Сената ковш сь определешя Сената; равно нослать указы: 
Генералъ-Губернаторамъ, Воешгымъ Губернаторами Губериа- 
торамъ и Градоначальниками, Губернскимъ, Областпымъ и 
Войсковымъ Правлеш'ямъ п Унравляющимъ Акцизными Сбо­
рами; въ Святейший же Правительствующей Спнодъ, во все 
Департаменты Правительствующая Сената и Общ1'я оныхъ 
Собращя сообщить ведешя; а въ Департамента Министер­
ства Юстпцш передать конпо съ оирвделеиг'я; для нрппечата- 
ШЯ яге въ установлсннымъ порядке, Конторе Сенатской Ти­
пографий дать нзвеспе.

(Подппсалъ: За Оберъ Секретаря Щегловъ).

(С. У. u P. II., N. 9, 1875 г., стр. 94).
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wódki, d 24 Stycznia 1875 r., Najwyżćj zatwierdzić raczył i wy­
konać polecił.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

d. 24 Stycznia 1874 r.

Polecił:
O takiém Najwyżej zatwierdzoućui zdaniu Rady Państwa, 
dla wiadomości i należnego, kogo to się dotyczyć będzie, wyko­
nania, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzajacych oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guberna­
torom i Naczelnikom miast, Rządom Gubernialnym, Wojskowym 
i Obwodowym i Zarządzającym dochodami akcyznemi; Najświętsze­
mu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rzą­
dzącego Senatu i ich Ogćluym Zebraniom zakomuuikować uwia­
domienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawiedliwości ko­
pię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie przepisa­
nym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczeglow).
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8-
1875 года Января 2-го.

Высочайше утвержденное положена Комитета по дъ- 
ЛАМЪ Цлгствл ПОЛЬСКАГО, ОБЪЯВЛЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВУ' 
ющбму Сенату Мпппстгомъ Внутгеннихъ Дълъ 11-го

Января.

О продолжены срока дВпспбя Высочайше утвер- 
ждеппыхъ 19 1юпя 1870 г. правилъ о содержания зем- 
скихъ дорогъ въ губертяхъ Царства Польскаго по 

1-е Января 1878 г.

Высочайше утвержденными 19 Вопя 1870 года правилами 
о содержашп земскпхъ дорогъ въ губершяхъ Царства Польскаго, 
между прочпмъ, постановлено:

Ст. 21. „Настояшдя правила вводятся въ дгЬйств1е па три го­
да. Министру Внутрепппхъ Д'Ьлъ предоставляется ко времени 
нстечешя означепнаго срока представить па утверждеше, въ уста- 
яовленномъ норядк'Ь, о тЬхъ пзм'Ьнешяхъ въ спхъ правплахъ, ка- 
шя, ио указашямъ опыта, окажутся нужными.“

Во псполпеше сего въ 1871 г. по предложешю Министерства 
Внутреннпхъ Д'Ьлъ были сообщены оному Начальниками губершй 
Царства Польскаго предположешя о тЬхъ пзм'Ьнешяхъ п донолне- 
шяхъ въ помянутыхъ правплахъ, кашя, по указашю двухл'Ьтпяго 
опыта, оказались нужными, но какъ означенпыя пзмЬнешя, касаясь 
одного и того же предмета, по нЬкоторымъ вопросамъ не сходство­
вали между собою пли же предлагались лишь нисколькими Губер­
наторами, то Мпнпстерствомъ признало было соотв’Ьтствеппымъ, 
для опред'Ьлешя удобоприм'Ьипмостп предподоженпыхъ изм'Ьненш 
ко всЬмъ губершямъ Царства и для согласовашя протпвополож- 
пыхъ мп’Ьпш, обсудить все это Д'Ьло въ особой Коммясш пзъ 
лпцъ, близко зпакомыхъ съ местными услов1ямп и им'Ьющпхъ болЬе 
или мен'Ье спещальпыя познашя по настоящему дЬду. Принимая же
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‘2-go Stycznia 181Ь roku.

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Komitetu do 
spraw Królestwa Polskiego, objawione Rządzące­
mu Senatowi przez Ministra Spraw Wewnętrznych 

dnia 11-GO Stycznia.

0 przedłużeniu mocy obowiązującej Najwyżej zatwier­
dzonych d. 19 Czerwca 1870 r. przepisów o utrzymy­
waniu dróg ziemskich w guberniach Królestwa Polskiego 

po dzień 1 Stycznia 1878 r.

W zatwierdzonych Najwyżój d. 19 Lipca 1870 r. przepisach, 
o utrzymywaniu dróg ziemskich w guberniach Królestwa Polskiego, 
postanowiono:

Art. 21. „Przepisy niniejsze wprowadzają się w wykonanie na lat 
trzy. Ministrowi Spraw Wewnętrznych porucza się przed upływem 
oznaczonego terminu przedstawić pod zatwierdzenie w sposobie prze­
pisanym zmiany w tych przepisach, jakie wedle wskazówek doświad­
czenia, okażą się potrzebnemi.“ •

W uskutecznieniu tego, w r. 1871, na skutek zawezwania Mini- 
steryum Spraw Wewnętrznych, zostały t iuuż zakomunikowane przez 
Naczelników gubernij Królestwa Polskiego propozycye zmian i uzupeł­
nień w pomienionych przepisach, jakie, wedle wskazówek trzyletniego 
doświadczenia, okazały się potrzebnemi; ale ponieważ takowe zmiany 
i uzupełnienia, dotycząc jednego i tego samego przedmiotu, w nie­
których kwestyach nie zgadzały się pomiędzy sobą, albo też projekto­
wane były tylko przez niektórych Gubernatorów, przeto Ministeryum 
uznało za stosowne, iżby, dla oznaczenia, o ile projektowane zmiany 
okazać się mogą dogodnemi w zastosowaniu do wszystkich gubernij 
Królestwa Polskiego, oraz dla pogodzenia sprzecznych opinij, cała ta 
sprawa ocenioną została w oddzielnej Komisyi, złożonej z osób, blizko 
obznajmionych z warunkami miejscowemi i posiadających mniój lub
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во впимаше, что за симъ настоящее д!ло пе могло быть разсмот- 
р!по къ сроку, указанному въ ст. 21 озпачеппыхъ правплъ, Ми­
нистерство входило съ нредставлешемъ въ Комптетъ по д'Ьламъ 
Царства Лольскаго о продолжены срока Д'Ьйствщ сказанпыхъ пра­
вила впредь до окончательна™ разсмотр!шя п утверждеш’я пред- 
иоложенныхъ Губернаторами измЬненш п дополнешй. По раз- 
смотрЬш’п объяснения™ представлеш’я Министерства Комптетъ 
но д'Ьламъ Царства Лольскаго журиаломъ, Высочайше утвер- 
ждениамъ 21 Декабря 1873 года положплъ: д!йств1е Высочай­
ше утвержденныхъ 19 1юня 1870 года правплъ о содержашп зем- 
скпхъ дорогъ въ губершяхъ Царства Лольскаго продолжить па 
1874 годъ, предоставпвъ Министру Внутрепнпхъ Д!лъ въ теченш 
этого года представить на утверждеше, въ установленномъ норядк! 
о т'Ьхъ пзм'Ьпетяхъ въ означчшыхъ нравплахъ, кашя, по указа- 
шямъ опита, оказываются нужными.

Всл'Ьдъ за спмъ Мннпстерствомъ сд'Ьлано было, въ вышепзъ- 
яснениомъ смысл!, cuonienie по настоящему д!лу съ Варшавскпмъ 
Генералъ-Губерпаторомъ. По соображены сообщеппыхъ за т!мъ 
Министерству Варшавскимъ Генералъ - Губерпаторомъ въ мпнув- 
шемъ 1874 г. проектпрованпыхъ учрежденною пмъ, для обсужде- 
П1я предположений по настоящему д!лу Губерпаторозъ, особою 
Коммпсйо изм!пен1'й н дополнены въ сказанпыхъ нравплахъ, Ми­
нистерство, £въ виду спещальпости сего д!ла, признало необхо- 
димымъ войти, ио весьма мпогимъ вопросамъ, въ сиошеше съ ни­
сколькими Министерствами и другими учреждешямн. Не ожидая, 
чтобы за спмъ это д!ло могло быть окончено къ указанному въ 
приведенномъ Высочаншемъ новел!ши сроку, Мпнпстръ Вну­
тренних!. Д'Ьлъ входилъ съ нредставлешемъ въ Комптетъ по д'Ь­
ламъ Царства Лольскаго о продолжены срока д!йств1я Высочай­
ше утвержденныхъ 19 1юпя 1870 г. правплъ о содержашп земскихъ 
дорогъ въ Царств! съ 1-го Января 1875 г.

Комптетъ но д'Ьламъ Царства Лольскаго, ио разсмотрЬнш 
означенна го представлеш’я, полагалъ: д!пств!е Высочайше утвер- 
ждепныхъ 19 Вопя 1870 г. правплъ о содержашп земскихъ дорогъ 
въ губершяхъ Царства продолжтть на трп года, предоставпвъ Ми­
нистру Внутреннпхъ Д'Ьлъ къ пстечешю сего срока представить, 
въ установленномъ порядк!, о т!хь измЬнешяхъ п донолнешяхъ
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więcej specjalne w tym przedmiocie wiadomości. Biorąc zaś na uwa­
gę, że w skutek tego sprawa niniejsza nie mogła być roztrzaśniętą 
w terminie, oznaczonym w art. 21 powołanych przepisów, Ministe­
ryum robiło przedstawienie do Komitetu do spraw Królestwa Pol­
skiego, o przedłużenie mocy obowiązującćj poraienionych przepisów 
aż do ostatecznego roztrząśnienia i zatwierdzenia projektowanych 
przez Gubernatorów zmian i uzupełnień. Po rozpoznaniu wzmianko­
wanego przedstawienia Ministra, Komitet do spraw Królestwa Pol­
skiego w protokule Najwyżej zatwierdzonym d. 21 Grudnia 1873 
roku uchwalił: moc obowiązującą zatwierdzonych Najwyżój dnia 19 
Czerwca 1870 r. przepisów o utrzymywaniu dróg w guberniach Kró­
lestwa Polskiego przedłużyć na rok 1874, poruczająe Ministrowi 
Spraw Wewnętrznych w ciągu tego roku przedstawić pod zatwierdze­
nie w sposobie przepisanym, zmiany przepisów pomienionych, jakie 
wedle wskazówek doświadczenia, okażą się potrzebnemi.

W duchu powyższego postanowienia, Ministeryum zniosło się 
następnie w tej sprawie z Generał-Gubernatorem Warszawskim. Gdy 
wskutek tego Generał-Gubernator Warszawski zakomunikował w u- 
biegłym roku 1874 projekt oddzielnej Komisyi, wyznaczonej przez 
Ministeryum do ocenienia propozycyj, czynionych w tym względzie 
przez Gubernatorów, wtedy Ministeryum, po rozważeniu proponowa­
nych w rzeczonym projekcie zmian i uzupełnień w pomienionych 
przepisach, uznało za niezbędne, ze względu na specyalność tej spra­
wy, znieść się w bardzo wielu kwestyach z kilkoma Ministeryami i in- 
nemi instytucyami. Nie spodziewając się przeto, ażeby ta sprawa 
mogła być ukończoną w terminie oznaczonym w pomienionym Naj­
wyższym rozkazie, Minister Spraw Wewnętrznych robił do Komi­
tetu do spraw Królestwa Polskiego odpowiednie przedstawienie, doty­
czące przedłużenia mocy obowiązującćj zatwierdzonych Najwyżćj 
d. 19 Czerwca 1870 roku przepisów o utrzymywaniu dróg ziemskich 
w Królestwie Polskićm od dnia 1 Stycznia 1875 r.

Komitet do spraw Królestwa Polskiego, po roztrząsnieniu pomie- 
nionego przedstawienia, uchwalił: przedłużyć moc obowiązującą za­
twierdzonych Najwyżćj dnia 19 Czerwca 1870 r. przepisów o utrzy­
mywaniu dróg ziemskich w guberniach Królestwa Polskiego na trzy 
lata, poruczająe Ministrowi Spraw Wewnętrznych, przed upływem te­
go terminu przedstawić, w sposobie przepisanym, te zmiany i uzu-
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въ означеппыхъ иравилахъ, Kania окажутся нужными по разсмот- 
pinin и разработка собранныхъ ныпЪ по этому предмету дапныхъ.

ГОСУДАРЬ ПМПЕРАТОРЪ, на журналЬ Комитета, 2 Января 
1875 г., сопзволплъ нанпсать Собственноручно: „Исполнить.“

(С. У. u P. II., 1875 г., N. 10, стр. 109).

9
1875 года Января 10-го.

Высочайшее повелъпге, объявленное Правитель­
ствующему Сенату Министромъ Фпнансовъ 

11-го Января.

О применен»! къ Пограничной СтражЪ существую- 
щихъ въ Воеиномъ вЬдомствЬ постановлен^ о пра- 

вахъ н преимуществахъ нижиихъ чииовъ.

ГОСУДАРЬ ПМПЕРАТОРЪ, по всеподданнейшему докладу 
Министра «Рппапсовъ, въ10-ц день Января сего года, Высочайше 
повелеть сопзволплъ:

1. Отменить Высочайше утвержденное 30 Августа 1862 
года положеше о служебпыхъ нравахъ п нрепмуществахъ нпжннхъ 
чпновъ Пограничной Стражп.

2. Распространить па Пограничпую Стражу нижепоимено­
ванный постановлена Вобпнаго ведомства:

а) Высочайше утвержденный, 8 го Марта 1869 г. и 4-го 
Поля 1874 г., ноложетя о производстве пнжнпхъ чн- 
новъ обязательной службы въ уптеръ-офпцеры, въ офи- 
церскш п классный чинъ (Приказы ио Военному ведом­
ству 1866 г. за N. 103 и 1874 г. за N. 211). Причемъ 
ппжиимъ чииамъ Пограничной Стражп, желающимъ до­
стигнуть офнцерскаго чина, предоставить право держать 
нрп юнкерскпхъ учплпщахъ установленный экзаменъ на 
производство въ этотъ чппъ.
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pełnienia w przepisach powołanych, jakie się okażą potrzebnemi po 
roztrząśnieniu zebranych dotąd w tyra przedmiocie danych.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, na protokule Komitetu, w d. 2 Stycz­
nia 1874 r., raczył napisać Własnoręcznie: „Wykonać.“

9
10-go Stycznia 1875 roku.

Najwyższy rozkaz, objawiony Rządzącemu Senatowi 
przez Ministra Finansów d. 11 Stycznia.

0 zastosowaniu do straży granicznej istniejących w Wy­
dziale Wojny postanowień o prawach i preroga­

tywach niższych stopni.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, na najpoddańsze przedstawienie Mi­
nistra Finansów, d. 10 Stycznia r. b., Najwyżćj rozkazać raczył:

1. Uchylić Najwyżćj zatwierdzone d. 30 Sierpnia 1862 roku 
Postanowienie o służbowych prawach i przywilejach niższych stopni 
straży granicznej.

2. Zastosować do straży granicznej niżej wymienione postano­
wienia wydziału wojny:

a) Najwyżćj zatwierdzone d. 8 Marca 1869 r. i 4 Lipca 1874 
roku Postanowienie o awansowaniu niższych stopni służby 
obowiązkowej na podoficerów i do rangi oficerskiej i kla­
sowej (rozkazy w wydziale wojny 1869 r. N. 103 i 1874 
r. N. 211); przyczćm niższym stopniom straży granicznej, 
pragnącym dojść do rangi oficerskiej, nadać prawo zda­
wania przy szkołach junkrów ustanowionego egzaminu na 
awans do tćj rangi;

1875. 4
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б) Высочайше утвержденное 28-го Ионя (10-го 1юля) 1873
года положете о пагражденш уптер-офпцеровъ за про­
должительную сверхсрочную службу золотыми н сереб­
ряными медалями, съ надписью: „за усерд1е“, для ноше- 
н1я на шее (Приказъ по Военному ведомству 1873 года 
N. 204); съ предоставлешемъ Министру Фпнансовъ 
входить въ установленное время со всеподданп'Ьншпмъ 
докладомъ о паграждеши сими медалями нижппхъ чи- 
новь Пограничной Стражи;

в) Высочайше утвержденное 31-го Августа 1874 г. ноло-
жеше о награжденш пижнпхъ ппновъ унтеръ-офицер- 
скаго звашя, остающихся на сверхсрочной службе, до- 
бавочнымъ жалованъемь и другими служебными преиму­
ществами (Приказъ но Военному ведомству 1874 года 
N. 259). При чемъ установленный этимъ положешемъ 
преимущества распространить на всЪхъ старшихъ и 
младшихъ вахмпстровъ и фельдфебелей Пограпчиой 
Стражи, а также па нятьдесятъ восемь писарей пзъ все­
го числа опыхъ, ноложенныхъ въ Страже по росписа- 
niro, п

г) Высочайше утвержденное 19-го Марта 1874 г. поло-
жеше о npieM'b охотпиковъ въ военную службу (Приказъ 
но Военному ведомству 1874 г. N. 101 пунктъ 3).

3. Применяясь къ Высочайшимъ поведйшямъ, носл'Ьдо- 
вавшпмъ 19-го Января и 31-го Августа 1874 г. (Приказы по Воен­
ному ведомству 1874 года N. 41, пункты 4 и 5 и N. 259 пунктъ 1), 
постановить следующее:

«) Прекратить пр1емъ въ Пограничную Стражу нижнпхъ чп- 
новъ пзъ безерочпаго отпуска и отставки, съ существо­
вавшими до сего времени за это преимуществами;

б) Разрешить, состоящимъ ныне въ Пограничной Страже 
нижнпмъ чппамъ, какъ отказавшимся отъ безерочпаго 
отпуска, такъ п поступившпмъ пзъ онаго на службу, 
вновь возпользоваться таковымъ во всякое время, и

б) Нижнимъ чпнамъ, состоящимъ на службе въ Погранич­
ной Страже, пзъ отказавшихся отъ безерочпаго отпуска 
и отставки, предоставить право пользоваться прежни­
ми преимуществами: отказавшимся отъ безерочпаго от-
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ó) Najwyżćj zatwierdzone d. 28 Czerwca (10 Lipca) 1873 г. 
Postanowienie o nagradzania podoficerów za długą, nad­
terminową służbę złotemi i srebrnemi medalami z napi­
sem „za gorliwość“ do noszenia na szyi (rozkaz w wydzia­
le wojny 1873 r. N. 204); z poruczeniem Ministrowi Fi­
nansów wnoszenia w ustanowionym terminie najpoddań- 
szego przedstawienia o nagradzaniu temi medalami niż­
szych stopni straży granicznej;

c) Najwyżćj zatwierdzone dnia 31 Sierpnia 1874 r. Postano­
wienie o nagradzaniu niższych stopni rangi podoficerskićj, 
pozostających w służbie nadterminowej, dodatkową płacą 
i innemi przywilejami służbowemi (rozkaz w wydziale 
wojny 1874 r. N. 159); przyczém ustanowione przez to 
Postanowienie przywileje rozciągnąć na wszystkich star­
szych i młodszych wachmistrzów i feldfeblów straży gra- 
nicznćj, oraz na pięćdziesięciu ośmiu pisarzy z ogólnej ich 
liczby przepisanej dla straży według tabeli, i

d) Najwyżćj zatwierdzone d. 19 Marca 1874 r. Postanowienie 
o przyjmowaniu ochotników do służby wojskowćj (rozkaz 
w wydziale wojny 1874 r. N. 101 ustęp 3).

3. Stosując się do Najwyższych rozkazów wydanych d. 19 
StyczDia i 31 Sierpnia 1874 roku (rozkazy w wydziale wojny 1874 r. 
N. 41, ustępy 4 i 5 i N. 259, ustęp 1) postanowić co następuje:

a) Zaprzestać przyjmowania do straży granicznćj niższych sto­
pni z nieograniczonego urlopu i z dymisyi, z istniejąeemi 
dotychczas za to przywilejami;

ó) Dozwolić pozostającym obecnie w straży granicznćj niższym 
stopniom, którzy zrzekli się urlopu nieograniczonego lub 
weszli z niego do służby, skorzystać na nowo z takowego 
w każdym czasie, i

c) Niższym stopniom, będącym w służbie w straży granicznćj, 
z tych, którzy zrzekli się urlopu nieograniczonego i dymi­
syi, nadać prawo korzystania z poprzednich przywilejów: 
tym którzy zrzekli się urlopu nieograniczonego—do wy-

4*
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пуска — до выслуги права на отставку, а отказавшимся 
отъ сей последней — покуда самп пе пожелаютъ оста­
вить службу; п

4. ТГхъ строевыхъ п пестроевыхъ нпжнихъ чпповъ уптеръ- 
офицерскпхъ звашй которые выслужили уже право на производ­
ство въ офпцерсшй пли класпый чипа», допустить къ экзамену при 
Юнкерскпхъ Учплпщахъ, па прежнпхъ основашяхъ, и, выдержав- 
шпмъ псиытате удовлетворительно, разрешить воспользоваться 
преимуществами за отказъ отъ этого производства, по старому по­
ложена 1862 года.

(С. У. II Р. П., 1875 г., № 10, стр. 111).

10

1815 года Янасирн 13-го.

Донесеше Министра Фипапсовъ Правительствующему 
Сенату.

Объ иззгйнепш пЗжоторыхъ параграфовъ Устава Вар- 
шавскаго Городскаго Кредитнаго Общества.

Минпстръ Фипапсовъ донесъ Правительствующему Сенату, 
что опъ, всл'Ьдсппе ходатайства Правлешя Варшавскаго Городска­
го Кредитнаго Общества, согласно постаповлешю Общаго Собрашя 
члеповъ сего Общества 5 (17) Декабря 1874 г., призпалъ возмож­
ным^ на основапш п. 3 Высочайше утвержденпаго, 31-го Мая 
1872 г., мп’Ьшя Государственного Сов'Ьта, нижеозначенные §§ Уста­
ва помяпутаго Общества *) изложить такъ:

§ 37. Бланки для закладпыхъ лпстовъ могутъ быть печатае­
мы на счетъ Общества, въ Эксиедпцш Заготовлешя Государствен- 
ныхъ Бумагъ, по утверждепнымъ Мпппстерствомъ Фпнансовъ образ­
цами Закладные лпсты, послЪ погашешя пхъ, п по сд'Ьланш на 
нпхъ надлежащей надппсп, равно оплаченные купоны, предаются

*) Уставъ сей Высочайше утвержденъ 31-го Декабря 18G9 года 
п распублнкованъ Лз 6 Собр. Узак. и Распоряж. Прав. 16-го Января 1870 
года. (Ди. Зак. Ц. П. T. LXX стр. 4).
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służenia dymisyi, a tym którzy zrzekli się téj ostatniej — 
dopóki sami nie zapragną, opuścić służby; i

4. Tych zpomiędzy frontowych i niefrontowych niższych stopni 
rangi podoficerskiej, którzy wysłużyli już prawo do awansu do rangi 
oficerskiej lub klasowej, przypuścić do egzaminu przy szkołach jun- 
krów na poprzednich podstawach, a tych, którzy zdadzą egzamin za- 
dowalniająco, upoważnić do skorzystania z przywilejów za zrzeczenie 
się tego awansu, według dawnego postanowienia z 1862 roku.

10.
13-go Stycznia 1815 roku.

Doniesienie Ministra Finansów Rządzącemu 
Senatowi.

O zmianie niektórych paragrafów Ustawy Warszawskie­
go Towarzystwa Kredytowego Miejskiego.

Minister Finansów doniósł Rządzącemu Senatowi, że w sku­
tek przedstawienia Zarządu Warszaw-skiego Towarzystwa Kredytowe­
go Miejskiego i zgodnie z postanowieniem Ogólnego Zebrania tegoż 
Towarzystwa z d. 5 (17) Grudnia 1874 r., uznał za możliwe, na pod­
stawie ustępu 3 Najwyżej zatwierdzonego d. 31 Maja 1872 roku 
Zdania Rady Państwa niżej wyszczególnione §§ Ustawy pomienionego 
Towarzystwa *) zredagować jak następuje:

§ 37. Blankiety na listy zastawne mogą być drukowane na 
koszt Towarzystwa w Ekspedycyi wygotowywania papierów Państwa, 
wedle wzorów zatwierdzonych przez Ministeryum Finansów. Listy 
zastawne po ich umorzeniu i po zrobieniu na nich należytego nadpisu, 
jak niemniéj kupony spłacone, niszczone być mają w Zarządzie To-

*) Ustawa ta została Najwyżój zatwierdzoną d. 31 Grudnia 1869 r. 
i ogłoszona w N-rzo 6-m Zb. praw i rozporz. Rządu, z d. 16 Stycznia 1870 r. (Dz. 
Praw Król. Polsk. T. LXX, str. 5).
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унпчтожешю въ Правлешя Общества, въ прпсутствш Наблюдатель- 
наго Комитета п депутата со стороны ведомства Министерства Фп- 
пансовъ.

§ 44. На поврежденные закладные листы пли купоны выда­
ются дубликаты.

Ходатайствующей о выдач'Ь ему дубликатов!,, обязанъ, вмгЬстЪ 
съ поданною о томъ просьбою, представить въ Правлеше Общества 
поврежденные закладные листы пли купоны, а также деньги на из­
держки ио заготовлешю повыхъ лпстовъ пли купоповъ вместо по- 
вреждеппыхъ. Новые листы н купоны, долженствующее нмЬть 
надпись „дублпкатъ“ комапдпрованнымъ со сторопы Общества лп- 
цомъ представляются, вм4ст4> съ поврежденными, въ ппотечпое от- 
дФлеше, для псполпешя преднисанныхъ § 27 формальностей. За- 
т4мъ новые листы и купоны выдаются владельцу оныхъ, повреж­
денные же подлежать унпчтожешю па оспозашп § 37.

(С. У. и Р. П. 1875 г., N. 13, стр. 133).

11
1875 года Января 18-го.

Высочайше утвержденное положеше Военнаго Совета, 
ИЗЪЯСНЕННОЕ ВЪ ПРИКАЗЕ 1Г0 ВОЕННОМУ ВЕДОМСТВУ, ОТЪ 
21-го Января, за N. 23-мъ, представленпомъ Прави­

тельствующему Сенату Военпымъ Мпппстромъ 
21-го Января.

Объ учреждены въ г. Варшавй военной тюрьмы.
Военный Сов'Ьтъ, согласно съ представлешемъ Главнаго Шта­

ба, положплъ:
По случаю окопчашя постройки необходимыхъ здаши, учре­

дить съ 1875 года въ г. Варшава военную тюрьму, на 200 арес- 
таптовъ, прпсвопвъ ей пгтатъ, Высочайше утвержденный 16-го 
Мая 1867 г. (Св. Шт. 1870 года XII N. 1).

Положеше это, въ 18-й день Января сего года, Высочайше 
утверждено.

(С. У. и Р. П. 1875 г., N. 13, стр. 134).
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warzystwa, w obecności Komitetu Nadzorczego, i delegowanego ze 
strony Wydziału Ministeryum Finansów.

§ 44. Wzamian za uszkodzone listy zastawne lub kupony 
wydawane będą duplikaty.

Żądający wydania sobie duplikatów, obowiązany jest, razem 
z podaną o to prośbą, złożyć Zarządowi Towarzystwa listy za­
stawne lub kupony uszkodzone, a także pieniądze na koszta wygoto­
wania nowych listów lub kuponów, na miejsce uszkodzonych. Nowe 
listy lub kupony, które powinny mieć nadpis: „duplikat“ delegowany 
ze strony Towarzystwa przedstawia, razem z uszkodzonemi, Wydzia­
łowi hypotecznemu dla uskutecznienia formalności w §-ie 27-m prze­
pisanych. Następnie nowe listy i kupony wydają się ich właścicie­
lowi, uszkodzone zaś ulegają zniszczeniu na mocy § 37.

II
18-go Stycznia 1815 roku.

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Rady Wo­
jennej, OBJAWIONE W ROZKAZIE DO WYDZIAŁU WOJNY 

z d. 21 Stycznia 1875 r. przedstawionym Rządzące­
mu Senatowi przez Ministra Wojny d. 18 Stycznia.

0 urządzeniu w m. Warszawie więzienia wojskowego.

Rada Wojenna, zgodnie z przedstawieniem Głównego Sztabu, 
uchwaliła:

Ze względu na ukończenie budowy niezbędnych gmachów, urzą­
dzić od początku 1875 roku więzienie wojskowe na 200 aresztantów i 
zastosować do niego etat zatwierdzony Najwyżej d. 16 Maja 1867 r. 
(Zb. Et. z r. 1870 XII N. 1).

Postanowienie to w dniu 18 Stycznia r. b. Najwyżćj zatwier­
dzone zostało.
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12
18 75 года Февраля 12-го.

Укдзъ Правительствующего Сената 
(по I-му Департаменту).

О принятШ на счетъ государственна™ казначейства 
издержекъ по отправленно прнзванныхъ къ исполие- 
niio воинской повинности въ губернсые города для пе- 
реосвидйтельствовашя и въ лечебныя заведешя на

испытагпе.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави- 
тельствующш Сенатъ слушали: ранортъ Министра Внутреннпхъ 
ДЬлъ, отъ 26-го Января 1875 г. за N. 155, нрп коемъ иредставля- 
етъ въ Правителъствукицш Сенатъ списокъ съ Высочайше утвер- 
ждеянаго, 14-го Января 1875 года, мнЬшя Государственная Сове­
та, слЬдующаго содержатя:

Государственный СовЬтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности, разсмотрЬвъ представдеше Министра Внутреппихъ 
Д'Ьлъ объ пздержкахъ но отправлснно врпзвапныхъ къ исиодненпо 
воинской повинности пзъ прпзывныхъ пунктовъ въ губернсше горо­
да для переосвпдЬтельствовашя и въ лечебныя заведен]'я на пспы­
таше, лштмгг'елге положмлй: разъяснить, что издержки па отправдеше 
прнзванныхъ къ исполнение воинской повинности изъ прпзывныхъ 
пунктовъ въ губернсше города для переосвптельствовашя и въ ле­
чебныя заведешя на пспыташе, принимаются па счетъ государ­
ственная казначейства, если лпца ein сами не пожедаютъ отпра­
виться туда на собственный счетъ.

На мнЬшн написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспослЬоовавшее мнЬше въ Высочайше учрежденномъ при Го­
сударственность СовЬтЬ Особомъ Присутствии ио воинской повинно­
сти, о прпнятш на счетъ государственная казначейства издержекъ 
по отправлешю прнзванныхъ къ исполнешю воинской повинности
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12
12-до Lutego 1814 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 przyjęciu na rachunek Skarbu Państwa kosztów na 
wysyłanie powołanych do odbycia obowiązku służby 
wojskowej do miast gubernialnych dla ich powtórnego 
zrewidowania, i do zakładów leczniczych dla zbadania.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 
26 Stycznia 1875 r. za N. 155, przy którym przedstawia Rządzącemu 
Senatowi wypis z Najwyżej zatwierdzonego w dniu 14 Stycznia 
1875 r. Zdania Rady Państwa następującćj osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do obowiązku służby 
wojskowéj, roztrząsnąwszy przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrz­
nych o kosztach na wysyłanie powołanych do odbycia obowiązku 
służby wojskowej z miejsc powołania do miast gubernialnych dla po­
wtórnego zrewidowania i do zakładów leczniczych dla zbadania, 
uchwaliła zdanie: wyjaśnić, że wydatki na wysyłanie powołanych do 
odbycia obowiązku służby wojskowej z miejsc powołania do miast gu­
bernialnych, dla powtórnego zrewidowania i do zakładów leczniczych 
dla zbadania, mają być przyjmowane na rachunek Skarbu Państwa, 
jeżeli pomienione osoby same na swój własny koszt udać się tam nie 
zechcą.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ Zdanie, zapadłe 
w zatwierdzonym Najwyżej przy Radzie Państwa Oddzielnym Kom­
plecie do obowiązku służby wojskowej, o przyjmowaniu na rachunek 
Skarbu Państwa wydatków na wysyłanie powołanych do odbycia 
obowiązku służby wojskowej do miast gubernialnych dla powtórnego
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въ ryóepHCKie города для переосвпд’Ьтелъствовашя п въ лечебный 
заведешя на испыташе, Высочайше утвердить соизволплъ и по­
велели исполнить.

Подписать :
Председатель Государственна™ Совета КОНСТАКТИНЪ. 

14-го Января 1875 года.
Приказали :

О таковоми Высочайше утвержденномь Mirbuin Государ­
ственного Совета, для сведеш'я п должпаго, въ чемъ до кого 
касаться можетъ, исполнения. уведомить Его Император­
ское Высочество Наместника Еавказскаго, Мпыпстровъ 
и Главноуправляющпхъ отдельными частями, однпхъ — ука­
зами, а другпхъ— чрезъ передачу къ дЪламъ Оберъ-Прокуро- 
ра I-го Департамента Правительствующаго Сената конШ съ 
определения Сената; равнымъ образомъ послать указы: Гене- 
ралъ-Губерпаторамъ, Военными Губернаторами. Губернато­
рами, Губернскими, Областными п Войсковыми Правлешямъ 
въ СвятЬйпп'и же Правительствующей Синоди, во все Депар­
таменты Иравптельствуюшаго Сената и Обще'я оныхъ Собра- 
шя сообщить ведешя; въ Децартамеити Министерства Юсти­
ции — кошю си определешя; а для прппечаташя ви устано- 
влеппомъ порядке, Конторе Сенатской Тппографш передать 
извеетче.

(Подписали: За Оберъ-Секретаря Щеглова).
(С. У. и Р. И., 1875 г., N. 13, стр. 138).

13
1875 года Февраля 12-го.

Укдзъ Правительствующаго Сената 
(по I-му Департаменту).

О продаж^ гербовой бумаги въ губершяхъ Царства 
Польскаго.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сепатъ слушали: рапортъ, за Министра Финансово
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zrewidowania i do zakładów leczniczych dla zbadania, raczył Naj­
wyżej zatwierdzić i wykonać rozkazał.

Podpisał :
Prezes Bady Baństwa KONSTANTY.

14-go Stycznia 1875 r.
Polecił:

O takiém Najwyżej zatwierdzonćin zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to się dotyczyć będzie, wykonania, 
uwiadomić Jego Cesarska Wysokość Namiestnika Kau- 
kazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi wy­
działami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomunikowanie 
do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rządzącego 
Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać ukazy: 
Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gubernato­
rom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; Naj-. 
świętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamen­
tom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomuniko­
wać uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawiedli­
wości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie 
przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegloiv).

13
12-go Lutego 1815 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

O sprzedaży papieru stemplowego w guberniach 
Królestwa Polskiego.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: raportu, w zastępstwie Ministra Finansów, Towarzy-
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Товарища Министра, отъ 31-го Января 1875 г., за N. 378, слЬдую- 
щаго содержат'«:

Комитета по дЬламъ Царства Польскаго, согласно съ пред- 
ставлешемъ Министра Финансов!., положилъ: разрешить съ 1-го 
1юля 1875 г. продажу установленной для губершй Царства Поль­
скаго гербовой бумаги и пзъ учреждепнпхъ въ тЬхъ губершяхъ 
Казначействъ на тЪхъ же основашяхъ, какъ пмп производится уже 
продажа гербовой бумаги русскаго штемпеля, съ тЬмъ, чтобы объ 
этой мЬрЬ было объявлено всЬмъ дистрибуторамъ съ предоставле- 
шемъ имъ права плн продолжать продажу гербовой бумаги на 
прежнемъ основашп п съ обязапносию пмЬть всегда въ занасЬ гер­
бовой бумагп на сумму въ губернскихъ городахъ не менЬе 150 руб* 
а въ нрочпхъ 75 руб,, илп же закрыть своп дпстрибуцш, а остав­
шуюся ко дню закрытая нераспроданную, вполнЬ годную къ упо­
требление, гербовую бумагу представить въ мЬстпую Казенпую 
Палату и въ замЬиъ опой получить пзъ казны но разечету ту сум­
му, которая уплачена была за означенную бумагу дистрибуторами 
при покупкЬ оной пзъ казны, т. е. на 4% менЬе противу продаж­
ной стоимости бумагп.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ на журналЬ Комитета по д'Ьламъ 
Царства Польскаго 23-го Января 1875 года сопзволплъ написать 
Собственноручно: „Исполнить“.

О таковомъ Высочайшемъ повелЬши онъ, Товарищъ Ми­
нистра, доносить Правительствующему Сенату для завпеящаго рас- 
поряжешя.

Приказали:
О таковомъ Высочайшемъ повелЬши, для свЬдЬшя и дол- 
жнаго, до кого касаться будетъ, псполнешя, увЬдомпть Его 
Императорское Высочество НаиЬстнпка Кавказскаго, 
Мпнпстровъ п Главноуправляющпхъ отдЬльпыми частями, 
одиихъ — указами, а другихъ — чрезъ передачу къ дЬламъ 
Оберъ - Прокурора 1-го Департамента Нравительствующаго 
Сената копш съ онредЬлешя Сената; равно послать указы: 
Варшавскому Генералъ-Губернатору, Губернаторами Губери- 
екпмъ Правлешямъ и Казеннымъ Палатамъ 10-ти губерши 
Царства Польскаго; въ СвятЬйппй же Правительствующей 
Синодъ, во всЬ Департаменты Правительствующего Сената
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sza Ministra, z dnia 31-go Stycznia 1875 roku N. 378, następującćj 
osnowy:

Komitet do spraw Królestwa Polskiego, zgodnie z przedstawie­
niem Ministra Finansów, uchwalił-, dozwolić od dnia 1 Lipca 1875 r. 
sprzedaży ustanowionego dla gubernij Królestwa Polskiego papieru 
stemplowego i z kas urządzonych w tych guberniach na tych sa­
mych zasadach, na jakich sprzedają już papier stemplowy ruskiego 
stempla, z zastrzeżeniem, żeby o tym środku było objawione wszyst­
kim dystrybutorom, z pozostawieniem im prawa, albo prowadzić 
dalćj sprzedaż stempla na zasadzie dawniejszéj i z obowiązkiem, żeby 
mieli zawsze w zapasie stempla, w miastach gubernialnych za sumę 
przynajmniej 150 rs., a w inuych za 75 rs., albo zamknąć swoje dy- 
strybucye, a pozostały, nierozprzedany do dnia zamknięcia, zupełnie 
zdatny do użycia, papier stemplowy przedstawić miejscowej Izbie Skar­
bowej i wzamian za takowy otrzymać ze Skarbu podług obrachowa- 
nia sumę, jaka była zapłaconą za pomieniony papier przez dystry­
butorów przy jego zakupieniu, to jest o 4% mniej od ceny przedażnćj 
papieru stemplowego.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, na protokule Komitetu do spraw Kró­
lestwa Polskiego, w dniu 23 Stycznia 1875 r., raczył napisać Własno­
ręcznie: „Wykonać.“

O takim Najwyższym rozkazie, Towarzysz Ministra donosi 
Senatowi Rządzącemu dla wydania właściwych rozporządzeń.

Polecił:
O takićm Najwyżćj zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa dla 
wiadomości i należnego, kogo to się dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Rządom Gubernialnym i Izbom Skarbowym 10-ciu 
gubernij Królestwa Polskiego; Najświętszemu zaś Synodowi 
Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzącego Senatu i ich
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и Обпця опыхъ Собрашя сообщить вйдйшя; въ Департамента 
Министерства Юстицш—кошю съ опред'Ьлешя; а для ирипе- 
печаташя въ устаиовлепиомъ порядкЬ, КонЯрЬ Сенатской 
Тпнографш дать пзвЬспе.

(Подппсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ.
(С. У. и P. II., 1875 г., N. 13, стр. 138).

14
1815 года Феврлля 25-го.

Уклзъ Ирдвительствующаго Сената 
(по 1-ыу Департаменту).

О разъяснены статей 45 (п. б) и 46 устава о воинской 
повинности.

Ио указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКЛГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сената слушали: рапорта Министра Впутреннпхъ 
ДЬлъ, отъ 26-го Января 1875 г., за N. 157, при коемъ иредставля- 
етъ въ Правительств ующШ Сената списокъ съ Высочайше утвер- 
жденнаго, 14 Января 1875 года, мнЬшя Государственная СовЬга 
следующая содержали:

Государственный СовЬтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности, разсмотрЬвъ представлеше Министра Внутреннпхъ 
ДЬлъ о возрастЬ, до которая слЬдуетъ считать сиротами сестеръ, 
ири пазначепш льготы по воинской повинности единственно спо­
собному къ труду брату, мпптемъ положили: разъяснить, что спо­
собными къ труду въ семействЬ (уст. о воин, нов., ст. 46) считают­
ся только лица мужескаго пола, и что вслЬдств!е того, единствен­
но способные къ труду братья (ст. 45 п. б) сохрапяютъ право па 
льготу 1-го разряда н въ томъ случай, еслп не вышедппя замужъ 
сестры пхъ достигли 18-тп и болЬе лЬтъ отъ роду.

На MHÜnin написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мнЬше въ Высочайше утвержденпомъ при Го- 
сударственномъ СовЬтЬ Особомъ Прпсутствш о боннской повинно-
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Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomienia, a Departa­
mentowi Ministerstwa Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla 
wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni 
Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

14
25-go Lutego 1S15 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 wyjaśnieniu art. 45 (p. b) i 46 Ustawy o obo­
wiązku służby wojskowej.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z d. 26, 
Stycznia 1875 roku za N. 157, przy którym przedstawił Rządzącemu 
Senatowi wypis z zatwierdzonego Najwyżćj d. 14 Stycznia 1875 
r. zdania Rady Państwa, następującej osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do obowiązku służby 
wojskowej, roztrząsnąwszy przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrz­
nych, co do wieku, do którego poczytywać należy za sieroty siostry, 
przy udzielaniu ulgi we względzie służby wojskowćj jedynie zdol­
nemu do pracy bratu, uchwaliła zdanie: wyjaśnić, że „za zdolnych do 
pracy w rodzinie (Ust. o służ, wojsk, art. 46) uważane być tylko ma­
ją osoby płci męzkićj, i że w skutek tego jedynie zdolni do pracy 
bracia (art. 45 i 46) zachowują prawo do ulgi 1 rzędu i w tym razie, 
jeżeli niewyszłe za mąż ich siostry ukończyły 18 lub więcćj lat wieku.“

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ, zdanie zapadłe 
w ustanowionym Najwyżćj przy Radzie Państwa Oddzielnym Kom­
plecie do obowiązku służby wojskowćj o wyjaśnieniu art. 45 (p. b)
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сти о разъясненш статей 45 (гг. б) и 46 устава о воинской повинно­
сти, Высочайше утвердить соизволить п повелелъ исполнить.

Подписал:
Председатель Государственна™ Сов'Ьта КОНСТАЯТИНЪ. 

14-го Января 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утвержденнолъ мп’Ьяш Государ­
ственна™ Сов'Ьта, для св'Ьд'Ьшя и должна™, въ чемъ, до кого 
касаться можетъ, исполпешя, уведомить Его Император­
ское Высочество НамЬстника Кавказскаго, Министра и 
Главноуправляющпхъ отдельными частями, одппхъ—указами, 
а другпхъ—чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го 
Департамента Правптельствующаго Сената кошй съ опредЬле- 
шя Сената; равпымъ образомъ послать указы: Генералъ - Гу­
бернаторам^ Военнымъ Губернаторам^ Губернаторам?», Гу- 
берпскихъ, Областпымъ и Войсковымъ Правлетямъ; въ Свя- 
тЬшшй же Правптельствуюшдй Синодъ, во все Департаменты 
Правптельствующаго Сената и Обпця опыхъ Собрата сооб­
щить ведЬшя; а въ Департамента Министерства Юстпцш— 
Kouiio съ определешя; для нрпнечаташя же въ устаповлеп- 
номъ порядке, Конторе Сенатской Типографш дать пзвЬсие.

(Подппсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
(С. У. II Р. П., 1875 г., N. 17, стр. 226).

15

1875 года Январи 28-го.

Высочайше утвержденное мнъше Государственна™ Со­
вета, ОБЪЯВЛЕННОЕ Пр АВ ПТЕ Л Ь СТВУ10 ШЕМУ СЕНАТУ МиПП- 

стромъ НародИаго 11росвъщен1я 8-го Февраля.

О дополнены п. 1-го ст. 53-й Высочайше утверж- 
деннаго 1-го Января 1875 года устава о воинской 

повинности.

Государственный Совета, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности и въ Общемъ Собранна, разсмотр’Ьвъ представлеше Ми-
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i 46 Ustawy o obowiązku służby wojskowej, raczył Najwyżćj za­
twierdzić i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

14-go Stycznia 1875 r.
Polecił:

O takićm Najwyżej zatwierdzonym zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to się dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jeduych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: General-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Derpar- 
tanientom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zako­
munikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Spra­
wiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w spo­
sobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

15
28go Stycznia 1815 roku.

Najwyżej zatwierdzone zdanie Rady Państwa, ob­
jawione Rządzącemu Senatowi przez Ministra Oś­

wiecenia Publicznego n. 8 Lutego.

0 dopełnieniu art. 53 Najwyżej zatwierdzonej dnia 
1 Stycznia 1874 r. Ustawy o obowiązku 

służby wojskowej.

Rada Państwa, w Oddzielnym Komplecie do obowiązku służby 
wojskowéj i na ogólnćm zebraniu, roztrząsnąwszy przedstawienie

1875. 5
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ппстерства Народнаго Просв&цешя о предоетавлешп отсрочки по 
отбывапш воппской новпппостп обучающимся въ частиыхъ учеб- 
пыхъ заведешяхъ 1-то разряда, и соглашаясь въсуществ’Ь съзаклю- 
чешемъ Министра Народнаго ПросвЬщешя, лнп-плсмъ положилъ: въ 
дополпете пункта 1-го ст. 53 Высочайше утверждеппаго 1-го 
Япваря 1874 года устава о воппской повинности, постановить:

„Означенная въ семъ пункт!; отсрочка предоставляется также 
обучающимся въ часпыхъ учебныхъ заведешяхъ 1 го разряда (Выс. 
утв. 19-го Февраля 1868 года мпЬп. Госуд. Сов. (иолп. соб. зак. 
N. 45501 ст. 1)“.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ таковое Mnbnie Государственпа- 
го СовЬта, въ 28-й день Января сего года, Высочайше утвердить 
соизволплъ и повел’Ьлъ исполнить.

(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 18, стр. 229).

16

1875 года Феврали 7-го.

Высочайшее повелъше, объявленное Правительствую­
щему Сенату Товарпщемъ Министра Фипансовъ 

12-го Февраля.

О разрешены перевозки транзитомъ, безъ досмотра 
и оплаты пошлиною, ипостраппыхъ товаровъ, слЬду- 
ющихъ изъ Пруссш въ Австрно черезъ Граевскую Та­
можню, по желЬзньтмъ дорогамъ Бресто - Граевской 

u Шево-Брестской.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподдапн'Ьйшему докладу 
Министра Фипансовъ, въ 7-й день Февраля сего года, Высочай­
ше новелЬтъ соизволплъ: разрешить перевозку транзитомъ, безъ 
досмотра и оплаты пошлиною, ипостраппыхъ товаровъ, слЬдующпхъ 
изъ Пруссш въ Австрно черезъ Граевскую Таможню, по желЬзнымъ 
дорогамъ Бресто-Граевской и Клево-Брестской, съвыпускомъ опыхъ 
заграницу черезъ Радзпвпловскую Таможню, предоставпвъ Мини-
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Ministra Oświecenia Publicznego o udzieleniu zwłoki w odby­
waniu obowiązku służby wojskowej kształcącym się w prywatnych 
zakładach naukowych 1-éj kategoryi i zgadzając się w gruncie z wnio­
skiem Ministra Oświecenia Publicznego, uchwaliła zdanie: w uzupeł­
nieniu ustępu 1-go art. 53 Najwyżej zatwierdzonćj d. 1 Stycznia 
1874 r. Ustawy o obowiązku służby wojskowej, postanowić:

„Pomieniona w niniejszym ustępie zwłoka udziela się tak­
że kształcącym się w prywatnych zakładach naukowych 1-éj ka­
tegoryi (Najwyżej zatwierdzone dnia 19 Lutego 1868 r. Zdanie 
Rady Państwa (Całk. Zb. Praw. N. 45,501 art. 1).“

NAJJAŚNIEJSZY PAN, powyższe Zdanie Rady Państwa, d. 
28 Stycznia roku bieżącego, Najwyżój zatwierdzić raczył i wykonać 
rozkazał.

16
7-go Lutego 1875 roku.

Najwyższy rozkaz, objawiony Rządzącemu Senatowi 
przez Towarzysza Ministra Finansów 

d. 12 Lutego.

0 dozwoleniu przewozu transite, bez rewizji i opłaty 
cła, towarów zagranicznych, przechodzących z Prus do 
Austryi przez komorę celną Grajewską, drogami żelaz- 

nerni Brzesko-Grajewską i Kijowsko-Brzeską.

NAJJAŚNIEJSZZ PAN, na najpoddańsze przedstawienie Mi­
nistra Finansów, d. 7 Lutego roku bieżącego Najwyżćj rozkazać 
raczył: upoważnić przewóz transite, bez rewizyi i opłaty cła, towa­
rów zagranicznych idących z Prus do Austryi przez komorę Grajew­
ską, kolejami Brzesko-Grajewską i Kijowsko-Brzeską, z wypuszcza­
niem ich za granicę przez komorę Radziwiłowską, poruczywszy Mi­
nistrowi Finansów ustanowienie, dla zapobieżenia możności pozosta-
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crpy Фпнансовъ установить, для предупреждешя возможности во­
дворено! перевозимыхъ товаровъ въ ÜMnepin, соотвЬтствеипыя- 
по усмотрит» его, правила.

(С. У. и Р. И., 1875 г., N. 19, стр. 241).

17.

1815 года Февраля 7-го.

Высочайше утвержденное положепхе Комитета Мппп- 
стровъ, овъявлепное Правительствующему Сенату Мп- 

нпстромъ Внурепипхъ Д'влъ 18-го Февраля.

Объ измЪиеиш нЬкоторыхъ §§ Устава РоссШскаго 
страховаго отъ огня общества, учреждепнаго въ 1827 г.

Высочайше утвержденнымъ 7-го Февраля сего года поло- 
жешемъ Комитета Мпнистровъ повел^ио §§ 100—102 Устава Рос- 
сшскаго страховаго отъ огня общества, учреждепнаго въ 1827 году, 
изложить слКдующимъ образомъ:

§ 100. Убытки, понесенные въ двпжпмомъ имуществе и маши- 
нахъ па фабрпкахъ, должны быть объявлены страхователемъ въ 
те чеши шести сутокъ, со дня подачи перваго изв'Ьщешя о пожар’Ь. 
Въ этпхъ объявлешяхъ должны быть подробно показаны какъ сго- 
P'binnie, утраченные и поврежденные предметы, такъ и уц/Ьл-Ьвийя 
части застраховапнаго имущества, съ означешемъ пхъ ценности. 
Для пов'Ьркп означеииыхъ объявлепш Правлеше въ праве требо­
вать нредставлешя удостоверены въ томъ, въ какомъ количестве 
находилось имущество до иожара, на какую сумму сгорело, спасе­
но п осталось неиовреждепнымъ, а также п въ томъ, что до пожа­
ра не произошло никакой перемены, чрезь которую изменилась бы 
ценность имущества. При производстве поверки со стороны Пра- 
влен1я относительно размера попесепнаго убытка, страхователь, 
подъ опасешемъ лишешя права па возпаграждеше, обязанъ не пре­
пятствовать всФмъ запросамъ и пзыскашямъ, делаемымъ сампмъ 
Правлешемъ пли его поверенными. При разпогласш между Пра­
влешемъ или его оцЬищпками и страхователемъ относительно раз-



69

wienia przewożonych towarów w Cesarstwie, stosownych, według je­
go uznania, przepisów.

П
7go Lulego 1875 roku.

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Komitetu Mi­
nistrów, objawione Rządzącemu Senatowi przez Mi­

nistra Spraw Wewnętrznych d. 18 Lutego.

0 zmianie niektórych paragrafów Rosyjskiego Towa­
rzystwa Ubezpieczeń od Ognia założonego w roku 1827.

Najwyżej zatwierdzonym w dniu 7 Lutego bieżącego roku po­
stanowieniem Komitet Ministrów uchwalił' § 100—102 Ustawy Ro­
syjskiego Towarzystwa Ubezpieczeń od Ognia zredagować w sposób 
następujący:

§ 100. Co do strat poniesionych w ruchomym majątku i w ma­
szynach fabrycznych, ubezpieczający winien złożyć deklaracyę w cią­
gu sześciu tygodni od daty pierwszego doniesienia o pożarze. W de- 
klaracyach tych powinny być szczegółowo wymienione, zarówno spa­
lone, zaginione i uszkodzone przedmioty jak i ocalałe części majątku 
zabezpieczonego, z oznaczeniem ich wartości. Ula przekonania się 
o rzetelności takowych deklaracyj, Zarząd będzie miał prawo żądać 
przedstawienia dowodów co do tego, w jakiej ilości znajdował się ma­
jątek przed pożarem, na jaką sumę się spalił, na jaką — wyratowano 
i pozostał nieuszkodzonym, jak również i co do tego, czy przed po­
żarem nie była zaprowadzoną jaka zmiana, któraby wpływała na war­
tość majątku. Przy dokonaniu ze strony Zarządu sprawdzenia wy­
sokości poniesionej straty, ubezpieczający, pod zagrożeniem utraty 
prawa do wynagrodzenia, obowiązany będzie nie przeszkadzać wszel­
kiego rodzaju informacyom i poszukiwaniom, czynionym przez Zarząd 
lub jego pełnomocników. Jeżeli w przedmiocie wysokości poniesio­
nej straty zachodzi różnica zdań pomiędzy Zarządem lub jego taksa-
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мйра убытка, Правлеюе въ правй требовать, чтобы страхователь въ- 
течеши 7 дней, считая со дня нослйдовавгааго къ нему о томъ со 
стороны общества ирпглашешя, пазпачплъ п съ своей стороны о- 
цйнщпка, который въ такомъ случай, вмйстй съ оцйшцпкомъ Пра- 
влеш'я, въ течешп 6 сутокъ обязанъ проверить разсчетъ п сообра- 
жешя какъ самого страхователя, такъ Правлешя. Въ протпвиомъ 
случай страхователь подчппяетя оцйнкй общества. Если же согла- 
шя въ опредйлешп размйра убытка между упомянутыми оцйпщпка- 
мп не состоится, то они составляютъ актъ объ псполпенш возложеи- 
наго на ппхъ норучешя, съ подробпымъ пзъясиешемъ причппъ про- 
исшедшаго между ними разпоглашя п представляютъ этотъ актъ 
въ Правление; страхователю же, ио требовашю его выдается засвн- 
дйтельствованпая обоими оцйнщпкамп Konia съ озпачеппаго акта.

§ 101. (прежшй 102). При повреждеш'п пли совсргиепномъ 
истреблены ножаромъ товаровъ пфабричиыхъ издйлш, страхователь 
должеиъ, па основаны торговыхъ книгъ, подлипиыхъ счетовъ, кор- 
респопденщн п т. п. докумептовъ, представить въ течеши шести 
дней со дня нодачп нерваго о пожарй пзвйщешя, Иравлеппо или 
агенту общества, точную и подробную вйдомость застрахованиымъ 
нредметамъ, находившимся па .лицо въдепь пожара, съ означешемъ? 
какая часть опыхъ сгорйла пли утрачепа во время пожара, какая 
повреждена п какая уцйлйла отъ истреблеш'я, утраты п новрежде- 
шя. Означенная вйдомость, иослй новйркн со стороны Правлешя 
общества, служить осповашемъ для возмйщешя убытковъ, согласно 
§ 39 сего устава. Когда же содержащаяся въ вйдомостн данныя не 
лодвердятся торговыми книгами или другими доказательствами, въ 
томъ числй и свидйтельскпмп удостовйрешямн, то опа не можетъ 
служить осповашемъ для вознаграждешя.

Лримпчате. Упомипаемыя въ семь параграфй свидй- 
тельмпя показания могутъ служить доказательствомъ только 
въ томъ случай, когда книги и друпе документы, но которымъ 
можно бы удостовйриться о дййствительномъ состояиы за- 
страхованпыхъ товаровъ, утрачены.
§ 102 (нрежнш 101). Общество ни въ какомъ случай не пла­

тить за неповрежденные пожаромъ предметы; они остаются соб­
ственностью страхователя въ той суммй, въ которой были приняты 
въ страхъ; поврежденные же пожаромъ предметы общество нере- 
дастъ страхователю по условенпой съ нимъ цйнй; или, еслп ноже-



71

torami a ubezpieczającym, to Zarząd ma prawo żądać, ażeby ubezpie­
czający, w ciągu dni sześciu od daty wezwania go o to przez Towa­
rzystwo, wyznaczył również ze swojej strony taksatora, który w takim 
razie obowiązany będzie wspólnie z taksatorem Zarządu sprawdzić 
rachunek i motywa, zarówno samego ubezpieczającego jak i Zarządu. 
W przeciwnym razie oszacowanie Zarządu staje się dla ubezpieczają­
cego obowiązuj ącćm. Jeżeli zaś nie nastąpi porozumienie względem 
oznaczenia wysokości straty pomiędzy wzmiankowauemi taksatorami, 
w takim razie sporządzą akt dotyczący wypełnienia włożonego na 
nich obowiązku, ze szczegółowym wyjaśnieniem przyczyn zachodzącej 
pomiędzy nimi różnicy zdań, i akt takowy złożą w Zarządzie: ubezpie­
czającemu zaś, jeżeli tego zażąda, wydaną będzie kopia rzeczonego 
aktu, poświadczona przez obudwu taksatorów.

§ 101 (dawny 102). W razie uszkodzenia, lub zupełnego znisz­
czenia przez pożar towarów i wyrobów fabrycznych, ubezpieczający 
powinien, na mocy ksiąg handlowych, oryginalnych rachunków, ko- 
respondencyj i t. p. dokumentów złożyć w ciągu dni sześciu od daty 
pierwszego doniesienia o pożarze w Zarządzie lub jego agentowi do­
kładny i szczegółowy opis przedmiotów ubezpieczonych, jakie pozo­
stawały na miejscu w dzień pożaru, z oznaczeniem, jaka część tako­
wych spaliła się lub zaginęła w czasie pożaru, jaka została uszko­
dzoną, a jaka od zniszczenia utraty i uszkodzenia ocalała. Wzmian­
kowany opis, po sprawdzeniu go przez Zarząd, będzie służył za pod­
stawę przy wynagrodzeniu strat, stosownie do § 39 niniejszej Ustawy. 
Jeżeli zaś objęte w opisie wiadomości nie będą potwierdzone księgami 
handlowemi i innemi dowodami, a pomiędzy niemi i zeznaniami świad­
ków, to takowy nie będzie mógł służyć za podstawę do wynagro­
dzenia.

Uwaga. Wzmiankowane w niniejszym paragrafie zezna­
nia świadków będą mogły służyć za dowód tylko w takim razie, 
jeżeli księgi i inne dokumenty, według których można się było 
przekonać o rzeczywistym stanie przedmiotów ubezpieczonych, 
zaginęły.
§ 102 (dawny 101). Towarzystwo w żadnym razie nie będzie 

płaciło za przedmioty przez pożar nieuszkodzone; pozostaną one włas­
nością ubezpieczającego w téj sumie, na jaką były ubezpieczone; zaś 
uszkodzone przez pożar przedmioty Towarzystwo odda ubezpieczają­
cemu po cenie z nim umówionej, lub jeżeli tego życzyć sobie będzie
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лаетъ, оставляетъ ихъ за собою, съ уплатою за нпхъ той стоимости, 
которую оии имЕлп въ день пожара, пе свыше одпакоже суммы, въ 
которой предметъ былъ застраховать.

Прилиьчаше. Вышеуказанный §§ 100 — 102 порядокъ 
вознаграждены страхователей за пожарные убытки распро­
страняется лишь па тЕ застраховали, который будутъ заклю­
чены или возобновлены въ обществ!; по падлежащемъ опубли- 
ковашп пастоящпхъ пзмЕпешй озпачепныхъ §§ во всеобщее 
свЕдЕше. Лица, застраховавшая свое имущество до этого 
времени, вознагралдаются порядкомъ, указаппымъ въ тЕхъ 
же 100—102 §§, ио редакщи Высочайше утвержденнаго 17 
Мая 1868 года устава общества.

(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 20, стр. 253).

18-

1875 года Марта 6-го.

Укдзъ Правительствующаго Сената 
(ио I-му Департаменту).

О введепш въ дЕйств1е Судебиыхъ Уставовъ 20-го Но­
ября 1864 г. въ ЦарствЕ Польскомъ.

По Именному ЕГО ЯМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
Высочайшему Указу, данному Правительствующему Сенату въ 
19-й день Февраля 1875 года, за Собственноручпымъ ЕГО ВЕЛИ­
ЧЕСТВА подписашемъ, въ которомъ изображено:

„Указами НАШИМИ отъ 19-го Февраля 1864 года МЫ поло­
жили начало корзппымъ преобразованиям!, въ гражданскомъ устрой- 
ствЕ Царства Польскаго, съ нЕлыо обновить общественный бытъ 
этого края, установить правомЕрныя отпошешя среди его иаселе- 
тя п достигнуть болЕе полнаго органическаго его сл1янш и объе- 
дииешя съ прочими частями государства. Въ ряду дальнЕйшихъ 
мЕръ, направленныхъ къ той яге цЕлп, МЫ обратили особенное вип- 
маше на улучшеше существующего въ ЦарствЕ порядка судопро­
изводства, отлпчающагося многими важными недостатками. Посе-
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pozostawi przy sobie, po zapłaceniu za nie téj wartości, jaką miały 
w dzień pożaru, nie wyższej wszakże od sumy, na jaką przedmiot był 
ubezpieczony.

Uwaga. Przytoczony powyżćj w §§ 100—102 sposób wy­
nagrodzenia ubezpieczających za straty poniesione od pożaru, 
stosuje się tylko do tych ubezpieczeń, które będą poczynione lub 
odnowione w Towarzystwie po podaniu do powszechnej wiado­
mości przez właściwe obwieszczenie niniejszych zmian zaprowa­
dzonych w paragrafach wyżój wzmiankowanych. Ci, którzy 
ubezpieczyli swój majątek przedtem, wynagrodzeni będą w spo­
sób wskazany w' tych samych §§ 100—102, według redakcyi 
Ustawy Towarzystwa Najwyżej zatwierdzonej w d. 17 Maja 
1868 roku.

is.
6-go Marca 1875 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szy De­
partament).

O wprowadzeniu do Królestwa Polskiego ustaw sądo­
wych z dnia 20 Listopada 1864 r.

Na mocy imiennego Ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, wyda­
nego Rządzącemu Senatowi dnia 19 Lutego 1875 r. z własnym JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI podpisem, w którym powiedziano:

Ukazami NASZEMI z d. 19 Lutego 1864 r. daliśmy początek 
gruntownym reformom w Cywilnej Organizacyi Królestwa Polskiego, 
w celu odnowienia społecznego bytu tego kraju, urządzenia prawnych 
stosunków pośród jego ludności, oraz osiągnięcia zupełnego organicz­
nego zlania i zjednoczenia go z innemi częściami Państwa. Przedsię- 
biorąc dalsze środki zmierzające ku temu celowi, zwróciliśmy szcze­
gólną uwagę na ulepszenie istniejącego w Królestwie sposobu postę­
powania sądowego, odznaczającego się wieloma ważnemi brakami. 
Dla tego jeszcze w roku 1864 rozkazaliśmy przystąpić do skreśle-
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му, еще въ 1804 году, МЫ повел'Ьлп: приступить къ иачерташю 
для губериш Царства Польскаго новыхъ законоположешй о судо­
устройства п судопроизводства, въ ocuoBanie копхъ Припять утвер- 
ждеппие НАМИ 20-го Ноября 1864 года для ирочпхъ частей Poccin 
судебные уставы, па сколько npnM'bnenie пхъ къ Царству возможно 
по м'Ьстнымъ услов!ямъ края п особеппостямъ дЬйствующаго тамъ 
граждапскаго права. Составленный указапнымъ НАМИ порядкомъ 
иредположешя по этому предмету были внесены Управляющпмъ 
Собственною НАШЕЮ Eann,e.iapieio но дЬламъ Царстиа Польскаго 
въ Комптетъ по д'Ь.тамъ Царства п подвергнуты подробному, все­
стороннему обсуждешю въ семъ Комитет!’, и въ Государствепномъ 
СовЬтЬ. РазсмотрЬвъ исправленные Государствеппымъ СовЬтомъ 
п представленные НАМ'Ь пыпЬ проекты законоположении, МЫ па- 
ходимъ, что опп соотв'Ьтствуютъ НАШЕМУ желаппо даровать под- 
даннымъ НАШИМЪ Царства Польскаго судъ, удовлетворяющш 
настоящимъ потребпостямъ, прюбщивъ край этотъ, въ важномъ 
д'Ьл'Ь отправления правосуд1я, къ тому преобразовашю, которое, съ 
очевидного оля общаго блага пользою, приводится въ пснолыеше въ 
другнхъ частяхъ НАШЕЙ Им пер in. ВелЬдсппе сего, прпзнавъ 
за благо утвердить: 1) иоложеше о прцмЬпешп судебпыхъ уста- 
вовъ 20-го Ноября 1864 года къ Варшавскому судебному округу; 
2) уставъ о особыхъ иропзводствахъ въ семъ округЬ; 3) правила 
о применен in къ тому же округу положешя о noTapia.inoü части 14 
Апр’Ьля 1866 года, и 4) штаты судебпыхъ установлений Варшавска- 
го судебпаго округа, препровождаемъ означенный закононоложешя 
въ Правительствуюшди Сепатъ и повелЬваемъ ему сдЬдать над­
лежащ,in распоряжешя для пхъ обпародовашя. Норядокъ приве­
дения пхъ въ дЬйитае будетъ неотложно за симъ особо НАМИ 
указаиъ.“

Правптельствуюлпй Сепатъ приказали:
Означепаго И мен наго Высочайшаго указа, съ приложе- 
шемъ Высочайше утвержденпыхъ 19-го Февраля 1875 года: 
1) положешя о прпмЬнеши судебпыхъ уставовъ 20-го Ноября 
1864 года къ Варшавскому судебному округу, 2) устава объ 
особыхъ производствахъ въ семъ округЬ, 3j правилъ о при­
менены къ тому же округу положешя о ыотар1альной части 
14-го Апр’Ьля 1866 года и 4) штатовъ судебпыхъ установлены 
Варшавскаго судебпаго округа, напечатавъ потребное число 
экземпляровъ, разослать таковые, для приведешя во всеобщую
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nia dla gubernij Królestwa Polskiego nowych przepisów prawodaw­
czych o organizacyi i postępowaniu sądowóm i za podstawę ich przy­
jąć zatwierdzone przez NAS w dniu 20 Listopada 1864 r. dla innych 
części Rosyi ustawy sądowe, o ile zastosowanie takowych do Królestwa 
jest możliwćm, ze względu na miejscowe warunki kraju i na różniee 
obowiązującego tam prawa cywilnego. Sporządzone we wskazanym 
przez NAS sposobie w tym przedmiocie propozycye wniesione zostały 
przez Zarządzającego własną NASZĄ Kancelaryą do spraw Królestwa 
Polskiego, do Komitetu do spraw Królestwa, i poddane szczegółowemu 
i wszechstronnemu rozbiorowi w tymże Komitecie i w Radzie Pań­
stwa. Rozpatrzywszy poprawione przez Radę Państwa i przedsta­
wione NAM obecnie projekty do praw, znajdujemy, że takowe odpo­
wiadają NASZEMU życzeniu obdarzenia poddanych NASZYCH Kró­
lestwa Polskiego sądem, zadośćczyniącym potrzebom chwili, dopusz­
czając ten kraj, w ważnćj sprawie wymiaru sprawiedliwości do ko­
rzystania z reformy, jaka z widocznym dla ogólnego dobra pożytkiem 
wprowadzoną zostaje w wykonanie w innych częściach NASZEGO 
Cesarstwa. Wskutek tego, uznawszy za właściwe zatwierdzić: 1) 
przepisy o zastosowaniu ustaw sądowych z dnia 20 Listopada 1864 r. 
do Warszawskiego Okręgu Sądowego; 2) ustawę o postępowaniach 
wyjątkowych w tymże okręgu; 3) prawidła o zastosowaniu do tegoż 
okręgu przepisów o notaryacie z d. 14 Kwietnia 1866 r.; i 4) etaty 
w instytucyach sądowych Warszawskiego Okręgu Sądowego, komu­
nikujemy rzeczone prawa Rządzącemu Senatowi i rozkazujemy mu 
wydać należyte rozporządzenia względem publikacyi. Sposób wpro­
wadzenia ich w wykonanie będzie przez NAS bezzwłocznie w oddziel­
nej drodze wskazany.

Rządzący Senat polecił:
Pomienionego imiennego Najwyższego Ukazu z dołączeniem 
Najwyżćj zatwierdzonych d. 19 Lutego 1875 r.: 1) postano­
wienia o zastosowaniu ustaw sądowych z d. 20 Listopada 1864 r. 
do Warszawskiego Okręgu Sądowego; 2) ustawy o postępowa­
niach wyjątkowych w tymże kraju; 3) prawideł o zastosowaniu 
do tegoż okręgu przepisów o notaryacie z d. 14 Marca 1866 r.; 
i 4) etatów instytucyj sądowych Warszawskiego Okręgu Sądo­
wego, po wydrukowaniu potrzebnej liczby egzemplarzy, porozsy- 
łać takowe dla powszechnego uwiadomienia i należnego, w czóm
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известность п должнаго, въ чемъ, до кого касаться можеть, 
пснолпеп1я, Его Императорскому Высочеству Намест­
нику Кавказскому, Мпппстрамъ и Главноуправляющпхъ от­
дельными частями, однпхъ—указами, а другпхъ—чрезъ пере­
дачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департамента Прави- 
тельствующаго Сената кот'й съ определетя Сената; равпымъ 
образомъ послать указы: Гепералъ-Губернаторамъ, Военнымъ 
Губернаторам^,, Губернаторам!,, Палатамъ Судебным!., Уго­
ловного и Граждапскаго Суда и Губерпскпмъ, Областнымъ и 
Войсковым!, Правлет'ямъ; въ Святейппй же Правптельствую- 
щш Спнодъ, во все Департаменты Правительствующего Се­
ната п Обпця оныхъ Собратя сообщить ведешя, въ Депар­
тамента Министерства Юстпщп—копио съ онределеп1я, а для 
прппечаташя въ устаповлепномъ порядке, Конторе Сенатской 
Типографш дать пзвеспе.

(Подппсалъ: За Оберъ-Секретаря Л[егловг).

На подлппномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 
ЛИЛЕСТВА рукою написано:

Въ С.-Петербурге, „Быть по сему.“
19-го Февраля 1875 года.

И О Л О Ж Е H I Е
О применены еудебныхъ уставовъ 20-го Ноября 1864 г. 

къ Варшавскому судебному округу.

1. Высочайше утвержденные 20-го Ноября 1864 года су­
дебные уставы распространяются па Варшавсий судебный округъ, 
съ допо.тпешямп, въ нижесдедующпхъ статьяхъ указанными.

1. По учреждепно еудебныхъ установлен^.

2. Власть судебная принадлежит!,:
гмппнымъ судамъ п мпровымъ судьямъ; 
мпровымъ съездамъ; 
окружнымъ судамъ;

I
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to kogo dotyczyć będzie, wypełnienia, Jego Cesarskiej Wy­
sokości Namiestnikowi Kaukazkiemu, Ministrom i Główno- 
Zarządzająeym oddzielneini wydziałami, jednym—przez ukazy, 
a innym—przez zakomunikowanie do akt Naczelnego Prokura­
tora 1 Departamentu Rządzącego Senatu kopij postanowienia 
Senatu; również przesłać ukazy: Generał-Gubernatorom, Guber­
natorom Wojennym, Gubernatorom, Izbom Sądowym, Izbom Sądu 
Karnego i Cywilnego i Gubernialnym, Obwodowym i Wojennym 
Zarządom; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszyst­
kim Departamentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebra­
niom zakomunikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministe- 
ryum Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania 
zaś w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzie­
lić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką na­
pisano:

W St.-Petersburgu, „Ma być podług tego.“
d. 19-go Lutego 1873 r.

POSTANOWIENIE
o zastosowaniu ustaw sądowych z d. 20 Listopada 1864 r. 

do Warszawskiego Okręgu Sądowego.

1. Najwyżej zatwierdzone d. 20 Listopada 1864 r. ustawy 
sądowe, otrzymują moc obowiązującą i w Warszawskim okręgu sądo­
wym, z uzupełnieniami i zmianami, w poniższych artykułach wska- 
zanemi.

I. Co do organizacyi sądowej.

2. Władzę sądową sprawują:
sądy gminne i sędziowie pokoju; 
zjazdy pokojowe;
sądy okręgowe;
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судебной налатЬ, п
Правительствующему Сенату, въ качествЬ верховнаго 

кассашоппаго суда. (Въ отмену ст. 1).

I. О гминныхъ судахъ, мировыхъ судьяхь и мировыхъ съЪздахъ.

3. Гмяпиый Судъ учреждается па одну пли нисколько гмпнъ 
и состоптъ пзъ гмпинаго судьи и лавнпковъ.

4. При соединеши гмппъ въ одппъ тминный судебный округъ, 
наблюдается:

а) чтобы гмины не были раздробляемы и чтобы въ составь
округа входило не болЬе четырехъ гмпнъ, и

б) чтобы разстояше между мЬстомъ постояппаго нребывашя
гмпннаго суда п наиболее отдаленнымъ пзъ подвЬдом- 
ствепныхъ оному носелешй не превышало двадцати 
верстъ.

5. Мировые судьи учреждаются въ городахъ. Нисколько 
уЬздовъ съ находящимися въ иихъ городами, посадами и сельскими 
гминами составляютъ мировой округъ.

6. Въ мпровомъ округЬ, кромЬ городскихъ участковыхъ мп- 
ровыхъ судей, состоять, въ опредЬленномъ штатомъ числЬ, доба­
вочные мировые судьи. Должности же почетнаго мпроваго судьи 
не учреждается.

7. Мировой съ'Ьздъ состоптъ пзъ председателя и мировыхъ 
и гминныхъ судей каждаго мпроваго округа. Гмпипые судьи при- 
сутствуютъ въ съЬздЬ ио очереди, въ числЬ, опредЬляемомъ особы­
ми роспиеашямп, составляемыми председателями мировыхъ съЬз- 
довъ.

8. Определенная штатомъ сумма па содержаше мировыхъ 
судей п мировыхъ съЬздовъ отпускается пзъ государственна™ каз­
начейства. На содержаше лпчнаго состава гмпннаго суда (въ томъ 
числгЬ п состоящаго при судЬ писаря), на разъЬзды гминныхъ судей 
п на канцелярские расходы назначается изъ гмпннаго сбора сумма 
въ размЬрЬ, опредЬляемомъ по нрпмЬиешю къ статьямъ 82 и 83 
Высочайшаго указа 19 Февраля (2 Марта) 1864 г. объ устройствЬ 
сельскпхъ гминъ и дополнительнымъ къ нпмъ постановлешямъ.



79

izba sadowa; i
Senat Eządzący, jako najwyższy sąd kasacyjny. (Za­

miast art. 1).

1) 0 sądach gminnych, sędziach pokoju i zjazdach pokojowych.

3. Sąd gminny ustanawia się na jedną lub kilka gmin i składa 
się z sędziego gminnego i z ławników.

4. Przy łączeniu gmin w jeden gminny okręg sądowy prze­
strzega się:

a) ażeby gminy nie były rozdzielane i żeby okręg nie zawierał
w sobie więcej, jak cztery gminy, i

b) ażeby odległość pomiędzy miejscem stałego przebywania są­
du gminnego, a najbardziej oddaloną z pomiędzy osad 
ulegających jego jurysdykcyi, nie przechodziła dwudziestu, 
wiorst.

5. Sędziowie pokoju ustanawiają się w miastach. Pewna licz­
ba powiatów ze znajdującemi się w nich miastami, osadami i gminami 
wiejskiemi, stanowi okręg pokojowy.

6. W okręgu pokojowym, oprócz miejskich cyrkułowych sę­
dziów pokoju, urzędują, w oznaczonej etatem liczbie, dodatkowi sę­
dziowie pokoju. Urzędu zaś sędziego pokoju honorowego nie usta­
nawia się.

7. Zjazd pokojowy składa się z prezesa, z sędziów pokoju i sę­
dziów gminnych każdego okręgu pokojowego. Sędziowie gminni za­
siadają w zjeździe po kolei, w liczbie oznaczonej osobnemi wykazami, 
układanemi przez prezesów zjazdów pokojowych.

8. Oznaczoną etatem sumę na utrzymanie sędz:ów pokoju i 
zjazdów pokojowych asygnuje skarb państwa. Na utrzymanie osobi­
stego składu sądu gminnego (łącznie z urzędującym przy sądzie pi­
sarzem), na podróże sędziów gminnych i na potrzeby kancelaryjne 
wyznacza się z dochodów gminnych suma, stosownie do artykułów 
82 i 83-go Najwyższego ukazu z d. 19 Lutego (2 Marca) 1864 r. 
o urządzeniu gmin wiejskich, i dodatkowych do tych artykułów posta­
nowień.
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a) 0 гминныхъ судахъ.

9. Гмпнпый судья п лавники, послЬдше въ числе пе меп'Ье 
трехъ, избираются гмппнымъ сходомъ иа три года.

10. llpn избраны гминныхъ судей и лавниковъ наблюдается 
следующее:

I. Въ гмнпные судьи могутъ бить избираемы Т’Ь пзъ жителей 
гмппъ, которые:

во 1-хъ, пм'Ьютъ пе мен'Ье двадцати пяти л'Ьтъ отъ роду; 
во 2-хъ, им'Ьютъ право участия въ д’Ьлахъ схода;

въ 3-хъ, получили образоваше въ учебиыхъ заведеш’яхъ, пе 
исключая и пачалъныхъ учплпщъ, пли выдержали соответствующее 
сему псиыташе, плп же прослужили пе меп'Ье трехъ л'Ьтъ въ такихъ 
должностяхъ, при исправлены которыхъ могли ирюбр'Ьстп практи­
чески св’Ьд'Ьшя въ производстве судебиыхъ де.тъ; и

въ 4-хъ, владеютъ па праве собственности, въ иреде.тахъ 
гмппы, землею, въ размерахъ, устаповлеииыхъ для избрашя въ 
должность гмииаго войта.

Примпчате. Къ числу должностей, о копхъ упоминает­
ся въ пункте 3-мъ, относятся также должности председателя 
и членовъ гминныхъ судовъ прежняго устройства, если лица, 
занпмавппя эти должности, грамотны.
11. Въ лавники могутъ быть избираемы тй пзъ грамотпыхъ 

жителей гмпнъ, которые соединяютъ въ себе условйя, установленный 
для сего статью 67-ю Высочайшаго указа 19 Февраля (2 Марта) 
1864 года объ устройстве сельскихъ гмппъ и состоявшимися въ 
развитее онаго постановлешямп.

11. Списки лпцъ. имеющпхъ право быть избранными въ 
тминные судьи u лавники, составляются ио каждой гмпие отдельно 
тминными войтами, по совещапно съ солтысамп. Въ списки ein 
вносятся состоящее въ должностяхъ гминныхъ судей и лавниковъ, 
и все проч1я, числяпцяся въ гмпне, лица, имеюиця, па основаны 
предшествующей 10-й статьи, право на занятое должностей гминна- 
го судьп и лавнпка.

12. Составленные, на пзложенпомъ оспованш, списки пред­
ставляются уездному начальнику для поверки пмъ правильности 
и полноты каждаго списка, и разрешения жалобъ и заявлений на не­
правильное внесете въ списокъ, пли же на сделанные въ немъ
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a) O sądach gminnych.

9. Sędzia gminy i ławnicy, ostatni w liczbie najmniej trzech, 
wybierani będą przez zebranie gminne na lat trzy.

10. Przy wyborze sędziów gminnych i ławników przestrzega
się:

I. Na sędziów gminnych mogą być wybierani ci z mieszkańców 
gmin, którzy:

po 1-e, mają przynajmnićj dwadzieścia pięć lat wieku;
po 2-e, mają prawo uczestniczenia w sprawach zebrania gmin­

nego;
po 3-e, ukończyli zakłady naukowe, nie wyłączając i szkół ele­

mentarnych, lub zdali odpowiedni egzamin, albo też—którzy przy­
najmniej trzy lata zajmowali takie urzędy, przy sprawowaniu których 
mogli nabyć praktyczne wiadomości w przedmiocie prowadzenia 
spraw sądowych; i

po 4-e, posiadają prawem własności w obrębie gminy grunta, 
w ilości, dającej możność być wybranym na urząd wójta gminy.

Uwaga. Do liczby urzędów, o jakich wspomina ustęp
3-ci, zaliczają się także urzędy prezesa i członków sądów gmin­
nych dawniejszej organizacyi, jeżeli osoby, które te urzęda spra­
wowały, umieją czytać i pisać.
11. Na ławników mogą być wybierani ci z pomiędzy umieją­

cych czytać i pisać mieszkańców gmin, którzy łączą w sobie warunki, 
ustanowione w artykule 67-m Najwyższego ukazu z d. 19 Lutego 
(2 Marca) 1864 r. o urządzeniu gmin wiejskich i w postanowieniach 
wydanych w jego rozwinięciu.

II. Listy osób, mających prawo być wybranemi na sędziów 
gminnych i ławników, układane będą oddzielnie dla każdćj gminy 
przez wójtów gmin, po naradzie z sołtysami. Na listach tych po­
mieszczani będą piastujący urząd sędziego gminnego i ławników, oraz 
wszystkie inne zaliczone do gminy osoby, mające, na mocy poprze­
dniego 10-go artykułu, prawo do zajęcia urzędu sędziego gminnego lub 
ławnika.

12. Podług powyższej zasady ułożone listy przedstawione bę­
dą naczelnikowi powiatu do sprawdzenia, o ile każda z list jest 
prawidłową i zupełną, oraz w celu roztrzygnięcia zażaleń i przeło­
żeń, co do niewłaściwego zamieszczenia, lub pominięcia kogo bądź

1875. 6



82

пропуски. По надлежащей поверке н псиравлент сипсковъ, уезд­
ный пачальнпкъ нрепровождаетъ опые въ глины, ио принадлежно­
сти, для производства по снмъ сипскамъ выборовъ, прп чемъ каж­
дой пзъ гмппъ, для копхъ учреждепъ одпнъ обпцй гмпппый судъ 
сообщаются таковые же списки, составленные по другпмъ, къ ве­
домству одпого п того же суда принадлежащим^ гмппамъ.

13. Къ порядку пзбрашя въ гмпппые судьп п давппкп при­
меняются статьи 66, 70, 72, 74 и 75 Высок ай шаг о указа 10 
Февраля (2 Марта) 1864 года объ устройстве сельскпхъ гмппъ, съ 
темъ, что правило, изложенное въ стать 75 сего указа, соблюдает­
ся также относительно распоряжепш уездпаго начальника но впе- 
ceniio пли певнесетю капдпдатовъ въ избирательные списки.

14. Если гмпппый судъ учреждепъ па одну только гмину, 
то въ должность гмпнпаго судьи и па каждую должность лавпнка 
избираются ио два кандидата. Если же тминный судъ учреждепъ 
па несколько гмппъ, то относительно пзбрашя въ озпаченныя дол­
жности наблюдается следуюпцй порядокъ:

а) въ должность гмиппаго судьи избирается каждою гмппою
по одному кандидату изъ числа лицъ, внесенныхъ въ 
списки гмппъ, тгЬющихъ обпцй гмпппый судъ. Но если 
всеми гминами будетъ избрано въ должность гмиппаго 
судьп одно и то же лицо, то назначаются дополнитель­
ные выборы для избрашя втораго кандидата;

б) число должностей лавппковъ, въ который пмеютъ быть
произведены выборы, распределяется между гминами 
соответственно личному составу суда и числу прииадле- 
жащпхъ къ ведомству оиаго гминъ, такпмъ образомъ, 
чтобы каждая гмппа замещала, по крайней мере, одпо­
го члена гмиппаго суда; па каждую должность выбира­
ется по два лица, пзъ копхъ одно собственно для замЬ.- 
щешя должности лавпика, а другое кандидатомъ къ 
нему.

15. Списки нзбранпыхъ гминами капдидатовъ па должности 
гмпнныхъ судей и лавппковъ представляются уезднымъ иачальнп- 
комъ губернатору, который, въ случае замеченныхъ имъ неправиль­
ностей въ производстве выборовъ, равно какъ въ случаяхъ, указап- 
пыхъ въ статье 74 указа 19 Февраля (2 Марта) 1864 года объ у-
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na liście. Po należytóm sprawdzeniu i poprawieniu list, naczelnik 
powiatu przesyła takowe właściwym gminom, dla dopełnienia podług 
nich wyborów; przytém każdćj z gmin, dla których ustanowiono 
jeden wspólny sąd gminny, komunikują się takie same listy, ułożone 
dla innych, do jurysdykcji jednego i tego samego sądu należących 
gmin.

13. Wybory na sędziów gminnych i ławników odbywać się 
będą sposobem, przepisanym w artykułach 66, 70, 72, 74 i 75-m 
Najwyższego ukazu z d. 19 Lutego (2 Marca) 1864 r. o urządze­
niu gmin wiejskich, z tćm uzupełnieniem, iż artykuł 75-y tego ukazu 
stosuje się także do rozporządzeń naczelnika powiatu co do pomiesz­
czenia lub niepomieszczenia kandydatów na listach wyborczych.

14. Jeżeli sąd gminny jest ustauowiony na jednę tylko gmi­
nę, to na urząd sędziego gminnego i na każdy urząd ławnika wy­
biera się po dwóch kandydatów. Jeżeli zaś sąd gminny jest usta­
nowiony na kilka gmin, to wybór na rzeczone urzędy odbędzie się 
w sposób następujący:

a) na urząd sędziego gminnego każda gmina wybierać będzie po
jednym kandydacie, z liczby osób, zamieszczonych na li­
stach gmin, mających wspólny sąd gminny; ale jeżeli 
wszystkie gminy wybiorą na sędziego gminnego jednę i tę 
samą osobę, to będą naznaczone wybory dodatkowe, dla 
obioru drugiego kandydata;

b) liczba urzędów ławników, na które mają być odbyte wybo­
ry, rozdzieloną będzie pomiędzy gminy stosownie do oso­
bistego składu sądu i liczby należących do jego jurysdyk­
cji gmin, w ten sposób, ażeby każda gmina obsadzała 
przynajmnićj jednego członka sądu gminnego; na każdy 
urząd wybiera się po dwie osoby, z których jedna właści­
wie dla objęcia urzędu ławnika, druga zaś, jako kandydat 
na ławnika.

15. Listy wybranych przez gminy kandydatów, na urzędy sę­
dziów gminnych i ławników, naczelnik powiatu przedstwia guberna­
torowi, który, w razie dostrzeżenia nieprawidłowości przy cdbywaniu 
wyborów, jak również w przypadkach, wskazanych w arb kule 74-m 
ukazu z d. 19 Lutego (2 Marca) 1864 r. o urządzeniu gmin wiejskich,

6*
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стропствй сельскпхъ гмпнъ, дйлаетъ распоряжеше о производстве 
новыхъ внборовъ подъ пепосредственпымъ наблюдешемъ уйзднаго 
начальника (ст. 74 упомяпутаго указа).

16. Удостоверившись въ правильности производства выбо- 
ровъ и при пепмйшп особыхъ къ тому иреиятствш, губернатор!., по 
предварительному соглашешю съ ирокуроромъ подлежащего окруж- 
наго суда, утверждаетъ въ должпостяхъ лпцъ пзбраппыхъ въ лав- 
ппеи и кандидаты къ пимъ (ст. 14, и. б).

Прилиъчате. Въ случай разногласия въ этомъ отноше­
ны между губернаторомъ и прокуроромъ, разноглаие пред­
ставляется на разрйшеше Министра Юстицш.
17. Списки пзбраппыхъ гминами капдпдатовъ па должности 

гмпнныхъ судей, представляются губернаторомъ Министру Юстп- 
цш. Отъ усмотрйшя Министра Юстицш зависптъ утвердить пз- 
бранпыхъ лпцъ, пли же назначить, иомпмо пхъ, до слйдующпхъ 
внборовъ, другпхъ лпцъ.

18. Утвержденные въ должпостяхъ гминпаго судьп п лавнп- 
ковъ, а также кандидаты къ лавпикамъ, приводятся къ присяг!}, 
по форм!}, установленной въ прпмйчапш къ ст. 225 учреждешя судеб- 
ныхъ устаповлешй, въ присутствш мпроваго съйзда, пли гминпаго 
суда, предейдателемъ мпроваго съйзда.

19. Въ рйшеши каждаго дйла въ гмппномъ судй должны у- 
частвовать не мепйе трехъ членовъ, считая въ томъ чнелй и пред­
седателя онаго. Рйшешя постанавляются по большинству голо- 
совъ. Въ случай равенства голосовъ, дйдо рйшается по тому пзъ 
мпйшй, которое принято предейдателемъ. Если же ирп püineniu 
уголовпаго дйла мнйшя раздйлятся такъ, что голосъ председате­
ля не можетъ дать перевйса, то приговоръ постановляется по тому 
пзъ равноспльпыхъ мпйнш, которое списходптельпйе къ участп 
подсудпмаго.

20. Въ случай болйзпп, отсутстчпл плп устрапешя гмпппаго 
судьп, въ судй предсйдательствуетъ тотъ пзъ лавнпковъ, который 
предварительно для сего пазначепъ мпровымъ съйздомъ. Въ случай 
же окончательпаго пзбыпя гмпппаго судьп, производятся новые 
выборы па эту должность.

21. Въ случай недостатка палпчныхъ лавнпковъ для состав- 
лешя заейдашя, гмппный судья плп заступающш его мйсто прпгла- 
шаетъ кандндатовъ лавнпковъ, по установленной гмпппымъ судомъ 
очереди.



85

zarządzi nowe wybory pod bezpośrednim, nadzorem naczelnika po­
wiatu (art. 74 powołanego ukazu).

16. Gubernator, przekonawszy się, że wybory odbyte zostały 
zgodnie z przepisami prawa, i nie mając szczególnych ku temu prze­
szkód, zatwierdza osoby wybrane na ławników i na kandydatów na 
ten urząd, za uprzedniém porozumieniem się z prokuratorem właści­
wego sądu okręgowego (art. 14 p. b).

Uwaga. W razie sprzeczności zdań pod tym względem 
pomiędzy gubernatorem i prokuratorem, takowa sprzeczność 
przedstawia się do roztrzygnięcia Ministrowi Sprawiedliwości.
17. Listy wybranych przez gminy kandydatów na urzędy sę­

dziów gminnych; gubernator przedstawia Ministrowi Sprawiedliwości. 
Od Ministra Sprawiedliwości zależy zatwierdzić osoby wybrane, lub 
też, z pominięciem takowych, mianować do następnych wyborów inne 
osoby.

18. Od zatwierdzonych na urzędach sędziego gminnego i ła­
wników, a także kandydatów na ławników, prezes zjazdu pokojowego 
odbiera przysięgę w rotę, ustanowioną w dodatku do art. 225-go or- 
ganizacyi sądowćj, na posiedzeniu zjazdu pokojowego, lub sądu gmin­
nego.

19. W roztrzyganiu wszelkich spraw w sądzie gminnym po­
winno brać udział przynajmniój trzech członków sądu, licząc w to 
i prezydującego. Wyroki będą wydawane większością głosów. W ra­
zie równości głosów sprawa rozstrzyga się według zdania, przyjętego 
przez prezydującego. Jeżeli zaś przy decydowaniu sprawy kryminal­
nej zdania podzielą się tak, że głos prezydującego nie może prze­
ważyć, wówczas wyrok wydanym będzie według tego z pomiędzy 
równych co do swojej mocy zdań, które jest łagodniejsze dla losu 
podsądnego.

20. W razie choroby, nieobecności lub wyłączenia sędziego 
gminnego, w sądzie przewodniczy ten z ławników, który uprzednio 
był do tego wyznaczony przez zjazd pokojowy. W razie stanowczego 
wystąpienia sędziego gminnego, zarządzone będą nowe wybory na ten 
urząd.

21. W razie braku ławników potrzebnych do odbycia posiedze­
nia, sędzia gminny, lub jego zastępca, wzywa kandydatów na ławni­
ków, podług ustanowionej przez sąd gminny kolei.
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22. Гиинному суду предоставляется разбирать д!>ла не толь­
ко въ m'Isctè постояппаго пахождешя суда, по также п вп'Ь онаго, 
выезжая для сего, въ потребныхъ случаяхъ, въ м'Ьста, гд'Ь самыя 
дйла возникли.

23. Для письмоводства при гмяипомъ суд'Ь состоять писарь, 
назначаемый, по представлешю гмппнаго суда, предеЬдателемъ мп- 
роваго съезда. Ио еслп бы председатель съезда пе пашелъ воз- 
можпымъ утвердить въ должности писаря пзбрапнаго гминнымъ су- 
домъ кандидата, то предлагаете тминному суду избрать па ciio дол­
жность новаго кандидата, идп же непосредственно назначаете въ 
оную другое лицо, по собственному пзбрашю.

Лршмьчамге Тминному суду предоставляется право воз­
ложить обязанности писаря па одного изъ свонхъ членовъ.
24. Тминный судъ пм’Ьетъ особую печать.
25. Тминные судьи и лавнпкп пользуются правами и льгота­

ми, предоставленными В ысочаншпмъ указомъ 19 Февраля (2 Мар­
та) 1864 года объ уттройств’Ь сельскпхъ гмппъ должностнымъ ли- 
цамъ гмпппаго управления. Должностямъ этпмъ прпсвопвается о- 
собый знакъ.

26. Тминные судьи и лавнпкп, въ продолжете устаповлеппа- 
го для ппхъ выборнаго срока, могутъ быть, но нрпчипамъ особенно 
уважнтельнымъ, временно устраняемы отъ должностей нлп вовсе 
отъ пнхъ удаляемы Мпмпстромъ Юстищи. Въ случаЬ же обнару­
жена нрпзпаковъ преступлены но должности означениыхъ лпцъ, 
предварительный слЬдств1я о семъ производятся по ностаповлешлмъ 
иодлежащпхъ мпровыхъ съЬздовъ.

27. Отпуски гмпппымъ судьямъ и лавникамъ па срокъ не бо- 
лЬе одного мньсяца разрешаются мировыми съездами. Увольиеше 
упомянутыхъ лицъ въ отпускъ на срокъ болЬе продолжительный, 
равно какъ и увольиеше отъ службы но нрошенпо, зависите отъ той 
власти, коею они утверждены въ должностяхъ.

28. На гмпппые суды распространяется дЬйспне статьи 64 
учреждешя судебныхъ установлены относительно надзора за миро­
выми судьями; прпчемъ председатели мпровыхъ съ'Ьздовъ обязыва­
ются производить, не Menie одного раза въ годъ, ревнзйо каждаго 
изъ состоящпхъ въ пхъ мпровыхъ округахъ гмппныхъ судовъ. 
О нослЬдств1яхъ сихъ ревизш должно быть объясняемо въ нред- 
ставляемыхъ Министру Юстищи ежегодпыхъ отчетахъ.
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22. Sąd gminny ma prawo rozpoznawać sprawy, nie tylko 
w miejscu stałych posiedzeń sądu, ale i po za obrębem takowego, wy­
jeżdżając w tym celu, w razie potrzeby do miejsc, gdzie wszczęły się 
sprawy.

23. Do załatwiania czynności kancelaryjnych przy sądzie gmin­
nym urzęduje pisarz, mianowany, na przedstawienie sądu gminnego, 
przez prezesa zjazdu pokojowego. Gdyby jednak prezes zjazdu poko­
jowego uznał, że wybranego przez sąd gminny kandydata na urzę­
dzie pisarza zatwierdzić nie można, to zaleci sądowi gminnemu 
obiór nowego na ten urząd kandydata, lub też bezpośrednio zamia­
nuje inną osobę, podług własnego wyboru.

Uwaga. Sąd gminny ma prawo poruczać obowiązki pi­
sarza jednemu z swoich członków.
24. Sąd gminny ma pieczęć właściwą.
25. Sędziowie gmiuni i ławnicy korzystają z praw i przywile­

jów, nadanych przez Najwyższy ukaz z d. 19 Lutego (2 Marca) 
1864 r. o urządzeniu gmin wiejskich urzędnikom zarządu gminnego. 
Do urzędów tych jest przywiązany właściwy znak.

26. Sędziowie gminni i ławnicy, w ciągu ustanowionego dla 
nich czasu służby z wyborów, mogą być, dla szczególnie ważnych 
przyczyn, czasowo zawieszani w urzędowaniu lub zupełnie wydalani 
przez Ministra Sprawiedliwości. W razie zaś wykrycia śladów prze­
stępstwa w służbie wzmiankowanych osób, pierwiastkowe w tym przed­
miocie śledztwa prowadzone będą w skutek postanowień właściwych 
zjazdów pokojowych.

27. Urlopy sędziom gminnym i ławnikom na czas nie dłuższy 
nad miesiąc jeden wydawane będą przez zjazdy pokojowe. Udzielenie 
wzmiankowanym osobom urlopu na czas dłuższy, jak również uwol­
nienie ze służby na własno żądanie, zależy od tój władzy, która je za­
twierdziła na urzędach.

28. Do sądów gminnych stosuje się moc artykułu 64-go orga- 
nizacyi sądowej co do nadzoru nad sędziami pokoju; przytćm na 
prezesów zjazdów pokojowych wkłada się obowiązek rewidowania, nie 
mniej jak raz na rok, każdego znajdującego się w ich okręgach sądu 
gminnego. Rezultat tych rewizyj ma być zamieszczany w przedsta­
wianych Ministrowi Sprawiedliwości dorocznych sprawozdaniach.
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29. Особые наказы гминнымъ судамъ (ст. 74 учр. суд. уст.) 
разсматрпваются мировымъ съездомъ въ обыкновеииомъ его со­
ставе.

30. Ежегодные отчеты (ст. 75 учр. суд. уст.) о двпженш дфлъ 
въ гминныхъ судахъ составляются, по установленной Мпнистромъ 
Юстищи форме, предс'Ьдателемъ мироваго съезда.

31. Дисциплинарная ответственность гминныхъ судей п лав- 
пиковъ определяется па основаши статьи 76 учреждешя судебныхъ 
установлений, съ темь, что дела объ упомяпутыхъ лицахъ, подле­
жащая дисциплинарному производству, ведаются окружными суда­
ми. Писаря гминныхъ судовъ подчиняются дисциплинарной власти 
председателей мировыхъ съездовъ, Нредаше же суду лавнпковъ 
п писарей гминныхъ судовъ за преступавши по должности произво­
дится но ностановлешю судебной палаты.

32. Статьи 69 и 70 учреждешя судебныхъ установивши при­
меняются къ гминнымъ судамъ, а статьи 42 п 67 означеппаго у- 
чреждешя распространяются на гминныхъ судей.

6) 0 мировых/, судъяхъ и предс/ъдателдхъ мировыхъ
сътъздовъ.

33. Мировые судьи и председатели мировыхъ съездовъ опре­
деляются Мипнстромъ Юстшцп, по спошешю съ Варшавскимъ Ге- 
нералъ-Губернаторомъ, пзъ лпцъ удовдетворяющихъ услов!ямъ, 
указапнымъ въ пунктахъ 1 и 2 статьи 19 учреждешя судебныхъ 
установивши. (Взаменъ ст. 19—35, 37—40 и первой полов, ст. 36).

34. Мировые судьи и председатели мировыхъ съездовъ при­
водятся къ присяге духовнымъ лпцомъ ихъ вероисповедан1я, въ 
публпчпомъ заседанш отделены блпжайшаго окружяаго суда, по 
форме, установленной въ приложены къ статье 225 учреждешя су­
дебныхъ установлений. (Взаменъ второй половили ст. 35).

35. Постоянное место нребывашя мировыхъ судей (ст. 41 
учр. суд. устап.) определяется росппсашемъ, утверждаемымъ Мп- 
ннстромъ Юстищи по сношешю съ Варшавскимъ Гепералъ-Гу- 
берпаторомъ. (Въ измен, первой половины ст. 41).
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29. Instrukcye szczegółowe dla sądów gminnych (art. 74 org. 
sąd.) roztrząsane będą przez zjazd pokojowy w zwyczajnym składzie.

30. Doroczne sprawozdania (art. 75 org. sąd.) z biegu spraw’ 
toczących się w sądach gminnych, będą układane przez prezesa zjaz­
du pokojowego, podług formy, ustanowionej przez Ministra Sprawie­
dliwości.

31. Sędziowie gminni i ławnicy ulegają odpowiedzialności dy­
scyplinarnej na zasadzie artykułu 76-go organizacyi sadowéj, z tém 
nadmienieniem, że sprawy o rzeczonych osobach, ulegające postępo­
waniu dyscyplinarnemu, rozpatrywać będą sądy okręgowe. Pjsarze 
sądów gminnych ulegają władzy dyscyplinarnej prezesów zjazdów 
pokojowych. Oddanie zaś pod sąd ławników i pisarzów gminnych 
za przestępstwa w urzędowaniu, będzie miało miejsze na mocy posta­
nowienia izby sądowej.

32. Artykuły 69 i 70-ty organizacyi sądowej stosują się do 
sądów gminnych, a artykuły 42 i 67-my tejże organizacyi—do sę­
dziów' gminnych.

6) O sędziach pokoju i prezesach zjazdów po­
kojowych.

33. Sędziów pokoju i prezesów zjazdów pokojowych mianuje 
Minister Sprawiedliwości, za porozumieniem się z Warszawskim Ge- 
neral-Gubernatoreiu, z osób, które czynią zadość warunkom, wskaza­
nym w ustępach 1 i 2 artykułu 19 organizacyi sądowej. (Zamiast art. 
19—35, 37—40 i pierwszéj połowy 36).

34. Sędziowie pokoju i prezesi zjazdów pokojowych wykony- 
wują przysięgę przed kapłanem właściwego obrządku na jawnćm po­
siedzeniu wydziałów najbliższego sądu okręgowego, w rotę przepi­
saną w dodatku do artykułu 225-go organizacyi sądowój. (Zamiast 
drugiej połowy art. 36).

35. Stałe miejsce przebywania sędziów pokoju (art. 41 org. 
sąd.) oznaczone będzie wykazem, zatwierdzonym przez Ministra 
Sprawiedliwości za porozumieniem się z Warszawskim Generał-Gu- 
bernatorem. (Zmiana pierwszéj połowy art. 41).
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36. Сила статей 42 н 66 учреждеюя судебпыхъ установлешй 
распрострапяется и па председателей мпровыхъ съездовъ. (Въ до- 
поляеше ст. 42 п 76).

37. Въ случа’Ь увольнешя, отсутств1я, болезпп илп смерти 
мпроваго еудьи, обязанности его исполняются соседнимъ участко- 
вымъ или добавочпымъ мпровимъ судьею, но распоряжешю пред­
седателя мпроваго съезда. Обязанности же сего нослЬдняго. въ 
указанпыхъ выше случаяхъ, иснолнаются мпровимъ судьею того го­
рода, где собирается мировой съездъ. (Въ отмену ст. 43 и 53).

38. Мировые судьи и председатели мпровыхъ съездовъ, въ 
отношешп класса пхъ должности и ирочпхъ правъ и пренмуществъ 
по службе, сравниваются съ членами окружныхъ судовъ и судеб- 
пыхъ палатъ (ст. 57 наст, полол:.). (Въ отмену ст. 71).

39. Увольпеше отъ службы мпровыхъ судей п председателей 
мпровыхъ съездовъ, а равно перемещеше ихъ, завпситъ отъ Ми­
нистра Юстпцш по сношешю съ Варшавскимъ Генералъ-Губерна- 
торомъ. (Въ отмену ст. 72).

40. Отпускп мировымъ судьямъ и председателямъ мпро­
выхъ съЪздовъ на срокъ более одного мпсяца разрешаются Мппи- 
стромъ Юстпцш. (Въ измен. 2 час. ст. 73).

в) О мпровыхъ сыъздахъ.

41. ведетю мпровыхъ съездовъ, сверхъ апслляцюнныхъ 
п кассаидонпыхъ жалобъ на решешя мпровыхъ судей, подлежать 
такш же жалобы па решешя гмппныхъ судовъ. (Въ донол. ст. 51).

42. Время п место открытая срочпыхъ съездовъ определяет­
ся по соглашешю председателя мпроваго съезда съ губернаторомъ 
u прокуроромъ окрулшаго суда. (Въ отмену ст. 52).

43. О времени и месте открытая особыхъ съЬздовъ (ст. 54 
учр. суд. устан.) доводится председателемъ съезда до сведешя гу­
бернатора п прокурора окружнаго суда п объявляется заблаговре­
менно мпровимъ судьямъ п гмпннымъ судамъ округа. (Въ измен, 
ст. 54).

44. Ира раздедеши мпроваго съезда па отделешя (ст. 55 
Ачр. суд. устан.), въ одномъ пзъ этпхъ отделенш председательству-

ъ предс датедь съезда, временное же председательство въ дру-
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36. Moc obowiązującą artykułów 42 i 76 organizacyi sądowej 
rozciąga się i do prezesów zjazdów pokojowych. (Uzupełnienie art. 
42 i 76).

37. Wrazie uwolnienia, nieobecności, choroby lub śmierci sę­
dziego pokoju, obowiązki jego pełni sąsiedni cyrkułowy lub dodatkowy 
sędzia pokoju, na mocy rozporządzenia prezesa zjazdu pokojowego. 
Obowiązki zaś tego ostatniego, w przypadkach wyzéj wskazanych, peł­
ni sędzia pokoju tego miasta, w którćm zbiera się zjazd pokojowy. 
(Zamiast art. 43 i 53).

38. Sędziowie pokoju i prezesi zjazdów pokojowych pod wzglę­
dem klasy ich urzędu i innych praw i prerogatyw służbowych, po­
równani są z członkami sądów okręgowych i izb sądowych (art. 57 
niuiejsz. postan.). (Zamiast art. 71).

39. Uwolnienie ze służby sędziów pokoju i prezesów zjazdów 
pokojowych, jak również przeniesienie ich z miejsca na miejsce, zależy 
od Ministra Sprawiedliwości, za porozumieniem się z Warszawskim 
Generał-Gubernatorem. (Zamiast art. 72).

40. Urlopy na czas dłuższy od miesiąca jednego udziela sędziom 
pokoju i prezesom zjazdów pokojowych Minister Sprawiedliwości. 
(Zmiana 2-éj części art. 73).

c) O zjazdach pokojowych.

41. Do atrybucyi zjazdów pokojowych, oprócz skarg apela­
cyjnych i kasacyjnych na wyroki sędziów pokoju, należą takież skargi 
na wyroki sądów gminnych. (Uzup. art. 51).

42. Czas i miejsce otwarcia peryodycznych zjazdów wyzna­
czane będą za porozumieniem się prezesa zjazdu pokojowego z guber­
natorem i prokuratorem sądu okręgowego. (Zamiast art. 52).

43. O czasie i miejscu otwarcia nadzwyczajnych zjazdów, (art. 
54 org. są.) prezes zjazdu donosi gubernatorowi i prokuratorowi są­
du okręgowego i zawiadamia zawczasu sędziów pokoju i sądy gminne 
okręgu. (Zmiana art. 54).

44. Przy podzieleniu zjazdu pokojowego na wydziały, (art. 55 
org. sąd.) w jednym z nich przewodniczy prezes zjazdu, czasowe zaś 
przewodniczenie w innych wydziałach por uczą się sędziom pokoju
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гпхъ отдЬлешяхъ возлагается на мпровыхъ судей того города, гдЬ 
собирается съЬздъ. Прпсемъ соблюдается правило, установленное 
нижеследующею 41 статьею. ГВъ измен. 2 час. ст. 55).

45. Въ pbiueuin каждого д'Ьла па мпровомъ съезде должны 
участвовать мировые u тминные судьи въ равномъ числе, съ соблю- 
дешемъ нритомъ последними очереди, определяемой, па основашп 
ст. 7, председателями мпровыхъ съЬздовъ. (Въ измен, ст. 56).

46. Обязапностп непремеппаго члена мироваго съезда воз­
лагаются па председателя съезда. (Въ измен, ст. 57).

47. На состоящпхъ ири мпровыхъ съездахъ судебпыхъ прп- 
ставовъ можетъ быть возлагаемо и исиолпеше peuieniû гмипныхъ 
судовъ. (Въ дополп. ст. 60;.

48. Число состоящпхъ при съездахъ судебпыхъ нрпставовъ 
и судебпыхъ разсыльныхъ, а также оклады содержашя пхъ опреде­
ляются штатомъ. Относительно же особого въ пользу спхъ долж- 
ностныхъ лицъ депежнаго вознаграждешя за исполнеше отдЬль- 
пыхъ служебныхъ действш соблюдается правило, определенное 
статьею 313 учр. суд. уст. (Въ отмену ст. 61 и дополи, къ оной).

49. Правило, постановленное въ статье 62 учреждешя су­
дебпыхъ устаповлешй, распространяется п па состоящпхъ при мп­
ровыхъ съездахъ судебпыхъ разсыльныхъ. (Въ дополп. ст. 62.

50. Въ случаяхъ указанпыхъ ст. 63 учреждешя судебпыхъ 
устаповлешй, чины нолицш за исполнеше обязанностей судебныхъ 
разсыльныхъ нолучають вознаграждеше, для спхъ нослЬднпхъ дол- 
жностныхъ лицъ определенное. (Въ донолп. ст. 63).

2. Объ общихъ судебныхъ мЪстахь и состоящпхъ при оныхъ 
лицахъ.

51. Постанов.тешя судебныхъ уставовъ о прпсяжпыхъ засЬ- 
дателяхъ не применяются, впредь до особаго о семъ распоряжения. 
(Въ отмену ст. 81 — 109).

52. Въ составь судебной палаты образуется особый депар- 
таментъ для разсмотрЬшя дЬлъ о предаши суду и о прекращенш 
слЬдствтй. (Въ дополн. ст. 111).
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tego miasta, w którem zbiera się zjazd. Przytém przestrzega się 
przepis, zamieszczony w poniższym 45 artykule. (Zamiast 2-éj części 
art. 55).

45. W roztrzyganin każdćj sprawy w zjeździe pokojowym 
powinni brać udział sędziowie pokoju i sędziowie gminni w równej 
liczbie, z zachowaniem nadto przez tych ostatnich kolei, ułożonej, 
na zasadzie art. 7, przez prezesów zjazdów pokojowych. (Zmiana 
art. 56).

46. Obowiązki stałego członka zjazdu pokojowego wkładają 
się na prezesa zjazdu. (Zmiana art. 57).

47. Urzędującym przy zjazdach pokojowych komornikom są­
dowym może być poruczane i wykonywanie wyroków sądów gmin­
nych. (Uzup. art. 60).

48. Etat oznacza liczbę komorników i woźnych sądowych urzę­
dujących przy zjazdach pokojowych, oraz ich uposażenie. Co się zaś 
tyczy wynagrodzenia pomienionych urzędników, niezależnie od płacy 
etatowej, za wykonywanie pojedynczych czynności służbowych, to 
stosuje się przepis, zawarty w art. 313-m organizacyi sądowej. (Za­
miast i uzup. art. 61).

49. Przepis, postanowiony w artykule 62 organizacyi sądowćj, 
stosuje się i do woźnych sądowych urzędujących przy zjazdach po­
kojowych. (Uzup. art. 62).

50. W przypadkach, o jakich mowa w artykule 63 organizacyi 
sądowój, służba policyjna za wykonywanie obowiązków woźnych są­
dowych otrzymuje wynagrodzenie dla tych ostatnich oznaczone. 
(Uzup. art. 63).

2) O sądach zwyczajnych i osobach w nich 
urzędujących.

51. Postanowienia ustaw sądowych o przysięgłych nie będą 
stosowane do czasu oddzielnego o tém rozporządzenia. (Zamiast art. 
81—109).

52. W składzie izby sądowój tworzy się oddzielny departa­
ment do rozpoznawania spraw o oddaniu pod sąd i o umorzeniu 
śledztw. (Uzup. art. 111).
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53. Въ случай, указанномъ въ ст. 146 учрежделя судебпыхъ 
установлений для пополнешя прнсутсты'я окружнаго суда, вместо 
почетнаго мпроваго судьи, приглашается председатель мпроваго 
съезда. (Въ пзмйп. ст. 146).

54. Члены судебной палаты пе могутъ быть призываемы въ 
составь прпсутств1'я для разрйшеля тйхъ уголовпыхъ дйлъ, по ко- 
пмъ они принимали yaacTie въ иостаиовленш опредйлелл о преда­
ли суду. (Въ дополи, ст. 147).

55. Означеппыя въ ст. 202 учрежделя судебпыхъ установле­
ний должности по судебному ведомству замйщаются па основали 
статей 200, 201, 203—207, 210 и 211 упомянутаго учрежделя, но 
не иначе, какъ пзъ числа лпцъ, имйющихъ аттестаты университе­
та пли другпхъ высшпхъ учебпыхъ заведешй объ окончили курса 
юрпдпческпхъ наукъ, пли о выдержали экзамена въ спхъ наукахъ, 
а также пзъ лпцъ, нрослужпвшпхъ пе менее трехъ лйтъ въ новыхъ 
судебпыхъ учрежделяхъ другпхъ частей И мп ер in. (Въ измен, 
ст. 202).

56. Сила статьи 243 учрежделя судебпыхъ устаповлел'й 
распространяется, впредь до особаго распоряженья, только на тЬхъ 
председателей, товарищей председателей и членовъ судебпыхъ 
месть, которые прослужили ne Menüe трехъ лп>тъ въ одной изъ 
означеппыхъ должностей пли же въ должности прокурора, лпбо то­
варища прокурора, а также судебпаго следователя, ио повымъ су- 
дебнымъ учрежделлмъ. (Въ пзмеп. ст. 243).

57. Должпостныя лпца судебпаго ведомства русскаго пропс- 
хождешя пользуются правами и преимуществами, присвоенными 
Высочайшпмъ указомъ 30 1юля 1867 года чпповнпкамъ русска­
го пронсхождел'я, находящимся на службе въ губерляхъ Царства. 
(Въ дополн. ст. 235—242, 244—248).

58. Права на эмеритальную пеисйо тйхъ должностпыхъ лпцъ 
судсбиаго ведомства, который, ио прежней пхъ службе въ губер- 
л'яхъ Варшавскаго судебпаго округа, впосплп п впредь будутъ 
вносить установленный действующпмъ въ этпхъ губерляхъ эмерп- 
тальпымъ уставомъ процептъ, определяются особыми правилами.

59. Кроме судебпыхъ ирпставовъ, прп судебной палате п 
окружныхъ судахъ состоять судебные разсыльные, на которыхъ 
возлагается сообщеше тяжущимся повестокъ п бумагъ, а также нс-



95

53. W przypadku, wskazanym w art. 146 organizacyi sądowej, 
dla uzupełnienia kompletu sądu okręgowego, zamiast sędziego po­
koju honorowego, wzywa się prezes zjazdu pokojowego. (Zmiana 
art. 146).

54. Członkowie izby sądowej nie mogą być wzywaui do kom­
pletu posiedzenia przy roztrzyganiu tych spraw kryminalnych, w któ­
rych brali udział przy postanowieniu decyzji o oddaniu pod sąd. 
(Uzup. art. 147).

55. Wymienione w art. 202 organizacyi sądowej urzędy sądowe 
obsadzane będą na mocy art. 200, 201, 203—207, 210 i 211 wzmianko­
wanej organizacyi; wszelako ci jedynie otrzymać je mogą, którzy po­
siadają dyplomy uniwersyteckie lub innych wyższych zakładów nau­
kowych z ukończonego kursu nauk prawnych, lub z odbytego z tych 
przedmiotów egzaminu, oraz ci, którzy przesłużyli przynajmnićj trzy 
lata w nowo - uorganizowanych sądach innych części Cesarstwa. 
(Zmiana art. 202).

56. Moc obowiązująca artykułu 243 organizacyi sądowej do 
czasu oddzielnego rozporządzenia, rozciąga się tylko do tych preze­
sów, vice-prezesów i członków władz sądowych, którzy przesłużyli 
przynajmnićj trzy lata na jednej z wymienionych posad, lub tćż na 
posadzie prokuratora lub towarzysza prokuratora, jak również iukwi- 
renta sądowego w nowo-uorganizowanych sądach. (Zmiana art. 243).

57. Urzędnicy sądowi pochodzenia rosyjskiego korzystają z praw 
i przywilejów, nadanych przez Najwyższy ukaz z dnia 30 Lipca 
1867 roku urzędnikom pochodzenia rosyjskiego, będącym w służbie 
w guberniach Królestwa. (Uzup. art. 235—242, 244—248).

58. Prawa do pensyi emerytalnćj urzędników sądowych, któ­
rzy w czasie poprzedniej swej służby w guberniach Warszawskiego 
okręgu sądowego uiszczali, i nadal uiszczać będą, ustanowione przez 
obowiązującą w tych guberniach ustawę emerytalną odsetki, określają 
oddzielne przepisy.

59. Oprócz komorników sądowych, przy izbie sądowej i są­
dach okręgowych urzędują woźni sądowi, których obowiązkiem jest 
wręczanie stronom wezwań i pism, jak również i pełnienie innych
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полнеше другпхъ поручаемыхъ имъ председателями озпаченпыхъ 
судебпыхъ месть д1>йствш, пе относящихся къ псполпепш судеб- 
ныхъ репгешй. (Въ дополи, ст. 297, 321 и 322).

60. Правила, установленный статьями 299, 300,303, 305 — 
311, 313, 316—320, 324—331 учреждешя судебпыхъ установлены 
применяются также и къ судебпыыъ разсыльнымъ.

61. Должности судебнаго разсыльпаго прпсвопвается особая 
форменная одежда и особый знакъ. (Бъ донолн. ст. 304).

62. Судебные разсыльппе, при исполнены служебныхъ обя­
занностей, руководствуются темп же правилами, какъ судебные 
пристава. (Въ дополн. ст. 323).

63. Статьи 333 — 352 учреждешя судебпыхъ установлены, 
о советахъ п товариществе судебпыхъ прпставовъ, не применя­
ются впредь до особаго расиоряжешя. (Въ отмену ст. 333—352).

64. Сверхъ лпцъ, поимепповапныхъ въ статье 355 учреж­
дешя судебпыхъ установлены, пе могутъ быть присяжными пове­
ренными также п лпца, подвергии'яся, по судебпымъ прпговорамъ, 
тюремному заключешю. (Въ дополн. ст. 355).

65. Советы прпсяжныхъ поверенпыхъ не образуются, а пра­
ва и обязанности спхъ советовъ, согласпо статье 378 учреждения 
судебпыхъ установлешй, ирпсвопваются окружнымъ судамъ. (Въ 
измен, ст. 357—382, 390, 392, 396—398, 400 и 406).

66. Кандидаты на должности по судебному ведомству, по 
усмотрепйо Министра Юстпщп могутъ состоять и при мпровыхъ 
судьяхъ. (Въ дополи, ст. 408).

67. Исключеше пзъ числа капдпдатовъ на должности но су­
дебному ведомству зависптъ отъ той власти, коею они определя­
ются въ это зваше. (Въ измен. 2 час. ст. 418).

3) Объ ипотечныхъ учреждешяхъ.

68. Для ипотечиаго производства по губеряскпмъ ппотекамъ, 
при окружныхъ судахъ состоять ипотечныя отделешя съ особой 
капцеляр1ей п архпвомъ.

69. Прпсутств1е ипотечпаго отделешя образуется пзъ чле- 
новъ окружнаго суда и заведывающаго ппотечнымъ архпвомъ се­
кретаря, иорядкомъ, указаипымъ въ ипотечпомъ уставе 14 (26) 
Апреля 1818 года и дополпптельиыхъ къ оному постаиовлешяхъ.
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nie dotyczących wykonania wyroków sądowych, czynności, jakie im 
prezesi rzeczonych władz poruczają. (Uzup. art. 297, 321 i 322).

60. Przepisy, zawarte w artykułach 299, 300, 303, 305—311, 
313, 310—320, 324—331 organizacji sądowej stosują się także i do 
woźnych sądowych.

61. Do urzędu woźnego sądowego przywiązane jest ubranie 
mundurowe i właściwy znak. (Uzup. art. 304).

62. Woźni sądowi przy wykonywaniu swych obowiązków sto­
sują się do tych samych przepisów, co i komornicy sądowi. (Uzup. 
art. 332).

63. Artykuły 333—352-go organizacyi sadowéj o radach i sto­
warzyszeniach komorników sądowych nie będą miały zastosowania 
do czasu oddzielnego o tein rozporządzenia. (Zamiast art. 333—352).

64. Oprócz osób, wyszczególnionych w artykule 355 organi- 
zacyj sadowéj, nie mogą również być adwokatami przysięgłenai oso­
by skazane wyrokami sądowemi na osadzenie w wieży. (Uzup. art. 355).

65. Rad obrończych nie ustanawia się; prawa zaś i obowiązki 
takowych rad wykonywane będą, w myśl art. 378-go organizacyi 
sadowéj, przez sądy okręgowe. (Zmiana art. 357—382, 390, 392, 
396—398, 400 i 406).

66. Kandydaci do posad sądowych, z rozporządzenia Ministra 
Sprawiedliwości, mogą się znajdować i przy sędziach pokoju. (Uzup. 
art. 408).

67. Wydalenie z liczby kandydatów do posad sądowych zależy 
od tej władzy, która ich mianowała. (Zmiana części 2-éj art. 418).

3) 0 wydziałach hypotecznych.

68. Do załatwiania czynności hypotecznych w hypotekach gu- 
bernialnych, urzędują przy sądach okręgowych wydziały hypoteczne, 
z oddzielną kancelaryą i archiwum.

69. Komplet wydziału hypotecznego tworzy się z członków 
sądu okręgowego i zawiadującego archiwum hypoteczném sekretarza, 
sposobem wskazanym w ustawie hypotecznój z d. 14 (26) Kwietnia 
1818 r. i w uzupełniających takową ustawę postanowieniach.

1875. 7
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70. Для ипотечпаго производства по уЬздиымъ пнотекамъ, 
при мировыхъ судьяхъ состоять ппотечпыя отд'Ьлешя, по одному 
на каждый уЬздъ, съ особой каицеляр1ей п архпвомъ.

71. Присутствие уЬзднаго ипотечпаго отд'Ьлешя образуется, 
по прпм'Ьнешю къ ппотечпой инструкщи 25 Декабря 1825 года 
(ст. 7) и дополнительиымъ къ опой постаповлешямъ, изъ мирова- 
го судьи, секретаря, HOTapiyca плп ирпсяжнаго нов^реннаго, пли 
же состоящаго прп мировомъ судь'Ь кандидата на должности по су­
дебному ведомству.

72. Секретари уЬздныхъ инотечныхъ отделен i ii определяют­
ся предсЬдателемъ мпроваго съезда, но представление мироваго 
судьи. Секретари ein подвергаются диецпплпнарпымъ взыскашямъ 
по оиредЬлешю мпроваго съезда.

73. HoTapiycu п присяжные поверенные, за исиолпеше обя­
занностей членовъ инотечныхъ отд’Ьленгй, получаютъ особое возна- 
граждеше.

И. По уголовному судопроизводству.

а) Порлдокъ производ&тва въ мировыхъ судебныхъ уста- 
новленглхъ.

74. Ведомству мировыхъ судей и гминныхъ судовъ подле- 
жатъ проступки, за которые, по уставу о наказашяхъ, налагаемыхъ 
мировыми судьями, определяются:

1) выговоры, замечашя и внушешя;
2) денежпыя взыскашя не свыше отрежс сотъ рублей;
3) аресть не свыше' трехъ мпеяцевъ-,
4) заключете въ тюрьме не свыше одного года. (Въ отмену 

ст. 33).
75. Дела, означенпыя въ предшедшей статье, пзъемлются 

изъ разбирательства мировыхъ судей и гминныхъ судовъ въ сл'Ьду- 
ющихъ случаяхъ:

1) когда наказаше за простунокъ сопряжено по закону съ вы­
сылкою впновпаго пзъ места жительства, съ запрещешемъ произ­
водить торговлю пли промыселъ, или же съ закрытаемъ торговаго 
или иромышленнаго заведешя;
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70. Do załatwiania czynności hypotecznych w hypotekacli po­
wiatowych, urzędują przy sędziach pokoju wydziały hypoteezne, po 
jednym na każdy powiat, z oddzielną kancelaryą i archiwum.

71. Komplet powiatowego wydziału hypotecznego, stosownie 
do instrukcyi hypotecznój z d. 25 Grudnia 1825 r. (art. 7) i dodat­
kowych do niej postanowień, składa się z sędziego pokoju, sekreta­
rza, notaryusza lub adwokata przysięgłego, albo kandydata do posad 
sądowych urzędującego przy sędzi pokoju.

72. Sekretarze wydziałów hypotecznych powiatowych miano­
wani będą przez prezesa zjazdu pokojowego, na przedstawienie sę­
dziego pokoju. Sekretarze ci ulegać będą karom dyscyplinarnym na 
mocy decyzyi zjazdu pokojowego.

73. Notaryusze i adwokaci przysięgli, za pełnienie obowiązków 
członków wydziałów hypotecznych, otrzymywać będą oddzielne wy­
nagrodzenie.

II. Co do postępowania karnego.

a) Sposób postępowania го sądach pokoju.

74. Władzy sędziów pokoju i sądów7 gminnych ulegają wy­
kroczenia, za które, na mocy ustaw’y o karach, wymierzanych przez 
sędziów pokoju, postanowiają się:

1) nagany, napomnienia i przestrogi;
2) kary pieniężne nie przenoszące trzystu rubli;
3) areszt, nie dłuższy nad łrzy miesiące;
4) osadzenie w wieży nie dłuższe nad rok jeden. (Zamiast 

art. 33).
75. Sprawy, w poprzedzającym artykule wyszczególnione, wy­

łączają się z pod władzy sędziów pokoju i sądów gminnych w nastę­
pujących przypadkach:

1) gdy kara za wykroczenie, według prawa, połączoną jest z wy­
daleniem winnego z miejsca zamieszkania, z zakazem prowadzenia 
handlu lub rzemiosła, albo też z zamknięciem zakładu handlowego 
lub przemysłowego;

7*
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2) когда пскъ о возпаграждешп за причиненные проступкомъ 
вредъ иди убытки, превышаетъ двпсти пятъдесятъ рублей, и

3) когда проступки совершены чинами войскъ, расиоложен- 
лыхъ въ губершяхъ Варшавскаго судебного округа, а также долж­
ностными лицами м'Ьстпаго гражданского управлешя и подпцш. 
(Въ отмену ст. 34).

76. Сверхъ того, ведомству мпровыхъ судей и гмпнныхъ су- 
довъ не подлежать следуюиЦе проступки:

а) Оскорблеше полицейскихъ или другпхъ стражей, служи­
телей судебпыхъ или иравптельственпыхъ мйстъ, а рав­
но полевыхъ и Л'Ьспыхъ сторожей во время отправле- 
шя ими должности, если обида нанесена дййетемъ (ст. 
31, п. 2 уст. о пак., палаг. мир. суд.).

б) Споры, драки, кулачный бой или другаго рода буйство
въ нублпчиыхъ мЪстахъ, п вообще парушеше общест­
венной тишины, если въ этпхъ парушешяхъ участвова- 
вала целая толпа людей и если нритомъ необходимо 
будетъ прекратить безпорядокъ силою, хотя и безъ у- 
иотреблешя орудия (ст. 38 уст. о пак.).

в) Устройство безъ надлежащего дозволешя публичной ло­
тереи, а равно недозволенная закоиомъ раздача биле- 
товъ иностранной лотереи пли промессовъ (ст. 47 уст. 
о наказ ).

г) Самовольное оставлеше мйста, назначеннаго для житель­
ства но распоряжетю надлежащей судебной пли прави­
тельственной власти, а равно самовольное возвращеше 
въ места, изъ копхъ виновные высланы (ст. 63 уст. 
о наказ.).

д) Врачеваше изъ корыстныхъ видовъ лицами, непм'Ьющи-
мп права заниматься врачебною практикою, въ случай 
иос.тЬдовавшаго отъ того вреда (ст. 104 уст. о пак.).

е) Нанесете обиды дййств1емъ съ обдумаппымъ заране па-
мйрешемъ, пли же въ публичномъ мйстй пли многолюд- 
номъ собранш, а равно лицу, хотя не состоящему съ 
обидчпкомъ въ родстве но восходящей лиши, но имею­
щему по особымъ къ нему отношешямъ право и на осо­
бое уважете (ст. 135 уст. о иак.).

ж) Клевета на словахъ пли на письме, если клеветою оскор­
блена честь лица, хотя и не состоящаго съ впновнымъ
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2) gdy powództwo o wynagrodzenie szkody lub strat, przez wy­
kroczenie zrządzonych, przewyższa dwieście pięćdziesiąt rubli;

3) gdy wykroczenia popełnili wojskowi, kwaterujący w guber­
niach Warszawskiego okręgu sądowego, albo też urzędnicy miejsco- 
wéj administracyi cywilnej i policyi. (Zamiast art. 34).

76. Oprócz tego władzy sędziów pokoju i sądów gminnych 
nie ulegają następujące wykroczenia:

a) obelgi, wyrządzone straży policyjnej lub innój, służbie władz 
sądowych i administracyjnych, oraz stróżom poluyin i leś­
nym w czasie wykonywania obowiązków ich urzędu, jeżeli 
obelgi były czynne (art. 31 p. 2 ust. o kar wym. przez 
sędz. pok.);

ó) kłótnie, bójki, lub innego rodzaju burzliwości, w miejscach 
publicznych i w ogóle zakłócenia spokoju publicznego, je­
żeli w tych zakłóceniach brał udział cały tłum ludzi, 
i jeżeli, oprócz tego, potrzeba będzie przywrócić porządek 
przemocą, jakkolwiek bez użycia broni (art. 38 ust. o kar.).

c) Urządzenie bez należytego pozwolenia loteryi publicznej, jak
również niedozwolona przez prawo rozprzedaż biletów 
loteryi zagranicznej lub promesów (art. 47 ust. o kar.).

d) Samowolne opuszczenie miejsca, wyznaczonego na mieszka­
nie przez rozporządzenie właściwej władzy sądowćj lub 
administracyjnej, niemniej samowolny powrót do miejsca, 
z którego winni byli wydaleni (art. 63 ust. o kar.).

e) Leczenie w widokach zysku, przez osoby nie mające prawa
zajmować się praktyką lekarską, jeżeli z tego wynikło uszko­
dzenie na zdrowiu (art. 104 ust. o kar.).

f) Wyrządzenie obelg czynnych, wskutek poprzednio powzię­
tego zamiaru, lub w miejscu publiczném, albo w liczuóm 
zgromadzeniu, wreszcie—osobie, jakkolwiek niespokrewnio- 
néj z obrażającym w linii wstępnej, lecz mającej prawo, 
ze względu na szczególny stosunek w jakim do niego zostaje, 
i do szczególnego szacunku (art. 135 ust. o kar).

g) Potwarz ustna lub piśmienna, jeżeli przez potwarz zobelżony
był honor osoby, jakkolwiek nie spokrewnionéj ze sprawcą
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въ родстве по восходящей лиши, но которое по осо- 
бымъ къ виновному отношешямъ имело право u па осо­
бое уважеше (ст. 136 уст. о пак.).

з) Самоуправство, а равно унотреблеше насп.пя (ст. 142
уст. о пак.).

и) Проступки противъ чужой собственности, нопмеповаппые
въ статьяхъ 154—156, 158, 169—177 устава о паказа- 
шяхъ, когда ц’Ьна похищеннаго или прпсвоеннаго пре- 
вышаетъ рублей.

77. Къ порядку производства дЪлъ въ гминныхъ судахъ 
применяются правила, заключающаяся въ книгЬ первой устава уго­
ловная судопроизводства (ст. 35—199), съ пзм'Ьнешямп, въ нп- 
жес-гЬдующихъ статьяхъ изложенными.

78. При совокупности престунныхъ д'Ьйствш, пзъ копхъ од­
ни подлежать ведомству гминнаго суда, а друпя ведомству миро- 
ваго судьи, дело подсудно мировому судье. При совокупности пре- 
ступпыхъ дбйствш, обнаружепныхъ въ местпостяхъ, подведом- 
ствепныхъ разнымъ гмпппымъ судамъ, дело подсудно тому тминно­
му суду, въ ведомстве коего совершенъ важнейппй проступокъ. 
(Въ дополи, ст. 36).

79. Пупктъ 3 статьи 42 устава уголовпаго судопроизводства 
не применяется до особая о семъ расиоряжешя. Но сймъ не от­
меняется право мировыхъ судей и гминныхъ судовъ приступать къ 
разбирательству но ироступкамъ, обнаруженнымъ ими при произ­
водстве дела, если означенные проступки по свойству своему под­
лежать ихъ веден!ю и преследованйо. (Въ измен, ст. 42 и отме­
ну ст. 52).

80. Въ случае непсполнешя иолпщею обязанностей, возло- 
женныхъ на нее по производству делъ у мировая судьи пли въ 
гмннномъ суде, установлешя ein сообщаютъ о томъ подлежащему 
начальству для прпвлечешя виповпыхъ къ ответственности. О важ- 
ныхъ упущешяхъ полицейекпхъ чиновъ, мировому судье игмиппому 
суду предоставляется сообщать прокурору окружная суда пли его 
товарищу. (Въ отмену ст. 53).

81. Въ случае, указанномъ въ статье 72 устава уголовпаго 
судопроизводства, свидетели, живушде въ местности, подведом­
ственной тминному суду, допрашиваются гмипнымъ судомъ той гми­
ны, въ которой жпвутъ. (Въ донолн. ст. 72).
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w linii wstępnej, lecz mającej prawo, ze względu, na szcze­
gólny stosunek w jakim do niego zostaje, i do szczególne­
go szacunku (art. 136 ust. o kar.).

Л) Samowładność, jak również użycie przemocy (art. 142 ust. 
o kar.).

i) Wykroczenia przeciwko cudzej własności, wyszczególnione 
w art. 154—156, 158, 169—177 ustawy o karach, gdy 
cena rzeczy skradzionej lub przywłaszczonej przewyższa 
trzydzieści rubli.

77. Do sposobu postępowania w sądach gminnych stosują się 
przepisy, zawarte w księdze pierwszej ustawy postępowania karnego 
(35—199), ze zmianami, w poniższych artykułach wyszczególnionemi.

78. Przy zbiegu czynów przestępnych, z których jedne ulegają 
władzy sądu gminnego, a drugie władzy sędziego pokoju, sprawa 
ulega rozpoznaniu sędziego pokoju. Przy zbiegu czynów przestęp­
nych, wykrytych w miejscowościach, należących do jurysdykcyj róż­
nych sądów gminnych, sprawa ulega rozpoznaniu tego sądu gmin­
nego, w jurysdykcyi którego popełniono wykroczenie najważniejsze. 
(Uzup. art. 36).

79. Ustęp 3-ci artykułu 42 ustawy postępowania karnego nie 
ma zastosowania do czasu oddzielnego w tym względzie rozporządze­
nia. Lecz to nie uchybia prawu sędziów pokoju i sądów gmin­
nych do rozpoznawania wykroczeń, jakie wykryją w czasie pro­
wadzenia sprawy, jeżeli takowe wykroczenia, ze względu na rodzaj, 
ulegają ich władzy i dochodzeniu. (Zmiana art. 42 i zamiast art. 52).

80. W razie niewypełnienia przez policyę obowiązków, włożo­
nych na nią z powodu spraw u sędziego pokoju lub w sądzie gmin­
nym, władze te zawiadamiają o tóm właściwą zwierzchność, dla po­
ciągnięcia winnych do odpowiedzialności. O ważnych uchybieniach 
służby policyjnój sędzia pokoju i sąd gminny mocenjest zawiadomić 
prokuratora sądu okręgowego lub jego towarzysza. (Zamiast art. 53).

81. W przypadku, wskazanym w artykule 72 ustawy postępo­
wania karnego, mieszkający w miejscowości, do jurysdykcyi sądu 
gminnego należącej, przesłuchani będą przez sąd gminny tój gminy, 
w której mieszkają. (Uzup. art. 72).
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82. При существовали законпыхъ пришить къ отводу мпро- 
ваго судьи, усмотрйнныхъ имъ сампмъ или предъявлеппыхъ сторо­
нами (ст. 85 уст. угол, судопр.), опъ передает?» дйло мировому су- 
дьй, который, на осповашп ст. 37-й настоящего положешя, пспол- 
няетъ его обязанности въ случай его отсутстшя. (Въ измйн. ст. 87).

83. При отводй гминнаго судьи, пли кого либо пзъ лавпп- 
ковъ, соблюдаются правила, установленный статьями 20 п 21 на­
стоящего положения. (Въ дополн. ст. 87).

84. Свпдйтелп рпмско-натолическаго вйропсповйдан!'я по дй- 
ламъ, производящимся въ гмппномъ судй, приводятся къ ирисягй 
нредсйдателемъ сего суда пли, ио его поручешю, одипмъ пзъ чле- 
новъ суда. Когда въ состав!» гмпппаго суда не будетъ пп одного 
члена, принадлежащая къ римско-католическому вйроисповйда- 
шю, то свидетель допрашивается безъ присяги съ папомпиашемъ 
объ обязанности показать по чистой совести все ему пзвйстное п 
съ отобрашемъ отъ пего подписки, что онъ показанное, въ случай 
требовашя которой либо пзъ сторонъ, готовъ подвердпть прися­
гою. (Въ дополн. ст. 97 п 98).

85. Гмипный судъ, усмотрйвъ пзъ обстоятельствъ дйла, что 
оно пе подлежитъ его разбирательству, обязанъ немедленно пред­
ставить дйло предсйдателю мпроваго съйзда, который преировож- 
даетъ опое плп къ судебному слйдователю, плп, если пйтъ надоб­
ности въ нропзводствй слйдс'гая, непосредственно къ прокурору. 
Въ случай пререкашя между нредсйдателемъ мпроваго съйзда п су- 
дебнымъ слйдоватедемъ о подсудности, таковое разрйшается окру- 
жнымъ судомъ, при которомъ следователь состоять. (Въ дополн, 
ст. 117).

86. ГГрпговоръ гмпннаго суда считается окончательпымъ, 
когда пмъ опредйляются: внушеше, замйчаше, выговоръ, денежное 
взыскаше не свыше пятнадцати рублен съ одного лица плп арестъ 
не свыше трехъ дней, и когда возпаграждеше за вредъ и убытки не 
превышаетъ тридцати рублей. (Въ дополн. ст. 124).

87. Установленный въ статьяхъ 160 и 167 устава уголовна- 
го судопроизводства ограничешя въ отношены мпроваго судьи рас­
пространяются и па гмпппаго судью, участвовавшая къ постано­
влены обжалованпаго приговора гмпппаго суда. (Въ дополи, ст. 
160 п 167).
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82. Jeżeli istnieją prawne przyczyny do wyłączenia sędziego 
pokoju, które on sam dopatrzy, lub które strony przedstawią (art. 
85 ust. post, kam.), tenże odstąpi sprawę sędziemu pokoju, który, 
na mocy art. 37 niniejszego postanowienia, pełnić ma jego obowiązki 
w razie nieobecności. (Zmiana art. 87).

83. Przy wyłączeniu sędziego gminnego albo któregokolwiek 
z ławników, zachowują się przepisy ustanowione w artykułach 20 i 21 
niniejszego postanowienia. (Uzup. art. 87).

84. Od świadków rzymsko-katolickiego wyznania, w sprawach 
prowadzonych w sądzie gminnym, odbiera przysięgę prezes tegoż są­
du, albo, na jego zlecenie, jeden z członków sądu. Jeżeli w kom­
plecie sądu gminnego nie będzie ani jednego członka rzymsko-kato­
lickiego wyznania, to świadek będzie przesłuchany bez przysięgi; wte­
dy przypomina mu się obowiązek zeznania sumiennie wszystkiego, co 
mu jest wiadomém, oraz odbiera się od niego piśmienną deklaracyę, 
że w razie żądania którójkolwiek strony, zeznanie swoje gotów jest 
stwierdzić przysięgą. (Uzup. art. 97 i 98).

85. Sąd gminny, uznawszy z okoliczności sprawy, że takowa 
nie ulega jego rozpoznaniu, powinien bezzwłocznie przedstawić spra­
wę prezesowi zjazdu pokojego, który przesyła takową albo inkwiren- 
towi, albo, jeżeli nie ma potrzeby prowadzenia śledztwa, bezpośrednio 
prokuratorowi. Wrazie sporu pomiędzy prezesem zjazdu pokojowego 
a inkwirentera o atrybucyę władzy, takowy roztrzyga sąd okręgowy, 
przy którym urzęduje inkwirent. (Uzup. art. 117).

86. Wyrok sędziego pokoju i sądu gminnego będzie ostatecz­
nym, jeżeli postanawia przestrogę, napomnienie lub naganę, karę pie­
niężną nie przewyższającą piętnastu rubli od osoby, albo areszt nie 
dłuższy nad trzy dni, i gdy wynagrodzenie za szkodę i straty nie prze­
wyższa trzydziestu, rubli. (Uzup. art. 124).

87. Ograniczenia, ustanowione w artykułach 160 i 167 ustawy 
postępowania karnego co do sędziego pokoju, stosują się i do sędziego 
gminnego, który brał udział w wydaniu zaskarżonego wyroku sądu 
gminnego. (Uzup. art. 160 i 167).
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88. Жалобы, отзывы п протесты на приговоры гмпнныхъ су­
довъ разрешаются мировымъ съ'Ьздомъ. (Въ дополи, ст. 176).

89. Кировой съездъ. отменяя приговоръ гминнаго суда, 
препровождаетъ дело на разсмотреше другаго гминнаго суда. (Въ 
дополи, ст. 178.

90. Приговоры гминнаго суда приводятся въ ucnoaneuie по- 
рядкомъ, указанпымъ вь статьяхъ 181—191 устава уголовнаго су­
допроизводства, сампмъ судомъ непосредственно, или чрезъ м'Г.ст- 
пыхъ гминпыхъ войтовъ и солтысовъ. Объ исполпенш приговора 
надъ лицомъ, жпвущпмъ въ другой гмшгЬ, сообщается местному 
тминному суду. (Въ дополи, ст. 183 н 185).

б) Порядокъ производства въ общихъ судебныхъ мгьстахъ.

91. Окружпымъ судамъ, въ общемъ порядке судопроизвод­
ства, подсудны все уголовный дела, изъятия пзъ ведомства мпро- 
выхъ судей и гмпнныхъ судовъ. (Въ донолп. ст. 200 и въ отмену 
ст. 202).

92. Дела о всехъ нреступлешяхъ нлн проступкахъ, подсуд- 
ныхъ окружпымъ судамъ, ведаются сими судами безъ учасия прп- 
сяжныхъ заседателей. (Въ отмену ст. 201).

93. дело о нреступлешп нлн нроступке, за которые въ за­
коне положены наказашя, соединенный съ лишетемъ пли огранп- 
четемъ нравъ состоятя, поступившее па разсмотреше окружнаго 
суда, не можетъ быть обращено къ производству мпроваго судьп 
пли гмппиаго суда, хотя бы при судебномъ разбирательстве и ока­
залось, что преступное деяше подсудимаго не влечетъ за собою 
приведеннаго выше наказашя. (Въ отмену ст. 203).

94. Сверхъ случаевъ, указанныхъ въ статьяхъ 247 и 248 
устава уголовнаго судопроизводства, Министру Юстнцш предоста­
вляется право, по нредставлешямъ прокуроровъ, переносить дела 
пзъ одного судебнаго округа, плп изъ одного окружнаго суда въ 
другой, въ впдахъ ограждешя государственна™ плп общественна™ 
интереса, испрашивая на cie каждый разъ, особое Высочайшее 
разрешеше. (Въ донолп. ст. 246 и 248).

95. Когда, по обстоятельствамъ дела, судебный следователь 
удостоверится въ необходимости принять безотлагательно меры
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88. Skargi, odwołania się i protesty na wyroki sądów gmin­
nych, roztrzyga zjazd pokojowy. (Uzup. art. 167).

89 Zjazd pokojowy, skasowawszy wyrok sądu gminnego, prze­
syła sprawę pod rozpoznanie innemu sądowi gminnemu. (Uzup. 
art. 178).

90. Wyroki sądu gminnego wykonywane będą w sposób wska­
zany w artykułach 181—191 ustawy postępowania karnego przez sam 
sąd bezpośrednio, albo przez miejscowych wójtów i sołtysów. O wy­
konaniu wyroku na osobie zamieszkałej w innéj gminie, zawiadamia 
się miejscowy sąd gminny. (Uzup. art. 183 i 185).

b) Sposób postępowania го sądach zwyczajnych.

91. Do sądów okręgowych, w ogólnym sposobie postępowania 
sądowego, należą wszystkie sprawy kryminalne, wyłączone z pod ju­
rysdykcji sędziów- pokoju i sądów gminnych. (Uzup. art. 200 i za­
miast art. 202).

92. Sprawy dotyczące wszelkich przestępstw lub wykroczeń 
ulegających władzy sądów okręgowych, roztrzygane będą w tych są­
dach bez udziału przysięgłych. (Zamiast art. 201).

93. Jeżeli sprawa, dotycząca przestępstwa lub wykroczenia, 
za które prawo zagraża karami połączonemi z utratą albo ogranicze­
niem praw stanu, oddaną została pod rozpoznanie sądu okręgowego, 
to nie może być zwróconą do instrukcyi ani sędziemu pokoju, ani są­
dowi gminnemu, chociażby śledztwo sądowe wykazało, że czyn prze­
stępny podsądnego nie pociąga za sobą wyżej przytoczonej kary. 
(Zamiast art. 203).

94. Oprócz przypadków, wskazanych w artykułach 247 i 248, 
ustawy postępowania karnego. Minister Sprawiedliwości ma prawo, 
na przedstawienie prokuratorów, przenosić sprawy z jednego okręgu 
sądowego, lub z jednego sądu okręgowego do drugiego, gdzie tego 
wymaga interes państwa lub społeczeństwa, wyjednując na to, za 
każdym razem, N aj wyższe zezwolenie. (Uzup. art. 246 i 248).

95. Gdy wskutek okoliczności śledztwem wykrytych, inkwirent 
przeświadczy się o konieczności przedsięwzięcia bezzwłocznie śród-



103

къ обезиечеыйо могущаго пасть па обвиняемого денежнаго взыска- 
шя или иска о возпаграждешп за вредъ п убытки, причиненные его 
действиями, то входить о томъ съ представлешямп въ окружный 
судъ, который п д'Ьлаеть соответственное, па осповашп м4стныхъ- 
гражданскпхъ закоповъ, распоряжеше. (Въ отмену ст. 268).

96. Все присутственный места и должностиыя лица, возбуж­
дая судебное преследоваше, немедленно сообщаютъ о томъ подле­
жащему прокурору окружнаго суда. (Въ дополи, ст. 278).

97. Когда, по мпешю судебнаго следователя, получпвшаго 
предложеше прокурора плп его товарища о задержанш обвппяе- 
маго (ст. 285 уст. угол, судонр.), сен последит не павлекаетъ на 
себя достаточпаго подозрешя въ иреступлешп, подвергающемъ лп- 
meniro всехъ иравъ состояшя, или потере всехъ особеииыхъ правь 
и препмуществъ, то, исполняя требоваше прокурорской власти, сле­
дователь иредставляетъ о томъ суду. (Въ измен, ст, 285).

98. Но преступлешямъ, подвергающпмъ лишешю плп огра- 
ппчешю правь состояшя, судебному производству предшествуютъ 
во всякомъ случае предварительное следсипе и предате обвнпяе- 
маго суду. (Въ отмену ст. 514 и пзмен. ст. 545).

99. Означенное въ статье 851 устава уголовнаго судопроиз­
водства распоряжеше суда заменяется назначешемъ администрато­
ра илп отдачею имущества въ секвестръ. (Въ измен, ст. 851).

100. Протпвъ всехъ прпговоровъ, постаповлеппыхь окруж- 
пымъ судомъ, допускаются отзывы подсудпмыхъ, частныхъ обвини­
телей и граждаискпхъ истцовъ, равпо какъ и протесты лицъ про- 
курорскаго надзора. Приговоры же судебной палаты почитаются 
окончательными. (Въ отмену ст. 853 и 854).

101. Распоряжешя о ссылке осужденпыхъ въ каторжную ра­
боту, на поселеше плп на житье въ Спбирсшя плп друия отдален­
ный губернш, объ отдаче пхъ въ арестантская отделешя и о взятш 
ихъ имущества въ казну плп администрацию, принадлежать губерн­
скому правлешю. (Въ отмену ст. 951).

102. Нарушешя, поименованный въ статьяхъ 1010—1013, 
1015—1019, 1039 и 1032 уложешя о паказашяхъ 1866 года, пре­
доставленный, на основание дополпешя къ статье 1000 устава уго­
ловнаго судопроизводства (по прод. 1868 года), ведешю мировыхъ 
судей, не подлежать ведомству гмппныхъ судовъ. (Въ дополн. 
ст. 1000.

«
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ków zmierzających do zabezpieczenia kary pieniężnej na jaką obwi­
niony może być skazany, albo skutków powództwa o wynagrodzenie 
szkód i strat czynem jego zrządzonych, odnieść się winien z przedsta­
wieniem do sądu okręgowego, który wyda stosowne, na zasadzie miej­
scowych praw cywilnych, rozporządzenie. (Zamiast art. 268).

96. Wszelkie władze rządowe i urzędnicy, wszczynając do­
chodzenie sądowe, donoszą o tém bezzwłocznie właściwemu prokura­
torowi sądu okręgowego. (Uzup. art. 278).

97. Jeżeli podług zdania iukwirenta, który otrzymał zalecenie 
prokuratora lub jego towarzysza względem zatrzymania oskarżonego, 
ten ostatni nie ściąga na siebie dostatecznego podejrzenia o dokonanie 
przestępstwa, zagrożonego pozbawieniem wszelkich praw stanu, lub 
utratą wszystkich szczególnych praw i przywilejów, to inkwirent, wy­
pełniając żądanie urzędu publicznego, robi o tém przedstawienie do 
sądu okręgowego. (Zmiana art. 285).

98. W sprawach, dotyczących przestępstw, pociągających za 
sobą pozbawienie lub ograniczenie praw stanu, postępowanie sądowe 
poprzedza w każdym razie pierwiastkowe śledztwo i oddanie oskarżo­
nego pod sąd. (Zamiast art. 544 i zmiana art. 545).

99. Rozporządzenie sądu, o którćm mowa w art. 851 ustawy 
postępowania karnego, zastępuje się przez mianowanie administratora 
lub nałożenie sekwestru na majątek. * (Zmiana art. 851).

. 100. Od wszelkich wyroków, wydanych przez sądy okręgowe, 
wolno zakładać apelację podsądnym, prywatnym oskarżycielom i stro­
nom cywilnym, tudzież urzędowi publicznemu—podawać protesta; wy­
roki zaś izby sądowej są ostateczne. (Zamiast art. 853 i 854).

101. Rozporządzenia, dotyczące zesłania skazanych do ciężkich 
robót, na osiedlenie, albo na mieszkanie do syberyjskich lub innych 
odległych gubernij, oddania ich do oddziałów aresztanckich i zabrania 
ich majątku na skarb lub w administrację, należą do rządu gubernial- 
nego. (Zamiast art. 951).

102. Wykroczenia, wyszczególnione w artykułach 1010—1013, 
1015—1019, 1030 i 1032 kodeksu kar z 1866 roku, na zasadzie uzu­
pełnienia artykułu 1000 ustawy postępowania karnego (podług uzup. 
1868 r.), ulegające jurysdykcyi sędziów pokoju, nie ulegają jurysdyk- 
cyi sądów gminnych. (Uzup. art. 1000).
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103. Дйла о противозаконное сожитш пеженатаго съ неза­
мужнею (ст. 721 улож. о пак. угод, п испр. 1847 года) подлежать 
ведомству окружнаго суда, который, въ случай признания подсуди­
мая виновнымъ, сообщаетъ духовному начальству о предатп его 
церковному нокаяшю. (Въ пзмйп. ст. 1002).

104. По дйламъ о престунлешяхъ протнвъ Православной вй- 
ры, подлежащимъ разсмотрйшю въ общпхъ судебныхъ мйстахъ, 
судьи должны быть пзъ лпцъ православная псиовйдашя, (Въ от­
мену ст. 1009).

105. Брачныя дйла лпцъ хрисиапскихъ исповйдашй, въ гла- 
вй I—IV положешя 16 (28) Марта 1836 г. о союзй брачномъ не 
упомянутыхъ, а равпо брачныя дйла лпцъ вйропсповйдангй нехрп- 
сианскпхъ, подлежать ведомству окружнаго суда, на точномъ ос- 
новашп статей 179—191 означенная положешя; сему ясе суду, со­
гласно статьй 191 того же положешя, предоставляется разсмотрйше 
унущешй духовенства при совершепш брачпаго обряда. (Въ донолн. 
ст. 1012—1015).

106. Дйла по ясалобй одного изъ супруговъ па нарушеше 
другимъ святости брака прелюбодйяшемъ вйдаются:

пли 1) уголовнымъ судомъ, когда оскорбленный суиругъ про­
сить о наказании виновная но уголовпымъ законамъ;

плп 2) судомъ духовнымъ, когда оскорбленный суиругъ про­
сить о расторлсеши брака, о разлучепш отъ стола и ложа и о на- 
казаши виновная по правиламъ церковпымъ;

плп ясе 3) порядкомъ гражданскимъ, на осповаши статей 179 
—191 положешя 16 (28) Марта 1836 года о союзй брачномъ. 
(Въ отмйну ст. 1016).

107. Возложенным статьею 16 Высочайше утверлсденныхъ 
7 1юня 1872 г., нравплъ о судопр. по государств, преступл. на уго­
ловный департамента судебной палаты обязанности исполняются 
департаментомъ, учрежденным1!, для разсмотрйшя дйдъ о предаши 
суду и о прекращеши слйдстш. (Въ пзмйн. ст. 1044).

108. Но отношешю къ надожешю наказашй и взыскашй безъ 
суда особымъ онредйленнымъ въ учрежденш судебныхъ установле­
на дпсцпплннаряымъ порядкомъ, къ лицамъ судебная вйдомства 
причисляются также и должпостныя лица, ведущая книги граждан­
ская состояшя. (Въ дополн. ст. 1067).
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103. Sprawy dotyczące związków nieprawych nieżonatego z nie­
zamężną (art. 721 kod. kar. głów, i popr. z 1847 roku) ulegają atry- 
bueyi sądu okręgowego, który, wrazie uznania winy podsądnego, za­
wiadamia władzę duchowną o skazaniu go na pokutę kościelną. (Za­
miast art. 1002).

104. Przy sądzeniu spraw o przestępstwa przeciwko wierze pra­
wosławnej, ulegające rozpoznaniu sądów zwyczajnych, zasiadać winni 
sędziowie wyznania prawosławnego. (Zamiast art. 1009).

105. Sprawy, dotyczące małżeństw pomiędzy osobami wyzuań 
chrześcijańskich, w rozdziale I—IV prawa o małżeństwie z d. 16 (28) 
Marca 1836 r. nie wyszczególnionych, jak również sprawy dotyczące 
małżeństw pomiędzy osobami wyznań niechrześcijańskich, ulegają wła­
dzy sądu okręgowego, przy ścisłćm stosowaniu się do artykułów 179 
—191 wymienionego prawa; do tegoż sądu, stosownie do artykułu 191 
rzeczonego prawa, należy rozpatrywanie wykroczeń duchowieństwa 
przy dopełnianiu obrządku ślubnego. (Uzup. art. 1012—1015).

106. Sprawy, na zaskarżenie jednego z małżonków przeciwko 
drugiemu o wykroczenie przeciw świętości małżeństwa przez cudzo- 
łóztwo, dochodzone będą:

albo 1) przez sąd karny, jeżeli obrażony małżonek prosi o uka­
ranie winnego według praw karnych;

albo 2) przez sąd duchowny, jeżeli obrażony małżonek prosi 
o rozwód, o rozłączenie co do stołu i łoża i o ukaranie winnego, we­
dług przepisów kościelnych;

albo też 3) w drodze cywilnéj, na zasadzie artykułów 179—191 
prawa o małżeństwie z d. 16 (28) Marca 1836 r. (Zamiast art. 1016).

107. Obowiązki, przez artykuł 16 Najwyżej zatwierdzonych 
d. 7 Czerwca 1872 r. przepisów o postępowaniu sądowóm co do prze­
stępstw stanu włożone na departament kryminalny izby sądowćj, peł­
nić będzie departament przeznaczony do rozpoznawania spraw o odda­
niu pod sąd i umorzeniu śledztw. (Zmiana art. 1044).

108. Pod względem wymierzania kar bez sądu, według osobno 
określonego w organizacyi sądowej postępowania dyscyplinarnego, do 
urzędników sądowych zaliczają się także urzędnicy, utrzymujący księ­
gi stanu cywilnego. (Uzup. art. 1067).
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109. Гмппные судьи, лавиики, секретари мпровыхъ судей 
(ст. 71 паст, полож.) п писаря гмпппыхъ судовъ по нреступлешямъ 
должности подсудны окружному суду. (Въ дополп. ст. 1072).

110. Нарушешя общественпаго благоустройства и благочи- 
ш'я, а также уставовъ казенпаго управлешя, который, па основанш 
д’Ьйствующихъ въ губершяхъ Варшавскаго судеблаго округа уза­
конено!, не предоставлены непосредственному разбирательству ад- 
мпнпстратпвныхъ или казенпыхъ управлепш, преследуются по 
общпмъ правпламъ уголовиаго судопроизводства, съ изъятии, 
въ статьяхъ 1125—1235 устава уголовпаго судопроизводства ука­
занными. (Въ измен, ст. 1124 п 1214).

III. По гражданскому судопроизводству.

а) Общгл положения.

111. При применена статьи 17 устава гражданскаго судо­
производства, соблюдаются постановлешя местныхъ граждапскпхъ 
закоповъ (ср. ст. 182, 341, 350, 353, 422, 474, 479, 484, 497, 504 
и 518 гражд. уложешя 1825 года п ст. 214 закона о союзе брач- 
номъ 1836 года). (Въ измен, ст. 17, 19 и 20).

112. Но объявленш лица торговаго зватя песостоятелъпымъ 
пли банкротомъ, право его искать и отвечать па суде определяет­
ся па осповаши действующаго въ Варшавскомъ судебпомъ округе 
торговаго кодекса (ср. ст. 437 — 614 торг. код.). (Въ отмену ст. 21, 
22 и 23).

113. Лица, пмеюнця право искать и отвечать отъ пменп 
товариществу определяются правилами, изложенными въ книге 
третьей гражданскаго кодекса (ср. ст. 1832—1873). Правила ein 
применяются и къ товариществам и торговыми всякаго рода, въчемъ 
означепныя правила не противоречить законами и обычаями торго­
выми. (Въ отмену ст. 26).

114. Въ местиостяхъ, на которыя пе распространяется ве­
домство Варшавскаго коммерческаго суда, дела, относящаяся къ тор­
говой подсудности (статьи 631 — 638 торговаго кодекса), веда­
ются общими судами гражданскими, на основанш устава граждан-



113

109. Sędziowie gminni, ławnicy, sekretarze sędziów pokoju (art. 
71 niniejsz. postan.) i pisarze sadów gminnych co do przestępstw 
służbowych ulegają władzy sadów okręgowych. (Uzup. art. 1072).

HO. Wykroczenia przeciwko porządkowi publicznemu i urzą­
dzeniom publicznym jakoteż przeciwko ustawom zarządu skarbowe­
go, które, na zasadzie obowiązujących w guberniach Warszawskiego 
okręgu sądowego praw, nie ulegają bezpośredniemu rozpoznaniu za­
rządów administracyjnych lub skarbowych, dochodzone będą podług 
ogólnych zasad postępowania karnego, z wyjątkami, w artykułach 
1125—1235 ustawy postępowania karnego wskazanemi. (Zmiana 
art. 1124 i 1214).

III. Co do postępowania cywilnego.

a) Przepisy ogólne.

111. Przy stosowaniu artykułu 17 ustawy postępowania cywil­
nego zachowują się postanowienia miejscowych praw cywilnych (por. 
art. 182, 341, 350, 353, 422, 474, 479, 484, 497, 504 i 518 kodeksu 
cywilnpgo z 1825 r. i art. 214 prawa o małżeństwie z 1836 roku). 
(Zmiana art. 17, 19 i 20).

112. Po ogłoszeniu osoby handlującej za upadłą lub za bankru­
ta, prawo jej do wytaczania powództwa i bronienia się przed sądem 
określa się na zasadzie obowiązującego w guberniach Warszawskiego 
okręgu sądowego kodeksu handlowego (por. art. 437—614 kod. handl.). 
(Zamiast art. 21, 22 i 23).

113. Osoby, mające prawo do wytaczania powództwa i bronie­
nia się w imieniu spółki, wymienione są w przepisach zamieszczonych 
w księdze trzeciej kodeksu cywilnego (por. art. 1832—1873). Prze­
pisy te stosują się i do wszelkiego rodzaju spółek handlowych, o ile 
nie sprzeciwiają się prawom i zwyczajom handlowym. (Zamiast 
art. 26).

114. W miejscowościach, które nie ulegają jurysdykcyi War­
szawskiego sądu handlowego, sprawy, co do których właściwemi są 
sądy handlowe (art. 631 — 638), rozpoznawane będą przez zwyczajne 
sądy cywilne, na zasadzie ustawy postępowania cywilnego z dnia

1875. 8
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скаго судопроизводства 20 Ноября 1864 года, съ пзменешямп, из­
ложенными въ пастоящемъ иолояешп и въ нрпложенныхъ къ сей 
стать'Ь времепныхъ правплахъ. ТЬмъ же порядкомъ производятся 
Д'Ьла и въ Варшавскомъ коммерческомъ суде. (Въ отмену ст. 28).

б) Порядокь производства въ мировыхъ судебныхъ уста- 
новлепгяхъ.

115. Ведомству мировыхъ судей и гмппиыхъ судовъ под­
лежать:

1) иски по лпчнымъ обязательствамъ и договорамъ п о дви­
жимости Ц’Ьиою пе свыше двухсотъ пятидесяти рублей:

2) иски о вознаграждешп за ущербъ и убытки, когда количе­
ство опыхъ не превыгааетъ двухсотъ пятидесяти рублей, пли же во 
время предъявлешя иска не можетъ быть положительно известно;

3) иски о возстаповлешп нарушенпаго владЬшя, когда со вре­
мени нарушешя прошло не бол'Ье шести мпсяцевъ-,

4) иски о пару иге и i и пользовашя указанными въ книг!; второй 
граждаискаго кодекса сервитутами, когда со времени нарушешя 
прошло пе бол'Ье года. (Въ пзм1пеш'е ст. 29 п отмену п. 3 и 5 сей 
статьи).

Примпчате. Относительно всякаго рода псковъ и спо- 
ровъ по сервптутамъ, устаповлеппымъ Высочайшими указа­
ми 19 Февраля (2 Марта) 1864 года п 28 Октября (9 Ноября) 
1866 года, им’Ьютъ быть издапы особый правила.

116. Кроме д£лъ, озпачеппыхъ въ предъпдущей стать!;, 
гмипнымъ судамъ подсудны Д’Ьла но наследованию и возникающими 
пзъ сего разделами имуществъ между сельскими жителями:

а) когда наследственное имущество состоптъ изъ поземель-
пыхъ участковъ, поступпвшпхъ въ собственность спхъ 
жителей па осповашп Высочайшпхъ указовъ 19 Фе­
враля (2 Марта) 1864 года, безъ различая пространства 
педвижпмаго, равно ценности нрпнадлежащаго къ тому 
же наследству движпмаго имущества, и

б) когда имущество состоптъ пзъ ноземельныхъ участковъ,
ноступившихъ въ собственность сельскпхъ жителей на 
основапш упомянутыхъ указовъ, и кроме того пзъ участ-
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20 Listopada 1861 г., ze zmianami wyłuszczonemi w uiniejszém po­
stanowieniu i w załączonych do niniejszego artykułu przepisach tym­
czasowych. W tym samym sposobie prowadzone będą sprawy i w War­
szawskim sądzie handlowym. (Zamiast art. 28).

b) Sposób postępowania го instytucjach po­
kojowych.

115. Do atrybucyi sędziów pokoju i sądów gminnych należą:

1) powództwa w przedmiocie zobowiązań osobistych, umów i ma­
jątku ruchomego nie przenoszące dwustu pięćdziesięciu rubli;

2) powództwa o wynagrodzenie szkód i strat, jeżeli ilość tako­
wych nie przenosi dwustu pięćdziesięciu rubli, albo, jeżeli w czasie 
wytoczenia powództwa, wiadomą być stanowczo nie może;

3) powództwa o przywrócenie zakłóconego posiadania, jeżeli od 
czasu zakłócenia upłynęło nie więcój jak sześć miesięcy;

4) powództwa o zakłócenie użytkowania ze wskazanych w księ­
dze drugiéj kodeksu cywilnego służebności, jeżeli od czasu zakłóce­
nia nie upłynęło więcej jak rok jeden. (Zmiana art. 29 i zamiast ust. 
3 i 5 tegoż artykułu).

Uwaga. Co do wszelkiego rodzaju powództw i sporów 
o służebności ustanowione przez Najwyższe ukazy z dnia 19 
Lutego (2 Marca) 1864 r. i 28 Października (9 Listopada) 1866 
roku, mają być wydane oddzielne przepisy.

116. Oprócz spraw wymienionych w poprzedzającym artykule 
do atrybucyi sądów gminnych, należą sprawy dotyczące spadkobra­
nia i wynikających ztąd działów pomiędzy mieszkańcami wiejskiemi:

a) gdy majątek spadkowy składa się z gruntów, które przeszły 
na własność rzeczonych mieszkańców na zasadzie Naj­
wyższych ukazów z d. 19 Lutego (2 Marca) 1864 r., bez 
różnicy przestrzeni nieruchomego, oraz wartości ruchome­
go majątku należącego do tegoż spadku; i

ó) gdy majątek składa się z gruntów, które przeszły na włas­
ność mieszkańców wiejskich na zasadzie pomienionych 
ukazów, i oprócz tego z gruntów nabytych niezależnie od

8*
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ковъ, прюбрЪтевныхъ независимо отъ спхъ указовъг 
п когда это последнее имущество обппмаетъ простран­
ство не болФе одной уволоки и па пемъ пТ.тъ другихъ 
строены, кроме пеобходпмыхъ въ обыкповеппомъ хозяй­
ств!;, а стоимость движимаго не достигаете тысячи пя­
тисотъ рублей.
Лримпчаше. Гмлпныя суди, при разбирательств!; п р!’>- 

menin д’Ьлъ этого рода, руководствуются особою въ семь от- 
noiiienin ииструкщею. (Въ донолн. ст. 29).

117. Ведомству мпровыхъ судей и гмпппыхъ судовъ пе под­
лежать: f

1) иски о праве собственности, а также о правахъ: эмфптев- 
тическомъ, безсрочной арепди, в'Ьчно-чишевомъ, па поверхность 
или же па н'Ьдра земли, на сервитуты, заставномъ п о всякомъ вещ- 
помъ нрав'Ь на недвижимость;

2) иски, сопряжепные съ пытересомъ казепныхъ унравлешй, 
за псключешемъ исковь о возстановлены нарушенного влад'Ьшя ;

3) споры о ирпвплепяхъ па открытая пли пзобретешя.
(Въ пзм!;и. ст. 31).

11S. Иски о возстановлены нарушеннаго влад'Ьшя, о нару­
шены пользовашя сервитутами, о вознаграждены за ущербъ и убыт­
ки въ иедвижимомъ имФшп, а равно иски по наслЬдовашю п раз- 
д!;ламъ (ст. 116 наст, нолж.), предъявляются по м'Ьсту пахождешя 
недвижимого им4тя. (Въ отмгЬпу ст. 34).

119. Къ порядку производства д’Ьлъ въ гмпппыхъ судахъ 
применяются правила, заключающаяся въ книг!; иервой устава гра­
жданского судопроизводства, съ язм!;нен1ямн, изложенными въ нп- 
жеслЬдующихъ статьяхъ.

120. Ответчпкъ, не представляя объяснен!й но существу де­
ла, можете предъявить отводъ, сверхъ случаете, указапныхъ въ ст.
69 устава гражданскаго судопроизводства, и тогда, когда, на осно­
ваны М'Ьстныхъ гражданскихъ законовъ, ему принадлежите право 
пользоваться известными сроками для составлешя описи имуществу 
и для соображешя о принятая онаго. (Въ дополн. ст. 69).

121. Прп применены статьи 71 устава граждапскаго судо­
производства, соблюдаются статьи 2053—2058 книги третьей гра­
ждапскаго кодекса, въ которыхъ исчислены случаи недействитель­
ности мпровыхъ сд'Ьлокъ. (Въ пзм'Ьн. ст. 71).

II
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tych ukazów, jeżeli te ostatnie zawierają nie więcćj nad 
jednę włókę przestrzeni i jeśli na nich nie ma innych za­
budowań, prócz do zwykłego gospodarstwa niezbędnie po­
trzebnych, wartość zaś ruchomości nie dochodzi do tysiąca 
pięciuset rubli.

JJwaga. Sądy gminne przy roztrzyganiu spraw tego rodza­
ju kierują się oddzielną, pod tym względem, instrukcyą. (Uzup. 
art. 29).

117. Nie należą do atrybucyi sędziów pokoju i sądów gmin­
nych :

1) powództwa o prawo własności i o prawa: emfiteutyczne, 
dzierżawy wieczystej, wieczysto czynszowe, do powierzchni lub do 
wnętrza ziemi, do służebności, zastawu, i o wszelkie prawa rzeczowe 
do nieruchomości;

2) powództwa będące w związku z interesami zarządów skarbo­
wych, wyjąwszy powództwa o przywrócenie zakłóconego posiadania;

3) spory o przywileje na odkrycia lub wynalazki. (Zmiana 
art. 31).

118. Powództwa o przywrócenie zakłóconego posiadania, o za­
kłócenie użytkowania ze służebności, o wynagrodzenie za szkody 
i straty w nieruchomości zrządzone, jak również powództwa dotyczące 
spadkobrania i działów (art. 116 post, niniejsz.j wytaczane będą przed 
sąd miejsca, w którćm nieruchomość jest położona. (Zamiast art. 34).

119. Postępowanie w sądach gminnych ulega przepisom, za­
wartym w księdze pierwszej ustawy postępowania cywilnego, ze zmia­
nami, w poniższych artykułach wyszczególnionemi.

120. Pozwany, nie składając objaśnień w samćj sprawie, mo­
że wnieść excepcyę, oprócz przypadków wymienionych w art. 69 usta­
wy postępowania cywilnego, i wtedy, gdy na zasadzie miejscowych 
praw cywilnych, ma prawo korzystania z pewnych terminów do spi­
sania inwentarza majątku, i do namysłu względem przyjęcia tako­
wego. (Uzup. art. 69).

121. Przy stosowaniu artykułu 71 ustawy postępowania cywil­
nego, będą zachowane artykuły 2053—2058 księgi trzeciej kodeksu 
cywilnego, w których są wyliczone przypadki nieważności układów 
pojednawczych. (Zmiana art. 71).
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122. По дйламъ о возстаповлеши napyinennarog владения, 
а равпо пользовашя сервитутами, мировой судья и тминный судъ 
пе входятъ въ разсмотр-bnie докумептовъ, удостовЬряющпхъ право 
на недвижимое пм^ше, но лишь возстаповляютъ нарушенное вла- 
jlinie пли пользование. (Въ отмЬну ст. 73).

123. Въ указаппомъ въ статЬ 94 устава гражданскаго судо­
производства случай, свидетели, живушде въ гмппЬ, могутъ быть 
допрашиваемы, озпаченнымъ въ сей статье порядкомъ, мЬстпымъ 
гмпппымъ судомъ. (Въ дополи, ст. 94).

124. Относительно допроса свидетелей Рпмско-католпческа- 
го вйропсновйдан^я по дЬламъ, производящимся въ гмпнпыхъ су- 
дахъ, соблюдается правило, изложенное въ статье 84 настоящего 
ноложешя. (Въ доплп. ст. 95).

125. При применении правила, пзложенпаго въ статье 114 
устава граждапскаго судопроизводства, соблюдаются постановлеш'я - 
ыЬстпыхъ гражданскихъ закоиовъ (ср. ст. 1197—1216 книги тре­
тьей гражданскаго кодекса). (Въ дополп. ст. 114).

126. Если нскъ долженъ быть обезпеченъ пиотечпымъ но- 
рядкомъ, то гминпый судъ, не входя въ разсмотрЬше вопроса о спо­
собе сего обезпечешя, постановляетъ лишь определение о томъ, что 
ходатайство просителя объ обезпечеши иска опъ прпзпаетъ уважп- 
тельнымъ. ОнредЬлеше cie, для падлежащпхъ по оному распоря­
жений, представляется иросптелемъ председателю окружнаго суда 
или мировому судье, смотря но тому, где учреждена надъ имЬшемъ 
ппотека. (Въ дополп. ст. 125 — 128).

127. Гмппный судъ, прп постаповлешп рЬшеш'я, можетъ, по 
ссылке одной пли обЬпхъ сторонъ, руководствоваться общеизвест­
ными местными обычаями. Ко дЬламъ, для разбирательства копхъ 
установлены особым правила, изданныя въ развито Высочайшпхъ 
указовъ 19 Февраля (2 Марта) 1864 года и 28 Октября (9 Ноября)
1866 года, а равпо въ случаяхъ, положительно въ законахъ озпа- 
чепныхъ, гмпппый судъ обязапъ постановлять своп рйшешя на ос­
новании спхъ особыхъ нравплъ и действующпхъ законовъ. (Въ до- 
полпеше ст. 129 п 130),

128. Гмпппые суды рЬшаютъ окончательно дЬла по искамъ 
па сумму не выше тридцати рублей. (Въ дополи, ст. 134).

129. При примЬпешп статей 158 и 159 устава гражданскаго 
судопроизводства наблюдается, чтобы оиредЬлешя гмппныхъ судовъ

I

i
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122. W sprawach o przywrócenie zakłóconego posiadania, oraz 
użytkowania ze służebności, sędzia pokoju i sad gminny, nie wdają 
się w rozpoznanie dokumentów, stwierdzających prawo do majątku 
nieruchomego, lecz tylko przywracają zakłócone posiadanie, lub użyt­
kowanie. (Zamiast art. 73).

123. W przypadku, wskazanym w artykule 94 ustawy postę­
powania cywilnego, świadkowie mieszkający w gminie mogą być ba­
dani w przepisanym w tym artykule sposobie, przez miejscowy sąd 
gminny. (Uzup. art. 94).

124. Co do badania świadków wyznania rzymsko-katolickiego, 
w sprawach toczących się w sądach gminnych, zachowuje się przepis, 
zawarty w artykule 84 niniejszego postanowienia. (Uzup. art. 95).

125. Przy stosowaniu przepisu, zawartego w artykule 114 
ustawy postępowania cywilnego, zachowują się postanowienia miej­
scowych praw cywilnych (por. art. 1197—1216 księgi trzeciej kodeksu 
cywilnego). (Uzup. art. 114).

126. Jeżeli powództwo winno być zabezpieczone hypotecznie, 
to sąd gminny, nie wdając się w rozpoznanie kwestyi co do sposobu 
tego zabezpieczenia, wyda jedynie decyzyę—że domaganie się pro­
szącego o zabezpieczenie powództwa zasługuje na uwzględnienie. Ta­
kową decyzyę, w celu Wydama właściwych rozporządzeń, proszący 
przedstawi prezesowi sądu okręgowego albo sędziemu pokoju, sto­
sownie do tego, gdzie majątek ma urządzoną hypotekę. (Uzup. art. 
125—128).

127. Przy wydaniu wyroku sąd gminny może kierować się po­
wszechnie znanemi miejscowemi zwyczajami gdy jedua lub obie stro­
ny na takowe powołują się. W sprawach, do roztrzygania których, 
w rozwinięciu Najwyższych ukazów z dnia 19 Lutego (2 Marca) 
1864 r. i z d. 28 Października (9 Listopada) 1866 r., postanowione 
są oddzielne przepisy, tudzież w przypadkach wyraźnie przez prawo 
wskazanych, sąd gminny jest obowiązanym wydawać swoje wyroki 
na zasadzie takowych oddzielnych przepisów i praw obowiązujących. 
(Uzup. art. 129 i 130).

128. Sądy gminne sądzą ostatecznie sprawy, wynikłe z po­
wództw nie przenoszących trzydziestu rubli. (Uzup. art. 134).

129. Przy stosowaniu artykułów 158 i 159 ustawy postępowa­
nia cywilnego przestrzega się, ażeby decyzye sądów gminnych doty-
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объ обращены взыскашя па недвижимое имущество приводились 
въ ncnojueuie ие иначе, какъ посредствоыъ состоящая при мпро- 
вомъ съЬздЬ судебнаго пристава, назначаемая, по просьбЬ взыска­
теля. предс'Ьдатслемъ мироваго съЬзда. (Въ дополи, ст. 158 п 159).

130. Правило, изложенное въ стать’Ь 162 устава граждан­
ская судопроизводства, распространяется и па piurenin гминныхъ 
судовъ, пе исключая решены, состоявшихся ио предоставленными 
вЬдЬшю спхъ судовъ д"Ьламъ о недвпжпмыхъ имуществахъ (ст. 116 
наст, полож.). (Въ дополи, ст. 162).

131. По дЬламъ, производящимся въ мпровомъ съ'Ьзд'Ь, то- 
варпщъ прокурора даетъ свое заключение, кромЬ случаевъ, указан- 
пыхъ въ стать’Ь 179 устава гражданская судопроизводства, также 
по дЬламъ замужппхъ жепщииъ, пе нодучившихъ уполномочия отъ 
своихъ мужей, п ио дЬламъ, въкоторыхъ ходатайство дожить па обя­
занности попечителей (кураторовъ). (Въ дополи, ст. 179).

132 Правило, постановленное въ стать’Ь 180 устава, граж­
данская судопроизводства, применяется и къ гмппному судье, 
участвовавшему въ постановлены обжаловаппаго рЬшешя гмппнаго 
суда. (Въ донолн. ст. 180).

133. Мировой съЬздъ, отмЬняя pburcnie гмнипаго суда, пре- 
провождаетъ дЬло па разсмотрЬше другая гмияпаго суда. (Въ до- 
иолнеппо ст. 193).

134. Мировой судья, въ случае, указаипомъ въ стать’Ь 197 
устава граждаискаго судопроизводства, нередаетъ поданную ему 
пековую просьбу, съ всЬми къ пей приложешямй, мировому судье, 
который, па основаны ст. 37 настоящая ноложешя, иснолняетъ 
его обязанности въ случаЬ его отсутствия. (Въ пзмЬп. ст. 197).

135. Нрп отводЬ гмпннаго судьи пли лавппка, соблюдаются 
правила, изложенным въ статьяхъ 20 и 21 настоящая ноложеш'я.

в) Норлдокъ производства въ общихъ судебныхъ мтъетахъ.

136. Окружпымъ судамъ подсудны всЬ иски, пе подлежащее 
ведомству мпровыхъ судей и гмпнпыхъ судовъ. (Въ пзмЬп. ст. 202).

137. Искъ предъявляется суду, въ округе коего отвЬтчпкъ 
нмЬетъ мЬто жительства (ст. 26—35 гражд. улож. 1825 года). Изъ
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czące egzekucji z nieruchomości nie były wykonywane inaczej, jak 
tylko przez urzędującego przy zjeździe pokojowym komornika sądo­
wego, wyznaczanego, na skutek prośby poszukującego, przez prezesa 
zjazdu. (Uzup. art. 158 i 159).

130. Przepis zawarty w artykule 162 ustawy postępowania cy­
wilnego, stosuje się i do wyroków sądów gminnych, nie wyłączając 
wyroków, zapadłych w sprawach o majątki nieruchome ulegających 
rozpoznaniu tych sądów (art. 116 niniejsz. post.). (Uzup. art. 162).

131. W sprawach roztrzyganych w zjeździe pokojowym, towa­
rzysz prokuratora daje wnioski, nie tylko w przypadkach wska­
zanych w artykule 179 ustawy postępowania cywilnego, ale także 
w sprawach kobiet zamężnych działających bez upoważnienia mężów 
i w sprawach, w których popieranie jest obowiązkiem kuratorów. 
(Uzup. art. 179).

132. Przepis zamieszczony w artykule 180 ustawy postępowa­
nia cywilnego stosuje się i do sędziego gminnego, który przyjmował 
udział w wydaniu zaskarżonego wyroku sądu gminnego. (Uzup* 
art. 180).

133. Zjazd pokojowy, uchylając wyrok sądu gminnego, odsyła 
sprawę pod rozpoznanie innego sądu gminnego. (Uzup. art. 193).

134. Sędzia pokoju w przypadku, wskazanym w artykule 197 
ustawy postępowania cywilnego, zaniesioną do niego skargę powodo­
wą, ze wszystkiemi załącznikami, odstępuje temu sędziemu pokoju, któ­
ry, na zasadzie art. 37 niniejszego postanowienia, pełni jego obo­
wiązki w razie jego nieobecności. (Zmiana art. 197).

135. Przy wyłączeniu sędziego gminnego lub ławnika, zacho­
wują się przepisy, zawarte w artykułach 20 i 21 niniejszego posta­
nowienia.

c) Sposób postępowania w zwyczajnych władzach sądowych.

136. Do atrybucyi sądów okręgowych należą wszystkie powódz­
twa nie ulegające władzy sędziów pokoju i sądów gminnych. (Zmiana 
art. 202).

137. Powództwo wytoczone będzie przed ten sąd, w okręgu 
którego pozwany ma miejsce zamieszkania (art. 26—35 kod. cyw.
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сего исключаются пололгптельпо указанные въ законе случаи, 
въ копхъ для подсудности установлены особый правила. (Въ отм±- 
пу ст. 203 и 204).

138. Правило статьи 213 устата граждапскаго судопроизвод­
ства, распространяется и на иски ио нарушению пользовагня серви­
тутами. (Въ дополн. ст. 213).

139. Иски по заставпымъ договорамъ на недвижимое иму­
щество и по обязательствам^ обезпеченпымъ ииотечпымъ поряд­
ком^ предъявляются суду, въ ведомстве коего находится имуще­
ство, находящееся въ заставномъ владЬши пли служащее обезнече- 
шемъ. (Въ отмену ст. 214).

140. Иски о наследстве, споры иаслйднпковъ какъ между 
собой, такъ и протпвъ подлинности и действительности зав'Ьща- 
нш, и иски о разделе предъявляются суду, въ ведомстве коего от­
крылось наследство. Сему же суду предъявляются иски и въ слу- 
чаяхъ, указанныхъ въ статьяхъ 811—814, кп. 3 граждан, кодекса- 
(Въ отмену ст. 215).

141. Искъ, относящийся къ движимому имуществу совокуп­
но съ недвижпмымъ, па которомъ не устроена ипотека, предъявля­
ется, но усмотр^нио истца, пли но месту пахождешя иедвижимаго 
nirbnin, плп по месту жительства ответчика. (Въ отмену ст. 219).

142. Иски къ лицу иесостоятельиаго должника торговаго 
звашя, основанные на обязательствахъ и договорахъ неторговаго 
свойства, предъявляются суду по месту жительства несостоительпа- 
го. (Въ отмену ст. 223).

143: Полномоч1е присяжному поверенному можетъ быть удо­
стоверено, кроме способовъ, указаппыхъ въ статье 248 устава 
граждапскаго судопроизводства, и доверенностью, съ засвидетель- 
ствовашемъ подписи доверителя гминнымъ судомъ. (Въ донолне- 
nie ст. 248).

144. Цепа иска о праве собственности па недвижимое пме- 
nie, въ случае, указаппомъ въ статье 274 устава гражданскаго су­
допроизводства, ие можетъ быть назначена ниже цепы, определен­
ной, па осиоваиш действующего въ губершяхъ Варшавскаго судеб- 
паго округа устава о гербовомъ сборе для городскпхъ и сельскпхъ 
недвижимыхь пмуществъ и поземельпыхъ участковъ. (Въ измен, 
ст. 274).
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z 1825 r.). Przepis ten nie stosuje się do przypadków, wyraźnie przez 
prawo wskazanych, w których co do właściwości sądu są postanowione 
oddzielne przepisy. (Zamiast art. 203 i 204).

138. Przepis artykułu 213 ustawy postępowania cywilnego sto­
suje się także do powództw o zakłócenie użytkowania ze służebności. 
(Uzup. art. 213).

139. Powództwa dotyczące umów o zastaw dóbr nieruchomych 
i zobowiązań zabezpieczonych hypotecznie wytaczane będą przed ten 
sąd, w obrębie którego znajdują się dobra zostające w zastawném po­
siadaniu lub będące przedmiotem zabezpieczenia. (Zamiast art. 214).

110. Powództwa w materyi spadku, spory spadkobierców za­
równo pomiędzy sobą, jakoteż względem wiarogodności i ważności 
testamentów, oraz powództwa o działy, wytaczane będą przed sąd 
miejsca otwarcia spadku. Przed tenże sąd wytaczane będą powództwa 
w przypadkach wskazanych w art. 811—814 ks. 3 kodeksu cywil­
nego. (Zamiast art. 215).

111. Powództwo, mające za przedmiot majątek ruchomy, łącznie 
z nieruchomym nieraającym urzadzonéj hypoteki, wytaczaném bę­
dzie, według wyboru powoda, albo przed sąd właściwy miejscu 
położenia nieruchomości, albo—miejscu zamieszkania pozwanego. 
(Zamiast art. 219).

112. Powództwa przeciwko upadłemu dłużnikowi handlujące­
mu, oparte na zobowiązaniach i umowach niehandlowych, wytaczane 
będą przed sąd miejsca zamieszkania upadłego. (Zamiast art. 223).

113. Upoważnienie udzielone adwokatowi przysięgłemu, oprócz 
sposobów wskazanych w artykule 248 ustawy postępowania cywil­
nego, może być stwierdzone i przez pełnomocnictwo, na któróm pod­
pis mocdawcy poświadczony jest przez sąd gminny. (Uzup. art. 248).

111. Cena powództwa dotyczącego prawa własności majątku 
nieruchomego, w przypadku wskazanym w artykule 274 ustawy po­
stępowania cywilnego, nie może być oznaczoną, niżej od ceny, określo­
nej na zasadzie obowiązującój w guberniach Warszawskiego okręgu 
sądowego ustawy o opłatach stemplowych dla miejskich i wiejskich 
własności nieruchomych i dla udziałów gruntowych. (Zmiana art. 274).
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145. Независимо отъ указанных! въ статье 297 устава гра- 
ждапскаго судопроизводства ведомостей, истцу предоставляется 
печатать объявлешя о визов’Ь ответчика къ суду и Варшавском!- 
ДпевпикЬ. (Въ дополи, ст. 297).

146. Прокуроры даютъ свое заключеше, кроме случевъ ука- 
заппыхъ въ статье 343 устава граждаискаго судопроизводства, 
также :

а) ио деламъ касающимся правъ граждаискаго состояшя,
п ио деламъ замужнихъ жепщпнъ, не получнвшпхъ упол- 
помоч1'я отъ своихъ мужей;

б) ио деламъ, въ которыхъ ходатайство лежптъ иа обязан­
ности попечителей (кураторовъ). (Въ донолн. ст. 343).

147. При применена статьи 483 устава граждаискаго судо­
производства соблюдаются правила, изложенный въ статьяхъ 1197 
—1216 граждаискаго кодекса. (Въ дополп. ст. 483).

148. При применении статей 366—498 устава граждаискаго 
судопроизводства къ искамъ, ироистекающимъ пзъ обязательств!, 
соблюдаются также особый постановлешя о доказательствах!, из­
ложенный въ граждацскомъ кодексе, за нсключешемъ статей 1315 
— 1319, 1322—1327, 1329,1330, 1333—1336, 1341-1347 и 1357 
—1369. (Въ дополи, ст. 366—498).

149. Ответчик! можетъ, не представляя объяснепш но су­
ществу дела, предъявить отводъ, сверхъ случаевъ, указанных! 
въ статье 571 устава граждаискаго судопроизводства, и тогда, ког­
да местными гражданскими законами ему предоставлено право 
пользоваться известными сроками для составлешя описи имуществу 
и для соображешя о принятш опаго. (Въ дополп. ст. 571).

150. Иски обезнечиваются: ппотечнымъ норядкомъ, секве­
стром!, воспрещешемъ отчуждать пмеше впредь до окончашя де­
ла, арестомъ движимости и поручительством!. (Въ отмену ст. 602, 
604—606).

151. Когда пскъ имеетъ предметом! право собственности иа 
неииотековаииое недвижимое пли же па движимое имущество, то 
обезпечеше сего пека должно состоять, ио отиошеш'ю къ недвижи­
мому имуществу, въ восирещеши отчуждать опое впредь до окоп- 
чашя дела, а по отношешю къ движимому имуществу—въ наложе­
на на него ареста, буде судъ не иризпаетъ необходимым! отдать
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145. Niezależnie od gazet wymienionych w artykule 297 usta­
wy postępowania cywilnego, powód mocen jest drukować ogłoszenia 
o wezwaniu pozwanego do sądu i w Dzienniku Warszawskim. (Uzup. 
art. 297).

146. Prokuratorowie, oprócz przypadków wymienionych w ar­
tykule 343 ustawy postępowania cywilnego, dawać będą wnioski:

«) w sprawach, dotyczących praw stanu cywiluego i w spra­
wach kobiet zamężnych, działających bez upoważnienia 
mężów;

ó) w sprawach, w których popieranie jest obowiązkiem kurato­
rów. (Uzup. art. 343).

147. Przy stosowaniu artykułu 483 ustawy postępowania cy­
wilnego zachowują się przepisy, zawarte w artykułach 1197—1216 
kodeksu cywilnego. (Uzup. art. 483).

148. Przy stosowaniu artykułów 366—498 ustawy postępo­
wania cywilnego do powództw wypływających z zobowiązań, będą 
także zachowane oddzielne postanowienia o dowodach, zawarte w ko­
deksie cywilnym, wyjąwszy artykuły: 1315—1319,1322—1327, 1329, 
1330, 1333—1336. 1341—1347 i 1357—1369). (Uzup. art. 336—498).

149. Pozwany, nie składając objaśnień w samej sprawie, mo­
cen jest wnieść eseepcyę, oprócz przypadków wskazanych w artykule 
571 ustawy postępowania cywiluego, i wtedy, gdy miejscowe prawa 
cywilne nadają mu prawo korzystania z pewnych terminów, do spi­
sania inwentarza majątku i do namysłu względem przyjęcia takowego. 
(Uzup. art. 571).

150. Powództwa zabezpieczają się: hypotecznie, przez sekwestr, 
przez zakaz zbywania majątku do czasu ukończenia sprawy, przez 
przyaresztowanie ruchomości i przez poręczenie. (Zamiast art. 602, 
604—606).

151. Gdy przedmiotem powództwa jest prawo własności ma­
jątku nieruchomego, niemającego urządzonej hypoteki, lub majątku 
ruchomego, to zabezpieczenie tego powództwa, odnośnie do majątku 
nieruchomego, polega na zakazie zbywania przed ukończeniem spra­
wy, a odnośnie do majątku ruchomego—na przyaresztowaniu go; chy- 
baby sąd uznał za rzecz konieczną nakazać sekwestr nad majątkiem
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спорное имущество (какъ недвижимое, такъ п движимое) въ се­
квестру па осповашп и. 2 ст. 1961 граждапскаго кодекса. (Въ пз­
мйн. ст. 609).

152. Въ случай воспрещешя отчуждать имйше, владйлецъ 
ояаго посл'Ь получения о томъ повйсткп (ст. 157 наст, полож.), под­
лежите ограппчешямъ, указаинымъ въ нупктй 2 статьи 1097 
и статьй 1100 устава граждапскаго судопроизводства.

153. Въ указавиомъ въ предъпдущей статьй случай судъ 
можете, по цросьбй истца, предоставить обйпмъ сторопамъ право 
учредить падъ лйсомъ падзоръ, прпмйяяясь къ порядку, устано­
вленному для лйсовъ казенныхъ.

154. Относительно послйдствш обезпечешя пека устаповлеп- 
пымъ порядкомъ па нпотековаппомъ недвижимомъ имйши, соблю­
даются правила ипотечпыхъ уставовъ п нзданпыхъ въ развшпе 
оаихъ поетаиовлешй. (Статьями 152 — 158 замйпяются ст. 610 
и 611 уст. гражд. судопр.).

155. Ипотечное обезпечеше производится по иримйпешю 
къ статьямъ 132 и 137—139 ипотечпаго устава 1818 года.

156. Секвестръ налагается порядкомъ, указапннмъ въ ста- 
тьяхъ 1961 — 1963 книги третьей гражданскаго кодекса.

157. Воспрещеше отчуждать педвпжпмое имйше произво­
дится посредствомъ: 1) посылки о томъ повйсткп отвйтчику п 2) 
сообщешя копш сей повйсткп въ судебное устаиовлеше, въ вйдом- 
ствй коего состоите то пмйше.

158. По унпчтожеши причины, по коей воспрещено отчужде- 
nie недвижпмаго имйшя, воспрещеше отмйняется порядкомъ, ука- 
заппымъ въ предъпдущей статьй. (Статьями 155 — 158 замйпяются 
ст. 616—623 уст. гражд. судопр.).

159. Аресте двпжнмаго имущества пропзводптся ио правп- 
ламъ, изложенным^, въ статьяхъ 968—972, 974, 975 п 977 —979 
устава гражданскаго судопроизводства, а равно въ статьяхъ 174 
п 175 настоящаго положетя. (Въ отмйну ст. 628).

160. При прпмйнеши правплъ устава гражданскаго судопро­
изводства о судебпомъ поручптельствй (ст. 641—652) принимают­
ся въ соображеше статьи 2042 п 2043 кппгп третьей гражданска­
го кодекса. (Въ пзмйн. ст. 642—652).

161. Сверхъ лпцъ, указаипыхъ въ статьй 643 устава граж­
данскаго судопроизводства, въ поручители не принимаются лпца, коп,
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spornym (tak nieruchomym jak i ruchomym) na mocy ustępu 2 art. 
1961 kodeksu cywilnego. (Zmiana art. 609).

152. Wrazie zakazu zbywania majątku, właściciel takowego, 
po otrzymaniu o tém zawiadomienia (art. 157 post, niniejsz.), ulega 
ograniczeniom, wskazanym w ust. 2 art. 1097 i w art. 1100 ustawy 
postępowania cywilnego.

153. W przypadku, wskazanym w poprzedzającym artykule, 
sąd może, na skutek prośby powoda, pozostawić obu stronom prawo 
urządzania dozoru leśnego, odpowiednio do przepisów, postanowionych 
dla lasów rządowych.

154. Co do następstw zabezpieczenia powództwa, w sposób usta­
nowiony, na majątku nieruchomym mającym urządzoną hypotekę, 
będą zachowane przepisy ustaw hypotecznych i postanowień wyda­
nych w rozwinięciu takowych przepisów. (Artykuły 152 — 154 zamie­
niają art. 610 i 611 ust. post. cyw.).

155. Zabezpieczenie hypoteczne będzie dopełnione w zastoso­
waniu się do artykułów 132 i 137—139 ustawy hypotecznéj z 1818 r.

156. Sekwestr będzie zaprowadzony sposobem wskazanym w ar­
tykułach 1961—1963 księgi trzeciéj kodeksu cywilnego.

157. Zakaz zbywania majątku nieruchomego będzie dopełnio­
ny: 1) przez posłanie o tém zawiadomienia pozwanemu; i 2) przez 
zakomunikowanie kopii tego zawiadomienia władzy sądowej, w jurys- 
dykcyi której położony jest ten majątek.

158. Z ustaniem przyczyny która spowodowała zakaz zbywania 
majątku nieruchomego, zakaz będzie odwołany sposobem, wskaza­
nym w poprzedzającym artykule. (Artykuły 155—158 zastępują art. 
616—623 ust. post. cyw.).

159. Zajęcie majątku ruchomego będzie dopełnione według 
przepisów zawartych w artykułach 968—972, 974, 975 i 977—979 
ustawy postępowania cywilnego, oraz w artykułach 174 i 175 niniej­
szego postanowienia. (Zamiast art. 628).

160. Przy stosowaniu przepisów ustawy postępowania cywil­
nego o poręczeniu sądowóm (art. 641—652) mają być uwzględnione 
artykuły 2042 i 2043 księgi trzeciéj kodeksu cywilnego. (Zmiana 
art. 642—652).

161. Oprócz osób, wymienionych w artykule 643 ustawy po­
stępowania cywilnego, nie mogą być poręczycielami osoby, które, na
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на основаны ыйстныхъ гражданскпхъ закоповъ, не могутъ быть 
подвергнуты личному задержашю (ст. 2040 кн. 3 гражд. кодекса). 
(Въ дополн. ст. 643).

162. Производство дйла нрыстаповлпваетси, кромй случаевъ 
въ статьй 681 устава гражданскаго судопроизводства озпачепныхъ, 
и въ случай призпашя одного пзъ тяжущихся пли повйреинаго со- 
стоящимъ подъ закоппымъ прещетемъ. (Въ дополи, ст. 6S1).

163. Договоры, заключенные заграницею по пностранпымъ 
закопамъ, пе теряютъ своей силы по нстечены давности (ст. 2262

2264 и 2271—2281 ки. 3 гражд. код.), если по закопамъ того 
государства, гдй они совершены, установлена болйе продолжитель­
ная давность. (Въ отмйну ст. 708).

164. Относительно публикован!я резолюцы по заочному рй- 
шен1ю (ст. 726 уст. гражд. судопр.) соблюдаются правила, изложен­
ный въ статьяхъ 294—296 устава гражданскаго судопроизводства 
и въ стать'Ь 145 пастоящаго положешя. (Въ дополи, ст. 726).

165. Въ случай смерти тяжущагося до окончашя прпиадле- 
жащаго ему апеллящоннаго срока, течете сего срока нрхостановлп- 
вается до объявлены рйнгешя, по нросьбй противной стороны, лп- 
цамъ. лрннявшпмъ наслйдство (ст. 724, 767, 768, 770, 774 — 810, 
1004—1006 кппгп 3 гражд. код. и 5, 125 — 131 ипот. уст. 1818 г.) 
пли попечителю, къ сему наслйдству пазначеппому (ст. 811—814 
кппгп 3 гражд. код. и дополнит, къ спмъ статьями постаповлетя). 
(Въ отмйну ст. 751).

166. Протпвпои сторонй предоставляется просить, гдй слй- 
дуетъ, о немедлеиномъ, по прошествш сроковъ для составлешя опи­
си п для соображешя, назначены нопечптелхх къ наслйдству. 
(Въ отмйну ст. 752).

167. Способы псиолнешя püuienixx состоять кромй тйхъ, коп 
псчпслени въ ст. 933 устава гражданскаго судопроизводства, также 
п въ обращены взыскатя на доходы съ недвижпмаго имйтя долж­
ника (ст. 2212 кп. 3 гражд. код.). (Въ дополн. ст. 933).

168. Въ OTHOiueixiu опредйленныхъ въ статьяхъ 935 и 936 
устава гражданскаго судопроизводства правъ взыскателя, соблюда­
ются правила гражданскаго кодекса (ст. 2204 — 2217 кп. 3 гражд. 
код.). (Въ дополн. ст. 935).

169. При примйнеиы статьи 936 устава гражданскаго судо-
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zasadzie miejscowych praw cywilnych, nie ulegają przymusowi oso­
bistemu (art. 2040 ks. 3 kod. cyw.). (Uzup. art. 643).

162. Oprócz przypadków wymienionych w artykule 681 usta­
wy postępowania cywilnego, postępowanie w sprawie zawieszonćm bę­
dzie wiązie uznania jednćj ze stron lub pełnomocnika za bezwłasno- 
wolnego. (Uzup. art. 68J).

163 Umowy, zawarte zagranicą, podług praw cudzoziemskich, 
nie tracą swej mocy z upływem przedawnienia (art. 2262—2264 
i 2271—2281 ks. 3 kod. cyw.), jeżeli według praw kraju, w którym 
zawarcie umowy nastąpiło, przepisane jest dłuższe przedawnienie. 
(Zmiana art. 708).

164. Pod względem ogłoszenia senteneyi wyroku zaocznego 
(art. 726 ust. post, cyw.) zachowane będą przepisy zawarte w arty­
kułach 294 — 296 ustawy postępowania cywilnego i w artykule 145 
niniejszego postanowienia. (Uzup. art. 726).

165. Wrazie śmierci strony przed upływem służącego jej ter­
minu do założenia apelacyi, bieg tego terminu będzie zawieszony do 
czasu ogłoszenia wyroku, na skutek prośby strony przeciwnej, osobom, 
które przyjęły spadek (art. 724, 767, 768, 770, 774—810, 1004— 
1006 księgi 3 kod. cyw. i 5, 125—131 ustawy hypotecznéj z ISIS r.) 
lub wyznaczonemu kuratorowi spadku (art. 811—814 księgi 3 kod. 
cyw. i uzupełniające takowe artykuły postanowienia). (Zamiastart. 751).

166. Strona przeciwna może prosić w drodze właściwćj o bez­
zwłoczne, po upływie terminów do sporządzenia inwentarza i do namy­
słu, wyznaczenie kuratora spadku. (Zamiast art. 752).'

167. Wykonanie wyroku, oprócz wyliczonych w art. 933 usta­
wy postępowania cywilnego sposobów, polega jeszcze na zwróceniu 
egzekucyi do dochodów z nieruchomego majątku dłużnika (art. 2212 
ks. 3 kod. cyw.). (Uzup. art. 933).

168. Co do określonych w artykułach 935 i 936 ustawy postę­
powania cywilnego praw poszukującego, będą zachowane przepisy 
kodeksu cywilnego (art. 2204—2217 ks. 3 kod. cyw.). (Uzup. art. 935).

169. Przy stosowaniu artykułu 936 ustawy postępowania cy-
1875. 9
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производства, по отноыенпо къ ппотекованнымъ пмЪшямъ, соблю­
даются правила пиотечныхъ уставовъ. (Въ дополи, ст. 936).

170. Судебный приставь вправе отложить нсполпеые иере- 
даыиаго ему рЪшешя, а равно прекратить или ирюстаиовпть дей­
ствья по начатому уже псполиеыю и въ томъ случай, когда озна­
ченная въ стать'Ь 952 устава гражданскаго судопроизводства рос- 
ипска засвидетельствована гмпннымъ судомъ. (Въ дояолн. ст. 952).

171. Въ случае смерти должника во время псиолнешя pbiue- 
шя, исполнение остаповливается до прпнятчя наследства (ст. 724, 
767, 768, 770, 774—810, 1004— 1006 ей. 3 гражд. код. и ст. 5, 
125—131 шгот. уст. 1818 г.), пли пазначешя къ оному попечителя 
(ст. 811—814 кн. 3 гражд. код. и дополнит, къ симъ статьямъ но- 
становлешя); разве бы судъ но просьбе взыскателя, расиорядплся 
нродолжешемъ исполиешя; но публичная продажа имйшя, о коей 
были сделаны устаиовленнымъ иорядкомъ публикации, ни въ ка- 
комъ случае не отлагается. (Въ отмену ст. 959).

172. Взыскателю предоставляется просить, где следуетъ, 
о немедленпомь, по пстеченш сроковъ для составления описи и для 
соображешя, назначены попечителя къ наследству. (Въ отмену 
ст. 960).

173. Если при жпзпп должника пе было нрпступлено къ ис­
полнена рйшешя, то къ оному приступается не прежде, какъ по 
посылке лпцамъ наследство припявшнмъ, пли назначенному къ се­
му наследству попечителю, повестки объ исполнены. (Въ отмену 
ст. 961).

174. КромЬ предметовъ, нсчпс.тениыхъ въ пунктахъ 1—7-го 
статья 973 устава гражданскаго судопроизводства, не подвергаются 
аресту ни въ какомъ случае п те, которые по мйстиымъ граждан- 
скимь закоиамъ признаются недвижимостями по пазначешю. (Въ из­
мен. ст. 973 п. 8, 974 u 975).

175. Ирп взысканы съ одного пзъ сунруговъ, опись и прода­
жа движимости, находящейся въ общей пхъ квартире, производит­
ся съ соблюдеыемъ закоповъ объ пмуществеиныхъ отношешлхъ 
между супругами (ст. 191—225 гражд, улож. 1825 года). Въ изме­
нение ст. 976).

170. Въ случаяхъ, указаны,ixt. въ статье 1074 устава граж- 
даискаго судопроизводства, арестованный процентный бумаги, акщп 
или облпгацы отправляю гея для проданы въ польсый банкъ, ко-
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wilnego do majątków z urządzoną hypoteką będą zachowane przepisy 
ustaw hypotecznych. (Uzup. art. 936).

170. Komornik ma prawo odroczyć wykonanie powierzonego 
mu wyroku, tudzież zaniechać rozpoczętych przez siebie czynności 
egzekucyjnych albo takowe zawiesić i w takim razie, gdy pokwito­
wanie, wzmiankowane w artykule 952 ustawy postępowania cywilnego, 
poświadczone jest przez sąd gminny. (Uzup. art. 952).

171. Wrazie śmierci dłużnika w czasie wykonywania wyroku, 
wykonanie to będzie zawieszonćm do chwili przyjęcia spadku (art, 
724, 767, 768, 770, 774—810, 1004—1006 ks. 3 kod. cyw. i art. 5. 
125—131 ust. hyp. z 1818 r.), albo mianowania kuratora spadku (art. 
811—814 ks. 3 kod. cyw. i uzupełń, takowe artykuły postanowienia); 
chybaby sąd, na skutek prośby poszukującego, postanowił dalsze pro­
wadzenie egzekucyi; wszakże sprzedaż majątku przez licytacyę, o któ­
rej dopełnione zostały w sposób ustanowiony obwieszczenia, w żad­
nym razie nie będzie odroczoną. (Zamiast art, 959).

172. Poszukujący ma prawo prosić, w drodze właściwćj, o bez­
zwłoczne, po upływie terminów do sporządzenia inwentarza i do na­
mysłu, mianowanie kuratora spadku. (Zamiast ait. 960).

173. Jeżeli za życia dłużnika do wykonania wyroku nie przy­
stąpiono, takowe rozpoczętóm być może dopiero po wysłaniu zawia­
domienia o wykonaniu osobom, które spadek przyjęły, lub też miano­
wanemu kuratorowi tego spadku. (Zamiast art. 961).

171. Oprócz przedmiotów wyliczonych w ustępach 1—7 ar­
tykułu 973 ustawy postępowania cywilnego, uie ulegają aresztowi 
w żadnym razie i te przedmioty, które według miejscowych praw cy­
wilnych uważają się za nieruchomości z przeznaczenia, (Zmiana art. 
973 p. 8, 974 i 975).

175. Wrazie zwrócenia egzekucyi do jednego ze współmałżon­
ków, zajęcie i sprzedaż ruchomości, wewspólnćm ich mieszkaniu znaj­
dujących się, odbywać się będzie z zachowaniem praw o stosunkach 
majątkowych między małżonkami (art. 191—235 kod. cyw. z 1825 r.). 
(Zmiana art. 976).

176. W przypadkach, przewidzianych w artykule 1074 ustawy 
postępowania cywilnego, zajęte papiery procentowe, akcye łub obli- 
gacye odesłano będą w celu sprzedaży do Banku Polskiego, który,

9*
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тории, за удержашемъ расходовъ ио продаж!, а также процентов^ 
за коммисш и слЪдующихъ за пересылку деиегъ, остальную выру­
ченную сумму доставляетъ въ судъ. (Въ пзм'Ьи. ст. 1074, 1075 
п 1076)

177. Взыскаше не можетъ бить обращено на nenciii п капи­
талы алиментарные, определенные судомъ, за нсключешемъ того 
случая, когда взыскаше cic производится за самые же алименты. 
(Въ дополи, къ ст. 1078).

178. Впредь до пересмотра устава о службе гражданской 
и дополнптельныхъ къ оному постановлешй, устава объ эмеритуре, 
почтовыхъ узаконепш, постановлен]» о порядкахъ но казенному 
ведомству, городскому управлению и общественнымъ учреждешямъ, 
а равно особыхъ узаконешй объ обращенш взысканш на оклады 
долягностныхъ лнцъ разпыхъ ведомствъ и управлений, судебные 
пристава, при примЬпенш статей 1078—1090 устава граждаискаго 
судопроизводства, должны руководствоваться также особою пн- 
струкцгею, составленною по соображение сь вышеуказанными уста­
вами и узаконешямп. (Въ доиоли. къ ст. 1078—1090).

179. При описи, оценке и продаже иедвпжпмыхъ нмЬшй 
соблюдаются правила, постановленный въ статьяхъ 978, 991—997, 
999, 1003—1008, 1029,1034—1039, 1047—1049, 1051, 1064ц 10G9 
устава граждаискаго судопроизводства, съ иредоставлешемъ нпо- 
течпымъ кредпторамъ тЪхъ правъ, коими по статьямъ 994, 995, 
997, 999 и 1037 означениаго устава пользуются взыскатель u долж­
ника,, а но стать!’. 1029—всЬ кредиторы, обратшишо uaucitauic па 
имущество. Особенный правила, собственно къ педвижимымъ нмЬ- 
шямъ относяин'яся, изложеппыя въ статьяхъ 1095—1208 устава 
граждаискаго судопроизводства, применяются съ темп пзмеиешя 
ып, который установлены пастоящимъ ноложешемъ. (Въ отмену 
ст. 1094).

1S0. При обращеши взыскашя па инотековаппое недвнягн- 
ыое имейте, вместе съ посылкою должнику повестки объ исподне 
nin, но просьбе взыскателя делается распоряжеше о впесетпп этой 
повестки въ ипотечпую книгу по иравиламъ, для пиотечпаго произ­
водства устаповлениымъ; если же имЬп.е ие ипотековано, то Konin 
повестки, одновременно съ посылкою ея должнику, представляется 
суду, при которомъ продажа нмЬшя должна производиться.
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po potraceniu kosztów sprzedaży, oraz procentu komisowego i pie­
niędzy przypadających za przesyłkę, resztnjącą otrzymana sumę prze­
syła do sądu. (Zmiana art. 1074, 1075 i 1076).

177. Egzekucya nie może być zwróconą do pensyj i kapita­
łów alimentarnych ustanowionych przez sąd, wyjąwszy przydadek, 
gdy ta egzekucya odbywa się na zaspokojenie należnych alimentów. 
(Uzup. art. 1078).

178. Dopóki nie nastąpi przejrzenie ustawy o służbie cywilnej 
i uzupełniających ją postanowień, ustawy emerytalnej, przepisów pocz_ 
towych, postanowień o przedsiębiorstwach rządowych, o przedsiębior­
stwach zarządu miejskiego i iuslytucyj publicznych, tudzież oddziel­
nych przepisów o zwróceniu egzekucyi do pensyj urzędników różnych 
władz i zarządów, komornicy sądowi, przy stosowaniu artykułów 
1078 — 1090 ustawy postępowania cywilnego, powinni kierować się 
także oddzielną instrukcyą, ułożoną z uwzględnieniem wyżćj wymie­
nionych ustaw i przepisów. (Uzup. art. 1078—1090).

179. Przy zajęciu, oszacowaniu i sprzedaży majątków nierucho­
mych, zachowane będą przepisy, zawarte w art. 978, 991 — 997, 999, 
1003—1008, 1029, 1034—1039, 1047—1049, 1051, 1064 i io69 
ustawy postępowania cywilnego, z pozostawieniem wierzycielom hypo- 
tccznym tych praw, z których, na mocy artykułów 994, 995, 997, 
999 i 1037 rzeczonej ustawy, korzystają poszukujący i dłużnik, a na 
mocy artykułu 1029—wszyscy wierzyciele, którzy zwrócili egzekucyę 
do majątku. Oddzielne przepisy, odnoszące się wyłącznie do majątków 
nieruchomych, objęte artykułami 1095—1208 ustawy postępowania 
cywilnego, stosoevaue będą z terni zmianami, jakie niniejsze postano­
wienie w nich zaprowadziło. (Zamiast art. 1084).

180. Przy zwróceniu egzekucyi do majątku nieruchomego z urzą­
dzoną hypoteką, jednocześnie z wysianiem dłużnikowi zawiadomienia 
o wykonaniu, wydane będzie, na skutek prośby poszukującego, rozpo­
rządzenie względem wpisania tego zawiadomienia do księgi hypotecz- 
nćj, według przepisów ustanowionych dla postępowania hypotecznego; 
jeżeli zaś majątek nie ma urządzonój hypoteki, w takim razie kopia 
zawiadomienia, jednocześnie z posłaniem takowego dłużnikowi, złożo­
ną będzie sądowi, w którym ma się odbyć sprzedaż majątku.
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181. Внесенная па основанш нредъпдущей статьи въ ипотеч­
ную книгу повестка объ псполпепш получаетъ сплу присвоенную 
ипотечными уставами охрапительпымъ отметками. (Статьями 180 
и 181 заменяется ст. 1096 уст. гражд. судопр.).

182. Статьи 1097—1100 устава гражданскаго судопроизвод­
ства применяются къ пепнотекованнымъ недвижимыми пм’Ьшяиъ; 
прпчемъ налагаемое па осповаши приведенных^, статей запрещеше 
заменяется представлешемъ ковш съ повестки объ иснолнешп под­
лежащему суду. Въ отношены же къ ппотековаинымъ пмешямъ; 
на который обращено взыскаше, соблюдаются правила ипотечпыхъ 
уставовъ и издаипыхъ въ развитие опыхъ ностаиовленш. (Въ пзм’Ьп. 
ст. 1097—1100).

183. Кроме сведеи!й, исчисленныхъ въ нупктахъ 1 — 3 и 5 
статьи ПОЗ устава гражданскаго судопроизводства, опись должна 
содержать въ себе и следующая указашя: кому принадлежать опи­
сываемое имеше, не состоптъ ли оно въ общемъ владешн съ кемъ 
либо другпмъ и на какомъ праве, не отдано ли оно въ заставное вла­
дение и въ какой именно сумме, а также заведена ли ипотечная 
книга на имеше и не обременено ли оно долгами, при томъ па ка­
кую сумму, п накопецъ кашя лежать па пмеши ограппчешя и обре- 
мепешя. (Въ измен, и. н. 4 и 5 ст. 1103 и въ отмену ст. 1106).

184. Konin документовъ и актовъ, относящихся къ ииотеко- 
вапнымъ имЬшямъ могутъ быть истребованы самимъ судебными 
прпставомъ пзъ подлежащаго нпотечнаго отдЬлешя. (Въ дополи, 
ст. 1111 п 1112).

185. Правило, изложенное въ статье 1115 устава граждан- 
скаго судопроизводства, не применяется и къ ппотековаинымъ тгЬ- 
шямъ. (Въ донолн. къ ст. 1115).

186. Взыскатель вправе разсмотретъ все сведешя, иред- 
ставлениыя ответчпкомъ въ подтверждеше своей оценки, и затемъ 
пли ирппять эту оценку, нлп, втечеше педпли, представить возра- 
жеш’я. Если между взыскателемъ и должппкомъ последуетъ согла­
шение относительно определешя ценности пмешя, то актъ, въ ко- 
торомъ такое соглашеше выражено, оставляется втечеше двухъ не- 
дпм у судебпаго пристава, для обозрешя опаго пиотечпымп креди 
торами, имеющими претензш на иродаваемомъ пмеши. Въ нродол- 
жеши этого срока означенные кредиторы могутъ заявить о своемъ 
песогласш на сделанную оценку и просить объ определена цЬп-
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181. Zawiadomienie o wykonaniu, wpisane do księgi bypoteez- 
néj na zasadzie poprzedzającego artykułu, ma znaczenie nadane przt z 
ustawy hypoteczne ostrzeżeniom. (Art. ISO i 181 zastępują art. 1096 
ust. post. eyw.).

182. Artykuły 1097—1100 ustawy postępowania cywilnego 
stosują się do majątków nieruchomych, niemających urządzonej hy- 
poteki, obok czego położenie sekwestru na zasadzie przytoczeń. cli 
artykułów zastępuje się przez złożenie właściwemu sądowi kopii za­
wiadomienia o wykonaniu. Względem zaś majątków, mających urzą­
dzoną hypotekę, do których zwróconą została egzekucya, będą zacho­
wane przepisy ustaw hypotecznych i wydanych w ich rozwinięciu po­
stanowień. (Zmiana art..1097—1100).

183. Oprócz wiadomości, wyliczonych w ustępach 1—3 i 5 ar­
tykułu 1103 ustawy postępowania cywilnego, protokuł zajęcia powi­
nien obejmować następujące wskazówki: do kogo należy zajmowany 
majątek; czy nie posiada go wspólnie ktoś inny i na mocy jakiego pra­
wa; czynie został oddany w zastawne posiadanie i w jakiej mianowicie 
sumie; tudzież czy majątek ma zaprowadzoną księgę hypoteczną, czy 
nie jest obciążony długami i na jaką sumę, i nareszcie, jakie są na ma­
jątku ograniczenia i ciężary. (Zmiana ust. 4 i 5 art. 1103 i zamiast 
art. 1106).

181. Kopie dokumentów i aktów, odnoszących się do majątków 
z urządzoną hypoteką, może wyjmować sam komornik, z właściwego 
wydziału hypotecznego. (Uzup. art. 1111 i 1112).

185. Przepis, zawarty w art. 1115 ustawy postępowania cywil 
nego, nie stosuje się także do majątków z urządzoną hypoteką. (Uzup 
art. 1115).

186. Poszukujący ma prawo rozpoznać wszystkie wiadomości 
dostarczone przez pozwanego w poparciu swego oszacowania i albo 
przyjąć to oszacowanie, albo w ciągu tygodnia przedstawić swoje za­
rzuty. Jeżeli pomiędzy poszukującym i dłużnikiem nastąpi porozu­
mienie względem oznaczenia wartości majątku, w takim razie akt, 
w którym takowe porozumienie wyrażono, pozostaje w ciągu dwóch 
tygodni u komornika sądowego, dla przejrzenia go przez wierzycieli hy­
potecznych, mających wierzytelności na majątku, wystawionym na sprze­
daż. W ciągu tego terminu wzmiankowani wierzyciele mogą oświad­
czyć, że nie zgadzają się na sporządzone oszacowanie i prosić aby
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постн nirbnin на основаны последующей статьи. (Въ отмену ст. 
1121).

187. Въ случа'Ь несогласия взыскателя на сделанную отвЬт- 
чякомъ оценку плп въ случае заявления кЬмъ лпбо пзъ пнотечныхъ 
кредпторовъ, въ продолжены означепнаго въ нредъпдущей статье 
срока, иесоглас1я на оценку, сделанную по взаимному соглашешю 
между взыскателемъ н должнпкомъ, опредЬлеые средняго количе­
ства чистаго дохода, иолученпаго съ пм'Ьыя за пять лчътъ п.тн за 
все время влад'Ьшя, производится сведущими людьми. (Въ отмену 
ст. 1122).

188. Имеше, находящееся въ заставиомъ влад/Ьны, описан­
ное вследстгне взыскашя, остается, до публичной продажи, во вла- 
денш заставив го владельца, если онъ того иожелаетъ (ст. 2087 
кн. 3 гражд. код.). (Въ отмену ст. 1129).

189. Заявлеше должника и взыскателя о месте, сроке u по­
рядке публичной продажи (ст. 1132 уст. гражд. судопр.) предъяв­
ляется ппотечнымъ кредпторамъ норядкомъ, установлениымъ ста­
тьею 186 настоящаго положешя. Если же по спмъ предметамъ ие 
псследуетъ ссглашея1я между должнпкомъ, взыскателемъ п ипо­
течными кредиторами, то продажа производится норядкомъ указап- 
нымъ въ статьяхъ 1133—1182 устава граждапскаго судопроизвод­
ства, съ измепешями, который установлены настоящпмъ ноложешемъ. 
(Въ измен, ст. 1132).

190. Недвижимый имущества сельскихъ жителей, поступив­
шая въ ихъ собственность иа огновапы Высочайшпхъ указовъ 19 
Февраля (2 Марта) 1864 года, а нзъ прочнхъ недвижимостей тЬ, 
который нмЪютъ уездную ипотеку или же не нревышаютъ размера 
одной уволоки, продаются при местпомъ мпровомъ съезде. (Въ до­
полнение ст. 1133).

191. Продажа частныхъ горпыхъ заводовъ, находящихся 
въ губершихъ Варшавскаго судебнаго округа производится въ Вар- 
шавскомъ окружиомъ суде. (Въ дополи, ст. 1136).

192. Продажа нмешй за долгъ земскому п Варшавскому го­
родскому кредптнымъ обществамь производится съ соблюдешемъ 
особыхъ определеиныхъ въ уставахъ сяхъ обществъ правплъ, ио 
применений оныхъ въ общему порядку граждаяскаго судопроизвод­
ства, нредппсапному настоящвмъ положен1емъ. (Въ донолиеше 
ст. 1137).
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wartość majątku oznaczona była na zasadzie następującego artykułu. 
(Zamiast art. 1121).

187. Jeżeli poszukujący nie zgadza się na oszacowanie sporzą­
dzone przez pozwanego, lub jeśli którykolwiek z wierzycieli bypo- 
tecznych wciągu zakreślonego w artykule poprzedzającym terminu 
oświadczy, iż nie zgadza się na oszacowanie sporządzone za wspólnćm 
porozumieniem się poszukującego z dłużnikiem, w takim razie ozna­
czony zostanie przez biegłych przecięeiowy czysty dochód z majątku 
za lat pięć lub za cały czas jego posiadania. (Zamiast art. 1122).

188. Majątek będący w posiadaniu zastawućm, zajęty na sku­
tek poszukiwania, pozostanie do czasu publieznćj sprzedaży w posia­
daniu zastawnika, jeżeli ten życzyć sobie tego będzie. (Zamiast 
art. 1129).

189. Oświadczenie dłużnika i poszukującego co do miejsca, ter­
minu i sposobu odbycia sprzedaży publicznej (art. 1122 ust. post, 
sąd. cyw.) przedstawionćm będzie wierzycielom hypotecznym sposo­
bem przepisanym w artykule 186 niniejszego postanowienia. Jeżeli 
zaś pod tym względem nie nastąpi porozumienia między dłużnikiem, 
poszukującym i wierzycielami hyrotecznemi, wtedy sprzedaż odbędzie 
się w sposobie wskazanym w art. 1133—1182 ustawy postępowania 
cywilnego, ze zmianami zaprowadzonemi przez niniejsze postanowie­
nie. (Zmiana art. 1132).

190. Majątki nieruchome mieszkańców wiejskich, które prze­
szły na ich własność na zasadzie Najwyższych ukazów z dnia 19 
Lutego (2 Marca) 1864 r., zaś z innych nieruchomości te, które ma­
ją hypotekę powiatową, lub których przestrzeń nie przenosi jednej 
włóki, sprzedawane będą w miejscowym zjeździe pokojowym. (Uzup. 
art. 1133).

191. Sprzedaż zakładów górniczych prywatnych, w guberniach 
Warszawskiego okręgu sądowego położonych, odbywać się będzie 
w Warszawskim sądzie okręgowym. (Uzup. art. 1136).

192. Sprzedaż majątków za należności towarzystwa kredyto­
wego ziemskiego i miasta Warszawy odbywać się będzie z zachowa­
niem oddzielnych przepisów, zamieszczonych w ustawach tych towa­
rzystw, przy zastosowaniu takowych do ogólnego sposobu postępowa­
nia cywilnego, przepisanego w niniejszćm postanowieniu. (Uzup. 
art. 1137).
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193. Объявлешя о продаже пмешя должны заключать въ се- 
6Ь, кроме св'Ьд'Ьн1й, псчпсленныхъ въ пунктахъ 1—4, 6 и 7 ста­
тьи 1147 устава граждапскаго судопроизводства, указаше, находит­
ся лп пм'Ьше въ заставпомъ влад'ЬпШ и у кого именно; если же па 
лм'Ьшп устроена ипотека, то на какую сумму простираются лежа­
щее на иемъ ипотечные долги, и въ какомъ именно пиотечномъ от- 
Д'Ьлеш'и хранится ипотечная книга на пм'Ьше. (Въ измен. и. 5 
ст. 1147)

194. Правило, изложенное въ статье 1155 устава граждап­
скаго судопроизводства, применяется во всей его сил!; къ продаже 
пмешй неппотековаинихъ. Относительно же продажи пиотековап- 
пыхъ пмешй наблюдается, чтобы, кроме взыскашя педопмокъ и нз- 
держекъ, были нополпепы лежашде на продаваемомъ пмешп ипо­
течные долга и чтобы принадлежащая должнику отдельный пмешя 
во всякомъ случае продавались въ полномъ нхъ составе, 6рзъ вы­
дела пзъ оныхъ участковъ. (Въ дополн. ст. 1155).

195. Покупатель, предложивши! на торге высшую ц1;иу, вно­
сить немедленно по окончашп торга пе моиее десятой части цены 
пли той суммы, какая придется по разсчету, по псключеиш пзъ 
объявленной пмъ цепы тЪхъ ппотечпыхъ долговъ, которые, но со­
глашение его съ кредиторами, остаются на нроданпомъ имеши, 
а остальную часть этой суммы или хуЬпы втечеше следующихъ за- 
тклъ семи дней. (Въ дополн. ст. 1161).

196. Кроме того, кунпвнпй mrbnie долженъ, втечеше сели 
дней со дня торга, внести въ судъ, сверхъ предложенной пмъ за 
пмеше цены, пошлины, взыскиваемый, на оеповапш действующаго 
въ губершяхъ Варшавскаго судебнаго округа гербоваго устава, нрп 
совершенш договоровъ о порядке недвижимыхъ пмешй. (Въ отме­
ну ст. 1162).

197. Но определешю подлежащего судебнаго установлешя 
о присуждена пмешя за покупателемъ, сему последнему выдается 
вынпсь объ утвержденш за ннмъ пмешя, съ ноказашемъ въ оной 
продапнаго имешя па точномъ основаши описи, по которой прода­
жа производилась. (Въ отмену ст, 3165).

198. Въ случае недостатка вырученной продажею суммы на 
удовлетвореше всехъ иредъявленпыхъ къ должнику взыскашй п на

I
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193. Ogłoszenia o sprzedaży majątku, oprócz wiadomości wy­
szczególnionych w ustępach 1—4, 6 i 7 artykułu 1147 ustawy postępo­
wania cywilnego, winny obejmować wzmianki: czymajątek znajduje się 
w zastawnćm posiadaniu i w czyjćm mianowicie; jeżeli zaś majątek ma 
urządzoną hypotekę, to—do jakiej sumy dochodzą obciążające go dłu­
gi i w którym mianowicie wydziale hypotecznym przechowuje się 
księga hypoteczna majątku. (Zmiaua u. 5 art. 1147).

194. Przepis, zawarty w artykule 1155 ustawy postępowania 
cjwilnego, będzie zastosowanym w całej rozciągłości do sprzedaży 
majątków niemających urządzonćj hypoteki. Trzy sprzedaży zaś ma­
jątków z urządzoną hypoteką przestrzegać należy, ażeby, oprócz za­
spokojenia zaległości i kosztów, były zapłacone ciążące na majątku 
długi hypoteczne i ażeby należące do dłużnika pojedyncze majątki 
w każdym razie sprzedawane były w całości, bez odrywania od nich 
części. (Uzup. art. 1155).

195. Nabywca, który zaofiarował na licytacyi najwyższy szacu­
nek, bezzwłocznie po ukończeniu licytacyi składa przynajmniej jedną 
dziesiątą część postąpionego szacunku lub tej sumy, jaka wypadnie 
z obrachunku, po potrąceniu z postąpionego przez niego szacunku 
tych długów hypotecznych, które, na mocy porozumienia się jego 
z wierzycielami, pozostają na sprzedanym majątku; pozostałą zaś część 
tej sumy lub szacunku składa w ciągu następujących tfrn siedmiu. 
(Uzup. art. 1161).

196. Nadto nabywca majątku w ciągu dni siedmiu od daty li­
cytacyi powinien, oprócz postąpionego za majątek szacunku, złożyć 
sądowi opłaty, jakie, wskutek obowiązującój w guberniach Warszaw­
skiego okręgu sądowego ustawy’ stemplowćj, pobierają się przy spo­
rządzaniu umów o sprzedaż majątków nieruchomych. (Zamiast art. 
1162).

197. Na mocy decyzyi właściwej władzy sądowej względem za­
sądzenia majątku na rzecz nabywcy, temu ostatniemu wydanym bę­
dzie wypis dotyczący zatwierdzenia jego prawa własności, z wyka­
zaniem w nim sprzedanego majątku, przy ścisłem zastosowaniu się 
do protokołu zajęcia, na zasadzie którego sprzedaż odbytą została. 
(Zamiast art. 1165).

198. Jeżeli suma otrzymana ze sprzedaży nie wystarcza na za­
spokojenie wszystkich należności od dłużnika poszukiwanych, oraz na
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покрытие всёхъ ииотечныхъ долговъ, лежащихъ на продаваемомъ 
П5гЬй1П, купившей iiMÜuie можетъ заменить принадлежащими ему 
претензиями только ту часть суммы, которая приходится ему ио раз- 
счету. (Въ отмйиу сг. 1167).

199. 11зъ правила, установленная предъпдущею статьею, 
исключаются лишь заставные договоры па продаваемый непнотеко- 
ваппыя нмЪшя, который принимаются въ уплату полною следую­
щею ио опымъ капитальною суммою и процентами. (Въ изм'Ьн. ст. 
1168 и въ отм'Ьпу ст. 1168).

200. Новый торгъ можетъ, ио желашю креднторовъ быть 
произведена кромй мйстъ, указанпыхъ въ стать’Ь 1172 устава гра­
жданская судопроизводства, и при Варнгавскомъ окружномъ судЬ. 
(Въ дополи, ст. 1172).

201. Въ случае неуплаты иокушцпкомъ, въ установленный 
срокъ, сполна покупной цЬны, илп той суммы, которую онъ обязанъ 
представить на основаши статьи 195 пастоящаго нолозкепиг, вне­
сенный пмъ задатокъ присовокупляется къ общей суммЁ, выручен­
ной за имущество. (Въ отмйиу ст. 1176).

202. Взысканный штрафныя деньги обращаются па покрытие 
тон части взыскашя или суммы, необходимой на удовлетворение ле- 
жащпхъ на пмйшп ииотечныхъ долговъ, которая не будетъ нонол- 
нена нзъ вырученной впослйдствш суммы за продаваемое пмйгпе; 
могуццй при этомъ оказаться остатокъ штрафиыхъ денегъ, а въ 
случай, если взыскаше или ипотечные долги вполий погашаются 
состоявшеюся па вторичныхъ торгахъ цйиою, то н вей штрафпыя 
деньги, постунають въ пользу заведешй мйстиаго совйта обще­
ственная призрйшя. (Въ отмйиу ст. 1179).

203. При нримйненш пункта 1-го статьи 1180, а также ста­
тей 1181 п 1197 устава гражданская судопроизводства но отно­
шение къ ппотековапнымъ пмйшямъ, соблюдаются правила ииотеч­
ныхъ уставовъ. (Въ дополи, ст. 1180, 1181 и 1197).

205. Если взыскание обращено на инотекованное UMÜnie, 
н доджникъ, но прошествии одного лчьеяца со времени нолучешя 
повйстки объ нснолпеши, не уплатить взыскиваемая долга, то су­
дебный приставь посылаетъ извйщешя объ обращении взыскашя 
веймъ кредиторамъ, иретензш которыхъ обезнечеиы ипотекой на 
продаваемомъ пмйши п записаны въ IV раздйлй ипотечная указа­
теля, за исключешемъ земская кредитная общества.
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pokrycie wszystkich długów, na sprzedawanym majątku zahypote- 
kowanycli, w takim razie nabywca majątku należną mu wierzytel­
nością będzie mógł zastąpić tylko tę część sumy, jaka mu przypadnie 
według obrachunku. (Zamiast art. 1167).

199. Przepis, w poprzedzającym artykule postanowiony, nie 
.stosuje się jedynie do umów o zastaw sprzedawanych majątków bez 
urządzonej hypoteki, gdyż całkowita suma kapitalna z procentami, 
z uruów tych przypadające, zarachowane będą na wypłatę. (Zmiana 
art. 1108 i zamiast art. 1169).

200. Nowa licytacja może się odbywać, na żądanie wierzycieli, 
oprócz miejsc wymienionych w artykule 1172 ustawy postępowania 
cywilnego, i w Warszawskim sądzie okręgowym. (Uzup. art. 1172).

201. Wrazie niezapłacenia przez nabywcę w oznaczonym ter­
minie całkowitego szacunku postąpionego, albo tej sumy, jaką jest 
obowiązany złożyć na zasadzie artykułu 195 niniejszego postanowie­
nia, złożony przez niego zadatek dołącza się do. ogólnej sumy za ma­
jątek otrzjmanćj. (Zamiast art. 1176).

202. Wyegzekwowana kara pieniężna obróconą zostanie na po­
krycie tej części należności poszukiwanej, lub sumy niezbędnie po­
trzebnej do zaspokojenia ciążących na maja ku długów hypotecznych, 
jaka nie będzie pokrytą z funduszu, ze sprzedaży majątku następnie 
otrzymanego; przewyżka jakaby pozostała z kary pieniężnej, a wra­
zie zupełnego zaspokojenia należności egzekwowanej lub długów hy­
potecznych z szacunku postąpionego na powtórnćj licytacyi, cala ka­
ra pieniężna oddaną będzie na korzyść zakładów miejscowej rady do­
broczynności publicznej. (Zamiast art. 1179).

203. Przy stosowaniu ustępu I-go artykułu lj80 oraz artyku­
łów 1181 i 1197 ustawy postępowania cywilnego do majątków z urzą­
dzoną hypoteką zachowane będą przepisy ustaw hypotecznych. (Uzup. 
art. 1180, 1181 i 1197).

204. Jeżeli egzekucya zwrócona będzie do majątku z urządzo­
ną hypoteką, a dłużnik, po upływie miesiąca jednego od czasu otrzy­
mania zawiadomienia o wykonaniu, nie zaspokoi poszukiwanej należ­
ności, w takim razie komornik sądowy posyła doniesienie o zwróce­
niu egzekucyi do wszystkich wierzycieli, należności których są zabez­
pieczone hypoteczuie na sprzedawanym majątku i wciągnięte do działu 
IV wykaai hypoteczuego, z wyłączeniem jedynie towarzystwa kredy­
towego ziemskiego.
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205. Въ уаомянутыхъ въ предъпдущен стать!; пзв'Ьщешяхъ 
должно бить означено :

1) на какое пмеше и по чьему требование обращается взы­
скаше;

2) на какую сумму простирается взыскиваемый долгъ п обез- 
неченъ лн онъ ипотекой па нродаваемомъ пм!;шп;

3) места жительства взыскателя п судебнаго пристава, пропз- 
водящаго взыскаше:

4) когда кончится срокъ, определенный въ стать!; 1095 уста­
ва гражданскаго судопроизводства.

206. По получешн извещенья (ст. 204), каждый кредпторь 
обязаиъ избрать место жительства въ томъ городе пли уезде, где 
penienie должно приводиться въ исполиеше. Несоблюдеше сего 
правила влечеть за собою тЬ же носледств1я, которые определены 
въ статье 945-й устава гражданскаго судопроизводства.

207. При продаже ппотековапнаго пмешя, оно очищается 
вырученною отъ продажи суммою отъ всехъ ппотечныхъ долговъ, 
занпсанныхъ въ IV разделе ипотечного указателя, за псключешемъ 
лишь техъ, объ оставлепш которыхъ на пмешп последуетъ согла- 
menie между кредиторами и покупщикомъ. Правило это ие распро­
страняется па долгъ земскому кредитному обществу, относительно 
которого соблюдается норядокъ, указанный въ уставе сего об­
щества.

208. При обращеши взыскаи1я па неппотековаицое пмеше, 
находящееся въ заставномъ влад!;ши, объявлеше о публичной про­
даже, одновременно съ отнравлешемъ онаго для прииечаташя, по­
сылается и къ застойному владельцу, если место жительства его 
известно. Но иолучешп сего объявлешя, заставной владелецъ обя­
заиъ немедленно уведомить место, прн которомъ производится 
продажа, о сумме долга но заставному договору.

209. Пмеше, находящееся въ заставномъ владЬшп н подле­
жащее продаже для удовлетворешя нретепзш, не обезнеченной ипо­
текой на этомъ нмеши, не можетъ быть продано, безъ согласья за- 
ставнаго владельца, за сумму ниже той, которая необходима па по* 
крыле долга по заставному договору. (Статьями 204—209 заменя­
ются ст. 1183 — 1185 п 1187 уст. гражд. судопр.).

210. Правило, изложенное въ статье 1188 устава граждан­
скаго судопроизводства, не распространяется на пмешя ппотеко-



143

205. W doniesieniach, o których artykuł poprzedzający wspo­
mina, powinno być wskazane:

1) do jakiego majątku i na czyje żądanie egzekucya została 
zwróconą;

2) jaką sumę wynosi poszukiwana należność i czy jest zabez­
pieczoną hypotecznie na wystawionym ua sprzedaż majątku;

3) miejsce zamieszkania poszukującego i komornika sądowego 
prowadzącego egzekucyę;

4) kiedy kończy się termin zakreślony w art. 1095 ustawy po­
stępowania cywilnego.

206. Po otrzymaniu doniesienia (art. 204) każdy wierzyciel 
jest obowiązany obrać sobie miejsce zamieszkania w tém mieście lub 
powiecie, w którym wyrok ma być wyegzekwowany. Niezastosowanie 
się do tego przepisu pociąga za sobą też same następstwa, jakie są 
wskazane w artykule 945 ustawy postępowania cywilnego.

207. Wrazie sprzedaży majątku z urządzoną hypoteką, otrzy­
maną ze sprzedaży sumą majątek oczyszcza się ze wszystkich długów 
hypotecznych, zapisanych w dziale IV wykazu hypotecznego; wy­
jąwszy tych tylko, co do pozostawienia których na majątku nastąpi 
porozumienie między wierzycielami i nabywcą. Przepis ten nie sto­
suje się do długu towarzystwa kredytowego ziemskiego, względem 
którego zachowują się rozporządzenia objęte ustawą tegoż towarzystwa.

208. Wrazie zwrócenia egzekucyi do majątku bez urządzonej 
hypoteki będącego w posiadaniu zastawnćrn, ogłoszenie dotyczące pu- 
blicznćj sprzedaży, jednocześnie z oddaniem takowego do druku, prze- 
słanóm będzie posiadaczowi zastawnemu, jeżeli wiadomóm jest miej­
sce jego zamieszkania. Po otrzymaniu takowego ogłuszenia, posiadacz 
zastawny obowiązanym jest bezzwłocznie zawiadomić władzę, w której 
sprzedaż się odbywa, jaka jest wysokość długu z umowy zastawnej 
należnego.

209. Majątek, będący w zastawio i wystawiony na sprzedaż dla 
zaspokojenia należności niezahypotekowanćj na tymże majątku, nie 
może być sprzedany, bez zezwolenia zastawnego posiadacza, za sumę 
niższą od tćj, jaka jest niezbędną na pokrycie długu z umowy zastaw­
nej należnego. (Art. 204—299 zastępują art. 1183—1185 i 1187 
ust. post. cyw.).

210. Przepis, zawarty w artykule 1188 ustawy postępowania 
cywilnego nie stosuje się do majątków, z urządzoną hypoteką lub t ż
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ваппыя плп же состоящая въ общемъ владешп наслЬ цшковъ, От 
носнтелыго первыхъ пзъ озпачепныхъ цм'Ьнш сохрр.пяетъ свою си­
лу статья 47 нпотечнаго устава, относительно же посл'Ьднихъ со 
блюдается норядокъ, определенный въ статье 2205 кнпгп третьей 
граждапскаго кодекса. (Въ дополи, ст. 1188)

211. Должнпкъ имеетъ право проспть о прюстаиовленш пу­
бличной продажи въ случае, указапномъ въ статье 2212 книги тре­
тьей граждаискаго кодекса. (Въ отмену ст. 1192 и 1194).

212. Статья 1199 устава граждапскаго судопроизводства 
применяется къ пмешямъ неипотековаинимъ, сь тЬмъ, что оиред'Ь- 
леше суда о наложены заирещешя заменяется опред'Ьлешемъ о по­
сылке повестки съ воспрещбшемъ отчуждать rarbnie, на осповаши 
правплъ объ обезиечеши псковъ. Въ отдошеши же пмЬшй ппоте- 
коваииыхъ соблюдаются правила инотечпыхъ уставовъ. (Въ пзмЬ- 
neiiiio ст. 1199).

213. При upnMbneuin статьи 1208-й устава граждапскаго су­
допроизводства, соблюдается правило, установленное статьею 211-ю 
настоящаго положешя. (Въ дополи, ст. 1208/

214. При обращешп взысканы на недвижимый имущества'
ностуиивнпя въ собственность сельскпхъ жителей на осповаши 
Высочайшпхъ указовъ 19 Февраля (2 Марта) 1864 года, соблю­
даются также и особый правила объ отчуждеши. и дроблепш усадьба 
а равно проч1я, относяпцяся къ сему предмету узаконсшя, хотя бы 
взыскаше на озиачениыя имущества обращено было вместе съ дру- 
гимъ имуществом'/., должника. (Въ дополи, ст. 1095 1213).

215. Сумма, вырученная отъ продажи ппотекованиаго имЬ- 
шя, во всякомь случае, представляется въ местный окружный судъ. 
(Въ дополи. ст. 1214).

216. Изъ пред став лени ой суммы, ио определенно окружпаго 
суда, немедленно уплачиваются издержки но взыскашю. Осталь- 
ныя затЬмъ деньги обращаются на удовлетвореше креднторовъ, па 
основаны пздожепныхъ въ статьяхъ 1216 —1221 устава граждан- 
скаго судопроизводства правплъ, съ сделанными къ нпмъ настоя- 
щнмъ ноложешемъ дополпешямп.

217. ГасиредЬлеше упомянутой въ предъидущей статье сум­
мы между кредпторамп, производится въ слЬдующсмъ порядке:

1) Если деньги, подлежащая раопределенно, выручены чрезъ 
продажу ппотекованиаго пмЬшя, на которомъ числятся прпвплегп-
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do znajdujących się we wspôlném posiadaniu spadkobierców. Wzglę­
dem pierwszych z majątków wyżej wzmiankowanych, zachowuje moc 
obowiązującą artykuł 47 ustawy hypotecznój, zaś względem ostatnich 
zachowują się rozporządzenia zawarte w artykule 2205 księgi III ko­
deksu cywilnego. (Uzup. art. 1188).

211. Dłużnik ma prawo żądać wstrzymania sprzedaży publicz­
nej w przypadku, wskazanym w artykule 2212 księgi trzeciéj kodeksu 
cywilnego. (Zmiana art. 1192 i 1194).

212. Artykuł 1199 ustawy postępowania cywilnego stosowa­
nym będzie do majątków bez urządzonej hypoteki z tém zastrzeże­
niem, że postanowienie sądu o zaprowadzeniu sekwestru, zastępuje się 
decyzyą stanowiącą doręczenie zawiadomienia zawierającego w sobie 
zakaz zbywania majątku, na zasadzie przepisów o zabezpieczeniu sku­
tków powództwa. Co zaś do majątków z urządzoną hypoteką, będą 
zachowane przepisy ustaw hypotecznych. (Zmiana art. 1199).

213. Przy stosowaniu artykułu 1208 ustawy postępowania cy­
wilnego będzie zachowany przepis, zawarty w artykule 211 niniej­
szego postanowienia. (Uzup. art. 1208).

214. Wrazie zwrócenia egzekucyi do majątków nieruchomych, 
które na mocy Najwyższych ukazów z dnia 19 Lutego (2 Marca) 
1864 r. przeszły na własność mieszkańców wiejskich, będą nadto za­
chowane szczególne przepisy o zbywaniu i dzieleniu osad włościań­
skich, oraz inne dotyczące tego przedmiotu postanowienia; chociażby 
egzekucya była zwrócona do wymienionych nieruchomości łącznie 
z innym majątkiem dłużnika. (Uzup. art. 1095—1213).

215. Suma, otrzymana ze sprzedaży majątku z urządzoną hy­
poteką, będzie w każdym razie złożoną do miejscowego sądu okręgo­
wego. (Uzup. art. 1214).

216. Ze złożonej sumy, na mocy decyzyi sądu okręgowego, 
zaspokojone będą bezzwłocznie koszta egzekucyjne. Pozostała reszta 
użytą będzie na zaspokojenie wierzycieli, na zasadzie przepisów za­
wartych w artykułach 1216—1221 ustawy postępowania cywilnego, 
z uzupełnieniami niniejszćm postanowieniem zaprowadzonemu

217. Rozdział sumy wzmiankowanej w poprzedzającym arty­
kule, między wierzycieli odbędzie się w sposób następujący:

1) jeżeli pieniądze ulegające rozdziałowi otrzymano ze sprze­
daży majątku z urządzoną hypoteką, obciążonego długami uprzywile-

1875. 10
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ровапяые долги, то распредЁлеше делается по правпламъ, пзло- 
женпымъ въ положешяхъ о ирпвплехчяхъ п ппотекахъ 1818 п 
1825 года;

2) по удовлетворены! прпвплегпроваппыхъ п ппотечпыхъ пре- 
тепзш, уплачиваются долги пеирпвплегпроваппые, личные;

3) если педвпагпмое пмЪше не ппотековапо п па пемъ п'Ьтъ 
прпвплегпроваппыхъ долговъ, по оно паходптся въ заставпомъ вла- 
дЪшп, то претенз1я заставпаго владельца удовлетворяется пред­
почтительно предъ претепз1ями лпчныхъ кредпторовъ, и

4) между лпчпымп, пепрпвплегпроваппымп кредиторами день­
ги распределяются по соразмерности пхъ претепзш. (Статьями 216 
п 217 заменяется ст. 1215 уст. гражд. судопр.).

218. Независимо отъ указаппаго въ ст. 1217 устава граждан­
ство судопроизводства порядка иредъявлешя разсчета палпчпымъ 
кредпторамъ, разсчетъ этотъ, если опъ касается суммы, вырученной 
чрезъ продажу ииотековаппаго имени!, темъ же порядкомъ предъ­
является п должнику. (Въ дополп. ст. 1217).

219. Споры должника протпвъ разсчета, предъявлеппаго ему 
па основашп предъпдущеп статьи, принимаются п разрешаются 
порядкомъ, указаппымъ въ статье 1218 устава граждапскаго судо­
производства. (Въ дополп. ст. 1218).

220. Къ учас’пю въ раснределешн не допускаются лпчпые 
непривилегированные кредиторы (п. 4 ст. 217 настоящаго положе­
ния), предъявпвипе своп псиолпптельпые листы ко взыскатю ио пс- 
течешп шести педллъ со дня представлешя взысканной суммы 
въ окружный судъ. Впрочемъ, какъ ein кредиторы, такъ п все те, 
претепзш которыхъ остались въ части плп вовсе непокрытыми (ст. 
2209 гражд. кодекса), сохрапяютъ право требовать удовлетворешя 
пзъ прочаго имущества должника. (Въ отмену ст. 1222).

221. При прпменешп статей 1224 и 1225 устава граждан­
ская судопроизводства, принимаются въ соображеше правила пред­
писанный статьями 2059—2062 п 2066 кппгп третьей гражданска- 
го кодекса. (Въ измен, сг. 1224, 1225 и 1226).

222. Вместе съ псполпптельпнмъ лисгомъ о лпчномъ задер- 
жаши должника, взыскатель обязапъ представить кормовыя деньги, 
положенный па пропитайте должника во время лпчпаго задержания, 
а также деньги на содержите ареста, въ размере, оиределеииомъ
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jowanemi, w takim razie rozdział sporządzonym będzie podług prze­
pisów, zawartych w ustawach o przywilejach i hypotekach z 1818 
i 1825 roku;

2) po zaspokojeniu długów uprzywilejowanych i hypotecznych, 
płacone będą długi uie mające przywileju, osobiste;

3) jeżeli majątek nieruchomy nie ma urządzonej hypoteki i nie 
jest obciążony długami uprzywilejowanemi, lecz znajduje się w za- 
stawnóm posiadaniu, to należność posiadacza zastawnego będzie mia­
ła pierwszeństwo przed należnościami wierzycieli osobistych; i

4) pomiędzy wierzycieli osobistych nie posiadających przywi­
leju, pieniądze rozdzielone będą stosunkowo do ich wierzytelności. 
(Artykuły 216 i 217 zastępują art. 215 ust. post. cyw.).

218. Niezależnie od przedstawienia rozrachowania, w myśl 
art. 1217 ustawy postępowania cywilnego, obecnym wierzycielom, 
rozrachowanie to, jeżeli dotyczy sumy, otrzymanej ze sprzedaży ma­
jątku z urządzoną hypoteką, takimże samym sposobem przedstawio- 
nćm będzie dłużnikowi. (Uzup. art. 1217).

219. Spory dłużnika względem rozrachowania, przedstawio­
nego mu na zasadzie artykułu poprzedzającego, przyjmowane i roz- 
trzygaue będą sposobem wskazanym w artykule 1218 ustawy postę­
powania cywilnego. (Uzup. art. 1218).

220. Do udziału w rozdzieleniu nie będą dopuszczeni osobiści, 
nieposiadająey przywileju (ust. 4 art. 217 niniejsz. post.) wierzyciele, 
którzy przedstawią swoje nakazy egzekucyjne w celu egzekucyi po 
upływie sześciu tygodni od daty złożenia sumy wyegzekwowanej w są­
dzie okręgowym. Zresztą, tak tym wierzycielom, jakoteż i tym 
wszystkim, których należności nie zostały zaspokojone w części lub 
w całości (art. 2209 kod. cyw.), służyć będzie nadal prawo żądać za­
spokojenia z innego majątku dłużnika. (Zamiast art. 1222).

221. Przy stosowaniu artykułów 1224 i 1225 ustawy postę­
powania cywilnego, będą uwzględnione przepisy, zawarte w artykułach 
2059—2062 i 2056 księgi trzeciej kodeksu cywilnego. (Zmiana art. 
1224, 1225 i 1256).

222. Łącznie z nakazem egzekucyjnym, upoważniającym do oso­
bistego zatrzymania dłużnika, poszukujący obowiązany jest złożyć ali­
menta w ilości przepisanćj na wyżywienie dłużnika przez czas jego 
przyaresztowania, tudzież fundusz na utrzymanie aresztu w ilości ozna-

10*
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действующими по сему предмету правилами, безъ чего пе можетъ 
быть ирпступлепо въ аресту должника. (Въ отмену ст. 1239).

223. Личное задержаше прекращается, кроме случаевъ, пс- 
чпсленпыхъ въ статье 1256 устава граждапскаго судопроизводства 
п вследCTBÎe уступки должнпкомъ своего имущества въ пользу кре- 
днторовъ па основаны статей 1265—1270 кпнгп третьей граждан­
ская кодекса (ст. 139—148 устава объ особ, пропзв). (Въ дополи, 
ст. 1256).

224. Прекращеше лпчпаго задержанья, въ случае уступки 
должнпкомъ своего имущества въ по.тьзу кредпторовъ, разрешает­
ся председателемъ того окружнаго суда, въ которомъ производится 
дело о такой уступке. (Въ доиолш ст. 1260).

225. Решешя судебпыхъ установлены Варшавская судебпа- 
го округа приводятся въ исполпеше въ ирочпхъ губершяхъ Им ne- 
pin па оспованш общпхъ правплъ, въ уставе граждапскаго судо­
производства пзложеипыхъ. (Въ измен, ст. 1267—1272).

226. Лредъявлеше псковъ п ответовъ по опымъ со стороны 
казепныхъ п городскпхъ управлешй, больнпцъ, богоугодныхъ заве- 
дешй, духовпыхъ п другпхъ учреждены, состоящпхъ въ ведеши 
правптельствеиныхъ установлены, возлагается па обязанность гу- 
бернскпхъ правлены, казепныхъ иалатъ, губерпскаго п городская 
советовъ общественная нрпзрешя и другпхъ местиыхъ уиравлены 
подлежащая ведомства, а за пепмешемъ нхъ—па обязанность мест­
иыхъ по каждому ведомству начальствъ. Означенная рода дела 
производятся посредствомъ прокураторы. (Вь отмену ст. 1284).

227. Уиравлешя и учреждеыя, защищающая дела, сопряжен­
ный съ пнтересомъ казны пли правнтельствепныхъ и обществен- 
пыхъ, состоящпхъ въ ведеши правительства, учреждены, пщутъ 
и отвечаютъ на суде въ лице прокураторы. (Въ отмену ст. 1285).

228. Въ пскахъ, предъявллемыхъ па казенпыя уиравлешя, 
не допускается пи обезпечеше самыхъ псковъ, пи предварительное 
исполпеше судебпихъ решены; но по пскамъ о нраве собственно­
сти на недвижимое пмеше судъ можетъ, по просьбе истца, поста­
новить определеше о внесены охранительной отметки въ ипотеч­
ную книгу, если на пмены устроена ипотека, еслп же пмеше ne 
ппотековаио, то воспретить отчуждеше впредь до окончательная 
решешя дела. Въ иоследнемъ случае, въ отношены охранения
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czonéj obowiązującemi w tym przedmiocie przepisami; bez zacho­
wania tych formalności, do uwięzienia dłużnika przystąpić nie można. 
(Zamiast art. 1239).

223. Przyaresztowanie osobiste ustaje, oprócz przypadków wy­
liczonych w artykule 1256 ustawy postępowania cywilnego, wskutek 
odstąpienia przez dłużnika swojego majątku na rzecz wierzycieli, na 
zasadzie artykułów 1265—1270 księgi trzeeiéj kodeksu cywilnego 
(art. 139—148 ustawy postępowań szczególnych). (Uzup. art. 1256).

224. Ustanie przyaresztowania osobistego, wrazie odstąpienia 
majątku na rzecz wierzycieli, wyrzeczoném będzie przez prezesa tego 
sądu okręgowego, w którym toczy się sprawa o odstąpienie majątku. 
(Uzup. art. 1260).

225. Wyroki władz sądowych Warszawskiego okręgu sądowe­
go wykonywane będą w inuycli gubernjach Cesarstwa na zasadach 
ogólnych, przepisanych w ustawie postępowania cywilnego. (Zmiana 
art. 1267-1272).

226. Wytaczanie powództw i obrona przeciwko takowym ze 
strony zarządów skarbowych i miejskich, szpitalów, zakładów dobro­
czynnych, duchownych, i innych instytucyj, pod zwierzchnictwem 
władz rządowych pozostających, będzie obowiązkiem rządów gnbernial- 
nych, izb skarbowych, rad gubernjalnych i miejskich dobroczynności 
publicznej, i innych miejscowych zarządów właściwych władz, a wra­
zie nieistnienia takowych, będzie obowiązkiem miejscowych zwierzch­
ności każdej właściwej władzy. Sprawy tego rodzaju prowadzone 
będą zapośrednictwem prokuratoryi. (Zamiast art. 1284).

227. Zarządy i instytucye, broniące spraw, połączonych z in­
teresem skarbu lub instytucyj rządowych i publicznych zostających pod 
zwierzchnictwem rządu, wytaczają powództwa i odpowiadają na ta­
kowe zapośrednictwem prokuratoryi. (Zamiast art. 1285).

228. W powództwach, wytoczonych przeciwko władzom rządo­
wym, nie może być wyrzeczone ani zabezpieczenie skutków powództwa, 
ani tymczasowe wykonanie wyroków sądowych; w powództwachjednak, 
mających za przedmiot dochodzenie prawa własności majątku nieru­
chomego, sąd, na prośbę powoda, będzie mógł wydać postanowienie 
względem zapisania ostrzeżenia w księdze hypotecznéj, jeżeli majątek 
ma urządzoną hypotekę; jeżeli zaś majątek nie ma urządzonej hypo- 
teki, to—zakazać zbycia takowego przed ostatecznóm osądzeniem spra-
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леса въ спорпомъ плгЬти, применяются правила, изложенный 
въ статьяхъ 152 и 153 настоящего ноложешя. (Въ отмену ст, 
1291).

229. Установленная въ статьяхъ 1310, 1313 и 1315 устава 
гражданскаго судопроизводства правила отпосптельпо мнровыхъ 
судей распространяются и на гмпппае суда. (Въ дополн. ст. 1310, 
1313 и 1315).

230. Просьба о разр1нпешп отыскивать убаткп, понесеппае 
всл'Ьдств1е пеправпльпахъ пли прнстрастпахъ действий председа­
теля п члеповъ гмпппаго суда, по производству дела или поста­
новлений решетя, приносятся въ судебную палату. (Въ дополн. 
ст. 1331).

231. Независимо отъ озпачеппыхъ въ статье 1337 устава 
гражданскаго судопроизводства делъ, суду гражданскому подле­
жать и дела о педействптельпостп браковъ и о разводе лпцъ техъ 
веропсповеданш, къ которымъ относится глава У положен1‘я 1836 
года о союзе брачиомъ. Производство спхъ делъ подчиняется пра- 
впламъ, въ озпачеппой главе изложеннамъ. (Въ дополн. ст. 1337 
и въ отмену ст. 1340).

232. Производство дела о граждапскпхъ последствдяхъ бра­
ка прюстановлпвается, когда въ ономъ представятся таю'я обсто­
ятельства, который, относясь собственно къ совершенно брака, 
подлежать пли разсмотрешю суда духовпаго илп производству по- 
рядкомъ, указапнымъ въ статье 231 сего положешя, и когда безъ 
разрешешя спхъ обстоятельствъ пе можетъ быть постановлено рП- 
шегпе по означенному делу, о чемъ и объявляется тяжущимся. 
(Въ отм1шу ст. 1338).

233- Правило статьи 1341 устава гражданскаго судопроиз­
водства распространяется и па представлеше къ делу выписей пзъ 
кппгъ гражданскаго состояшя. (Въ дополн. ст. 1341).

234. Слпчеше п поверка представлешшхъ тяжущимися до- 
кументовъ съ книгами гражданскаго состояшя производятся по- 
рядкомъ, указаппымъ въ статье 1342 устава гражданскаго судо­
производства, (Въ дополн. ст. 1342).

235. Дбла о законности рождешя производятся па общемъ 
осповашп, съ пзъяиями, въ статьяхъ 272—278 гражд. улож. 1825 
года установленными. (Въ отмену ст. 1346—1353).
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wy. W ostatnim przypadku, co do zabezpieczenia całości lasów w ma­
jątku spornym zastosowane będą przepisy, zawarte w artykułach 152 
i 153 niniejszego postanowienia. (Zamiast art. 1291).

229. Przepisy, postanowione w artykułach 1310, 1313 i 1316 
ustawy postępowania cywilnego co do sędziów pokoju, stosują się 
także i do sądów gminnych. (Uzup. art. 1310, 1313 i 1315).

230. Prośby o upoważnienie do dochodzenia strat zrządzonych 
przez niewłaściwe lub stronne czynności prezesa i członków sądu 
gminnego przy postępowaniu w sprawie lub przy wydaniu wyroku 
zanoszone będą do izby sądowej. (Uzup. art. 1331).

231. Niezależnie od spraw, wymienionych w artykule 1337 
ustawy postępowania cywilnego, rozpoznaniu sądów cywilnych ule­
gają także sprawy o nieważność małżeństwa i o rozwód osób tych 
wyznań, do których stosuje się rozdział' V prawa o małżeństwie z 1836 
roku. Postępowanie w tych sprawach ulega przepisom w j owołauym 
rozdziale zawartym. (Uzup. art. 1337 i zamiast art. 1340).

232. Postępowanie w sprawie o skutki cywilne małżeństwa 
będzie wstrzymane, jeżeli w toku sprawy nastręczą się okoliczności, 
które, odnosząc się właściwie do zawarcia małżeństwa, ulegają albo 
rozpoznaniu sądu duchownego, albo postępowaniu, wskazanemu w ar­
tykule 231 niniejszego postanowienia i jeżeli, bez roztrzygnięcia tych 
okoliczności, nie można wydać wyroku w rzeczonej sprawie; o czém 
ogłasza się stronom. (Zamiast art. 1338).

233. Przepis artykułu 1341 ustawy postępowania cywilnego 
stosuje się i do pokładania w sprawie wypisów z ksiąg stanu cywil­
nego. (Uzup. art. 1341).

234. Porównanie i sprawdzenie pokładanych przez strony do­
kumentów z księgami akt stanu cywilnego odbywać się będzie w spo­
sób, wskazany w artykule 1342 ustawy postępowania cywilnego. 
(Uzup. art. 1342).

235. Sprawy dotyczące prawości urodzenia prowadzone będą 
według ogólnych przepisów, z wyjątkami postanowionemu w artyku­
łach 272 — 278 kodeksu cywilnego z 1825 roku. (Zamiast art 
1346—1353).
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236. Доказательством рожденш отъ законнаго брака при­
знаются, кроме метрпческпхъ свпд'Ьтельствъ, выданпыхъ духовны­
ми властями (ст. 1354 уст. гражд. судопр.), всЬ акты п обстоятель­
ства, нечисленные въ статьяхъ 279—290 граждапскаго уложешя 
1825 года. (Въ донолн. ст. 1354).

237. Д'Ьла, возникающая пзъ союза брачпаго и семействен- 
наго u вообще касаюпцяся граждапскаго состояшя лпцъ п онекп, 
производятся въ окружномъ суде, съ соблюдешемъ иравплъ, уста- 
новленпыхъ но енмъ предметамъ граждапскнмъ уложешемъ 1825 
года.

238. Заппсп по мпровымъ сд'Ьлкамъ (ст. 1359 устава гражд. 
судопр.) могутъ быть засвидетельствованы н гмпппымъ судомъ. Се­
му суду предоставляется также свидетельствовать мнровыя проше- 
шя (ст. 1361 уст. гражд. судопр.). (Въ донолн. ст. 1359 u 1361).

239. Прп нрпмепеиш статьи 1366 устава граждапскаго судо­
производства, соблюдаются статьи 2053—2058 книги третьей гра­
ждапскаго кодекса, въ которыхъ печпелены случаи недействитель­
ности мировыхъ сделокъ. (Въ дополн. ст. 1366).

240. Правила устава граждапскаго судопроизводства о тре- 
тейскомъ суде распространяются п на споры, подлежанце раземот- 
peniio гмиппаго суда, нрп чемъ возлагаемый епмп правилами обя­
занности на мпровыхъ судей (ст. 1374, 1377, 1394, 1395) относят­
ся п къ гмннпымъ судамъ. (Въ донолн. ст. 1374, 1377, 1394 и 1395).

ДОПОЛПИТБЛЬИЫЯ ПРАВИЛА.

241- Судопроизводство въ судебныхъ установлешяхъ Вар- 
шавскаго судебнаго округа происходить на русскомъ языке.

242. Производство по губерпекпмъ и окружным ппотекамъ 
подчиняется действующпмъ по сему предмету правпламъ, съ прп- 
мЬнешемъ оныхъ къ порядку граждапскаго судопроизводства, пред­
писанному настоящим положешемъ.

243. Уномппаемыя въ судебныхъ уставахъ правительствен­
ный, общественный плп ппыя учреждешя, должпостныя лица, а так­
же общества плп классы лпцъ, не существующая въ губершяхъ
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236. Za dowód urodzenia z małżeństwa prawnie zawartego 
uznają się, oprócz metryk wydanych przez władze duchowne (art. 
1354 ust. post, cyw.), wszelkie akta i okoliczności, wymienione w ar­
tykułach 279—290 kodeksu cywilnego z 1825 r. (Uzup. art. 1354).

237. Sprawy, wynikające ze związków małżeńskich i rodzin­
nych i wogóle dotyczące stanu cywilnego osób i opieki, prowadzone 
będą w sądzie okręgowym, z zachowaniem przepisów kodeksu cywil­
nego z 1825 roku, odnoszących się do tego przedmiotu.

238. Akty układów pojednawczych (art. 1359 ust. post. cyw. 
mogą być poświadczone także przez sąd gminuy. Teuże sąd mocen 
jest poświadczać prośby pojednawcze (art. 1361 ust. post. cyw.). 
(Uzup. art. 1359 i 1361).

239. Przy stosowaniu artykułu 1366 ustawy postępowania cy­
wilnego, zachowane będą przepisy artykułów 2053—2058 księgi trze- 
cićj kodeksu cywilnego, w których są wyliczone przypadki nieważ­
ności układów pojednawczych. (Uzup. art. 1366).

240. Przepisy ustawy postępowania cywilnego o sądzie polu­
bownym stosują się także do sporów, ulegających rozpoznania sądu 
gminnego, wobec czego obowiązki włożone przez te przepisy na sę­
dziów pokoju (art. 1374, 1377, 1394 i 1359), rozciągają się i do są­
dów gminnych. (Uzup. art. 1374, 1377, 1394 i 1395).

PRZEPISY DODATKOWE.

241. Postępowanie we władzach sądowych Warszawskiego 
okręgu sądowego odbywać się będzie w języku rosyjskim.

242. Postępowanie w hypotekacn gubernialnych i okręgowych 
stosować się ma do obowiązujących pod tym względem przepisów, z zasto­
sowaniem takowych do sposobu postępowania cywilneego przepisanego 
w niniejszćm postanowieniu.

243. Wspominane w ustawach sądowych rządowe, publiczne 
i innego rodzaju instytucye, urzędnicy, tudzież stowarzyszenia i klasy 
osób, które nie egzystują w gubernijach Warszawskiego okręgu sądo-
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Баршавскаго судебпаго округа, заменяются соответствующими въ 
спхъ губершлхъ установившими п лицами.

214. Подъ актами крепостными и явочными, а также уста- 
повленпымъ порядкомъ совершенными и засвидетельствованными, 
разумеются акты оффищальные.

245. Во всехъ случаяхъ, когда въ судебпыхъ уставахъ го­
ворится объ уставахъ, учреждешяхъ, паказахъ и другихъ закопо- 
положешяхъ, не действующпхъ въ губершлхъ Баршавскаго судеб- 
наго округа, пли делаются па нпхъ ссылки, принимаются въ руко­
водство действующая въ означеппыхъ губершлхъ ио симъ предме- 
тамъ узакопешя.

246. Постановления судебпыхъ уставовъ, въ копхъ говорит­
ся объ опекунахъ п нопечптеляхъ, равно о лпцахъ, состоящпхъ 
подъ опекою пли понечптелъствомъ, применяются п въ тЬхъ случа­
яхъ, когда опека и попечительство установлены пе только по не­
совершеннолетию, по и по другпмъ прпчппамъ, указаинымъ въ дей­
ствующпхъ въ губершлхъ Баршавскаго судебпаго округа узакопе- 
шяхъ. Равнымъ образомъ упомянутый ностаповлешя относятся 
какъ къ судебпымъ советппкамъ, такъ п къ лпцамь, къ копмъ та­
кой советппкъ пазначепъ. Настоящимъ правпломъ пе отменяется 
одпако дeйcтвie иостаповлешя, заключающагося въ статье 424 
граждапскаго уложешя 1825 года.

247. Постановления судебпыхъ уставовъ, пзложеппыя въ п. 
9 ст. 45 п п. 10 ст. 246 устава граждапскаго судопроизводства, 
распространяются также па лпцъ, которыя, бывъ по суду лпгнепы 
всехъ правъ состояшя плп всехъ особепныхъ правъ и нрепму- 
ществъ, освобождены отъ наказаний па основашп существовавшпхъ 
до сего времени въ губершяхъ Баршавскаго судебпаго округа осо- 
быхъ иравплъ относительно помпловяшя.

248. Ностановлеш'я судебпыхъ уставовъ, которыя, па осно- 
вашп пастоящаго положешя, не применяются въ губершяхъ Вар­
шавского судебнаго округа вслЬдств1е действгя въ спхъ губершяхъ 
ипотечного порядка, особыхъ граждапскпхъ закоповъ, либо ипыхъ 
узаконений, пли же въ прпмЬпстпп видоизменяются по прпчппамъ 
указаинымъ въ предъпдущихъ 243 — 245 статьяхъ, должны быть 
соблюдаемы въ точности ио отношений къ правамъ, определяемымъ 
и охрапяемымъ действующими въ ирочпхъ частяхъ IlMnepin уза­
конениями.
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«•ego, będą zastępowane przez odpowiadające im w tych guberniach 
instytucje i osoby.

244. Pod aktami wieczystemi i oblatowaneiui, jakoteż spojrzą- 
dzonemi i poświadczonemi w sposobie przepisanym, rozumieją się akty 
urzędowe.

245. Zawsze, ilekroć w ustawach sądowych jest mowa o usta­
wach, urządzeniach, instrukcyach i innych przepisach prawodawczych 
nieobowiązujących w gubernjaeh Warszawskiego okręgu sądowego 
lub ilekroć takowe są powoływane, należy kierować się prawami, jakie 
w rzeczonych gubernjaeh w tych przedmiotach obowiązują.

246. Postanowienia ustaw sądowych, w których jest mowa 
o opiekunach i kuratorach, jakoteż o osobach zostających pod opieką 
lub w kurateli, będą miały zastosowanie i w tych przypadkach, w któ­
rych opieka i kuratela są ustanowione nie tylko z powodu nieletności, 
lecz i z innych powodów wymienionych w prawach obowiązujących 
w gubernjaeh Warszawskiego okręgu sądowego. Rzeczone postano­
wienia stosują się również do doradców sądowych, tudzież do osób 
mających dodanego takowego doradcę. Niniejszy przepis nie znosi 
wszakże postanowienia zawartego w artykule 424 kodeksu cywilnego 
z 1825 roku.

247. Postanowienia ustaw sądowych, zawarte w ustępie 9 art. 
45 i w ust. 10 art. 226 ustawy postępowania cywilnego stosują się 
także do osób, które, będąc sądownie pozbawione wszelkich praw sta­
nu, albo wszystkich szczególnych praw i przywilejów, zostały uwol­
nione od kary na zasadzie istniejących podotąd w guberniach War­
szawskiego okręgu sądowego przepisów o ułaskawieniu.

248. Postanowienia ustaw sądowych, które na zasadzie niniej­
szych przepisów nie będą miały mocy obowiązującej w gubernjaeh 
Warszawskiego okręgu sądowego z powodu obowiązujących w tych 
gubernjaeh ustaw hypotecznych, oddzielnych praw cywilnych, lub też 
z powodu innych przepisów prawodawczych, albo które w zastosowa­
niu modyfikowane będą z przyczyn wskazanych w poprzednich 243— 
245 artykułach, mają być ściśle przestrzegane względem praw, określo­
nych i zabezpieczonych obowiązującemi w pozostałych częściach Ce­
sarstwa prawodawczemi przepisami.
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249. Bei узакопет'я, песогласпыя съ постаиовлешямп су- 
дебныхъ уставовъ 20-го Ноября 1864 года п съ темп пзм'Ьпешя- 
мп, который въ пнхъ сделаны настояшимъ ноложешемъ, отменя­
ются.

Поднпсалъ:
Председатель Государственного Совета КОНСТАНТИНА.

Приложена къ ст. 114.

ВРЕМЕННЫЯ ПРАВИЛА.

О судопроизводстве въ номмерческихъ судахъ въ Варшавскомъ
' судебномъ округе.

1. Въ Варшавскомъ коммерческомъ суде, а равно въ судахъ, 
замепяющихъ коммерчесше суды (ст. 114 полол;, о прпмен. судеб, 
уст. къ Варш. суд. окр.), все дела производятся на основанш уста­
ва гражданскаго судопроизводства сокращепнымъ порядкомъ (ст. 
348—365), съ соблюдешемъ нпжеследующпхъ нравплъ.

2. По деламъ, требукицимъ безотлагательпаго разрешения, 
председатель суда можетъ вызывать ответчика на сл4дуюпцй день 
и даже къ определенному часу того дня, въ который подано пеко­
вое npoinenie.

3. Отъ усмотрЬшя истца зависать предъявить йскъ:
1) суду, въ округе котораго ответчпкъ нмеетъ жительство;
2) суду, въ округе котораго последовало обВщаше продать 

п товаръ передашь;
3) суду, въ округе котораго должны были последовать пла- 

тел;ъ пли исполнение обязательства.
4. Кроме лнцъ, уномяиутыхъ въ статье 246 устава граждан- 

скаго судопроизводства, пе могутъ быть поверенными: состоящее 
иодъ понечптельствомъ, лица, копмъ пазиачепъ судебный совет­
нику а также лица, освобождеппыя, на основанш существовавшпхъ 
до сего времени въ губершяхъ Варшавскаго судебнаго округа осо- 
быхъ правплъ относительно помнловашя, отъ наказаны, состоя­
щие въ лпшеши всехъ правь состояшя, или всехъ особепиыхъ, 
лично и но состоянью нрпсвоенныхъ правь п препмуществъ.
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249. Wszystkie prawa, niedające się pogodzić z postanowienia­
mi ustaw sądowych z d. 20 Listopada 1864 r. i z temi zmianami, jakie 
w nich zaprowadza niniejsze postanowienie, uchylają się.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

Dodatek do art. 114.

PRZEPISY TYMCZASOWE

0 postępowaniu w sądach handlowych okręgu sądowego 
Warszawskiego.

1. W sądzie handlowym Warszawskim, jakoteż w sądach za­
stępujących sądy handlowe (art. 114 post, o zast. ust. sąd. do Warsz. 
okr. sąd.) wszystkie sprawy prowadzone będą na zasadzie ustawy po­
stępowania cywilnego sposobem skróconym (art. 348—365), z zacho­
waniem poniższych przepisów.

2. W sprawach, wymagających bezzwłocznego osądzenia, pre­
zes sądu może wezwać pozwanego na dzień następny, a nawet na 
oznaczoną godzinę tego samego dnia, w którym prośba powodowa 
wniesioną została.

3. Od powoda zależy wytoczyć powództwo:
1) przed sąd, w obrębie którego pozwany ma zamieszkanie;
2) przed sąd, w obrębie którego nastąpiło przyrzeczenie sprze­

daży i wydanie towaru;
3) przed sąd, w obrębie którego powinna była nastąpić zapła­

ta, lub wykonanie zobowiązania.
4. Oprócz osób, wymienionych w artykule 246 ustawy postę­

powania cywilnego, nie mogą być pełnomocnikami: osoby, mające do­
danego sobie kuratora lub doradcę sądowego, jak również osoby uwol­
nione od kary, polegającej na pozbawieniu wszelkich praw stanu lub 
wszystkich szczególnych praw i przywilejów, na zasadzie szczególnych 
przepisów o ułaskawieniu, które do tego czasu obowiązywały w gu- 
bernjach Warszawskiego okręgu sądowego.
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5. Суду предоставляется, но просьбе сторонъ п по собствен­
ному своему усмотрйшю, вызывать тяжущихся для лпчнаго распро- 
са въ засйдашп или въ совещательной комнатЬ, а въ случае закон- 
наго къ тому пренятств!я, назначать для раснроса одного пзъ чле- 
повъ суда, который п составляете протоколъ погдзашй тяжу­
щихся.

С. Обезпечеше пздержекъ ио делу п убытковъ, которые мо­
жете, понести отвйтчпкъ, оте пстцовъ ппострапцевъ, не состоящпхъ 
въ русской службе п не владйющихъ въ иредйлахъ Poccin недвп- 
жпмымъ пмешемъ, пе требуется.

7. Одновременно съ нризнашемъ иредъявлепнаго отвода пе 
заслуживающими уважешя, судъ можетъ решить дело но существу, 
но нри этомъ должны быть составлены два отдельный опредйле- 
шя: одно—относящееся до подсудности, а другое — до существа 
дела.

8. Вдовы и наследники лицъ, иодсудпыхъ Варшавскому ком­
мерческому суду, вызываются въ этотъ судъ по цросьбамъ о возоб­
новлены дйла пли ио новыми исками. Если однако сторона зая­
вите, что, въ качестве вдовы или наследника, опа пе можетъ быть 
привлечена къ суду коммерческому, то возппкшш по сему предмету 
сиоръ подлежптъ разрйшешю общпхъ судебпыхъ месте (окруж- 
ныхъ судовъ), и затемъ уже коммерческш судъ постановляете рй- 
шеше но существу дела.

9. Если заявлено сомпйше въ подлинности акта, иредстав- 
ленпаго къ делу, производящемуся къ Варшавскоми коммерческомъ 
суде, или заявлепъ сиоръ о подлоге такого акта, сторона же, предъ­
явившая сей акта, даете положительный отзывъ о намерены вос­
пользоваться пмъ при производстве дйла, то коммерческш судъ 
нршстаповлпваетъ рйшеше дела ио существу, впредь до окончания 
общими судебными местами производства по сомнйшю въ подлин­
ности или по спору о подлоге акта. Впрочемъ судъ можете про­
должать производство дйла въ тйхъ частяхъ, въ копхъ рйшеше не 
зависите оте заподозреппаго акта.

10. Для разсмотрйшя счетовъ, документовъ и реестровъ мо- 
гутъ быть судомъ назначаемы одппъ пли три посредника. Посред­
ники ein обязаны, ио выслушаиш словесныхъ объяснены тяжущих­
ся, согласить пхъ, пли яге представить свое заключеше. Посредни­
ки и сведушде люди назначаются самимъ судомъ въ томъ случай,



159

5. Sąd będzie mógł, ua żądanie stron lub nawet na mocy włas­
nego uznania, wezwać strony w celu osobistego zbadania ich na 
audyencyi albo w izbie narad, a wrazie prawnéj przeszkody—wyzna­
czyć do zbadania ich jednego z członków sądu, który sporządzi pro­
tokół ich zeznań.

6. Powodowie cudzoziemcy, niebędący w służbie rządowej ro­
syjskiej i nieposiadający w obrębie Kosyi majątku nieruchomego, 
nie mogą być zobowiązani do zabezpieczenia kosztów sądowych i strat, 
jakie z tytułu ich powództwa może ponieść pozwany.

7. Jednocześnie z uznaniem bezzasadności ekseepcyi, sąd może 
zawyrokować w głównym przedmiocie sprawy, lecz w takim razie 
powinny być sporządzone dwa oddzielne postanowienia: jedno—co do 
właściwości sądu, a drugie—co do głównego przedmiotu sprawy.

S. Wdowy i spadkobiercy osób, ulegających jurysdykcyi War­
szawskiego sądu handlowego, będą zapozywani przed tenże sąd na 
skutek próśb o wznowienie sprawy, albo z powodu nowego powódz­
twa. Jeżeli jednak strona oświadczy, że w charakterze wdowy lub 
spadkobiercy nie może być zapozwana przed sąd handlowy, wtedy 
wynikły w tym przedmiocie spór roztrzygniętym będzie w zwyczaj­
nych władzach sądowych (sądach okręgowych), a następnie dopiero 
sąd handlowy wyda wyrok w głównym przedmiocie sprawy.

9. Jeżeli oświadczono wątpliwość względem wiarogodności ak­
tu pokładanego w sprawie, prowadzonej w sądzie handlowym War­
szawskim, lub jeżeli takowy akt zaskarżony został o fałsz, strona zaś 
akt pokładająca stanowczo oświadczy, iż ma zamiar korzystać z niego 
w toku sprawy, w takim razie sąd handlowy zawiesi wyrokowanie co 
do skargi głównej aż do czasu roztrzygnięcia przez zwyczajne władze 
sądowe wątpliwości względem wiarogodności lub sporu, o fałsz. Zresztą, 
sąd może w dalszym ciągu rozpoznawać sprawę co do tych jćj części, 
w których zawyrokowanie nie jest zależnćm od zakwestyonowanego 
aktu.

10. Do rozpoznania rachunków, dokumentów i rejestrów sąd 
może wyznaczyć jednego lub trzech sędziów polubownych. Ci sę­
dziowie polubowni obowiązani będą, po wysłuchaniu ustnych objaśnień 
stron, pojednać je lub przedstawić swój wniosek. Sędziowie polu­
bowni i biegli będą mianowani, z urzędu, przez sąd w takim razie, je-
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когда тяжупцеся ne изберутъ пхъ, по взаимному coraaciro, въ то же 
зас'Ьдаше.

И. Отводъ иосредппковъ производится па осповашп поста- 
повлепш устава гражданскаго судопроизводства объ отводе св'Ьду- 
щпхъ людей.

12. По всякому решеюю допускается предварительное пспол- 
nenie съ пстребоватемъ обезпечешя отъ стороны, въ пользу кото­
рой p'buienie состоялось. Впрочемъ отъ усмотр'Ьшя суда завпсптъ 
и не требовать представлешя обезпечешя для предварптельпаго пс- 
полпешя такого рЪшешя, которымъ присуждено взыскаше ио акту, 
совершенному нотар1'альнымъ порядкомъ и неоспоренпому въ под- 
лппости, пли по домашнему акту, признанному стороною, нротивъ 
которой онъ представлена, либо по вошедшему въ законную силу 
судебному рЪшешю.

13. Варшавскш коммерчески судъ не разсматрпваетъ вопро- 
совъ, касающихся пснолнешя постановленпыхъ пмъ p'Liueuiü. Во­
просы ein подлежать разрЬшешю общихъ судебныхъ мЬстъ, въ в'Ь- 
домствЪ коихъ р'Ьшеше приводится въ пснолнеше.

14. Апелляпдонныя и частныя жалобы на рйшешя Варшав- 
скаго коммерческая суда, а равно судовъ, замЬпяющихъ коммер- 
чесше суды, подлежать разр^шенпо судебной палаты порядкомъ, 
указаниымъ въ устава гражданскаго судопроизводства и въ стать- 
яхъ 15 и 16 настоящпхъ правплъ. Апелляционный жалобы подаются 
въ месячный срокъ (ст. 748 уст. гражд. судопр.).

15. Судебная налата ни въ какомъ случай не вправй npio- 
становлпвать пснолпете рЬшепш, ностановленныхъ въ порядке 
коммерческаго судопропзкодства, хотя бы таковыя были обжалова­
ны по неподсудности.

16. По получении объясневпя на апеллящонную жалобу, плн 
по пстеченш установленнаго па подачу онаго срока, председатель 
судебной палаты пазначаетъ, по возможности менЬе отдаленный, 
день слушашя дела, о чемъ и увйдомляетъ тяжущихся.

17. Цостановдешя устава гражданскаго судопроизводства 
объ отмене рЬшетн применяются u къ рЬшешямъ состоявшимся 
въ иорядкй коммерческаго судопроизводства.

Подписадъ:
Председатель Государственная Совета КОКСТАНТИНЪ.
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żeli strony nie obiora ich za wspólnćra porozumieniem się na tym sa­
mym posiedzeniu.

11. Wyłączenie sędziów polubownych dokonywa się na zasa­
dzie postanowień ustawy postępowania cywilnego o wyłączeniu bie­
głych.

12. Każdy wyrok może być wydany pod rygorem tymczaso­
wej wykonalności, z obowiązkiem stawienia rękojmi przez stronę, na 
korzyść którćj zapadł wyrok. Zresztą, sąd może, według własnego 
uznania, nie żądać stawienia rękojmi dla tymczasowćj wykonalności 
takiego wyroku, którym należność zasądzoną została na mocy aktu 
notaryalnego nieskarżonego pod względem wiarogodności lub na mo­
cy aktu z podpisem prywatnym przyznanego przez stronę, przeciwko 
którćj jest pokładanym lub też na mocy wyroku prawomocnego.

13. Sąd handlowy Warszawski nie rozpoznaje kwestyj doty­
czących wykonania wydanych przez siebie wyroków. Kwestye ta­
kowe roztrzygają władze sądowe zwyczajne, w jurysdykcyi których 
wyrok jest wykonywanym.

14. Skargi apelacyjne i incydentalne na wyroki sądu handlo­
wego Warszawskiego, jakoteż sądów zastępujących sądy handlowo 
roztrzygane będą przez izbę sądową w sposób przepisany w usta­
wie postępowania cywilnego oraz w artykułach 15 i 16 niniejszych 
przepisów. Skargi apelacyjne podawane będą w terminie miesięcznym 
(art. 748 ust. post. cyw.).

15. Izba sądowa w żadnym razie nie ma prawa wstrzymywać 
egzekucyi wyroków zapadłych w drodze postępowania handlowego, 
chociażby takowe skarżone były z powodu niewłaściwości.

16. Po otrzymaniu odpowiedzi na skargę apelacyjną lub po 
upływie ustanowionego do złożenia takowej terminu, prezes izby są­
dowej wyznacza dzień, o ile można najbliższy, do wprowadzenia sprawy 
i zawiadamia o tćm strony.

17. Przepisy ustawy postępowania cywilnego o uchyleniu wy­
roków stosują się także do wyroków, wydanych w drodze postępowa­
nia handlowego.

Podpisał :
Prezes Pady Państwa KONSTANTY.

1875. li
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На подлппномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 
ЛИЛЕСТВА рукою написано:

Въ С.-Петербурге, „Быть по сему.“
19-го Февраля 1875 года.

У С Т А В Ъ
объ особыхъ производствахъ въ Варшавскомъ судебномъ 

округЪ.

1. Ностановлешя судебпыхъ уставовъ 20-го Ноября 1864 го­
да о судопроизводства охрапительпомъ не распространяются на 
Варшавскш судебный округъ, ио заменяются пастоящпмъ уставомъ.

ГЛАВА I.

Объ исправлены антовъ гражданскаго состояли.

2. Просьба объ исправлены акта гражданскаго состояшя по­
дается въ окружный судъ, въ ведомстве котораго ведутся книги 
гражданскаго состояния.

3. Чипы прокурорскаго надзора могутъ требовать псправле- 
шя акта гражданскаго состояшя только въ томъ случае, когда пс- 
правлеше cie сопряжено съ интересами правительства.

4. Отъ усмотрешя суда завпсптъ, предварительно постано- 
влешя определешя по поступившему въ оный npoiueuiio пли требо­
вание прокурора, сделать расноряжеше о вызове другпхъ заипте- 
ресоваппыхь лпцъ, а также о созваны семейпаго совета.

5. Определешя, копмп постановлено исправить актъ граж­
данскаго состоян]я, должны быть предъявляемы должностному ли­
цу, ведущему книги гражданскаго состояшя, для внесешя въ оныя 
спхъ определены, съ отметкою о томъ па иоляхъ иснравленпаго 
акта. Заспмъ актъ выдается не иначе, какъ съ надлежащими пс- 
правлешямн. При несоблюдеяы сего последняго правила, долж­
ностное лицо, выдавшее актъ, можетъ быть присуждено къ возна- 
граждешю за могушде последовать отъ сего ущербъ и убытки.
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Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na­
pisano:

W St.-Petersburgu, „Ma być podług tego.“
d. 19-go Lutego 1875 r.

USTAWA

o postępowaniach szczególnych w okręgu sądowym War­
szawskim.

1. Postanowienia ustaw sądowych z dnia 20 Listopada 1664 r. 
dotyczące postępowania zachowawczego nie obowiązują w Warszaw­
skim okręgu sądowym, lecz są zastąpione przez niniejszą ustawę.

ROZDZIAŁ I.

O sprostowaniu aktów stanu cywilnego.

2. Prośba o sprostowanie aktu stanu cywilnego podaną będzie 
do sądu okręgowego, w którego jurysdykcji prowadzone są księgi 
stanu cywilnego.

3. Członkom urzędu publicznego służy prawo domagać się 
sprostowania aktu stanu cywilnego w takim tylko razie, gdy spro­
stowanie to jest połączone z interesem Rządu.

4. Od uznania sądu zależy, przed wydaniem postanowienia 
względem zaniesionej do niego prośby lub względem żądania proku­
ratora, zarządzić wezwanie innych osób interesowanych jak również 
zwołanie rady familijuój.

5. Decyzye postanawiające sprostowanie aktów stanu cywilne­
go powinny być przedstawione urzędnikowi prowadzącemu księgi 
stanu cywilnego w celu wciągnięcia do nich tych deeyzyj i uczynie­
nia o tćm wzmianki na marginesie aktu sprostowanego. Za nieza­
chowanie tego ostatniego przepisu urzędnik akt wydający, może być 
skazany na wynagrodzenie szkód i strat z tego powodu wyniknąć 
mogących.

n*
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6. Иа опредйлетя суда по означенннмъ дйламъ допускают­
ся частная жалобы въ судебную палату, которая разсматрпваетъ 
пхъ порядкомъ, указаннымъ въ уставй гражданскаго судопроиз­
водства.

7. Опредйлетя по нросьбамъ объ исправлены акта граж­
данскаго состояшя постановляются по выслушашп заключешя про­
курора.

ГЛАВА II.

Объ уполномочь замужнихъ женщинъ.

8. Просьба замужней женщины о судебпомъ уполномочь по­
дается въ окружный судъ, по м’Ьсту жительства мужа, въ случай 
же безвйстпаго отсутетчня сего нослйдняго, по мйсту жительства 
просительницы.

9. Прп протеши объ уполпомочш вслйдств1е прпзнашя му­
жа состоящпмъ подъ закопнымъ прещешемъ, прилагается кошл по­
становления о закоппомъ прещепш.

10. Еслп замужняя женщпна просптъ судъ объ уполномочит 
вслйдств]'е отказа въ таковомъ со стороны мужа, то судъ дйлаетъ 
распоряжеше о вызов!; сего нослйдняго къ назначенному сроку для 
обсуждения прпчппъ отказа.

11. Судъ удостов’Ьрясь въ правильности требовашя замужней 
женщины, постановляетъ опредйлеше объ уполномочь: прпчемъ, 
въ случай вызова мужа п явкп его въ назначенный срокъ, онъ до­
пускается къ представлешю объяснены.

12. Онредйлеше суда объ уполномочь замужней женщины, 
состоявшееся безъ выслушашя объяснены мужа, пеявпвшагося въ 
назначенный срокъ, не считается заочнымъ, и отзывъ иа cie опре- 
дйлеше не допускается.

13. На онредйлеше суда по дйламъ объ уполномочь замуж- 
нпхъ жешцпнъ могутъ быть приносимы частныя жалобы судебной 
палатй порядкомъ, онредйлепнымъ въ уставй гражданскаго судо­
производства.

14. По сего рода дйламъ требуется предварительное заклю- 
чеше прокурора.
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6. Na decyzye sądu w sprawach wymienionych strony maja 
prawo zanosić skargi incydentalue do izby sadowéj, która rozpoznaje 
takowe sposobem wskazanym w ustawie postępowania cywilnego.

7. Decyzye dotyczące próśb o sprostowanie aktu stanu cywil­
nego będą wydawane po wysłuchaniu wniosków prokuratora.

ROZDZIAŁ II.

O upoważnieniu mężatek.

8. Prośba mężatki o upoważnienie sądowe podaną będzie do 
sądu okręgowego właściwego miejscu zamieszkania męża; wrazie zaś, 
gdy jest niewiadomym z pobytu—do sądu właściwego miejscu za­
mieszkania proszącej.

9. Do prośby o upoważnienie z powodu pozbawienia męża 
własnej woli będzie dołączona kopia postanowienia względem pozba­
wienia własnej woli.

10. Jeżeli mężatka żąda od sądu upoważnienia z powodu od­
mówienia takowego przez męża, to sąd zarządza wezwanie tego osta­
tniego na oznaczony termin w celu ocenienia przyczyn odmowy.

11. Powziąwszy przekonanie, że żądanie mężatki jest uzasad- 
nioném, sąd wydaje decyzyą względem jćj upoważnienia; jeżeli przy- 
tćm wezwany był mąż i stawił się w oznaczonym terminie, to będzie 
miał prawo do przedstawienia wyjaśnień.

12. Decyzya sądu względem upoważnienia mężatki, wydana 
bez wysłuchania wyjaśnień męża niestawającego w oznaczonym ter­
minie, nie uważa się za zaoczną i opozycya przeciwko takowój decyzyi 
nie jest dopuszczalną.

13. Na decyzye sądu w sprawach o upoważnienie mężatek 
mogą być zanoszone skargi incydentalne do izby sądowej, w sposobie 
wskazanym w ustawie postępowania cywilnego.

11. Sprawy tego rodzaju sądzone będą po wysłuchaniu wnio­
sków prokuratora.
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15. Указанпымъ въ настоящей главЬ порядкомъ произво­
дятся п д'Ьла объ уполномочь жены для начатая, на оспованш ста­
тьи 199 гражданскаго уложешя 1825 г., иска о раздЬлЬ ея съ му- 
жемъ по имуществу.

ГЛАВА Ш.

Объ усыновлен!и.

16. Актъ усыновдешя совершается у noTapiyca, и представ­
ляется па разрЬшеше окружнаго суда, по мЬсту жительства усы­
новителя, а за тЬмъ на утверждеше судебной палаты порядкомъ, 
указапнимъ въ статьяхъ 319—325 граждапскаго уложешя 1825 г.

ГЛАВА IV.

О признаки дЬтей, рожденныхъ внЪ брака.

17. Актъ нрпзнашя дптятп, рождеггааго впЬ брака, совер­
шается у noTapiyca, съ соблюдешемъ цравплъ, указаппыхъ въ ста­
тьяхъ 298 и 299 граждапскаго уложешя 1825 года.

ГЛАВА V.

О семейныхъ СовЬтахъ.

18. По дЬламъ лпцъ па копхъ распространяется дЬйств!е Вы- 
сочайшаго поведЬшя 25-го Поня (7-го Поля) 1866 г., созваше 
семейныхъ сов'Ьтовъ п председательство въ ипхъ возлагается на 
лавнпковъ по пазпачетю мЬстпаго гмппнаго суда; созваше же упо- 
мяпутыхъ сов'Ьтовъ и предсЬдательство въ нпхъ по дЬламъ всЬхъ 
прочпхъ лпцъ прпнадлежитъ мпровымъ судьямъ.

19. Жалобы на опредЬлея1я семейныхъ совЬтовъ, въ копхъ 
предсЬдательствуютъ лавнпкп, приносятся тминному суду, а па 
онредЬдешя семейныхъ совЬтовъ, въ копхъ предсЬдательствуютъ 
мировые судьи—окружному суду.
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15. Sposobem wskazanym w niniejszym rozdziale będą również 
prowadzone sprawy o upoważnienie mężatki w celu rozpoczęcia po­
wództwa przeciwko mężowi, ua zasadzie artykułu 199 kodeksu cywil­
nego z 1825 r., o rozłączenie co do majątku.

ROZDZIAŁ III.

0 przysposobieniu.

16. Akt przysposobienia będzie sporządzony przed notaryu- 
szem i przedstawiony w sposobie wskazanym w art. 319—325 ko­
deksu cywilnego pod zawyrokowanie sądu okręgowego, właściwego 
miejscu zamieszkania przysposabiającego, a następnie pod zatwierdze­
nie izby sądowej.

ROZDZIAŁ IV.

0 uznaniu dzieci naturalnych.

17. Akt przysposobienia dziecka zrodzonego nie w związkach 
małżeńskich sporządzonym będzie przed uotaryuszem, z zachowaniem 
przepisów wskazanych w artykułach 298 i 299 kodeksu cywilnego 
z 1825 r.

ROZDZIAŁ V.

0 radach familijnych.

18. W interesach osób, do których stosuje się moc obowiązu­
jąca Naj wyższego rozkazu z dnia 25 Czerwca (7 Lipca) 1866 rokuj 
zwołanie rad familijnych i przewodniczenie w nich porucza się ławni­
kom wyznaczanym przez miejscowy sąd gminny; zwołanie zaś wzmian­
kowanych rad i przewodniczenie w nich w interesie wszystkich in­
nych osób należy do sędziów pokoju.

19. Skargi na uchwały rad familijnych, w których przewodni­
czą ławnicy, będą podawane do sądu gminnego; zaś na uchwały rad 
familijnych, w których przewodniczą sędziowie pokoju—do sądu okrę­
gowego.
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20. При pa3CMOTpiuiH гмппнымъ судомъ жалобы па опредЬ- 
лете семейпаго совЬта, пе присутствуете тотъ пзъ лавппковъ, ко­
торый предсЬдательствовалъ въ семейпомъ совЬтЬ, иостаповпвшемь 
обжалованное опредЬлете.

21. Къ порядку разсмотрЬшя жалобъ на опрепЬлешя семей- 
пыхъ совЬтовъ прпмЬпяются постапозлешя устава гражданскаго 
судопроизводства о частныхъ жалобахъ.

22. Принесете жалобы па опредЬлете семейпаго сов’Ьта 
нртстаповлпваетъ приведете опаго въ пснолиеше.

23. Жалобы на опредЬлешя семейиыхъ совЬтовъ могутъ 
быть прппоспмы не только главнымъ онекупомъ, оиекупомъ—блю- 
сгителемъ, плп попечптелемъ, но и членами семейпаго совета, ко­
торые прп постановлешп опредЬлешя сего совЬта пе согласплпсь 
съ мпЬшемъ большинства.

24. Въ указаппыхъ въ мЬстпыхъ узакопешяхъ случаяхъ, 
опредЬлете семейнаго совета представляется па утверждеше 
гмппнаго плп окружпаго суда, по принадлежности.

25. По сего рода дЬламъ допускаются частныя жалобы: па 
опредЬлешя гмппнаго суда — мировому съЬзду, а па опредЬлешя 
окружпаго суда—судебной палатЬ. Жалобы ein приносятся п раз- 
рЬшаются порядкомъ, указаннымъ въ уставЬ гражданскаго судо­
производства.

26. Предварптельное заключете прокурора по епмъ дЬламъ 
требуется въ случаяхъ, въ мЬстпыхъ граждапекпхъ закопахъ ука- 
заппыхъ.

ГЛАВА VI.

О признана лица состоящими подь законными прещен1еми.

27. Просьба о признания лица состоящими подъ законными 
прещешемъ иодается въ окружный судъ, по мЬсту жительства сего 
лица. Сей же судъ разематрпваетъ п иредложешя но сему предме­
ту чпновъ прокурорскаго надзора, въ случаяхъ, указаппыхъ въ ста- 
тьяхъ 489, 490 п 491 гражданскаго уложетя 1825 года.

28. При просьбЬ плп предложеши прокурора о прпзпатп 
лица состоящими подъ законными прещешемъ должно быть пред-
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20. W rozpoznawaniu przez sad gminy skarg podanych na 
uchwałę rady familijnéj nie przyjmuje udziału ławnik przewodniczą­
cy w radzie familijnéj, którćj uchwała została zaskarżoną.

21. Skargi na uchwały rad familijnych rozpoznawane będą 
na zasadzie przepisów ustawy postępowania cywilnego, dotyczących 
skarg incydentalnych.

22. Podanie skargi na uchwałę rady familijnej wstrzymuje jéj 
wykonanie.

23. Skargi na uchwały rady familijnej, oprócz opiekuna głó­
wnego, opiekuna przydanego i kuratora, będzie mógł podawać każdy 
z członków rady familijnéj, który przy postanowieniu rzeczonej uchwa­
ły nie zgadzał się ze zdaniem większości.

24. W przypadkach wskazanych przez prawa miejscowe uchwa­
ła rady familijnej będzie przedstawioną pod zatwierdzenie sądu gmin­
nego lub sądu okręgowego, stosownie do kompetencyi.

25. W sprawach tego rodzaju można podawać skargi incyden­
talne, na decyzye sądu gminnego—do zjazdu pokojowego; zaś na 
decyzye sądu okręgowego—do izby sadowéj. Skargi te podawane 
i roztrzygane będą sposobem wskazanym w ustawie postępowania cy­
wilnego.

26. Uprzednie wnioski prokuratora w tych sprawach wyma­
gane będą w przypadkach wskazanych w miejscowych prawach cy­
wilnych.

ROZDZIAŁ VI.

O pozbawieniu własnej woli.

27. Prośba względem pozbawienia kogoś własnej woli podaną 
będzie do sądu okręgowego właściwego miejscu zamieszkania tej 
osoby. Tenże sąd rozpoznaje również żądania w tym przedmiocie 
urzędu publicznego w przypadkach wskazanych w artykułach 489, 
490 i 491 kodeksu cywilnego z 1825 r.

28. Do prośby lub do żądania prokuratora względem pozba­
wienia kogoś własnćj woli, pomiędzy dowodami wymaganemi w art.
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ставляемо въ чпсле доказательству требуемыхъ статьею 492 граж- 
даискаго уложешя 1825 г., п медицинское свидетельство.

29. Председатель суда делаеть распоряжеше о сообщетп 
просьбы прокурору п назначаете члена для доклада оной въ опре­
деленный день.

30. Ио выслушашн доклада и заключена прокурора, суду 
если найдете осиовашл, приводимый къ призпатю лица состоящими 
подъ закопиымъ прегцетему уважительными, требуете заключевпя 
семейпаго совета о состолшп умствеппыхъ способностей означен- 
наго лица.

31. Въ дальпейшемъ ходе дела применяются обгщя правила 
устава гражданскаго судопроизводства, съ соблюдешемъ ирнтомъ 
правнлъ, пзложеппыхъ въ статьяхъ 492—521-й гражданскаго уло- 
жешя 1825 года. Въ случае необходимости врачебпаго освндетель- 
ствовашя лица, о которомъ возбуждено дело, освидетельствование 
cie производится въ присутствш суда.

32. Просьбы объ отмене определен^ судебной палаты по 
сего рода деламъ допускаются па основанш общпхъ правилъ уста­
ва гражданскаго судопроизводства.

33. Дела о прпзнанщ лица состоящпмъ нодъ законными 
прещешемъ разрешаются но выслушашп заключетя прокурора.

34. Установленный въ сей главе порядоку соблюдается так­
же при разрешепш делъ о снятая закоипаго прещешя.

ГЛАВА VII.

Объ ограничена дееспособности посредствомъ назначена 
судебнаго советника.

35. Дела объ ограппчепш дееспособности посредствомъ па- 
зпачешя судебнаго советника, въ случаяхъ, указапныхъ въ ста­
тьяхъ 497 h5ï8 гражданскаго уложешя 1825 г., разсматрпваются 
и разрешаются порядкомъ, установленными въ предъидущей главе.
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492 kodeksu cywilnego z 1825 roku powinno być dołączono i świa­
dectwo lekarskie.

29. Prezes sądu poleci zakomunikowanie prośby prokuratorowi 
i wyznaczy członka, w celu przedstawienia sprawozdania w dniu do 
tego wyznaczonym.

30. Jeżeli po wysłuchaniu sprawozdania i wniosków prokura­
tora, sąd uznaje, że powody przytaczano za pozbawieniem kogoś włas­
nej woli zasługują na uwzględnienie, to zażąda opinii rady familijnej 
względem stanu zdolności umysłowych wskazanej osoby.

31. W dalszym toku sprawy stosowane będą ogólne przepisy 
ustawy postępowania cywilnego, z zachowaniem nadto przepisów, za­
wartych w artykułach 492—521 kodeksu cywilnego z 1825 r. Wra­
zi e jeżeli okaże się koniecznćm poddać osobę, względem której spra­
wa rozpoczętą została, oględzinom lekarskim, oględziny takowe odby­
wać się będą w obecności sądu.

32. Prośby o uchylenie decyzyj izby sądowej w tego rodzaju 
sprawach podawać można na zasadzie ogólnych przepisów ustawy po­
stępowania cywilnego.

33. Sprawy o pozbawienie kogoś własnej woli roztrzygane 
będą po wysłuchaniu wniosków prokuratora.

34. Sposób postępowania przepisany w niniejszym rozdziale, 
zachowany również będzie przy roztrzyganiu spraw o zniesienie po­
zbawienia własnej woli.

ROZDZIAŁ VII.

O ograniczeniu własnej woli przez dodanie doradcy sądowego.

35. Sprawy o ograniczenie własnej woli przez dodanie doradcy 
sądowego w przypadkach wskazanych w artykułach 497 i 518 kodeksu 
cywilnego z 1825 r. będą rozpoznawane i roztrzygane sposobem prze­
pisanym w poprzedzającym rozdziale.
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ГЛАВА VIII.

О публикацщ объ отнрытж наследства.

36. Публикация объ открыта наследства, въ случаяхъ, ука- 
заппыхъ въ статьяхъ 125 п 127 ппотечнаго устава 1818 г. н пздап- 
наго въ дополнение опыхъ законоположения 16 (28) 1юня 1830 г., 
делается въ сепатскихъ н местныхъ губернскпхъ в’Ьдомостяхъ, по 
распоряжение подлежащего инотечяаго отделешя. Во всЬхъ про- 
чпхъ случаяхъ такая публикащя можетъ последовать по распоря- 
жешю мпроваго плп гмпппаго судьп, одновременно съ принятемъ 
меръ къ oxpaueuiio наследства.

ГЛАВА IX.

Объ опечатали остающегося после умершихъ имущества.

37. Распоряжеше объ опечатапщ остающагося после умер- 
шаго имущества делается мпровимъ пли гмиппымъ судьею, смотря 
но тому, находится ли имущество въ местности подсудной мирово­
му судье плп же тминному суду.

38. Объ опечатанш оставшагося после умершаго имущества 
могутъ просить:

1) предъявляюпце своп права на наследство плп па соучаспе 
въ общности имущества;

2) кредиторы, о коихъ упоминается въ статье 820 книги тре­
тьей граждапскаго кодекса, и

3) при отсутствш супруга, п.тп наслЬдниковъ, плп же одного 
изъ иихъ, — лица, жпвипя въ одпомъ доме съ умершимъ, а также 
слуги и домаште.

39. Изъ числа озпачеппыпъ въ нунктахъ 1 п 2 предъпдущей 
статьи лпцъ, лесовершениолетше, признанные самостоятельными, 
пмЬютъ право просить объ опечатанш, безъ учаспя пхъ попечите­
ля; за несовершепнолетпихъ же, не прпзнанпыхъ самостоятельны­
ми н неимеющихъ опекуна, плп же въ случае отсутств1я сего по- 
сл'Ьдпяго, объ онечаташп можетъ просить каагдый пхъ родствен- 
нпкъ.
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ROZDZIAŁ Vin.

0 ogłoszeniach względem otwarcia spadku.

36. W przypadkach, wskazanych w artykułach 125 i 127 usta­
wy hypotecznéj z 1818 r. i w prawie z d. 16 (28) Czerwca 1830 r. 
takowe artykuły uzupełniającćm, ogłoszenia względem otwarcia spad­
ku będą zamieszczane w wiadomościach senackich i w miejscowych 
wiadomościach gubernialnych z polecenia właściwego wydziału hy- 
potecznego. We wszystkich innych przypadkach ogłoszenia takowe 
mogą, być dopełnione, z polecenia sędziego pokoju lub sędziego gmin­
nego, jednocześnie z przedsięwzięciem środków względem zabezpiecze­
nia spadku.

ROZDZIAŁ IX.

0 opieczętowaniu majątku pozostałego po zmarłych.

37. Rozporządzenie dotyczące opieczętowania pozostałego po 
zmarłym majątku wydaje sędzia pokoju lub sędzia gminny, stosownie 
do tego, czy majątek znajduje się w miejscowości ulegającej władzy 
sędziego pokoju, czy—sądu gminnego.

38. Opieczętowania majątku pozostałego po zmarłym mogą 
żądać :

1) występujący ze swemi prawami do spadku lub do wspólności 
majątku;

2) wierzyciele, wzmiankowani w artykule 820 księgi trzeciej 
kodeksu cywilnego i

3) wrazie nieobecności współmałżonka lub spadkobierców albo 
jednego z nich, osoby, które mieszkały w jednym domu ze zmarłym, 
tudzież służący i domownicy.

39. Zpomiędzy osób, wymienionych w ustępie 1 i 2 poprzedza­
jącego artykułu, nieletni usamowolnieni mają prawo żądać opieczęto­
wania bez wpływu ich kuratora; zaś za nieletnich nieusamowolnionych 
i nieraających opiekuna, lub jeżeli ten ostatni jest nieobecnym, może 
żądać opieczętowania każdy ich krewny.
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40. Въ просьб-Ь лицъ, озпачеппыхъ въ статьяхъ 38 п 39, 
должно бить указано избранное пин въ город! плп гмин!, гд! про­
изводится опечаташе, м!сто жительства.

41. Независимо отъ просьбы лпцъ, попменованныхъ въ ста­
тьяхъ 38 и 39-й, опечаташе производится по требованию лпцъ про- 
курорскаго надзора, но заявленно иолпцш и ио распоряжение миро- 
ваго или гмпнпаго судьи:

1) когда песовершепнол!тнш не пм!етъ опекуна и никто изъ 
родствеинпковъ не просить объ опечаташп;

2) когда супругъ, или вс! паслЬдипки, или же одппъ изъ 
ипхъ находятся въ отсутствие и

3) въ случа! смерти лица, состоявшаго на государственной 
плп общественной служб!, у коего, по роду службы, могли нахо­
диться акты, книги и друпе, пм'Ьюице правительственной или об­
щественный интереса, документы плп же имущество.

При семъ онечаташю подлежать только Taaie документы и 
имущество.

42 Опечаташе производится состоящими при мировомъ съ!з- 
д! судебными прпставомъ, пли зам'Ьняющпмъ его лпцомъ, пли же 
тминными войтомъ.

43. Опечаташе производится, въ нрнсутствш не меп!е двухъ 
постороннихъ свпд'Ьтелей, носредствомъ прпложешя къ хранили­
щами и вещамъ, которыя находятся не въ опечатанныхъ пом!ще- 
шяхъ, казенной печати.

44. При опечаташп могутъ присутствовать лица, означен­
ный въ статьяхъ 38 и 39.

45. Онечаташю не подлежать предметы, необходимые для 
ежедневпаго употреблешя лпцъ, остающихся въ дом! или квартп- 
pi, гд! жплъ умерппй, а также предметы, которые, ио свойству 
своему, не могутъ быть опечатаны. ВсЬмъ неопечатапнымъ пред­
метами составляется краткая опись.

46. Въ случа! заявлешя о существоваши завЬщашя и прось­
бы о розысканш таковаго въ жилищ! умершаго, лицо, производя­
щее опечаташе, обязано прежде всего иропзвестп розыскаше зав!- 
щашя, и если такокое окажется, то поступить на основании пиже- 
слЬдующей статьи.

47. Оказавпнеся при опечаташи запечатанные пакеты, по за- 
свпд'Ьтедьствоваши наружной пхъ формы, печати и подписи, если
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40. W prośbie osób, wyszczególnionych w artykułach 38 i 39 
powinno być wskazane miejsce zamieszkania, jakie sobie obrały wmie­
ście lub w gminie, w której ma być dopełnione opieczętowanie.

41. Niezależnie od prośby osób, wymienionych w artykułach 
38 i 39, opieczętowanie dopełnionćm również będzie: na żądanie urzę­
du publicznego, na skutek doniesienia policyi, oraz na mocy rozporzą­
dzenia sędziego pokoju lub sądu gminnego:

1) gdy nieletni nie ma opiekuna i nikt z krewnych nie żąda 
opieczętowania;

2) gdy małżonek albo wszyscy spadkobiercy albo jeden z nich 
są nieobecni i

3) wrazie śmierci osoby będącej w służbie rządowej lub publicz- 
néj, uktórćj, z powodu rodzaju służby, mogły znajdować się akty, księ­
gi i inne dokumenty lub majątek, dotyczące rządowych lub publicz­
nych interesów.

Przytém opieczętowaniu ulegają tylko takie dokumenty i majątek.

42. Opieczętowanie dopełnionćm będzie przez komornika są­
dowego urzędującego przy zjeździe pokojowym lub przez jego za­
stępcę, albo przez wójta gminy.

43. Opieczętowanie dopełnionćm będzie, wobecności przynaj­
mniej dwóch obcych świadków, przez przyłożenie urzędowćj pieczęci 
do schowań i do rzeczy znajdujących się w nieopieczętowanych zacho­
waniach.

44. Przy opieczętowaniu obecnemi być mogą osoby wymienio­
ne w art. 38 i 39.

45. Opieczętowaniu nie ulegają przedmioty konieczne do co­
dziennego użytku osób, pozostających w domu lub w mieszkaniu, któ­
re zmarły zajmował, tudzież przedmioty, które z natury swojej opie­
czętowaniu ulegać nie mogą. Sporządzonym będzie krótki spis wszyst­
kich przedmiotów nieopieczętowanych.

46. Wrazie zachodzącego oświadczenia o istnieniu testamentu, 
oraz prośby o poszukiwanie takowego w mieszkaniu zmarłego, osoba 
dopełniająca opieczętowania obowiązaną jest przedewszystkićm zająć 
się poszukiwaniem testamentu i jeżeli takowy zostanie znaleziony— 
postąpić według przepisów następującego artykułu.

47. Papiery zapieczętowane znalezione przy opieczętowaniu, 
po poświadczeniu zewnętrznej ich formy, pieczęci i podpisu, jeżeli się
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таковая есть, падппсыо па пакет'Ь за подписомъ производящего 
опечаташ'е п прпсутствовавпгпхъ прп этомъ лпцъ, препровождают­
ся къ судьЬ, по распоряженйо коего производилось опечатате. 
Если окажется незапечатаппое завЬщаше, то пропзводяпцй онеча- 
Tanie обязапъ тЬмъ же порядкомъ засвидетельствовать, въ какомъ 
впд'Ь оно пайдепо и препроводить опое къ подлежащему судье.

48. Опечаташе пе можетъ быть произведено посл'Ь оконча- 
шя инвентарной описи имущества, за псключешемъ того случая, 
когда распоряжеше о семь сдЬлано вслЬдств1е обжалования инвен­
тарной описи.

49. Прп заявлешп просьбы объ опечатанш во время состав­
ления инвентарной описи, мировой пли гмпнный судья Д'Ьлаетъ рас­
поряжеше о наложешп печатей на всЬ тЬ предметы, которые не 
внесены еще въ опись.

50. Лицо, производящее опечаташе обязано записывать вс'Ь 
своп дЬйств1я но опечаташ'ю въ особый журналъ, въ которомъ кро- 
мЬ того должны быть означены:

1) пмя, фамплг'я и должность производящего опечаташе;
2) распоряжеше судьи, о производств^ опечаташя и время 

получешя этого расноряжешя пропзводящпмъ опечаташе, а равно 
вс'Ь послЬдовавнпя во время производства опечаташя по сему пред­
мету расноряжешя;

3) годъ, мЬсяцъ, число и часъ, когда прпстунлено къ опе- 
чаташю;

4) прпстунлено лп къ опечатанпо прежде погребешя умерша- 
го, оставившаго имущество, плп же посл'Ь его погребешя;

5) оппсаше предметовъ, къ копмъ печати приложены, и
6) заявдешя и замЬчаш’я участвующпхъ въ дЬлЬ лпцъ.
51. Письменныя заявлешя участвующпхъ въ дЬлЬ лпцъ при­

лагаются къ журналу, съ означешемъ сего въ журналЬ.

52. Журналъ объ опечатанш подписывается всЬмп присут­
ствовавшими при опомъ лпцамп.

53. Производящей опечаташе обязапъ, но требоваш'ю участ- 
вующихъ въ дЬлЬ лпцъ, выдавать за установленную плату засвп- 
дЬтелъствованныя выписи пзъ журнала объ опечатанш.

54. По встрЬчающимся прп производствЬ опечаташя затруд-
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takowy znajduje, przez położenie napisu na pakiecie i przez podpis 
dopełniającego opieczętowania i osób przytéin obecnych, przesłane bę­
dą do sędziego, z rozporządzenia którego dopełniono opieczętowania. 
Jeżeli będzie znaleziony testament niezapieczętowany, w takim razie 
dopełniający opieczętowania obowiązanym będzie tymże samym spo­
sobem poświadczyć, w jakim stanie został' znaleziony i przesłać ta­
kowy do właściwego sędziego.

■18. Opieczętowanie nie może być dopełnione po ukończeniu 
inwentarza majątku spadkowego, wyjąwszy gdyby zostało nakazane 
z powodu zaskarżenia inwentarza.

19. Wrazie podania prośby o opieczętowauie w czasie sporzą­
dzania inwentarza, sędzia pokoju lub sędzia gminny nakazują przy­
łożenie pieczęci do tych wszystkich przedmiotów, które nie zostały 
jeszcze wciągnięte do inwentarza.

50. Dopełniający opieczętowania obowiązanym jest wszystkie 
swoje czynności, dotyczące opieczętowania, zapisywać do oddzielnego 
protokułu, w którym, oprócz tego, będzie wymienione:

1) imię, nazwisko i urząd dopełniającego opieczętowania;
2) rozporządzenia sędziego nakazujące dopełnić opieczętowania 

i data otrzymania takowego rozporządzenia przez dopełniającego opie­
czętowania, tudzież wszystkie rozporządzenia, jakie w tym przedmio­
cie wydane zostały w czasie dopełniania czynności opieczętowania;

3) rok, miesiąc, dzień i godzina, w której przystąpiono do opie­
czętowania;

4) czy przystąpiono do opieczętowania przed pogrzebem zmar­
łego, po którym pozostał majątek, czy też po pogrzebie;

5) opis przedmiotów, do których zostały przyłożone pieczęcie i
6) oświadczenia i uwagi osób mających udział w sprawie.
51. Oświadczenia piśmienne osób mających udział w sprawie 

będą dołączone do protokułu, ze stosowną o tém wzmianką w samym 
protokule.

52. Protokuł opieczętowania podpisanym będzie przez wszyst­
kich obecnych przy opieczętowaniu.

53. Na żądanie osób mających udział w sprawie dopełniający 
opieczętowania obowiązanym jest wydawać, za ustanowioną opłatą, 
poświadczone przez siebie wypisy z protokułu opieczętowauia.

51. Wrazie napotykanych przy dokonywaniu opieczętowania
1875. 12
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пешямъ, лпцо, производящее опечаташе, пспрашиваетъ разрЪше- 
nia подлежащаго судьп; при семь опечаташе пршстановлпвается, 
а къ пеопечатаппому имуществу приставляется стража. Если же отъ 
мал’Ьйшаго замедления опечаташя можетъ последовать вредъ, то 
лпцо, коему опое поручено, собственною властаю принимаешь вре­
менная м^ры для устрапешя встречаемыхъ затруднешй, доводя о 
семь немедленно до сведеп1Я судьи.

55. Но окончашя опечаташя, журпалъ со всеми прпложе- 
шямп представляется судье, по распоряженью коего опечаташе про­
изводилось.

56. Лица, желаюице заявить объ огражденш свопхъ правь 
по отпонгешю къ опечатываемому имуществу, нодаютъ о семь прось­
бу судьЬ, по распоряжетю коего производится опечаташе, пли за­
являюсь письменно или же словесно лпцу, производящему опеча­
таше, которое, въ семь случае, поступаетъ па осповашп н. 6 ст. 
50 п статей 51 и 53 пастоящаго устава. Въ просьбе или заявле- 
nin упомянутихъ лпцъ должно быть указано избранное пмп въ го­
роде или гмпнЬ, где производится онепаташе, место жительства.

ГЛАВА X.

О снятии печатей.

57. Снятие печатей производится по распоряжешю мпроваго 
плп гмпннаго судьп, по принадлежности, порядкомъ, указапппмъ 
въ статье 37 настоящаго устава.

58. Распоряжеше о спятш печатей делается по просьбе лпцъ, 
означепныхъ въ статье 38-п сего устава, за псключешемъ слугъ, 
домашнпхъ и жпвгапхъ въ одномъ доме съ умершпмъ. Въ прось­
бе должно быть означено место жительства и пребывашя про­
сителя.

59- Сшгпе печатей съ имущества, ояечатаппаго до иогребе- 
шя оставпвшаго оное лица, производится не прежде, какъ по псте- 
ченш трехъ дней со времени его погребешя.

60. Съ имущества, ояечатаппаго после погребеш'я, печати 
пе могутъ быть сняты ранее нстечешя трехъ дней со времени окон­
чания опечаташя.
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trudności dopełniający opieczętowania zwróci się po roztrzygnięeie ta­
kowych do właściwego sędziego ; opieczętowanie wtedy będzie wstrzy­
mane, a przy majątku nieopieczętowanym postawioną będzie straż. 
Jeżeliby zaś z powodu najmniejszej zwłoki w opieczętowaniu mogła 
wyniknąć szkoda, w takim razie ten, komu takowe zostało poruczone, 
władnym jest sam przedsięwziąć środki tymczasowe w celu usunięcia 
napotykanych trudności, zawiadamiając o tern bezzwłocznie sędziego.

55. Po ukończeniu opieczętowania, protokuł, wraz ze wszyst- 
kiemi załącznikami, złożonym będzie sędziemu, z polecenia którego 
opieczętowanie zostało dopełnione.

56. Ci, którzy chcą sobie zastrzedz zabezpieczenie swoich praw 
do majątku opieczętowanego, winui wnieść w tym przedmiocie prośbę 
do sędziego, z polecenia którego dopełnionćm było opieczętowanie, 
albo też piśmiennie lub ustnie oświadczyć o tern dopełniającemu opie­
czętowania, który wtakim razie postąpi stosowniedo ust. 6 artykułu 50, 
oraz do artykułów 51 i 53 niniejszej ustawy. Wprośbie lub oświadcze­
niu osób wyżój wzmiankowanych powinno być wskazane zamieszka­
nie jakie sobie obrały w mieście lub gminie, w którój odbywa się 
opieczętowanie.

ROZDZIAŁ X.

0 odjęciu pieczęci.

57. Odjęcia pieczęci dopełnia się na mocy rozporządzenia sę­
dziego pokoju lub sędziego gminnego, stosownie do kompetencyi, spo­
sobem wskazanym w art. 37 niniejszćj ustawy.

58. Polecenie odjęcia pieczęci będzie wydane na skutek proś­
by osób wymienionych w artykule 38 niniejszćj ustawy, z wyjątkiem 
sług, domowników i tych, którzy mieszkali w jednym domu ze zmar­
łym. W prośbie powinno być wskazane miejsce zamieszkania i po­
bytu proszącego.

59. Odjęcie pieczęci od majątku opieczętowanego przed po­
grzebem osoby, która go pozostawiła, nastąpi dopiero po upływie dni 
trzech od daty pogrzebu.

60. Od majątku opieczętowanego po pogrzebie, pieczęcie od­
jęte być mogą dopiero po upływie dm trzech od daty ukończenia opie­
czętowania.

12*
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61. Ilapynierrie правилъ, предппсанпыхъ статьями 59 и 60. 
влечетъ за собою обязанность вознаградить за могупце последо­
вать отъ сего ущербъ и убытки.

62. Силаче печатей можетъ быть произведено ран-he устано- 
влепиаго статьею 60 срока, только по онред-Ьлетю суда пли ио рас­
поряженью мироваго или гмпниаго судьи.

63. Если вс-Ь наследники или некоторые пзъ unx-ь несовер­
шеннолетни и не признаны самостоятельными, то къ снятью печа­
тей не приступается до т-Ьхъ порт,, пока не будетъ учреждена опе­
ка пли пе иосл-Ьдуетъ признанье самостоятельности.

64. Печати снимаются означенными въ статье 42-ой сего 
устава должностными лицами. Если спяпе печатей соединено съ 
составлешемъ инвентарной описи, то печати снимаетъ лицо, произ­
водящее опись (ст. 78).

65. Снятае печатей производится въ присутствья не мен-Ье 
двухъ ностороинихъ свидетелей и лпцъ, им-Ьющпхъ, на осиовашп 
последующей статьи, право при семъ находиться.

66. При снятщ печатей пм-Ьютъ право присутствовать.
1) оставпийся въ жпвыхъ супруга;
2) предполагаемые наследники;
3) душеирикащпки;
4) получпвшь’е отказы пзъ иасл-Ьдствеииаго имущества иа ос­

новами статей 1003 — 1013 книги третьей граждапскаго кодекса, 
если лица эти изв-Ьстпы, и

5) лица, заявивнпя при производстве онечаташя объ ограж- 
дешп пхъ правъ но отпошеийо къ опечатанному имуществу (и. 6 
ст. 50 и ст. 52 и 56).

67. Къ сшьтпо печатей приступается по вызов-Ь уномянутыхъ 
въ нредъпдущей стать-Ь лпцъ. Въ повестке или публикацш о вы­
зове означаются годъ, м-Ьсяцъ, число и часъ, въ которые посл-Ьду- 
етъ снятье печатей.

68. Повестка о вызов-Ь лпцъ, уномянутыхъ въ ыункт-Ь 5 ст. 
66, препровождается въ избранное пмп место жительства.

69. Поименованный въ стать-Ь 66 лица могутъ присутство­
вать во все время производства снятся печатен лично пли чрезъ по- 
вЬрепыыхъ.

70. Если со снятсемъ печатей соединена оц-Ьнка пас.тЬдствен- 
наго имущества, то таковая производится на оспоыанш общихъ
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fil. Uchybienie przepisom, zawartym w artykułach 59 i 60, 
pociąga za sobą obowiązek wynagrodzenia szkód i strat, jakie ztąd 
wyniknąć mogą.

62. Odjęcie pieczęci, jedynie na mocy decyzyi sądu lub na mo­
cy rozporządzenia sędziego pokoju albo sędziego gminnego przed upły­
wem terminu ustanowionego w artykule 60 może być dopełnione.

63. Jeżeli wszyscy lub niektórzy zpomiędzy spadkobierców 
są nieletni i nie są usamowolnieni, w takim razie do odjęcia pieczęci 
przystąpić można dopiero po ustanowieniu opieki lub po usamowol- 
nieniu.

61. Odjęcia pieczęci dopełniają urzędnicy wskazani w artykule 
42 niniejszej ustawy. Jeżeli odjęcie pieczęci jest połączone ze spisa­
niem inwentarza, w takim razie pieczęcie odejmuje ten, kto sporządza 
inwentarz.

65. Odjęcie pieczęci będzie dopełnione w obecności przynaj- 
mniéj dwóch świadków obcych, oraz w obecności osób mających prawo 
znajdowania się przy tej czynności na mocy następującego artykułu.

66. Przy odjęciu pieczęci mają prawo być obecnemi:
1) pozostały przy życiu małżonek;
2) domniemani spadkobiercy:
3) wykonawcy testamentu;
4) ci, którzy otrzymali zapisy z majątku spadkowego, na zasa­

dzie artykułu 1003—1013 księgi trzeciej kodeksu cywilnego i

5) ci, którzy przy opieczętowaniu zastrzegli sobie zabezpieczenie 
swoich praw do majątku opieczętowanego (ust. 6 art. 50 i art. 52 i 56).

67. Odjęcie pieczęci dopełnionćm będzie po wezwaniu osób 
wynrenionych w poprzedzającym artykule. W zawiadomieniu lub 
ogłoszeniu o wezwaniu będzie wyrażony rok, miesiąc, dzień i godzina, 
w której nastąpi odjęcie pieczęci.

68. Zawiadomienie o wezwaniu osób, wzmiankowanych w ustę­
pie 5 artykułu 66, przesiane będzie do obranego przez nie zamieszkania.

69. Osoby, wymienione w artykule 66, mogą być obecnemi przy 
całej czynności odjęcia pieczęci osobiście lub przez pełnomocników.

70. Jeżeli z odjęciem pieczęci połączone jest oszacowanie ma­
jątku spadkowego, to takowe odbędzie się podług ogólnych prze-
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правилъ объ оцЬикЬ, яязложеппыхъ въ устав!; гражданскаго судо­
производства.

71. Прп ирекращетп повода къ опечатанцо до снятя’я плп 
во время спятчя печатей, ein послЬдняя снимаются безъ составления 
инвентарной оипсп.

72. Если спя'пе печатей соедппепо съ составлешемъ инвен­
тарной описи, то печати снимаются постепенно, по мЬрЬ составле­
на описи.

73. Въ случай необходимости отложить окончаше описи до 
другаго срока, а равно когда послЬ снятя’я печатей однородные 
предметы соединены вмЬстЬ для внесеия’я пхъ въ ипвептарпую о- 
ппсь, къ раснечаташшмъ предметамъ снова прилагаются печати.

74. Въ случа'Ь нредъявлетя, прп снятия печатей, просьбы о 
розысками завЬщап}я, прпм'Ьпяются статьи 46 и 47 настоящаго 
устава.

75. Найдепныя, при сяятяи печатей, вещи п бумаги, пе при­
надлежащая къ наслЬдству, о возвращен in которыхъ заявили тре- 
боваш’я посторонняя лица, отдаются ио принадлежности, съ объ- 
яснешемъ о томъ въ журналЬ. Если же вещи или бумаги не мо- 
гутъ быть возвращены немедленно и окажется пеобходимымъ соста­
вить пмъ опись, то он!; попмоновываются въ журпал'Ь о снятия пе­
чатен, по не въ инвентарной описи.

76. Лицо, снимающее печати, обязано записывать вс'Ь своп 
дЬйстчпя но сему предмету въ особый журпалъ, который составляет­
ся порядкомъ, указанными въ стать’Ь 50 настоящаго устава.

Въ журнал!; этомъ также означаются:
1) пмя, фампля'я и зваше, а равно постоянное пли избранное 

мЬсто жительства лпца, по просьб!; коего сдЪлано распоряжеше 
о снятш печатей;

2) время и способъ вызова попмепованпыхъ въ стать’Ь 66-й
лпцъ;

3) лпца, производпвни'я оцЬпку, и свЬдушде люди, если та­
ковые были приглашены (ст. 70);

4) въ какомъ состояния найдены печати, приложенный къ ве- 
щамъ и храпплпщамъ, и

5) предъявленный при снятш печатей требоваяия запнтере- 
соваииыхъ лпцъ и сдЬлаппыя по сему предмету распоряжешя.

I
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pisów o oszacowaniu, zamieszczonych w ustawie postępowania cywil­
nego.

71. Jeżeli powód do opieczętowania ustaje przed odjęciem lub 
podczas odejmowania pieczęci, to takowe będą odjęte bez sporządzenia 
inwentarza.

72. Jeżeli odjęcie pieczęci jest połączone ze spisaniem inwen­
tarza, to pieczęcie odejmują się stopniowo, w miarę sporządzania in­
wentarza.

73. Gdy zachodzi konieczna potrzeba odroczyć ukończenie in­
wentarza do nowego terminu, jakoteż gdy po odjęciu pieczęci przed­
mioty jednego i tego samego rodzaju połączono razem w celu wnie­
sienia ich do inwentarza, wtedy do przedmiotów odpieczętowanych, 
pieczęcie na nowo przyłożone będą.

74. Jeżeli przy odejmowaniu pieczęci żądanćm będzie poszuki­
wanie testamentu, w takim razie znajdą zastosowanie artykuły 46 i 47 
niniejszej ustawy.

75. Znalezione przy odjęciu pieczęci rzeczy i papiery do spad­
ku nie należące, zwrotu których żądają osoby obce, będą wydane ko­
mu należy, ze stosowną o tćm wzmianką w protokule. Jeżeli zaś rze­
czy i papiery nie mogą być zwrócone bezzwłocznie i zajdzie konieczna 
potrzeba opisania takowych, w takim razie będą wyszczególnione 
w protokule odjęcia pieezęci, nie zaś w inwentarzu.

76. Odejmujący pieczęcie obowiązanym jest wszystkie swoje 
czynności, do tego przedmiotu odnoszące się, zapisywać do oddzielnego 
protokułu sporządzonego w sposobie wskazanym w artykule 50 ni­
niejszej ustawy.

Nadto w protokule tym będą wymienione:
1) imię, nazwisko i powołanie tudzież stałe lub obrane zamie­

szkanie osoby, na żądanie której wydane zostało polecenie odjęcia pie­
częci;

2) czas i sposób wezwania osób wymienionych w art. 66;
3) osoby dopełniające oszacowania i biegli, jeżeli byli wezwani 

(art. 70);
4) w jakim stanie znalezione były pieczęcie przyłożone do rze­

czy i do zachowań, i
5) żądania przedstawione przy odjęciu pieczęci przez osoby in­

teresowane i wydane w tym przedmiocie rozporządzenia.
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ГЛАВА XL

О составлены инвентарной описи.

77. Распоряжеше о составлены инвентарной онпсп дЬлается 
норядкомъ, указаннымъ въ статьЬ 37 сего устава, вслЬдств1е прось­
бы лицъ, пмЬющпхъ право требовать сштя печатей (ст. 58).

78. Составление инвентарной описи возлагается на должно- 
стиыя лица, озпачеппыя въ статьЬ 42-й сего устава. Вирочемъ, по 
просьбЬ лицъ, им'Ьющпхъ право требовать составлетя инвентарной 
описи, производство таковой можетъ быть разрЬшено избранному 
ими noTapiycy, но не иначе, какъ съ соглашя нослЬдпяго.

79. Инвентарная опись производится въ прпсутствш не ме- 
нЬе двухъ постороннпхъ свидЬтелей н лицъ, пмЬющпхъ право при­
сутствовать при составлены оной.

80. При инвентарной описи пмЬютъ право присутствовать:
1) оставннйся въ жпвыхъ супругъ;
2) предполагаемые наслЬдиикп;
3 i душеприкашикъ, если содержаще завЬщашя пзвЬстпо;
4) лица, иолучаюнця даръ или же отказы пзъ наслЬдствепна- 

го имущества, па основаиш статей 1003—1013 книги третьей гра- 
жданскаго кодекса.

81. Безъ вызова упомяпутыхъ въ предъпдущей статьЬ лицъ 
пе можетъ быть пристунлено къ составлешю описи.

82. Инвентарная опись производится, по прпмЬпспно къ по­
рядку составления онпсп, опредЬлепному въ уставЬ гражданскаго 
судопроизводства, съ соблюдешемъ правплъ, въ ппжеслЬдующихъ 
статьяхъ изложеппыхъ.

83. Предметы и бумаги, па которые предъявлено право со 
стороны третъяго лица, въ инвентарную опись не вносятся (ст. 75).

84. Въ описи означается стоимость вещей, па основаиш про­
изведенной онымъ оиЬнка и ноименовываются всЬ документы п бу­
маги, относящееся къ опредЬленпо наличного и долгового иму­
щества.

85. Относящаяся къ наслЬдственному имуществу бумаги пе­
ренумеровываются и скрЬнляются ио листамъ. Торговый книги
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ROZDZIAŁ XI.

0 sporządzeniu inwentarza.

77. Rozporządzenie względem spisania inwentarza wyda- 
ném będzie w sposobie wskazanym w art. 37 niniejszćj ustawy, na 
skutek prośby osób mających prawo żądać odjęcia pieczęci (art. 58).

78. Sporządzenie inwentarza będzie obowiązkiem urzędników wy­
mienionych w artykule 42 niniejszej ustawy. Zresztą, na skutek proś­
by osób mających prawo żądać sporządzenia inwentarza, czynność 
ta może być dozwolona wybranemu przez nich notaryuszowi, ale je­
dynie za zgodą tego ostatniego.

79. Inwentarz sporządzonym będzie w obecności przynajmniej 
dwóch obcych świadków, oraz osób mających prawo znajdować się 
przy sporządzaniu takowego.

80. Przy sporządzaniu inwentarza mają prawo być obecnemi:
1) pozostały przy życiu małżonek;
2) domniemani spadkobiercy;
3) wykonawca testamentu, jeżeli treść testamentu jest wiadomą;
4) osoby obdarowane lub otrzymujące zapisy z majątku spadko­

wego, na zasadz;e artykułów 1003—1013 księgi trzeciej kodeksu cy­
wilnego.

81. Bez wezwania osób wymienionych w poprzedzającym ar­
tykule nie można przystępować do sporządzania inwentarza.

82. Inwentarz sporządzonym będzie w sposób wskazany w usta­
wie postępowania cywilnego dla opisania majątku zajętego, z zacho­
waniem przepisów zawartych w następujących artykułach.

83. Przedmioty i papiery, do których rości pretensye osoba 
trzecia, do inwentarza nie wciągają się (art. 75).

81. W inwentarzu wskazaną będzie wartość rzeczy, na zasa­
dzie dokonanego ich oszacowania, i będą wymienione wszystkie doku­
mentu i papiery, dotyczące ustanowienia masy czynnej i biernćj.

85. Papiery dotyczące majątku spadkowego będą policzbowane 
i zaznaczone na każdej karcie; księgi handlowe i rejestru powinny być
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и реестры должны быть засвпдЬтельствовапы отпосптельпо того, 
въ какомъ состолпш онп находились при составлении описи; если 
книги и реестры не перенумерованы и ие скреплены, то таковые 
перенумеровываются и скрЬпляюся но лпстамъ; пробелы, находя­
щееся па псппсаипыхъ лпстахъ, перечеркиваются.

86. О д!йств1яхъ по производству инвентарной описи соста­
вляется журналъ норядкомъ, указаннымъ въ статьяхъ 50 и 76.

ГЛАВА XII.

О сохранена опечатаннаго или описаннаго имущества.

87. Опечатанное пли описанное имущество сохраняется ио 
правиламъ пзложенпымъ въ статьяхъ 1009 —1020 устава граждан- 
скаго судопроизводства.

88. Препровожденный къ подлежащему судье, на основапш 
статей 47 и 75 пастоящаго устава, запечатанныя бумаги, вскрыва­
ются судьею, съ засвпд'Ьтельствовашемъ, въ какомъ состоянш онЬ 
пайдепы, и т'Ь пзъ нихъ, которым относятся къ наследству, остав­
ляются на храяешп въ пазначеииомъ судьею месте.

89. Если пзъ надписи или другаго пиъсмеппаго доказатель­
ства явствуетъ, что запечатанныя бумаги принадлежать третьпмъ 
лпцамъ, то судья вызываетъ эти лица къ назначенному сроку для 
присутствовали при вскрытш бумагъ.

90. Въ назначенный, на ociiouauiu нредъидущсй статьи, день 
бумаги вскрываются ирп вызваппыхъ лпцахъ, а въ случае пеявкп 
пхъ па срокъ, безъ пхъ прпсутств1я. За спмъ бумаги, не относящая­
ся къ наследству, отдаются, по принадлежности, пли яге запечаты­
ваются до отдачи по первому востребоваппо.

91. Ключи отъ опечатанныхъ замковъ хранятся у судьи, ко­
торый до расноряжен1я о снят!п печатен не можетъ пи самъ вхо­
дить въ помещеше, въ которомъ произведено опечаташе, ни разре­
шить cie другому, за исключешемъ крайней въ томъ необходимости 
и не иначе, какъ но особому о семь постаповлешю, съ точнымъ из- 
ложешемъ причпнъ.
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poświadczono pod względem stanu, w jakim znajdowały się przy spo­
rządzaniu inwentarza; jeżeli zaś księgi i rejestra nie są policzbowane 
i zaznaczone, to należy je policzbować i zaznaczyć na każdćj karcie; 
miejsca puste, znajdujące się na stronicach zapisanych, będą przekre­
ślone.

86. O czynnościach dokonywanych przy sporządzaniu inwen­
tarza spisanym będzie protokuł, w sposobie wskazanym w art. 50 i 76.

ROZDZIAŁ XII.
0 zachowaniu majątku opieczętowanego lub wpisanego do inwentarza.

87. Majątek opieczętowany lub wpisany do inwentarza będzie 
zachowywany według przepisów zawartych w artykułach 1009— 
1020 ustawy postępowania cywilnego.

88. Zapieczętowane papiery, przesłane właściwemu sędziemu 
na zasadzie artykułu 47 i 55 niniejszej ustawy, będą otworzone przez 
sędziego, z poświadczeniem stanu w jakim zostały znalezione, i te zpo- 
między nich, które odnoszą się do spadku, będą zachowane w miej­
scu wyznaczoném przez sędziego.

89. Jeżeli z napisu lub z innego jakiego dowodu piśmiennego 
jest widocznćm, że papiery zapieczętowane należą do osób trzecich, 
w takim razie sędzia na oznaczony termin wezwie te osoby, żeby były 
obecne przy otwarciu papierów.

90. W dniu wyznaczonym na mocy poprzedzającego artykułu 
papiery będą otworzone przy osobach wezwanych, wrazie zaś nie­
stawiennictwa ich w terminie—bez ich obecności. Następnie papiery 
nie odnoszące się do spadku będą oddane komu należy lub też za­
pieczętowane na nowo dla oddania na pierwsze żądanie.

91. Klucze od zamków opieczętowanych będą w zachowaniu 
sędziego, który, ęrzed wydaniem rozporządzenia o odjęciu pieczęci, ani 
sam nie może wchodzić do miejsca, w którćm dokonanćm było opie­
czętowanie, ani nikogo do tego upoważnić, wyjąwszy—gdyby zacho­
dziła tego konieczna potrzeba, i to—nie inaczej, jak tylko na mocy 
oddzielnego w tym względzie postanowienia, z dokładnym wyjaśnieniem 
przyczyn.
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ГЛАВА ХШ.

О жалобахъ и спорахь, возникающихъ при спечатали, chhtîh 
печатей и составлена инвентарной описи.

92. Жалобы па расноряжешя мировыхъ п гминныхъ судей, 
по опечатанно, снятно печатей и составлению инвентарной оппсп, 
приносятся мировому съезду норядкоыъ, указаппымъ иъ статьяхъ 
167—169 устава граждапскаго судопроизводства.

93. Сроки на принесете жалобы считается со дня нсиолпе- 
1пя обжалованиям действен, если оио совершено въ нрисутствш жа- 
лующагося, а въ иротпвномъ случай со дня объявлешя ему онре- 
дйлешя, на которое жалоба приносится, съ ирпчпслешемъ въ семь 
послйднемъ случай поверстного срока (ст. 300 устава граждагйкаго 
судопроизводства).

94. Подача жалобы не остановливаетъ пи прпведешя въ пс- 
полпеше обжадовапнаго опред'Ьлешя, ин дальнййшпхъ дЬйствш 
судьи, развй о ирюстановленш иослйдуетъ распоряжеше мпроваго 
съйзда.

95. Жалобы на песоблюдеше при оиечататп, спятш печатей 
п составлении инвентарной описи устаповлеппыхъ закономъ пра­
вили, а также споры, возникаюпце при исполпешп действий по охра­
нение имущества умершаго, предъявляются подлежащему мировому 
судъй пли гмппному суду втечете срока, установленного въ статье 
1202 устава гражданскаго судопроизводства.

ГЛАВА XIV.

Объ охраненш вакантнаго и выморочнаго наследства.

96. Вакантное наследство охраняется иосредствомъ особого 
попечителя, назначаемого окружными судомъ.

97. Попечитель вакантнаго наследства обязанъ прежде всего 
требовать прпведешя въ известность наследственна™ имущества 
иосредствомъ инвентарной оппсп, если таковая до того не была со­
ставлена, и продажи движимостей, если таковая должна быть про­
изведена на основание действующпхъ въ Варшавскомъ судебномъ 
округе узаконение (ст. 77—86, 124 п 125).
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ROZDZIAŁ XIII.

0 skargach i sporach wynikających przy opieczętowaniu, odjęciu pie­
częci i sporządzaniu inwentarza.

92. Skargi na rozporządzenia sędziów pokoju i gminnych, do­
tyczące opieczętowania, odjęcia pieczęci i sporządzenia inwentarza, 
podawane będą do zjazdu pokojowego, w sposobie wskazanym w ar­
tykułach 167 —169 ustawy postępowania cywilnego.

93. Termin do podania skargi apelacyjnej liczonym będzie od 
dnia, w którym była dopełniona czynność zaskarżona, jeżeli miała 
miejsce w obecności skarżącego; w przeciwnym zaś razie—od dnia 
ogłoszenia mu decyzyi, na którą podaje skargę, z doliczeniem, w tym 
ostatnim przypadku, czasu na odległość (art. 300 ust. post. cyw.).

94. Podanie skargi nie wstrzymuje, ani wprowadzenia w wy­
konanie zaskarżonćj decyzyi, ani dalszych czynności sędziego; chybaby 
względem wstrzymania nastąpiło rozporządzenie zjazdu pokojowego.

95. Skargi na niezachowanie przy cpieczętowaniu, odjęciu pie­
częci i sporządzeniu inwentarza ustanowionych przez prawo przepi­
sów, tudzież spory wynikłe przy wykonywaniu czynności dotyczących 
zabezpieczenia majątku zmarłego, podawane będą do właściwego sę­
dziego pokoju lub gminnego, W terminie zakreślonym w artykule 1202 
ustawy postępowania cywilnego.

ROZDZIAŁ XIV.

0 zabezpieczeniu spadków wakujących i bezdziedzicznych.

96. Spadek wakujący zabezpieczonym będzie zapośrednictwem 
oddzielnego kuratora, mianowanego przez sąd okręgowy.

97. Kurator spadku wakującego obowiązanym jest przedewszyst- 
kićm żądać wykazania majątku spadkowego za pomocą inwentarza, 
jeżeli takowy dotychczas sporządzonym nie był, oraz sprzedaży rucho­
mości, jeżeli sprzedaż ta powinna być dopełnioną na zasadzie przepi­
sów obowiązujących w Warszawskim okręgu sądowym (art. 77—86, 
124 i 125).
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98. Въ случае необходимости продать недвижимое имуще­
ство, попечитель подпеть о семь просьбу въ окружный судъ, съ точ- 
пимъ обозначешемъ имущества, предпазначениаго къ продаже.

99. Судъ нрпзпавъ продажу педвпжпмаго имущества необ­
ходимою, пазначаетъ свйдующпхъ людей для оценки оиаго, и, по 
разсмотрйнш пхъ заключеш'я, а также по выслушапш заключешя 
прокурора, иостановляетъ опредйлеше о продаже.

100. Продажа недвпжпмаго имущества, ирппадлежащаго къ 
вакантному наследству, производится по общими иравплпмъ устава 
граждапскаго судопроизводства о публичной продаже.

101. Относительно управленья паслЪдственнымъ пмущест- 
вомъ и отчетности, попечитель подчиняется правпламъ 30 Января 
(11 Февраля) 1842 года (дневппкъ законовъ, томъ XXIX, стр. 23) 
и дополнптельнымъ къ онымъ постановлешямъ.

102. Выморочное наследство охраняется по примЬпешю 
къ порядку предписанному указанными въ предъидущей 101 статье 
иостановлен1ямп.

ГЛАВА XV.

0 приняли наследства условно, на праве инвентарномъ.

103. Наследипкп, принимающее наследство условно, на пра­
ве ппвентарпомъ, заявляюсь о томъ мпровымъ пли общпмъ судеб- 
пымъ установлешямъ, па ocuonaiiiii общихъ законовъ о подсудно­
сти, по роду и цене наследственна™ имущества.

104. Лпцо, въ пользу коего открылось наследство, желаю­
щее, до вступленья въ права наследника u согласно съ постановле- 
шямп по сему предмету граждапскаго кодекса, получить разреши­
те на продажу наследственна™ имущества, исирашпваетъ на cie 
разрешешя иодлежащаго судебпаго установлешя.

105. Продажа движима™ имущества совершается по общпмъ 
правпламъ устава граждапскаго судопроизводства о публичной про­
даже двпжимаго имущества, а продажа недвпжпмаго имешл произ­
водится ио правпламъ устаиовлеинымъ статьями 122—126 пастоя- 
щаго устава.

106. Несоблюдеше указаииаго статьями 104 и 105 порядка 
влечетъ за собою прпзиаше условна™ наследника безусловными
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98. Jeżeli zachodzi konieczna potrzeba sprzedania majątku nie­
ruchomego, to kurator wnosi w tym przedmiocie podanie do sądu 
okręgowego, wskazując dokładnie majątek przeznaczony na sprzedaż.

99. Jeżeli sąd sprzedaż majątku nieruchomego uzna za koniecz­
ną, to wyznaczy biegłych do oszacowania go, a po rozpoznaniu ich 
opinii i po wysłuchaniu wniosków prokuratora wyda decyzyą wzglę­
dem sprzedaży.

109. Sprzedaż nieruchomego majątku należącego do spadku 
wakującego odbywa się według ogólnych przepisów ustawy postępo­
wania cywilnego o sprzedażach publicznych.

101. Pod względem zarządu majątkiem spadkowym i zdawania 
rachunków kurator ulega przepisom z dnia 30 Stycznia (11 Lutego) 
1842 r. (dziennik praw tom XXIX str. 23) i uzupełniającym je po­
stanowieniom.

102. Spadek bezdziedziczny zabezpieczonym będzie sposobem, 
przepisanym w postanowieniach, w poprzedzającym artykule 101 
wzmiankowanych.

ROZDZIAŁ XV.

0 warunkowém przyjęciu spadku, z dobrodziejstwem inwentarza.

103. Spadkobiercy przyjmujący spadek warunkowo, z dobro­
dziejstwem inwentarza, oświadczą o tćm władzom sądowym, pokojo­
wym lub ogólnym, stosowanie do ogólnych przepisów z właściwości 
sądów ze względu na rodzaj i wartość majątku spadkowego.

104. Jeżeli ten, na rzecz czyją otwarł się spadek, przed obję­
ciem praw spadkobiercy i zgodnie z istniejącemi w tym przedmiocie 
przepisami kodeksu cywilnego zechce otrzymać upoważnienie do 
sprzedaży majątku spadkowego, to obowiązanym będzie wyjednać na 
to zezwolenie właściwćj władzy sądowej.

105. Sprzedaż majątku ruchomego dopełnioną będzie według 
ogólnych przepisów ustawy postępowania cywilnego o publicznćj 
sprzedaży majątku ruchomego; zaś sprzedaż majątku nieruchomego 
będzie się odbywała według przepisów zawartych w art. 122—126 
niniejszej ustawy.

106. Niezachowanie przepisu wskazanego w artykule 104 i 105 
pociąga za sobą uznanie spadkobiercy warunkowego za bezwarunkowego.
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107. Сумма вырученная, отъ продажи иасл'Ьдствеппаго иму­
щества, распределяется между кредиторами но общимъ правнламъ 
устава гражданскаго судопроизводства.

108. Въ случай требовали! кредиторами отъ наследника, 
прпнимающаго наследство условно, поручительства, таковое пред­
ставляется подлежащему суду, который разрЬшаетъ также все, 
возпикаюпце ио сему предмету, споры. Срокъ па представлеше по­
ручительства назначается трсхдпевпый, съ прпчпслеш'емъ поверст- 
наго срока (ст. 300 уст. гражд. судопр.).

109. Наслйдпикъ, принявнпй наследство условно, обязанъ 
отчетностно во всЬхъ дейстш'яхъ свопхъ но отношеппо къ наслед­
ственному имуществу.

110. Иски наследника, прпнимающаго наследство условно, 
касаюпцеея наследственна™ имущества, предъявляются нротпвъ 
его сопаследнпковъ; если же другпхъ насдеднпковъ нетъ, или же 
вей опп вчинаютъ подобный нскъ, то назначается особый ионечп- 
тель, къ коему п предъявляются упомянутые иски. Попечитель сен 
назначается тймъ же норядкомъ, какъ п попечитель вакаптпаго на­
следства (ст. 90).

ГЛАВА XVI.

Объ отказе отъ coysacTia въ общности имущества и объ отре­
чена! отъ наследства.

111. Суиругъ, отказываюнцйся отъ соучастия въ общности 
имущества, а также наследипкъ, отрекаюнцйся отъ наследства, за- 
являютъ объ этомъ подлежащему устаповлешю, на основаш'п об- 
щпхъ законовъ о подсудности, по роду н цене имущества. Заявле- 
nie это записывается въ книгу норядкомъ, установленпымъ статьею 
784 гражданскаго кодекса.

ГЛАВА XVII.

О разделе наследства.

112. Просьба о разделе иаследственныхъ педвпжпмыхъ пму- 
ществъ, а равно движимыхъ, на сумму свыше 500 рублей, подается
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107. Suma otrzymana ze sprzedaży majątku ruchomego roz­
dzieloną będzie między wierzycieli według ogólnych przepisów ustawy 
postępowania cywilnego.

108. Gdy wierzyciele żądają od spadkobiercy przyjmującego 
spadek warunkowo złożenia poręki, to żądanie takowe zaniesioném 
będzie przed właściwy sąd, który roztrzyga również wszelkie wynikłe 
w tym przedmiocie spory. Do złożenia poręki wyznaczonym będzie 
termin trzechdniowy, z doliczeniem czasu na odległość (art. 300 ust. 
post. cyw.).

109. Spadkobierca, który przyjął spadek warunkowo, obowią­
zanym jest do złożenia rachunku ze wszystkich swoich czynności do­
tyczących majątku spadkowego.

110. Powództwa spadkobiercy przyjmującego spadek warunko­
wo, dotyczące majątku spadkowego, wytaczane będą przeciwko jego 
współspadkobiercom; jeżeli zaś więcćj spadkobierców nie ma lub je­
żeli wszyscy występują z podobnćm powództwem, w takim razie wy­
znaczonym będzie oddzielny kurator, przeciwko któremu wzmianko­
wane powództwa będą wytaczane. Kurator ten będzie wyznaczony 
w ten sam sposób, co i kurator spadku wakującego (art. 96).

ROZDZIAŁ XVI.

O zrzeczeniu się wspólności majątkowej lub spadku.

111. Małżonek zrzekający się wspólności majątkowej tudzież 
spadkobierca zrzekający się spadku składają o tern oświadczenie wła­
ściwej władzy sadowéj, na zasadzie ogólnych przepisów o właściwości 
sądu ze względu na rodzaj i wartość majątku. Oświadczenie to będzie 
zapisane do księgi, sposobem przepisanym w art. 7S4 kodeksu cywil­
nego.

ROZDZIAŁ XVII.

O podziale spadku.

112. Prośba o podział dóbr spadkowych nieruchomych tudzież 
ruchomych, wartości przenoszącej rubli 500, w przypadkach wskaza-

1875. 13
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въ указанныхъ въ статьяхъ 815—842 кипгп третьей гражданская' 
кодекса случаяхъ, окружному суду, въ вЪд'Ьшп коего состоптъ иму­
щество. Просьбы о разделе движимости па сумму пе свыше 500 
рублей подаются гмпиному суду пли мировому судье, по месту па- 
хожден1я имущества. При семъ соблюдается правило, изложенное 
въ последующей статье.

113. Просьба о разделе наследственная недвижпмаго иму­
щества, указанная въ ст. 116 положешя о ирименешп судебныхъ 
уставовъ къ Варшавскому судебному округу, подается подлежащему 
тминному суду.

114. Въ окружпомъ суде разделъ производится нодъ пепо- 
средствепнымъ наблюдешемъ члена-докладчика, ио правпламъ, из- 
ложепнымъ въ статьяхъ 815 — 892 книги третьей гражданская 
кодекса.

115. Относительно описи, оценки и заключешя сведущпхъ 
людей, а также продажи подлежащая разделу имущества, въ слу­
чае, указаппомъ въ статьяхъ 826 и 827 книги третьей гражданска- 
го кодекса, соблюдаются правила устава граждапскаго судопроиз­
водства.

116. Жалобы на песоблюдсше при описи, оценке и прода­
же установлепныхъ закопомъ правплъ приносятся суду, въ сроки, 
установленные въ статьяхъ 1202, 1204 и 1205 устава гражданская 
судопроизводства, и разрешаются но правиламъ, указаниымъ въ 
статьяхъ 965 и 966 того же устава.

117. Во всемъ прочемъ по производству о разделе судъ и 
членъ-докладчпкъ руководствуются статьями 896 — 923 устава гра­
жданская судопроизводства, съ соблюдешемъ при этомъ постано­
вивши книги третьей гражданская кодекса.

118. Частпыя и апеллящошшя жалобы объ отмене решешй 
по дЬламъ о судебпомъ разделе подаются и разрешаются ио пра­
впламъ устава гражданская судопроизводства.

119. Предварительное заключеше прокурора требуется въ 
томъ только случае, когда дело о разделе, по свойству своему, под­
лежите его попечению.

120. Правила о разделе наследства, установленный граж- 
дапскимъ кодексомъ, пе обязательны для гмпнпыхъ судовъ, которые 
руководствуются въ семъ отношешп особыми правилами.
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Dych w artykule 815—842 księgi trzeciej kodeksu cywilnego podaną 
będzie do sądu okręgowego, w jurysdykcyi którego znajduje się ma­
jątek. Prośby o podział ruchomości, wartujących mniéj niż rubli 500, 
podawane będą do sądu gminnego lub do sędziego pokoju właściwego 
miejscu, w którym się znajduje majątek. Oprócz tego zachowanym 
będzie przepis zawarty w następującym artykule.

113. Prośba o podział majątku spadkowego nieruchomego, 
wskazanego w artykule 116 postanowienia o zastosowaniu ustaw są­
dowych do Warszawskiego okręgu sądowego, podaną będzie do wła­
ściwego sądu gminnego:

114. W sądzie okręgowym podział odbywać się będzie pod 
bezpośrednim nadzorem członka-sprawozdawcy, według przepisów, za­
wartych w artykułach 815—892 księgi trzeciéj kodeksu cywilnego.

115. Co do opisu, oszacowania i opinii biegłych tudzież co do 
sprzedaży majątku ulegającego podziałowi w przypadku, wskazanym 
w artykułach 826 i 827 księgi trzeciéj kodeksu cywilnego zachowane 
będą przepisy ustawy postępowania cywilnego.

116. Skargi na niezachowanie prawem postanowionych prze­
pisów przy opisie, oszacowaniu i sprzedaży podane będą do sądu 
w terminach, wskazanych w artykułach 1202, 1204 i 1205 ustawy 
postępowania cywilnego i będą roztrzygane według przepisów, zawar­
tych w artykułach 965 i 966 tejże ustawy.

117. We wszystkich zresztą szczegółach, dotyczących postępo­
wania przy podziale, sąd i członek-sprawozdawca kierują się artykuła­
mi 896—923 ustawy postępowania cywilnego, z zachowaniem przy- 
tém przepisów księgi trzeciej kodeksu cywilnego.

118. Skargi incydentalne i apelacyjne, oraz prośby o uchylenie 
wyroków w sprawach o działy sądowe podawane i roztrzygane będą 
według przepisów ustawy postępowania cywilnego.

119. Wnioski prokuratora przed osądzeniem sprawy wyma­
gane są w takim tylko razie, gdy sprawa działowa z natury swojej 
ulega jego opiece.

120. Przepisy o podziale spadku, objęte kodeksem cywilnym, 
nie obowiązują sądów gminnych, któro kierują się w tym względzie 
oddzielnemi przepisami.

13*
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121. Постановленный въ сей главе правила применяются ко 

всякаго рода разд'Ьламъ имущества.

ГЛАВА ХУШ.

О продаже наследственна™ имущества.

122. Продажа двпжпмаго и иедвпжпмаго насл'Ьдствеипаго 
имущества производится ио общпмъ правпламъ устава граждапска- 
го судопроизводства о публичной продаже, съ соблюдешемъ усло- 
bîu, указанпнхъ въ ннжеследующихъ статьяхъ.

123. Если все сонаследники совершеннолетни, находятся 
па лицо и согласны между собою, и если прптомъ нетъ запптере- 
сованныхъ третьихъ лицъ, то продажа пмуществъ (ст. 122) можетъ 
бить произведена и безъ соблюдешя изложепныхъ въ уставе граж- 
данскаго судопроизводства правилъ.

124. Если недвижимое пм-Ьше принадлежишь однимъ только 
несовершеннолетними, то продажа производится ие иначе, какъ по 
определению семей наго совЬта, утвержденному окружными или 
гмпннымъ судомъ, по прппадлежностп.

125. Указанное въ предъидушей статье опредЬлеше семеп- 
наго совета не требуется, когда недвижимое имущество принадле­
жишь совершеннолетними вместЬ съ несовершеннолетними, и когда 
публичиая продажа должна бить произведена но требовашю совер- 
шеинолЬтнпхъ.

126. При продаже недвпжпмыхъ пмуществъ, иоступпвшпхъ 
въ собственность сельскпхъ жителей па осиовапш Высочайшпхъ 
указовъ 19-го Февраля (2-го Марта) 1864 года, соблюдаются также 
особыя правила объ отчуждеши и дроблеши усадьбъ, а равно про- 
4ia, относящаяся къ сему предмету узаконешя, подъ опасешемъ 
въ протпвпомъ случае недействительности продажи и указанной 
въ упомяпутыхъ правилахъ ответственности лицъ, производившпхъ 
продажу. Озпаченпыя особыя правила и узаконешя должны быть 
соблюдаемы, въ отношенш упомяпутыхъ пмуществъ, п въ такомъ 
случае, когда имущества эти продаются вместе съ другими пмЬ- 
шемъ должника.
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121. Przepisy, niniejszym rozdziałem objęte, stosują się do 
wszelkiego rodzaju działów majątkowych.

ROZDZIAŁ XVIII.

0 sprzedaży majątku spadkowego.

122. Sprzedaż majątku spadkowego dopełnioną będzie według 
ogólnych przepisów ustawy postępowania cywilnego o sprzedaży pu­
blicznej, z zachowaniem warunków, wskazanych w następujących ar­
tykułach.

123. Jeżeli wszyscy współspadkobiercy są pełnoletni, obecni 
i zgadzają się pomiędzy sobą, jeżeli nadto nie ma osób trzecich in­
teresowanych, -w takim razie sprzedaż majątku (art. 122) może być 
dopełnioną i bez zachowania przepisów, zawartych w ustawie postę­
powania cywilnego.

121. Jeżeli majątek nieruchomy należy wyłącznie do nielet­
nich, to sprzedaż może być dopełnioną jedynie na mocy uchwały ra­
dy familijnćj, zatwierdzonej przez sąd okręgowy lub sąd gminny, 
stosownie do kompetencyi.

125. Wzmiankowana w poprzedzającym artykule uchwała ra­
dy familijnćj nie będzie wymaganą, gdy majątek nieruchomy należy 
do pełnoletnich łącznie z nieletniemi, i gdy sprzedaż publiczna winna 
być dopełnioną na żądanie pełnoletnich.

126. Przy sprzedaży nieruchomych majątków, które się stały 
własnością mieszkańców wiejskich na zasadzie Najwyższych uka­
zów z d. 19 Lutego (2 Marca) 1864 r., zachowane również będą od­
dzielne przepisy o zbywaniu i dzieleniu osad, oraz inne postanowienia 
przedmiotu tego dotyczące, pod rygorem, wrazie przeciwnym, nieważ­
ności sprzedaży oraz odpowiedzialności osób, które odbywały sprzedaż, 
w pomienionych przepisach wskazanej. Powołane oddzielne przepisy 
i prawa powinny być zachowane względem wzmiankowanych mają­
tków i w takim przypadku, gdy majątki te sprzedają się łącznie z in- 
nćm mieniem dłużnika.
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ГЛАВА XIX.

О безвестно - отсутствующих!,.

127. Окружный судъ, удостоверяв въ несомненности пред- 
положешя о безв'Ьстпомъ отсутствш лица, оставпвшаго имущество, 
д'Ьлаеть распоряжеше о иублпкащп о безв’Ьстно-отеутствующемъ 
и о пазиачешп, для охранешя его правъ и имущества, особаго по­
печителя, определивъ при этомъ права п обязанности сего попе­
чителя.

128. Къ означепнымъ въ предъпдущей статье д'Ьйсиямъ 
судъ прпступаетъ какъ по просьб'Ь частпыхъ лпцъ, имЗиощпхъ по 
закону право ходатайствовать объ этомъ, такъ и ио требовашямъ 
чпновъ прокурорскаго надзора.

129. Съ истечешемъ опред'Ьленныхъ въ граждапскомъ уло- 
жеши 1825 года сроковъ, судъ, по просьб!; лпцъ, возбудпвшпхъ 
пропзводство о безвЬстномъ отсутствш, а равно пм’Ьющпхъ право 
возбуждать таковое, пропзводптъ надлежащее пзслйдоваше чрезъ 
одного пзъ своихъ члеповъ, п затЬмъ постановляетъ опред'Ьлеше 
о безв^стпомъ отсутствш, па основанш правплъ, изложенпыхъ въ 
статьяхъ 36—70 упомяпутаго уложешя п дополнительпыхъ къ пимъ 
постановлен^.

130. Д’Ьла о безв'Ьстпомъ отсутствш разрешаются по выслу- 
inauin заключешя прокурора.

131. Опред'Ьлешя окружнаго суда о безвЬстпомъ отсутствш 
объявляются въ открытомъ его заеЬданш и публикуются въ вЬ- 
домостяхъ.

ГЛАВА XX.

О предложены платежа и о взносе на хранеЫе.

132. Иредложеше платежа п взпосъ на xpanenie делаются 
чрезъ HOTapiyca плп чрезъ судебнаго пристава.

133. Протоколъ о предложены платежа долженъ заключать 
въ себ'Ь:

1) точное обозначеше предлагаемаго предмета, устраняющее 
возможность подменить оный; еслп предлагаются деньги, то, неза­
висимо количества оныхъ, означается самый родъ денегъ, и
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ROZDZIAŁ XIX.

0 niewiadomych z pobytu.

127. Sąd okręgowy przekonawszy się o słuszności domniemania 
o niewiadomości pobytu (zaginięciu) osoby, która pozostawiła majątek, 
wyda rozporządzenie względem poczynienia obwieszczeń o niewiado­
mym z pobytu oraz względem mianowania oddzielnego kuratora do 
strzeżenia jego praw i majątku, określając przytém prawa i obowiązki 
tego kuratora.

128. Do czynności wzmiankowanych w poprzedzającym arty­
kule sąd przystępuje zarówno na skutek prośby osób, którym prawo 
pozwala domagać się tego, jak i na żądanie urzędu publicznego.

129. Po upływie terminów zakreślonych w kodeksie cywilnym 
z 1825 roku, sąd, na żądanie osób, które wywołały postępowanie 
o niewiadomości pobytu (zaginięciu), jak również osób, mających prawo 
postępowanie takowe wywołać, przeprowadza odpowiednią instrukcyą 
przez jednego ze swych członków, a następnie wydaje decyzyą o nie­
wiadomości pobytu (zaginięciu), na zasadzie przepisów, zawartych 
w art. 36—70 wzmiankowanego kodeksu i postanowień takowe uzu­
pełniających.

130. Sprawy dotyczące niewiadomości pobytu (zaginięcia) roz- 
trzygane będą po wysłuchaniu wniosków prokuratora.

131. Decyzye sądu okręgowego względem niewiadomości po­
bytu (zaginięcia) będą ogłoszone na jawnóm posiedzeniu sądu i ob­
wieszczone w dziennikach.

ROZDZIAŁ XX.

0 zaofiarowaniu wypłaty i złożeniu do depozytu.

132. Zaofiarowanie wypłaty i złożenie do depozytu dopełnio- 
néin będzie zapośrednictwem notaryusza albo komornika sądowego.

133. Protokuł zaofiarowania wypłaty zawierać powinien:

1) dokładne oznaczenie przedmiotu zaofiarowanego, usuwające 
możność podstawienia innego; jeżeli zaofiarowane będą pieniądze, to 
■oprócz ilości, będzie oznaczony i rodzaj pieniędzy, i
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2) отвйтъ кредитора о принятая пли неирппятап пмъ предло­
жешя, съ означешемъ, подпнсалъ лп опъ, отказался ли отъ подии- 
си, пли же объявшгь, что пе можетъ подписать отвйта.

134. Въ случай отказа кредитора въ прппятап предложешя» 
должипкъ можетъ впести предложенный иредметъ или сумму на 
xpanenie, съ соблгодешемъ порядка, определенная статьею 1259 
книги третьей граждаискаго кодекса.

135. Споры относительно действительности предложешя пли 
взноса иа хранеше разрешаются подлежащими судебными устано­
влениями, па основании общпхъ правплъ устава граждаискаго су­
допроизводства.

136. Въ решети суда, которымъ признается законная сила 
сделаннаго предложешя, заключающегося въ предметахъ пли день- 
гахъ, певпесеппыхъ еще па xpanenie, постановляется, что въ слу­
чай непринятая кредпторомъ предложенной суммы или предмета,, 
таковые будутъ внесены на xpanenie. ВмйстЬ съ спмъ судъ по- 
становляетъ о прекращении псчпслешя нроцентовъ со дня действи­
тельная взноса.

137. Взносъ на хранеше, добровольный или ио постановле- 
шю суда, совершается пе иначе, какъ съ оговоркою относительно 
правъ третьихъ лпцъ, если таковыя заявлены, и съ увйдомлешемъ 
о томъ кредитора.

138. Во всемъ прочемъ соблюдаются правила, установленный 
статьями 1257—1264 книги третьей гражданская кодекса.

ГЛАВА XXI.

О судебной уступке имущества въ пользу кредиторовъ.

139. Должипкъ, которому, па основанш статьи 1268 книги 
третьей граждаискаго кодекса, предоставляется право уступки иму­
щества въ пользу кредиторовъ, подаетъ о семь прошеше въ окруж­
ный судъ, по месту своего жительства.

140. При протеши представляются подробпыя свйдйшя о со­
стояли уступаемая имущества, долгахъ и обязательствах^ обре- 
меняющпхъ опое, и вей относящееся къ имуществу документы и кпи- 
тп, если таковые имеются.
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2) odpowiedzi wierzyciela względem przyjęcia lub nieprzyjęcia 
zaofiarowania, ze wzmianka, czy podpisał, czy odmówił podpisu, czy 
tćż oświadczył, że nie może odpowiedzi podpisać.

134. Jeżeli wierzyciel odmówi przyjęcia zaofiarowania, to dłu­
żnik może przedmiot lub sumę zaofiarowaną złożyć do depozytu, 
z zachowaniem przepisów zawartych w artykule 1259 księgi trzeciej 
kodeksu cywilnego.

135. Spory dotyczące ważności zaofiarowania lub złożenia do 
depozytu roztrzygane będą przez właściwe władze sądowe, na zasadzie 
ogólnych przepisów ustawy postępowania cywilnego.

136. W wyroku sądowym, uznającym prawomocność dopełnio­
nego zaofiarowania w przedmiotach lub w pieniądzach, niezłożonyeh 
jeszcze do depozytu, postanowioném będzie, że wrazie nieprzyjęcia 
przez wierzyciela zaofiarowanej sumy lub przedmiotu, takowe złożone 
zostaną do depozytu. Jednocześnie sąd wyrzecze względem wstrzy­
mania biegu procentów od dnia rzeczywistego składu.

137. Złożenie do depozytu, dobrowolne lub przez sąd nakazane, 
może być dopełnione jedynie z zastrzeżeniem praw osób trzecich, gdy 
prawa te są objawione, i z zawiadomieniem o tćm wierzyciela.

138. We wszystkich innych szczegółach zachowane będą prze­
pisy, zawarte w artykułach 1257—1264 księgi trzeciej kodeksu cywil­
nego.

ROZDZIAŁ XXI.

O sądowćm odstąpieniu majątku na rzecz wierzycieli.

139. Dłużnik, któremu, na zasadzie artykułu 1268 księgi trze­
ciej kodeksu cywilnego, służy prawo odstąpienia majątku na rzecz 
wierzycieli, winien podać w tym przedmiocie prośbę do sądu okręgo­
wego właściwego miejscu jego zamieszkania.

140. Do prośby dołączone będą szczegółowe wiadomości doty­
czące stanu majątku odstępowanego, długów i zobowiązań, jakie na 
nim ciążą, oraz wszystkie, odnoszące się do majątku dokumentu i księ­
gi, jeśli takowe istnieją.
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Подача просьбы объ уступке имущества въ пользу кредито- 
ровъ яе остановливаетъ производства по предъявленнымъ къ долж­
нику искамъ и взыскатямъ, разв'Ь о такомъ прюстановленш после­
довало бы судебное определеше, ностановлеппое по выслушашп 
сторонъ.

142. Судъ, предоставляя право устункп имущества должни­
ку, подвергнутому личному задержание, д'Ьлаетъ распоряжеше о 
приводе его для возобновивши отказа па осповаиш последующей 
статьи.

143. Должнпкъ, воснользовавшшся правомъ судебной уступ­
ки имущества въ пользу кредпторовъ, обязапъ возобновить свой от- 
казъ отъ имущества лпчпо плп въ прпсутствш Варшавскаго коммер­
ческаго суда, если опъ имеетъ жительство въ ведомстве сего суда, 
или, въ противпомъ случае, въ прпсутствш местпыхъ магистрата 
плп гмпнпаго суда. О таковомъ отказе должника составляется 
протоколъ: въ магистрате—за подписью президента плп бургоми­
стра города и членовъ магистрата, а въ гмпнномъ суде — за под­
писью члеповъ гмпнпаго суда. Для присутствоватя при возобновив­
ши отказа отъ имущества вызываются къ назначенному сроку кре­
диторы.

144. Имя, фамил!Я, зваше и место жительства должника за­
писываются па доску, вывешенную въ присутственной комнате того 
коммерческаго суда, магистрата плп гмпнпаго суда, где возобнов- 
денъ отказъ отъ имущества, а также въ местномъ окружномъ суде.

145. На основашп определешя суда, предо ставляющаго дол­
жнику право судебной устункп имущества, кредиторы могутъ при­
ступить къ продаже движпмаго п недвпжпмаго имущества долж­
ника. Продажа эта производится порядкомъ, устаповлеипымъ для 
наследнпковъ, прпппмающпхъ наследство на праве ппвептарномъ.

146. Не могутъ воспользоваться правомъ судебной уступки 
имущества: иностранцы, злостные банкроты, подвергпнеся паказа- 
шю за кражу или мошенничество, лица обязанный отчетности, опе­
куны, управители н те, копмъ имущество отдано на сохранеше.

147. Правилами предъпдущпхъ статей не отменяется уста­
новленный по сему предмету порядокъ для делъ торговыхъ.

148. Дела о судебной устунке имущества въ пользу кредп- 
торовъ разрешаются ио выслушашп заключешя нрокурора.
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141. Podanie prośby względem odstąpienia majątku na rzecz 
wierzycieli nie zawiesza dalszego postępowania w rozpoczętych prze­
ciwko dłużnikowi powództwach i egzekucyach; chybaby co do tako­
wego zawieszenia zapadła decyzya sądu, wydana po wysłuchaniu 
stron.

142. Sąd, nadając prawo odstąpienia majątku dłużnikowi oso­
biście przyaresztowanemu, nakazuje przyprowadzić go, w celu pono­
wienia zrzeczenia na zasadzie poniższego artykułu.

143. Dłużnik, który skorzystał z prawa sądowego odstąpienia 
majątku na rzecz wierzycieli, obowiązanym jest ponowić swoje zrzecze­
nie się majątku, osobiście albo na posiedzeniu Warszawskiego sądu 
handlowego, jeżeli zamieszkuje wjurysdykcyi tegoż sądu, albo, w prze­
ciwnym razie, na posiedzeniu miejscowego magistratu lub sądu gmin­
nego. O takićm zrzeczeniu się dłużnika sporządzonym będzie protokuł 
w magistracie — podpisany przez prezydenta lub burmistrza miasta 
i członków magistratu; a w sądzie gminnym—podpisany przez członków 
sądu gminnego. Wierzyciele będą wezwani na termin oznaczony, aby 
byli obecni ponownemu zrzeczeniu się majątku.

144. Imię, nazwisko, powołanie i miejsce zamieszkania dłuż­
nika będzie wypisane na tablicy, zawieszonej w izbie posiedzeń tego 
sądu handlowego, magistratu lub sądu gminnego, w którym nastąpiło 
ponowne zrzeczenie się majątku oraz wr miejscowym sądzie okręgowym.

1 45. Na zasadzie decyzyi sądu, nadającej dłużnikowi prawo do 
sądowego odstąpienia majątku, wierzyciele mogą przystąpić do sprze­
daży ruchomego i nieruchomego majątku dłużnika. Sprzedaż ta do­
pełnioną będzie sposobem przepisanym dla spadkobierców przyjmu­
jących spadek z dobrodziejstwem inwentarza.

146. Nie mogą skorzystać z prawa sądowego odstąpienia ma­
jątku: cudzoziemcy, bankruci podstępni, karani za kradzież lub oszu­
stwo, obowiązani do składania rachunków, opiekunowie, zarządzający, 
oraz ci, którym majątek oddany został do depozytu.

147. Przepisy poprzedzających artykułów nie uchylają rozporzą­
dzeń postanowionych w tym samym przedmiocie dla spraw handlowych.

148. Sprawy o odstąpienie majątku na rzecz wierzycieli roz- 
trzygane będą po wysłuchaniu wniosków prokuratora.
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ГЛАВА XXII.

Обь опредЪленш вознаграждежя за имущества, отходяиря по 
распоряжению правительства изъ частнаго владЪн|’я на государ- 

ственныя или общественный надобности.

149. Для определения вознаграждешя за имущество, отходя­
щее ио распоряжению правительства изъ частнаго владешя на го- 
сударственныя ллп общественный надобности, подлежащее ведом­
ство, въ указанныхъ въ законе случаяхъ, и если прптомъ не после­
дуете особаго Вы со чай maro повелеот'я объ отчуждепш озпачеп- 
паго имущества на осповатп узаконений, действующпхъ но сему 
предмету въ Им пер in, обращается въ окружный судъ, по месту 
пахождешя имущества, порядкомъ, определеппымъ статьями 1285 
п 1286 устава граждапскаго судопроизводства.

150. Частныя и апеллящоппыя жалобы па решетя окружна- 
го суда по деламъ сего рода, а также просьбы объ отмене решети 
судебной палаты, подаются общпмъ, устаповлеппымъ въ уставе 
граждапскаго судопроизводства, порядкомъ.

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ПРАВИЛО

151. Во всехъ случаяхъ, когда пастоящпмъ уставомъ пред­
писываются къ руководству правила устава гражданскаго судопро­
изводства, правила ein применяются съ темп изменешямп, кото­
рый въ нпхъ сделаны положетпемъ о нрпмененш судебпыхъ уста- 
вовъ 20-го Ноября 1864 года къ Варшавскому судебному округу.

Подппсалъ:
Председатель Государствеппаго Совета КОНСТАНТИН!^



205

ROZDZIAŁ XXII.

0 określeniu wynagrodzenia za majątki przechodzące wskutek rozpo­
rządzenia rządu z własności prywatnej na użytek

państwowy lub publiczny.

149. W celu określenia wynagrodzenia za majątek przecho­
dzący, wskutek rozporządzenia rządu, z własności prywatnej na użytek 
państwowy lub publiczny, władza właściwa, w przypadkach prawem 
przewidzianych i jeżeli przytém nie zapadnie szczególny Najwyższy 
rozkaz względem wywłaszczenia wzmiankowanego majątku na zasa­
dzie praw obowiązujących w tym przedmiocie w Cesarstwie, zwró­
ci się do sądu okręgowego właściwego miejscu położenia majątku, 
zachowując przepisy zawarte w artykułach 1285 i 1286 ustawy postę­
powania cywilnego.

150. Skargi incydentalne i apelacyjne na wyroki sądu okrę­
gowego w sprawach tego rodzaju, jak również prośby o uchylenie wy­
roków izby sądowej podawane będą według ogólnych przepisów, za­
wartych w ustawie postępowania cywilnego.

PRZEPIS UZUPEŁNIAJĄCY.

151. We wszystkich przypadkach, gdzie niniejsza ustawa naka­
zuje kierować się przepisami ustawy postępowania cywilnego, prze­
pisy takowe stosowane będą ze zmianami, jakie w nich zaprowadzone 
zostały przez postanowienie o zastosowaniu ustaw sądowych z d. 20 
Listopada 1864 r. do Warszawskiego okręgu sądowego.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.
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На подлинному Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ 
ЛИЧЕСТВА рукою написано:

Вь С.-Петербурге, „Быть по сему.“
19-го Февраля 1875 года.

ПРАВИЛА

О применены къ Варшавскому судебному округу Вы­
сочайше утвержденнаго 14 Апреля 1866 года положе-

тя о нотар1альной части.

1. Высочайше утвержденное 14 Апреля 1866 года подо- 
жеше о пoтapiaльпoй части распространяется па Варшавскш судеб­
ный округу су изменешямп, ву ппжесл'Вдующпху статьяху изло­
женными.

2. Зав^Ьдываше потаре'альною частью, поду паблюдешему су- 
дебпыху установлены!, поручается яотаре'усамь, состоящпмъ прп 
пнотечныху капцеляр)яху окружпыху судову п мпровыхъ судей. 
Должности же старшаго HOTapiyca не учреждается. (Ву отме­
ну ст. 1).

3. Мировыму судьяму ву т'Ьху городаху, где нгЬтъ потареу- 
сову, и гминныму судамъ предоставляется засвпд'Ьте.гьствоваш'е: 
частиыху актову по сделкамь ценою до 500 рублей, указанныху 
ву п. 2 статьи 248 устава граждапскаго судопроизводства доверен­
ностей п упомяпутыхъ ву статьяху 1359,1361 п 1374 того яге устава 
мировыху записей и прошепш п третейскиху записей.

4. Засвпд'Ьтельствовашю у мировыху судей п ву гмппныху 
судахъ ne подлежать:

1) акты о переходе плп ограничены нрава собственности на 
педвпжпмыя имущества;

2) акты, касающееся праву граждапскаго состояшя;
3) договоры, касаюшдеся пмущественпыху отношешп между 

супругами;
4) дарешя;
5) завещашя публпчпыя пля тайныя, п
6) сделки, касающейся праву, обезпечсииыху ипотекою. (Ста­

тьями 3 п 4 заменяется ст. 2 иолож. о нотар. части).
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Na oryginale Własna JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na. 
pisano:

W S.-Petersburgu, „Ma być podług tego.“
d. 19 Lutego 1875 roku.

PRZEPISY

0 zastosowaniu do Warszawskiego okręgu sądowego 
Najwyżej zatwierdzonej dnia 14 Kwietnia 1866 roku 

ustawy notaryalnéj.

1. Najwyżój zatwierdzona d. 14 Kwietnia 1866 roku ustawa 
notaryalna otrzymuje moc obowiązującą i w Warszawskim okręgu są­
dowym, ze zmianami, w poniższych artykułach wyszczególnionemu

2. Wykonywanie czynności notaryalnych, pod nadzorem władz 
sądowych, porucza się notaryuszom, urzędującym przez kancelaryaeh 
hypotecznych sądów okręgowych i sędziów pokoju. Urzędu zaś star­
szego notaryusza nie ustanawia się. (Zamiast art. 1).

3. Sędziom pokoju w miastach, w których nie ma notaryuszów, 
i sądom gminnym nadaje się prawo poświadczania: aktów z podpisem 
prywatnym, na sumę nieprzenosząeą 500 rubli; pełnomocnictw, wska­
zanych w ust. 2 artykułu 248 ustawy postępowania cywilnego, oraz 
układów pojednawczych, próśb i aktów zapisu na sąd polubowny, wy­
szczególnionych w artykułach 1359, 1361, 1374 tejże ustawy.

4. Poświadczeniu sędziów pokoju i sądów gminnych nic ule­
gają:

1) akta o przeniesieniu lub ograniczeniu prawa własności mają­
tków nieruchomych;

2) akta dotyczące praw stanu cywilnego;
3) umowy, dotyczące stosunków majątkowych między małżon­

kami;
4) darowizny;
5) testamenty publiczne lub tejemne, i
6) ugody, dotyczące praw hypotekowanych. (Art. 3 i 4 zastę­

pują art. 2 ust. notar.).
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5. Для uoïapiycoBb, отъ которыхъ до введетя въ действ1е 
яастоящаго иоложешя принято, на основанш действовавшнхъ въ 
Царстве Лольскомъ правплъ, ипотечное обезпечеше, таковое мо- 
жетъ заменить денежный залогъ, если по размеру своему онъ соот­
ветствуешь тому залогу, который будешь устаповлепъ па осповапш 
статьп 8 нотар!альнаго иоложешя. (Въ доиолп. ст. 8, 9, 11 п 12),

6. Мировые судьи, члены гминныхъ судовъ и должностныя 
лица, временно назначенный для исправлешя потар1альныхъ обя­
занностей, залоговъ не представляютъ. (Въ отмену ст. 10).

7. Въ случаяхъ, указаннныхъ въ стать!» 13 потар!алытаго ио- 
ложешя, окружный судъ, ио просьбе уволенпаго отъ службы нота­
риуса нлп его паследнпковъ, делаешь распоряжение о иублнкацш 
въ местныхъ ведомостяхъ о томъ, что если въ течете шести лиь* 
сяцевъ со времени публикация никто не заявить требования, нодле- 
жащаго удовлетворенно пзъ представлеппаго noïapiycoMb ппотечна- 
го обезпечетя, то статья о семъ обезнечетн будетъ исключена пзъ 
ипотечной книги. Если, по пстечешн сего срока, такого требова- 
Н1Я не заявлено, или если заявлено, но со стороны uoTapiyca или 
его наследниковъ будетъ представлено доказательство объ удовле- 
твореши этого требовашя, то но определенно суда статья объ обез- 
печенш исключается пзъ ипотечной книги. (Въ дополн. ст. 13).

8. Должность HOTapiyca предоставляется желающему занять 
оную не иначе, какъ по испытатп его предс'Ьдателемъ окружпаго 
суда, прокуроромъ и одннмъ пзъ нотар1усовъ, состоящпхъ при ипо­
течной канцелярга окружпаго суда, въ ум'Ьпьп правильно излагать 
акты и въ знанш формъ иотар1альнаго делопроизводства п иеобхо- 
дпмыхъ для псполнешя сей должности закоповъ. (Въ отмену 
ст. 15).

9. HoTapiycu удаляются отъ должности тЬмъ яге порядкомъ, 
какъ п nponia лица судебнаго ведомства, находящаяся па службе 
въ Варшавскомъ судебномъ округе. (Въ нзм'Ьпете послед. части 
статьп 16).

10. Сл-Ьпокъ печати п экземпляръ подписи каждаго HOTapiy- 
са хранятся въ местныхъ инотечпыхъ уЬздныхъ и губернскпхъ кап- 
целяр1яхъ. (Въ отмену ст. 25).

11. HoTapiycb обязанъ вести:
1) реестръ для озпачешя всехъ вообще совершаемыхъ пмъ 

актовъ, протестовъ п засвидетельствована;
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5. Notaryuszom, od których, przed wprowadzeniem w wykona­
nie niniejszego postanowienia, przyjęto, na zasadzie obowiązujących 
w Królestwie Polskiém przepisów, zabezpieczenie hypoteczne, takowe 
może zastąpić kaucyę pieniężną, jeżeli wysokość jego odpowiada téj 
kaucyi, jaka będzie ustanowiona na zasadzie artykułu 8 ustawy no- 
taryalnéj. (Uzup. art. 8, 9, 11 i 12).

6. Sędziowie pokoju, członkowie sądów gminnych i urzędnicy, 
mianowani tymczasowo do pełnienia czynności notaryalnych, kaucyj 
nie składają. (Zamiast art. 10).

7. W przypadkach, wskazanych w artykule 13-m ustawy no­
taryalnéj, sąd okręgowy, na prośbę uwolnionego ze służby notaryusza, 
lub jego spadkobierców, wydaje rozporządzenie względem ogłoszenia 
w miejscowych dziennikach, że jeżeli w ciągu sześciu miesięcy od dnia 
ogłoszenia nikt nie wystąpi z pretensyą, podlegającą zaspokojeniu 
z przedstawionego przez notaryusza zabezpieczenia hypotecznego, to, 
wpis o takowóm zabezpieczeniu wykreślonym zostanie z księgi hypo­
tecznéj. Jeżeli po upływie tego terminu nikt z taką pretensyą nie wy­
stąpi, lub gdyby nawet wystąpił, lecz jeżeli notaryusz lub jego spad­
kobiercy złożą dowód, że takowa pretensyą jest już zaspokojoną, to, 
ua mocy decyzyi sądu, wpis o zabezpieczeniu hypotecznóm wykreślo­
nym będzie z księgi hypotecznéj. (Uzup. art. 13).

8. Życzący sobie zająć urząd notaryusza, mianowani być mogą 
jedynie po złożeniu egzaminu przed prezesem sądu okręgowego, przed 
prokuratorem i jednym z notaryuszów, urzędujących przy kancelaryi 
hypotecznéj sądu okręgowego, z umiejętności prawidłowego pisania 
aktów, ze znajomości form procedury notaryalnéj i niezbędnych do 
zajmowania tego urzędu przepisów. (Zamiast art. 15).

9. Notaryusze wydalani będą z urzędu w taki sam sposób, jak 
i inni urzędnicy sądowi, pozostający w służbie w Warszawskim okręgu 
sądowym. (Zamiast ostatniej części art. 16).

10. Wycisk pieczęci i egzemplarz podpisu każdego notaryusza 
zachowują się w miejscowych, powiatowych i gubernjalnych kancela- 
ryach hypotecznych. (Zamiast art. 25).

11. Notaryusz obowiązanym jest utrzymywać:
1) repertoryum wszystkich wogóle aktów, protestów' i poświad­

czeń, jakie sporządza;
1875. 14
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2) кппгу дли записки взпмаемыхъ пмъ сборовъ:
3) общи! алфавитный указатель всЬхъ совершеииыхъ пмъ ак- 

товъ п засзпд’Ьтельствовашй;
4) ведомость всЬмъ документамъ, имеющимся у пего па хра­

нен]'и, п
5) сппсокъ вс’Ьхъ вообще лпцъ, ирпзнаппыхъ состоящими 

нодъ закониымъ прещешемъ, а также лпцъ, дееспособность копхъ 
ограничена посредствомъ назначешя судебнаго советника (ст. 499 
гражданскаго уложешя 1825 года). Сппсокъ сен долженъ быть 
вывешенъ въ канцелярш па впдпомъ месте. (Въ отмену ст. 26).

12. Потар1альные реестры изготовляются сампмъ no’rapiy- 
сомъ п выдаются ему за шнуромъ, печатью н скрепою, по листамъ 
секретаря нодлежащаго ипотечпаго отделешя п за подписью члена 
окружпаго суда пли мпроваго судьи но принадлежности. (Въ отме­
ну ст. 27).

13. Нотар1‘альпие акты пишутся па отдельпыхъ лпстахъ, па 
установленной гербовой бумаге, п не вносятся въ актовый книги. 
(Въ отмену ст. 29 н 30, п въ пзмеп. ст. 92, 96, 98, 121, 122, 123, 
126 и 136).

14. По нстеченш каждаго года нотар1усъ обязанъ соединять 
въ хронологнческомъ порядке все совершенные пмъ нотар1альные 
акты, съ следующими къ каждому пзъ нихъ приложениями, въ одну 
или несколько тетрадей, смотря по числу и объему актовъ; каждая 
изъ спхъ тетрадей скрепляется н прошнуровывается потар1усомъ съ 
нриложешемъ печати, и затЬмъ представляется вместе съ реест- 
ромъ въ ипотечный архивъ. Въ конце тетради выставляется соб­
ственноручно п прописью число содержащихся въ ней актовъ, а въ 
реестре—число статей. (Въ отмену ст. 34).

15. Означенный въ предъпдущей 14-й статье надписи пове­
ряются секретаремъ ипотечпаго отделешя, который, по удостове­
рена правильности пхъ своею подписью, оставляетъ постунивипе 
потар1альные документы, книги и реестры па xpaueuiu въ ппотеч- 
номъ архиве. (Въ отмену ст. 35).

16. Но смерти HOTapiyca, увольиешп его отъ службы илп уда­
лении отъ должности, его акты, книги, реестры п печать отбираются 
немедленно секретаремъ ипотечнаго отделешя. Отобранные акты, 
реестры, книги и печать сдаются, съ соблюдешемъ порядка, предпп-
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2) księgę do zapisywania opłat, jakie pobiera;
3) ogólny skorowidz alfabetyczny wszystkich sporządzonych 

przez siebie aktów i poświadczeń;
4) opis wszystkich dokumentów będących w jego zachowaniu;
5) listę wszystkich wogóle osób, pozbawionych własnej woli, tu­

dzież osób, mających dodanego sądowego doradcę (art. 499 kodeksu 
cywilnego z 1825 r.). Lista ta powinna być wywieszona w kancelaryi 
w miejscu widocznćm. (Zamiast art. 26).

12. Eepertorya zakładane będą przez samego notaryusza i wy­
dawane mu po zawidymowaniu, przesznurowaniu i opieczętowaniu 
przez sekretarza właściwego wydziału hypotecznego i stwierdzeniu 
podpisem członka sądu okręgowego lub sędziego pokoju, stosownie do 
kompetencyi.

13. Akta notaryalne pisane będą na oddzielnych arkuszach usta­
nowionego papieru stemplowego, i nie będą wciągane do ksiąg akto­
wych. (Zamiast art. 29 i 30 i zmiana art. 92, 96, 98, 121, 122, 123, 
126 i 136).

14. Po upływie każdego roku notaryusz obowiązanym będzie 
łączyć w porządku chronologicznym wszystkie sporządzone przez sie­
bie akta notaryalne z należącemi do każdego z nich załącznikami, 
w jeden lub kilka zeszytów, stosownie do liczby i objętości aktów. 
Każdy z tych zeszytów będzie zawidymowany, przesznurowany i opie­
czętowany przez notaryusza i złożony następnie razem z repertoryum 
do archiwum hypotecznego. Na końcu zeszytu notaryusz oznaczy 
własnoręcznie i literami liczbę znajdujących się w zeszycie aktów 
a w repertoryum—liczbę treści. (Zamiast art. 34).

15. Wymienione w poprzedzającym artykule 14-m oznaczenia 
sprawdzi sekretarz wydziału hypotecznego, który, stwierdziwszy pra­
widłowość ich swoim podpisem, pozostawi złożone mu notaryalne do­
kumentu, księgi i repertorya w zachowaniu w archiwum hypoteczném. 
(Zamiast art. 35).

16. Po śmierci notaryusza, uwolnieniu go ze służby, lub wy­
daleniu z urzędu, pozostałe po nim akta, księgi, repertorya i pieczęć 
odbierze bezzwłocznie sekretarz wydziału hypotecznego. Odebrane 
akta, repertorya, księgi i pieczęć złożone będą, z zachowaniem for-

14*
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сапнаго статьею 14 настоящпхъ правилъ, прп оппсп, въ ипотечный 
архпвъ; прпчемъ печать надпиливается крестообразно. (Въ отмгЬ- 
пу ст. 41).

17. ТГотар1альиые архивы соединяются съ ипотечными архи­
вами, состоящими ири ппотечпыхъ отд'Ълеш'яхъ (у'Ьздпыхъ и гу- 
берпскпхъ). (Въ отмену ст. 42—44).

18. Секретарь ипотечнаго отд'Ьлен(я пользуется, для прпло- 
жешя гд'Ь сл'Ьдуетъ, печатью нпотечпаго отдЬлеш'я. (Въ отме­
ну ст. 45).

19. Зкземпляръ подписи каждаго секретаря нпотечпаго от- 
делешя должепъ быть сообщаемъ, па случай сличешя, во всЬ ипо­
течные п потар!альпые архивы. (Въ отмЬпу ст. 46).

20. Секретарь нпотечпаго отд'Ьлешя обязапъ содержать 
реестръ выдаваемыхъ пмъ выписей изъ хранящихся въ ппотечпомъ 
архив'Ь актовъ п копш съ пнхъ. Реестръ сей ведется по нравп- 
ламъ о реестрахъ для потар1усовъ. (Въ отм’Ьпу ст. 47 п 48),

21. Реестры изготовляются сампмъ секретаремъ нпотечпаго 
отдЬлешя и выдаются ему пзъ сего отдЬлеш'я за пшуромъ, печатью, 
скрЬиою по лпстамъ и за подписью члена окружнаго суда пли мп- 
роваго судьи, по принадлежности. (Въ отм'Ьпу ст. 49).

22. Статьи 50—55 подожешя о потар1а,тьпой части не при­
меняются. (Въ отм'Ьну ст. 50—55).

23. Кругъ дЬйствш noTapiycoBb заключается:
1) въ совершепш для желающпхъ всякаго рода актовъ, кро­

ме особо изъятыхъ отъ сего закономъ;
2) въ выдаче выппсеп пзъ актовъ и копш оныхъ;
3) въ совершепш засвидЬтельствовашй;
4) въ принятш на xpaneuie представляемыхъ частными лица­

ми документовъ, и
5) въ совершепш действш, указаппыхъ въ уставе объ осо- 

быхъ пропзводствахъ. (Въ отмЬну ст. 65, п. 6-го ст. 128 и статьи 
146 и 147).

24. Акты могутъ быть совершаемы, по усмотренпо сторонъ, 
домашнимъ плп нотар)альпымъ порядкомъ, за исключешемъ актовъ 
о переходе или огранпчелш права собственности на педвпжимыя
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malnośei przepisanych w artykule 14 niniejszych przepisów, razem ze 
spisem takowych do archiwum hypotecznego; przytém pieczęć będzie 
nadpiłowaną na krzyż. (Zamiast art. 41).

17. Archiwa notaryalne złączone będą z archiwami hypotecz- 
nemi, znajdującemi się przy wydziałach hypotecznych (powiatowych 
i gubernjalnych. (Zamiast art. 42—44).

18. Sekretarz wydziału hypotecznego używać będzie do wy­
ciśnięcia, gdzie należy, pieczęci wydziału hypotecznego. (Zamiast 
art. 45).

19. Egzemplarz podpisu każdego sekretarza wydziału hypo­
tecznego powinien być komunikowany, gdy zachodzi potrzeba poró­
wnania, wszystkim archiwom hypotecznym i notaryalnym. (Zamiast 
art. 46).

20. Sekretarz wydziału hypotecznego obowiązany będzie utrzy­
mywać repertoryum wypisów i kopij, jakie wydaje ze znajdujących się 
w zachowaniu archiwum hypotecznego aktów. Repertoryum to pro- 
wadzonćm będzie podług przepisów o repertoryach, postanowionych 
dla notaryuszów. (Zamiast art. 47 i 48).

21. Repertorya zakładane będą przez samego sekretarza wy­
działu hypotecznego i wydawane mu z rzeczonego wydziału po zawi- 
dymowaniu, przesznurowaniu, opieczętowaniu i stwierdzeniu podpisem 
członka sądu okręgowego lub sędziego pokoju, stosownie do korape- 
tencyi. (Zamiast art. 49).

22. Artykuły 50—55 ustawy notaryalnéj nie będą miały zasto­
sowania. (Zamiast art. 50—55).

23. Zakres działalności notaryuszów obejmuje:
1) przyjmowanie od osób interesowanych wszelkiego rodzaju 

aktów, oprócz aktów wyłączonych w tym względzie przez prawo;
2) wydawanie wpisów i kopij aktów;
3) dopełnianie poświadczeń;
4) przyjmowanie do zachowania składanych przez osoby pry­

watne dokumentów, i
5) dokonywanie czynności wskazanych w ustawie postępowań 

szczególnych. (Zamiast art. 65 p. 6 art. 128 i art. 146 i 147).

24. Akta mogą być sporządzane, podług uznania stron, z pod­
pisem prywatnym lub u notaryuszów, oprócz aktów dotyczących prze­
niesienia lub ograniczenia prawa własności majątków nieruchomych,
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имущества, которые, подъ опасешемъ недействительности самыхъ 
договоровъ и сдЬлокъ, должны быть совершаемы всегда у noTapiy- 
совъ. (Въ отмену ст. 66).

25. HoTapiycy запрещается совершать акты плп засвпдетель- 
ствовашя, кромЬ случаевъ, указаппыхъ въ статье 75 положешя о 
нотарёальной части, также п отъ пменп плп па пмя лицъ, находя­
щихся у пего подъ нопечптельствомъ, плп копмъ опъ пазначепъ, по 
определенно суда, для совета. (Въ дополи, ст. 75).

26. Акты, для которыхъ, сверхъ нравплъ, пзложепныхъ въ 
положены о noTapia.ibHôû частп, установлены въ закопахъ граж- 
даискпхъ п другпхъ действующихъ въ губершяхъ Варшавскаго су­
дебная округа закопоноложешяхъ особыя правила п формы, долж­
ны быть составляемы съ точиымъ соблюдешемъ оныхъ. (Въ отмену 
п дополн. ст. 77).

27. Акты, совершаемые HOTapiycoMb, именуется официальны­
ми (actes authentiques) плппотар1альными. (Въ отмену ст. 79).

28. Акты совершаются однпмъ плп двумя нотар1усамп, со­
гласно правиламъ, пзложеннымъ въ местныхъ гражданскнхъ зако­
пахъ п торговомъ кодексе.

29. Два noTapiyca, находящееся въ стененяхъ родства, ука­
заппыхъ въ статье 75 положешя о нотар)'альноп частп, не могутъ 
совершать одного п того же акта.

30. При применены статен 83 п 90 положешя о потар1аль- 
пой части, а также статьи 26 настоящпхъ правплъ, по отяошешю 
къ актамъ, подлежащпмъ псполнеш'ю въ губершяхъ, не входящпхъ 
въ составъ Варшавскаго судебная округа, а равно въ техъ случа- 
яхъ, когда въ совершены акта участвуетъ житель упомянутыхъ гу- 
бернш, noTapiycH должны принимать въ соображеше п обшде гра­
жданств законы, въ Им nepin действующее. (Въ дополнение ст. 
83 и 90).

31. Случая, въ которыхъ, при совершенен нотар^альнаго ак­
та, требуется более двухъ свидетелей, определены въ местныхъ 
гражданскнхъ законахъ. (Въ дополн. къ ст. 84 u въ отмену ст. 85).

32. При применены статьи 114 положешя о потар!альпой 
частп соблюдаются правила, предппсаппыя статьями 124 u 126 ипо­
течной пнструкцш J8 (30) 1юня 1819 г. (Въ дополн. къ ст. 114).
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które, pod karą nieważności samych umów i ugód, powinny być spo­
rządzane zawsze u notaryuszów. (Zamiast art 66).

25. Oprócz przypadków wskazanych w artykule 75 ustawy 
notaryalnój, nie wolno również notaryuszowi sporządzać aktów lub po­
świadczeń, w imieniu lub na imię osób, będących pod jego kuratelą, 
albo którym, z mocy decyzyi 6ądu, jest on dodany za doradcę sądo­
wego. (Uzup. art. 75).

26. Akta, dla których, oprócz przepisów zawartych w ustawie 
notaryalnój, ustanowione są w prawie eywilnóm i innych prawach 
obowiązujących w gubernjach Warszawskiego okręgu sądowego, od­
dzielne przepisy i formy, powinny być sporządzane przy ścisłóm za­
stosowaniu się do takowych. (Zamiast i w uzup. art. 75).

27. Akta, sporządzane przez notaryusza, zowią się urzędowemi 
(actes authentiques) albo notaryalnemi. (Zamiast art. 79).

28. Akta sporządzane będą przez jednego albo przez dwóch 
notaryuszów, stosownie do przepisów, zawartych w miejscowém pra­
wie cywilném i w kodeksie handlowym.

29. Dwaj notaryusze, spokrewnieni ze sobą w stopniach wska­
zanych w artykule 75 ustawy notaryalnój, nie mogą sporządzać jedne­
go i tegoż samego aktu.

30. Przy zastosowaniu artykułu 83 i 90 ustawy notaryalnój, 
tudzież artykułu 26 niniejszych przepisów, do aktów ulegających wy­
konaniu w gubernjach, leżących poza obrębem Warszawskiego okrę­
gu sądowego, jak również w przypadkach, gdy w zeznaniu aktu przyj­
muje udział mieszkaniec rzeczonych gubernij, notaryusze powinni 
uwzględniać i ogólne miejscowe prawa cywilne w Cesarstwie obo­
wiązujące. (Uzup. art. 83 i 90).

31. Przypadki, w których przy sporządzaniu aktu notaryalnego 
wymaga się więcej jak dwóch świadków, określone są w miejscowém 
prawie cywilném. (Uzup. art. 84 i zamiast art. 85).

32. Przy zastosowaniu artykułu 114 ustawy notaryalnój, zacho­
wane będą przepisy, zawarte w art. 124 i 126 instrukcyi hypotecznój 
z d. 18 (30) Czerwca 1819 r. (Uzup. art. 114).
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33. При протест! векселей norapiycb руководствуется яра. 
виламп, изложенными въ м!сгномъ торговомъ кодекс!. (Въ отм! 
ну ст. 131J.

31. На секретаря ппотечпаго отд!лешя возлагается:
1) зав!дываие ппотечнымъ и потар1альпымъ архпвомъ (ста­

тья 17);
2) выдача выписей пзъ хранящихся въ этомъ архив! пота- 

р1альныхъ актовъ, кошй съ ппхъ и ирпиадлежащпхъ къ нпмъ доку- 
ментовъ, а равно возвращеше всякаго рода документовъ, отдая- 
пыхъ въ архпвъ па xpanenie. (Въ отм!ну ст. 154).

35. Обязанности секретаря ппотечпаго отд!лешя по зав!ды- 
вашю нотар!альнымъ архпвомъ состоятъ въ наблюдены за сохра- 
1пемъ и содержашемъ въ порядк! находящихся въ пемъ актовъ, 
кппгъ и документовъ. (Въ отм!пу ст. 155).

36. Выписи и Koniu составляются и выдаются секретаремъ 
ппотечпаго отдЬлешя по т!мъ же правиламъ, какъ и потар1усамп. 
(Въ отм!ну ст. 156).

37. Акты о переход! или ограничены права собственности 
на недвижимое неппотекованное имущество, совершенные другпмъ 
noTapiycoMb, а не состоящпмъ при подлежащей, по м!сту нахожде- 
шя имущества, ипотечной капцеляры, для получешя надлежащей 
сплы должны быть представляемы на утверждеше нредсЬдателя 
мЬстнаго окружпаго суда. Акты же, кясающдеся недвижимой соб­
ственности, подходящей подъ д'Ьйс'лпе Высочайшаго указа 19 
Февраля (2 Марта) 1864 года, или же вообще не превышающей раз- 
м!ра одной уволоки, представляются мЬстиому мировому судь!, 
при которомъ состоптъ ипотечное отдЬлеше.

38. Упомянутые въ предъпдущей стать! акты представляют­
ся въ годовой со дня совершешя акта срокъ, лично: или сторонами, 
пли, по поручешю пхъ, одпимъ пзъ м!стннхъ нотар1усовъ того го­
рода, гд! находится окружный судъ пли мировой судья (ст. 37), 
или же чрезъ пов!репиаго.

39. По утверждены нредс!дателемъ пли мпровымъ судьею 
акта, съ него снимается въ ипотечной капцеляры Konia и передает­
ся ua xpauenie въ архивъ.
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33. Przy protestowaniu weksli notaryusz kierować się powi­
nien przepisami zawartemi w miejscowym kodeksie handlowym. (Za­
miast art. 131).

34. Sekretarz wydziału hypotecznego obowiązanym jest:
1) zawiadywać archiwum hypoteczném i notaryalném (art. 17);

2) wydawać wypisy ze znajdujących się w zachowaniu w tćm 
archiwum aktów notaryalnych, kopie tych aktów i dołączonych do 
nich dokumentów, tudzież zwracać wszelkiego rodzaju dokumenta zło­
żone w archiwum do zachowania. (Zamiast art. 154).

35. Obowiązki sekretarza wydziału hypotecznego, jako zawia­
dującego archiwum notaryalném, polegają na dozorze nad zachowa­
niem i utrzymaniem w porządku znajdujących się w nim aktów, ksiąg 
i dokumentów. (Zamiast art. 155).

36. Sekretarz wydziału hypotecznego sporządza i wydaje wy­
pisy i kopie podług tych samych przepisów, co i notaryusze. (Za­
miast art. laß).

37. Dla lego, ażeby akta o przeniesieniu lub ograniczeniu prawa 
własnośei majątku nieruchomego bez urządzonej hypoteki, sporzą­
dzone przez innego notaryusza, nie zaś przez urzędującego przy wła­
ściwej, podług położenia majątku, kancelaryi hypotecznéj, nalezytéj 
nabrały mocy, winny być przedstawione do zatwierdzenia prezesowi 
miejscowego sądu okręgowego. Akta zaś dotyczące własności nieru­
chomej, do której stosują się Najwyższe ukazy z dnia 19 Lutego 
(2 Marca) 1864 roku, lub wogóle takićj, której przestrzeń nie prze­
nosi jednćj włóki, przedstawione będą miejscowemu sędziemu pokoju, 
przy którym urzęduje wydział hypoteczny.

38. Wyszczególnione w poprzedzającym artykule akty przed­
stawiane będą w terminie rocznym od dnia sporządzenia aktu, oso­
biście: albo przez strony, albo z ich upoważnienia przez jednego z no- 
taryuszów, urzędujących w tóm mieście, gdzie znajduje się sąd okrę­
gowy lub sędzia pokoju (art. 37), albo też przez pełnomocnika.

39. Po zatwierdzeniu aktu przez prezesa lub sędziego pokoju 
sporządzoną będzie w kancelaryi hypotecznéj kopia takowego aktu, 
która się składa do zachowania w archiwum.
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40. Выданная uoTapiycaMn выппсп тЬхъ подлежащихъ пспол- 
neniio въ прочихъ частяхъ Hsiuepin актовъ, которые должны быть 
обращены въ акты крепостные, предъявляются для засвидетель­
ствовали пхъ подлинности председателю подлежащего окружпа- 
го суда.

44. Въ подлинности предъявленной выппсп, председатель 
окружнаго суда удостоверяется чрезъ елпчеше печати п подппсп 
выдавхиаго ее norapiyca съ подписью его п слепкомъ печати, храня­
щимся въ ипотечной канцелярщ. (Статьями 37—40 заменяются ст. 
157—192 потар. полож.).

42. Нотар1альпыя издержки суть:
1) гербовый пошлины при совершешп актовъ;
2) сборъ съ нотар!альпыхъ актовъ по месту совершешя;
3) плата noTapiyca за совершеше актовъ и засвидетельство­

вали и за выдачу выписей и кош'й, и
4) плата за выписи и Konin пеппотечпыхъ актовъ, хранящих­

ся, на основанх'п статьи 15 настоящпхъ правплъ, въ ппотечныхъ ар- 
хпвахъ. (Въ отмВпу ст. 193).

43. Яотархальпыя издержки по совершеппо актовъ. подлежа- 
щпхъ псполнепно въ губершяхъ, не входящпхъ въ составь Варшав- 
скаго судебпаго округа, определяются на осповапш общпхъ ира- 
вплъ, ноложешя о потар!альпой части.

44. Гербовая пошлины съ актовъ совершаемыхъ noTapia.iL- 
нымъ порядкомъ, взимаются по правпламъ устава о гербовомъ сбо­
ре. (Въ отмену ст. 195 — 200).

45. Сборъ съ нотарх’альныхъ актовъ по мВсту совершешя 
производится па основашп действующпхъ въ губершяхъ Варшав- 
скаго судебпаго округа правилъ (Выс. повел. 11 Декаб. 1870 года). 
(Въ отиВпу ст. 201—205, 207).

46. HoTapiycu, при совершешп актовъ по пршбрВтешю пли 
уступке правь, съ копхъ взимается особая въ пользу казны пошли­
на, обязаны наблюдать, чтобы пошлина эта была внесена устапов- 
леппымъ порядкомъ лицами, отъ имени пли па имя копхъ соверша­
ется актъ. (Въ дополн. ст. 206).
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40. Wydane przez notaryuszów wypisy tych zpomiędzy aktów, 
ulegających wykonaniu w innych częściach Cesarstwa, które winny 
być zamienione w akta wieczyste, przedstawiane będą do poświadcze- 
nia ich wiarogodności prezesowi właściwego sądu okręgowego.

44. Prezes sądu okręgowego przekonywa się o wiarogodności 
przedstawionego wypisu, zapoinocą porównania pieczęci i podpisu no- 
taryusza, który wydał wypis z jego podpisem i wyciskiem pieczęci, 
przechowującemi się w kaucelaryi hypotecznój. (Artykuły 37—40 za­
stępują art. 157—192 ust. notar.).

42. Koszta notaryalne są następujące:
1) opłata stemplowa przy sporządzaniu aktów;
2) opłata od aktów notaryalnych, stosownie do miejsca ich spo­

rządzenia;
3) płaca uotaryuszom za sporządzenie aktów i poświadczeń, oraz 

za wydawanie wypisów i kopij, i
4) płaca za wypisy i kopie z aktów niehypotecznych, przecho­

wujących się na zasadzie artykułu 15 niniejszych przepisów w archi­
wach hypotecznych. (Zamiast art. 193).

43. Koszta notaryalne przy sporządzaniu aktów, ulegających 
wykonaniu w gubernjach, leżących poza obrębem Warszawskiego 
okręgu sądowego, obliczają się na zasadzie ogólnych przepisów usta­
wy notaryalnćj.

44. Opłaty stemplowe od aktów notaryalnych pobierane będą 
podług przepisów ustawy o opłacie stemplowéj. (Zamiast art. 195 
—200).

45. Opłata od aktów notaryalnych, stosownie do miejsca ich spo­
rządzenia, pobieraną będzie na zasadzie przepisów, obowiązujących w gu­
bernjach Warszawskiego okręgu sądowego (Naj wyż. rozkaz z d. 11 
Grudnia 1870 r.). (Zamiast art. 201—205, 207).

46. Notariusze, przy sporządzaniu aktów, mających za przed­
miot nabycie lub zbycie praw, od których pobiera się oddzielna na 
rzecz skarbu oplata, obowiązani są przestrzegać, ażeby opłata takowa 
była wnoszona w sposób ustanowiony, przez osoby, w imieniu których, 
albo na imię których sporządza się akt. (Uzup. art. 206).
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47. За всякое должностное д’Ьйств1е, совершаемое HOTapiy- 
самн плп заступающими пхъ лицами, пмъ предоставляется, пезавп 
спмо отъ вышеупомяпутыхъ ношлппъ, взимать плату въ свою поль­
зу по особой таксе, усыновляемой па три года, порядкомъ, указан­
ными въ статье 209 ноложешя о нотар1альпой части. Договоры о 
высшей протпвъ озпачепиой въ таксе плате, подъ какою бы фор­
мою заключены не были, признаются недействительными. (Въ от­
мену ст. 208).

48. Д'Ьйствовавипя до нын'Ь въ губершяхъ Варшавскаго су- 
дебпаго округа относительно обязанностей иотар1усовъ постаиовле­
шя, не отменяемый настоящими правилами и положешемъ 14-го 
Апреля 1866 года о нотар1альпои части, пли пе находящаяся съ си­
ми узакопеш’ямп въ противореча, сохрапяютъ свою силу.

49. Относительно порядка внесешя въ пнотечиыя книги ак- 
товъ нотар1альпыхъ остаются въ своей силе действующая по сему 
предмету узаконешя.

50. При применены статей ноложешя потар1альпой части, 
въ копхъ сделаны ссылки на ностановлешя Свода Законовъ И м и е- 
pin, принимаются въ соображеше соответствующая постаиовлешя 
местпыхъ законовъ, действующпхъ въ губершяхъ Варшавскаго 
судебпаго округа.

Подписали:
Председатель Государственна™ Совета КОНСТАЕТННЪ.
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47. Za dopełnienie każdćj czynności urzędowćj, notaryusze lub 
ich zastępcy mają prawo, niezależnie od wyżej wzmiankowanych 
opłat skarbowych, pobierać płacę podług oddzielnéj taksy, ustana­
wianej na lat trzy w sposób wskazany w artykule 209 ustawy nota- 
ryalnćj. Umowy o płacę wyższa nad określona przez taksę, w jakiej­
kolwiek formie byłyby zawarte, uważane będą za nieważne. (Za­
miast art. 208).

48. Postanowienia, jakie dotychczas w gubernjach Warszaw­
skiego okręgu sadowego co do obowiązków notaryuszów obowiązy­
wały, zachowują swoją moc obowiązującą, o ile nie zostały uchylone 
niniejszemi przepisami i ustawą notaryalną z d. 14 Kwietnia 1864 r., 
lub o ile z prawami temi nie pozostają w sprzeczności.

49. Co do sposobu wpisywania do ksiąg hypotecznych aktów 
notaryalnych, zachowują moc obowiązującą istniejące pod tyra wzglę­
dem przepisy.

50. Przy stosowaniu artykułów ustawy notarjalnéj, w których 
są powoływane przepisy zbioru praw Cesarstwa, należy uwzglę­
dniać odpowiednie postanowienia praw miejscowych, obowiązujących 
w gubernjach Warszawskiego okręgu sądowego.

Podpisał:
Prezes Eady Państwa KONSTANTY.
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На подлпнпомъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою написано:

Въ C.-ПетербургЬ, „Быть по сему.“
19-го Февраля 1875 года.

ШТАТЫ
Судебныхъ установленШ Варшавскаго судебнаго 

округа.

кгя

Оклады содержали въ годъ
0 1, И 0 « У

ВЪ ВАРШАВСКОМЪ СУДЕБ-
п
о
я

• «
Св £75

© ifl ч и 
g Я

Квар­
тир- Всего

НОМЪ ОКРУГЕ. я ïg я •я О ” иыхъ

1. Судебная палата. Р у б л и

Старшш председатель................. 1 3,000 1,500 1,500 6,000
Председателей департамента . . 2 3,000 1,000 1,000 10,000
Члеповъ ...................................... 12 2,000 750 750 12,000,
Секретарей ........ 3 1,000 400 400 5,400
Помопщпковъ секретарей . . . 6 400 200 200 4,800
Судебныхъ нриставовъ .... 3 300 150 150 1,800
Судебныхъ разсыльныъ .... 
На содержаше капцелярскпхъ чи-

6 150 75 — 1,350

новппковъ п писцовъ п па кап- 
целярсше расходы................. ■ _ _ 10,000

Прокуроръ .................................. 1 3,000 1,000 1,000 5,000
Товарищей его.............................. 3 2,000 1,000 1,000 12,000
Секретарь ...................................... 1 900 300 300 1,500
На капцеляр1ю прокурора . . . — — — — 3,000

Итого . . 38 — — -- 102,850

II. Онружные Суды.
А) Варшавски*.

Председатель .............................. 1 2,500 1.000 1,000 4,900
Товарищей председателя . . . 5 2,000 750 750 17,500
Члеповъ ...................................... 14 1.200 500 500 30,800
Секретарей .................................. 6 600 300 300 7,200
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Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką na­
pisano:

W St.-Petersburgu, „Ma być podług tego.“
d. 19-go Lutego 1875 r.

LTAJY
władz sądowych Warszawskiego okręgu sądowego.

W WARSZAWSKIM OKRĘGU 
SADOWYM: Li

cz
ba

 os
ób

Wysokość uposażenia na rok
J e d ne in u

Ogółemcq
Öo
Рч N

a s
tó

ł

Za
m

ie
­

sz
ka

ni
e

l7ha sadnwa R u b 1 e

Starszy prezes ................................ 1 3,000 1,500 1,500 6,000
Prezesów departamentu .... 2 3,000 1,000 1,000 10,000
Członków......................................... 12 2,000 750 750 42,000
Sekretarzy......................................... 3 1,000 400 400 5,400
Pomocników sekretarzy .... 6 400 200 200 4,800
Komisarzy sądowych................... 3 300 150 150 1,800,
Woźnych sądowych....................... 6 150 75 — 1,350
Na utrzymanie urzędników kance-

laryjnych, urzędników do pisma
i na wydatki kancelaryjne . . — — — — 10,000

Prokurator................................ .... . 1 3,000 1,000 1,000 5,000,
Towarzyszów prokuratora . . . 3 2,000 1,000 1,000 12,000
Sekretarz ..................................... 1 900 300 300 1.500,
Na kancelaryę prokuratora . . . — — — — 3,000,

Razem . . 38 __ — — 102,850

II. Sądy okręgowe.
A) Warszawski.

Prezes.............................................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa ... 5 2,000 750 750 17,500
Członków......................................... 14 1,200 500 500 30,800
Sekretarzy......................................... 6 600^ 300 300 7,200
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’ Числ
о л

пп
ъ

Оклады содержашя въ годъ
Одному

Ж
ал

о­
ва

нь
я

Ст
ол

о-
вы

хъ Квар-
тир-
ныхъ

Всего

1 Рубли

Помощдпковъ секретарей . . . 
На содерягаше канцелярскпхъ чп-

12 зос 15С 15С 7,200

новниковъ п писцовъ п да кан- 
це.тярсие расходы................. 10,000

Оудебныхъ следователей .... 
Имъ же па капцелярск1е расходы,

18 1,000 500 ■ 27,000

да наемъ разсыльпыхъ п друпе 
по должности расходы (каждо­
му по 500 руб.) .......................... 9,000

Судебпыхъ прпставовъ .... 10 300 150 150 6,000
Судебпыхъ разсыльпыхъ .... 16 150 75 — 3,600,
Ирокуроръ .................................. 1 2,000 750 750 3,500
Товарищей прокурора.................
ймъ яге на канцелярсше расходы

6 1,000 500 500 12,000

(каждому по 500 руб.) .... — — — — 3,000
Секретарь ...................................... 1 500 250 250 1,000
На канцелярию прокурора . . . 
На содержад1е ппсцовъ, па наемъ

— — — — 2,000

сторожей п па канцелярскге п 
друпе по ипотечному архиву

3,000расходы ...................................... — — — —
Итого . . 90 — — — 147,300

7?) Калишстй.
Председатель .............................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,500,
Членовъ ...................................... 6 1,200 500 500 13,200
Секретарей .... ................. 3 600 300 300 3,600
Помощнпковъ секретарей . . . 
На содержаще канцелярскпхъ чи-

5 300 150 150 3,000

повншговъ и ппсцовъ и да кан- 
целярсще расходы................. 6,000

Судебпыхъ следователей . . . 
Имъ яге на капцелярсше расходы

9 1,000 500 — 13,500

па наемъ разсыльпыхъ и другие 
по долягиостп расходы (каягдо- 
му по 500 руб.)....................... 4,500

Судебпыхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3,000)
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Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kance-

12 300 150 150 7,200

laryjnych, urzędników do pisma 
i ua wydatki kancelaryjne . . _ _ _ 10.000

Sędziów śledczych.........................
Im — na wydatki kancelaryjne, na

18 1,000 500 27,000

najem woźnych i inne z tytułu 
urzędu wydatki (każdemu po 500

9,000rs.) ... o .............................. — — — —
Komorników sadowych................. 10 300 150 150 6,000:
Woźnych sądowych..................... 10 150 75 — 3,600
Prokurator ...................................... 1 2.000 750 750 3,500,
Towarzyszów prokuratora . . . 
Im—na wydatki kancelaryjne (kaź-

6 1,000 500 500 12,000,

demu po 500 rs.)..................... — — — — 3,000
Sekretarz...................................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora , . . 
Na utrzymanie urzędników do pisma,

— — — — 2,000

na najem stróży, na kancelaryjne 
i inne wydatki w archiwum hy-

3,000poteczném................................. — — — —
Razem . . 90 — — — 147,300

B) Kaliski.
Prezes................. .... 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................. 2 2,000 750 750 7,000
Członków ...................................... 6 1,200 500 500 13,200
Sekretarzy..................... .... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kance­

laryjnych, urzędników do pisma, 
i na wydatki kancelaryjne . .

5 300 150 150 3,000

6,000— — — —
Sędziów śledczych.........................
lin — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne z ty tu-

9 1,000 500 13,500

łu urzędu wydatki (każdemu po 
500 rs.)..................................... 4,500

Komorników sądowych ..... 5 300 150 150 3,000
1875. 15
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Чи
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Оклады содержат я въгодъ
Одному

Всего

Ж
ал

о­
ва

нь
я

Ст
о-

ло
вы

хъ Квар­
тир- 
пыхъ

Р у б л п

Судебныхъ разсыльныхъ .... 10 150 75 2,250
Прокуроръ .................................. 1 2,000 750 750 3,500
Товарищей прокурора .... 3 1,000 500 500 6,000
Имъ же па канцелярсюе расходы

(каждому по 500 руб.) .... — — — — 1,500
Секретарь ...................................... 1 500 250 250 1,000
На капцелярйо прокурора . . . — — — — 1,000
На содержите писцовъ, па наемъ

сторожей п на канцелярсые н
друпе но ипотечному архиву
расходы .................................. — — — — 2,000

Итого . . 46 — — — 75,550

В) ВплецкШ.

Председатель .............................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
J Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,000,
Члеповъ...................................... 6 1.200 500 500 13,200
Секретарей .................................. 3 600 300 300 3,600
Помощппковъ секретарей . . . 5 300 150 150 3,000
На содержите канцелярскихъ чп-

повнпковъ п писцовъ п па кап-
целярсие расходы................. — — — — 6,000

Судебиыхъ следователей . . . 8 1,000 500 — 12,000
Имъ же на канцелярсгае расходы,

на наемъ разсыдьныхъ п друпе
по должности расходы (каждо-
му по 500 руб.)......................... — — — — 4,000

Судебныхъ приставовъ . . . 5 300 150 150 3,000
Судебиыхъ разсыльныхъ .... 10 150 75 2,250
Прокуроръ.................................. 1 2,000 750 750 3,500

Товарищей прокурора................. 3 1,000 500 500 6,О00

Имъ же на канцелярсгае расходы
(каждому но 500 руб.) . . . . — — — — НбОО

Секретарь ......................................
На канцелярий прокурора . . .

1 500 250 250 1,ии0,
1,000(
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Woźnych sadowych..................... 10 150 75 2,250
Prokurator...................................... 1 2,000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora . . . 3 1,000 500 500 6,000,
Im—na wydatki kancelaryjne (kaź-

demu po 500 rs.)..................... — — — — 1,500
Sekretarz...................................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora . . . — — — — 1,000
Na utrzymanie urzędników do pisma, 

na najem stróży i na kancelaryj­
ne i inne wydatki w archiwum
hypotecznćm.............................. — — — — 2,000

Ra2em . . 46 — — — 75,550

C) Kielecki.

Prezes ....................................... 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................. 2 2,000 750 750 7.000.
Członków ...................................... 6 1,200 500 500 13,200
Sekretarzy ...................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 5 300 150 150 3,000
Na utrzymanie urzędników kance­

laryjnych, urzędników do pisma
i na wydatki kancelaryjne . . — —

500
— 6,000

Sędziów śledczych......................... 8 1,000 — 12,000
Im—na wydatki kancelaryjne, na 

najem woźnych i na inne z tytu­
łu urzędu wydatki (każdemu po

4,000500 rs.) ...................................... — — — —
Komorników sadowych................ 5 300 150 150 3,000
Woźnych sądowych..................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ................................. 1 2,000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora . . . 3 1,000 500 500 6,000
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

demu po 500 rs.)..................... — — — — 1.500
Sekretarz..................................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora . . . ■ - 1,000

15*
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Оклады содержатя въ годъ
Одному
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ныхъ

Р у б л и

На содержаше ппсцовъ, на иаемъ
сторожей п на капцелярсгие п 
Äpyrie по ипотечному архиву

2,000расходы ................................... — — — —

Итого . . 45 — — — 73,550

Г) ЛомжинскШ.
Председатель . . • ................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,000
Члеповъ ....................................... 6 1,200 500 500 13,200
Секретарей ................................... 3 600 300 300 3,600
Помощниковъ секретарей . . . 
На содержаше капцелярскпхъ чп-

5 300 150 150 3,000

повппковъ и нпсцовъ п па кан- 
целярсше расходы................. 6,000

Судебпыхъ следователей . . . 
Имъ же па капцелярсше расходы,

9 1,000 500 — 13,000

па паемъ разсыльпыхъ п другие
по должности расходы (каждо­
му по 500 руб.).......................... 4,500

Судебпыхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3,000
Судебпыхъ разсыльпыхъ .... 10 1-50 75 — 2,250
Прокуроръ ................................... 1 2,000 750 750 3,500
Товарищей прокурора..................
Имъ же па капцелярсше расходы

3 1,000 500 500 6,000

1,500(каждому по 500 руб.) .... — — — —
Секретарь ....................................... 1 500 250 250 1,000
На канцелярию прокурора . . . 
На содержаше ппсцовъ, на наемъ

— — ■ 1,000

сторожей п па канцелярсше п 
другие ио ипотечному архиву

2,000расходы ................................... — — — —
Итого . . 46 — — — 75,550

Д) Люблинскгй.
Председатель ............................... 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,000

1
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Na utrzymanie urzędników do pisma,
na najem stróży i na kancelaryj­
ne i inne wydatki w archiwum
hypoteczném............................. — — 2,000

Razem . . 45 — — — 73,550

D) Łomżyński,

Prezes ......................................... 1 2,500 1.000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................. 2 2,000 750 750 7,000
Członków..................................... 6 1,200 500 500 13,200
Sekretarzy ..................................... 3 600 300 300 3.600
Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kanee-

5 300 150 150 3,000

laryjnyeh, urzędników do pisma 
i na wydatki kancelaryjne . . _ — _ _ 6,000

Sędziów śledczych........................
Im — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne z tytu­
łu urzędu wydatki (każdemu po

9 1,000 500 13,500

4,500500 rs.)..................................... — — — —
Komorników sadowych................ 5 300 150 150 3,000,
Woźnych sądowych..................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ................................. 1 2,000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora . . . 
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

3 1,000 500 500 6,000

demu po 500 rs.).................... — — — — 1,500
Sekretarz .... ..................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora . . . 
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem stróży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

1,000

2,000wum hypoteczném................. — — —
Razem . . 46 — — 75,550

E) Lubelski.
Prezes........................ .... 1 2,500 1,000

750
1,000 4,500

Towarzyszów prezesa................. 2 2,000 750 7,000
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Членовъ ...................................... 6 1,201 500 500 13,200
Секретарей .................................. 3 600 300 300 3,600
Помощнпковъ Секретарей . . . 5 300 150 150 3,000
На содержите капцелярскпхъ чп- 

новнпковъ п ппсцовъ u па кап-
6,000целярсше расходы................. — — —- —

Судебныхъ следователей . . . 12 1,000 500 — 18,000-
Имъ же па канцелярские расходы, 

па иаемъ разсыльпыхъ п друне 
по должности расходы (каждо-
uv по 500 руб.)......................... — — — — 6,000

Судебныхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3.000
Судебиыхъ разсыльпыхъ .... 10 150 75 — 2,250
Нрокуроръ ................................. 1 2,000 750 750 3,500
Товарищей Прокурора .... 4 1,000 500 500 8,000
Имъ же па канцелярсшс расходы

(каждому но 500 руб.) .... — — — — 2,000
Секретарь ...................................... 1 500 250 250 1,000,
На капцелярга прокурора . . . — — — — 1,000
На содержите ппсцовъ, па наемъ 

сторожен п па канцелярсше п 
Äpyrie по ипотечному архиву
расходы ...................................... — — — 2,000

Итого . . 50 — — 1 " 84,050

J?) Л.ЦЩКШ.

Председатель.............................. 1 2,500 1,000 1,000 . 4,500
Товарищей председателя . . . 9£ 2,000 750 750 7,000
Члеповъ ...................................... с 1.20( 500 500 13,200

1 Секретарей .................................. GOC ЗОС ЗОС 3,600
Помощнпковъ секретарей . . . г ЗОС 15С 150 3,000

i На содержите капцелярскпхъ чп- 
новнпковъ и писцовъ и па кап-
целярсше расходы................. — — — 6,000

Судебиыхъ следователей . . . 1() 1,00( 50() — 15,000

230
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Członków......................... ... 6 1.200 500 500 13,200
Sekretarzy ..................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kance-

5 300 150 150 3,000

laryjnych, urzędników do pisma 
i na wydatki kancelaryjne . . 6,000

Sędziów śledczych.....................
Im — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne ztytu-

12 1,000 500 18,000

łu urzędu wydatki (każdemu po 
500 rs.)..................................... 6,000

Komorników sądowych . • . . . 5 300 150 150 3,000
Woźnych sadowych..................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator..................................... 1 2,000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora . . . 
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

4 1,000 500 500 8,000

2,000demu po 500 rs.)..................... — — — —
Sekretarz..................................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora . . . 
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem straży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

1,000

2,000wum hypotecznćm ..... — — — —
Razem . . 50 — — — 84,050

F) Płocki.

Prezes......................................... 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................ 2 2,000 750 750 7,000
Członków ... ...... 6 1,200 500 500 13,200
Sekretarzy ..................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kance-

5 300 150 150 3,000

laryjnych, urzędników do pisma 
i ua wydatki kancelaryjne . . _ _ 6,000

Sędziów śledczych ....... 10 1,000 500 15,000|
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Нмъ же на капцелярсше расходы,
на паемъ разсыльныхъ п друпе 
по должности расходы (каждо­
му но 500 руб.)......................... 5,000

! Судебных?» нрнставовъ .... 5 зос 150 150 3,000
Судебпыхъ разсыльныхъ .... 10 15С 75 2,250,
Прокуроръ .................................. 1 2,006 750 750 3,500,
Товарищей прокурора . . . .
Имъ же па канцелярсше расходы

4 1,000 500 500 8,000

j (каждому ио 500 руб ) . . . . — — — 2,ООО'
Секретарь . . ......................... 1 500 250 250 1,600

! На канцелярпо прокурора . . . 
На содержаше ппсцовъ, на яаемъ

— — — 1,000

сторожей и на канцелярсше и 
друие по ипотечному архиву
расходы..................................... — — — 2,000,

Итого . . 18 — — — 80,050

Ж) Радомскгй.

Председатель .............................. 1 52,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя ... 2 52,000 750 750 7,000,
Членовъ ...................................... 6 1 ,200 500, 500 13,200
Секретарей .................................. 3 600 300, 300 3,600

Помощппковъ секретарей . . .
На содержаше канцелярскпхъ чп-

5 300 150 150 3,000

новнпковъ п ппсцовъ п на кап- 
целярсше расходы.................- 6,000

Судебпыхъ следователей . . . 
1иъ же на капцелярсше расходы,

8 1 ,000 500 — 12,000
на наемъ разсыльныхъ п друие 
по должности расходы (каждо-
му по 500 руб.).....................- .— — __ 4.000

Судебпыхъ прпставовъ .... 5 300 150, 150 3,000
Судебпыхъ разсыльныхъ . . . 1 0 150 75 __ 2,250

3,500Прокуроръ ............................. . 1 2 ,000 750' 750
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Ira—na wydatki kancelaryjne, na 
uajem woźnych i na inne z ty tu-
łu urzędu wydatki (każdemu po 
500 rs.)...................................... 5,000

Komorników sadowych................. 5 300 150 150 3,000
Woźnych sądowych..................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ...................................... 1 2,000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora . .
Im—na wydatki kancelaryjne (kaź-

4 1,000 500 500 8,000

demu po 500 rs.)..................... — — — — 2,000
Sekretarz ...................................... 1 500 250 250 1.000
Na kancelaryę prokuratora . . . 
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem stróży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

1,000

wum hypoteczném..................... — — — — 2,000
Razem . . 48 — — — 80,050

C?) Radomski,

Prezes .......................................... 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................. 2 2,000 750 750 7,000'
Członków...................................... 6 1,200 500 500 13,200
Sekretarzy ..................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 
Na utrzymanie urzędników kanee-

5 300 150 150 3,000

laryjnych, urzędników do pisma 
i na wydatki kancelaryjne . . _ __ _ __ 6.000

Sędziów śledczych.........................
Im — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne z tytu-

8 1,000 500 12,000

łu urzędu wydatki (każdemu po 
500 rs.)..................................... 4,000

Komorników sadowych................. 5 300 150 150 3.000
Woźnych sadowych..................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ..................................... 1 .'2,000 750 750 3,500
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Товарищей прокурора.................
Имъ же па канцелярсме расходы

3 J ,000 500 500 6,000

1,500(каждому по 500 руб.) .... — — — —
Секретарь ...................................... 1 500 250 250 1,000
На капцелярш прокурора - . . 
На содержаще ппсцовъ, па паемъ

— — — ~~ 1,000

сторожей п па капцелярсще п 
друне по ипотечному архиву

2,000расходы ...................................... — — — —
Итого . . 45 — — — 73,550

3) Сувалкскгй.
Председатель ............................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,000
Члеповъ ...................................... 6 1,200 500 500 13,200
Секретарей .................................. 3 600 300 300 3,600
Помощнивовъ секретарей . , . 
На содержаще канцелярскпхъ чи-

5 300 150 150 3,000

повппковт. и ппсцовъ и па кап- 
целярсюе расходы................. _ _ _ _ 6,000

Судебпыхъ следователей . . . 
Ймъ же па капцелярсЩе расходы,

9 1,000 150 — 13,500

на наемъ разсыльныхъ и друне
по должности расходы (каждо­
му по 500 руб.)......................... - 4,500

Судебпыхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3,000
Судебпыхъ разсыльпыхъ .... 10 150 75 — 2,250
Прокуроръ .............................. 1 2,000 750 750 3,500
Товарищей прокурора.................
Имъ же на канцелярсюе расходы

3 1,000 500 500 6,000

1,500(каждому по 500 руб.) .... — — — —
Секретарь ..................................... 1 500 250 250 1,000
На канцеляр1ю прокурора . . . 
На содержите ппсцовъ, па наемъ

— — — ~~~ 1,000

сторожей п на капцелярсЩе п 
другие по ппотечпому архпву

2,000расходы ...................................... — 1 — —
Итого 46 ■ 1 ■ 75,550
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Towarzyszów prokuratora . . . 3 1,000 500 500 6,ooo!
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

demu po 500 rs.)........................ — — — — 1,500
Sekretarz .......................................... 1 500 250 250 1,000
Na kancelaryę prokuratora . . — — — — l,000|
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem Stróży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

2,000,wam hypotecznóm................... — — — —
Razem . . 45 — — — 73,550

H) Suwałkski.
Prezes ............................................... 1 2,500 1.000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................... 2 2,000 750 750 7,000
Członków.......................................... 6 1.200 500 500 13,200
Sekretarzy......................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 5 300 150 150 3,000
Na utrzymanie urzędników kance­

laryjnych, urzędników do pisma
6,000i na wydatki kancelaryjne . . — — — —

Sędziów śledczych....................... . 9 1,000 150 — 13,500
Im — na wydatki kancelaryjne, na 

najem woźnych i na inne z tytu­
łu urzędu wydatki (każdemu po
500 rs.) .....................................

Komorników sądowych ....
— — — — 4,500

5 300 150 150 3.000
Woźnych sądowych....................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ......................................... 1 2.000 750 750 3,500.
Towarzyszów prokuratora . . . 3 1,000 500 500 6,000
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

1,500'demu po 500 rs.) . . . • . — — — —
Sekretarz......................................... 1 500 250 250 1.000
Na kancelaryę prokuratora . . . — — — — 1,000
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem stróży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

2,000wum hypotecznóm ..... — — - —
Razem — — 75,550j
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Л) Петроковскгй.

Председатель................................. 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Товарищей председателя . . . 2 2,000 750 750 7,000
Членовъ .......................................... 6 1,200 500 500 13,200
Секретарей ..................................... 3 600 300 300 3,600
Номощниковъ секретарей . . . 5 300 150 150 3,000
На содержаше капцелярскпхъ чп-

новппковъ п иисцовъ п на кан-
целярск!е расходы................... — — — — 6,000

Судебныхъ следователей . . . 10 1,000 500 — 15,000
Ииъ же на канцелярсше расходы,

па наемъ разсыльныхъ п друпе
но должности расходы (каждо-
му по 500 руб.)........................ — — — — 5,000

Судебныхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3,000
Судебныхъ разсыльныхъ .... 10 150 75 — 2,250.
Прокуроръ ...................................... 1 2,000 750 750 3,500,
Товарищей прокурора................... 4 1,000 500 500 8,000
Ииъ же на канцелярсше расходы 1

(каждому но 500 руб.) .... — — — — 2,000,
Секретарь ........................................... 1 500 250 250 1,000
На канцелярш прокурора . . . — — — — 1,000
На содержаше нпсцовъ, на наемъ

сторожен и на канцелярсше и
другие по ипотечному архиву
расходы • »»••••• • • — — — — 2,000

Итого . .

ТУ) СгъдлсцкШ.

Председатель.................................
Товарищей председателя . . .

48

1
1

2,500
2,000

1,000
750

1,000
750

80,050

4.500
3.500
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I) Piotrkowski.

Prezes ................................................ 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa.................... 2 2,000 750 750 7,000
Członków............................................ 6 1.200 500 500 13,200
Sekretarzy ........................................... 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 5 300 150 150 3,000
Na utrzymanie urzędników kance-

laryjnych, urzędników do pisma 
i na wydatki kancelaryjne . . 6,000

Sędziów śledczych.........................
Im — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne z tytu-

10 1,000 500 15,000

łu urzędu wydatki (każdemu po 
500 rs.)........................................... 5,000

Komorników sadowych.................... 5 300 150 150 3.000
Woźnych sadowych......................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator........................................... 1 2,000 750 750 3.500
Towarzyszów prokuratora . . . 
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

4 1,000 500 500 8,000

demu po 500 rs.) ...... — — — — 2.000,
Sekretarz ........................................... 1 500 250 250 1.000
Na kancelaryę prokuratora . . . 
Na utrzymanie urzędników do pis­

ma, na najem stróży i na kance­
laryjne i inne wydatki w archi-

1,000

wum hypoteczném ... — — 2,000
Razem . . 48 — — — 80,050

K) Siedlecki.

Prezes ................................................ 1 2,500 1,000 1,000 4,500
Towarzyszów prezesa................... 2 2,000 750 750 3,500
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Членовъ.................. .... ..................... 5 1,200 500 500 11,000
Секретарей .................................... 3 600 300 300 3,600
Номощнпковъ секретарей . . . 3 300 150 150 1,800
На содержите каицелярскпхъ чп- 

новпнковъ и ппсцовъ и па кан-
целярсюе расходы ..... — — — — 6,000

Судебпыхъ следователей . . . 10 1.000 500 — 15,000
Имъ же на канцеляреше расходы, 

па паемъ разсыльпыхъ п друпе 
по должности расходы (каждо-
му по 500 руб.)...................... — — — — 5,000

Судебныхъ прпставовъ .... 5 300 150 150 3,000
Судебпыхъ разсыльпыхъ .... 10 150 75 — 2,250
Прокуроръ.................. .... 1 2,000 750 750 3,500,
Товарищей прокурора.................. 4 1,000 500 500 8,000
Имъ же па канцелярсше расходы

(каждому по 500 руб.) .... — — —
250

2,000,
Секретарь ........................................ 1 500 250 1,000
На канцелярпо прокурора . . . — — — — 1,000
На содержаше ппсцовъ, на наемъ 

сторожей п па канцелярсше п 
друпе по ипотечному архиву
расходы ........................................

9

■ - 2,000(

Итого . . 44 — — — 73,150

Всего па десять Окружпыхъ су-
довъ . . ............................... 838,350
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Członków......................................... 5 1,200 500 500 11.000
Sekretarzy ........................................ 3 600 300 300 3,600
Pomocników sekretarzy .... 3 300 150 150 1.800
Na utrzymanie urzędników kance-

laryjnycb, urzędników do pisma
i u a wydatki kancelaryjne — — — — 6,000

Sędziów śledczych........................... 10 1,000 500 — 15,000
Im — na wydatki kancelaryjne, na

najem woźnych i na inne z ty tu-
łu urzędu wydatki (każdemu po
500 rs.)......................................... __ — — — 5,000

Komorników sadowych.................. 5 300 150 150 3,000
Woźnych sądowych....................... 10 150 75 — 2,250
Prokurator ........................................ 1 2.000 750 750 3,500
Towarzyszów prokuratora .... 4 1,000 500 500 8,000
Im—na wydatki kancelaryjne (każ-

demu po 500 rs.)....................... __ — — — 2,000
Sekretarz ........................................ 1 500 250 250 1.000
Na kancelaryę prokuratora . . — — — — 1,000
Na utrzymanie urzędników do pis-

ma, na najem stróży i na kance-
laryjne i inne wydatki w archi-
wam hypotecznóm...................... — — 2,000

Razem . . 44 — — — 73,150

Razem na dziesięć sądów okręgo­
wych ................................... . — — — — 838,350
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Ш. Мировые судьи.
Р У бди

1. Въ уЬздахъ...................................... . .
2. Въ городахъ: ЛюбдинЬ, Сувалкахъ, Плоц-

85 2,50С 212,500

кЬ п Лодзи............................................... 4 2,500 10,000
3. Въ г. ВаршавЬ..........................................
4. Участковымъ мпровымъ судьямъ па паемъ

11 2,500 27,500

письмоводителей, сторожей, капцелярск1е 
и друие расходы:

а) въ уЬздахъ и городахъ: ЛюбдинЬ, Су-
валкахъ, ПлоцкЬ п Лодзи..................... — 500 44,500

б) въ г. Варшав'Ь...................................... — 750 8,250
5. Добавочные мировые судьи.....................
6. Секретари при мировыхъ судьяхъ, завЬды-

вающихъ ипотечными отдЬдешямп . .

10 2,500 25,000

85 600 51,000
7. На расходы ио содержашю ппотечнаго ар-

хива и ипотечной канцелярш .... — 200 17,000
8. На возпаграждеше доджпостпыхъ лпцъ,

ирпзываемыхъ, въ случа-Ь надобности, 
для пополнешя прпсутств1я ппотечнаго
отдЬдешя................................................... — 60 5,100

IV. Мировые съЪзды.
1. ПредсЬдатели мировыхъ съЬздовъ . . . 20 2,500 50.000

Имъ па разъ'Ьзды................. ... — 500 10,000
2. Секретари мировыхъ съЬздовъ................. 20 600 12,000
3. Судебные пристава .................................. 40 400 16,000,
4. Судебные разсыльпые..............................
5. На канцелярсше и друп'е расходы съЬз-

40 225 9,000;

довъ............................................................... 1 20 300 6,000
Итого на мировыхъ судей и мировые съЬзды 

Переводчики при судебныхъ устаповлетяхъ. 
На нереводчиковъ при судебныхъ установле-

503,850

20,000шяхъ ... .......................................... —
Итого па всЬ судебпыя установивши ... 1,465,050

Il p и M чь ч a n i я :
1-ое. Содержаше Варшавекаго городскаго ыпроваго съезда, 

а равно содержаше учреждаемыхъ для города Варшавы 11-тп и для
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Li
cz

ba
 os

ob Wysokość uposa­
żenia na rok

Jedne­
mu Ogółem

Buble
Ш. Sędziowie pokoju.

1. W powiatach............................................... 85 2,500 212,500
2. W miastach: Lublinie, Suwałkach, Płocku

i Łodzi....................................................... 4 2,500 10,000
3. W m. Warszawie...................................... 11 2,500 27,500
4. Cyrkułowym sędziom pokoju na najem pisa-

rzów, stróżów, na kancelaryjne i inne wy-
datki:

a) w powiatach i miastach: Lublinie, Suwał-
kach, Płocku i Łodzi.............................. — 500 44,500

b) w m. Warszawie ....................................... — 750 8,250
5. Dodatkowi sędziowie pokoju..................... 10 2,500 25,000.
6. Sekretarze przy sędziach pokoju, zawiadu-

jacy wydziałami hypotecznemi .... 85 600 51,000
7. Na wydatki na utrzymanie archiwum hypo-

tecznego i kancelaryi hypotecznéj . . . — 200 17,000
8. Na wynagrodzenie urzędników powoływa-

nych wrazie potrzeby do uzupełnienia
kompletu wydziału hypotecznego . . . — 60 5,100

IV. Zjazdy pokojowe.
1. Prezesi zjazdów pokojowych ...... 20 2,500 50,000

Im—na podróże...................................... — 500 10,000
2. Sekretarze zjazdów pokojowych .... 20 600 12,000
3. Komornicy sadowi...................................... 40 400 16,000
4. Woźni sądowi.............................................. 40 225 9,000
5. Na kancelaryjne i inne wydatki zjazdów . 20 300 6,000

Eazem na sędziów pokoju i zjazdy pokojowe .
Tłómacze przy władzach sądowych:

Na tłómaczy przy władzach sądowych . . . — —

503,850

20,000

Ogółem na wszystkie władze sądowe .... 1 “ 1,465,050

U zv a g г:
1. Na utrzymanie Warszawskiego miejskiego zjazdu pokojo. 

wego, jak również na utrzymanie ustanowionych dla m. Warszawy
1875. 16
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городовъ Люблина, Сувалокъ, Плоцка п Лодзи 4-хъ мировыхъ су­
дей, съ пхъ канцелярию!, относится па счетъ озпачепныхъ го 
родовъ.

2-ое. Мировые съезды и мировые судьи, какъ участковые 
такъ и добавочные, подучаютъ пом'Ьщеше въ патур-Ь по отводу 
въ тЪхъ М'Ьстахъ, гдЪ установлешя ein будетъ учреждены.

Подписал^:
Председатель Государственна™ Совета ИОНСТЛНТИИЪ.

(С. У. н Р. II., 1875 г., N. 13, стр. 138).

19
1875 года Марта 7-го.

Указъ Правптельствующлго Сената 
(по I-му Департаменту).

По вопросу дополнены существующнхъ узаконений 
о печатаны судебпыхч, рЗипешй.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сенатъ слушали: предложеше Министра Юстпщи. 
отъ 23 Февраля 1875 г., за N. 3290, прп коемъ нредлагаетъ Пра­
вительствующему Сенату Высочайшее повелите объ нснолненш 
послКдовавшаго въ Государствепномъ Сов'ЬтК мп'Ьш'я ел'Ьдующаго 
содержашя:

Государственный СовгЬтъ, въ Соедпненныхъ Департамептахъ 
Законовъ и Гражданскпхъ и Духовпыхъ ДЬлъ и въ Общемъ Собра- 
nin, разсмотрЬвъ представлеше Министра Юстпщи по предмету 
дополнешя существующнхъ узаконешй о печатапш судебиыхъ рЬ- 
шешй, п соглашаясь въ существ'Ь съ заключешемъ его, Министра, 
лштьнгелга положилъ: I. Въ дополнеше ст. 2 Высочайше утверж- 
денныхъ 20 Ноября 1864 года нравплъ о печаташи судебпыхъ рЬ- 
шешй постановить: „По дЬламъ, производящимся прп закрытыхъ 
дверяхъ npncyTCTBia, могутъ быть печатаемы въ повереипыхъ пзда- 
тяхъ только постановленный судомъ резолюцш, кромЬ случаевъ, 
когда печаташе другпхъ частей плп подробностей дЬла разрЬша-
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11-tu, i dla miast Lublina, Suwałk, Płocka i Lodzi 4-eh sędziów po­
koju z ich kaneelaryami, będą łożyły wzmiankowane miasta.

2. Zjazdy pokojowe i sędziowie pokoju, zarówno cyrkułowi, 
jak i dodatkowi otrzymują mieszkanie rządowe w naturze, w tych 
miejscach, gdzie władze te będą ustanowione.

Podpisał:
Prezes Pady Państwa KONSTANTY.

Î9

7-go Marca 1875 roku.

Ukaz P^ządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

W przedmiocie uzupełnienia istniejących przepisów o dru­
kowaniu wyroków sądowych.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: przedstawienia Ministra Sprawiedliwości z dnia 
23 Lutego 1875 r. za N. 3290, przy którćm składa Rządzącemu Sena­
towi Najwyższy Rozkaz względem wypełnienia zapadłego w7Radzie 
Państwa Zdania następującej osnowy:

Rada Państwa w Połączonych Departamentach Praw oraz 
Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnćm Zebraniu, rozpoznaw­
szy przedstawienie Ministra Sprawiedliwości w przedmiocie uzupeł­
nienia istniejących przepisów o drukowaniu wyroków sądowych, i zga­
dzając się w zasadzie z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie: I. W uzu­
pełnieniu artykułu 2 Najwyżej zatwierdzonych dnia 20 Listopada 
1864 roku przepisów o drukowaniu wyroków sądowych postanowić: 
„W sprawach prowadzonych na posiedzeniu przy drzwiach zamknię­
tych mogą być drukowane w peryodycznych wydawnictwach tylko 
postanawiane przez sąd rezolucye, wyjąwszy—gdy drukowanie innych 
części lub szczegółów sprawy dozwolonćm jest na zasadzie uzupeł-

16*



244

ется па оспованш дополнешя къ статье 1000 уст. угол, суд., по 
прод. 1868 года и. ll-го.“ П. Статью 1-ю Высочайше утверж- 
деппаго 30-го Января 1870 года мн'Ьшя Государственпаго Совета 
объ установдепш паказашя за оглашеше въ печати св'Ьд'Ьшй, обна- 
ружпваемыхъ дознашемъ плп предварительпымъ сл'Ьдств1еыъ, до­
полнить следующими правпломъ: „Теми же паказашямъ подверга­
ются виновные въ парушешп правплъ о печаташп судебпыхъ рЪше- 
шй н отчетовъ о д’Ьлахъ, производящихся въ судебныхъ установ- 
летяхъ.“

Ни мптЬтп паписапо: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мнете въ Общемъ Собраиш Государственпаго 
Совета по предмету дополпешя существующпхъ узакопетц о пе­
чаташп судебпыхъ решети Высочайше утвердить сопзволплъ 
и повелелъ исполнить.

Подписадъ:
Председатель Государственпаго Совета ЕОЛСТАИТППЪ. 

4-го Февраля 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утверждеппомъ мпешп Государ­
ственного Совета, для сведешя и должнаго, въ чемъ до кого 
касаться можетъ, псполиешя, уведомить Его Император­
ское Высочество Наместника Кавказскаго, Мпнпстровъ 
и Главноуправляющпхъ отдельными частями, одппхъ — ука­
зами, а другпхъ—чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокуро- 
ра 1-го Департамента Правительствующего Сената кошй сь 
определения Сената; равно послать указы: Генералъ-Губер- 
паторамъ, Военными Губернаторами, Губернаторами, Губерн­
скими, Областными и Войсковыми Иравлешямъ, Судебными 
Палатами и Палатами Гражданскаго и Уголовпаго Суда; 
въ Святейппй же Правптельствующш Спподъ, во все Депар­
таменты Иравптельствуюшаго Сената п Обшдя опыхъ Собра- 
шя сообщить ведешя; въ Денартамептъ Министерства Юстп- 
щп — кошю съ определешя; и припечатать въ устаповлеп- 
номъ порядке, для чего въ Контору Сенатской Типографш пе­
редать извесИе.

(Подписали: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 20, стр. 288).
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nienia do artykułu 1000 ust. post, kar., według dalszego ciągu z r. 
1868 ust. 11.“ — II. Artykuł 1 Najwyżej zatwierdzonego dnia 30 
Stycznia 1870 r. Zdania Rady Państwa o ustanowieniu kary za ogło­
szenie drukiem wiadomości, wykrywanych przez pierwiastkowe do­
chodzenie lub przez pierwiastkowe śledztwo, uzupełnić przepisem na­
stępującym: „Tejże samej karze ulegną winni naruszenia przepisów 
o drukowaniu wyroków sądowych i sprawozdań ze spraw toczących 
się we władzach sądowych.“

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ Zdanie zapadłe 
na Ogólnćm Zebraniu Rady Państwa w przedmiocie uzupełnienia ist­
niejących przepisów o drukowaniu wyroków sądowych Najwyżój za­
twierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

d. 4-go Lutego 1875 r.
Polecił:

O takićm Najwyżój zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykonania, 
uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika Kau- 
kazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi wy­
działami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomunikowanie 
do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rządzącego 
Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać ukazy: 
Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gubernato­
rom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym, Izbom 
Sądowym i Izbom Sądu Karnego i Cywilnego; Najświętszemu 
zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzą­
cego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiado­
mienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię 
postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie przepisanym,
kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).
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20
1875 года Феврали 22-го.

Высочайше утвержденное ноложенге Комитета по дф- 
ллмъ Царства Подьсклго, объявленное Правительству­
ющему Сенату, за Министра Фпплпсовъ, Товарищем!

Министра Фппднсовъ 27-го Февраля.

О присвоены разрядовъ nencin должиостямъ ОтдЬле- 
nifi Государствеииыхъ Имуществъ въ Казсииыхъ Па­

латахъ Царства Польскаго.

Комитетъ но д-Ьламъ Царства Польскаго, разсмотр'Ьзъ пред- 
ставлеше Министра Фииансовъ о присвоении разрядовъ ленеш дол­
жностям! Отделены Государственных! Имуществъ въ Казеппыхъ 
Палатахъ Царства, а также техническим! чинамъ управлешя сими 
имуществами, Высочайше утверждепиымъ 22-го Февраля 1875 
года положением! постановил!:

1) Чинамъ Отделены Государственных! имуществъ Казеп- 
ныхъ Палатъ въ губершяхъ Царства, а также техническим! чп- 
намъ управлешя Государственными Имуществами въ спхъ губер­
шяхъ, присвоить следующие разряды nencin: а) Ассесорамъ От- 
д'Ьлетй Государственных! Имуществъ Казенных! Палатъ Ш раз- 
рядъ 2-0Ö степени; б) Ревизорам! Отделены государственных! 
имуществъ, Экопомпческпмъ и Л'Ьсиымъ Коммисарамъ и Межевымъ 
Ревизорам! V разрядъ; в) Старшпмъ Делопроизводителям! 0тд4- 
лешй Государственных! Имуществъ и Старшим! Землем'Ьрамъ— 
VI разрядъ, и г) Младшпмъ Делопроизводителям! и Помощни­
кам! Делопроизводителей Отделены Государственных! Имуществъ, 
Экопомпческпмъ, ЛЬсным! и Межевымъ Адъюнктамъ, а таже Зем­
лемерам!—IX разрядъ.

2) ТГмъ пзъ лнцъ, занимающих! означенный должности, 
коп, не участвуя въ эмеритальном! Обществе, вносят! платежи въ 
пененшпый каппталъ И мп ер i и, назначать nencin по правилам! 
Общаго Пенсшннаго Устава Ими ер in, согласно вышеоиределеп- 
нымъ разрядам!, съ соблюдешемъ прп томъ 12-й ст. Височай-
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20
22-go Lutego 1815 roku.

Najwyżej zatwierdzone postanowienie Komitetu do 
spraw Królestwa Polskiego, objawione Rządzącemu 
Senatowi, za Ministra Finansów, przez Towarzysza 

Ministra Finansów d. 27 Lutego.

O przywiązaniu kategoryj co do pensyj do urzędów 
w Wydziałach Dóbr Państwa w Izbach Skarbowych 

Królestwa Polskiego.

Komitet do spraw Królestwa Polskiego, rozpoznawszy przedsta­
wienie Ministra Finausów o przywiązaniu kategoryj co do pensyj do 
Urzędów w Wydziałach Dóbr Państwa w Izbach Skarbowych Króle­
stwa, jak również o nadaniu takowych urzędnikom technicznego Za­
rządu pomienionych dóbr, Najwyżej w d. 22 Lutego 1875 r. za­
twierdzonym postanowieniem, uchwalił:

1. Urzędnikom Wydziałów dóbr Państwa w Izbach Skarbowych 
w guberniach Królestwa, jak również urzędnikom technicznego Zarządu 
dóbr Państwa w rzeczonych guberniach nadać następujące kategorye co do 
pensyi: a) Asesorom w Wydziałach dóbr Państwa w Izbach Skarbowych 
2-gi stopień Ш-ciéj kategoryi;—b) Rewizorom Wydziałów dóbr Pań­
stwa, Komisarzom ekonomicznym i leśnym i Rewizorom mierniczym— 
V kategoryę; c) Starszym Referentom Wydziałów dóbr Państwa i Star­
szym Geometrom—VI kategoryę; d) Młodszym Referentom i Pomoc­
nikom Referentów Wydziałów dóbr Państwa, Adjunktom ekonomicz­
nym, leśnym i mierniczym tudzież Geometrom—IX kategoryę.

2. Tym zpomiędzy osób zajmujących wyżćj wskazane urzęda, 
które, nie należąc do Towarzystwa Emerytalnego, opłacają składkę 
emerytalną w Cesarstwie, wyznaczyć pensye według przepisów 
Ogólnćj Ustawy Emerytalnćj Cesarstwa, odpowiednio do określo­
nych wyżćj kategoryj, z zachowaniem przytćm 12 art. N aj wyżćj
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ше утвержденныхъ 30-го Поля 1867 года правплъ, относительно 
пазпачешя nencin одною степенью выше присвоенной должности,, 
чпповнпкамъ русскаго происхождешя, подходящпмъ подъ дЬйств1е 
сихъ Правплъ.

(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 27, стр. 366).

£1
1875 года Апрплп 3-го

Укдзъ Прдвптельствующаго Сената 
(по I-му Департаменту).

Съ приложешемъ копвепцш о насл'Ьдствахъ, заклю­
ченной 31-го Октября (12-го Ноября) 1874 года между

Poccieio u Гермашею.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
тельствуюпцй Сепатъ слушали предлож enie за Министра Юстиции 
Товарища Министра, отъ 1-го Февраля 1875 года, за N. 1205, 
сл'Ьдующаго содержатя:

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ удостоплъ въ С.-ПетербургЬ, 26 
Января 1875 г., Высочайшей ратпфпкащп копвепцйо о наслЬд- 
ствахъ, заключенную 31-го Октября (12-го Ноября) 1874 г, между 
Poccieio и Гермашею. Эта ратификация, но установленному по­
рядку, обм’Ьнена въ C.-ПетербургЬ па Германскую 27-го прошлаго 
Января и конвенщя войдетъ въ дЬйств1е по пстеченш мЬсячпаго 
срока посдЬ обмана ратпфпкацш. Объ этомъ, съ приложешемъ ко­
ти съ означенной конвенции и русски! переводъ оной, оиъ, Това- 
варпщъ Министра Юстищи, предлагаегъ Правительствующему Се­
нату для повсем'Ьстпаго обпародовашя.

Приказали:
Озпаченпой Копвенщи, папечатавъ потребное число экземп- 
ляровъ, разослать таковые, для свЬдЬшя и должпаго, до ко­
го касаться, будетъ, исполнешя, Его Императорскому 
Высочеству НамЬстнпку Кавказскому, Мпппстрамъ и Глав- 
ноуправляющимъ отдельными частями, одипмъ—при указахъ, 
а другимъ—чрезъ передачу къ Оберъ-Прокурорскимъ дЬламъ
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zatwierdzonych d. 30 Lipca 1867 r. przepisów względem wyznacze­
nia pensyi o jeden stopień wyższćj od przywiązanej do urzędu, urzę­
dnikom rosyjskiego pochodzenia do których niniejsze przepisy znaj­
dują zastosowanie.

21
3-go Kwietnia 1815 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szt De­
partament).

Z dołączeniem konwencyi o spadkach, zawartej d. 31
Października (12 Listopada) 1874 r. pomiędzy 

Rosyą. a Niemcami.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuchaniu: raportu, za Ministra Sprawiedliwości, Towarzysza 
Ministra z d. 1 Lutego 1875 r. za N. 1205, następującćj osnowy:

NAJJAŚNIEJSZY PAN w Petersburgu w dniu 26 Stycznia 
1875 r. Najwyżej ratyfikować raczył konwencyę o spadkach za­
wartą d. 31 Października (12 Listopada) 1874 roku pomiędzy Rosyą 
a Niemcami. Pomieniona ratyfikacja w ustanowionym sposobie za­
mienioną została w Petersburgu na Niemiecką 27 ubiegłego Stycznia 
i konwencya otrzyma moc obowiązującą po upływie miesięcznego ter­
minu od daty zamiany ratyfikacyj. O tćm, z dołączeniem kopii rze- 
czonéj ratyfikaeyi i tłomaczenia jéj na ruski język on, Towarzysz Mi­
nistra Sprawiedliwości, komunikuje Rządzącemu Senatowi dla podania 
do powszechnej wiadomości.

Polecił:
Pomienionój konwencyi, wydrukowawszy potrzebną ilość egzem­
plarzy, rozesłać takowe dla wiadomości i należytego kogo to 
dotyczeć będzie, wypełnienia, Jego Cesarskiej Wysokości 
Namiestnikowi Kaukazkiemu, Ministrom i Główno-Zarządzają— 
cym oddzielnemi wydziałami, jednym—przy ukazach, a innym 
—przez zakomunikowanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go
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1-го Департамента Нравптельствующаго Сената itonifi съ 
опред'Ьлешя Сената; равнымъ образомъ послать нрп указах!: 
Гепералъ-Губернаторамъ, Военным! Губернаторамъ, Губерна­
торам!, Губерискпмъ, Войсковым! u Областным! Правле- 
uiflM!; в! Свят'Ьшшй же Правптельствуюнцй Спподъ, во всЬ 
Департаменты Правительствующего Сената п Обцця оиыхъ 
Coópanin сообщить нрп вЬдЬшяхъ, а в! Департамент! Мини­
стерства Юстпщи передать при Konin съ опредЬлешя; для 
иринечаташя же въ установленном! порядкЬ, КопторЬ Сенат­
ской Типографии—нрп пзвЬстш.

(Подипсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).

ЕОИВЕИЦГЯ О НАСЛЕДСТВ АХЪ *)
заключенная

МЕЖДУ Р0СС1ЕЮ И ГЕРМАН1ЕЮ
31-го Октября (12-го Ноября) 1874 года.

Бояйею поспешествующею мплостпо, МЫ, АЛЕКСАНДРЪ 
Вторий, ИМНЕРАТОРЪ и Самодержецъ Всероссшскш, Москов­
ски, KieBCKiü, Владпм1рсшй, Новогродсшй; Царь Казанскш, Царь 
Астраханскш, Царь Польскш, Царь Сибнрсшй, Царь Херсоппса 
Таврическаго, Царь Грузинсшй; Государь Псковскш и Велпюй 
Князь Смолепскш, Литовскш, Волынсшй, Подольсшй и Фпилянд- 
citifi; Князь Эстляндсшй, Лпфляндсшй, Курляндскш н Семпгаль- 
скш, Самогптсшй, Б’Ьлостокскш, Корельсшй, Тверекш, Югорсшй, 
Пермсшй, Вятскш, Болгарский п нныхъ; Государь и Велпкш Князь 
Новагорода Нпзовсшя земли, Черниговски!, Рязанскш, Подотскш,

*) CONVENTION DE SUCCESSIONS
conclue

ENTRE LA RUSSIE ET L’ALLEMAGNE
le 31 Octobre (12 Novembre) 1874.

Par la Grâce de Dieu, NOUS, ALEXANDRE Second, EMPE­
REUR et Autocrate de toutes les Russies, de Moscou, Kiow, Wladi-
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Departamentu Rządzącego Senatu kopij postanowienia Senatu,- 
również posiać przy ukazach: General Gubernatorom, Guberna­
torom Wojennym, Gubernatorom, Zarządom Gubernialnym, Woj­
skowym i Obwodowym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzą­
cemu, wszystkim Departamentom Rządzącego Senatu i ich 
Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomienia, a Departa­
mentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla 
wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni 
Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

KONWENCYA O SPADKACH*)
zawarta

POMIĘDZY ROSSYĄ A NIEMCAMI

31-go Października (12-go Listopada) 1874 roku.

Z Bożej laski, MY ALEKSANDER Drugi, CESARZ i Samo- 
władca Wszechrosyjski, Moskiewski, Kijowski, Włodzimierski, Nowo­
grodzki, Car Kazański, Car Astrachański, Król Polski, Car Syberyj­
ski, Car Chersonesu Tauryckiego, Car Gruziński, Pan na Pskowie 
i Wielki Książe Smoleński, Litewski, Wołyński, Podolski i Finlandzki, 
Książe Estlandzki, Liflandzki, Kurlandzki i Semigalski, Samogicki, 
Biełostocki, Korelski, Twerski, Jugorski, Permski, Wiacki, Bułgarski 
i innych ziem; Monarcha i Wielki Książe Nowogrodu, Nizowskich 
ziem, Czernigowski, Razański, Potocki, Rostowski, Jarosławski, Bie- 
łozierski, Udorski, Obdorski, Kondyjski, Witebski, Mścisławski i całe-

mir, Novogorod, Tsar de Casan, Tsar d’Astrakhan, Tsar de Pologne, 
Tsar de Sibérie, Tsar de la Chersonèse Taurique, Tsar de la Géorgie, 
Seigneur de Ploscow et Grand Duc de Smolensk, de Lithuanie, Vol­
hynie, Podolie et de Finlande; Duc d’Estonie, de Livonie, de Courlan- 
de et Semigalle, de Samogitie, Bialostock, Carélie, Twer, Jugorie, 
Perm, Viatka, Bolgarie et d’autres; Seigneur et Grand Duc de Novgo­
rod inférieur, de Czernigow, Riasan, Polotzk, Rostow, Jaroslav, Bê-
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Ростовски, Ярославскш, БЬлозерскш, Удорскш, Обдорскш, Кон- 
дшскш, Бптебскш, Мстиславсвй, и всея СЬверпыя страны Пове­
литель; и Государь Иверсшя, Карталпнсюл и Кабардписшя земли 
п Области Арменсшя; Черкаскихъ и Горскпхъ Князей и ппыхъ на­
следный Государь и Обладатель; НаслЪдпикъ НорвежскШ, Гер- 
цогъ Шлезвпгъ-Голстпнскш, Стормарпскш, Дптмарсенскш и Оль- 
депбургскй, п прочая, п прочая, п прочая.

Объявляемъ чрезъ cie, что, вслгЬдств1е взаимпаго соглашешя 
между НАМИ и Его Величествомъ Императоромъ Гермашп, Коро- 
лемъ Прусскпмъ, Полномочные НАШИ заключили и подписали въ 
С.-ПетербургЬ 31-го Октября (12-го Ноября) 1874 года Копвепцш 
о наследствах!,, которая отъ слова до слова гласить тако:

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ИМИЕВАТОРЪ Всероссшскш и ЕГО 
Величество Императоръ Германскш, Король Прусскш, желая опре­
делить права обоюдпыхъ поддаппыхъ и кругъ действ1я судебныхь 
и консульскпхъ властей той и другой страны относительно на­
следству остающихся въ одномъ изъ двухъ договорпвающпхся Го- 
сударствъ после поддаппыхъ другаго, положили, по взаимному со- 
глашешю заключить особую по этому предмету конвешцю, и на 
сей конецъ назначили своими Уполномоченными, именно:

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ИМПЕРАТОРЪ Всероссйсый:
Владимира Вестмана СВОЕГО Действительна™ Тайпаго Со­

ветника п Сенатора, Управляющего Мпнистерствомъ Иностраипыхъ 
ДЬлъ, Кавалера орденовъ: Св. Александра Невскаго, Белаго Орла,

loosersk, Oudor, Obdor, Condie, Witebsk, Mstislaw, Dominateur de 
toute la contrée du Nord; Seigneur d’Ibérie, de la Cartalinie, de la 
Cabardie et de la province d’Arménie; Prince Héréditaire et Souve­
rain des Princes de Circassie et d’autres Princes montagnards, Suc­
cesseur de Norvège, Duc de Schleswig-Holstein, de Stonnarn, de 
Dithmarsen et d’Oldenbourg, etc. etc. etc.

Savoir faisons par les présentes, qu’à la suite d’un commun ac­
cord entre NOUS et Sa Majesté l’Empereur d’Allemagne, Roi de 
Prusse, NOS Plénipotentiaires respectifs ont conclu et signé à St.- 
Pétersbourg le 31 Octobre (12 Novembre) de l’année 1874 une Con­
vention pour le règlement des successions, dont la teneur mot pour 
mot est comme suit:
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go północnego kraju rozkazodawca, i Monarcha Iwerskiéj, Kartaliń- 
skiéj i Kabardyńskiej ziem i obwodów Armeńskich; Czerkaskich i Gór­
skich książąt i innych dziedziczny Monarcha i Władca, Następca Nor- 
wegski, Hercog Szlezwig-Holsztyński, Stornmarnski, Ditmarseński 
i Oldenburgski etc. etc. etc.

Oznajmiamy niniejszóm, że w skutku wzajemnego porozumienia 
pomiędzy NAMI i Najjaśniejszym Cesarzem Niemiec, Królem Pruskim, 
Pełnomocnicy NASI zawarli i podpisali w Petersburgu d. 31 Paździer­
nika (12 Listopada) 1874 r. Konwencyą o spadkach, która dosłownie 
brzmi:

NAJJAŚNIEJSZY CESARZ Wszechrosyjski i Najjaśniejszy 
Cesarz Niemiecki, Król Pruski, życząc sobie określić prawa wzajem­
nych poddanych i zakres działania władz sądowych i konsularnych 
jednego i drugiego kraju w przedmiocie spadków, jakie się otwarły 
w jedném z dwu państw umowę zawierających po poddanych drugie­
go, po wzajemnćm porozumieniu się postanowili zawrzeć w tym przed­
miocie speeyalną konwencyą i w tym celu mianowali swemi pełno­
mocnikami:

NAJJAŚNIEJSZY CESARZ Wszechrosyjski — Włodzimierza 
Westmana swojego Rzeczywistego Tajnego Radcę i Senatora, Zarzą­
dzającego Ministeryura Spraw Zagranicznych, Kawalera Orderów Św. 
Aleksandra Newskiego, Orła Białego, Św. Włodzimierza 2 stopnia,

SA MAJESTÉ l’EMPEREUR de toutes les Russies et Sa Ma­
jesté l’Empereur d’Allemagne, Roi de Prusse, désirant déterminer les 
droits des nationaux respectifs et les attributions des autorités judi­
ciaires et consulaires de l’un et de l’autre pays en ce qui concerne les 
successions laissées dans l’un des deux Etats par les nationaux de 
l’autre Etat, ont résolu d’un commun accord de conclure dans ce but 
une convention spéciale et ont nommé à cet effet pour leurs plénipo­
tentiaires, savoir:

SA MAJESTÉ l’EMPEREUR de toutes les Russies:
Wladimir de Westmann, Son Conseiller Privé Actuel et Séna­

teur, Dirigeant le Ministère des Affaires Etrangères, Chevalier des 
Ordres de St. Alexandre Nevski, de l’Aigle Blanc, de St. Wladimir de
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Св. Владимира 2-й степ., Св. Лпны 1-й степ, украшенной ИМПЕ­
РАТОРСКОЮ Короною, Св. Станислава 1-й ст., Прусскаго Крас- 
паго Орла 1-й степ, п Болыпаго Креста разпыхъ другпхъ ппостран- 
ныхъ ордеповъ;

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ИМПЕРАТОРЪ Германсшй, Король 
Ирусскш :

Фрпдрпха Ивана фопъ-Альвепслебепа, Своего Каммергера п 
Легащонпаго Сов'Ьтнпка, Своего временпаго иов'Ьреинаго въ дЬ- 
лахъ, Кавалера Королевскпхъ ордеповъ: Гогепцоллерпскаго 3-ей 
степ, п Краснаго Орла 4-й стен., Ордена Св. Анны 2-й степ, укра- 
шепнаго Россшскою ИМПЕРАТОРСКОЮ Короною п пр. п пр.

Каковые уполномоченные, по взапмномъ сообщены свонхъ 
no.iHOMoniir, пайдеппыхъ въ доброй н надлежащей форм’Ь, договори­
лись о ппжесл’Ьдующпхъ статьяхъ:

Статья I.

Въ случай смерти Нймца въ Poccin плп Русскаго въ Герма- 
nin, безъ различая, пмйлъ лп умерппй осЬдлость въ странЬ плп 
былъ лн въ ней только проЪздомъ, подлежащая по мЬсту смерти 
власти обязаны прппять относительно двпжпмаго п недвпжпмаго 
имущества умершаго тгЬ же мйры охрапешя, каюя по закопамъ 
страны должны быть принимаемы относительно паслЬдствъ послЬ 
М’Ьстныхъ жителей, но съ соблюдешемъ притомъ постановлены, 
изложепныхъ въ нпжесл'Ьдующихъ статьяхъ.

la 2-me classe, de St. Anne de la 1-re classe orné de la Couronne IM­
PÉRIALE, de St. Stanislas de la 1-re classe, de l’Aigle Rouge de la 
1-re classe, de Prusse, et Grand’Croix de plusieurs autres Ordres 
étrangers,

et Sa Majesté l’Empereur d’Allemagne, Roi de Prusse: 
Frèderic-Jean de Alvensleben, Son Chambellan et Conseiller de

Légation, Son Chargé d’affaires ad interim, Chevalier des Ordres 
Royaux de Hohenzollern de la 3-me classe et de l’Aigle Rouge de la 
4-me classe, de l’Ordre de St. Anne de la 2-me classe, orné de la Cou­
ronne IMPÉRIALE de Russie etc. etc.

Lesquels après s’être communiqué leurs pleins pouvoirs respec-
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Św. Anny 1 stop, ozdobionego CESARSKĄ koroną, Św. Stanisław» 
1 stop., Pruskiego Orła Czerwonego 1 stop, i Wielkiego krzyża róż­
nych innych cudzoziemskich orderów;

a NAJJAŚNIEJSZY CESARZ Niemiecki, Król Pruski:—

Fryderyka Jana von Alwenslebena, swego Szambelana i Radcę 
Legacyjnego, swego tymczasowego zastępcę pełnomocnego Ministra, 
kawalera Królewskich Orderów, Hohenzollernskiego 3 stop, i Czerwo­
nego Orła 4 st., Orderu Św. Anny 2 stop, ozdobionego rosyjską CE­
SARSKĄ Koroną etc. etc.

Którzy to pełnomocnicy, po wzajemném zakomunikowanin sobie 
swych pełnomocnictw, uznanych za sporządzone w dobrej i należytej 
formie, zgodzili się na następujące artykuły:

Artykuł I.

W przypadku śmierci Niemca w Rosyi albo Eosyanina w Niem­
czech, bez różnicy czy zmarły był osiadłym w kraju czy w nim tyl­
ko znalazł się w przejeździe, władze właściwe miejscu śmierci obo­
wiązane są przedsięwziąć względem ruchomego i nieruchomego ma­
jątku zmarłego też same środki, jakie według praw tego kraju winny 
być przedsiębrane względem spadków po miejscowych mieszkańcach, 
ale z zachowaniem przytóm postanowień wyłuszczonych w następują­
cych artykułach:

tifs, trouvés en bonne et dûe forme, sont convenus des articles sui­
vants:

Article I.

En cas de décès d’un Allemand en Russie ou d’un Russe en Al­
lemagne, soit qu’il fut établi dans le pays, soit qu’il y fut simplement 
de passage, les autorités compétentes du lieu du décès sont tenues de 
prendre, à l’égard des biens mobiliers ou immobiliers du défunt, les 
mêmes mesures conservatoires que celles qui, d’après la législation du 
pays, doivent être prises à l’égard des successions des nationaux, sous 
réserve des dispositions stipulées par les articles suivants.
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Статья 2.

Если смерть посл'Ьдуетъ въ такомъ мЬстЬ, мп ио близости 
такого мЬста, гдЬ пмЬетъ пребываше Генеральный Копсулъ, Коп­
сулъ плп Впце-Копсулъ той нацш, къ которой принадлежать умер- 
ппй, то мЬстпыя власти должны немедленно пзвЬстпть о томъ Кон­
сула для совмЬстпаго опечаташя всЬхъ вещей, движимости и бу- 
магъ умершаго.

Копсулъ пзвЬщаетъ такпмъ же образомъ мЬстпыя власти, если 
опъ прежде получить пзвЬспе о последовавшей смерти его сооте­
чественника.

Если будетъ ирпзпапо пужнымъ пемедлеппо приступить къ 
опечаташю и оно, по какой бы то пи было причине, пе можетъ быть 
произведено совместно обеими властями, то местная власть пмЬ- 
етъ право приложить предварительно своп печати безъ участая 
Консульской власти, и па оборота; по подъ услов1емъ нзвЬщешя 
о томъ не участвовавшей въ этомъ власти, которая можетъ затемъ 
приложить и своп печати.

Генеральный Копсулъ, Копсулъ плп Вице-Копсулъ можетъ 
совершать обрядъ опечаташя плп самъ лпчпо, плп чрезъ посред­
ство пзбрапиаго имъ на сей копецъ поверенпаго. Въ семь послЬд- 
пемъ случае поверенный должепъ быть спабжепъ о своемъ офп- 
щалыюмъ зпаченш ппсъменнымъ удостовЬрешемъ отъ Консульства 
п за Консульскою печатью.

Приложенная печати пе могутъ быть сняты безъ участчя какъ 
местной, такъ п консульской власти плп повереннаго отъ сей по­
следней.

Article 2.
Si le décès a eu lieu dans une localité où réside un Consul Gé­

néral, Consul ou Vice-Consul de la nation du défunt, ou bien à proxi­
mité de cette localité, les autorités locales devront en donner immé­
diatement avis à l’autorité Consulaire pour qu’il puisse être procédé 
en commun à l’apposition des scellés respectifs sur tous les effets, 
meubles et papiers du défunt.

L’autorité Consulaire devra donner le même avis aux autorités 
locales, lorsqu’elle aura été informée du décès la première.

Si l’apposition immédiate des scellés paraissait nécessaire et que
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Artykuł 2.

Jeżeli śmierć nastąpi w takiém miejscu lub w blizkości takiego 
miejsca, gdzie ma rezydencyą Konsul generalny, Konsul lub Vice-Kon­
sul tego narodu, do którego należał zmarły, w takim razie miejscowe 
władze powinny bezzwłocznie zawiadomić o tém Konsula, ażeby mo­
żna było przystąpić do opieczętowania razem wszystkich rzeczy, ru­
chomości i papierów zmarłego.

Konsul w tenże sam sposób zawiadomi władze miejscowe, je­
żeli on pierwćj otrzyma wiadomość o nastąpionćj śmierci swego 
ziomka.

Jeżeli okaże się potrzebném bezzwłoczne opieczętowanie i jeśli 
takowe z jakiejkolwiekbądź przyczyny nie może być dokonane wspól­
nie przez obiedwie władze, w takim razie, miejscowa władza ma prawo 
przyłożyć przedwstępnie swoje pieczęcie, bez udziału władzy konsular- 
néj, i naodwrót, wszakże pod warunkiem doniesienia o tém władzy, 
która w tém nie uczestniczyła, a która następnie może przyłożyć 
i swoje pieczęcie.

Konsul Generalny, Konsul lub Wice-Konsul będzie mógł dopeł­
nić formalności opieczętowania, albo sam osobiście, albo za pośrednic­
twem wybranego przez siebie pełnomocnika. W tym ostatnim razie 
pełnomocnik winien posiadać opatrzony pieczęcią Konsulatu doku­
ment, któryroby władza Konsularna urzędowy jego charakter stwier­
dzała.

Przyłożone pieczęcie nie będą mogły być odjęte bez udziału wła­
dzy tak miejscowej jak i konsularnéj lub pełnomocnika téj ostatniej.

cette opération ne pût, pour un motif quelconque, avoir lieu en com­
mun, l’autorité locale aura la faculté de mettre les scellés préalable­
ment, sans le concours de l’autorité Consulaire, et vice-versa, sauf 
à informer l’autorité qui ne sera pas intervenue et qui sera libre de 
croiser ensuite son sceau avec celui déjà apposé.

Le Consul Général, Consul ou Vice-Consul aura la faculté de 
procéder à cette opération, soit en personne, soit par un délégué, dont 
il aura fait choix. Dans ce dernier cas, le délégué devra être munj 
d’un document émanant de l’autorité Consulaire, revêtu du sceau du 
Consulat et constatant son caractère officiel.

1875. 17
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Такпмъ же образомъ будетъ поступаемо при составлен«! опи­
си всЬмъ движимымъ и недвпжпмымъ пмуществамъ, вещамъ п ка- 
питаламъ покойпаго.

Если, одпако, по посланному отъ местной консульской властп, 
илп па оборота отъ консульской къ местной власти, пзв’Ьщешю съ 
приглашешемъ участвовать въ сннтш отдЬльпыхъ пли совмЬстпыхъ 
печатей п въ составлена оппсп, приглашенная власть не прпбу- 
детъ па мЪсто въ 48-часовой срокъ, со времени получешя пзвЬще- 
Hia, то другая власть можетъ и одна приступить къ озиаченнымъ 
дЬйспямъ.

Статья 3.

. Подлежапця властп обязаны дЬлать, предппсаппыя законами 
страны, публикации объ открытш наследства и о вызове паслЬднп- 
ковъ пли кредиторовъ, независимо отъ публикащй, который могутъ 
быть, равпымъ образомъ, делаемы и Консульскою властью.

Статья 4.

По счпненш описп, согласно постаповлешямъ ст. 2, местная 
власть обязана передать Консульской властп, но письменному ея 
требовашю и по означенной оппсп, все принадлежащее къ наслед­
ству движимое имущество, документы, капиталы, долговые доку­
менты, бумаги, равно какъ п духовное завЬщаше, если таковое 
имеется.

Les scellés apposés ne pourront être levés sans le concours de 
l’autorité locale et de l’autorité Consulaire ou de son délégué.

Il sera procédé de la même manière à la formation de l’inven­
taire de tous les biens mobiliers ou immobiliers, effets et valeurs du 
défunt.

Toutefois, si après un avertissement adressé par l’autorité locale 
à l’autorité Consulaire, ou vice-versa, par l’autorité Consulaire à l’au­
torité locale, pour l’inviter à assister à la levée des scellés simples ou 
doubles et à la formation de l’inventaire, l’autorité à qui l’invitation 
a été adressée ne s’était pas ‘présentée dans un délai de 48 heures 
à compter de la réception de l’avis, l’autre autorité pourrait procéder 
seule aux dites opérations.
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W tenże sam sposób postąpionem będzie przy sporządzaniu in­
wentarza całego ruchomego i nieruchomego majątku, rzeczy i wartości 
zmarłego.

Jeżeli wszakże, po posłaniu doniesienia do władzy konsularnej 
przez władzę miejscową, lub naodwrót do władzy miejscowéj przez wła­
dzę konsularną, z wezwaniem o przyjęcie udziału w odjęciu pojedyn­
czych lub wspólnych pieczęci i w sporządzeniu inwentarza, władza 
zawezwana nie przybędzie na miejsce w ciągu 48 godzin od chwili 
otrzymania wezwania, te druga władza może i sama do wzmiankowa­
nych czynności przystąpić.

Artykuł 3.

Władze właściwe obowiązane są. robić przepisane przez prawa 
krajowe ogłoszenia o otwarciu spadku i o wezwaniu spadkobierców 
lub wierzycieli, niezależnie od ogłoszeń, które mogą być również czy­
nione i przez władzę konsularną.

Artykuł 4.

Po sporządzeniu inwentarza, stosownie do postanowień artykułu 
2, władza miejscowa obowiązaną jest wrydać władzy konsularnej na 
jćj żądanie piśmienne i podług rzeczonego inwentarza, wszystkie do 
spadku należące ruchomości, tytuły, wartości, rewersa i papiery, jak 
również i testament, jeżeli takowy się znajduje.

Article 3.
Les autorités compétentes feront les publications prescrites par 

la législation du pays relativement à l’ouverture de la succession et 
à la convocation des héritiers ou créanciers, sans préjudice des publi­
cations qui pourront également être faites par l’autorité Consulaire.

Article 4.
Lorsque l’inventaire aura été dressé conformément aux disposi­

tions de l’art. 2., l’autorité compétente délivrera à l’autorité Consu­
laire, sur sa demande écrite et d’après cet inventaire, tous les biens 
meubles dont se compose la succession, les titres, valeurs, créances, 
papiers, ainsi que le testament s’il en existe.
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Консульская власть можетъ сд'Ьлать распоряженш, о продаж^ 
съ публпчпаго торга всЬхъ принадлежащпхъ къ наследству п под- 
верженныхъ скорой порчгЬ двпжпмыхъ вещей н такпхъ, coxpanenie 
копхъ въ натуре было бы сопряжено съ обременительными для на­
следства расходами. Она обязана, однако, обращаться въ этомъ 
случае къ местной властп для совершешя продажи въ порядке 
предппсапномъ законами страны.

Статья 5.

Консульская власть обязапа хранить, какъ депозита, подчи­
ненный д'Ьйствт закоповъ страны, внесенный въ опись вещи и ка­
питалы, взысканный по долговымъ актамъ суммы, и поступпвппе 
доходы, а равно деньги, вырученныя отъ продажи движимости, бу- 
де таковая последовала, до истечения шести м’Ьсячнаго срока, со 
дня последней публпкащп, сделанной местною властью объ откры­
та наследства, пли восьми месячнаго срока со дня смерти, если 
местною властью публпкащп не было сделано.

Консульской властп предоставляется, однако, безотлагатель­
но, обратить на счетъ насдгЬдственпаго имущества покрьте расхо- 
довъ по предсмертной болезни и иа похороны умершаго, жалова- 
nie прислуге, квартпрныхъ, судебпыхъ, Копсульскпхъ и друтихъ, 
того же рода, пздержекъ, а также и содержите семейства умерша­
го, если это потребуется.

L’autorité Consulaire pourra faire vendre aux enchères publiques 
tous les objets mobiliers de la succession susceptibles de se détériorer 
et tous ceux dont la conservation en nature entraînerait des frais 
onéreux pour la succession. Elle sera tenue, toutefois, de s’adresser 
à l’autorité locale, afin que la vente soit faite dans les formes prescri­
tes par les lois du pays.

Article 5.

L’autorité Consulaire devra conserver à titre de dépôt, demeu­
rant soumis à la législation du pays, les effets et valeurs inventoriés, 
le montant des créances que l’cn réalisera et des revenus que l’on 
touchera, ainsi que le produit de la vente des meubles, si elle a eu lieu,
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Władza konsularna będzie mogła zarządzić sprzedaż przez pu­
bliczną licytację wszystkich do spadku należących, a prędkiemu zepsu­
ciu ulegających, ruchomości, jak również i takich, których przeehowywa- 
niewnaturze wymagałoby znacznych, obciążających spadek, wydatków. 
Wszelako obowiązaną będzie zwracać się w takim razie do władzy miej- 
scowćj, w celu dopełnienia sprzedaży w sposób prawami krajowemi 
przepisany.

Artykuł 5.

Władza konsularna obowiązaną będzie przechowywać tytułem 
depozytu, ulegającego prawom krajowym, zapisane do inwentarza 
rzeczy i kapitały, sumy otrzymane przy realizowaniu wierzytelności, 
oraz pobrane dochody, jak również pieniądze otrzymane ze sprzedaży 
ruchomości, jeżeli takowa miała miejsce przed upływem terminu sze­
ściomiesięcznego od daty ostatniego ogłoszenia o otwarciu spadku, do­
konanego przez władzę miejscową, albo terminu ośmiomiesięcznego 
od daty śmierci, jeżeli władza miejscowa ogłoszeń nie dopełniła.

Wszelako władza konsularna będzie miała prawo pobrać bez­
zwłocznie z ogólnej sumy spadku odpowiedni fundusz na koszta osta­
tniej choroby i pogrzebu zmarłego, na pensye służącym, komorne, koszta 
sądowe, Konsulatu i inne podobnego rodzaju wydatki, oraz na koszta 
utrzymania rodziny zmarłego, jeśli tego zajdzie potrzeba.

jusqu’à l’expiration du terme de six mois à compter du jour de la 
dernière des publications, faites par l’autorité locale, relativement 
à l’ouverture de la succession, ou du terme de 8 mois à compter du 
jour du décès, s’il n’a pas été fait de publication par l’autorité lo­
cale.

Toutefois l’autorité Consulaire aura la faculté de prélever immé­
diatement sur le produit de la succession les frais de dernière maladie 
et d’enterrement du défunt, les gages de domestiques, loyers, frais de 
justice et de Consulat et autres de même nature, ainsi que les dépen­
ses d’entretien de la famille du défunt, s’il y a lieu.
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Статья 6.

Консулъ югЬетъ право, иодъ услов1емъ лишь соблгодешя ио- 
стаповлешй предъпдущей статьи, принимать, относительно движп- 
маго и недвижимого имущества умершаго, всЬ мЬры охранешя, ка- 
шя онъ сочтетъ полезными въ интересахъ нас.гЬдпиковъ. Онъ мо- 
жетъ зав'Ьдывать иаслЬдствомъ лично или чрезъ пзбрапиыхъ пмъ 
п дгЬйствующпхъ отъ его имени пов'Ьренныхъ и требовать передачи 
ему всякихъ ценностей, ирппадлежавшпхъ умершему и находящих­
ся на xpaneuiu, какъ въ публпчныхъ кассахъ, такъ и у частиыхъ 
лицъ.

Статья 7.

Если, до пстечеши упомяпутыхъ въ ст. ó-й сроковъ, возник- 
нетъ какой либо сиоръ по требовахиямъ со стороны мЬстннхъ под- 
дапныхъ пли иоддаиныхъ третьяго Государства къ движимой части 
наследства, то разрЬшеше таковыхъ требованш, если только оии не 
основаны па иравЬ наследства но закону или по завещанию, при­
надлежите исключительно судебнымъ уетаповлешямъ страны.

Въ случае недостаточности наследственна го имущества для 
полной уплаты долговъ, все принадлежащее къ такому наследству 
документы, вещи и ценности должны, но требований кредпторовъ, 
быть переданы подлежащей местной власти: за властью Консуль­
скою, въ такомъ случае, остается защита нптересовъ ея соотечс- 
ственниковъ.

Article 6.

Sons la réserve des dispositions de l’article précédent, le Consul 
aura le droit de prendre à l’égard de la succession mobilière ou im­
mobilière du défunt toutes les mesures conservatoires qu’il jugera uti­
les dans l’intérêt des héritiers. Il pourra l’administrer, soit person­
nellement, soit par des délégués choisis pai’ lui et agissant en son nom 
et il aura le droit de se faire remettre toutes les valeurs appartenant 
au défunt qui pourraient se trouver déposées soit dans les caisses 
publiques, soit chez des particuliers.
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Artykuł 6.

Pod warunkiem jedynie zachowania przepisów poprzedzającego 
artykułu, Konsul będzie miał prawo przedsiębrać względem rucho­
mego i nieruchomego majątku zmarłego wszelkie środki zachowawcze, 
jakie uzna za pożyteczne w interesie spadkobierców. Będzie mógł 
zarządzać spadkiem, bądź osobiście, bądź przez wybranych przez siebie 
i działających w jego imieniu pełnomocników i żądać wydania mu 
wszelkich wartości, należących do zmarłego i znajdujących się w de­
pozycie, zarówno w kasach publicznych jak i u osób prywatnych.

Artykuł 7.

Jeżeli przed upływem wzmiankowanych w artykule 5 terminów 
wyniknie jakikolwiek spór, na skutek pretensyj roszczonych do ru­
chomej części spadku przez miejscowych poddanych lub przez podda­
nych trzeciego Państwa, to roztrzygnięcie takowych pretensyj, o ile 
tylko nie są one oparte na tytule dziedziczenia z prawa lub na mocy 
testamentu, należy wyłącznie do sądów krajowych.

Wrazie jeżeli majątek spadkowy nie jest dostatecznym na cał­
kowite zaspokojenie długów, wszystkie należące do takiego spadku 
dokumentu, rzeczy i wartości powinny, na żądanie wierzycieli, być zło­
żone właściwej władzy miejscowej; przy władzy konsularnćj pozostaje 
w takim razie obrona interesów jej współrodaków'.

Article 7.

Si pendant le délai mentionné à l’art. 5, il s’élève quelque con­
testation à l’egard des réclamations, qui pourraient se produire contro 
la partie mobilière de la succession de la part de sujets du pays ou 
de sujets d’une tierce puissance, la décision concernant ces réclama­
tions, en tant qu’elles ne reposent pas sur le titre d’hérédité ou de 
legs, appartiendra exclusivement aux tribunaux du pays.

En cas d’insuffisance des valeurs de la succession pour satisfaire 
au paiement intégral des créances, tous les documents, effets ou va­
leurs appartenant à cette succession devront, sur la demande des
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Статья 8.

По пстечетп срокоеъ, установлепныхъ ст. 5, п если не бу- 
детъ заявлено ппкакой претензш, консульская власть, уплатпвъ 
въ установлепныхъ местными законами разм'Ьрахъ всЬ чпсляицеся 
на наслЬдствЬ издержки и счеты, получаетъ окончательно въ свое 
завЬдываше движимую часть наследства, которую лпквпдпруетъ 
и передаетъ наслЬднпкамъ по принадлежности, отдавая въ томъ 
отчетъ только своему собственному Правительству.

Статья 9.

Во всЬхъ дЬлахъ по открытие, завЬдыванпо и лпквидацш на- 
слЬдствъ, остающихся въ одномъ пзъ договаривающихся Госу- 
дарствъ после иоддапныхъ другаго, Генеральные Консулы, Консу­
лы и Вице-Консулы той и другой Державы суть, въ сплу своего зва­
ная, представители наследнпковъ и офнщальпо признаются за по- 
вереппыхъ этпхъ наследнпковъ, не будучи обязапы удостоверить 
такое riojHOMonie особымъ актомъ.

По этому они могутъ плп лично, или чрезъ поверенныхъ, из- 
бранныхъ ими пзъ лпцъ, имеющихъ на то, позакопамъ страны, пра­
во, являться предъ подлежащими властями для защиты, по всякому 
относящемуся до открывшегося ласледства делу, пнтересовъ на- 
следниковъ, отыскивая ихъ права пли отвечая по простираемымъ 
къ нимъ пскамъ.

créanciers, être remis à l’autorité locale compétente, l’autorité Consu­
laire restant chargée de représenter les intérêts de ses nationaux.

Article 8.

A l’expiration du terme fixé par l’art. 5, s’il n’existe aucune 
réclamation, l’autorité Consulaire, après avoir acquitté, d’après les ta­
rifs en vigueur dans le pays, tous les frais et comptes à la charge de 
la succession, entrera définitivement en possession de la partie mobi­
lière de la dite succession, qu’elle liquidera et transmettra aux ayants- 
droits, sans avoir d’autre compte à rendre qu’à son propre Gouver­
nement.
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Artykuł 8.

Po upływie terminów ustanowionych w artykule 5 i jeżeli nikt 
z pretensyą nie wystąpi, władza konsularna zapłaciwszy, według taryfy 
miejscowemi prawami przepisanej, wszystkie koszta i rachunki ciążące 
na spadku, wejdzie ostatecznie w posiadanie ruchomej części rzeczonego 
spadku, którą zlikwiduje i odda komu przynależy, zdając z tego spra­
wę jedynie swojemu własnemu Rządowi.

Artykuł 9.

We wszystkich sprawach dotyczących otwarcia, zarządu i likwi- 
dacyi spadków pozostałych w jednym z dwu Państw umowę zawie­
rających po poddanych drugiego, Konsulowie, Konsulowie Generalni 
i Wice-Konsulowie jednego i drugiego Państwa będą z samego prawa 
przedstawicielami spadkobierców i urzędownie uważani będą za peł­
nomocników tychże spadkobierców, nie potrzebując dowodzić takowe­
go pełnomocnictwa zapomocą specyalnego tytułu.

Wskutku tego będą mogli, bądź osobiście, bądź przez pełno­
mocników wybranych zpomiędzy osób mających do tego prawo po­
dług praw krajowych, stawać przed właściwemi władzami, w wido­
kach obrony interesów spadkobierców, w każdej sprawie dotyczącej 
otwartego spadku, poszukując ich praw lub odpowiadając na wytoczo­
ne przeciwr nim powództwa.

Article 9.
Dans toutes les questions auxquelles pourront donnez lieu l’ouver­

ture, l’administration et la liquidation des successions des nationaux 
d’un des deux pays dans l’autre, les Consuls Généraux, Consuls et 
Vice-Consuls respectifs représenteront de plein droit les héritiers et 
seront officiellement reconnus comme leurs fondés de pouvoirs, sans 
qu’ils soient tenus de justifier de leur mandat par un titre spécial.

Us pourront en conséquence, se présenter, soit en personne, soit 
par des délégués, choisis parmi les personnes qui y sont autorisées par 
la législation du pays, par devant les autorités compétentes pour 
y prendre, dans toute affaire se rapportant à la succession ouverte,
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Само собою разумеется, однако, что Генеральные Консулы, 
Копсулы п Вице-Консулы, признаваемые за пов’Ьреппыхъ свопхъ 
соотечественниковъ, отнюдь не могутъ быть привлекаемы лично, 
въ качестве стороны, къ д'Ьлу, касающемуся наследства.

Статья 10.

Порядокъ насл'Ьдоватя въ недвпжпмыхъ пмущесгвахъ опре­
деляется но законамъ страны, въ которой находятся эти имущества 
и все иски плп споры, отяосяшдеся къ наследственпымъ недвпжп- 
мымъ им'Ьш'ямъ, подлежать разбирательству исключительно судеб- 
пыхъ установлений тон же страны.

Иски, относящаяся до раздела двпжпмаго наследственна™ 
имущества, а равно до правь наследства на движимость, оставшу­
юся въ одномъ пзъ договоривающихся Государствъ после ноддан- 
ныхъ другаго, разбираются судебными уетаповлешями плп подле­
жащими властями того Государства, къ которому прпнадлежалъ 
умерийй, и ио закоиамъ этого Государства, разве бы подданный той 
страны, въ которой наследство открылось, предъявплъ своп права 
па наследство.

Въ семь иоследпемъ случае, и если пскъ иредъявленъ до 
пстечещ'я установленпыхъ ст. 5 сроковъ, разсмотр'Ьше иска предо­
ставляется судебиымъ уетаиовлетямъ пли подлежащимъ властямъ 
той страны, где наследство открылось, который и постановляют!.,

les intérêts des héritiers, en poursuivant leurs droits ou en répondant 
aux demandes formées contre eux.

Il est toutefois bien entendu, que les Consuls-Généraux, Con­
suls et Vice-Consuls étant considérés comme fondés de pouvoirs de 
leurs nationaux, ne pourront jamais être personnellement mis en cause 
relativement à toute affaire concernant la succession.

Article 10.

La succession aux biens immobiliers sera régie par les lois du 
pays, dans lequel les immeubles seront situés, et la connaissance de 
toute demande ou contestation concernant les successions immobilières, 
appartiendra exclusivement aux tribunaux de ce pays.
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Wszelako rozumie się samo przez się, że Konsulowie Generalni, 
Konsulowie i Wice-Konsulowie uznawani za pełnomocników swoich 
współrodaków nie mogą być nigdy pociągani osobiście, w charakterze 
strony do sprawy dotyczącćj spadku.

Artykuł 10.

Spadkobranie nieruchomości odbywać się będzie według praw 
tego kraju, w którym leżą nieruchomości przedmiotem spadku będące, 
i wszelkie powództwa i spory dotyczące spadków nieruchomych pod­
legają wyłącznej jurysdykcyi sądów tegoż kraju.

Powództwa dotyczące podziału spadków ruchomych jak ró­
wnież praw spadkowych do ruchomości pozostałych wjedném z Państw 
umowę zawierających po poddanych drugiego, rozpoznają sądy lub 
właściwe władze tego Państwa, do którego należy zmarły i według 
praw tegoż Państwa; chybaby poddauy tego kraju, w którym spadek 
się otworzył, wystąpił ze sweini prawami do spadku.

W tym ostatnim przypadku i jeżeli powództwo wytoczone zo­
stało przed upływem terminów ustanowionych w art. 5, rozpoznanie 
powództwa należyć będzie do sądów lub właściwych władz tego kra­
ju, gdzie otworzył się spadek, które według praw swojego kraju wy«-

Les réclamations relatives au partage des successions mobiliè­
res, ainsi qu’au droit de succession sur les effets mobiliers laissés dans 
l’un des deux pays par des sujets de l’autre pays, seront jugées par 
les tribunaux ou autorités compétentes de l’Etat auquel appartenait le 
défunt et conformément aux lois de cet Etat, à moins qu’un sujet du 
pays où la succession est ouverte n’ait des droits à faire valoir à la 
dite succession.

Dans ce dernier cas, et si la réclamation est présentée avant l’ex­
piration du délai fixé par l’art. 5, l’examen de cette réclamation sera 
déféré aux tribunaux ou autorités compétentes du pays, où la succes­
sion est ouverte, qui statueront, conformément à la législation de ce 
pays, sur la validité des prétentions du réclamant et, s’il y a lieu, sur 
la quote part qui doit lui être attribuée.
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по законамъ своей страны, р'Ьшеше объ основательности требова- 
тй истца и о причитающейся ему долЪ наследства.

По выд^лй истцу причитающейся ему доли, остальное наслед­
ство передается Консульской власти, которая и поступаете съ нимъ 
въ OTHOiuenie прочпхъ паслЬдпиковъ, согласно правпламъ ст. 8.

Статья II.
Если PyccKiü въ Герматп. или НЬмсцъ въ Poccin скончается 

въ такомъ мЬстЬ, гдЬ иЬтъ Консульской власти его нащи, то под­
лежащая местная власть приступаете, но закопамъ страны, къ о- 
печатанпо и описи наследства. Засвидетельствованный коиш этпхъ 
актовъ, совокупно со свпдЬтельствомъ о смерти и иащопальнымъ 
пасиортомъ умершаго, передаются, въ возмолгно краткш срокъ, бли­
жайшей отъ места открыпя наследства Консульской власти, пли 
же сообщаются, чрезъ Министерство Инострапныхъ ДЬлъ, диплома­
тическому агенту той нащи, къ которой ирпиадлежалъ умерннй.

Подлежащая местная власть принимаете, относительно остав­
шихся после умершаго имуществъ, все иредппсанпыя законами 
страны меры, и, но пстеченш узтаповлеппыхъ ст. 5 сроковъ, пере­
даете наследственное имущество, въ возможной скорости, помяну- 
тымъ дппломатпческпмъ или коясульскимъ агентамъ.

Само собою разумеется, что коль скоро Посольствомъ нащи 
умершаго или ближайшею Консульскою властью будете прислано 
на место уполномоченное лицо, то, охраняющая наследство, мест­
ная власть обязана сообразоваться съ правилами установленными 
предъидущпми статьями.

Lorsqu’il aura été désintéressé de cette quote part le reliquat 
de la succession sera remis à l’autorité Consulaire, qui en disposera 
à l’égard des autres héritiers conformément aux stipulations de l’ar­
ticle 8.

Article II.

Lorsqu’un Russe en Allemagne ou un Allemand en Russe sera 
décédé sur un point, où il ne se trouve pas d’autorité Consulaire de

»
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rzekają co do zasadności żądań powoda i co do przypadającego mu 
udziału spadku.

Po wydzieleniu powodowi przypadającego mu udziału, pozosta­
ły spadek złożonym będzie władzy konsularnej, która postąpi z nim 
względem pozostałych spadkobierców stosownie do przepisów arty­
kułu 8.

Artykuł II.
Jeżeli Rosyaniu w Niemczech, albo Niemiec w Rosyi umrze 

w takiém miejscu, gdzie niema władzy konsularnej jego narodu, 
w takim razie właściwa władza miejscowa przystąpi według praw 
kraju do opieczętowania i sporządzenia inwentarza spadku. Poświad­
czone kopie takowych aktów, łącznie z aktem zejścia i narodowym 
paszportem zmarłego, złożone będą, w czasie o ile można jaknajkrót- 
szym, najbliższój miejsca otwarcia spadku władzy konsularnej, lub też 
będą zakomunikowane za pośrednictwem Ministeryum Spraw Zagra­
nicznych agentowi dyplomatycznemu tego narodu do którego należał 
zmarły.

Właściwa władza miejscowa przedsięweźmie względem dóbr po­
zostałych po zmarłym wszelkie prawami krajowemi przepisane środ­
ki i po upływie terminów, ustanowionych wart. 5, odda majątek spad­
kowy, o ile można najspieszniej, wzmiankowanym agentem dyploma­
tycznym albo konsularnym.

Rozumie się samo przez się, że skoro tylko Ambasada narodu, 
do którego zmarły należał, albo najbliższa władza konsularna przyśle 
na miejsce swego delegata, to władza miejscowa, spadek zabezpie­
czająca, obowiązaną będzie zastosować się do przepisów w poprzedza­
jących artykułach ustanowionych.

sa nation, l’autorité locale compétente procédera conformément à la 
législation du pays, à l’apposition des scellés et à l’inventaire de la 
succession. Des copies autentiques de ces actes seront transmises dans 
le plus bref délai, avec l’acte de décès et le passeport national du dé­
funt à l’autorité Consulaire la plus voisine du lieu où se sera ouverte 
la succession, ou par l’intermédiaire du Ministère des Affaires Etran­
gères, au Représentant diplomatique de la nation du défunt.

L’autorité locale compétente prendra à l’égard des biens laissés 
par le défunt toutes les mesures prescrites par la législation du pays,
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Статья 12.

Постановлена настоящей конвепцш равпымъ образомъ ирп- 
мЬняются къ наследству послГ поддаппаго одного пзъ договорпва- 
ющпхся Государств!,, умертаго втЬ пред'Ьловъ другаго Государ­
ства, но оставпвшаго въ семъ послЪдпемъ движимое пли недвижи­
мое имущество.

Статья 13.

Жаловаше и пожитки, принадлежавшие матросамъ пли пасса- 
жпрамъ одного изъ договаривающихся Государств!,, умершпмъ па 
корабле, или па берегу въ нред'Ьлахъ другаго Государства, переда­
ются пацюпальпому Консулу умерпгаго.

Статья J4.

Настоящая Конвепцш будетъ оставаться въ сплЪ до истеие- 
Н1Я одного года съ того дня, въ который одною пзъ Высокпхъ до­
говаривающихся Сторопъ будетъ заявлено о прекращеши ея д'Ьй- 
CTBia.

et le produit de la succession sera transmis dans le plus bref délai 
possible, après l’expiration du délai fixé par l’art. 5, aux dits Agents 
diplomatiques ou consulaires.

Il est bien entendu, que dès l’instant que l’Ambassade de la na­
tion du défunt, ou l’autorité Consulaire la plus voisine, aura envoyé 
un délégué sur les lieux, l’autorité locale, qui serait intervenue, devra 
se conformer aux prescriptions contenues dans les articles précédents.

Article 12.
Les dispositions de la présente Convention s’appliqueront égale­

ment à la succession d’un sujet de l’un des deux Etats qui, étant dé­
cédé hors du territoire de l’autre Etat, y aurait laissé des biens mobi­
liers ou immobiliers.
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Artykuł 12.

Postanowienia niniejszej konwencji stosują się również do spad­
ku po poddanym jeduego z Państw umowę zawierających, który 
umarł poza obrębem drugiego Państwa, ale pozostawił w tern osta- 
tnióm ruchomy lub nieruchomy majątek.

Artykuł 13.

Płaca i bagaże, należące do majątków lub pasażerów jeduego 
z Państw umowę zawierających, którzy zmarli na okręcie lub na lą­
dzie w obrębie drugiego Taństwa, złożone będą Konsulowi narodu do 
którego należeli zmarli.

Artykuł 14.

Konwencya niniejsza zachowa moc obowiązującą do upływu je­
dnego roku od dnia, w którym jedna z Wysokich Stron, umowę zawie­
rających, oświadczy, iż nadal stosować jej nie chce.

Article 13.

Les gages et effets ayant appartenu aux matelots ou passagers 
de l’un des deux pays, morts dans l’autre pays, soit à bord d’un na­
vire, soit à terre, seront remis entre les mains du Consul de leur 
nation.

Article 14.

La présente Convention restera en vigueur jusqu’à l’expiration 
d’une année à partir du jour où l’une ou l’autre des Hautes Parties 
contractantes l’aura dénoncée.
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Статья 15.

Настоящая Конвенщя будетъ ратпфиковапа и ратификации 
будутъ обмЬнены въ С.-НетербургЬ, въ скорЬйшемъ по возможно­
сти времени.

Она вступить въ силу по пстечешп мЬсячпаго срока послЬ об­
мана ратпфпкащй.

Въ удостов'Ьреше чего обоюдные Уполномоченные подписали 
настоящую конвепщю и приложили къ оной печати свопхъ гер- 
бовъ.

Учпнепо въ В.-ПетербургЬ, 31-го Октября (12-го Ноября) 
л'Ьта отъ Рождества Христова тысяча восемьсотъ семьдесятъ чет­
вертая.

(подп.) Вестманъ. (подп.) Альвенслебенъ.
(М. П.) (М. П.)

Того ради по довольномъ разсмотрЬшп сей коивенцга МЫ 
припялй оную за благо, подтвердили и ратпфпковалп, яко же спмъ 
за благо пр1емлемъ, подтверждаемъ и ратпфпкуемъ во всемъ ея со­
держали, обЬщая ИМПЕРАТОРСКИМИ НАШИМИ Словомъ за 
НАСЪ, НаслЬднпковъ и Преемнпковъ НАШИХИ, что все въ по­
мянутой коивенцга постановленное соблюдаемо и исполнямо будетъ 
ненарушимо. Въ удостов'Ьреше чего МЫ cito НАШУ ИМПЕРА-

Article 15.

La présente Convention sera ratifiée et les ratifications en seront 
échangées à St.-Pétersbourg le plus tôt que faire se pourra.

Elle entrera en vigueur un mois après l’échange des ratifica­
tions.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé la pré­
sente Convention et y ont apposé le cachet de leurs armes.

Fait à St.-Pétersbourg le 31 Octobre (12 Novembre) de l’an de 
grâce mil-huit cent soixante-quatorze.

(Signé) Westmann. (signé) Alvensleben.
(L. S.) (L. S.)

A ces causes, après avoir suffissamment examiné cette Conven­
tion, NOUS l’avons agréée, confirmée et ratifiée, comme par les pré-
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Artykuł 15.

Konwencja niniejsza będzie ratyfikowana i ratyfikacye będą za­
mienione w Petersburgu w czasie, o ile można, jak najprędszem.

Otrzyma moc obowiązująca po upływie jednego miesiąca od 
daty zamiany ratyfikacyj.

Na dowód czego obustronni Pełnomocnicy podpisali niniejszą 
konwencyą i przyłożyli do niéj swoje herbowe pieczęcie.

Sporządzono w St. Petersburgu d. 31 Października (12 Listo­
pada roku od (Narodzenia Chrystusa Pana tysiącznego ośmsetnego 
siedmdziesiątego czwartego.

(podp.) Westman. (podp.) Alwensleben.
(M. P.) (M. P.)

Wskutku tego po dostateczném rozpatrzeniu téj konwency- 
uznaliśmy ją za dobrą, zatwierdziliśmy i ratyfikowaliśmy i jakoż ni- 
niejszém za dobrą uznajemy, zatwierdzamy i ratyfikujemy w całej jéj 
osnowie, przyrzekając NASZÉM CESAESKIÉM słowem, za NAS 
Następców i Sukcesorów NASZYCH, że wszystko, co w pomienionej 
konwencyi zostało postanowione będzie niezachwianie zachowywane 
i wykonywane. Na dowód czego niniejszą NASZĄ CESARSKĄ ra-

seutes, NOUS l’agréons, confirmons et ratifions dans toute sa teneur, 
en promettant sur NOTRE parole IMPÉRIALE, pour NOUS, NOS 
Héritiers et Successeurs, que tout ce qui a été stipulé dans cette Con­
vention sera observé et exécuté inviolablement. En foi de quoi NOUS 
avons signé de NOTRE propre main la présente ratification IMPÉ­
RIALE et y avons fait apposer le sceau de NOTRE Empire. Fait 
à St. Pétersbourg le vingt six Janvier de l’an de grâce mil huit-cent- 
soixante quinze et de NOTRE Règne la vingtième année.

L’original est signé de la propre main de SA MAJESTÉ L’EM­
PEREUR ainsi:

„ALEXANDRE.“
(L. S.)

(Contresigné): Le Chancelier de l’Empire Prince Grortchacow.

1875. 1S

I
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ТОРСКУЮ Ратпфпкащю Собственноручно подппсавъ, повелели 
утвердить Государственною НАШЕЮ печалю.

Дана въ С.-Петербурге Января двадцать шестаго дня въ лФто 
отъ Рождества Христова тысяча восемьсотъ семьдесятъ пятое, Цар­
ствования же НАШЕГО въ двадцатое.

На подлпипомъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою подписано тако:

„АЛЕКСАНДРА.
(М. П.)

(Контраспгипровалъ)
Государственный Канцлеръ Князь Горчакова 

(С. У. Ц Р. П., 1875 г., N. 29, стр. 397).

22-
1876 года Февраля 25-го.

Высочайше утвержденное мпфше Государственна™ Со­
вята, ПРЕДСТАВЛЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮ ШЕМУ СЕНАТУ, ЗА 

Министра Фннаисовъ, Товарпщемъ Мннпстра Фпнан- 
совъ 19-го Марта.

О воспрещены привоза и продажи апплиндвой крас­
ки, не въ кристаллахъ.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
мнФше въ Общемъ Собрапш Государственна™ Совета о воспреще- 
nin привоза п продажи анилиновой краскп, пе въ кристаллахъ, В li­
co чайте утвердить сопзволилъ и повелЕтъ исполнить.

Подии салъ:
Председатель Государствен иаго Совета ЕОИОТАНТИНЪ. 

25-го февраля 1875 года.

MHtHie Государственна™ Совета.
выписано пзъ жур- Государственный СовГтъ въ Соедпиеипыхъ 
наловъ: Соединен- Департамеитахъ Законовъ и Государственной Эко-
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tyfikacyę własnoręcznie podpisawszy, kazaliśmy stwierdzić pieczęcią 
NASZEGO Państwa,

Dana w St.-Petersburgu dnia dwudziestego szóstego Stycznia roku 
od Narodzenia Chrystusa Pana tysiącznego ośmsetnego siedmdziesią- 
tego piątego, a panowania NASZEGO dwudziestego.

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napi­
sano tak:

„ALEKSANDER.“
(M. P.)

(Kontrasygnował):
Kanclerz Państwa Książę Gorczakow.

22
25-go Lutego IST4 roku.

Najwyżej zatwierdzone zdanie Rady Państwa, 
przedstawione Rządzącemu Senatowi za Ministra 
Finansów przez Towarzysza Ministra Finansów 

d. 19 Marca.

0 zakazie przywożenia i sprzedaży farby anilinowej 
nie w kryształach.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, zapadłe na Ogólnóm Zebraniu zdanie 
Rady Państwa o zakazie przywożenia i sprzedaży farby anilinowej nie 
w kryształach, Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać polecił.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa RONSTANTY.

25-go Lutego 1875 r.

Zdanie Rady Państwa.
Wypisano z proto- Rada Państwa, w Połączonych Departamentach

kułów : Połączonych Praw i Ekonomii Państwa, oraz na Ogólnóm Ze-
18*
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ныхъ Департамен- nojiin п въ Общемъ Собраши, разсмотрезъ пред- 
товъ Законовъ и ставлеше Мппнстра Финансовъ о воспрещепш 
Государственной э- привоза и продажи анилиновой краски, не въ крн- 
KOHOMiii 4-го Янва- сталлахъ, и соглашаясь въ существе съ заклю- 
ря u Общаго Собра- чешемъ его, Министра, мшыйемъ положилъ: 
шя ю-го Февраля 1) Воспрещается прпвозъ пзъ за граипцы 
1875 года. анилиновой краскп (фукспнъ пли иныхъ папмепо-

вашй), не въ крпсталдахъ, а въ т'Ъстообразномъ 
состояшп, въ кускахъ п въ порошк'Ь, а равно 
продажа таковой краскп внутренняго ирпгото- 
влешя.

2) Правила, изложенный въ п. ц. 1—3 прп- 
мЁчашя къ ст. 843 уст. врач. (свод. зак. Т. ХШ, 
по прод. 1869 года), не применяются къ обоямъ 
п матер1ямъ, окрашеннымъ анилиновыми крас­
ками.

Подлинное MH'bnie подписано въ жупалахъ Председателями 
и Членами.

(С. У. п Р. П., N. 31, 1875 г., стр. 412).

23
1875 года Марта 14-го.

Высочайшее hobejbhie, объявленное Правительству­
ющему Сенату, за Министра Финансовъ, Товарпщемъ 

Министра Финансовъ 19-го Марта.

О таможенной пошлин^ съ лаковъ спиртныхъ 
и масляныхъ.

По всеподданнейшему докладу Министра Финансовъ, ГОСУ­
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 14-й день Марта сего года, Высочай- 
ш е повелеть соизволплъ: „таможенную пошлину съ лаковъ сппрт- 
ныхъ п масляныхъ взимать въ устаповленномъ размере съ пуда па- 
лпчнаго веса.“

(С. У. н Р. П., 1875 г., N. 32, стр. 417).
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Departamentów Praw braniu, rozpoznawwszy przedstawienie Ministra Fi- 
î Ekonomii Państwa nansów o zakazie przywożenia i sprzedaży farby 
4.4 Stycznia i Ogól- anilinowej nie w kryształach, i zgadzając się, w za- 
nego Zebrania a. io sadzie, z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie:
Lutego 1875 roku.

1) Zakazuje się przywozić z zagranicy farby 
anilinowej (pod nazwą fuksyn lub innemi) nie w kry­
ształach, lecz w stanie ciastowatćm, w kawałkach 
lub w proszku, jak również sprzedawać takową far­
bę przygotowaną wewnątrz kraju.

2) Przepisy zawarte w ustępach 1—3 uwagi 
do art. 483 Ustawy Lekarskiej (Z. P. T. XIII w dal, 
c. z r. 1869) nie stosują się do obić i materyj far­
bowanych farbami anilinoWemi.

Oryginalne zdanie podpisali na protokule Przewodniczący i Człon­
kowie.

23
14-go Marca 1815 roku.

Najwyższy rozkaz, objawiony Rządzącemu Senatowi 
za Ministra Finąnsów przez Towarzysza Ministra 

Finansów d. 19 Marca.

0 cle od lakierów spirytusowych i olejnych.

Na skutek najpoddańszego przedstawienia Ministra Finansów, 
NAJJAŚNIEJSZY PAN dnia 14 Marca bieżącego roku Najwyżej 
rozkazać raczył: „cło od lakierów spirytusowych i olejnych pobierać 
w ustanowionéj ilości od puda rzeczywistéj wagi.“
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24
1875 года Марта 5-го.

Высочайшее hobe.i®hie, изъясненное въ приказ® по 
Военному въдомству, отъ 17-го Марта, за №'76-мъ, 
ПРЕДСТАВЛЕННОМ® ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ ВОЕН­

НЫМ® Министром® 4-го Апрвля.

О наименованы Жандармскаго Полицейскаго Улрав- 
лешя жел'бзныхъ дорогъ въ Царств'Ь Польскомъ „Вар- 
шавскимъ Жапдармскимъ Полицейскимъ Управлетемъ 

желйзпыхъ дорогъ.“

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР!», согласно представлешя Шефа 
Жандармов®, въ 5-й день Марта сего года, Высочайше повел’Ьть 
соизволил®: Жандармское Полицейское Управлеше железных® до­
рогъ в® Царств^ Польскомъ наименовать „Варшавским® Жандарм­
ским® Полицейским® Управлетемъ железных® дорог®.“

(С. У. п Р. П., 1875 г , N. 35, стр. 447).

25
1875 года Апр/ълп 25-ю.

Указ® Нравптельствующаго Сената 
(но I-му Департаменту).

О нераспростраиеши льготы 3-го разряда по семейному 
положенью, въ отправлены воинской повинности, на 
лицъ, слЬдующихъ за братьями, принятыми на служ­

бу за членовредительство пли укрывательство.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Ирави- 
тельетвуюшдй Сенат® слушали рапорт® Министра Внутренних®
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24
6-go Marca 1815 roku.

Najwyższy rozkaz, wyjaśniony w nakazie w Wy­
dziale Wojennym z dnia 17 Marca za N. 76, przed­
stawionym Rządzącemu Senatowi przez Ministra 

Wojny d. 4 Kwietnia.

0 nazwaniu żandarmskiego zarządu policyjnego dróg 
żelaznych w Królestwie Polskiém: „Warszawskićm Żan- 

darmskićm Zarządem Policyjnym dróg żelaznych?4

NAJJAŚNIEJSZY PAN, zgodnie z przedstawieniem Szefa Żan­
darmów w dniu 5 Marca bieżącego roku, Najwyżej rozkazać ra­
czył: żandarmski zarząd policyjny dróg żelaznych w Królestwie Pol­
skiém nazwać „Warszawskim Żandarmskim Zarządem Policyjnym dróg 
żelaznych.“

25
25-cjo Kwietnia 1815 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 niestosowaniu ulgi З-ciéj kategoryi z powodu położe­
nia familijnego, w odbywaniu powinności wojskowej, do 
osób, następujących po braciach przyjętych do służby za 

uszkodzenie członków lub za ukrywanie się.
Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 

po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 3
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Дели, отъ 3 Апреля 1875 года, за N. 664, при коемъ цредставля- 
етъ въ Правительствуюшш Сенатъ списокъ съ Высочайше утвер- 
ждепиаго, 25 Марта 1885 года, мтгЬшя Государствеппаго Совета 
следующая содержашя:

Государственный Сов'Ьтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности, разсмотревъ представлеше Министра Впутреппихъ 
дели по вопросу о льготе третьяго разряда по семейиому положе­
нию въ отправлены воинской повиностп лицу, следующему за бра- 
томъ, принятыми па службу за членовредительство пли укрыватель­
ство, мтътемъ положим,-. разъяснить, что льгота по семейному по- 
ложешю третьяго разряда (ст. 45 уст. о воин, пов.) пераспростра- 
няется па лпцъ, непосредственно сл'Ьдующпхъ, по возрасту, за 
братьями, принятыми на службу за членовредительство или укры­
вательство.

На MH'buin написано ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее MH'bnie въ Высочайше утвержденномъ при Го- 
сударственномъ Совете Особомъ Прпсутствш о воинской повинно­
сти, о нераеирострапепш льготы третьяго разряда по семейному 
иоложешю въ отправлены воппской повинности па лпцъ, следую- 
щпхъ за братьями, принятыми па службу за членовредительство или 
укрывательство, Высочайше утвердить соизволили и повелели 
исполнить.

Подписали :
Председатель Государствеинаго Совета КОНС ТАНТИНЪ. 

25-го Марта 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утвержденномъ мнены Государ­
ственная Совета, для сведешя и должнаго, въ чемъ, до кого 
касаться можетъ, псполпешя, уведомить Его Император­
ское Высоч ество НамЬстника Кавказская, Министра и 
Главноуправляющпхъ отдельными частями, однихъ—указами, 
а другпхъ—чрезъ передачу къ делами Оберъ-Прокурора 1-го 
Департамента Правительствующая Сената копы съ определе- 
шя Сената; равными образомъ послать указы: Генералъ - Гу­
бернаторами, Военными Губернаторами, Губернаторами, Гу­
бернскими, Областными и Войсковыми Правлешямъ; ви Свя- 
тейнпй же Правптельствующш Спноди, во все Департаменты 
Правительствующая Сената и Обшдя оныхп Собрашя сооб-
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Kwietnia 1875 r. za N. 664, przy którym złożył Rządzącemu Senato­
wi kopię Najwyżój zatwierdzonego zdania Rady Państwa, następu­
jącej osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności wojsko­
wej, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrznych 
w kwestyi udzielania ulgi trzeciej kategoryi z powodu położenia fa­
milijnego w odbywaniu powinności wojskowej, osobie, następującej 
po bracie przyjętym do służby za uszkodzenie członków lub za ukry­
wanie się, uchwaliła zdanie: wyjaśnić, że ulga z powodu położenia fa­
milijnego, trzeciej kategoryi (art. 45 Ust. o pow. wojsk.) nie stosuje 
się do osób, następujących bezpośrednio, pod względem ilości lat, po 
braciach, przyjętych do służby za uszkodzenie członków lub za ukry­
wanie się.“

JEGO CESARSKA MOŚĆ, zdanie, zapadłe w Najwyżej za­
twierdzonym przy Radzie Państwa, Oddzielnym Komplecie do powin­
ności wojskowej, o niestosowaniu ulgi trzeciej kategoryi z powodu po­
łożenia familijnego, w odbywaniu powinności wojskowej, do osób, 
następujących bezpośrednio po braciach przyjętych do służby za uszko­
dzenie członków lub za ukrywanie się, Najwyżej zatwierdzić raczył 
i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

25-go Marca 1875 r.
Polecił:

O takiéni Najwyżej zatwierdzoném Zdaniu Rady Państwa 
dla wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wyko­
nania, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guber­
natorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departa­
mentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomu­
nikować uwiadomienia; a Departamentowi Ministeryum Spra-
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щить вЬд/Ьшя; а въ Департаменте Министерства Юстпщп— 
котю съ опред'Ьлешя; а для прпиечаташя въ устаиовлен- 
ноыъ иорядк'Ь, КонторЬ Сенатской Типографии дать пзв’ЬсПе.

(Подипсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
С. У. u Р. П., 1875 г., N. 35, стр. 454.

20
1875 года Апргъ.гя 25 го.

Указъ Правительствующаго Сепата 
(ио I-му Департаменту).

О порядка опред'Ьлешя въ губершяхъ Царства Поль­
скаго неспособности къ труду лицъ въ семействЬ, при 
назначены льготъ по отправлений воинской повин­

ности.

По указу ЕГО ИМ11ЕРАТ0РСКАГ0 ВЕЛИЧЕСТВА, Прави- 
вительствуюшдй Сеиатъ слушали: рапорте Министра Впутреиппхъ 
Д'Ь.ть, отъ 3-го Аир'Ьля 1875 года, за N. 166, при коемъ представ­
ляете въ Правительствующей Сенатъ списокъ съ Высочайше 
утвержденнаго, 25 го Марта 1875 года, мн'Ьшя Государствепиаго 
СовЕта сл'Ьдующаго содержашя:

Государственный Сов'Ьтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности, разсмотрЬвъ иредставлеше Министра Внутреннпхъ 
ДЬлъ о норядкЬ олредЬлешя въ губершяхъ Царства Польскаго не­
способности къ труду лицъ въ семейств'Ь при иазиачеиш льготъ по 
отправлений воинской повинности, и соглашаясь въ существ!; съ за- 
ключешемъ его, Министра, ммътемъ положилъ: разъяснить, что 
въ губершяхъ Царства Польскаго опредЬлеше неспособности къ 
труду лицъ въ семейств!;, вслЬдств^е увЬч1я плп болЬзпеипаго раз- 
стройства, при назначешп льготъ но отнравлешю воинской повин­
ности (уст. о воин, новин, ст. 45 и 46), принадлежите, ио отпоше- 
шю ко всЬмъ вообще жителямъ спхь губертй, мЬстпымъ прпсут- 
СТВ1ЯМЪ но воинской повинности.
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wiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w spo­
sobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wia­
domość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

26.
IT-до Kwietnia IST 5 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szy De- 
рант ament).

0 sposobie określania w guberniach Królestwa Polskie­
go niezdolności do pracy osób w rodzinie przy nadaniu 

ulg w odbywaniu powinności wojskowej.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 
3 Kwietnia 1875 roku, za N. 661, przy którym składa Rządzącemu 
Senatowi kopię Najwyżej zatwierdzonego w dniu 25 Marca zdania 
Rady Państwa następującćj osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności wojsko- 
wéj i na Ogólnćm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra 
Spraw Wewnętrznych o sposobie określania w guberniach Królestwa 
Polskiego niezdolności do pracy osób w rodzinie przy nadaniu ulg 
w odbywaniu powinności wojskowéj, i zgadzając się w zasadzie z je­
go wnioskiem, uchwaliła zdanie: wyjaśnić, że w guberniach Królestwa 
Polskiego określenie niezdolności do pracy osób w rodzinie wskutek 
kalectwa lub stanu chorobliwego przy nadaniu ulg w odbywaniu 
powinności wojskowéj (ust. o pow. wojsk, art. 45 i 46) uależy od­
nośnie do wszystkich mieszkańców rzeczonych gubernij do miejsco­
wych urzędów do powinności wojskowej.
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Ha MHÈffin насгисано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мнете въ Высочайше утвержденномъ при Го- 
сударствепиомъ Совете Особомъ Прпсутствш о воппской повинно­
сти, о порядке определены въ губершяхъ Царства Польскаго не­
способности къ труду лпцъ въ семействе, ирн пазпачешп льготъ по 
отнравлешю воинской повинности, Высочайше утвердить сопзво- 
лплъ и новел'Ьлъ исполнить.

Подипсалъ:
Председатель Государствеипаго Совета КОНСТАНТИНУ). 

25-го Марта 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утвержденномъ мнеши Государ- 
ственнаго Совета, для сведешя и должнаго, въ чемъ, до 
кого касаться можетъ, псиолпешя, уведомить Его Импе­
раторское Высочество Наместника Кавказскаго, Мп- 
ппстровъ и Главноуиравляющпхъ отдельными частями, од- 
ппхъ — указами, а другихъ — чрезъ передачу къ де- 
ламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департамента Правительству­
ют,аго Сената Koniu съ определешя Сената; равнымъ об- 
разомъ послать указы: Генералъ-Губерпаторамъ, Воеппымъ 
Губерпаторамъ, Губернаторам!,, Губернскпмъ, Областпымъ и 
Войсковымъ Правлешямъ; въ Святейппй же Правительствую­
щей Спнодъ, во всЬ Департаменты Правительствующаго Се­
ната п Обшдя оныхъ Собраны сообщить ведешя, въ Депар­
тамента Министерства Юстпцш—котю съ определешя, а для 
прппечаташя въ установлениомъ порядке, Конторе Сенатской 
Типографы дать пзвеспе.

(Подипсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
С. У. и Р. П., 1875 г., N. 35, стр. 454.
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Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zdanie zapadłe 

w Najwyżej ustanowionym przy Badzie Państwa Oddzielnym Kom­
plecie do powinności wojskowéj, o sposobie określania w guberniach 
Królestwa Polskiego niezdolności do pracy osób w rodzinie przy na­
daniu ulg w odbywaniu powinności wojskowéj, Najwyżej zatwier­
dzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

d. 25 Marca 1875 r
P olecił:

O takićm Najwyżej zatwierdzoném zdaniu Rady Państwa, 
dla wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć może, wyko­
nania, uwiadomić Jego Cesarska Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzającyeh oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guberna­
torom, Gubernialnym, Wrojskowym i Obwodowym Zarządom; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departa­
mentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomuni­
kować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawie­
dliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie 
przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczeglow).
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2Î

1875 года Агграля 29-го.

Указъ Правительствующая Сената 
(по I-му Департаменту).

Объ ответственности лицъ, неимеющихъ права зани­
маться врачебною практикою, за употреблете, ирп 
врачеваши, ядовптыхъ или сильнод'Ьйствующихъ ве-

ществъ.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави- 
тельствующш Сепатъ слушали: рапорта Министра Влутрепипхъ 
ДЕлъ, отъ 3-го АпрЕля 1875 года, за N. 39, при коемъ нредставля- 
етъ въ Правптельствуюнцй Сепатъ, па осповашп ст. 56 п 57 Тома 
I-го Св. Осповп. Зак. пзд. 1857 года, для завпсящаго распоряжешя, 
сппсокъ съ Височайшаго иовелЕшя, состоявшагося въ 11 депь 
Марта 1875 года, объ псполненш послЕдовавшаго въ Государствеп- 
номъ СовЕтЕ мпЕшя объ отвЕствеппостп лицъ, пеимЕющихъ права 
заниматься врачебного практикою, за употреблеше при врачеваши 
ядовитыхъ и спльиодЕйствующихъ веществъ, и доносить, что Госу­
дарственный СовЕтъ, постановпвъ по озиачеппому дЕлу мнЕше, 
вмЕстЕ съ тЕмъ положплъ, предоставить ему, Министру Впутреп- 
пихъ ДЕлъ, ио соображсшп въ Медпцппскомъ СовЕтЕ вопроса объ 
измЕпешп ст. 271-й Уст. Врач, въ смыслЕ разрЕтешя прпготовле- 
шя и продажи впЕ аптекъ лекарствеппыхъ веществъ п составовъ, 
пе прпзпаваемыхъ положительно вредными, п по cnoinenin съ под­
лежащими вЕдомствамп, войтп въ Государственный СовЕтъ съ пред- 
ставлешемъ объ одновемеппомъ измЕпешп означенной 271 ст. Уст. 
Врач, и ст. 106 Уст. о наказ, палаг. Мир. Судьями, присовокупляя, 
что таковое постановлеше Государствениаго СовЕта также удостое­
но Высочайшая ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА
утверждешя. Означенное мнЕше слЕдующаго содержашя :

Государственный СовЕтъ въ Соедпнеппыхъ Департамеитахъ 
Закоповъ п Граждапскпхъ и Духовпыхъ ДЕлъ и въ Общемъ Собра- 
uin, разсмотрЕвъ представлеше Министра Виутрепппхъ ДЕлъ объ
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27
30-go Kwietnia IST 5 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 odpowiedzialności osób niemającycli prawa zajmować 
się praktyką lekarską za użycie przy leczeniu artyku­

łów trującycli lub gwałtownie działających.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z d. 3-go 
Kwietnia 1875 r. za N. 39, przy którym składa Rządzącemu Senatowi 
na zasadzie artykułu 50 i 57 T. I Zb. Zasadn. Pr. wyd. 1857 r., dla 
wydania należytego rozporządzenia kopią Najwyższego rozkazu 
wydanego w dniu 11 Marca 1875 r. względem wypełnienia zapadłego 
w Radzie Państwa zdania o odpowiedzialności osób niemającycli pra­
wa zajmować się praktyką lekarską za użycie przy leczeniu trujących 
i gwałtownie działających artykułów, i donosi, że Rada Państwa, po­
stanowiwszy w tym przedmiocie zdanie, jednocześnie uchwaliła: poru- 
czyć Ministrowi Spraw Wewnętrznych, po rozpoznaniu w Radzie le­
karskiej kwestyi co do zmiany artykułu 271 w duchu dozwolenia 
przygotowywania i sprzedaży poza aptekami artykułów i składników 
leczniczych, stanowczo za szkodliwe nieuznawanych i po zniesieniu 
się z właściwemi władzami, zrobić przedstawienie do Rady Państwa 
o jednoczesną zmianę pomienionego 271 artykułu Ust. lek. i art. 106 
Ust. o kar. wymierz, przez sędz. pokoju, dodając, że takowe postano­
wienie Rady Państwa pozyskało również JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
zatwierdzenie. Wzmiankowane zdanie brzmi jak następuje:

Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Praw oraz Spraw 
Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy 
przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrznych względem zmiany ar-
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изменены статей 104 п 106 Уст. о наказ, налаг. Мир. Суд. н до­
полнены ст. 871 улож. о наказ, угол, п неправ., мнппгемъ положилъ: 
I. Статью 104 уст. о наказ, налаг. Мпр. Суд., изложить такъ: 
„За употреблеше лицами, пепмЕющимп нрава заниматься врачеб­
ною практикою, при врачевашп, ядовптыхъ пли сильнодЕйствую- 
щпхъ веществъ (Уст. врач. ст. 879 и прплож.), виновные подверга­
ются: аресту не свыше трехъ месяцевъ, или денежному взыскашю 
не свыше трехсотъ рублей“—„Правило это не применяется къ лп- 
цамъ, который, ио человЕколюб1ю, безмездно, иомогаютъ больными 
своими советами и сообщешемъ пзвЕстпыхъ пмъ средствъ лечешя.“ 
П. Въ дополпеше ст. 871 Улож. о наказ, пзд. 1866 года постано­
вить: „Если отъ врачевашя лицами, не имевшими на то права 
и употреблявшими при лечети ядовптыя и спльнодЕйствуюпця ве­
щества (Уст. врач. ст. 879 и прплож.), нропзойдетъ вредъ для здо­
ровья, то виновные подвергаются: заключешю въ тюрьме отъ 
двухъ до четырехъ мЕсяцевъ, пли аресту отъ семи дней до трехъ 
мЕсяцевъ, пли денежному взыскашю не свыше трехсотъ рублей.

На миЕши написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕ­
СТВО воспоследовавшее мнЕше въ Общемъ Собраны Государствен­
ная Совета объ ответственности лицъ, непмеющпхъ права зани­
маться врачебною практикою, за употреблеше, при врачеваши, я- 
довптыхъ пли сильнодействующпхъ веществъ, В ыс о ч а й ш е утвер­
дить соизволилъ и повелелъ исполнить.

Подписалъ:
Председатель Государственная Совета ИОПСТАНТИНЪ. 

11-го Марта 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утвержденномъ мнЕны Государ­
ственная Совета, для свЕдЕМя и должная, въ чемъ, до кого 
касаться будетъ, псиолнешя, уведомить Его Император­
ское Величество Намъстппка Кавказская, Минпстровъ 
и Главноуправляющпхъ отдельными частями, одппхъ—указа­
ми, а другихъ — чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 
1-го Департамента Правительствущаго Сената кошй съ оире- 
дЕлешя Сената; равно послать указы: Генералъ-Губернато- 
рамъ, Воепнымъ Губернаторами, Губернаторами и Губернскими, 
Войсковыми, Областными Правлешямъ и Судебными Пала­
тами; въ СвятЕйшы же Правительствующей Спнодъ, во всЕ 
Департаменты Правительствующая Сената и Обиця оныхъ
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lykułów 104 i ] 06 Ust. o kar. wymierz, przez sędz. pck. oraz wzglę­
dem uzupełnienia artykułu 871 kodeksu kar głównych i poprawczych, 
uchwaliła zdanie: — I. Artykuł 104 Ust. o kar. wymierz, przez sędz. 
pok. zredagować tak: „Za używanie przy leczeniu, przez osoby nie 
mające prawa zajmować się praktyką lekarską, trujących albo gwał­
townie działających artykułów (Ust. lek. art. 879 i dodatek) winni 
ulegną: aresztowi do trzech miesięcy albo karze pieniężnej do trzystu 
rubli. ..Przepis ten nie będzie stosowany do osób, któreby przez mi­
łość bliźniego, bezpłatnie, dopomagały chorym swojemi radami i udzie­
leniem znanych im środków leczniczych. — II. W uzupełnieniu arty­
kułu 871 Kodeksu kar. wyd. 1866 r. postanowić: ,,Jeżeli skutkiem 
leczenia przez osoby nie mające do tego prawa i używające przy le­
czeniu artykułów trujących lub gwałtownie działających {Ust. lek. 
art. 879 i dodatek) wyniknie uszkodzenie na zdrowiu, to winni ulegną: 
osadzeniu w wieży od dwóch do czterech miesięcy, albo aresztowi 
od siedmiu dni do trzech miesięcy, albo karze pieniężnej do trzystu
rubli.“

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe naOgól- 
ném Zebraniu zdanie Rady Państwa, o odpowiedzialności osób, nie- 
mających prawa zajmować się praktyką lekarską, za używanie przy 
leczeniu artykułów trujących lub gwałtownie działających, Najwy- 
żćj zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisnł:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

11-go Marca 1875 r.
Polecił:

O takióm Najwyżój zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym 
i Izbom Sądowym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, 
wszystkim Derpartamentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym 
Zebraniom zakomunikować uwiadomienia, a Departamentowi 
1875. 19
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Собрашя сообщить вЬдЬн!я; а въ Департаментъ Министерства 
Юстищп передать кошю съ опредЬлешя, для прппечаташя же, 
въ устаповленпомъ норядкЬ, КонторЬ Сенатской Типографы 
дать извЬсНе.

(Подписалъ: За Оберъ Секретаря Л(егловб).
(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 38, стр. 461).

ж

1875 года Апргълп 30-го.

Уклзъ Прлвительствующаго Сената 
(но I-му Департаменту).

О порядкЪ пересмотра pïnueiiifî по определенно неспо­
собности къ труду лицъ въ семействе при иазпаченш 

льготъ по отправлению воинской повинности.

Но указу ЕГО ИМНЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сенатъ слушали: ранортъ Министра Внутреннпхъ 
Д'Ьлъ, отъ 3-го Апр'Ьля 1875 года, за N. 659, нрн коемъ представ- 
ляетъ въ Правительствующей Сенатъ снпсокъ съ Высочайше 
утвержденнаго, 25-го Марта 1875 года, мнЬшя Государственна™ 
Сов'Ьта слЬдующаго содержашя:

Государственный СовЬтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воинской 
повинности, разсмотрЬвъ представлеше Министра Виутрепнпхъ 
Д’Ьлъ о норядкЬ пересмотра pbiueniû по онредЬлешю неспособно­
сти къ труду лицъ въ семейств’Ь при пазначетя льготъ по отправ­
лена воинской повинности, п соглашаясь въ существЬ съ заключе- 
шемъ его, Министра, мюътемъ положилъ: разъяснить, что пригово­
ры сельскаго, мЬщанскаго, ремесленнаго п волостпаго сходовъ, 
а также купеческпхъ уиравъ, относительно опредЬлеп!я неспособ­
ности къ труду лпцъ въ семейств’Ь вслЬдств!е увЬчья плп болЬз- 
непнаго разстройства (Высо ч. утв. 23 1юпя 1874 г. мп. Государ, 
Сов.), могутъ быть пересматриваемы и отмЬияемы уЬзднымп (окру-
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Ministeryum Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydru­
kowania zaś w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu 
udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczcgłow).

li-go Kwietnia 1873 r.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 sposobie rewidowania decyzyj, określających niezdol­
ność do pracy osób w rodzinie przy nadaniu ulg w od­

bywaniu powinności wojskowej.
Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 

po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z d. 3-go 
Kwietnia 1875 r. za N. 659, przy którym składa Rządzącemu Sena­
towi kopią Najwyżej zatwierdzonego d. 25 Marca 1875 r. zdania 
Rady Państwa następującej osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności woj­
skowej, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Spraw' Wewnętrznych 
o sposobie rewidowania decyzyj określających niezdolność do pracy 
osób w rodzinie przy nadaniu ulg w odbywaniu powinności woj­
skowej, i zgadzając się w zasadzie z jego wnioskiem, tichwaliła zdanie: 
wyjaśnić, że uchw’aly zebrań wioskowych, mieszczańskich, rzemieślni­
czych lub wołostnych, jak również zarządów kupieckich co do okre­
ślenia niezdolności do pracy osób w rodzinie (Najw. zatw. d. 23-go 
Czerwca 1874 roku zd. Rady Państ.) mogą być rewidowane i uchy­
lane przez powiatowe (okręgowe lub miejskie) urzęda do powinności 
wojskowćj, zarówno na skutek skarg osób z uchwał niezadowolonych,

19*
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жпымп плп городскими) прпсутстш'ямп НО ВОИНСКОЙ ПОВПППОС'ГН, 

какъ но жалобаыъ недоволъныхъ приговорами лпцъ, такъ и по соб­
ственному усмотр'Ъшю прпсутствш; иостановлешя же*) уЪздпыхъ 
(окружпыхъ плп городскпхъ) прпсутствш по означенными делами 
могутъ быть обжалованы губерпскнмъ (областпымъ) прпсутств1ямъ, 
решетя которыхъ признаются окончательными.

На Miiiuin написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мп'Ьте въ Высочайше утверждеппомъ прп Го­
сударственно МЪ Совете Особомъ Прпсутствш о воинской новппо- 
сти о способе пересмотра penieniû но онределешю неспособпостп 
къ труду лпцъ въ семействе прп пазпачепш льготъ по отправлетю 
воппской повпппостп, Высочайше утвердить сопзволплъ п пове­
лели исполнить.

Иодппсалъ:
Председатель Государствеппаго Совета КОНСТАНТККЪ. 

25-го Марта 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утверждеппомъ мненш Государ­
ствеппаго Совета, для сведешя и должнаго, въ чемъ, до ко­
го касаться можетъ, нсполпешя, уведомить Его Импера­
торское Величество Наместника Кавказскаго, Мпнп- 
стровъ и Главноуправляющихъ отдельными частями, одннхъ 
—указами, а другпхъ — чрезъ передачу къ деламъ Оберъ- 
Прокурора 1-го Департамента Правптельствующаго Сената 
Koniu съ определения Сената; равно послать указы: Гепералъ- 
Губериаторамъ, Воепнымъ Губернаторами, Губернаторами, 
Губернскпмъ, Областными и Войсковыми Правлеюямъ; въ Свя­
тей niiû же Правительству ющш Спподъ, во все Департаменты 
Правптельствующаго Сената п Общ1Я оиыхъ Собрашя сооб­
щить ведетя; въ Департамента Министерства Юстицш— ко- 
niro съ определешя; а для ирппепечаташя въ установленпомъ 
порядке, Конторе Сенатской Типографш дать пзвеспе.

(Подписали: За Оберъ-Секретаря Щегловъ.
(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 38, стр. 462).

(«) Въ сииъ пос.тЬдиемъ пункта означенное выше распоряжеше обя 
зательно и для Царства Польскаго. (Припис. издат.).
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jak i według własnego uznania urzędów; postanowienia zaś (4) w tym 
przedmiocie powiatowych (okręgowych lub miejskich) urzędów mogą 
być skarżone do gubernialnych (obwodowych) urzędów, których decy- 
zye uznają się za ostateczne.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zdanie, zapadłe 
w Najwyżej zatwierdzonćm przy Radzie Państwa Oddzielnym 
Komplecie do powinności wojskowej, o sposobie rewidowania decy- 
zyj określających niezdolność do pracy osób w rodzinie przy na­
daniu ulg w pełnieniu powinności wojskowej, Najwyżćj zatwier­
dzi raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

25 Marca 1875 r.
Polecił:

O takiém Najwyżćj zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć może, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodo­
wym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim De­
partamentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom za­
komunikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum 
Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś 
w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić 
wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

(*J W tym ostatnim pinkcie powyższa rozporządzania obowiązuje i w Kró­
lestwie Polskidm. (Przyp. wydawcy).



294

29-
1875 года Man 5-го.

Указъ Пглвительствующлго Сената 
(но I-му Департаменту).

О вознаграждены кандидатовъ на должности по су­
дебному ведомству за труды ихъ.

По указу ЕГО ИМДЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
тельствуюицй Сенатъ слушали: предложеше Министра Юстпцш, 
отъ 24-го Апреля 1875 г., за N. 6289-мъ, при коемъ иредлагаетъ 
Правительствующему Сенату, для расиублпковашя во всеобщее све­
дение, Высочайшее новел'Ьше объ исиолнеши носл'Ьдовавшаго 
въ Государственномъ Сов'ЬгЬ мн'Ъшя слЪдующаго содержан:я:

Государственный Сов'Ьтъ, въ Соедпнеппыхъ Департаментахъ 
Закоповъ, Государственной Экопомш и Гражданскпхъ п Духовныхъ 
Д'Ьлъ и въ Общемъ Coópanin, разсмотрФвъ иредставлеше Министра 
Юстпцш о вознагражденш кандидатовъ на должности но судебно­
му ведомству за труды ихъ, п соглашаясь въ существе, съ заклю- 
чешемъ его, Министра, л«мя>тоели положилъ-. I. Въ донолнеше ста­
тьи 412 учр. суд. уст. постановить: .,Министру Юстпцш предоста­
вляется назначать кандндатамъ на должности но судебному ведом­
ству, въ вознаграждение за ихъ труды, единовременный' nocoóia пзъ 
ассигнуемой въ его распоряжеше особой суммы, съ т’Ьмъ чтобы та- 
ковыя пособдя одному лицу не превышали шестисотъ рублей въ 
годъ/‘ Г1. Вносить ежегодно, начиная съ 1876 года, въ финансо­
вый расходный сметы Министерства Юстпцш, особымъ иарагра- 
фомъ, по шестидесяти восьми тысячъ четыреста рублей на выдачу 
пособш кандндатамъ на должности но судебному ведомству. 111. 
Предоставить Министру Юстпцш сумму, внесенную на означенный 
выше предметъ въ смету Министерства Юстпцш па 1875 годъ (ст. 
3 § 5), расходовать въ семъ году на указанныхъ выше въ статье 1 
основашяхъ.

На мнЬнш написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мнеше въ Общемъ Собраиш Государственнаго
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29
5 Maja 1875 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu 
(I Departament).

0 wynagradzaniu kandydatów na urzęda sądowe 
za ich zajęcia.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuchaniu: przedstawienia Ministra Sprawiedliwości z dnia 
24 Kwietnia 1875 roku za N. 6289. przy którym składa Rządzącemu 
Senatowi dla powszechnego uwiadomienia Najwyższy rozkaz wzglę­
dem wypełnienia zapadłego w Radzie Państwa zdania następującej 
osnowy:

Rada Państwa w Połączonych Departamentach Praw, Ekono­
mii Państwa i Spraw Cywilnych i Duchownych, rozpoznawszy przed­
stawienie Ministra Sprawiedliwości o wynagradzaniu kandydatów na 
urzęda sądowe za ich zajęcia i zgadzając się w zasadzie z jego wnio­
skiem, uchwaliła zdanie: I. W uzupełnieniu artykułu 412 organ, sąd. 
postanowić: „Ministrowi Sprawiedliwości nadaje się prawo wyznaczać 
kandydatom na urzęda sądowe, jako wynagrodzenie za ich zajęcia, 
jednorazowe wsparcia, z sumy asygnowanój oddzielnie do jego rozpo­
rządzenia, z zastrzeżeniem, żeby pomienione wsparcia nic przewyż­
szały 600 rubli na rok dla jednego.“—II. Wnosić corok, poczynając 
od r. 1876 do budżetu rozchodów Ministeryum Sprawiedliwości w od­
dzielnym paragrafie po sześćdziesiąt ośm tysięcy czterysta rubli na 
wydawanie wsparć kandydatom na urzęda sądowe. — III. Dozwolić 
Ministrowi Sprawiedliwości sumę wniesioną do budżetu Ministeryum 
Sprawiedliwości (art. 3 § 5) na cel wyżćj wzmiankowany, wydawać 
w bieżącym roku na zasadach wyżćj w artykule I wskazanych.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na 
Ogólnćm Zebraniu Rady Państwa zdanie o wynagrodzeniu kandyda-
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Совета, о вознагражденщ кандидатовъ па должности по судебному 
ведомству за труды пхъ, Высочайше утвердить сопзволидъ u по- 
велЬлъ псполппть.

Подписалъ:
Председатель Государствеппаго Совета КОНСТАПТППЪ.

8-го АирЪля 1875 года.

Приказали:
О таковомь Высочайше утвержденпомъ мпепш Государ' 
ственпаго Совета, для сведешя п долагнаго, до кого касаться 
будетъ, псполпетя, уведомить Его Императорское Вы­
сочество НамЕстннка Кавказскаго, Мпнпстровъ и Главно- 
управляющпхъ отдельными частями, одппхъ—указами, адру- 
гпхъ — чрезъ передачу къ деламъ Оберъ - Прокурора 1-го 
Департамента Правитедьствующаго Сената кон1й съ опреде­
лена Сената; равно послать указы: Гепералъ-Губериаторамъ, 
Военпымъ Губернаторам!,, Губернаторам^ Палатамъ: Судеб- 
нымъ и Уголовнаго и Граждапскаго Суда пГуберпскнмъ, Вой- 
сковымъ и Областнымъ Правдешямъ; въ Святейппй же Пра­
вительствующей Спнодъ, во все Департаменты Правитель­
ствующего Сената и Обнця оиыхъ Собрашя сообщить вГде- 
шя; въ Департамента Министерства Юстпцш передать кошю 
съ определешя; а для прппечаташя въ установленномъ по­
рядке, Конторе Сенатской Типографии дать известае.

(Подписалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
(С. У. и Р. П. 1875 г., N. 38, стр. 491).
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tów na urzęda sadowe za ich zajęcia, N aj wyżej zatwierdzić raczył 
i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

8-go Kwietnia 1875 r.

Polecił:
O takiéin N aj wyżej zatwierdzoném zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarska Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzajacych oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu, również przesłać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guberna­
torom, Izbom Sądowym i Sądu Karnego i Cywilnego, Rządom 
Gubernialnym Wojskowym i Obwodowym; Najświętszemu zaś 
Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzącego 
Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomie­
nia; a Departamentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię po­
stanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, 
kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłjw).
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30
1815 года Man 5-го.

Уклзъ Правительствующего Сената 
(ио I-му Департаменту).

О прим'Ьиеши ст. 151 Устава о воинской повинности 
къ лицамъ: 1) лолучившимъ отсрочку до будущихъ 
лризывовъ и 2) замЪнившимъ себя зачетными рекрут­

скими квитанциями.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сенатъ слушали: иредложеше за Министра Юстп- 
цш, Товарища Министра, отъ 23 Апреля 1875 года, за N. 3945, 
при коемъ предлагаешь Правительствующему Сенату Высочайше 
утвержденное 25-го Марта 1875 г. Mirbnie Государственная Со­
вета следующая содержания :

Государственный СовЬтъ, въ Особомъ Присутствии о воинской 
повинности, разсмотр'Ьвъ представлеше Военнаго Мпппстра о прп- 
агЬнешп ст. 151 Уст. о воин. нов. къ лицамъ: 1) получпвщпмъ от­
срочку до будущихъ прпзывовъ, и 2) зам’Ьнйвшимъ себя зачетиымп 
рекрутскими квптанщямп, и соглашаясь въ существе съ заключе- 
шемъ его, Министра, лштъмгАя» положилъ: разъяснить: 1) что за 
сплою статьи 151 Уст. о воин, иов., въ указаниыхъ сею статьею 
случаяхъ п порядке, должны быть освобождаемы отъ службы въвой- 
скахъ, съ зачпслешемъ въ оиолчеше, не только лица, действитель­
но въ оную принятия, но также и получивнйя отсрочку до будущихъ 
призывовъ, и 2) что лицамъ, зам'Ьнпвшпмъ себя ири призыве къ ис­
полнению воинской повинности зачетными рекрутскими квптанщя­
мп, ein последн]'я выдаются обратно въ тЬхъ случаяхъ, когда, па 
ocnoBanin ст. 151 Уст. о вопи, нов., лица ein подлежали бы осво­
бождение отъ службы въ войскахъ, если бы въ оную поступили.

На мнЬшп написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее Mirbuie въ Высочайше утвержденномъ при Го- 
сударствепномъ Совете Особомъ Присутствен о воинской повинно-
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30
5-go Maja IS T5 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

O zastosowaniu art. 151 Ustawy o powinności wojsko­
wej: 1) do osób, które pozyskały odroczenie do przy­
szłych powołań i 2) do tych, które zastąpiły się re- 

kruckiemi wykupnemi kwitami.
Na mocy ukazu JEGO CESABSKIÉJ MOŚCI, Rządzący Senat 

po wysłuchaniu: przedstawienia, za Ministra Sprawiedliwości, 
Towarzysza Ministra z d. 23 Kwietnia 1875 r. za N. 3945, przy któ­
rym składa Rządzącemu Senatowi Najwyżej zatwierdzone d. 25-go 
Marca 1875 r. zdanie Rady Państwa następującej osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności woj­
skowej, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Wojny o zastosowaniu 
art. 151 Ust. o pow. wojsk.: 1) do osób, które pozyskały odroczenie 
do przyszłych powołań oraz 2) do tych, które zastąpiły się rekruc- 
kiemi wykupnemi kwitami, i zgadzając się w zasadzie z jego wnio­
skiem, uchwaliła zdanie: wyjaśnić: 1) że na mocy artykułu 151 Ust. 
o pow. wojsk, i w przepisanym w nim sposobie powinni być uwal­
niani od służby w wojskach i zaliczani do pospolitego ruszenia nie tyl­
ko ci, którzy rzeczywiście do służby przyjęci zostali, ale także i ci, 
którzy pozyskali odroczenie do przyszłych powołań, i 2) że tym, któ­
rzy zastąpili się przy powołaniu do odbycia powinuośei wojskowój 
rekruckiemi wykupnemi kwitami rzeczone kwity zwracają się w tych 
przypadkach, gdy na zasadzie art, 151 Ust. o pow. wojsk, ulegaliby 
oni uwolnieniu od służby w wojskach, jeżeliby do niej wstąpili.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe w Naj- 
wyżćj zatwierdzonym przy Radzie Państwa Oddzielnym Komplecie 
do powinności wojskowej zdanie o zastosowaniu art. 151 Ust. o pow.
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сти, о применены ст. 151 Уст. о вопя. пов. къ лицамъ: 1) получив­
шим! отсрочку до будущпхъ призывов!,, и 2) замЬппвшпмъ себя 
зачетными рекрутскими квитапщями, Высочайше утвердить со- 
пзволилъ и повел'Ьлъ исполнить.

Подн пса. 1ъ :
Председатель Государственная Совета КОКСТАТШШЪ.

25-го Марта 1875 г.

Приказали:
О таковомъ Высочайшемъ повел'Ьпш, для сведения и дол- 
жнаго, до кого касаться будетъ, псполпешя, уведомить Его 
Императорское Высочество Наместника Кавказ ?каго, 
Министров!, и Главноунравляющпхъ отдельными частями, 
однихъ—указами, а другпхъ чрезъ передачу къдЬламъ Оберъ- 
Прокурора 1-го Департамента Правительствующая Сената 
Kouiü съ онределешя Сената; равно послать указы: Генералъ- 
Губерпаторамъ, Военпымъ Губернаторам!,, Губернаторам!,, 
Губернскимъ, Войсковымъ и Областнымъ Правдешямъ; въ Свя- 
тейнпй же Правительствуюпцй Синодъ, во все Департаменты 
Правительствующая Сената и Обпця опыхъ Собрашя сооб­
щить ведЬшя, а въ Департамент! Министерства Юстины пе­
редать Kouiio съ онределешя; а для припечаташя въ устано­
вленном! порядке, Конторе Сенатской Типографы дать пз- 
весНе.

(Подипсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).

(С. У. и Р. П. 1875 г., N. 38, стр. 401).
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wojsk.: 1) do osób, które pozyskały odroczenie do przyszłych powo­
łań i 2) do tych, które zastąpiły się rekruckiemi wykupnemi kwitami, 
Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

25 Marca 1875 r.

Polecił:
O takićm Najwyżej zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa, 
dla wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wyko­
nania, uwiadomić Je go Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Rządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodo­
wym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim De­
partamentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom 
zakomunikować uwiadomienia; a Departamentowi Ministeryum 
Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś 
w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić 
wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegloiv).
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31
1874 года Мая 5-го.

Указъ Прдвптельствующаго Сената 
(но I-му Департаменту).

О порядка выдачи заграничныхъ паспортовъ лицамъ, 
подлежащпмъ воинской повинности.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующий Сепатъ слушали: рапортъ Министра Впутреинпхъ 
Д’Ьлъ, отъ 21 Апреля 1875 г., за N. 710, при коемъ представляете 
въ Правительствующей Сепатъ сппсокъ съ В и с о ч а й in е утвер- 
жденнаго, 8-го Апреля 1875 года, Mirlinia Государственна™ Совета 
сл'Ьдувлцаго содержапЫ:

Государственный СовЪтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воппской 
повинности и въ Общемъ Coöpanin, разсмотрЪвъ представдеше Ми­
нистра Виутренппхъ ДЪлъ о порядка выдачи заграппчпыхъ паснор- 
товъ лицамъ, подлежащпмъ воинской поппностп, и соглашаясь 
въ существе съ заключешемъ его, Мппистра, мнптемъ положилъ-. 
Въ изм'Ънеше п дополнены подлежащихъ статей устава о наспор- 
тахъ (Св. Зак. T. XIV) постановить: „При выдаче заграппчпыхъ 
паспортовъ лицамъ мужескаго пола, родившимся посл'Ь 1852 года 
и подлежащпмъ воинской повинности, наблюдаются сл’Ьдуюшря осо­
бый правила: 1) ТЪмъ пзъ означеппыхъ лпцъ, которымъ минуло во­
семнадцать лЕтъ отъ роду, заграничные паспорты выдаются не 
иначе, какъ по предъявлены свидетельства о приписке къ призыв­
ному участку, а если проситель, по возрасту, уже должеиъ былъ 
участвовать въ жеребь'Ь (Уст. воин. пов. ст. 11 и 14), пли отбылъ 
воинскую повинность въ качестве вольноопред’Ьляющагося, то ио 
предъявлены удостоверения объ исполнены сей повинности. Сель- 
CKie обыватели, не получаюшде прпппсиыхъ свид'Ьтельствъ (уст. 
воин. пов. ст. 97), вместо таковыхъ предъявляютъ паспортъ или 
пноп впдъ отъ нодлежащаго общественнаго управлешя. 2) ,Въ вы- 
даваемыхъ но нредшедшему пункту заграничныхъ паспортахъ озна-
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38-
5-go Maja IST5 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szy De­
partament).

0 sposobie wydawania pasportów zagranicznych osobom 
podlegającym powinności wojskowej.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Sonat Rządzący, 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 
21 Kwietnia 1875 r. za N. 710, przy którym składa Rządzącemu Se­
natowi kopię Najwyżój zatwierdzonego d. 8 Kwietnia 1875 r. zda­
nia Rady Państwa następującój osnowy:

Rada Państwa, w Oddzielnym Komplecie do powinności woj- 
skowój i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra 
Spraw Wewnętrznych o sposobie wydawania pasportów zagranicz­
nych osobom podlegającym powinności wojskowój, i zgadzając się 
w zasadzie z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie: Wzamian i w uzu­
pełnieniu odnośnych artykułów ustawy o pasportach (Zb. Pr. T. XIV) 
postanowić: „Przy wydawaniu zagranicznych pasportów osobom płci 
męzkiój, urodzonym po roku 1852 i podlegającym powinności woj­
skowój przestrzegane będą następujące oddzielne przepisy: 1) Tym 
zpomiędzy wzmiankowanych osób, które skończyły lat ośmnaście, za­
graniczne pasporta będą wydawane jedynie po przedstawieniu świa­
dectwa o zapisaniu ich do rewiru powołania, a jeżeli proszący po­
dług wieku powinien już był brać udział w losowauiu (Ust. o pow. 
wojsk, art. 11 i 14) lub odbył powinność wojskową jako ochotnik, 
to—po przedstawieniu zaświadczenia o wypełnieniu rzeczonej powin­
ności. Obywatele wiejscy, którzy nie otrzymują świadectw o zapisa­
niu do rewiru (ust. o pow. wojsk, art. 97), zamiast takowych przed­
stawiają pasport albo inny dowód osobisty od właściwego zarządu 
publicznego. 2) W wydawanych według poprzedzającego ustępu 
pasportach zagranicznych wyrażonóm będzie: jeżeli otrzymujący pas-
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чается: еслп получатель пе отбылъ еще воинской повипностн, то 
въ которомъ году (прописью) опъ подлежптъ призыву; еслп же опъ 
отбылъ иовпнпость—то когда и какпмъ иорядкомъ отбылъ опую.

Намибии написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее MU'bnie въ Общемъ Собрагп'п Государствеипаго 
Совета, о порядке выдачи заграппчпыхъ ггаспортовъ лицамъ, под- 
лежащпмъ воинской новпппостп, Высочайше утвердить соизво~ 
лилъ п повелелъ исполнить.

Подппсаль :
Председатель Государствеипаго Совета ИОНСТАЕТИЕЪ.

8-го Апреля 1875 г.

И р пказал и:
О таковомъ Высочайше утверждепномъ мненш Государ­
ственного Совета, для сведешя и должпаго, въ чемъ, до кого 
касаться будетъ, исполнешя, уведомить Его Император­
ское Высочество Наместника Кавказского, Минпстровъ 
п Главноунравляющпхъ отдельными частями, одипхъ—ука­
зами, а другпхъ —чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокуро- 
рора 1-го Департамента Правительствующего Сената кошй 
съ определешя Сената; равнымъ образомъ послать указы: Ге- 
нералъ Губернаторам^ Военнымъ Губернаторамъ, Губернато­
рам^ Губернскимъ, Областпымъ п Войсковымъ Правлешямъ; 
въ Святейнйй же Правительствующей Спподъ, во все Депар­
таменты Правительствующего Сената и Обнця оныхъ Собра- 
шя сообщить ведешя; а въ Департаментъ Министерства Юсги- 
цш — Koniro съ определешя; для прппечаташя же въ устало- 
вленномъ порядке, Конторе Сенатской Тппографш передать 
известие.

(Подписалъ: За Оберъ Секретаря Щегловъ).
С. У. ц Р. П., 187Ö г., N. 38, стр. 492.
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port nie odbył jeszcze powinności wojskowej, to — w którym rtk'U.Qk« 
terami) podlega powołaniu; jeżeli zaś powinność już odbył, to—kiedy 
i w jaki sposób ją odbył.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe ua Ogól- 
nćm Zebraniu Rady Państwa zdanie o sposobie wydawania paspor- 
tów osobom podlegającym powinności wojskowej, Najwyżój za­
twierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

8_Kwietnia 1875 r.

Polecił:
O takićm Najwyżćj zatwierdzonćm zdaniu Rady Państwa dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a inuych—przez zakomuniko­
wanie do akt .Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Gu­
bernatorom, Zarządom Gubernialnym, Wojskowym ^Obwodo­
wym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim De­
partamentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom za­
komunikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum 
Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś 
w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić 
wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

1875. 20
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за
1875 года Мая 14-го.

Уклзъ Прлвительствующаго Сената 
(по I-му Департаменту).

Объ отбывали обязательной службы менонитами.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующий Сепатъ слушали: рапортъ Министра Внутрепппхъ 
ДТлъ, отъ 22 Аир’Ьля 1875 г., за N. 736, при коемъ представляетъ 
въ Правительствующий Сенатъ сипски: 1) съ удостоеннымъ Соб- 
ственноручпаро ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утвер- 
ждешя иравплъ объ отбывании обязательной службы менонитами; 
2) съ В ы с о ч а й га а г о повеления объ псполнеши иосл'Ьдовавгааго 
въ Государствеипомъ Совет!» мн'Ьшя сл'Ьдующаго содержашя :

Государственный Совета, въ Особомъ Присутствии о воинской 
повинности и въ Общемъ Собранш, разсмотр'Ьвъ представяеше Ми­
нистра Внутренппхъ ДЬлъ объ отбывании обязательной службы ме­
нонитами. и соглашаясь въ существа съ заключешемъ его, Мини­
стра, мнптемъ положилъ: I. Статью 157 Уст. о воин. нов. изложить 
сл’Ьдующпмъ образомъ: ,,Менониты, освобождаясь отъ ногаешя ору­
жия, отбываютъ службу въ мастсрскпхъ морсваго ведомства, въ ио- 
жарпыхъ командахъ и въ особыхъ нодвижныхъ комаидахъ .тЬсиаго 
ведомства на основашп особо устаиовлепнихъ иравплъ. Но cie не 
распространяется па тЬхъ пзъ менонптовъ, которые присоединились 
къ секте, пли прибыли пзъ за границы, для водворешя въ Пмпе- 
pin, иосдЪ 1-го Января 1874 г.“ П. Проекта нравилъ объ отбы­
вании менонитами обязательной службы поднести къ Высочай­
шему ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утверждешю.

На MH'buin написано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мн’Ьше въ Общемъ Собранш Государствеипаго 
Совета, объ отбывании обязательной службы менонитами, Высо­
чайше утвердить соизволилъ и повелЬлъ исполнить.

Подппсалъ:
Председатель Государствспнаго Совета ИОПСТЛПТШГЪ.

8-го Апреля 1875 г.
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32
14 Maja 187 ór.

Ukaz Rządzącego Senatu ( 1-s z y De- 
part a m e n t).

0 odbywaniu obowiązkowej służby przez Menonitów.
Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Sena 

po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 
22-go Kwietnia 1875 r. za N. 736, przy którym składa Rządzącemu 
Senatowi kopie: 1) zaszczyconych własnoręcznćm JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI zatwierdzeniem przepisów o odbywaniu obowiązkowćj służby 
przez Menonitów; 2) Najwyższego rozkazu względem wypełnienia 
zapadłego w Radzie Państwa zdania następującej osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności wojsko­
wej i na Ogólnćm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra 
Spraw Wewnętrznych o odbywaniu obowiązkowej służby przez Meno­
nitów i zgadzając się w zasadzie z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie-.
I. Artykuł 157 Ust. o pow. wojsk, zredagować w sposób następujący: 
„Menonici będąc zwolnieni od obowiązkowego noszenia broni, odbywa­
ją służbę w warsztatach marynarki, w strażach ogniowych i w spe- 
cyałnych ruchomych oddziałach leśnych, według szczególnych prze­
pisów. Wszelako przepis powyższy nie stosuje się do tych z pomię­
dzy menonitów, którzy przystąpili do sekty lub przybyli z zagranicy, 
w celu osiedlenia się w Cesarstwie, po 1 Stycznia 1874 r.“ II. Projekt 
przepisów o odbywaniu przez Menonitów obowiązkowej służby przed­
stawić pod Najwyższe JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenie.

Na zdaniu napisano, JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na Ogól­
nćm Zebraniu zdanie Rady Państwa o odbywaniu obowiązkowćj służ­
by przez Menonitów Najwyżej zatwierdzić raczył i wykonać 
rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa ТГОЮТАУГГ.

8 Kwietnia 1873 r.
•20*
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Дрпказалп:
О таковомъ Высочайше утвержденпомъ мпЪпга Государ­
ственна™ Совета, съ прпдожешемъ нравплъ, для свЪдйшя 
п должнаго, въ чемъ, до кого касаться будетъ, нснолиешя, 
уведомить Его Императорское Высочество Намест­
ника Кавказскаго, Мппистровъ п Главноуправляющнхъ от­
дельными частями, однихъ—указами, а другпхъ—чрезъ пере­
дачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департамента Правп- 
тельствуюшаго Сената копт съ определешя Сената; равно 
послать указы: Гепералъ-Губерпаторамъ, Воеппымъ Губерна­
торам^ Губернаторам^ Губернскпмъ, Войсковымъ и Област- 
нымъ Правлешямъ; въ СвятЬйшш же Правительствующей Сп- 
нодъ, во все Департаменты Иравптельствующаго Сената п 06- 
щ!я оныхъ CoópauiH сообщить ведепЁя; а въ Департамента 
Министерства Юстпщп передать коппо съ онределешя: для 
припечаташя же, въ устаповлеппомъ порядке, Конторе Се­
натской Типографии дать изиФсие.

(Подппсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).

На нодлнпномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою написано:

Въ С.-Петербурге, „Быть по сему.“
8-го АпрЕля 1875 года.

II P А В II Л А
Объ отбывали обязательной службы менонитами.

Менониты, состоявшее въ сей секте п водворпвниеся въ Poe­
tin до пздаш'я Устава о воинской повинности, подлежа, по истече- 
Hin дарованпыхъ имъ Высочайшнмъ указомъ 1-го Января 1874 
года льгота, действш вышеозпаченпаго устава, отбываютъ обяза­
тельную службу на следующпхъ основаю'яхъ:

i. Они размещаются, для отправдетя действительной служ­
бы, преимущественно въ пределахъ Honopocciflcitaro края и смеж- 
ныхъ съ онымъ губершй и назначаются: а) въ мастерсшя морскаго 
ведомства; б) въ пожарный команды, п в) въ особый подвпжпыя ко­
манды леснаго ведомства, пмеюшдя пазначешемъ разведете ле- 
совъ на юге Poetin.
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Polecił:
Dtakiém N aj wyżej zatwierdzoném zdaniu Rady Państwa, z do­
łączeniem przepisów, dla wiadomości i należnego, kogo to do­
tyczyć będzie, wykonania, uwiadomić Jego Cesarską Wy­
sokość Namiestnika Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarzą- 
dzającycb oddzielnemi wydziałami, jednych—ukazami, a innych 
przez zakomunikowanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Depar­
tamentu Rządzącego Senatu kopij postanowienia Senatu: również 
przesłać ukazy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojen­
nym, Gubernatorom, Zarządom Gubernialnym,Wojskowym i Ob­
wodowym; Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim 
Departamontom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom 
zakomunikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum 
Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś 
w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić 
wiadomość.

(Podpisał: za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

Na oryginale własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką na­
pisano :

W St.-Petersburgu ..Ma być podług tego.“
8 kwietnia 1875 r.

PRZEPISY
0 odbywaniu obowiązkowej służby przez Menonitów.

Menonici, którzy należeli do téj sekty i którzy osiedlili się wRosyi 
przed wydaniem Ustawy o powinności wojskowéj, ulegając, po upły­
wie terminów ulg nadanych im Najwyższym Ukazem z d. 1 Sty­
cznia 1874 r., mocy obowiązującej rzeczonej ustawy, odbywać będą 
obowiązkową służbę na zasadach następujących:

1. Do wypełnienia służby czynnej posyłani będą głównie 
w obręb kraju Noworosyjskiego i przyległych do niego gubernij i po­
mieszczani będą: 1) w warsztatach marynarki; 2) w strażach ognio­
wych; 3) w specjalnych ruchomych oddziałach leśnych, mających na 
celu zaprowadzenie lasów na południu Rosyi.
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2. Обязательная служба мепонптовъ продолжается т&ке сро­
ки, каше определены уставомъ о воинской повинности.

3. Поступпвние на службу мепонпты соединяются въ отдель­
ный группы, для предосгавлешя имъ возможности совместна™ со- 
вершешя молитвъ ио правиламъ пхъ веры.

4. По окончанш действительной службы, въ случае войны, 
менониты назначаются также лишь на означенные въ ст. 1-й роды 
службы.

Иодпнсалъ:
Председатель Государственна™ Совета КОНСТЛНТЛЕЪ.

(С. У. н Р. И., 1875 г., 40, стр. 513).

33
1875 года А/а я 19-го.

Указъ Иравптельствующаго Сената 
(по I-му Департаменту).

Объ измйнешй статей 316 и 319-й Учр. Судеб. 
Установление

Но указу ЕГО ИМ11ЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
телъствующш Сенатъ слушали: предложеше Министра Юстищп, 
отъ 9-го Мая 1875 г., за N. 7085, при коемъ предлагаетъ Прави­
тельствующему Сенату, полученное нрн отношены Государствен­
на™ Секретаря, отъ 28-™ Апреля, за N. 669, Высочайшее по- 
велеше объ исполнены последовавши™ въ Государствеппомъ Со­
вете мнешя с.тЬдующаГо содержашя:

Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхъ Департаментахъ 
Законовъ u Гражданскпхъ и Духовныхъ ДГлъ п въ Общемъ Собра­
ны, разсмотрЬвъ нредставлеше Министра Юстнцы объ изменены 
статей 816 и 319 учреждения судебныхъ устаповлешй, и соглашаясь 
съ заключешемъ его, Мпппстра, мтьнгемъ положили: 1) Статью 316 
учреждешя судебныхъ установлены 20-го Ноября 1864 г. изложить 
въ с.тЬдующеыъ видГ: „Въ случае оказапнаго судебному приставу 
сопротивлешя, онъ имеетъ право требовать содействья местной



31 ï

2. Termina obowiązkowej służby menonitów będą takież same, 
jakie są określone w ustawie o powinności wojskowej.

3. Menoniei, którzy wstąpili do służby, łączeni będą w oddziel­
ne grupy, aby tym sposobem dać im możność wspólnego odprawiania 
modlitw, według przepisów ich wiary.

4. Po ukończeniu czynnćj służby, w razie wojny, Menoniei wy­
znaczani będą również tylko do rodzajów służby w artykule 1 wymie­
nionych.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

33
7.9 Maja 1875 r.

Ukaz R z a dz a c eg o Sen a tu 
(1 Départ л wen t)

O zmianie artykułów 316 i 319 Organizacyi 
Sądowej.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: przedstawienia Ministra Sprawiedliwości z dnia 9 
Maja 1875 r. za N. 7085 przy którym składa Rządzącemu Senatowi 
otrzymany przy odezwie Sekretarza państwa z dnia 28 Kwietnia za N. 
669 Najwyższy rozkaz względem wypełnienia zapadłego w Ra­
dzie Państwa zdania następującej osnowy:

Rada Państwa w połączonych departamentach Praw oraz Spraw 
Cywilnjch i Duchownych i naOgólnćm zebraniu, rozpoznawszy przed­
stawienie Ministra Sprawiedliwości o zmianie artykułów 316 i 319 
Organizacyi Sądowćj i zgadzając się z jego wnioskiem, uchwali­
ła zdanie-. 1) Artykuł 316 i 319 Organizacyi Sądowćj z d. 20 Li­
stopada ; 864 r. zredagować w sposób następujący: ,,W razie doznane­
go oporu komornik sądowy ma prawo żądać pomocy miejscowej wła­
dzy policyjnej, która obowiązana jest pomoc tę dać mu bezzwłocznie;
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полицейской власти, которая обязана оказывать ему cie сод!;йств1е 
безъ замедлеш'я.“ 2) Означенную статью дополнить прпмечашемъ 
следующего еодержашя: ,,Въ случае, если соиротивлеше не будетъ 
устранено мерами полицш, прпзывъ военной силы производится об­
щими установленнымъ для того порядкомъ.“ Статью 319 того же 
учреждешя изложить такъ: „Определенными въ статьяхъ 317 и 318 
иорядкомъ составляется судебпымъ приставом^ и представляется 
прокурору или его товарищу особый протоколъ п въ томъ случае, 
когда полицейская власть пе исполнить требованш пристава о со- 
дййствш.“

На MuiHin написало: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, 
воспоследовавшее ын'Ьше въ Общемъ Co6panin Государственпаго 
Совета, объ пзмененш статей 316 п 319 учреждешя судебныхъ 
установлешй, Высочайше утвердить сопзволплъ п повелЬлъ ис­
полнить.

Иодппсалъ :
Председатель Государственна™ СовЬта ЕОНСТЛНТИНЪ.

23-го Апреля 1875 г.

Приказали:
О таковомъ Высочайше утвержденномъ Mirbiiiu Государ­
ственна™ Совета, для свЬдешя п должнаго, въ чемъ, до кого 
касаться можетъ, псполнешя, уведомить Его Император­
ское Высочество НамЬстппка Кавказскаго, Мпппстровъ 
u Главпоуправляющихъ отдельными частями, однпхъ—указа­
ми, а другпхъ—чрезъ передачу къ дЪламъ Оберъ-Нрокурора 
1-го Департамента Правптельствующаго Сената кошй съопре- 
дЬлешя Сената; равнымъ образомъ послать указы: Гепералъ- 
Губерпаторамъ, Воеппымъ Губернаторамъ, Губернаторами, 
Губернскпмъ, Областигамъ и Войсковымъ Правлешямъ п Па- 
латамъ: Судебпымъ, Уголовнаго п Гражданскаго Суда; въ Свя- 
тЬйшш же Правительствующий Спнодъ, во все Департаменты 
Правптельствующаго Сената п Обнця опыхъ Собрашя сооб­
щить ведЬшя, въ Департаментъ Министерства Юстлцш—ко- 
шю съ онредЬлешя; а для прппечаташя въ установленномъ 
норядке, Конторе Сенатской Типографш передать пзвеспе.

(Подписадъ: За Оберъ-С'екретаря Щегловъ).
(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 42, стр. 534).
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2) Wzmiankowany artykuł uzupełnić- uwagą treści następującej: 
„W razie jeżeli opór nie będzie usunięty środkami policyjnemi we­
zwanie siły zbrojnej nastąpi w zwykłym postanowionym w tym wzglę­
dzie sposobie“; 3) artykuł 319 pomienionćj Organizaeyi zredagować 
tak: „W sposobie wskazanym w artykułach 317 i 318 będzie sporzą­
dzony przez komornika sądowego, i przedstawiony prokuratorowi lub 
jego towarzyszowi oddzielny protokuł i w tym przypadku, gdy wła­
dza policyjna nie czyni zadość domaganiu się komornika o pomoc.

Na zdaniu napisano JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe naogól- 
nem Zebraniu Bady Państwa zdauie o zmianie artykułów 317 i 318 
Organizaeyi Sądowćj Naj wyżej zatwierdzić raczył i wykonać roz­
kazał.

Podpisał
Prezes Bady Państwa KONSTANTY.

23 Kwietnia 1875 r.
Polecił:

O takiém Naj wyżej zatwierdzonćm zdaniu Bady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jeduych— ukazami, a innych— przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać 
ukazy: Geuerał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guber­
natorom, Zarządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym, 
i Izbom: Sądowym, Sądu Karnego i Cywilnego; Najświętszemu 
zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzące­
go Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomie­
nia, Departamentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię postano­
wienia; dla wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, kanto­
rowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow.)
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34
1Я74 года 'Таи 26-го.

Уклзъ Цгавптельствующаго Сената 
(ио I-му Департаменту).

О присоединен in Судебной части въ губершяхъ Цар­
ства Польскаго къ ведомству Министерства Юстиции.

По Именному ЕГО ИМИЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
Высочайшему Указу, данному Правительствующему Сенату въЭм- 
сЬ 14 (26) Мая 1875 года, за Собственноручнымъ ЕГО ВЕЛИЧЕ­
СТВА подписаш'емъ, въ которомъ изображено: ,,Въ виду иредстоя- 
щаго введения въ д'Ьйств1е утверждеппаго НАМИ 19-го Февраля 
сего года Положешя о применили Судебиыхъ Уставовъ 20-го Но­
ября 1864 года къ Варшавскому судебному округу п для предоста- 
вдешя Министру Юстпцш вящшихъ способовъ къ принятию iipiyro- 
товптельпыхъ м'Ьръ по осуществлешю сего преобразовашя, нове- 
л'Ьваемъ: судебную часть въ губершяхъ Царства Польскаго пып'Ь 
же присоединить къ ведомству Министерства Юстпцш, предоста- 
вивъ Министру Юстпцш т’Ь права и возложпвъ на пего тГ обязан­
ности ио OTuoineuiio къ нынешнему судебному ведомству въ озпа- 
ченпыхъ губершяхъ, кои доселе присвоены Управляющему Соб­
ственною НАШЕЮ Капцеляр1ею но д'Ьламъ Царства Польскаго. 
Правительствующш Сенатъ пе оставить сделать къ иснолнешю 
сего Указа надлежащее распоряжеше.

Приказали:
Означепнаго Именнаго Высочайшаго указа, напечатавъ 
потребиое число экземпляровъ, разослать таковые, для нри- 
ведешя во всеобщую известность и должнаго, въ чемъ, до 
кого касаться можетъ, псполпешя, Его Императорскому 
Высочеству Наместнику Кавказскому, Мпипстрамъ и Глав- 
поуправляющпмъ отдельными частями, одпимъ — указами, 
а другимъ—чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го 
Департамента Правптельствующаго Сената Koniu съ опреде- 
лшпя Сената; равнымъ образомъ послать указы: Генералъ-Гу-
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34.
26 Maja 187Ö г.

Ukaz Rządzącego Senatu 
(1 Depaetaaient).

0 przyłączeniu sądownictwa w guberniach Królestwa 
Polskiego do juryzdykcyi Ministeryum Sprawiedliwości.

Na mocy imiennego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Najwyż­
szego ukazu, danego Rządzącemu Senatowi w Ems d. 14 (26) Maja 
1875 roku Własnoręcznie przez Najjaśniejszego Pana podpisanego, 
w którym wyrażono: Ze względu na mające nastąpić wprowadzenie 
w wykonanie N aj wyżej zatwierdzonego przez NAS d. 19 Lutego Po­
stanowienia o zastosowaniu ustaw Sądowych z d. 20 Listopada 1864 r. 
do Okręgu Sądowego Warszawskiego i w celu dostarczenia Ministrowi 
Sprawiedliwości sposobów do przedsięwzięcia przygotowawczych środ­
ków wiodących do urzeczywistnienia pomienionój reformy, rozkazuje­
my: sądownictwo w guberniach Królestwa Polskiego od obecnej chwi­
li przyłączyć do juryzdykcyi Ministeryum Sprawiedliwości, nadając 
Ministrowi Sprawiedliwości te prawa i wkładając na niego te obo­
wiązki, względem obecnego sądownictwa w7 rzeczonych guberniach, 
jakie dotychczas przywiązane były do Zarządzającego Własną Naszą 
Kancelaryą do spraw Królestwa Polskiego. Rządzący Senat nie za­
niedba wydać należytego rozporządzenia względem wypełnienia ni­
niejszego Ukazu.“

Polecił:
O takićm Naj wyżćj zatwierozonćm zdaniu Rady Państwa dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzających oddzielnemi 
wydziałami, jednych— ukazami, a innych— przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu; również przesłać ukazy
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берпаторамъ, Военными Губернаторами, Губернаторами, Па­
латами.- Судебнымъ, Уголовнаго п Граждапскаго Суда u Гу­
бернскими, Областнымъ п Войсковымъ Правлеш'ямъ; въ Свя- 
Tbiiiuifi же Правительствующей Спподъ, во всЬ Департаменты 
Правптельствующаго Сената п Обшдя опыхъ Собрашя сооб­
щить вЪд’Ьшя; а въ Денартаментъ Министерства Юстшци— 
копйо съ опред-Ьлетя; для прппечаташя, въ установлепномъ 
порядке, Конторе Сенатской Тпнографш дать пзв'ЬсНе.

(Иодппсадъ: За Оберъ Секретаря Щегловъ).
(С. У. и Р. И., 1875 г., N. 44, стр. 548).

35
1875 года Апргьлп 30-го.

Высочайшее повельше, объявленное Правительствую­
щему Сенату Мпнпстромъ Народнаго Просввщешя 

3-го Мая.

О наименоваши Холмскаго женскаго шестикласснаго 
училища „Маршнскимъ“.

ГОСУДАРЫНЯ ИМПЕРАТРИЦА по всеподданнейшему до­
кладу Мпнпстромъ Народнаго Просвещешл содержашя предста­
вления Попечителя Варшавскаго учебнаго округа, отъ 22-го Марта 
сего года, за N. 106-мъ, въ 30-й день Апреля сего года, Всеми­
лостивейше соизволила на приняНе Холмскаго женскаго ше- 
стпкласспаго училища иодъ Августейшее Свое покровительство 
и на предоставлеше сему училищу напменовашя „Маршпскаго.“

(С. У. u Р. П., 1875 г., N. 45, стр. 554).
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Generał-Guberuatorom, Gubernatorom Wojennym, Gubernato­
rom, Zarządom Gubernialnym,Wojskowym i Obwodowym; Izbom 
Sądowym, Sądu Karnego i Cywilnego; Najświętszemu zaś Synodo­
wi Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzącego Senatu 
iicli Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomienia, a Depar­
tamentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię postanowienia; dla 
wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, kantorowi drukarni 
Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

35
30 Kwietnia 1815 r.

Najwyższy Rozkaz Objawiony Rządzącemu 
Senatowi p r e z Ministra Oświaty Publicznej 

13 Maja.

0 nazwaniu Chełmskiej Szkoły sześcioklasowej 
żeńskiej „Maryjską“.

NAJJAŚNIEJSZA PANI, na najpoddańsze przedstawienie przez 
Ministra Oświaty Publicznej, podania Kuratora Warszawskiego 
Okręgu Naukowego z d. 22 Marca bieżącego roku za N. 106, w dniu 
30Kwietnia bieżącego roku, Najmiłościwićj zezwoliła na przyję­
cie Chełmskiej Szkoły sześcioklasowej żeńskićj pod Monarszą Swoją 
opiekę i na nadanie tej szkole nazwiska „Maryjskićj.“
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36
1875 года Марта 14-го.

Высочайшее повелыпе, оеъявлеппое Правительствую­
щему Сенату Псправляющимъ должность Товагпща 

Министра Фпплпсовъ 13-го Мая.

Объ учреждены Отделены Польскаго Банка въ горо­
дахъ Ломжй и Андреев!}, Кйлецкой губернш.

Высочайшпмъ повел'Ьшемъ, послЪдовавшимъ въ 14-й день 
Марта 1875 г. по всеподданнейшему докладу Министра Фпнансовъ, 
разрешено: учредить Огделешя Польскаго Банка въ городахъ Лон­
же u Андрееве, К/Клецкой губершп, па тЪхъ же осповашяхъ, на 
копхъ открыты таковыя Отделешя въ городахъ: Влоцлавске, Ло­
дзи, Люблине. Плоцке, Калпше, Ченстохове и Радоме, согласно 
Высочайшимъ повед'Ьшямъ 5-го Декабря 1869 г., 18 Сентября 
1870 г., 29 Япваря 1872 и 13 (25) Вопя 1873 г.

(С. У. и Р. II., 1875 г., N. 4G, стр. 555).

3Ï.
1875 года Мая 7-го.

ОПГЕДЪЛЕШЕ СВЯТЪЙШАГО Пр АВ ИТ Е Л Ь С ТВ У Ю ЩА Г 0 

Синода.

Объ устройств!} и управленш возсоединясмой съ Пра- 
вослав1емъ Греко-Ушатской Холмской enapxin.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Святей- 
mifi Правптельствуюшдй Спиодъ слушали: объявленное Сино­
да льпымъ Оберъ-Ирокуроромъ Высочайшее новедЬте, воспо-
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36
14 Marca 1815 г.

Najwyższy Rozkaz Objawiony R z a. d z ą с e m u 
Senatowi przez Pełniącego Obowiązki To­

warzysza Ministra Finansów 13 Maja.

0 utworzeniu filji Banku Polskiego w miastach Łomży 
i Jędrzejowie gubernii Kieleckiej.

Najwyższym Rozkazem, zapadłym, d. 14 Marca 1875r. na naj- 
poddańsze przedstawienie Ministra Finansów, dozwolono: utworzyć 
lilje Banku Polskiego w miastach Łomży i Jędrzejowie gubernii Kie­
leckiej na tych samych zasadach, na jakich otwarte zostały podobne 
filje w miastach Włocławku, Łodzi, Lublinie, Płocku, Kaliszu, Czę­
stochowie i Badomiu, stosownie do Naj wyższych rozkazów z d. 5 
Grudnia 1869 r., 18 Września 1870 r., 29 Stycznia 1872 r. i 13 (25) 
Czerwca 1873 r.

3?
7 Maja 1875r.

Decyzya Najświętszego Rządzącego 
Synodu

0 organizacji i zarządzie przyłączonej do Prawosławia 
Chełmskiej grecko-unikiéj dyecezyi.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Najświętszy Rzą- 
dzacySynod wys łuchał: objawionego przez Naczelnego-Prokuratora 
Syuodu Najwyższego rozkazu o wprowadzeniu w wykonanie decyzyi
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следовавшее въ 1 (13) депь Мая с. г., о прпведешп въ пснолнешео- 
предЬлешя СвятЬйшаго Синода касательно устройства п управления 
возсоедппяемой съ Православ1емъ Греко-Ушатской Холмской enapxin.

Справка. СвятЪйшш Спподъ, въ виду им'Ьющаго совершить­
ся 11-го Мая сего года, возсоедппешя Греко-Ушатскпхъ нрпходовъ, ' 
входящпхъ въ составъ Холмской enapxin, по определенно 13 (25) 
Апреля сего года, постаповплъ: 1) Священство п духовный паствы 
возсоедппяемой Холмской Греко-Ушатской enapxin, но освящен- 
нымъ правнламъ п прпмерамъ Святыхъ Отецъ, принять въ полное 
п совершенное 0бпден1е Святы Православно-КатоличесшяВосточныя 
церкви, въ нераздельный составь церкви ВсеросеШсшя u въ подчп- 
Heuie СвятЬйшаго Правптельсгвующаго BcepocciücKaro Синода; при 
семъ преподать священству, возсоеднняемому съ Православ1емъ, со­
борное благословеше Святейшаго Синода, съ молитвою веры и люб­
ви къ Господу и Спасу нашему Incycy Христу, да утверждаетъ и да 
благоуправляетъ дело служешя пхъ Святой Церкви. 2) За пмЬ- 
ющимъ воспоследовать, въ пепродолжительномъ времени, возсое- 
дппешемъ съ Православ^емъ всехъ благочитй, составляющихъ 
ныне Холмскую Греко-Ушатскую enapxiio, присоединить cira епар- 
xiio къ Варшавской и. образовавъ одну православную enapxiio, на­
именовать оиую, въ восномпнаше того, что Холмская православная 
епископская каоедра основана еще въ начале ХШ века, Холмско- 
Виршавскою епархгею, a Apxiepen оной именовать Холмскимъ и Вар­
шавскими, взаменъ устаповленнаго въ 1840 году пменовашя его 
Варшавскимъ u Иовогеорпевскимъ. 3) Непосредственное заведы- 
Bauie иово-возсоедппенными съ Православ1емъ Греко-Ушатскпмн 
приходами поручить особому епископу, съ напмеповашемъ его Епи- 
скопомъ Люблинскимъ, викаргемъ Холмско-Варшавскон епархш- сътемъ, 
чтобы впкарш сей имелъ пребываше въ г. Холме, и управлялъ 
ново-возсоедппеинымп приходами, согласно ппструкцш, какая бу- 
детъ преподана отъ Святейшаго Синода, подъ главнымъ ведешемъ 
Enapxianbnaro Apxiepen Холмскаго и Варшавскаго. 4) Существу­
ющую ныне Холмскую Греко-Ушатскую Духовную KoucncTopiro 
упразднить, а взаменъ опой образовать Холмское Духовное Правле­
ние, составъ u предметы ведомства котораго будутъ определены 
особымъ положешемъ, съ темъ прптомъ, что дела большей важ­
ности Правлеше пмеетъ представлять на разсмотреше Холмско- 
Варшавской Духовной Конспсторш. 5) Такъ какъ заняпя этой по­
следней должны, вследств5е сего, значительно увеличиться, то,
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Najświętszego Synodu dotyczącej organizacyi i zarządu przyłączo­
nej do prawosławia Chełmskiej grecko-uniekićj dyecezyi.

Wyjaśnienie. Najświętszy Synod, ze względu na mające nastą­
pić d. 11 Maja bieżącego roku przyłączenie grecko-unickieh parafij 
wchodzących w skład Chelmskiéj dyecezyi, i mocą decyzyi z d. 13 (25 
Kwietnia, postanowił: 1) Duchowieństwo i trzody duchowne przyłą­
czonej Chelmskiéj dyecezyi grecko-unick:éj według uświęconych prze­
pisów i przykładów Świętych Ojców, zupełnie i całkowicie zjednoczyć 
z tajemnicami Świętej CerkwiWschodniéj prawoslawuo-katolickiéj przy­
jąć w nierozdzielny skład Cerkwi Wszechrosyjskiéj i poddać Najświęt­
szemu Rządzącemu Wszechrosyjskiemu Synodowi; nadto duchowień­
stwu przyłączonemu do prawosławia udzielić kościelne błogosławień­
stwo Najświętszego Synodu, z modlitwą wiary i miłości do Pana i Zba­
wiciela Naszego Jezusa Chrystusa, aby utwierdziła się i pomyślnie 
rozwijała sprawa służenia ich Świętej Cerkwi. 2) Z powodu mające­
go nastąpić przyłączenia do prawosławia wszystkich urzędów ducho­
wnych, stanowiących 'obecnie Chełmską dyecezyę grecko - unicką 
przyłączyć pomienioną dyecezyę do Warszawskiej i utworzywszy jedną 
prawosławną dyecezyę nazwać takową na pamiątkę tego, że Chełmska 
prawosławna katedra biskupia założoną została jeszcze na początku
XIII wieku— dyecezyą Chełmsko-Warszawską, biskupa zaś jej nazy­
wać Chełmskim i Warszawskim zamiast ustanowionej w roku 1840 
nazwy Warszawskiego i Nowro-Georgiewskiego.—3) Bezpośrednie za­
wiadywanie nowo-przyłączonemi do?prawosławia parafiami grecko- 
unickiemi poruczyć oddzielnemu biskupowi, nadając mu miano bisku­
pa Lubelskiego, wikaryusza dyecezyi Chelmsko-Warszawskiéj, z tóm 
zastrzeżeniem, żeby wikaryusz ten miał miejsce zamieszkania w Cheł­
mie i zarządzał parafiami nowo-przyłączonemi zgodnie z instrukcyą, 
jaka będzie wydana przez Najświętszy Synod, pod głównym zwierzch­
nictwem dyecezyalnego Arcybiskupa Chełmskiego Warszawskiego.-— 
4) Istniejący obecnie Chełmski grecko-unicki konsystorz znieść, a za­
miast niego utworzyć Chełmski Zarząd Duchowny, skład którego i za­
kres działania będą określone przez oddzielne postanowienia, z tém 
nadto zastrzeżeniem, że sprawy większój wagi Zarząd przedstawiać 
ma pod rozpoznanie konsystorza duchownego Chełmsko-Warszaw­
skiego.— 5) Ponieważ zajęcia tej ostatniej wskutek tego znacznie po­
większyć się muszą, dla tego, oprócz obecnie określonej dla tego kon-

1875. 21

l
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сверхъ нынЬ онредЬленпаго для сей Конспсторш числа членовъ, 
назначить пзъ духовенства возсоединяемыхъ ирпходовъ двухъ но- 
выхъ члеповъ, пзбпраемыхъ Викарнымъ Епископомъ и утверждае- 
мыхъ иа общемъ основании по лредставленш Enapxianbnaro Ар- 
xiepea, СвятЬйшпмъ Спнодомъ. 6) Существуюшдя въ г. ХолмЬ 
Греко-Ушатскую Духовную Семинарш и Училище, для прпготовяе- 
шя причетипковъ, обратить въ Православный Духовно-Учебиыя за- 
ведешя, не пзмЪняя Устава этихъ заведений; управлеше же и завЬ- 
дываше опыли поручить непосредственному вЬдЬппо Холмскаго вп- 
кариаго епископа. 7 ) Предоставить селу епископу, для замЬщешя 
свободныхъ свящепнпческпхъ мЬстъ въ иово-возсоединяемыхъ ири- 
ходахъ, вызывать, по его усмотрЬнно. пзъ Галпцш тЬхъ лицъ, кои 
по правственпылъ качествамъ достойны запять свящепппчесшя 
у насъ мЬста. 8) На вновь открываемую каоедру Епископа Лю- 
блинскаго, Bnnapin Холмско-Варшавской euapxin, СвятЬйипи Сп- 
подъ прпзнаетъ полезнымъ и справедлпвымъ назначить нынЬшняго 
администратора Холмской euapxin, старшаго Соборнаго llpoïoiepen 
Маркела Поиеля, какъ состоящаго иынЬ во вдовствЬ, съ тЬмъ, 
чтобы наречеше и иосвящеше его въ епископа произведено было 
"въ С.-ЦетербургЬ, ио предварптельномъ нриеоедпиепщ сего про-
Toiepen къ Православион церкви.

Таковыя предположешя Свят'Ьйшаго Синода предварительно
ириведешя ихъ въ иснолнеше, предоставлено Синодальному Оберъ- 
Прокурору подвергнуть иа Все милостивейшее ЕГО ИМПЕ­
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА благовоззрЬше.

При казали:
Объ пзъяспеппомъ опредЬлешп Свят'Ьйшаго Синода, удосто- 
енномъ Высочайшаго утверждешя въ 1 (13) день Мая сего 
года, сообщить вЬдЬшемъ въ Правительствующей Сепатъ: 
а для включешя онаго въ полное собрате закоиовъ, предо­
ставить Синодальному Оберъ-Прокурору сообщить П ОтдЬ- 
лешю Собственной ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
Канцелярии

(С. У. u Р. П., 1875 г., N. 48, стр. 609).
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systorza liczby członków wyznaczyć, zpomiędzy duchowieństwa przy­
łączonych parafij, dwóch nowych członków, wybieranych przez bisku­
pa wikaryalnego i zatwierdzanych według ogólnej zasady na przed­
stawienie Arcybiskupa dyecezyalnego przez Najświętszy Synod.—6) 
Istniejące w mieście Chełmie grecko-uniekie seminaryum i szkołę dyakó w 
kościelnych zamienić na zakłady naukowo-duchowne prawosławne, nie 
zmieniając ustawy tych zakładów, zarząd zaś i zawiadywanie takowe- 
mi poruczyć bezpośredniej władzy Chełmskiego biskupa wikaryalnego: 
7) Dozwolić temuż biskupowi, w celu obsadzenia opróżnionych miejsc 
duchownych w nowo-przyłączonych parafiach, wzywać według jego 
uznania, z Galicyi takie osoby, które, ze względu na swe moralne przy­
mioty, godne są zająć miejsca duchowne u nas;— 8) Na nowo otwo­
rzoną katedrę biskupa Lubelskiego, Wikaryusza dyecezyi Chełmsko- 
Warszawskiéj, Najświętszy Synod uznaje za pożyteczne i sprawiedli­
we mianować obecnego administratora dyecezyi Chełmskiej, starszego
sobornego protojereja Marcelego Popiela, jako będącego obecnie 
w stanie wdowieństwa, z tern zastrzeżeniem, ażeby mianowanie i wy­
święcenie go na biskupa dokouanćm było w Petersburgu, po uprze- 
dnićm przystaniu rzeczonego protojereja do Cerkwi prawosławnej.

Takowe propozycye Najświętszego Synodu, przed ich wprowa­
dzeniem w wykonanie, poruczono Naczelnemu Prokuratorowi Synodu 
oddać pod Najmiłośc iwsze rozpoznanie JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI.

Polecił:
O przytoczonej decyzyi Rządzącego Synodu, zaszczyconej za 
twierdzeniem Najwyższćm w dniu 1 (13) Maja r. b., żako 
manikować Rządzącemu Senatowi, a w celu włączenia jej do 
całkowitego Zbioru Praw poruczyć Naczelnemu Prokuratorowi 
Synodu zakomunikować II Wydziałowi Własnej JEGO CESAR­
SKIEJ MOŚCI Kancelaryi.

21 '
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38-
1S7Ü года 1юня С-го

УКЛЗЪ ПгАВИТЕЛЪСТВУ Ю Щ АГО СЕНАТА 
(ио I-му Департаменту).

Съ приложешемъ Всеобщаго Ночтоваго Договора и про­
токола о прпсоедпиеши къ оному Фрашци и о размйнЪ

ратцфикацш онаго.

Ио указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Прави­
тельствующей Сената слушали: предложеюе за Министра Юсти- 
цш, Товарища Министра:

1) отъ 6-го Мая 1875 года, за N. 4638/ сл’Ьдующаго со­
держат«:

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ удостоплъ въ С. - Петербург!) 
1 (13) Марта сего года Высочайшей ратификащп Всеобш,ш 
Почтовый договора,, заключенный въ БерпЕ 27 Сентября (9 Ок­
тября) 1874 г. Эта ратификащя, но установленному порядку, об- 
м'Ьнена въ БерпЬ 21 Апр’Ьля (3 Мая) 1875 г. Объ этомъ, съ при­
ложешемъ Konin съ означепиаго договора и руссюй переводъ онаго, 
онъ, Товаварищъ Министра Юстицш, предлагаете Правительству - 
щему Сенату къ обпародовашю и

2) отъ 10-го Мая 1875 года, за N. 4840, при коемъ предла­
гаете Правительствующему Сенату кошю и русский переводъ до­
ставленного Управляющему Мпнпстерствомъ Ииострапныхъ ДЬдъ 
нашимъ посланнпкомъ въ БернЬ протокола о прпсоедпиеши Фран- 
цш къ всеобщему Почтовому Договору, и о размЬпЬ ратификащп 
онаго.

Приказали:
Означепиаго Всеобщаго Почтового Договора съ приложешемъ 
протокола о прпсоедпнешп къ онону Франщи, панечатавъ по­
требное число экземпляровъ, разослать таковые, для повсе- 
м-Ьстпаго обнародования, Его Императорскому Высо­
честву НамЬстппку Кавказскому, Миппстрамъ и Главно-
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3S
в-до Czerwca IST 5 roku.

Ukaz Rządzącego Senatu (I-szy De­
partament).

Z dołączeniem Powszechnego Traktatu Pocztowego i pro­
tokulu o przyłączeniu się do niego Francyi i o wymianie 

jego ratyflkacyi.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuchaniu: raportu, za Ministra Sprawiedliwości, Towarzysza 
Ministra:

1) z dnia 6 Maja 1875 r. za N. 4638, następującej treści:«.•

NAJJAŚNIEJSZY PAN zaszczycił w Petersburgu dnia 1 (13) 
Marca bieżącego roku Najwyższą ratyfikacją Powszechny traktat 
pocztowy, zawarty w Bernie d. 27 Września (9 Października) 1874 r. 
H tyfikacya ta, według ustanowionego porządku, wymienioną została 
w Bernie d. 21 Kwietnia (3 Maja) 1875 roku. O tóm, z dołączeniem 
kopii pomieniouego traktatu i tłómaczenia jego na język rosyjski, on, 
Towarzysz Ministra Sprawiedliwości, przedstawia Rządzącemu Senatowi 
dla podania do powszechnej wiadomości i

2) z dnia 10 Maja 1875 roku za N. 4840, przy którym składa 
Rządzącemu Senatowi kopię i tłóraaezenie na język rosyjski, przy­
słanego przez Naszego upełnomocnionego w Bernie Zarządzającemu 
Ministeryum Spraw Zagranicznych, protokulu o przyłączeniu się Fran­
cji do powszechnego traktatu pocztowego i o wymianie ratyflkacyi.

Polecił:
Wzmiankowanego Powszechnego Traktatu Pocztowego z dołącze­
niem Protokulu o przyłączeniu się do niego Francyi, wydrukowaw­
szy potrzebną ilość egzemplarzy, rozesłać takowe dla powszechnego 
uwiadomienia, Jego Oesarskiój Wysokości Namiestnikowi 
Kaukazkiemu, Ministrom i Główno-Zarżądzającym oddzielnemi
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управляющпмъ отдельными частями, однпмъ—при указахъ, 
а другпмъ—чрезъ передачу къ Оберъ-Прокурорскпмъ д'Ьламт. 
1-го Департамента Иравптельствующаго Сената при кошлхъ 
съ опредЬлешя Сената; равнымъ образомъ послать при ука­
захъ: Генералъ-Губернаторамъ, Воепнымъ Губериаторамъ, Гу­
бернаторам^ Градопачальнпкамъ, Губерпскпмъ, Вонсковымъ 
п Областнымъ Правлешямъ ; въ СвятЬйшш aie Правптель- 
ствующш Спподъ, во всЬ Департаменты Правительствующего 
Сената u Обнця оныхъ Собрашя сообщить при вЬдЬшлхъ, 
а въ Департаментъ Министерства Юстпщп—при копи съ опре­
деления; для припечаташя aie въ установлепномъ порядке, 
Конторе Сенатской Тнпографш—при пзвЬстш.

(Ноднисалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).

Д О Г О В О Р Ъ*)
относящжся до учреждешя Всеобщаго Почтоваго Союза.

Боаыею споспешествующею мплостчю, МЫ, АЛЕКСАНДРЪ 
Вторый, ИМПЕРАТОРЪ и Самодержецъ Всероссшскш, Москов­
ски, Шевсшй, Владюпрсшй, Новогродски; Царь КазанскЫ, Царь 
Астрахански, Царь Польски!, Царь Сибирски!, Царь Херсопеса 
Таврпческаго, Царь Грузински; Государь Псковский и Велики 
Князь Смоленсшй, Литовски, Волынскн, Подольски и Фпилянд- 
скн; Князь Эстляндскн, ЛпфляндскП!, Курляндскш и Семпгаль- 
скш, Самогптсшй, БЬлостокскш, Корельскш. 'Гверскш, IOropciiiń, 
Пермски, Вятскш, Болгарски п пныхъ; Государь п Великш Князь 
Новагорода Низовсшя земли, Черниговски, Рязанстй, Пол отеки

*) T К А I T É
concernant la création d’une Union Générale des Postes.

Par la Grâce de Dieu, NOUS, ALEXANDRE Second, EMPE­
REUR et Autocrate de toutes les Russies, de Moscou, Kiow, Wladi­
mir, Novogorod, Tsar de Casan, Tsar d’Astrakhan, Tsar de Pologne, 
Tsar de Sibérie, Tsar de la Chersonèse Taurique, Tsar de la Géorgie,
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wydziałami, jednym—przy ukazach, a innym—przez zakomu­
nikowanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu 
Rządzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również posłać 
przy ukazach: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojen­
nym, Gubernatorom, Naczelnikom miast, Zarządom Gubernial- 
nym, Wojskowym i Obwodowym; Najświętszemu zaś Synodowi 
Rządzącemu, wszystkim Departamentom Rządzącego Senatu 
i ich Ogólnym Zebraniom zakomunikować uwiadomienia, a De­
partamentowi Ministeryum Sprawiedliwości kopię postanowienia; 
dla wydrukowania zaś w sposobie przepisanym, kantorowi dru­
karni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczcglow).

T RART A T*)
dotyczący utworzenia Powszechnego Związku Poczt.

Z Bożej łaski, MY ALEKSANDER Drugi, CESARZ i Samo- 
władca Wszechrosyjski, Moskiewski, Kijowski, Włodzimierski, Nowo­
grodzki, Car Kazański, Car Astrachański, Król Polski, Car Syberyj­
ski, Car Chersonesu Tauryckiego, Car Gruziński, Pan na Pskowie 
i Wielki Książe Smoleński, Litewski, Wołyński, Podolski i Finlandzki, 
Książe Estlandzki, Liflandzki, Kurlandzki i Semigalski, Samogicki, 
Biełostocki, Korelski, Twerski, Jugorski, Permski, Wiacki, Bułgarski 
i innych ziem; Monarcha i Wielki Książe Nowogrodu, Nizowskich 
ziem, Czernigowski, Razański, Połocki, Piostowski, Jarosławski, Bie- 
łozierski, Udorski, Obdorski, Kondyjski, Witebski, Mścisławski i całe-

Seigneur de Pieśców et Grand Duc de Smoleńsk, de Lithuanie, Vol­
hynie, Podolie et de Finlande; Duc d’Estonie, de Livonie, de Courlan- 
de et Semigalle, de Samogitie, Bialostock, Carélie, Twer, Jugorie, 
Perm, Viatka, Bolgarie et d’autres; Seigneur et Grand Duc de Novgo­
rod inférieur, de Czernigow, Riasan, Polotzk, Rostow, Jaroslav, Bê~ 
loosersk, Oudor, Obdor, Condie, Witebsk, Mstislaw, Dominateur de 
toute la contrée du Nord; Seigneur d’Ibérie, de la Cartalinie, de la



328

Ростовский, Ярославскш, Бълозерскш, Удорскш, Обдорскш, Коп- 
дйскш, Вптебсшн, Мстиславсшй, я всея С'Ьверныя страны Пове­
литель; п Государь Иверсшя, Карталинсшя п Кабардпнсшя земля 
я Области Арменсшя; Черкаскихъ я Горскихъ Князей я иныхъ на­
следный Государь п Обладатель; Нас.гЬдппкъ Норвежский, Гер- 
цогъ Шлезвпгъ-Голстпяскш, Стормарнскш, Дптмарсенскш и Оль- 
депбургсый, я прочая, я прочая, я прочая.

Объявляемъ чрезъ cie, что, всл'Ьдств1е взапмнаго соглашешя 
между НАМИ я Гермашею, Австро-Benrpieio, Белычею, Дашею, 
Египтомъ, Исиашею, СЁверо-Американскими Соединенными Шта­
тами, Франщею, Велпкобриташею, Греядею, Ита.пею, Люксембур- 
гомъ, Норвеиею, Нидерландами, Португа.пею, Румышею, Cep6iero, 
Швещею, Швейцар1ею и Турщею Полномочные Наши заключили 
и подписали въ Берне 27 Сентября (9 Октября) 1874 года Всеоб­
щей Почтовый Договоръ п окончательный протоколъ того же числа, 
которые отъ слова до слова гласить такъ:

ДОГОВОРЪ
относящейся до учреждешя Всеобщего Почтоваго Союза, 
заключенный между Poccieio, Гермашею, Австро-Венгр1ею,

Белычею, Дав1ею, Егиитомъ, Исиашею, Соединенными Штатами 
Америки, Франщею, Велпкобриташею, Грещею, Итчшею, Люксем- 
бургомъ, Норвеиею, Нидерландами, Португал1ею, Румышею, Сер- 
6ieio, Швещею, Швейцарией) я Турщею.

Яиженодппсавииеся полномочные отъ вышеупомянутыхъ странъ 
постановили, ио взаимному соглашешю п нодъ услов1емъ ратпфп- 
кацш, следующую конвенщю.

Cabardie et de la province d’Arménie; Prince Héréditaire et Souve­
rain des Princes de Circassie et d’autres Princes montagnards, Suc­
cesseur de Norvège, Duc de Schleswig-Holstein, de Stonnarn, de 
Dithmarsen et d’Oldenbourg, etc. etc. etc.

Savoir faisons par les présentes, qu’à la suite d’uu commun ac­
cord entre NOUS et l’Allemagne, Г Autriche-Hongrie, la Belgique, le 
Danemark, l’Egypte, l’Espagne, les Etats-Unis de l’Amérique du 
Nord, la France, la Grande-Bretagne, la Grèce, l’Italie, le Luxem­
bourg, la Norvège, les Pays-Bas, le Portugal, la Bouman
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go północnego kraju rozkazodawca, i Monarcha Iwerskiéj, Kartaliń- 
skiéj i Kabardyńskiej ziem i obwodów Armeńskich: Czerkaskich i Gór­
skich książąt i innych dziedziczny Monarcha i Władca. Następca Nor- 
wegski, Hercog Szlezwig-Holsztyński, Stornmarnski, Ditmarseński 
i Oldenburgski etc. etc. etc.

Niniejszóm objawiamy, że wskutek wzajemnego porozumienia się 
pomiędzy NAMI a Niemcami, Austro-Węgrami, Belgią, Danią, Egip­
tem, Hiszpanią, Połączonemu Stanami Północnej Ameryki, Francyą, 
Wielko-Brytanią, Grecyą, Włochami, Luksemburgiem, Norwegią, Ni­
derlandami, Portugalia, Rumunią, Serbią, Szwecyą, Szwajcaryą i Tur- 
cyą, Pełnomocnicy NASI zawarli i podpisali w Bernie d. 27 Września 
(9 Października) 1874 roku powszechną Konwencyą Pocztową i osta­
teczny Protokuł z tejże daty, które słowo w słowo brzmią tak:

TEA.KT AT
dotyczący utworzenia Powszechnego Związku Poczt, 
zawarty pomiędzy Rosyą, Niemcami, Austro-Węgrami, Belgią,

Danią, Egiptem, Hiszpanią, Połączoneini Stanami Ameryki, Francyą, 
Wielko-Brytanią, Grecyą, Włochami, Luksemburgiem, Norwegią, 
Niderlandami, Portugalia, Rumunią, Serbią, Szwecyą, Szwajcaryą 
i Turcyą.

Niżej podpisani pełnomocnicy krajów wyżej wzmiankowanych, 
po wzajemném porozumieniu się i pod warunkiem ratyfikacyi, posta­
nowili następującą konwencyą:

la Suède, la Suisse et la Turquie, NOS Plénipotentiaires ont conclu et 
signé à Berne le 27 Septembre (9 Octobre) 1874 une Convention po­
stale générale et un protocole définitif à la même date, dont la teneur 
est mot pour mot comme suit:

TRAITÉ
concernant la création d’une Union Générale des Postes, 
conclu entre la Russie, l’Allemagne, Г Autriche-Hongrie, la Bel­

gique, le Danemark, l’Egypte, l’Espagne, les Etats-Unis d’Amérique,



330

Статья I.

Страны, между которыми заключенъ пасшоящш договоръ, об­
разуюсь подъ напменовашемъ „Всеобщего Цочтоваго Союза“ одну 
почтовую террпторпо для взапмнаго обмЬпа корреспондепцш между 
своими почтовыми учреждешями.

Статья 2.

Постаповлешя пастоящаго договора распространяются па за­
крытый и открытия письма, книги, газеты и друпя печатный про­
изведет, образчики товаровъ и д'Ьловыя бумаги, происходящее пзъ 
одной пзъстранъ Союза и адресованные въ другую пзъ этпхъстрапъ. 
Постаповлешя эти распространяются также па обм’Ьпъ вышепомя- 
иутыхъ предметовъ между стропами Союза и чуждыми Союзу стра­
нами, когда этотъ обм’Ьпъ производится чрезъ посредство покрай- 
иен мЬрй двухъ территории договаривающихся сторояъ.

Статья 3.

Всеобщая союзная такса для едпппчпаго франкировапнаго за- 
критаго письма определяется въ 25 саптпмовъ.

]а France, la Grande-Bretagne, la Grèce, l’Italie, le Luxembourg, la 
Norvège, les Pays-Bas, le Portugal, la Roumanie, la Serbie, la Suède, 
la Suisse et la Turquie.

Les Soussignés, plénipotentiaires des Gouvernements des pays 
ci-dessus énumérés, ont d’un commun accord, et sous réserve de rati­
fication arrêté la Convention suivante:

Article I.
Les pays entre lesquels est conclu le présent traité formeront, 

sous la désignation de „Union générale des postes“, un seul territoire 
postal pour l’échange réciproque des correspondances entre leurs bu­
reaux de poste.
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Artykuł I.

Kraje, pomiędzy któremi zawarty został niniejszy traktat, two­
rzą, pod nazwiskiem „Powszechnego Związku Poczt“ jedno teryto- 
ryum pocztowe, przy wzajemnéj wymianie korespondencyi pomiędzy 
ich urzędami pocztowemi.

Artykuł 2.

Rozporządzenia niniejszego traktatu stosować się będą do listów 
do kart korespondencyjnych, do książek, gazet i innych płodów druku, 
do próbek towarów i do papierów aktowych, pochodzących z jednego 
zpomiędzy krajów do związku należących i adresowanych do drugiego 
z tych krajów. Stosować się również będą do wymiany pocztowéj 
przedmiotów wyżej wzmiankowanych pomiędzy krajami do związku 
należącemi i temi, które do związku nie weszły, ilekroć wymiana ta­
kowa dokonywa się przy zajęciu terytoryum dwóch przynajmniej zpo­
między stron kontraktujących.

Artykuł 3.

Powszechna taksa związku oznaczoną jest na 25 centymów od 
jednego pojedynczego listu frankowanego.

Article 2.

Les dispositions de ce traité s’étendront aux lettres, aux cartes- 
correspondance, aux livres, aux journaux et autres imprimés, aux 
échantillons de marchandises et aux papiers d’affaires originaires de 
l’un des pays de TUnion et à destination d’un autre de ces pays. 
Elles s’appliqueront également à l’échange postal des objets ci-des­
sus entre les pays de l’Union et les pays étrangers à l’Union toutes 
les fois que cet échange emprunte le territoire de deux des parties con­
tractantes au moins.

Article 3.

La taxe générale de TUnion est fixée à 25 centimes pour la let­
tre simple affranchie.
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Одиакожъ, въ впдЪ м!;ры переходной, предоставляется взи­
мать. въ каждой страшЬ, вслЬдстчне ея монетной системы и другпхъ 
соображеш'й, таксу въ высшемъ пли низшемъ протпвъ указанной 
цифры разм'Ьр'Ь. съ т4мъ чтобы эта такса пе превышала бы 32 сан- 
тпяовъ н пе была бы ниже 20 саптпмовъ.

Едпнпчнымъ закрытымъ пнсьмомъ признается такое, в’Ьсъ ко- 
тораго пе превышаете 15 граммовъ. Такса за письма превышающая 
этотъ в'Ьсъ будете взиматься въ размЪр’Ь едпничнаго порта за каж­
дые 15 граммовъ плп части 15 граммовъ.

Плата за пефранкпровапное закрытое письмо будетъ взимать­
ся въ двойпомъ размТ.р’Ь протпвъ платы установленной въ страп'Ь 
пазпачешя за франкированное закрытое письмо.

Фрапкпроваше открытыхъ ппсемъ обязательно. Плата за этп 
письма будетъ взиматься въ половинпомъ разм'ЬрЬ протпвъ таксы 
за франкированное закрытое письмо, съ округлешемъ дробей.

За всякую морскую перевозку па протяжепш бол'Ье 300 мор- 
скпхъ миль въ пред'Ьлахъ Союза предоставляется прибавлять къ 
обыкновенной такеЬ добавочную таксу въ размЬрЬ пе свыше поло­
вины всеобщей союзной таксы за франкированное закрытое письмо.

Статья 4.

Всеобщая союзная такса для д'Ьловыхъ бумагъ, образчиковъ 
товаровъ, газетъ, забронпороваппыхъ пли нереплетенныхъ книгъ, 
брошюръ, музыкальныхъ нотъ, впзнтпыхъ бплетовъ, каталоговъ,

Toutefois, connue mesure de transition, il est réservé à chaque 
pays, pour tenir compte de ses convenances monétaires ou autres, la 
faculté de percevoir une taxe supérieure ou inférieure à ce chiffre, 
moyennant qu’elle ne dépasse pas 32 centimes et ne descende pas au- 
dessous de 20 centimes.

Sera considérée comme lettre simple toute lettre dont le poids 
ne dépasse pas 15 grammes. La taxe des lettres dépassant ce poids 
sera d’un port simple par 15 grammes ou fraction de 15 grammes.

Le port des lettres non affranchies sera le double de la taxe du 
pays de destination pour les lettres affranchies,

L’affranchissement des cartes-correspondance est obligatoire.
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Wszelako, jako środek przejściowy, dozwala się każdemu kra­
jowi, wskutek jego systemu monetarnego i z innych względów, po­
bierać taksę wyższą lub niższą od cyfry wyżej wskazanéj, byle tylko 
ta taksa nie przewyższała 32 centymów i nie była niższą od 20 cen­
tymów.

Za list pojedynczy uważanym będzie każdy, którego waga nie 
przenosi 15 gramów. Taksa od listów przenoszących tę wagę pobie­
raną będzie w ilości jednego porta za każde 15 gramów lub część 
15 gramów.

Porto od listów niefrankowauych wynosić będzie dwa razy wzię­
tą taksę, jaka jest ustanowiona dla listów frankowanych w kraju prze­
znaczenia.

Frankowanie kart korespondencyjnych (listów otwartych) jest 
obowiązkowćm. Taksa od nich wynosić ma połowę taksy od listów 
frankowanych, z możnością zaokrąglania ułamków.

Za każdy przewóz morski, na przestrzeni większej od 300 mil 
morskich w obrębie Związku, będzie można dodać do zwykłego porta 
taksę dodatkową, która nie będzie mogła przenosić połowy ogolnéj 
taksy Związku, oznaczonej dla listu frankowanego.

Artykuł 4.

Powszechna taksa Związku od papierów' aktowych, od próbek 
towarów^, od dzienników, książek zbroszurowanych lub oprawnych, 
od nót, biletów wizytowych, katalogów, prospektów, anonsów i wszel-

Leur taxe est fixée à la moitié de celle des lettres affranchies, avec 
faculté d’arrondir les fractions.

Pour tout transport maritime de plus de 300 milles marins dans 
le ressort de l’Union, il pourra être ajouté au port ordinaire une sur­
taxe qui ne pourra pas dépasser la moitié de la taxe générale de 
l’Union fixée pour la lettre affranchie.

Article 4.

La taxe générale de 1 Union pour les papiers d’affaires, les 
échantillons de marchandises, les journaux, les livres brochés ou re-
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прейсъ-курантовъ п объяв лен iii всякаго рода иечатныхъ, гравпро- 
ванныхъ, литографпроваппыхъ, пли автографпрованныхъ, а также 
фотограф]», определяется въ 7 сантимовъ за каждое единичное от- 
правлеше.

Одпакожъ, въ впдЪ м'Ьры переходной, предоставляется взи­
мать въ каждой стране, всл'Ьдсппе ея монетной системы и другпхъ 
соображешй, таксу въ высшемъ пли ппзшемъ протпвъ указанной 
цифры разм'Ьр'Ь, по съ тЬмъ, чтобы такса эта не превышала бы 11 
сантимовъ п не была бы ниже 5 сантимовъ.

Единичнымъ отправлешемъ признается такое, вЬсъ которого 
не превышаете 50 граммовъ. Такса за отправлешя превышающая 
этотъ вЪсъ будете взиматься въ размЬрЬ едпнпчнаго порта — за 
каждые 50 граммовъ пли части 50 граммовъ.

За всякую морскую перевозку, на протяжешп болЬе 300 мор- 
скихъ миль въ пред'Ьлахъ Союза, предоставляется прибавлять къ 
обыкновенной таксЬ добавочную таксу въ размЬрЬ не свыше поло­
вины всеобщей союзной таксы за отправлешя этой категорш.

Быснпй предЬлъ вЬса вышеозпаченпыхъ предметовъ опреде­
ляется для образчиковъ товаровъ въ 250 граммовъ, а для всЬхъ 
прочихъ предметовъ въ 1000 граммовъ.

За иравптельствомъ каждой страны Союза остается право пе- 
пропзводить на своей территорш пересылку и выдачу такпхъ пзъ 
указаппыхъ въ настоящей стать!; предметовъ, которые не удовлет- 
воряютъ требовашямъ дЬйствующпхъ относительно пхъ появлешя 
и обращешя закопоположешй и постановлены.

liés, les brochures, les papiers de musique, les cartes de visite, les 
catalogues, les prospectus, annonces et avis divers, imprimés, gravés 
litographiés ou autographiés, ainsi que les photographies, est fixée à 7 
centimes pour chaque envoi simple.

Toutefois, comme mesure de transition, il est réservé à chaque 
pays, pour tenir compte de ses convenances monétaires ou autres, la 
faculté de percevoir' une taxe supérieure ou inférieure à ce chiffre, 
moyennant qu’elle ne dépasse pas 11 centimes et ne descende pas au- 
dessous de 5 centimes.

Sera considéré comme envoi simple tout envoi dont le poids ne 
dépasse pas 50 grammes. La taxe des envois dépassant ce poids 
sera d’un port simple par 50 grammes eu fraction de 50 grammes.
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kiego rodzaju ogłoszeń, drukowanych, gra wirowanych, litografowa- 
nych lub autografowanych, jak również fotografij, oznacza się na 7 
centymów za każdą pojedynczą przesyłkę.

Wszelako, jako środek przejściowy, wolno jest każdemu krajowi, 
wskutek jego systemu monetarnego i z innych względów, pobierać 
taksę wyższą lub niższą od cytry wyżćj wskazanej, byle tylko ta taksa 
nie przenosiła 11 centymów i nie była niższą od 5 centymów.

Za pojedynczą przesyłkę uważaną będzie każda, której waga nie 
przenosi 50 gramów. Taksa przesyłek wagę tę przenoszących wy­
nosić będzie pojedyncze porto za każde 50 gramów lub część 50 
gramów.

Za każdy przewóz morski na przestrzeni większej od 300 mil 
morskich w obrębie Związku będzie można dodać do porta zwykłego 
taksę dodatkową, która nie będzie mogła przenosić połowy ogólnej 
taksy Związku, oznaczonej dla przedmiotów tej kotegoryi.

Maximum wagi przedmiotów wyżćj wzmiankowanych oznacza 
się na 250 gramów dla próbek towarów, a na 1000 gramów dla 
wszelkich innych.

Zastrzega się dla każdego kraju prawo nie uskuteczniać na swo­
jem terytoryum przesyłek i nie wydawać takich towarów, zpomiedzy 
oznaczonych w niniejszym artykule, względem których nie byłyby 
zachowane prawa, postanowienia i rozporządzenia, stanowiące wa­
runki ich publicznego użytku i ich obiegu.

Pour tout transport maritime de plus de 300 milles marins dans 
le ressort de l’Union, il pourra être ajouté au port ordinaire une sur­
taxe qui ne pourra pas dépasser la moitié de la taxe générale de 
l’Union fixée pour les objets de cette catégorie.

Lepoids maximum des objets mentionnés ci-dessus est fixé à250 
grammes pour les échantillons et à 1000 grammes pour tous les 
autres.

Est réservé le droit du Gouvernement de chaque pays de l’Union 
de ne pas effecteur sur son territoire le transport et la distribution 
des objets désignés dans le présent article, a l’égard desquels il n’au­
rait pas été satisfait aux lois, ordonnances et décrets qui règlent les 
conditions de leur publication et de leur circulation.
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Статья 5.

Указанные въ ст. 2 предметы могутъ быть отправляемы реко- 
комендованнымн.

Всякое рекомендованное отправлеше должно быть франки­
ровано.

Плата за франкнроваше рекомендоваппыхъ отправлешй опре­
деляется въ томъ же разм'ЬрФ какъ за отнравлешя не рекомендо- 
ванныя.

Плата за рекомендоваше п за роспискн въ нолучешн не дол­
жна превышать установленной въ стран'Ь отнравлешя для внутрен­
ней корреспонденцш.

Въ случа'Ь утраты рекомендованнаго отнравлешя, пропзшед- 
шей не вслгЬдств1е чрезвычайныхъ обстоятельствъ, уплачивается 
вознаграждеше въ размере 50 фрапковъ отправителю нлп, по его 
желашю, адресату тЬмъ Почтовымъ Управлешемъ въ ведомстве ко- 
тораго, сухопутномъ нлп морскомъ, произошла утрата, т. е. где пз- 
чезъ сд-Ьдъ корреспонденцш; за псключешемъ лишь случая, когда 
по законамъ своей страны это Почтовое Унравлеше не ответствуетъ 
за пропажу внутреянихъ рекомендованпыхъ отнравлешй.

Уплата этого возпаграждешя будетъ производиться въ воз- 
можно-пепродолжптельпомъ времени, по нпкакъ не позже одного 
года со дня заявлешя.

Всякое заявлеше о возпаграждешп теряетъ свою силу, еслп 
оно не было сделано въ теченш одного года со времени подачп на 
почту рекомендованнаго отнравлешя.

Article 5.

Les objets désignés dans l’article 2 pourront être expédiés sous 
recommandation.

Tout envoi recommandé doit être affranchi.
Le port d’affranchissement des envois recommandés est le même

que celui des envois non recommandés.
La taxe à, percevoir pour la recommandation et pour les avis de

réception ne devra pas dépasser celle admise dans le service interne 
du pays d’origine.

1
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Artykuł 5.

Przedmioty wskazane w artykule 2 będą mogły być wysłane ja­
ko rekomendowane.

Każda przesyłka rekomendowana winna być frankowaną.

Porto od frankowania przesyłek rekomendowanych jest takież 
same, jak i od przesyłek nierekomendowanych.

Taksa za rekomendowanie i za kwity z odbioru nie powinna 
być wyższą od taksy ustanowionej dla wewnętrznej korespondencyi 
kraju, z którego pochodzi przesyłka.

W przypadku zaginięcia przesyłki rekomendowanej, wyjąwszy 
gdy to nastąpiło wskutek siły większej, wysyłający, lub, na jego sa­
mego żądanie, adresant, otrzyma wynagrodzenie w ilości 50 franków 
od Zarządu Pocztowego, w którego lądowym lub morskim obrębie prze­
syłka zgubioną została, to jest, gdzie zaginął ślad korespondencyi; 
o ile tylko, według praw swojego kraju, Zarząd ten nie jest nieodpo­
wiedzialnym za utratę wewnętrznych przesyłek rekomendowanych.

Wypłata tego“j wynagrodzenia dokonaną będzie w czasie, o ile 
można, jak najbliższym, a najpóźnićj w rok od chwili reklamacyi.

Wszelka reklamacya o wynagrodzenie ulega przedawnieniu, je­
żeli nie została zrobioną w ciągu roku od czasu oddania na pocztę 
przesyłki rekomendowanej.

En cas de perte d’un envoi recommandé et sauf le cas de force 
majeure, il sera payé une indemnité de 50 francs à l’expéditeur ou, 
sur la demande de celui-ci, au destinataire, par l’Administration dans 
le territoire ou dans le service maritime de laquelle la perte a eu lieu, 
c’est à dire oû la trace de l’objet a disparu, a moins que, d’après la 
législation de son pays, cette Administration ne soit pas responsable 
pour la perte d’envois recommandés à l’intérieur.

Le paiement de cette indemnité aura lieu dans le plus bref dé­
lai possible et, au plus tard, j dans le délai d’un an, à partir du jour 
de la réclamation.

1875. 22
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Статья 6.

Франкировате всякаго вообще отправлешя должно произво­
диться не ииаче какъ посредством почтовыхъ марокъ или штем­
пельныхъ копвертовъ, пм’Ьющпхъ обращеше въ страпЬ отправлешя.

Нефрапкированиыя пли недостаточно франкированный газеты 
и друия печатныя пропзведешя къ пересылкЬ не допускаются. 
Остальныя пефранкпровапныя или недостаточно фрапкнрованпыя 
отправлешя оплачиваются какъ пефранкпровапныя закрытия пись­
ма, за вычетомъ, въ подлежащихъ случаяхъ, ценности употреблен- 
ныхъ штемпельныхъ копвертовъ и почтовыхъ марокъ.

Статья 7.

Досылаемая внутри Союза корреспондента не подлежнтъ ни­
какой дополнительной плагЬ.

Но, когда внутренняя корреспонденция одной пзъ странъ Сою­
за будетъ передана, вслЬдствде досылки, въ другую страну Союза, 
то Почтовое Управлеше мЬста назиачешя будетъ взимать за эту 
корреспондепщю еще свою внутреннюю таксу.

Toute réclamation d’indemnité est prescrite, si elle n’a pas été 
formulée dans le délai d’un an, à partir de la remise à la poste de 
l’envoi recemmandé.

Article 6.

L’affranchissement de tout envoi quelconque ne peut être opéré 
qu’au moyen de timbres-poste ou d’enveloppes timbrées valables dans 
le pays d’origine.

H ne sera pas donné cours aux journaux et autres imprimés non 
affranchis ou insuffisamment affranchis. Les autres envois non af­
franchis ou insuffisamment affranchis seront taxés comme lettres non 
affranchies sauf déduction, s’il y a lieu, de la valeur des enveloppes 
timbrées ou des timbres-poste employés.
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Artykuł 6.

Frankowanie wszelkiego rodzaju przesyłek może być dokonane 
jedynie zapomocą marek pocztowych albo kopert markowanych, ma­
jących obieg w kraju pochodzenia.

Gazety i inne płody druku, niefrankowane lub frankowane niedosta­
tecznie, nie będą wysłane. Od innych przesyłek niefrankowanyćh lub 
frankowanych niedostatecznie pobraną będzie opłata—jak od listów 
niefrankowanyćh, z potrąceniem wartości kopert markowanych lub 
marek pocztowych, jeżeli takowe były użyte.

Artykuł 7.
# »

Za ponowną ekspedycyą przesyłek pocztowych w obrębie Zwią­
zku żadne porto dodatkowe pobraném nie będzie.

Wrazie jedynie, jeżeliby przesyłka wewnętrzna jednego z kra­
jów do Związku należących, wskutek ponownej ekspedyc.yi, przeszła 
wobręb drugiego takiego kraju, Zarząd miejsca przeznaczenia doda 
swoją taksę wewnętrzną.

Article 7.

Aucun port supplémentaire ne sera perçu pour la réexpédition 
d’envois postaux dans l’intérieur de l’Union.

Seulement, dans le cas où un envoi du service interne de l’un 
des pays de l’Union entrerait, par suite d’une réexpédition, dans le 
service d’un autre pays de l’Union, l’Administration du lieu de desti­
nation ajoutera sa taxe interne.

Article 8.

Les correspondances officielles relatives au service des postes 
sont exemptes du port. Sauf cette exception, il n’est admis ni frau° 
chise, ni modération de port.

îj*
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Статья 8.

Официальная корреспонденция относящаяся до почтовой служ­
бы пересылается безплатно. КромЪ сего исключешя не допускает- 
ся никакого изъятая отъ платежа норта, пн пересылка за уменьшен­
ную плату.

Статья 9.

Каждое Почтовое Унравлеше будетъ оставлять въ свою поль­
зу полностью вс'Ь нлатежп взысканные па осповаши вышепрпведеп- 
ныхъ статен 3, 4, 5, 6 н 7. Такимъ образомъ но этому предмету 
не будетъ существовать нпкакпхъ расчетовъ между различными 
Почтовыми Управлешямп Союза.

Ни въ страп’Ь отправления, ни въ странЪ получения не дозво­
ляется взыскивать съ отправителей пли получателей ппсемъ пли 
другпхъ почтовыхъ предметовъ какой либо таксы пли почтовой по­
шлины, кромЪ установленных!, вышеприведенными статьями.

Статья 10.

Свобода транзита обезпечепа па всей террпторш Союза.
ВслЬдсппе сего предоставляется полная и совершенная сво­

бода обмана разлпчнымъ союзпымъ Почтовымъ Унравлешямъ, мо- 
гущимъ по этому обмениваться между собою транзптомъ чрезъ про­
межуточный страны какъ закрытыми постъ-пакетамп такъ и кор­
респонденцией), пересылаемою открыто, смотря по требоватямъ об­
мена или удобствамъ почтовой службы.

Article 9.

Chaque Administration gardera en entier les sommes qu’elle 
aura perçues en vertu des articles 3, 4, 5, 6 et 7 ci dessus. En con­
séquence, il n’y aura pas lieu de ce chef à un décompte entre les di­
verses Administrations de l’Union.

Les lettres et les autres envois postaux ne pourront, dans le
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Artykuł 8.

Korespondencje urzędowe, dotyczące służby poczt, są wolne od 
porta. Oprócz tego wyjątku żadne inne zwolnienie od porta ani jego 
zmniejszenie miejsca mieć nie może.

Artykuł 9.

Każdy Zarząd pozostawia przy sobie wcałości sumy pobrane 
na mocy powyżej przytoczonych artykułów 3, 4, 5, 6 i 7. Wskutek 
tego nie będzie w tym przedmiocie żadnych rozrachowań pomiędzy 
różnemi Zarządami Związku.

Oprócz opłat przewidzianych w powyżej przytoczonych artyku­
łach, nie będzie można pobierać, ani od wysyłających ani od odbierają­
cych listy i inne przesyłki pocztowe, żadnćj innéj taksy lub opłaty 
pocztowej, ani w kraju pochodzenia ani w kraju przeznaczenia.

Artykuł 10.

Na całćm terytoryura Związku zapewnia się wolność transitu.
Wskutek tego, będzie miała miejsce zupełna i całkowita wolność 

wymiany pomiędzy różnemi Zarządami pocztowemi Związku, które bę­
dą mogły przesyłać sobie wzajemnie, transito przez kraje pośrednie, 
zarówno zamknięte post-pakiety jak i korespondencye otwarte, sto­
sownie do potrzeb wymiany i dogodności służby pocztowej.

pays d’origine comme dans celui de destination, être frappés à la 
charge des expéditeurs ou des destinataires, d’aucune taxe ni d’aucun 
droit postal autres que ceux prévus par les articles susmentionnés.

Article 10.

La liberté du transit est garantie dans le territoire entier de 
l’Union.
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Закрытые постъ-пакеты п корреспонденщя пересылаемая от­
крыто, должны быть всегда направляемы самымъ быстрымъ нутемъ, 
какнмъ располагаютъ Почтовый Управлешя.

Еслп нисколько направлены представляютъ одинаковый усло- 
В1'я скорости, то выборъ пути предоставляется отправляющему Поч­
товому Управлешю.

Пересылка въ закрытыхъ постъ-пакетахъ становится обяза­
тельною, какъ только количество ппсемъ п другпхъ отправлены 
достпгнетъ такого размера, который, по заявлешю запнтересован- 
паго Почтоваго Управлешя, можетъ затруднить делопроизводство 
передаточпаго почтоваго учре;кдешя.

Отправляющее почтовое ведомство будетъ платить Почтовому 
Управлешю транзитной террпторш возпаграждеше въ размере 2 
франковъ за килограммъ чистаго в'Ьса ппсемъ п 25 саптпмовъ за 
кплограммъ чпстаго вЪса предметовъ указаниыхъ въ сг. 4, произ­
водится лп эта пересылка транзитомъ въ закрытыхъ постъ-пакетахъ 
плп открыто.

Возпаграждеше это можетъ быть возвышено до 4 франковъ 
за письма п до 50 саптимовъ за предметы указанные въ ст. 4, если 
транзита производится па протяжегпи бол'Ье 750 кплометровъ по 
террпторш одного п того же Почтоваго Управлешя.

Во всякомъ случае тамъ, где трапзптъ существуетъ даровой 
или где опъ производится за меньшую плату, ein посл’Ьдшя усло- 
вяя остаются въ своей силе.

En conséquence, il у aura pleine et entière liberté d’échange, les 
diverses Administrations postales de l’Union pouvant s’expédier, réci­
proquement, en transit par les pays intermédiaires, tant des dépêchés 
closes que des correspondances à découvert, suivant les besoins du 
trafic et les convenances du service pc-stal.

Les dépêches closes et les correspondances à découvert doivent 
toujours être dirigées par les voies les plus rapides dont les Admini­
strations postales disposent.

Lorsque plusieurs routes présentent les mêmes conditions de cé­
lérité, l’Administration expéditrice a le choix de la route à suivre.

Il est obligatoire d’expédier en dépêches closes toutes les fois que 
le nombre des lettres et autres envois postaux est de nature à entraver
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Zamknięte post-pakiety i korespondencye otwarte powinny zaw­
sze być wysyłane najszybszemi drogami, jakiemi Zarządy Pocztowe 
rozporządzają.

Gdy kilka dróg przedstawia jedne i te same warunki szybkości, 
Zarządowi wysyłającemu służy wybór drogi.

Przesyłka w zamkniętych post-pakietacb staje się obowiązującą, 
ilekroć liczba listów i innych przesyłek pocztowych jest taką, że, we­
dług deklaracyi Zarządu interesowanego, utrudnia operacye biura po­
nownie ekspedyującego.

Urząd wysyłający zapłaci Zarządowi terytoryum transitu wy­
nagrodzenie w ilości 2 franków od kilogramu czystej wagi za listy 
a 25 centymów od kilogramu czystćj wagi za przesyłki wyszczegól­
nione w artykule 4; czyto przesyłka transito ma miejsce w zamknię­
tych post-pakietach, czy dokonywa się przez otwarte korespondencye.

Wynagrodzenie powyższe może być podwyższone do 4 franków 
za listy i do 50 centymów za przesyłki wyszczególnione w art. 4, je­
żeli idzie o przesłanie transito na przestrzeni większój od 750 kilo­
metrów na terytoryum jednego i tego samego Zarządu.

Wszelako, stanowi się, że wszędzie, gdzie transito obecnie już 
jest darmém lub ulega taksom mniejszym, warunki te będą utrzy­
mane.

les opérations du bureau réexpéditeur, d’après les déclarations de 
l’Administration intéressée.

L’Office expéditeur paiera à l’Administration du territoire de 
transit une bonification de 2 francs par kilogramme pour les lettres 
et de 25 centimes par kilogramme pour les envois spécifiiés â l’art. 4, 
poids net, soit que le transit ait lieu en dépêchés closes, soit qu’il se 
fasse à découvert.

Cette bonification peut être portée à 4 francs pour les lettres et 
à 50 centimes pour les envois spécifiés à l’art. 4, lorsqu’il s’agit d’un 
transit de plus de 750 kilomètres sur le territoire d’une même Admi­
nistration.
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Въ тЬхъ случаяхъ когда транзптъ производится моремъ па 
протяженш болйе 300 морскихъ мпль въ пред’Ьлахъ Союза, Почто­
вое Управлеше, при посредств'Ь которого производится эта мор­
ская пересылка, пмЪетъ право па вознаграждеше за расходы по 
этой операцш.

Члены Союза обязываются уменьшить эти расходы до воз- 
можныхъ пред'Ьловъ. Вознаграждеше, которое Почтовое Управле- 
nie, предоставляющее морскую перевозку, можеть за это требовать 
отъ отправляющаго Почтоваго Управлешя, не должно превышать 
б франковъ п 50 саптимовъ за кплограммъ чпстаго в'Ьса ппсемъ 
п 50 саптимовъ за кплограммъ чпстаго в'Ьса предметовъ указап- 
ныхъ въ ст. 4.

Нп въ какомъ однакожъ случай расходы па морскую пере­
возку не должны превышать тйхъ, которые производятся въ на­
стоящее время. По этому для тйхъ морскихъ почтовыхъ путей 
гд'Ь въ настоящее время производится даровая перевозка, ника­
кого возпаграждешя u впредь платимо пе будетъ.

Для опредйлешя вйса корреспондеицш, пересылаемой откры- 
тымъ пли закрытымъ трапзптомъ, будетъ доставляться въ имйю- 
Щ1'я быть установленными, по взаимному соглашешю, перюдн вре­
мени статистика отправляемой въ течеиш двухъ недйль корреспон- 
депщп. Даппыя этп, будутъ служить, впредь до новой повйркп, 
основашемъ для взапмныхъ между Почтовыми Управлешямп рас- 
четовъ.

Il est entendu toutefois que partout où le transit est déjà actuel­
lement gratuit ou soumis à des taxes moins élevées, ces conditions se­
ront maintenues.

Dans le cas où le transit aurait lieu par mer sur un parcours de 
plus de 300 milles marins dans le ressort de l’Union, l’Administration 
par les soins de laquelle ce service maritime est organisé aura droit 
à la bonification des frais de ce transport.

Les membres de l’Union s’engagent à réduire ces frais dans la 
mesure du possible. La bonification que l’Office qui pourvoit au 
transport maritime pourra réclamer de ce chef de l’Office expéditeur 
ne devra pas dépasser 6 francs 50 centimes par kilogramme pour les
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W przypadkach, gdy tranisto odbywa się morzeni na przestrze­
ni większćj od 300 mil morskich w obrębie Związku, Zarząd, staraniem 
którego ta przesyłka morska uskutecznia się, będzie miał prawo do 
wynagrodzenia za koszta tego przewozu.

Członkowie Związku zobowiązują się zmniejszyć te koszta do 
możliwych granic. Wynagrodzenie, jakiego Urząd dostarczający 
przewóz morski będzie za to mógł żądać od Urzędu wysyłającego, nie 
powinno przenosić 6 franków 50 centymów od kilograma listów oraz 
50 centymów od kilograma przesyłek wyszczególnionych w art. 4 
(waga czysta).

W żadnym razie koszta te nie będą mogły być wyższe od tych, 
akie płacą się teraz. Wskutek tego nie będzie płacone żadne wy­
nagrodzenie za przewóz po tych morskich drogach pocztowych, na 
których się obecnie takowe nie płaci. ’

Dla ustanoweuia wagi korespondencyj transitowych, przesyłanych 
bądźto w zamkniętych post-pakietaeh, bądź w korespondencyach 
otwartych, będzie dopełnianą w terminach, po wspólnóm porozumieniu 
się wyznaczonych, statystyka tych przesyłek za czas dwóch tygodni. 
Rezultat tych prac posłuży aż do następnej rewizyi za podstawę do 
wzajemnych rachunków między Zarządami:

lettres, et 50 centimes par kilogramme pour les envois spécifiés à l’ar­
ticle 4, (poids net).

Dans aucun cas ces frais ne pourront être supérieurs à ceux bo­
nifiés maintenant. En conséquence, il ne sera payé aucune bonifica­
tion sur les routes postales maritimes où il n’en est pas payé actuel­
lement.

Pour établir le poids des correspondances transitant, soit en 
depêcheq closes, soit à découvert, il sera fait à des époques qui seront 
déterminées d’un commun accord une statistique de ces envois pen­
dant deux semaines. Jusqu’à révision, le résultat de ce travail ser­
vira de base aux comptes des Administrations entre elles.
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Каждое Почтовое Управлеше можетъ требовать повйркп 
цтихъ даппыхъ:

1) Въ случай зпачптельпаго измйнешя въ двпженш корре- 
спонденцш;

2) По пстеченш года со времени составляли послйдняго 
статпстпческаго расчета.

Постановлешя настоящей статьи не распространяются па Остъ- 
Индскую почту, равно на перевозку чрезъ территорию Сйверо-Аме- 
риканскпхъ Соедпнепныхъ штатовъ по желйзпымъ дорогамъ между 
Нью-1оркомъ и С.-Франциско. Эти обй перевозки будутъ произ­
водиться по прежнему, на основапш особыхъ соглашешй между 
заинтересованными въ этомъ дйлй Почтовыми Управлениями.

Статья II.

Cuouieuia между странами Союза и чужеземными странами 
будутъ производиться на основаиш уже заключенпыхъ между пи мп 
частныхъ конвеицш, пли пмйющпхъ быть впредь заключенными.

Платежи за пересылку корреснопдеицш за пределы Союза 
обусловливаются этими Конвешцями. Платежи эти будутъ въ под- 
лежащпхъ случаяхъ присоединяться къ союзной такей.

Согласно ностановлешямъ ст. 9, союзная такса будетъ рас­
пределяться слйдующпмъ образомъ :

1) Отправляющее Союзное Почтовое Управлеше будетъ оста­
влять въ свою нользу всю союзную таксу за франкированную корре- 
спондепщю адресованную въ чужеземный страны.

Chaque Office pourra demander la révision:
1) En cas de modification importante dans le cours des corres­

pondances;
2) A l’expiration d’une année après la date de la dernière 

constatation.
Les dispositions du présent article ne sont pas applicables à la 

Malle des Indes, ni aux transports à effectuer à travers le territoire 
des Etats-Unis d’Amérique par les chemins de fer entre New-York 
et San-Francisko. Ces services continueront à faire l’objet d’arran­
gements particuliers entre les Administrations intéressées.
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Każdy Urząd pocztowy będzie mógł żądać rewizyi:

1) W razie ważnój zmiany w ruchu korespondencyj.

2) Po upływie roku od daty sporządzenia ostatniego obracho- 
wania statystycznego.

Rozporządzenia niniejszego artykułu nie stosują się do poczty 
Wschodnio-Indyjskiéj, ani do przewozu przez terytoryum Zjednoczo­
nych Stanów północnej Ameryki, kolejami żelaznemi pomiędzy No- 
wym-Yorkiem i San-Francisco. Przewozy te będą w dalszym ciągu 
przedmiotem oddzielnych układów pomiędzy Zarządami intereso­
wanemu s

Artykuł II.

Stosunki krajów Związkowych z krajami do Związku nie należą- 
cemi, będą określane przez oddzielne konwencye, obecnie już istnieją­
ce, lub—które pomiędzy niemi zawarte być mają.

Taksy, jakie pobierać należy za przewóz poza granice Związku, 
będą w tych ugodach oznaczone i będą dodane w właściwych przypad­
kach do taksy Związkowej.

Stosownie do rozporządzeń artykułu 9 taksa związkowa będzie 
rozdzielaną w sposób następujący:

1) Urząd Związkowy wysyłający pozostawi wcałości przy so­
bie taksę związkową za korespondencye frankowane adresowane do 
krajów obcych.

Article II.

Les relations des pays de l’Union avec des pays étrangers à cel­
le-ci seront régies par les conventions particulières qui existent ac­
tuellement ou qui seront conclues entre eux.

Les taxes à percevoir pour le transport au-delà des limites de 
l’Union seront déterminées par ces conventions; elles seront ajoutées, 
le cas échéant, à la taxe de l’Union.

En conformité des dispositions de l’article 9, la taxe de l’Union 
sera attribuée de la manière suivante:
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2) Союзное Почтовое Управлеше мйста назначения будетъ 

оставлять въ свою пользу всю союзную таксу за ^франкированную 
корреспондепцйо, происходящую пзъ чужеземныхъ страиъ.

3) Союзное Почтовое Управлеше, обменивающее закрытые 
ностъ-пакеты съ чужеземными странами, будетъ оставлять въ свою 
пользу всю союзную таксу за франкированную корреспопдеищю, 
происходящую пзъ чужеземныхъ страпъ, п за пефранкпрованную 
корресиопденцйо, адресованную въ этп страны.

Въ указаппыхъ подъ NN. 1, 2 и 3 случаяхъ, Почтовое Упра- 
влеше, обменивающее постъ-пакеты, не пользуется нпкакпмъ воз- 
паграждешемъ за трапзптъ. Во всехъ остальпыхъ случаяхъ ему 
уплачивается вознаграждеше за транзита иа осповашп постано­
влены ст. 10.

Статья 12.

Обм'Ьнъ ценныхъ пакетовъ и почтовыхъ трансфертовъ соста­
вить предмета посл’Ьдующихъ соглашены между разными союзными 
странами пли трупами союзпыхъ страпъ.

Статья 13.

Союзнымъ Почтовымъ Управлешямъ предоставляется стано- 
вить, по взаимному cor.raiiieuiio, въ Наказе, весь порядокъ д'Ьло-

1) L’Office expéditeur de l’Union gardera en entier la taxe de 
l’Union pour les correspondances affranchies à destination des pays 
étrangers.

2) L’Office destinataire de l’Union gardera en entier la taxe 
de l’Union pour les correspondances non affranchies originaires des 
pays étrangers.

3) L’Office de l’Union qui échange des dépêchés closes avec 
des pays étrangers gardera en entier la taxe de l’Union pour les cor­
respondances affranchies originaires des pays étrangers et pour les 
correspondances non affranchies à destination des pays étrangers.
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2) Urząd Związkowy przeznaczenia pozostawi wcałości przy 
sobie taksę związkową za korespondencye niefrankowane pochodzące 
z krajów obcych.

3) Urząd Związkowy, który wymienia zamknięte post-pakiety 
z krajami obcemi, pozostawi przy sobie wcałości taksę Związkową za 
korespondencye frankowane, pochodzące z krajów obcych i za kores­
pondencye niefrankowane adresowane do krajów obcych.

W przypadkach, oznaczonych pod N. 1, 2 i 3, Urząd, który wy­
mienia post-pakiety nie ma prawa do żadnego wynagrodzenia za tran- 
sito. W każdym innym przypadku koszta transita płacone będą po­
dług rozporządzenia art. 10.

Artykuł 12.

Wymiana post-pakietów wartościowych, oraz zleceń pocztowych 
będzie przedmiotem późniejszych układów pomiędzy różnemi krajami 
lub grupami krajów Związkowych.

Artykuł 13.

Zarządy pocztowe różnych krajów, które składają Związek, ma­
ją prawo ułożyć, za wspólnóm porozumieniem się, regulamin, w któ-

Dans les cas désignés sous les N. N. 1, 2 et 3, l’Office qui 
échange les dépêches n’a droit à aucune bonification pour le transit. 
Dans tous les autres cas, les frais de transit seront payés d'après les 
dispositions de l’art. 10.

Article 12.

Le service des lettres avec valeur déclarée et celui des mandats 
de poste feront l’objet d’arrangements ultérieurs entre les divers pays 
ou grupes de pays de l’Union.



350

производства, необходимый для псполпеш'я настоящаго договора. 
Постановлешя сего Наказа могутъ быть всегда изменяемы по взаи­
мному соглатешю союзныхъ Почтовыхъ Управлешй.

Отд'Ьльнымъ Союзнымъ Почтовымъ Управлешямъ предоста­
вляется условиться между собою относительно вонросовъ пеотпося- 
щихся до всего Союза, какъ то: устройство пограничныхъ сношений, 
онред'Ьлеше смежныхъ райоповь съ уменьшенною таксою, услов1Я 
обмЬпа почтовыхъ трансфертовъ п ц’Ьнпыхъ пакетовъ, и пр. и пр.

Статья 14.

Услов1я настоящаго договора пе касаются до впутренпяго 
ночтоваго законодательства союзныхъ странъ и пе лпшаютъ дого­
варивающихся сторонъ права оставить въ своей сплЬ пли вновь 
заключить особые договоры, равно оставить въ своей сплЬ или 
вновь заключить бол'Ье тЪсные союзы съ цЬлью постепеппаго улуч- 
шешя почтовыхъ сношепш.

Статья 15.

Почтовыя Унравдешя договарпвоющпхся сторонъ устроятъ 
совокупными средствами, подъ назвашемъ международная Бюро 
Всеобщая Почтоваго Союза, центральное учреждеше, которое бу-

Artïcle 13.

Les Administrations postales des divers pays qui composent 
l’Union sont compétentes pour arrêter d’un commun accord, dans un 
règlement, toutes les mesures d’ordre et de détail necessaires en vue 
de l’exécution du présent traité. Il est entendu que les dispositions de 
ce règlement pourront toujours etre modifiées d’un commun accord 
entre les Administrations de l’Union.

Les différentes Administrations peuvent prendre entre elles les 
arrangements nécessaires au sujet des questions qui ne concernent pas 
l’ensemble de l’Union, comme le règlement des rapports a la frontière,



351

rymby wskazany był porządek i szczegóły potrzebne przy wprowa­
dzaniu w wykonanie niniejszego traktatu. Rozporządzenia, zawarte 
w tyra regulaminie, będą mogły zawsze być zmieniane za wspólną zgo­
dą Zarządów Związku.

Pojedyncze Zarządy mogą zawierać pomiędzy sobą odpowiednie 
układy w kwestyaeh, które nie dotyczą całości Związku, jakoto: re­
gulaminy stosunków7 pogranicznych, oznaczenie rejonów granicznych 
ze zmniejszoną taksą, warunki wymiany zleceń pocztowych i pakietów 
wartościowych etc. etc.

Artykuł 14.

Warunki niniejszego kontraktu nie uwłaczają w niczćm we­
wnętrznemu prawodawstwu pocztowemu każdego kraju, ani nie ogra­
niczają prawa stron kontraktujących do utrzymywania lub zawierania 
nowych traktatów, jak również do utrzymywania lub tworzenia ści­
ślejszych związków w widokach stopniowego ulepszania stosunków 
pocztowych.

Artykuł 15.

Pod imieniem międzynarodowego Bióra Powszechnego Związku 
poczt, będzie utworzony urząd centralny, który sprawować będzie 
czynności pod zwierzchnim nadzorem wybranego przez Kongres Za-

la fixation de rayons limitrophes avec taxe réduite, les conditions de 
l’échange des mandats de poste et des lettres avec valeur décla­
rée etc. etc.

Article 14.

Les stipulations du présent traité ne portent ni altération a la 
législation postale interne de chaque pays, ni restriction au droit des 
parties contractantes de maintenir et de conclure des traites, ainsi que 
de maintenir et d’établir des unions plus restreintes en vue d’une amé­
lioration progressive des relations postales.
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детъ действовать водь высшими надзоромъ, избрапнаго Копгресомъ 
почтоваго Управлешя.

На обязанности этого Бюро будутъ лежать: coopauie, публи­
кация и разсылка всякаго рода сведший до международная почто­
ваго д^ла касающихся, пзложеше своего мп'Ьш'я но т'Ьмъ спорпымъ 
вопросами, но которыми споряшдя стороны къ нему обрятятся; раз- 
смотр'Ьше предположены объ изменены Наказа для псполпешя на­
стоящая договора; сообщеше постановлеппыхъ въ Наказе измене­
ны; облегчеше онеращй международная счетоводства, особенно по 
указанными въ ст. 10 спошешямъ, п вообще производство наследо­
ваны п работъ, который ему будутъ поручены въ пптересахъ По­
чтоваго Союза.

Статья 16.

Въ случае разноглаия между двумя иди несколькпмп членами 
Союза относительно толковашя иастоящаго договора, спорный во­
проси должепъ быть разрешепъ третейскими судомъ, для чего 
каждое изъ прпчастныхъ къ спорному делу Почтовыхъ Управлены 
выберетъ другая союзяаго члена не прпчастнаго къ делу.

Постаповдеше иосредниковъ произносится по большинству 
голосовъ.

Article 15.

Il sera organisé, sous le nom de Bureau international de l’Union 
générale des postes, un office central qui fonctionnera sous la hau­
te surveillance d’une Administration postale désignée par le Congrès 
et dont les frais seront supportés par toutes les Administrations des 
Etats contractants.

Ce bureau sera chargé de coordonner, de publier et dedistribuer 
les renseignements de toute nature qui intéressent le service interna - 
tional des postes, d’émettre, à la demande des parties en cause, un 
avis sur les questions litigieuses, d’instruire les demandes de modifica­
tion au règlement d’exécution, de notifier les changements adoptés 
de faciliter les opérations de la comptabilité internationale, notamment,
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państw kontraktujących.

Obowiązkiem rzeczonego Bióra będzie: porządkować, ogłaszać 
i rozsyłać wszelkiego rodzaju wiadomości dotyczące międzynarodo­
wych czynności pocztowych; wyrażać, na żądanie stron spór wiodą­
cych, zdanie w kwestyach spornych; rozpoznawać żądania zmian 
w regulaminie wykonania: zawiadamiać o przyjętych zmianach; uła­
twiać operacye rachunkowości międzynarodowej, mianowicie zaś 
w stosunkach przewidzianych w powyższym art. 10, i wogóle dopeł­
niać studyów i prac, jakie mu będą poruczone w interesie Związku 
poczt.

Artykuł 16.

W razie różności zdań pomiędzy dwoma lub kilkoma członkami 
Związku względem wykładni niniejszego "traktatu, kwestya sporna 
powinna być rozstrząśniętą przez sąd polubowny; w tym celu każdy 
z Zarządów w sporze udział biorących. wybierze innego członka 
Związku, który nie będzie w sprawie interesowany.

Decyzya sędziów polubownych wydaną będzie absolutną w - 
kszością głosów.

dans les relations prévues a l’art. 10 ci-dessus et, en général, de 
procéder aux études et aux travaux dont il serait saisi dans l’intérêt de 
l’Union postale.

Article 16.

En cas de dissentiment entre deux ou plusieurs membres de 
l’Union relativement a l’interprétation du présent traité, la questiou 
en letige devra etre réglée par jugement arbitral; a cet effet, chacune 
des Administrations en cause choisira un autre membre de l’Union, 
qui ne soit pas intéresé dans l’affaire.

La décision des arbitres sera donnée a la majorité absolue 
des voix.

1875. 23
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Въ случай раздйлешя голосовъ, посредники выбираютъ, для 
разрйшешя разноглао'я, другое Почтовое Управлеше также къ дй- 
лу ие причастное.

Статья 17.

Вступлет'е въ Союзъ не состоящпхъ еще въ немъ заатлантп- 
ческпхъ страпъ будетъ допускаемо на слйдующпхъ услов1яхъ:

1) Страны тй обязаны сдйлать свое заявлете тому Почтово­
му Управлешю, въ вйдйшп котораго состоять между-народное Бюро 
Союза.

2) Опй подчинятся условиями союзпаго договора, при чемъ 
вопросъ о расходахъ на морскую перевозку можетъ быть обсужденъ 
внослйдствш.

3} Со гласно пхъ на вступлеше въ Союзъ должно предше­
ствовать соглашеше между Почтовыми Управлешямп, имеющими 
съ ними конвенцш пли прямыя сиошетя.

4) Для осуществлетя сего соглашетя надзирающее надъ 
международными Бюро Почтовое Управлеше созоветъ, въ случай 
надобности, па съйздъ, прпчастпыя къ дйлу Управлешя, а равпо 
и то, которое желаетъ вступить въ Союзъ.

5) Когда соглашеше это состоится, то Надзирающее Упра­
влеше увйдомпть объ этомъ всйхъ члеповъ Всеобщаго Почтоваго 
Союза.

6) Если въ течении шести недйль со времени этого сообще­
ния не сдйлапо будетъ ппкакпхъ возражепш, вступлеше поваго чле-

En cas de partage des voix, les arbitres choisiront, pour tran­
cher le différend, une autre Administration également desintéressée 
dans le litige.

Article 17.

L’entrée dans l’Union des pays d’outre-mer n’en faissant pas en­
core partie sera admise aux conditions suivantes:

1) Ils déposeront leur déclaration entre les mains de l’Ad­
ministration chargée de la gestion du Bureau international de 
l’Union.
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W razie rozdzielenia się zdań, sędziowie polubowni, wybiorą inny 
Zarząd, również w sporze nieinteresowany, który pomiędzy zdaniami 
roztrzygnie.

Artykuł 17.

Kraje za-morskie, które do związku jeszcze nie a ależą, będą 
mogły do niego przystąpić pod warunkami następującemi:

1) Złożą deklaracyą na ręce Zarządu, któremu powierzoném 
jest kierownictwo Międzynarodowego Bióra Związku;

2) Poddadzą się warunkom traktatu Związkowego, z zastrzeże­
niem jedynie możności późniejszego porozumienia się względem kosz­
tów przewozu morskiego.

3) Przed ich przystąpieniem do Związku, Z arządy mające z nie 
mi konwencye pocztowe lub bezpośrednie stosunki, winny się poro­
zumieć między sobą.

4) Dla sprowadzenia tego porozumienia się, Zarząd kierujący 
Biórem międzynarodowem zwoła, w razie potrzeby, zebranie Zarządów 
interesowanych oraz Zarządu, który życzy sobie przystąpić do 
Związku.

5) Gdy porozumienie się nastąpi, Zarząd kierujący Biórem 
międzynarodowem zawiadomi o tern wszystkich członków powszech­
nego Związku poczt.

6) Jeżeli w przeciągu sześciu tygodni od daty tego zawiado­
mienia nie będą czynione zarzuty, przystąpienie będzie uważane za

2) Ils se soumettront aux stipulations du traité de l’Union, sauf 
entente ultérieure au sujet des frais de transport maritime.

3) Leur adhésion à l’Union doit être précédée d’une entente 
entre les Administrations ayant des conventions postales ou des rela­
tions directes avec aux.

4) Pour amener cette entente, l’Administration gérante con­
voquera, le cas échéant,une réunion des Administrations intéressées et 
de l’Administrations qui demande l’accès.

5) ■ L’entente établie, l’Administration gérante en avisera tous 
les membres de l’Union générale des postes.

23*
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ыа въ Союзъ будетъ считаться состоявшемся, о чемъ надзирающее 
Почтовое Управляете ув'Ьдомнть Уяравлеше, желающее вступить въ 
Союзъ. Окончательное прпсоедппеше будетъ постановлено дпнло- 
матическомь актомъ, обмЬнепнымъ между Правптельствомъ Надзи­
рающего п Правитедьствомъ прпнятаго въ Союзъ Унравлешл.

Статья 18.

По крайней м'Ьр'Ь чрезъ каждые трп года будетъ собираться 
СъЬздъ нолномочныхь отъ участвующпхъ въ СоюзЬ страпъ, для 
усовершенствовать системы Союза, введешя въ немъ улучшений, 
прпзнапыыхъ полезными, п обсуждсшя общпхъ Союзу д'Ьлъ.

Каждая страна пмЬетъ одинъ голосъ.
Каждая страна можетъ быть представляема однимъ пли 

нисколькими своими полномочными, пли полномочными другой 
страны.

Но полномочный или полномочные одной страны могутъ быть 
представителями только двухъ страпъ, считая въ этомъ чпслЬ 
и свою собственную.

Предстоящей съ'Ьздъ пмЬетъ быть въ ПарпжЬ въ 1877 году.
СъЬздъ этотъ можетъ состояться и ранЬе этого времени, по 

требоваппо не меяЬе трети членовъ Союза.

6) Si dans un délai de six semaines, à partir de la date de cet­
te communication, des objections ne sont pas présentées, l’adhésion se­
ra considérée comme accomplie et il en sera fait communication par 
l’Administration gérante a l’Administration adhérente. — L’adhésion 
définitive sera constatée par un acte diplomatique entre le Gouver­
nement de l’Administration gérante et le Gouvernement de l’Admini­
stration admise dans l’Ünion.

Articie 18.

Tous les trois ans au moins, un Congrès de plénipotentiaires 
des pays participant au traité sera réuni eu vue de perfectionner le
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dokonane, o ezém Zarząd kierujący Biórem Międzynarodowem zawia­
domi Zarząd przystępujący do Związku. Ostateczne przystąpienie 
stwierdzoném będzie przez akt dyplomatyczny pomiędzy Eządem Za­
rządu nadzorczego i Eządem Zarządu przyjętego do Związku.

Artykuł 18.

Przynajmniej co lat trzy pełnomocnicy krajów biorących udział 
w traktacie zbierać się będą na kongres, w widokach udoskonalenia 
systemu Związku, wprowadzenia potrzebnych ulepszeń i roztrząsania 
kwestyj wspólnych Związku.

Każdy kraj ma jeden głos.
Każdy kraj może być reprezentowany bądźto przez jednego lub 

więcej delegowanych, bądź też przez delegacyą z innego kraju.

W każdóm jednak razie stanowi się, że delegowanemu lub dele­
gowanym jednego kraju będzie mogła być powierzoną reprezentacya 
tylko dwóch krajów, licząc w to i ich własny.

Następne zebranie będzie miało miejsce w Paryżu w roku 1877.
Wszelako, zebranie to może być przyśpieszone jeżeli przynaj­

mniej trzecia część członków Związku żądać tego będzie.

systèmede FUnion, d’y introduire les améliorations jugées nécessaires 
et de discuter les affaires communes.

Chaque pays a une voix.
Chaque pays peut se faire représenter, soit par un ou par plusi­

eurs délégués, soit par la délégation d’un autre pays.
Toutefois, il est entendu que le délégué ou les délégués d’un 

pays ne pourront être chargés que de la représentation de deux pays, 
y compris celui qu’ils représentent.

La prochaine réunion aura lieu à Paris en 1877.
Toutefois, l’époque de cette reunion sera avancée, si la demande 

en est faite par le tiers au moins des membres de l’Union.
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Статьи 19.

Настояний договоръ войдетъ въ силу 19 1юня (1 1юля) 
'875 года.

Договоръ этотъ заключепъ на три года, паянная съ вышеупо­
мянута™ срока. Поел!’, этого срока онъ будетъ считаться нродол- 
женинмъ на неопределенное время, но всякая изъ договариваю­
щихся сторонъ будетъ пм'Ьть право выйти пзъ Союза, заяви въ 
о томъ за годъ виередъ.

Статья 20.

Со дня встунлешя въ действие настоящего договора, отме­
няются всЬ постановлешя особнхъ договоровъ, заключеиныхъ 
между подлежащими странами пУправлешямн на столько, на сколь­
ко эти постановлешя, независимо отъ изложенныхъ въ ст. 14. не 
могутъ быть согласованы съ иостаповлешямп настоящего договора.

Настояний договоръ будетъ ратифпкованъ въ возможно не 
продолжительномъ времепп, по не позже какъ за три месяца до 
встунлешя его въ дгЬйств1е. Ратпфпкацщ будутъ обменены въ 
Берне.

Въ удостов'Ьреше чего полномочные вышенопмепованныхъ 
странъ настояний договоръ подписали въ Берне 27 Сентября 
(9 Октября) 1874 года.

Article 19.

Le présent traité entrera en vigueur le 19 Juin (1 Juillet) 1875.
Il est conclu pour trois ans à partii- de cette date. Passé ce 

terme, il sera considéré comme indéfiniment prolongé, mais chaque 
partie contractante aura le droit de se retirer de l’Union, moyennant 
un avertissement donné une année à l’avance.

Article 20.

Sont abrogées, à partir du jour de la mise à exécution du pré-
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Artykuł 19.

Traktat niniejszy otrzyma moc obowązująeą d. 19 Czerwca 
(1 Lipca) 1375 roku.

Jest ou zawarty na trzy lata od powyższej daty. Po upływie 
tego terminu uważanym będzie jako przedłużony nieograniczenie, ale 
każda ze stron będzie miała prawo wystąpić ze Związku, uprzedzając 
m tern na rok wprzódy.

Artykuł 20.

Z dniem wprowadzenia w wykonanie niniejszego traktatu uchy­
lają się wszystkie rozporządzenia traktatów specyalnych zawartych 
pomiędzy róźnemi krajami i Zarządami, o ile takowe nie dadzą się po­
godzić z postanowieniami niniejszego traktatu, i nie uwłaczając rozpo­
rządzeniom artykułu 14.

Traktat niniejszy będzie ratyfikowany w czasie, o ile będzie mo­
żna, jak najprędszym, a najpóźniej na trzy miesiące przed datą wpro­
wadzenia go w wykonanie. Ratyfikacye wymienione będą w Bernie.

W dowód czego pełnomocnicy Rządów krajów wyżój wzmianko­
wanych traktat niniejszy podpisali w Bernie d. 27 Września (9 Paź­
dziernika) 1874 roku.

sent traité, toutes les dispositions des traité spéciaux conclus entre 
les divers pays et Administrations, pour autant qu’elles ne seraient 
pas conciliables avec les termes du présent traité et sans préjudice 
des dispositions de l’art. 14.

• Le présent traité sera ratifié aussitôt que faire se pourra et, au 
plus tard, trois mois avant la date de sa mise à exécution. Les actes 
de ratification seront échangés à Berne.

En foi de quoi les plénipotentiaires des Gouvernements des pays 
ci-dessus énumérés l’ont signe à Berne, le 27 Septembre (9 Octo­
bre) 1874.
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За Росо’ю:

За Герма шю:

За Австр?ю:

За BeurpiK):

За Бельпю:

За Данйо:
За Египетъ:
За Исиашю:

За Соединенные 
штаты Америки:
За Франщю:
За Велпкобрпташю: 
За Грещю:

За Ита.йю:
За Люксенбургъ:
За Норвеию:

Баронъ Велю.
lOpiü Поггепиоль.
Стефа пъ.
Гюнтеръ.
Баронъ де Кольбепштейперъ 
Пнльхаль.
М. Гервай.
II. Геймъ.
М. Фасет.
Виншанъ.
■Жпфъ.
Фепгеръ.
Музз и Бен.
Анжель Манси.
Эмилю К. Наваскуэсъ. 

Жозефъ Блакфаиъ.

В. Иеджъ.
А. Мансоласъ.
A. Бетапъ.
Тантезю.
B. Рёбе.
Оппенъ.

Pour la Bussie:

Pour l'Allemagne:

Pour l’Autriche:

Pour la Hongrie:

Pour la Belgicjue:

Pour le Danemark:

Вагон Velho.
Georges Poggenpohl. 
Stephan.
Günther.
Le Baron de Kolbensteiner 
Pilhal.
M. Gervay.
P. Heim.
M. Fassiaux.
Vinchent.
J. Gife.
Fenger.
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Za Eosyą: 

Za Niemcy: 

Za Austryą: 

Za Węgry: 

Za Belgią:

Za Danią:
Za Egipt:

. Za Hiszpanią

Za Stany Zjednoczone 
Ameryki:

Za Francyą:
Za Wielką Brytanią: 
Za Grecyą:

Za Włochy:
Za Luksemburg:
Za Norwegią:

Pour l’Egypte:
Pour l’Espagne:

Pour les Etats-Unis 
d’Amérique:

Pour la France:
Pour la Grande-Bretagne: 
Pour la Grèce:

Pour l’Italie:
Pour le Luxembourg: 
Pour la Norvège:

Baron Velho.
Jerzy Poggenpohl. 
Stephan.
Günther.
Baron Kolbeusteiner. 
Pilhal.
M. Gervay.
P. Heim.
M. Fassiaux.
Vinchent.
J. Gife.
Fenger.
Muzzi Bey.
Angel Mansi.
Emilio C. v. Navasqües.

Józef H. Blaekfan.

W. J. Page.
A. Mansolas.
A. H. Bótant.
Tantesio.
V. v. ßoebe.
C. Oppen.

Muzzi Bey.
Angel Mansi.
Emilio 0. v. Navasqües. 

Joseph. H. Blackfan.

W. J. Page.
A. Mansolas.
A. H. Bétant.
Tantesio.
V. v. ßoebe.
C. Oppen.
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ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ ПРОТОКОЛЪ.

Нпжеподппсавннеся уполномоченные договаривающихся Пра- 
вительствъ, нодипсавнпе настошцаго числа договоръ относительно 
учрежденья Всеобщаго Ночтоваго Союза, условились о нпл{ес.гЬду- 
ющемъ:

Въ случай если бы Французское Правптельсво, сохранившее за 
собою протоколъ открытимъ п состоящее по тому въ чнслй догова­
ривающихся сторонъ, но не давшее еще своего соглашя па утвержде- 
nie договора, не решилось подписать оный, этотъ договоръ будетъ 
тймъ не менйе окончательнымъ и обязательнымъ для всйхъ про- 
чихъ договаривающихся сторонъ, копхъ представители подписали
оный настоящаго числа.

Pour les Pays-Bas.

Pour le Portugal: 
Pour la Roumanie: 
Pour la Serbie:
Pour la Suède:
Pour la Suisse:

Pour la Turquie:

Hofstede.
B. Sweerts de bandas Wyborgh. 
Eduardo Lessa.
George P. Lahovari.
Mladeu Z. Radojkovitch.
W. Roos.
Eugène Borel.
Naeff.
Dr. J. Heer.
Yanco Macridi.

За Нидерланды: Гофстеде.
В. Свеертсъ де-Ландасъ Впборгъ.

За Португал1ю: Эдуардо Лесса.
За Румытю: Георгъ Ф. Лаговарп.
За Cep6iro: Младенъ Радопковпчъ.
За Швещю: В. Роосъ.
Ca Швейцар1ю: Евгешй Борель.

Неффъ.
Д-ръ Гееръ.

За Турщю: Янко Макрпдп.
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PROTOKUŁ OSTATECZNY.

Niżej podpisani pełnomocnicy Rządów krajów, które podpisały 
w dniu dzisiejszym traktat dotyczący utworzenia Powszechnego Związ­
ku Poczt, umówili się. jak następuje:

W przypadku, gdyby Rząd francuzki, który zastrzegł dla siebie 
twar cie protokułu, i który w skutku tego figuruje w liczbie stron 
kontraktujących, nie dawszy jeszcze swego przyzwolenia, nie zdecy­
dował się traktatu podpisać, traktat niniejszy niemniej pozostanie 
ostatecznym i obowiązującym dla wszystkich pozostałych stron kon­
traktujących, których reprezentanci dziś go podpisali.

PROTOCOLE FINAL.

Les soussignés, plénipotentiaires des Gouvernements des pays 
qui ont signé aujourd’hui le traité concernant la création d’une Union 
générale des postes sont convenus de ce qui suit:

Dant le cas ou le Gouvernement traçais, qui s’est réservé le pro­
tocole ouvert et qui figure en conséquence au nombre des parties con­
tractantes au traité sans y avoir encore donné son adhésion, ne se dé­
ciderait pas à le signer, ce traité n’en sera pas moins définitif et obli­
gatoire pour toutes les autres partes contractantes dont les représen­
tants l’ont signé aujourd’hui.

Za Niderlandy: Hofstede.
В. Sweerts de Landas Wyborgh.

Za Portugalię: Edward Lessa.
Za Bumunia: Jerzy F. Lahovari.
Za Serbią: Mladen Z. Eadojkoviteh.
Za Szwecyą: W. Boos.
Za Szwajcaryą: Eugeniusz Borei.

Naeff.
Dr. J. Heer.

Za Turcya: Yauco Macridi.
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Въ удостов^реше чего нижеозначенные уполномоченные со­
ставили настолщш окончательной протоколъ, который будетъ пмЬть 
ту же силу п то же д/Ьйств1е, какъ если бы заключающаяся въ о- 
помъ постановлешя были включены въ составь самаго договора, 
п подписали оный въ одпомъ экземпляр^, имЪющемъ храниться при 
д'Ьлахъ Правительства Швейцарскаго Союза п кошя съ котораго 
будетъ выдапа каждой сторонЪ, въ БернЬ 27 Сентября (19 Октября) 
1874 года.

За Pocciro: Баронъ Велю.
IOpiû Цоггенноль.

За Гермаппо: Стефанъ.
Рюнтеръ.

За Австр1Ю: Баронъ де Кольбепштейперъ.
Ппльхаль.

За Benrpiio: М. Гервай.
II. Геймъ.

За Белычю: М. Фассю.
Виншанъ,
Жпфъ.

За Дашю: Фенгеръ.
За Егппетъ; Муззи Бей.
За йспашю: Анжелъ-Манси.

Эмилю К. Наваскуэсъ.
За Соединенные Шта­

ты Америки: Жозефъ Блакфанъ.

En foi de quoi, les plénipotentiaires ci-dessous ont dressé le pré­
sent protocole final, qui aura la même force et la même valeur que si 
les dispositions qu’il contient étaient insérées dans le traité lui-même, 
et ils l’ont signé, en un exemplaire qui restera déposé aux archives 
du Gouvernement de la Confédération Suisse et dont une copie sera 
remise à chaque partie, à Berne le 27 Septembre (9 Octobre) 1874.

Pour la Russie: Baron Velho.
Georges Poggenphol.

Pour l’Allemagne: Stephan.
Günther.



36ö

W dowód czego, powyżsi pełnomocnicy sporządzili niniejszy 
protokuł ostateczny, który będzie miał tę samą moc i to samo znaczenie, 
jak gdyby rozporządzenia w nim zawarte, były pomieszczone w sa­
mym traktacie, i podpisali go w jednym egzemplarzu, który pozostanie 
w zachowaniu archiwum Rządu Związku Szwajcarskiego, i którego 
kopia wręczoną będzie każdój stronie, w Bernie d. 27 Września (9 Paź­
dziernika) 1874 roku.

Za Rosyą: Baron Velho.
Jerzy Poggenpohl.

Za Niemcy: Stephan.
Günther.

Za Austrya: Baron Kolbensteiner.
Pilhal.

Za Węgry: îvl. Gervay.
P. Heim.

Za Belgią: M. Fassiaux.
Viuehent.
J. Gife.

Za Danią: Fenger.
Za Egipt: Muzzi Bey.
Za Hiszpanią: Angel Mansi.

Emilio 0. v. Navasqües.
Za Stany Zjednoczone

Ameryki: Józef H. Blackfan.

Pour l’Autriche: Le Baron de Kolbensteiner.
Pilhal.

Pour la Hongrie: M. Gervay.
P. Heim.

Pour la Belgique: M. Fassiaux.
Vinchent.
J. Gife.

Pour le Danemark: Fenger.
Pour l’Egipte: Muzzi Bey.
Pour l’Espagne: Angel Mansi.

Emilio 0. v. Navasqües.



366

За Велпкобрпташю.- В. Педжъ.
За Грещю: А. Мансоласъ.

А. Бстапъ.
За Италт: Таптезю.
За Люксембурга: В. Рёбе.
За Норвепю: Сипенъ.
За Нидерланды: Гофстеде.

Б. Свеертсъ-де Лапдасъ Впборгъ.
За Португалию. Эдуардо Лесса.
За Румышю: Георга Ф. Лаговари.
За Cepöiio: Младенъ Радойковпчъ.
За Швещю: В. Роосъ.
За Швейцарно: Евгешй Борелт».

Неффъ.
Д ръ Гееръ.

За Typniio: Явно Макриди.

Того ради, по довольпомъ разсмотр'Ьиш сего Договора п окон­
чательна™ протокола, къ оному прпнадлежащаго, МЫ нрппялв 
ихъ за благо, потвердвлп п ратпфпковалп, яко же спмъ за благо 
пр1емлемъ, подтверждаешь п ратпфпкуемъ во всемъ ихъ содержашп, 
обещая ИМПЕРАТОРСКИМЪ НАШИМЪ Словомъ за ЫАСЪ, На- 
слЪдпиковъ п Преемяпковъ НАШИХЪ, что все постановленное въ 
томъ ДоговорФ и въ прппадлежащемъ къ опому протокол^, соблю­
даема и исполняемо будетъ пенарушпмо.

Pour les Etats-Unis 
d’Amérique:

Pour la Grande-Bretagne: 
Pour la Grèce:

Pour l’Italie:
Pour le Luxembourg: 
Pour la Norvège:
Pour les Pays-Bas:

Pour le Portugal:
Pour la Roumanie:

Joseph H. Blackfan.
W. J. Page.
A. Mansolas.
A. II. Bétant.
Tantesio.
V. v. Roebe.
C. Oppen.
Hofstede.
B. Sweerts de Landas Wyborgb 
Eduardo Lessa.
George F. Lahovari.
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Za Wielko Brytanią: W. J. Page.
Za Grecyą: A. Mansolas.

A. II. Betant.
Za Włochy: Tantesio.
Za Luksemburg: V. v. Roebe.
Za Norwegią: C. Oppen.
Za Niderlandy: Hofstede.

B. Sweerts de Landes Wyborgh.
Za Portugalię: Eduardo Lessa.
Za Rumunią: Jerzy F. Lahovari.
Za Serbią: Mladeu Z. Radojkovitch.
Za Szwecyą: W. Roos.
Za Szwajcaryą: Eugeniusz Borel.

Naefi’
Dr. D. Heer.

Za Turcyą: Yanco Macridi.

W skutku tego, po dostatecznéiu rozpoznaniu niniejszej kon­
wencyi i należącego do niej protokułu ostatecznego przyjęliśmy je, po­
twierdziliśmy i ratyfikowaliśmy i jakoż niniejszóm przyjmujemy je po­
twierdzamy i ratyfikujemy w całej ich osnowie, przyrzekając CESAR- 
SKIÉM NASZÉM słowem za NAS, Następców i Spadkobierców NA­
SZYCH, że wszystko co w téj konwencyi i należącym do niej proto- 
kule postanowiono, będzie niezachwianie zachowywane i wyko­
nywane.

Pour la Serbie: 
Pour la Suède: 
Pour la Suisse:

Pour la Turquie

Mladen Z. Radojkovitch. 
W. Roos.
Eugène Borel.
Naefi.
D-r J. Heer.
Yanco Macridi.

A ces causes après avoir suffisamment examiné cette Conven­
tion et le protocole définitif y appartenant, NOUS les avons agréés, 
confirmés et ratifiés, comme par les présentes NOUS les agréons con­
firmons et ratifions dans toute leur teneur, promettant sur NOTRE 
parole IMPERIALE pour NOUS, NOS Héritiers et Successeurs, que
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Во удоствов’Ьрете чего МЫ cito НАШУ ИМПЕРАТОРСКУЮ 
Ратификацию собственноручно нодппсавъ, новел'Ьли утвердить Го­
сударственною НАШЕЮ печатью.

Дана въ С-тъ Петербург'!; Марта нерваго дня, въ лгЬто отъ 
Рождества Христова тысяча восемьсотъ семьдесятъ пятое, Цар- 
ствовашя жо НАШЕГО въ двадцать первое.

Подлпнппкъ подписапъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКА- 
ГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою тако:

„АЛЕКСАНДРА 
(М. Г1.)

(Коптраспгнировплъ):
Государственный Канцлеръ Кназь Горчакову

II Р О т о к о л ъ
О присоединена Францю ко Всеобщему Почтовому Договору 

и о размЪнЪ ратификащй означеннаго договора.

Такъ какъ срокъ для размена ратификацш былъ иродолженъ 
съ общаго согласия, то нпжеподппсавипеся, уполномоченные Пра­
вительству заключившпхъ въ БерпЬ, 9-го Октября 1874 года, До-

tout ce qui a été stipule dans cette Convention et dans le protocole 
y appartenant, sera observé et exécuté inviolablement.

En foi de quoi, NOUS nvons signé de NOTRE propre main la 
présente ratification IMPERIALE et y avons fait apposer le sceau de 
NOTRE Empire.

Donné à St.-Pétersbourg le premier Mars de l’an de grâce mil 
huit cent soixante quinze et de NOTRE règne la vingt-unième année.

L’original est signé de la propre main de SA MAJESTÉ ГЕМ- 
PEREUR ainsi:

„ALEXANDRE“.
(L. S.)

(Contresigné):
Le Chancelier de l’Empire Prince Gortchacow.
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W dowód czego własną NASZA ręką podpisaliśmy niniejszą 
CESARSKĄ ratyfikację i kazaliśmy przyłożyć pieczęć NASZEGO Ce­
sarstwa.

Dan w Petersburgu pierwszego Marca roku od Narodzenia Chry­
stusa Pana tysiącznego ośmsetnego siedmdziesiątego piątego, a panowania 
naszego dwudziestego pierwszego.

Oryginał podpisany jest własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ręka tak :

„ALEKSANDER“
M. P.

( Kontrasy gno wał):
Kanclerz Państwa książę Gorczakow.

PROTOKUŁ.

przystąpienia Francyi do traktatu dotyczącego utworzenia po­
wszechnego Związku poczt, oraz wymiany ratyfikacyi rzeczonego 

traktatu.

Ponieważ termin do wymiany ratyfikacyj za wspólną zgodą zo­
stał przedłużony, niżej podpisani pełnomocnicy Rządów tych krajów, 
które zawarły w Bernie d. 9 Października traktat dotyczący utworze-

PROTOCOLE

de l’adhésion de la France au traité concernant la création dé’une 
Union générale des Postes et de l’échange des ratifications du dit 

traité.

Le délai pour l’échange des ratifications ayant été prorogé d’un 
commun accord, les Soussignés, plénipotentiares des Gouvernements 
des pays qui ont conclu à Berne, le 9 Octobre 1874, le traité concer­
nant la création d’une Union générale des Postes, se sont réunis au-

1875. 24
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говоръ объ учрежденш Всеобщаго Почтоваго Союза, собрались се­
го числа въ Берп'Ь съ цЗшю приступить къ разм’Ьпу ратпфикацш 
этого договора.

Уполномоченный французскаго Правительства, Графъ Гар­
куръ, объявплъ, что Франщя соглашается присоединиться къ дого­
вору подъ услов1емъ одобрешп Нащональнымъ Собрашемъ п при 
пижеслЬдующихъ услов!яхъ и оговоркахъ:

1) Обязательная сила этого договора, ио отпошешю къ Фран- 
щи можетъ начаться съ 1-го Января 1876 года;

2) Вознаграждеше за территор1яльный транзитъ будетъ рас­
читываться по действительно проходимому разстояшю;

3) Въ отнопгешп тарифовъ, озпаченпыхъ въ договоре отъ 
9-го Октября 1874 года, не будетъ допущено никакого измЬнешя, 
иначе какъ съ общаго соглаа'я странъ Союза, имЬющпхъ свопхъ 
представителей на Конгрессе.

Ниженодппсавппеся уполномоченные, въ силу данпыхъ пмъ 
на сей предметъ особыхъ полпомоч1й, ими взаимно другъ другу со- 
общенныхъ, объявили пменемъ свопхъ Правительствъ о согласш 
своемъ па изложенные выше въ пуиктахъ 1-мъпЗ-мъ условия и ого­
ворки.

На оговорку, означенную въ пункте 2, последовало также со­
гласие, но въ нижеследующей редакщ’и, предложенной Русскими 
Правптельствомъ, и на которую Графъ Гаркуръ, пменемъ Француз­
скаго Правительства, объявплъ свое corxacie:

jourd’hui à Berne pour procéder à l’échange des ratifications de ce 
traité:

Le plénipotentiaire du Gouvernement français, Monsieur le Com­
te d’Harcourt, a déclaré que la France donne son adhésion au traité, 
sauf approbation de l’Assemblée nationale et moyennant les conditions 
et réserves suivantes:

1) Cette convention pourra n’entrer en viguer en ce qui concer­
ne la France qu’à partir du 1-er Janvier 1876.

2) la bonification à payer pour le transit territorial sera réglée 
d’après le parcours réel.

3) il ne pourra être apporté aucune modification en ce qui tou-
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nia powszechnego Związku poczt, zebrali się w dniu dzisiejszym w Ber­
nie w celu przystąpienia do wymiany ratyfikacyi rzeczonego traktatu.

Pełnomocnik Bządu francuzkiego hrabia d'Harcourt oświadczył, 
że Francya przystępuje także do traktatu, z zastrzeżeniem aprobaty 
Zgromadzenia Narodowego, oraz pod warunkami i omówieniami na­
stępującemu

1) Konweneya ta, o ile dotyczy Francyi, będzie mogła nie 
otrzymywać mocy obowiązującej przed 1 Stycznia 1876 r.

2) Wynagrodzenie za transito terytoryalne będzie obliczane 
według przebytej rzeczywiście przestrzeni.

3) Nie będzie mogła być zaprowadzoną żadna zmiana w tary­
fach zamieszczonych w traktacie z d. 9 Października 1874 r., chyba że 
jéj żądać będą jednogłośnie wszystkie kraje Związku reprezentowane 
na kongresie.

Niżej podpisani pełnomocnicy, na mocy specyalnych plenipoten- 
cyj, jakie w tym pozedmiocie otrzymali i które sobie wzajemnie zako­
munikowali, imieniem swoich Rządów oświadczyli, iż zgadzają się na 
warunki i omówienia powyżej podN-r 1 i 3i zamieszczone.

Omówienie pod Nr 2 zamieszczone również przyjęte zostało, we­
dług następującćj redakcyi, proponowanej przez Rząd rosyjski, na któ­
rą hrabia d’Harcourt imieniem Rządu francuzkiego się zgodził:

che les tarifs inscrits dans le traité du 9 Octobre 1873, si ce n est à 
l’unanimité des vois des pays de l’Union représentés au Congrès.

En vertu des pouvoirs spéciaux qui leur ont été donnés à cet 
effet et qu’ils se sont communiqués, les plénipotentiares soussignés ont 
déclaré, au nom de leurs Gouvernements respectifs, consentir les con­
ditions et réserves Nr. 1 et 3 ci-dessus.

La réserve sous Nr 2 a également été consentie, avec la rédac­
tion suivante, proposée par le Gouvernement russe et à la quelle Mon­
sieur le Comte d’Harcourt, au nom du Gouvernements français, a dé­
claré se rallier:
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„2) Возпаграждеше за территор1яльный транзптъ расчиты­
вается ио действительно проходимому разстояпно. но не иначе какъ 
по тЬмъ таксамъ, который установлены договоромъ объ учреждена 
Всеобщаго Почтоваго Союза/1

После этпхъ нредварительныхъ соглашешй, договоръ, подпи­
санный въ Берне 9-го Октября 1874 года, былъ донолиеиъ под­
писью делегата Францш, и одинъ подлинный экземпляръ опаго, 
спабженпый подписями вс'Ьхъ договаривающихся Стороиъ, былъ вы­
дать во время засФдатя каждому пзъ унолномочеппыхъ 22 страпъ, 
который составляютъ Союзъ.

Затемъ было ирпступлено въ разсмотр’Ьнцо актовъ ратифпка- 
цш. Акты ратифпкащй всехъ страпъ, копхъ делегаты подписали 
договоръ въ Берне 9-го Октября 1874 года, а именно: Гермати, 
Австро-Венгрш, Бельгш, Даши, Египта, Hcuauiu, С'Ьверо-Амерп- 
канскнхъ Соедппепиыхъ Штатовъ, Великобритании Грепди, Италш, 
Люксембурга, Нидерландовъ, Португалш, Румышп, Poccin, Cepóiu, 
Швецш пНорвегш, Швейцарш и Турщп,—найдены были въ доброй 
и надлежащей форме, и согласпо тому, что было условлено между 
всеми Высокими договаривающимися Правительствами, документы 
эти будутъ храниться въ архиве Швейцарскаго Союза.

Что же касается до акта ратифпкащй Францш, который мо- 
жетъ быть иредъявленъ не ранее, какъ ио утверждешп Договора 
Нащоналнымъ Собравпемъ, то было постановлено, съ общаго со-

„2) La bonification à payer pour le transit territorial sera ré­
glée d'après le parcours réel, mais aux mêmes taxes que celles éiablies 
par le traité constitutif de l’Union générale des Postes.

Après ces préliminaires le traité signé a Berne le 9 Octobre 
1874 a été complété par l’apposition de la signature du délégué de 
la France, et un exemplaire original revêtu des signatures de toutes 
parties en a été remis, séance tenante, au plénipotentiaire de chacun 
des 22 pays qui composent l’Union.

Puis il a été procède â l’examen des actes de ratification. Les 
instruments des actes de ratification de tous les pays dont les délé­
gués ont signé le traité, â Berne le 9 Octobre 1874, savoir de l’Allema­
gne, de l’Autriche-Hongrie, de la Belgique, du Danemark, de l’Egyp-
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2. „Wynagrodzenie za transito terytoryalne będzie obliczane 
według przebytej rzeczywiście przestrzeni, ale podług tych samych 
taks, jakie zostały ustanowione w traktacie o utworzeniu powszechne­
go Związku poczt.“

Po tych preliminaryach traktat podpisany w Bernie d. 9 Paź­
dziernika 1874 r. został uzupełniony podpisem delegowanego Francy’ 
i po jednym oryginalnym egzemplarzu opatrzonym podpisami wszyst­
kich stron wręczono na posiedzeniu pełnomocnikowi każdego z 22 
krajów składających Związek.

Następnie przystąpiono do rozpoznania ratyfikacyj. Akty ra- 
tyfikacyj wszystkich krajów, których delegaci podpisali traktat 
w Bernie d. 9 Października 1879 roku, a mianowicie: Niemiec, Au- 
stro-Węgier, Belgii, Danii, Egiptu, Hiszpanii, Stanów Zjednoczonych 
Ameryki, Wielko-Brytanii, Grecyi, Włoch, Luksemburgu, Niderlan­
dów, Portugalii, Bumunii, Eosyi, Serbii, Szwecyi i Norwegii, Szwaj- 
caryi i Turcyi uznano za sporządzone w dobrej i należytej formie i sto­
sownie do tego, co było ułożone pomiędzy wszystkiemi wysokiemi Rzą­
dami kontraktującemi, pozostaną one w zachowaniu w archiwach 
Związku Szwajcarskiego.

Co się tyczy aktu ratyfikacyi Francyi, który może być złożony 
dopiero wtedy, gdy traktat otrzyma aprobatę Zgromadzenia Narodo­
wego, za wspólną zgodą postanowiono, że akt ten przyjęty będzie przez

te, de l’Espagne, des Etats-Unis d’Amérique, de la Grande-Bretagne, 
de la Grèce, de l’Italie, du Luxembourg, des Pays-Bas, du Portugal, 
de la Roumanie, de la Russie, de la Serbie, de la Suède et de la Norvè­
ge, de la Suisse et de la Turquie, ont été trouvés en bonne et due for­
me, et, conformément â ce qui a été convenu entre tous les hauts Gou- 
vernemets contractants, ils demeureront déposés dans les archives de 
la Confédération Suisse.

En ce qui concerne l’acte de ratification de la France, qui ne 
pourra être déposé qu’après que le traité aura reçu l’approbation de 
l’Assemblée nationale, il a été convenu, d’un commun accord, que cet 
acte sera reçu par le Conseil fédéral Suisse, qui donnera avis de cette 
remise aux autres parties contractantes.
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глатя, что означенный актъ пм'Ьетъ быть принять Швейцарскимь 
Союзнымъ С'овктомъ, который о нринятш онаго п пм'Ьетъ сообщить 
нрочимъ договаривающимся сгоронамъ.

Въ удостовЬреше чего, Нпженодппсавппеся составили и под­
писали настоящей нротоколъ.

Учинено въ БерпЬ 21-го АнрЬля (3-го Мая) 1875 года въ 21 
засвидетельствованной Konin, пзъ копхъ одпнъ экземнляръ будетъ 
храниться въ архпвЬ Швдйцарскаго Союза вмЬстЬ съ актами рати­
фикации

За Россию:
За Гермашю:
За Австро-Benrpiio: 
За Бельпю:
За Дашю:
За Егппетъ:
За Испашю:
За СЬверо-Амерпкап-

сые Соединенные 
Штаты:

За Фраящю:
За Великобрптанпо: 
За Грецко:
За Италш:

(Поди.) М. Горчакова 
(Боди.) Гепералъ фопъ Редерь. 
(Подп.) Оттенфельсъ.
(Подп.) Губертъ Доле.
(Подп.) Галпфъ.
(Подп.) Муццп-Бей.
(Поди.) Впкоптъ де Манзанера.

(Поди.) Горасъ Рубли. 
(Подп.) Б. де Гаркуръ. 
(Подп.) Элепъ Меклипъ. 
(Подп.) А. Бетанъ. 
(Подп.) Мелегарп.

En foi de quoi, les Soussignés ont dressé le présent procès-ver­
bal, qu’ils ont revêtu de leurs signatures.

Fait â Berne, le 21 Avril (3 Mai) 1875, en 21 expéditions, dont 
une restera déposée dans les archives de la Confédération Suisse, pour 
accompagner les instruments des actes de ratification.

Pour la Russie: (signé) M. Gortchacow.
Pour l’Allemagne: (signé) Général de Roeder.
Pourl’Autriche-Hongrie:(signé) Ottenfels.
Pour la Belgique: 
Pour le Dnnemark: 
Porr l’Egypte:

(signé) Gubert Dolez. 
(signé) Galiff.
(signé) Muzzi-Bey.
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Radę Związkową Szwajcarską, która o dokonaném złożeniu zawiado­
mi inne strony kontraktujące.

W dowód czego, Niżej podpisani sporządzili niniejszy protokuł 
który opatrzyli sweini podpisami.

Sporządzony w Bernie d. 21 Kwietnia (3 Maja) 1875 r. w 21 
poświadczonych kopiach, z których jedna pozostanie w zachowaniu 
w archiwach Związku Szwajcarskiego, łącznie z aktami ratyfikacyi.

i-

Za Rosyą 
Za Niemcy:
Za Austro-Węgry:
Za Belgię:
Za Danię:
Za Egipt:
Za Hiszpanię:
Za Stany Zjednoczo­

ne Północnej 
Ameryki:

Za Francyą:
Za Wielko-Brytanią: 
Za Grecyą:
Za Włochy:

(podp.) Gorczakow.
(podp.) Generał de Roeder.
(podp.) Ottenfels.
(podp.) Gubert Doleź.
(podp.) Galiff;
(podp.) Muzzi Bey.
(podp.) Wice-hrabia de Manzanera.

(podp.) Horacyusz Rublee. 
(podp.) d’Harcourt.
(podp.) Alau Maclean. 
(podp.) A. Betant.
(podp.) Melegari.

Pour l’Espagne:
Pour les Etats-Unis

d’Amérique:
Pour la France:
Pour la Grande Bre­

tagne:
Pour la Grèce:
Pour l’Italie:
Pour le Luxembourg: 
Pour les Pays-Bas: 
Pour le Portugal:
Pour la Roumanie:

(signé) Le Vicomte de Manzanera.

(signé) Horace Rublee.
(signé) B. d’Harcourt.

(signé) Alau Maclean.
(signé) A. Bétant.
(signé) Melegari.
(signé) Van Roebe.
(signé) J. G. Suter-Vermeulen.
(signé) Le Comte das Alcaçovas,D. Luiz' 
(signé) C-te Vranas.
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За Люксембурга:
За Нидерланды:
За Португалдо:
За Румышю:
За Cepóiio:
За Швещю п Норве-

riro:
За Швепцарпо:

За Турцию:

(Поди.) фанъ-Рёбе.
(Поди.) I. Г. Сютеръ Вермеулепъ. 
(Поди.) Графъ дасъ Алькасовасъ, Люизъ 
(Поди.) Графъ Вранасъ.
(Поди.) Р. Зукичъ.

(Подп.) А. М. де Шекъ.
(Поди.) Шереръ.
(Поди.; Евгепш Борель.
(Подп.) Янко Макридп.

(С. У. и Р. Л., 1875 г., N. 48, стр. 610).

I

\

39
1815 года 1юнп Ь'-го.

Убазъ Пгавптельствующлго Сената 
(по I-му Департаменту).

О дололпеши ст. 45-ой Устава о воинской повин­
ности.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСЕАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Пра- 
тельствующш Сенатъ слушало: рапортъ Мпппстра Внутреннихъ 
ДгЬлъ, отъ 19-го Мая 1875 года, за N. 1025, прп коемъ нредстав- 
ляетъ въ Правптельствующш Сенатъ сппсокъ съ Высочайше 
утверждепнаго, 6-го Мая 1875 года, миФшя Государственна™ 
Совета слйдующаго содержашя:

Государственный Сов'Ьтъ, въ Особомъ Прпсутствш о воппской 
повинности п въ Общемъ Собранш, разсмотр±въ представлеше 
Управляющего Мпнистерствомъ Внутреннихъ Д’Ьлъ по вопросу о 
донолнешп ст. 45-й Устава о воинской повинности, и соглашаясь

Pour la Serbie: (signé) R. Zukitch.
Pour la Suède et la

Norvège: (signé) A. M. Schaeck.
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Za Luksemburg: (podp.) Van Koebe.
Za Niderlandy: (podp.} J. G; Suter Vermeulen.
Za Portugalia: (podp.) Hrabia das Alcaçovas, D. Luiz.
Za Rumunia: (podp.) Hr. Vranas.
Za Serbia: (podp.) Zukitch.
Za Szwecyą i Norwegią: (podp.) A. M. de Schaeck.

Za Szwajcaryą: (podp.) Scherer.
(podp.) Eugeniusz Borel.

Za Turcyą: (podp.) Yanco Macridi.

39
14 Maja 1815 r.

Ukaz Rządzącego Senatu (1-szy De­
partament).

0 uzupełnieniu art. 45-go Ustawy o powinności 
wojskowej.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat 
po wysłuchaniu: raportu Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 
19 Maja 1875 r. za N. 1025, przy którym składa Rządzącemu Se­
natowi kopię Najwyzéj zatwierdzonego d. 6 Maja 1875 r. zdania 
Rady Państwa następującój osnowy:

Rada Państwa w Oddzielnym Komplecie do powinności woj­
skowej, i na Ogólnem Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Zarzą­
dzającym Ministeryum Spraw Wewnętrznych, w kwestyi uzupełnienia 
art. 45 Ustawy o powinności wojskowej i zgadzając się w zasadzie

Pour la Suise:

Pour la Turquie

(signé) Schaeck.
(signé) Eugèno Borel. 
(signé) Yanno Macridi.
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существ!; съ заключешемъ его, Управляющая Мпппстерствомъ, 
мпптемъ положгиъ: въ дополпеше ст. 45-й уст. о вопп. нов. поста­
новить: „Въ губершяхъ Царства Цольскаго т'Ьмъ npieiïbnnaire, 
подкпдышамъ, пепомнящпмъ родства п помяящпмъ родство круг- 
лымъ спротамъ, которые до десятпл'Ьтпяго возраста были приняты 
въ добровольную опеку (гражд. улож. ст. 326—328), предоставля­
ется, по вынутш ими жеребья, двухгодовая отсрочка для усыповле- 
nin пхъ законными порядкомъ (гражд. улож. ст. 308 п след.). По 
пстечеши сей отсрочки, усыновленные признаются имеющими пра­
во на .льготу по семейному положенно (уст. вопи. пов. ст. 45, прпм'Ь- 
чаше 1, а ие усыновленные постуиаютъ па службу, если, по нуме­
ру жеребья, подлежать зачислешю въ постоянный войска.

На мп'Ьшп наппсапо: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспоследовавшее мнЪше въ Общемъ Coopanin Государственная 
Совета о дополнеши ст. 45 устава о воинской повппостп, Высо­
чайше утвердить сопзволплъ и повел'Ьлъ исполнить.

Подппсалъ:
Председатель Государственная Совета КОНСТАНТИКЪ. 

6-го Мая 1875 года.
Приказали:

О таковомъ Высочайше утверждепномъ мпенш Государ­
ственная Совета, для сведешя п должная, въ чемъ, до ко­
го касаться будетъ, псполпешя, уведомить Его Импера­
торское Высочество Наместника Кавказская, Мппп- 
стровъ и Главпоуправляющпхъ отдельными частями, однпхъ 
—указами, а другихъ — чрезъ передачу къ д'Ьламъ Оберъ- 
Прокурора 1-го Департамента Правительствующая Сената 
кошй съ определешя Сената; равно послать указы: Гепералъ- 
Губерпаторамъ, Воеппымъ Губерпаторамъ, Губернаторамъ, 
Губерпскнмъ, Областнымъ и Войсковымъ Правлешямъ; въ Свя- 
т’Ьйппй же Правительствующей Спнодъ, во всгЬ Департаменты 
Правительствующая Сената и Обнця оныхъ Собрашя сооб­
щить г/Ьдепея; въ Департаментъ Министерства Юстпцш —- 
передать кошю съ определешя; а для прппепечататя въ уста- 
новлеппомъ порядке, Конторе Сенатской Типографш дать 
известле.

(Подппсалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ.
(С. У. и Р. И., 1875 г., N. 18, стр. 624).
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z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie-, w uzupełnieniu art. 45 Ust. 
o pow. wojsk, postanowić: „W guberniach Królestwa Polskiego tym 
zpomiędzy wychowańców, podrzutków i pamiętających lub niepamię- 
tających swego pochodzenia sierot bez ojca i matki, których przed 
dojściem do lat dziesięciu wziął ktoś pod dobrowolną opieką (kod. 
cyw. art. 326—328) udziela się, po wyciągnięciu losu, dwuletnia 
zwłoka, a to—w celu ich przysposobienia w formie prawem przepisa­
nej (kod. cyw. art. 308 i nast.). Po upływie tego terminu przyspo­
sobieni uznają się za mających prawo do ulg zpowodu położenia fa­
milijnego (ust. o pow. wojsk, art. 45 uwaga 1), a nieprzysposobieni 
wstępują do służby, jeżeli wyciągnęli los, według którego ulegają 
zaliczeniu do wojsk regularnych.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na 
Ogólnćm Zebraniu Rady Państwa zdanie o uzupełnieniu art. 45 Usta­
wy o powinności wojskowej, Najwyżćj zatwierdzić raczył i wyko­
nać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANT!.

6-go Maja 1875 r.
Polecił:

O takióm Naj wyżej zatwierdzoném zdaniu Rady Państwa, dla 
wiadomości i należnego, kogo to dotyczyć będzie, wykona­
nia, uwiadomić Jego Cesarską Wysokość Namiestnika 
Kaukazkiego, Ministrów i Główno-Zarządzajacych oddzielnemi 
wydziałami, jednych—ukazami, a innych—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1 Departamentu Rządzą­
cego Senatu kopij postanowienia Senatu, również przesłać uka­
zy: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojennym, Guberna­
torom, Zarządom Gubernialnym Wojskowym i Obwodowym; Naj­
świętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamen­
tom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomuni­
kować uwiadomienia; a Departamentowi Ministeryum Sprawie­
dliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie 
przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).
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40.
1875 года Man 8-го.

ДОПБСЕШЕ И С П Г А В Л Я10 Щ АГ О ДОЛЖНОСТЬ ТОВАРИЩА 

Министра Фпнапсовъ Правительствующему Сенату.

Объ акцизЪ съ сахарнаго песка.

Исправляющш должность Товарища Министра Фппансовъ 
доиесъ Правительствующему Сенату, что па основами статьи 20 
Высочайше утвержденпаро 10-го 1юпя 1872 года пзм’Ьпешя ста­
тей Устава объ акциз!; съ сахарнаго песка, Мпппстромъ Фпнан- 
совъ предложено Управляющимъ акцизными сборами и Казеннымъ 
Палатамъ въ губерш'яхъ ÜMiiepin и Царства Польскаго, акцпзъ 
съ сахарнаго песка, выд'Ьлываемаго носдЪ 31-го Поля настоящаго 
года, взимать по восьмидесяти копЪекъ съ нуда.

(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 49, стр. 635).

41-

1875 года Мая 8-го.

Высочайшее повельюе, объявленное Правительству­
ющему Сенату Мпнистромъ Путей Сообщешя

23-го Мая.

О порядке повышешя копдукторовъ ведомства Путей 
Сообщешя изъ иижияго класса въ высийй.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ но всеподданнейшему докла­
ду Министра Путей Сообщешя, въ 8-й день Мая сего года В ы- 
сочайше повелеть сопзволилъ: предоставить повышеше кондук- 
торовъ ведомства Путей Сообщешя нзъ низшаго класса въ высппй 
усмотрешю главпаго пхъ Начальства, не стесняясь временемъ
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40
8-go Maja 1875 roku.

Doniesienie sprawującego urząd Towarzysza Mini­
stra Finansów do Rządzącego Senatu.

O akcyzie od mączki cukrowej.

Sprawujący urząd Towarzysza Ministra Finansów doniósł Rzą­
dzącemu Senatowi, że na zasadzie art. 20 Najwyżej zatwierdzonej 
dnia 20 Czerwca 1872 roku zmiany artykułów Ustawy o akcyzie od 
mączki cukrowej Minister Finansów zalecił Zarządzającym podatkiem 
akcyznym i Izbom Skarbowym w guberniach Cesarstwa i Króle­
stwa Polskiego akcyzę od mączki cukrowej, wyrabianój po d. 31 Lip­
ca bieżącego roku pobierać po ośmdziesiąt kopiejek od puda.

41
8 Maja 1875 r.

Najwyższy rozkaz, objawiony Rządzącemu Senatowi 
przez Ministra Dróg Komunikacyi 

d. 23 Maja.

0 sposobie awansowania konduktorów wydziału Dróg 
Komunikacyi z niższej klasy do wyższej.

NAJJAŚNIEJSZY PAN, na najpoddarisze przedstawienie Mi­
nistra Dróg Komunikacyi, w dniu 8 Maja bieżącego roku Najwyżój 
rozkazać raczył: awansowanie konduktorów wydziału Dróg Komu­
nikacyi z niższej klasy do wyższej pozostawić uznaniu głównej ich 
Zwierzchności bez krępowania się czasem ich służby w niższój klasie
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нросдужеш'я въ нпзшомъ классе, съ тЪмъ, чтобы таковое повыше- 
nie производилось съ соблюдешемъ постепенности въ классахъ п не 
иначе, какъ па им’Ьюнцяся вакапсш.

(С. У. и Р. П., 1875 г., N. 50, стр. 637).

42
1875 года Man 13-го.

Высочайше утвержденное mh-bhie Государственпаго Со­
вета, ПРЕДСТАВЛЕННОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВУЮЩЕМУ СЕНАТУ, 

Минпстромъ Внутренпихъ Дълъ 26-го Мая.

О мЪрахъ къ сокращенно числа лотерей.

ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспоследовавшее 
мн'Ьше въ Общемъ Собрапш Государственпаго Совета о мррахъ 
къ сокращешю числа лотерей, Высочайше утвердить соизво.тнлъ 
и повелЪлъ исполнить.

Подппсалъ:
Председатель Государственпаго Совета ЕОНОТЛНТИНЪ. 

13-го Мая 1875 года.

МнЪже Государственна™ Совета.
Выписано изъ жур- Государственный Советъ въ Соедпнеппыхъ 
наловъ: Соединен- Департаментахъ Законовъ п Государственной Эко- 
ныхъ Департамен- номш п въ Общемъ Собранш, разсмотревъ пред- 
товъ Законовъ и ставлеше Министра Впутрепппхъ ДДлъ о Me- 
Государственной Э- рахъ къ сокращенно числа лотерей, н соглаша- 
kohomîu 15-го мар- ясь въ существе съ заключешемъ его, Министра, 
та и Общаго Собра- мнптсмъ положилъ-.
шя 28-го Апреля Въ пзмепеше п доиолнеше нодлежащихъ 
1875 года. статен свода законовъ постановить:

1) Право розыгрывать лотереи на сумму 
свыше тысячи пятисотъ рублей сохраняется въ 
течеш’е восьми лпть со дня издания настоя щаго



383

z tém zastrzeżeniem, żeby takowe awansowanie dokonywaném było 
z zachowaniem stopniowania w klasach i jedynie na otwierające się 
wakansy.

42
13-go Maja 1815 roku.

Najwyżej zatwierdzone zdanie Rady Państwa, 
objawione Rządzącemu Senatowi przez Ministra 

Spraw Wewnętrznych d. 26 Maja.

0 środkach zmniejszenia liczby loteryj.

JEGO CESARSKA MOŚĆ zapadłe na Ogólnem Zebraniu Rady 
Państwa zdanie ośrodkach zmniejszenia liczby loteryi, Najwyżej 
zatwierdzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa RONSTANTY.

13-go Maja 1875 r.

Zdanie Rady Państwa.
Wypisano z proto- Rada Państwa, w Połączonych Departamentach 

kułów: Połączonych praw i Ekonomii Państwa, oraz na Ogólnem Ze- 
Dcpartnmento'w Praw braniu, rozpoznawwszy przedstawienie Ministra 
i Ekonomii Państwa Spraw W ewnętrznych o środkach zmniejszenia licz- 
d. 15 Marca i Ogól- by loteryj, i zgadzając się, w zasadzie z jego wnio- 
nego Zebrania d. 28 skiem, iićhwaliła zdanie:
Kwietnia 1875 roku.

Zamiast, i w uzupełnieniu właściwych artyku­
łów zbioru praw postanowić:

1) Prawo urządzania loteryi na sumę wyższą 
od tysiąca pięcńtsct rubli pozostawia się w ciągu łat 
ośmiu od daty wydania niniejszego prawa następu-
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указашя за следующими благотворительными учреждешямп: а) дет­
скими прпотомъ Имени Его Имнераторскаго Высочества 
Принца Петра Геориевича Ольденбургскаго; б) детскими щйюта- 
мп въ С.-Петербург^; в) детскими нрштамп въ Москве; г) С.-Пе- 
тербургскимъ жепскпмъ натрштпческимъ обществомъ; д) Харьков­
скими благотворительными обществомъ; е) Русскпмъ благотвори­
тельными обществомъ въ губершяхъ Царства Польскаго (съ тремя 
отдЪлешямп въ Варшаве. КЪльцахъ и Иетроков'Ь): и ж) Николаев- 
скпмъ ир1ютомъ для солдатскихъ детей въ Варшаве.

2) Лотереи въ пользу озпаченныхъ въ ст. 1 учрежденш до­
пускаются пе более одного раза въ годъ и не должны превышать 
т’Ьхъ разм'Ьровъ, въ коихъ оп'Ь разрешаемы были для каждаго 
учреждешя до 23-го Мая 1870 года, во всякомъ же случае озиа- 
ченныя лотереи не должны розыгрываться па сумму свыше пяти­
десяти тысячъ рублей.

3j Несколько отделъныхъ лотерей не должны быть соеди­
няемы въ одну.

4) Лотереи на сумму до тысячи пятисотъ рублей разреша­
ются Министромъ Внутреннихъ делъ, а для детскихъ ирЁютовъ 
и С.-Питербургскаго женскаго патрштическаго общества—Главно- 
управляющпмъ IV Отд'Ьлетемъ Собственной ЕГО ИМНЕРАТОР­
СКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Капцелярш. На устройство же лотерей 
въ большихъ размЕрахъ испрашивается Мппистромъ Внутреннихъ 
ДТлъ или Главноуправляющими IV Отд’Ьлешемъ, но принадлежно­
сти, Высочайшее разрешеше чрезъ Комитетъ Мпипстровъ; въ 
представлегаяхъ по сему предмету должны быть въ нодробпостп 
излагаемы те основания, но коимъ устройство лотереи признается 
необходимымъ въ предполаемомъ размере.

5) Число выигрышей въ лотереяхъ должно быть не менее 
одной сотой части всего числа билетовъ. а стоимость выигрышей 
не менее половины той суммы, па которую лотерея розыгрывается. 
Относительно оценки выигрышей, описи имъ и вообще контроля, 
все лотереи подчиняются установленнымъ но сему предмету пра­
вилам!..

6) Устройство на народныхъ и общественныхъ гуляньяхъ 
какпхъ бы то ни было лотерей, въ томъ числе и лотерей-аллегри, 
воспрещается. Министру Внутреннихъ ДЕлъ предоставляется въ 
виде изъяия изъ сего, ио особыми уважегаямъ, разрешать лоте­
реи-аллегри на такихъ общественныхъ гуляньяхъ, на которыхъ,
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jącym instytucjom dobroczynnym: a) ochronkom dziecinnym imienia 
Jego Cesarskiéj Wysokości Księcia Piotra syna Grzegorza 01- 
denburgskiego ;— b) ochronkom dziecinnym w St. Petersburgu; —
c) ochronkom dziecinnym w Moskwie;—d) St.-Petersburgskim dam­
skim towarzystwom patryotycznym; — e) towarzystwu dobroczynności 
miasta Charkowa;—f) rosyjskim towarzystwom dobroczynności w gu­
berniach Królestwa Polskiego (z trzema oddziałami: w Warszawie, 
Kielcach i Piotrkowie) i g) Mikołajewskiej ochronce dla dzieci żoł­
nierskich w Warszawie.

2) Loterye na rzecz wzmiankowanych w art. 1 instytucyj wol­
no jest urządzać tylko raz do roku i na taką jedynie skalę, wjakiéj 
były dozwolone dla każdej z tych instytucyj przed d. 23 Maja 1870 r.; 
w każdym zaś razie rozegrywana na tych loteryach suma nie powinna 
przenosić pięćdziesięciu tysięcy rubli.

3) Kilka oddzielnych loteryj nie powinny być łączone w jednę.

4) Na loterye na sumę niższą od tysiąca pięciuset rubli daje po­
zwolenie Minister Spraw Wewnętrznych, a dla dziecinnych ochronek 
i St.-Petersburgskiego damskiego towarzystwa pntryotycznego—Głów- 
no-Zarządzająey IV Oddziałem Własnej JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
Kaneelaryi. Zaś na urządzanie loteryj na większą skalę—Minister 
Spraw Wewnętrznych lub Główno-Zarządząjący IV Oddziałem, sto­
sownie do kompetencyi, wyjednają przez Komitet Ministrów N aj- 
wyższe zezwolenie; w przedstawieniach w tym przedmiocie winny 
być szczegółowo przytoczone te zasady, na jakich urządzenie loteryi 
na proponowaną skalę uznaje się za konieczne.

6) Liczba wygranych na loteryach nie powinna być mniejszą 
od jednej setnej części ogólnćj liczby biletów, a wartość wygranych— 
mniejszą od połowj tej sumy, na jaką loterya rozegrywa się. Co się 
tyczy oszacowania wygranych, opisania ich i wogóle kontroli wszyst­
kie loterye stosować się winny do ustanowionych w tym przedmiocie 
przepisów.

6) Urządzanie na spacerach ludowych i publicznych wszelkie­
go rodzaju loteryj a pomiędzy inuemi i loteryj fantowych zabrania się. 
Ministrowi Spraw Wewnętrznych, wyjątkowo tylko, ze szczególnych 
względów, służy prawo pozwalać na loterye fantowe, na takich spacerach 
publicznych, na których, niezależnie od płacy za bilety loteryjne, ozna-

1875. 25
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независимо отъ маты за лотерейные бплеты, назначается, соб­
ственно за входъ па гулянье, особая плата въ размер!; не меп'Ье 
одного рубля.

7) Установленные статьями 459 и 460 уст. пред, преет, про­
центные съ лотерей сборы отменяются.

Подлинное MH-bnie подписано въ журпалахъ Председателями 
п Членами.

(С. У. п Р. П., 1875 г., N. 50, стр. 640).

43
1815 года 1юнп 14-го.

Укдзъ Правительствующего Сената 
(по I-му Департаменту).

О порядг/Ь введешя въ д!)йств1е Высочайше утвер- 
ждеппыхъ 19-го Февраля 1875 года законноположешй 
объ устройств!) судебной части въ Варшавскомъ су- 

дебномъ округ!).

По Именному ЕГО ИМПЕРАТОРСКОГО ВЕЛИЧЕСТВА Вы­
сочайшему Указу, данному Правительствующему Сенату въ 1 
(13) депь 1юня 1875 года, въ Югепгейм'Ь, за Собствепноручпымъ 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА нодписашемъ, въ которомъ изображено:

„Утвердивъ 19-го Февраля 1875 года законноположешя о пре­
образовании судебной части въ губершяхъ Царства Полъскаго, МЫ, 
въ тоже время, въ указ!;, дапномъ Правительствующему Сенату, 
объявили, что иорядокъ црпведешя сего иреобразовашя въ д'ЪйстЫе 
будетъ особо НАМИ указать. Составленный по сему предмету 
Собственною НАШЕЮ Каицеляр1ею по дГламъ Царства Польскаго 
правила, по пеправлеши ихъ въ Комитет!; по дЪламъ Царства 
и въ Государственномъ Сов'ЬтЬ, МЫ признали соответствующими 
НАШИМЪ впдамъ. Вследств1е сего, утвердивъ опыя, и препро­
вождая въ Правительствующш Сенатъ, повелЪваемъ:

1) Судебпые уставы 20-го Ноября 1864 года и иоложеше о 
HOTapia.ibHoû части 14-го Апреля 1866 года, на осповашп утверж-
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cza się właściwie za wejście na spacer oddzielna opłata, w ilości przy­
najmniej jednego rubla.

7) Ustanowione w art. 459 i 460 Ustawy o zapobieganiu prze­
stępstwom opłaty procentowe na rzecz Skarbu od loteryj uchylają się.

Oryginalne zdanie podpisali naprotokule Przewodniczący i Człon­
kowie.

43
14-go Czerwca 18T5 roku.

Ukaz R z л n z л c e g o Senatu 
(1 Depaetament).

0 sposobie wprowadzenia w wykonanie Najwyżej 
zatwierdzonych d. 19 Lutego 1875 r. praw o organi-

zacyi sądownictwa w Warszawskim okręgu 
sądowym.

Na mocy imiennego ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, da­
nego Rządzącemu Senatowi w dniu 1 (13) Lipca 1875 r. w Jugen- 
heimie z własnym podpisem JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, w którym 
wyrażono:

„Zatwierdziwszy d. 19 Lutego 1875 r. prawa o reformie sądo­
wnictwa w guberniach Królestwa Polskiego, jednocześnie w ukazie 
danym Rządzącemu Senatowi objawiliśmy, że sposób wprowadzenia 
téj reformy w wykonanie będzie przez NAS w oddzielnej drodze 
wskazany. Sporządzone w tym przedmiocie przez Własną NASZĄ 
Kancelaryą do spraw Królestwa Polskiego przepisy, po poprawieniu 
ich w Komitecie do spraw Królestwa i w Radzie Państwa uznaliśmy 
za odpowiadające NASZYM widokom. Wskutek tego, zatwierdziwszy 
takowe i komunikując je Rządzącemu Senatowi, rozkazujemy:

1) Ustawy sądowe z dnia 20 Listopada 1864 roku i przepisy 
o notaryacie z dnia 14 Kwietnia 1866 r. na zasadzie zatwierdzonych

25*
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денпыхъ НАМИ 19-го Февр для 1875 года законпоноложепш о при- 
мЬнешп пхъ къ Варшавскому судебному округу, ввести въ действ1е 
въ семь округе, указанными въ настоящихъ правплахъ порядкомъ, 
l-ro 1юля 1876 года. Съ сего же числа ввести и утвержденный 
НАМИ 19-го Февраля 1875 года уставъ объ особыхъ нропзвод- 
ствахъ;

2) Варшавскш судебный округъ составить пзъ губернии 
Варшавской, Калпшскоп, К'Ьлецкой, Ломжинской, Петроковской, 
Плоцкой, Радомской, Сувалкской и ОЬдлецкой, и

3) Варшавскую судебную палату и подведомственные ей о- 
кружные суды образовать, а чиновъ ирокурорскаго надзора, равно 
председателей мировыхъ съездовъ, мпровыхъ судей, судебныхъ 
следователей, судебныхъ прпставовъ и другпхъ чиновъ въ округе 
сей палаты назначить па основашп утверяденныхъ НАМИ 19-го 
Февраля 1875 года штатовъ. Правптельствуюнцй Сепатъ не оста­
вить сделать къ псполпешю сего надлежащее распоряжеше.“

Правптельствуюнцй Сепатъ Приказали:
Означеннаго П м е н н а г о В ы с о ч а и ш а г о указа съ прпложе- 
шемъ Высочайше утвержденныхъ 1 (13) 1юня 1875 года, 
нравнлъ о введешпвъ действ1е Высочайше утвержденныхъ 
19-го Февраля 1875 г. закононоложешй объ устройстве су­
дебной части въ Варшавскомъ судсбномъ округе, панечатавъ 
потребное число экземпляровъ, разослать таковое для сведЪшя 
и должнаго, въ чемъ, до кого касаться можетъ, псполнетя, 
Его Императорскому Высочеству Наместнику Кав­
казскому, Мпнистрамъ и Главноуправляющимъ отдельными 
частями, однпмъ—указами, а другими—чрезъ передачу къ д/Ь- 
ламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департамента Правптельствую- 
щаго Сената кошй съ определения Сената; равнымъ образомъ 
послать указы: Генералъ-Губернаторамъ, Военпымъ Губерна­
торам^ Губернаторами, Палатами: Судебными, Уголовпаго и 
Граягданскаго Суда и Губернскими, Областными и Войско­
выми Правлешямъ; въ Святейший же Правительствуюнцй Си- 
нодъ, во все Департаменты Правительствующаго Сената и 06- 
шдя опыхъ Собрашя сообщить ведешя; въ Департамептъ 
Министерства Юстпцш передать кошю съ онределешя; а для 
принечаташя, въ устаповлеппомъ порядке, Конторе Сенат­
ской Типографш дать пзвесНе.

(Подписали: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
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przez NAS d. 19 Lutego 1875 r. praw o zastosowaniu ich do okręgu 
sądowego Warszawskiego, wprowadzić w wykonanie w rzeczonym 
okręgu, sposobem wskazanym w niniejszych przepisach, od dnia 1-go 
Lipca 1876 roku. Od tejże daty wprowadzić również i zatwierdzoną 
przez NAS d. 19 Lutego 1875 roku Ustawę o postępowaniach szcze­
gólnych;

2) Warszawski okręg sądowy utworzyć z gubernij: Warszaw­
skiej, Kaliskiej, Kieleckićj, Lomżyńskiój, Lubelskiej, Piotrkowskiej, 
Płockiej, Radomskiej, Suwalkskiéj i Siedleckiej, i

3) Izbę sądową Warszawską i zależne od niej sądy okręgo­
we utworzyć, a urzęda prokuratorskie jak również prezesów zjazdów 
pokojowych, sędziów pokoju, sędziów śledczych, komorników sądo­
wych i inne urzęda w obrębie pomienionćj izby obsadzić na zasadzie 
zatwierdzonych przez NAS d. 19 Lutego 1875 r. etatów. Rządzący 
Senat nie zaniedba wydać względem wypełnienia niniejszego nale­
żyte rozporządzenie.

Rządzący Senat polecił:
Wzmiankowanego imiennego Najwyższego ukazu, z dołącze­
niem Najwyżćj zatwierdzonych w d. 1 (13) Czerwca 1875 
roku przepisów o wprowadzeniu w wykonanie N aj w y ż é j za­
twierdzonych dnia 19 Lutego 1875 roku praw o organizacyi są­
downictwa w Warszawskim okręgu sądowym, wydrukowawszy 
potrzebną ilość egzemplarzy, rozesłać takowe dla powszechnego 
uwiadomienia i należytego, w czém to kogo dotyczyć może, wy­
konania, Jego Cesarskiej Wysokości Namiestnikowi Kau- 
kazkiemu, Ministrom i Główno - Zarządzającym oddzielnemi 
wydziałami, jednym—przy ukazach, a innym—przez zakomu­
nikowanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu 
Rządzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również posłać 
przy ukazach: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojen­
nym, Gubernatorom, Izbom Sądowym oraz Sądu Cywilnego 
i Karnego, Zarządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departa­
mentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomu­
nikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Spra­
wiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w spo­
sobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wia­
domość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczeglow).
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На подлинность Собственною ЕГО ШШЕРАТ0РСКАГ0 ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою папнсапо:

Въ С.-Петербурге, „Быть по сему.“
1 (13-го) 1юня 1875 года.

ПРАВИЛА
Введенья въ fltftcTBie Высочайше утвержденных! 
19-го Февраля 1875 года законоположенШ объ устрой­

ств!; судебной части въ Варшавскомъ судебною
округ!;.

I. 06Щ1Я правила.

1. Судебные уставы 20-го Ноября 1864 г. п положеше о но- 
TapiajbHoö части 14-го Апреля 1866 года, на осповапш Высочай­
ше утверждепныхъ 19-го Февраля 1875 года закопноположенш о 
нрпм’Ьнепш пхъ еъ Варшавскому судебному округу, вводятся въ 
A'bficTBie въ семъ округе порядкомъ, въ настоящихъ правилахъ 
указаннымъ. Вместе съ спмъ вводится п Высочайше утверж­
денный 19-го Февраля 1875 года уставъ объ особыхъ производ­
ств ахъ.

2. Съ откръмчемъ судебпыхъ устаповлешй, образованпыхъ 
на основапш судебныхъ уставовъ u положешя 19-го Февраля 1875 
года, упраздняются: Девятый п Десятый Департаменты Правптель- 
ствующаго Сената, апелляцюниый судъ, гражданств трибуналы, 
уголовные суды, суды нолпцш исправительной, суды мировые, су­
ществующее тминные суды и полицейско-судное отд'Ьлеше прп Вар­
шавскомъ оберъ - полицмейстере, а равно отменяется судебная 
власть по дйламъ о нростункахъ, принадлежащая презпдептамъ го- 
родовъ п бургомнстрамъ. Коммерчесшй трибуналъ въ городе 
ВаршавЪ переименовывается, съ того же времени, въ коммерчески! 
судъ.

3. Министру Юстищи предоставляется па некоторое время 
по закрытш означенпыхъ въ статье 2 судебныхъ местъ, по не до­
лее 1-го Сентября 1876 года, возложить па особый комнлектъ пзъ 
числа чнновъ упраздняемыхъ судовъ, не получпвшпхъ другаго на- 
зпачешл, производство пснолнптсльпыхъ действш по состоявшим­
ся въ снхъ судахъ решешямъ, а также и некоторый друия распо- 
ряжешл.

/
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Na oryginale Własna JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na 
pisano:

W St.-Petersburgu, „Ma być podług tego.“
d. 1 (13) Czerwca 1875 r.

PRZEPISY
0 wprowadzeniu w wykonanie Najwyzéj zatwierdzo­

nych d. 19 Lutego 1875 roku praw o organizacyi
sądownictwa w Warszawskim okręgu 

sądowym.

I. Przepisy ogólne.

1. Ustawy sądowe z dnia 20 Listopada 1864 roku i ustawa no- 
taryalna z d. 14 Kwietnia 1866 r., na zasadzie Najwyżćj zatwier­
dzonych d. 19 Lutego 1875 r. praw o zastosowaniu ich do Warszaw­
skiego okręgu sądowego wprowadzone będą w wykonanie w rzeczo­
nym okręgu sposobem, w niniejszych przepisach wskazanym. Jedno­
cześnie wprowadzoną będzie w wykonanie i Najwyżej zatwierdzo­
na d. 19 Lutego 1875 r. ustawa postępowań szczególnych.

2. Z otwarciem władz sądowych utworzonych na zasadzie 
ustaw sądowych i postanowienia z duia 19 Lutego 1875 roku zwijają 
się: dziewiąty i dziesiąty departamenta Rządzącego Senatu, sąd ape­
lacyjny, trybunały cywilne, sądy kryminalne, sądy policyi poprawczéj, 
sądy pokoju, istniejące sądy gminne i wydział policyjno-sądowy przy 
Warszawskim ober-policmajstrze, jakotćż znosi się władza sądowa 
w sprawach o wykroczenia, należąca do prezydentów miast i burmi­
strzów. Trybunał handlowy w mieście Warszawie odtąd nazywać 
się będzie sądem handlowym.

3. Ministrowi Sprawiedliwości służyć będzie prawo, na pewien 
czas po zwinięciu wymienionych w artykule 2 sądów, lecz nie dłużćj 
jak do dnia 1 Września 1876 r., powierzyć oddzielnemu kompletowi 
złożonemu z urzędników zwijających się sądów, którzy nie zostali 
mianowani gdzieindziej, załatwianie czynności wykonawczych z wy­
roków w tych sądach zapadłych, jak również i niektóre inne rozpo­
rządzenia.
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4. Со введешемъ въ дейстчйе судебныхъ уставовъ п по.тожешя 
о применены оныхъ къ Варшавскому судебному округу, т’Ь пзъ со- 
стоящпхъ прп упраздняемых'!, судебныхъ мйстахъ защптнпковъ, ад- 
вокатовъ, и натроповъ,которые будутъ назначены къ новымъ судеб- 
нымъ установлешямъ, переименовываются въ присяжные поверен­
ные п подчиняются правпламъ о спхъ нов'Ьреппыхъ, въ упомянутыхъ 
уставахъ п положены иостановлепнымъ. Первоначальное назначите 
нрпсяжпыхъ нов'Ьрепныхъ завпсптъ отъ Министра Юстпщп.

5 Чипы закрываемыхъ судебныхъ м^стъ, пе получпвнпе по- 
ваго пазначешя, оставляются за штатомъ, съ нронзводствомъ пмъ 
жалованья въ течешп двухъ мътъ, согласно статьямъ 142 и 144 
устава о службе гражданской въ Царстве Польскомъ, и съ зачпсле- 
шемъ пмъ таковаго времени въ действительную службу. Чины 
ein, по прекращены производства пмъ, па указаппомъ основаны, 
жалованья но последней пхъ должности, пользуются, сслп не но- 
ступятъ вповь па службу, пособ1емъ отъ казны, па основаны Высо­
чайше утверждеппаго, 9-го Воля 1868 года, ноложешя Комитета 
по деламъ Царства Польскаго о пособш чпновнпкамъ, увольпяе- 
мымъ отъ должностей и оставшимся за штатомъ вследств1е нреоб- 
разовашй гражданскаго унравлешя въ губершяхъ Царства Поль­
скаго.

6. Все распорлжешя но введешю въ д'Ьйств1е судебныхъ уста­
вовъ сосредоточиваются въ Министерстве Юстицы.

П. Первоначальное замЪщеже должностей въ судебныхъ уста- 
новлен1яхъ, учреждаемыхъ по судебнымъ уставамъ 1864 года 

и положешю о применены оныхъ въ Варшавскому судебному 
округу.

7. Выборъ лицъ для первоначальна™ назначения, согласно 
учреждешю судебныхъ установлены, въ должности председателей 
и членовъ судебной палаты, председателей, товарищей председате­
лей и членовъ окружпыхъ судовъ и судебныхъ следователей пре­
доставляется Министру Юстпщп.

8. Назпачете председателей судебной палаты, окружпыхъ 
судовъ и мпровыхъ ст/Ьздовъ, а равно мпровыхъ судей и лицъ про- 
курорскаго надзора, если учаейе ихъ въ прпготовлешяхъ по введе-
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4. Z wprowadzeniem w wykonanie ustaw sądowych i postano­
wienia, o ich zastosowaniu do Warszawskiego okręgu sądowego, ci 
z urzędujących przy zwijających się sądach obroiiców, adwokatów 
i patronów, którzy zostaną mianowani przy nowych sądach, otrzymują 
tytuł adwokatów przysięgłych, i ulegają przepisom o tychże adwoka­
tach w pomienionych ustawach i postanowieniu zawartym. Początko­
we mianowanie adwokatów przysięgłych zależyć będzie od Ministra 
Sprawiedliwości.

5. Urzędnicy zwijających się sądów, którzy nie zostaną mia­
nowani na nowo, spadają z etatu, przyczóm w ciągu lat dwóch, sto­
sownie do artykułów 142 i 144 ustawy o służbie cywilnéj w Króle­
stwie Polskiém, pobierać będą pensye, z zaliczeniem im tego cza­
su do rzeczywistej służby. Urzędnicy ci, po upływie terminu wy­
płaty im, podług wskazanej zasady, pensyj przywiązanych do osta­
tniego ich urzędu, jeżeli nie wstąpią znowu do służby, otrzymają 
zapomogę ze skarbu, na zasadzie Najwyżej zatwierdzonego d. 9-go 
Lipca 1868 r. postanowienia Komitetu do spraw Królestwa Polskiego, 
o zapomogach dla urzędników uwolnionych ze służby i spadłych 
z etatu wskutek reformy zarządu cywilnego gubernij Królestwa Pol­
skiego.

6. Wszystkie rozporządzenia, dotyczące wprowadzenia w wy­
konanie ustaw sądowych, wydawać będzie Miuisteryum Sprawiedli­
wości.

II. Początkowe mianowanie na urzęda we władzach sądowych, organi­
zujących się na zasadzie ustaw sądowych z 1864 roku i posta­

nowienia o ich zastosowaniu do Warszawskiego 
okręgu sądowego.

7. Wybór osób, które początkowo mają być mianowane, po­
dług organizacyi sądowej, na urzęda prezesów i członków izby sądo­
wej, prezesów, wice-prezesów i członków sądów okręgowych i sędziów 
śledczych służyć będzie Ministrowi Sprawiedliwości.

8. Mianowanie prezesów izby sądowej, sądów okręgowych 
i zjazdów pokojowych, jakotéz sędziów pokoju i osób urzędu pu­
blicznego, jeżeli ich udział w przygotowaniach do wprowadzenia
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hüo судебныхъ уставовъ признано будетъ необходимыми можетъ 
последовать и ра/гЬе 1-го 1юля 1876 года.

9. Чины учреждаемыхъ новыхъ судебпыхъ устаповлепш п 
прокурорскаго надзора иолучаютъ определенное ио штатамъ содер- 
JKanie со дпя иазиачеп]‘я пхъ въ должность.

10. При отправлены на место, судебные чины иолучаютъ 
прогоны на всякое разстояше и uoco6ie въ размерахъ, установлен­
ных!. общими плп местными для губерш'й Царства Польскаго зако­
нами, смотря потому, откуда чпны эти отправляются па места пхъ 
назначены!. Судебные чины русскаго пропсхождешя, отправляю­
щееся на 'службу въ Варшавскш судебный округъ изъ другпхъ гу­
берний Им пер i и, пользуются нутевымъ пособ1емъ, на осповапы 
Высочайше утвержденныхъ, 30-го 1юля 1867 года, нравплъ, за 
исключешемъ лпцъ, кои воснользовалпсь уже спмъ нособ1емъ при 
нрежнемъ назначены пхъ на службу въ губерпы Царства Иольска- 
го; такимъ лицамъ cie uocoöie можетъ быть вновь назначено не
иначе, какъ но соглашешю Мпнпстровъ Юстпцы и Финансовъ. 
Въ случае же пеназпачешя имъ таковаго uocoöiu, они иолучаютъ 
прогоны п noco6ie на основанш общихъ ио сему предмету поста­
новлены.

Ш. Образоваже гминныхъ судебныхъ округовъ, мировыхъ у- 
частковъ и округовъ, и первоначальное избраже и утверждеже 
гминныхъ судей и лавниковъ, а равно назначеже въ должности

мировыхъ судей.

И. Составлеше предположены о образованы въ каждомъ 
уездЬ гмппныхъ судебныхъ округовъ возлагается на особое уезд­
ное iipncyTCßie, состоящее, подъ председательствомъ уезднаго на­
чальника, изъ местпаго Коммпсара по крестьянскимъ деламъ и од­
ного изъ должностпыхъ лпцъ нынешныхъ судебныхъ местъ, но па- 
зпачешю Варшавскаго Гепералъ - Губернатора. Въ совещашяхъ 
npnc.VTCTBin участвуетъ, наравне съ прочими членами, также и пред­
седатель местпаго мнроваго съезда, когда онъ нрпзнаетъ это для 
себя возможными

12. При составлены означенныхъ въ предшедшей статье 
предположены, па основаны статей 3 и 4 Высочайше утверж- 
депиаго, 19-го Февраля 1875 года, ноложешя о применены судеб-
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ustaw sądowych uznany będzie za konieczny, może nastąpić i przed 
d. 1 Lipca 1876 r.

9. Urzędnicy nowo-organizujących się władz sądowych i urzę­
du publicznego, otrzymują etatem określone pensye od dnia zamiano­
wania ich na urząd.

10. Udając się na miejsce urzędowania, urzędnicy sądowi otrzy­
mują koszta podróży na wszelką odległość i zapomogi w wysokości 
oznaczonej w ogólnych, albo w miejscowych, dla gubernij Królestwa 
Polskiego przepisanych, prawach, stosownie do tego, zkąd urzędnicy ci 
udają się na miejsce swego urzędowania. Urzędnicy sądowi pocho­
dzenia rosyjskiego, udający się na służbę do Warszawskiego okręgu 
sądowego z innych gubernij Cesarstwa, otrzymywać będą zapomogę 
na podróż, na zasadzie Najwyżej zatwierdzonych d. 30 Lipca 1867 
roku przepisów, oprócz tych jednakże, którzy skorzystali już z tej 
zapomogi przy poprzednićm mianowaniu ich na urząd do gubernij 
Królestwa Polskiego: tym ostatnim wzmiankowana zapomoga może 
być udzielona jedynie za porozumieniem się Ministrów Sprawiedli­
wości i Finansów. Wrazie zaś nieprzyznani3 im takowćj zapomogi, 
otrzymają pieniądze na podróż i zapomogę podług ogólnych w tyra 
przedmiocie postanowień.

Ш. Utworzenie gminnych okręgów sądowych, cyrkułów i okręgów poko­
jowych, początkowy wybór i zatwierdzanie sędziów gminnych 

i ławników, tudzież mianowanie na utzęda 
sędziów pokoju.

11. Sporządzenie projektów utworzenia w każdym powiecie 
gminnych okręgów sądowych porucza się oddzielnej komisyi powia­
towej, składającój się, pod prezydencyą naczelnika powiatu, z miejsco­
wego komisarza do spraw włościańskich i jednego z urzędników obec­
nie istni ejących sądów, wyznaczonego przez Warszawskiego generał-gu- 
bernatora. W naradach kcmisyi przyjmuje udział, narówni z innemi 
członkami, i prezes miejscowego zjazdu pokojowego, jeżeli to dla siebie 
za możliwe uzna.

12. Przy sporządzaniu wzmiankowanych w poprzedzającym 
artykule projektów, komisya powiatowa, stosując się do artykułów 3 i 4 
Najwyżej zatwierdzonego dnia 19 Lutego 1875 roku postanowienia
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ныхъ уставовъ къ Варшавскому судебному округу, уЬздное прп- 
cyTCTBie нрпнпмаетъ въ соображеше населенность и пространство 
гмпнъ, а также удобство сообщешй, и нрпзываетъ, для нужныхъ 
объяснешй, гмннныхъ войтовъ, заявлегпя копхъ вносятся въ прото­
кола Прп этомъ уЬздное прнсутств1е собпраетъ надлежащая свЬ- 
дЬшя п данный для онредЬлешя, согласно статьЬ 8-й положетя 
19-го Февраля 1875 года, суммы, необходимой на содержа Hie лична- 
го состава и на канцелярсше расходы каждаго вновь об разуемаго 
гминнаго суда.

13. Дредположешя уЬзднаго присутсттая о образованы гмпн- 
пыхъ судебныхъ округовъ, вмЬстЬ съ роснпсашемъ спхъ округовъ. 
а равно о необходпмыхъ на содержите гмннныхъ судовъ расходахъ 
представляются въ губернское ио крестьянскпмъ дЬламъ нрпсут- 
CTßie, къ составу коего, для разсмотрЬн!Я упомянутыхъ предполо­
жены, присоединяются одно пзъ должностиыхъ лицъ нынЬшнпхъ 
судебныхъ местъ, ио назначение Варшавскаго Гепералъ-Губернато­
ра, а также председатели мЬстныхъ мпровыхъ съЬздовъ п нроку- 
роръ мЬстпаго окружпаго суда, еслп онъ будетъ къ тому временя 
уже пазначепъ.

14. Губернское по крестьянскпмъ д'Ьламъ присутств1е, по 
разсмотрЬши п пзмЬнешп, въ чемъ окажется нужными, росипсаиш, 
означенныхъ въ статьЬ 13, п составлены за спмъ предположены о 
раздЬлеши каждой губершп на два мпровыхъ округа н о ностоян- 
номъ мЬст'Ь пребывашя мпровыхъ судей, представляетъ закдючеше 
свое Варшавскому Генералъ-Губернатору.

15. РаздЬлеше города Варшавы на мировые участки произ­
водится особою времеппою коммпшею, состоящею, иодъ нредсЬда- 
тельствомъ Варшавскаго губернатора, пзъ Варшавскаго оберъ - по­
лицмейстера, президента города Варшавы п должпостпаго лнца 
ныпЬшнпхъ судебныхъ мЬстъ, по назпачеипо Варшавскаго Гене- 
ралъ-Губернатора, при участш въ совЬщашяхъ коммпсш председа­
теля местнаго мпроваго съезда. ОнредЬлеше мировыхъ участковъ 
городовъ: Люблина, Сувалокъ, Плоцка u Лодзи — производится у- 
Ьздиымп прпсутствз'ямп, прн участии презпдентовъ п полпцмейсте- 
ровъ спхъ городовъ. Заключешя свои ио означенному предмету 
коммпмя представляетъ Генералъ-Губернатору, а уЬздиыя прпсут- 
ствзя — губернатору, который предлагаетъ оныя губернскому по
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o zastosowaniu ustaw sądowych do Warszawskiego okręgu sądowego, 
weźmie pod uwagę zaludnienie i rozległość gmin, oraz łatwość komu- 
nikaeyi i o dostarczenie potrzebnych w tym względzie objaśnień wez- 
wie wójtów, których oświadczenia zapisane będą do protokułu. 
Nadto komisya powiatowa zbierze odpowiednie wiadomości i dane 
potrzebne do oznaczenia, stosown:e do artykułu 8 postanowienia z d. 
19 Lutego 1875 roku, sumy, jaka jest niezbędną na utrzymanie osobi­
stego składu i na wydatki kancelaryjne każdego nowo-organizującego 
się sądu gminnego.

13. Projektu komisyi powiatowćj co do utworzenia gminnych 
okręgów sądowych, razem z wykazem tychże okręgów oraz koniecz­
nych na utrzymanie sądów gminnych wydatków, komunikują się 
urzędom gubernialnym do spraw włościańskich, skład których, przy 
rozpoznaniu wzmiankowanych projektów, powiększy jeden z urzę­
dników7 obecnych sądów, wyznaczony przez Warszawskiego generał- 
gubernatora, oraz prezesi miejscowych zjazdów pokojowych i proku­
rator miejscowego sądu okręgowego, jeżeli podówczas będzie już za­
mianowany.

14. Urząd gubernialny do spraw włościańskich, po przejrzeniu 
i zmienieniu, o ile to się okaże potrzebnćm, wykazów, w artykule 13 
wzmiankowanych, i po sporządzeniu następnie projektów co do roz­
dzielenia każdej gubernii na dwa okręgi pokojow7e i co do stałych 
miejsc urzędowania sędziów pokoju, przedstawi wniosek swój War­
szawskiemu Generał-Gubernatorowi.

15. Podział miasta Warszawy na cyrkuły pokojowe uskuteczni 
oddzielna komisya tymczasowa, składająca się z Warszawskiego guber­
natora, jako przewodniczącego, z Warszawskiego ober-policmajstra, pre­
zydenta miasta Warszawy i urzędnika sądów obecnych wyznaczouego 
przez Warszawskiego generał-gubernatora; nadto w naradach komisyi 
pi-zyjmie udział prezes miejscowego zjazdu pokojowego. Wyznaczenia 
cyrkułów pokojowych w miastach: Lublinie, Suwałkach, Płocku i Łodzi 
dokonają komisye powiatowe przy udziale prezydentów i policmaj­
strów tych miast. Wnioski swe w tym przedmiocie komisya przed, 
stawi Generał-Gubernatorowi, a komisye powiatowe—gubernatorowi 
który komunikuje takowe urzędowi gubernialuemu do spraw włościań­
skich, do uwzględnienia przy podziale gubernii na okręgi i przy ozna-
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крестьяпскпмъ дйламъ нрпсутств1ю, для соображены прп разделе­
ны губерны па мпровые округа п определены настоящаго мйста 
пребывания мпровыхъ судей (ст. 14), а затймъ представляетъ Ге- 
пералъ-Губерпатору.

16. Совтавлеппыя указаннымъ въ статьяхъ 11—15 поряд- 
комъ предположеыя Варшавскы Гепералъ-Губернатор!, препровож­
дает!. къ Министру Юстпцы, который, войдя въ соглашеше съ Мп- 
нпстромъ Внутрепппхъ Дйлъ, предположеыя о образованы гмин- 
ныхъ судебпыхъ округовъ, равно какъ мпровыхъ участковъ п окру­
говъ, предлагает!. 1-му Департаменту Правительствую щаго Сената, 
для разсмотр'Ьшя п утверждения, а предположения о назначены 
мйстъ постояппаго пребываыя мпровымъ судьямъ утверждаете, со­
гласно ст. 35 Высочайше утверждепнаго 19-го Февраля 1875 го­
да положешя.

17. Первоначальное пзбраше п утверждение гмпнпыхъ судей 
п лавппковъ производится на основаны статей 9, 10, 12—18 Вы­
сочайше утверждения™, 19-го Февраля 1875 года, положешя о 
ирпмЬпеиш судебпыхъ уставовъ къ Варшавскому судебному окру­
гу, съ соблюдеыемъ прптомъ ппжеслЬдующпхъ правплъ (статья 
18—22).

18. Списки лпцъ, шгЬющпхъ право быть избранными въ гмпп- 
пые судьи и лавнпкп, составляются по каждой гмппЬ отдельно осо- 
бымъ уЬздпымъ прпсутств1емъ, указаннымъ въ статьЬ 11 спхъ пра­
вилу которое призываете для объяснены войтовъ, а въ случай 
надобиоетп п солтысовъ подлежащей гмины.

19. Особый уЬздния присутствия ирпстунаютъ къ сосгавле- 
шю означепныхъ въ статьЫ8 сппсковъ па основаны общаго о томъ 
распоряжешя Генералъ-Губерпатора, п, но мЬрЬ пзготовлеыя о- 
ныхъ, сообщаютъ Konin съ ппхъ подлежащпмъ гминнымъ управле- 
п1ямъ. Составленные по всЬмъ гминамъ уЬзда списки представля­
ются губернскому но крестьяпскпмъ дЬламъ присутствий (ст. 13), 
вмЬстЬ съ объясиешямп по могущпмъ поступить пзъ гмпнъ заявле- 
шямъ относительно неполноты или неправильности сппсковъ. На 
составлеые сппсковъ и представлеше пхъ губернскому присутствий 
полагается трехмгьсячный срокъ со дня получешя па мЬстЬ распоря- 
жеш'я о семъ Генералъ-Губерпатора.

20. Губернское по крестьянскпмъ дЬламъ прпсутств1е повЬ- 
ряетъ правильность п полноту каждаго списка, а также разрешаете 
жалобы и заявлеш’я на неправильное внесете въ оный пли ясе па

1
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czeniu stałego miejsca pobytu sędziów pokoju (art. 14), a następnie 
przedstawia Generał-Gubernatorowi.

16. Warszawski Generał-Gubernator, sporządzone w sposób 
wskazany, w artykułach 11—15 projekta, zakomunikuje Ministrowi 
Sprawiedliwości, który, po porozumieniu się z Ministrem Spraw We­
wnętrznych, projekta co do utworzenia gminnych okręgów sądowych 
jakotóż cyrkułów i okręgów pokojowych, przedstawi pierwszemu 
departamentowi Rządzącego Senatu do rozpoznania i zatwierdzenia, 
projekta zaś co do oznaczenia stałych miejsc pobytu sędziów pokoju 
zatwierdzi, stosownie do artykułu 35 Najwyżej zatwierdzonego w d. 
19 Lutego 1875 r. postanowienia.

17. Początkowy wybór i zatwierdzenie sędziów gminnych i ła­
wników, dokonaném będzie na zasadzie art. 9, 10, 12—18 Najwy­
żej zatwierdzonego d. 19 Lutego 1865 r. postanowienia o zastosowa­
niu ustaw sądowych do Warszawskiego okręgu sądowego, przy za_ 
chowaniu nadto poniższych przepisów (art. 18—22).

18. Listy osób, mających prawo być wybranemi na sędziów 
gminnych i ławników, układane będą dla każdej gminy oddzielnie 
przez komisyę powiatową, wskazaną w art. Il niniejszych przepisów, 
która powołuje do objaśnień wójtów, a wrazie potrzeby i sołtysów 
właściwćj gminy.

19. Do ułożenia list, w art. 18 wzmiankowanych, oddzielne 
komisye powiatowe przystąpią na mocy ogólnego w tym przedmiocie 
rozporządzenia generał-gubernatora, i w miarę układania takowych 
komunikować będą ich kopie właściwym urzędom gminnym. Listy 
ułożone dla wszystkich gmin powiatu przedstawione będą urzędowi 
gubernialnemu do spraw włościańskich razem z objaśnieniami wzglę­
dem czynionych w gminie zarzutów co do niedokładności lub niepra- 
widłości sporządzenia list. Na ułożenie list i przedstawienie takowych 
urzędowi gubernialnemu pozostawia się termin trzymiesięczny od duia 
otrzymania Da miejscu rozporządzenia w tym przedmiocie Generał- 
Gubernatora.

20. Urząd gubernialny do spraw włościańskich sprawdzi, o ile 
każda z list jest prawidłowo i dokładnie sporządzoną, oraz roztrzy- 
gnie skargi i oświadczenia dotyczące niewłaściwego zamieszczenia na
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сделанные въ пемъ пропуски. Губернскому присутствие предоста­
вляется исключить пзъ списка техъ лицъ, къ избранно коихъ въ 
должности гмппныхъ судей и лавппковъ представятся особыя ире- 
иятств!я. Жалобы па постановивши npncvTCTBin по спмъ нредме- 
тамъ ие допускаются.

21. По надле;кащей поверке п исправлены списковъ губерн- 
скпмъ по крестьяпскпмъ д'Ьламъ ирпсутств1емъ (ст. 20), губерпа- 
торъ препровождаетъ оные къ уЬздпымъ начальникам!., по принад­
лежности, для расноряженш о производств!; выборовъ норядкомъ, 
указапнымъ въ статьяхъ 12 и 13 Высочайше утверждеппаго, 19 
Февраля 1875 г-., положешя о применены судебпыхъ уставовъ къ 
Варшавскому судебному округу.

22. Въ должности мпровыхъ судей и председателей мпро- 
выхъ съ^здобъ могутъ быть назначаемы, кроме лицъ, указапныхъ 
въ статье 33 положешя о нрпменепш судебпыхъ уставовъ къ Вар­
шавскому судебному округу, также п лпца, занпмавппя должности 
председателей и товарищей председателей бывшпхъ коммнсш по 
крестьяпскпмъ деламъ, коммпсаровъ по этпыъ же деламъ и пепре- 
меипыхъ члеповъ губерпскихъ ио крестьяйскимъ деламъ ирпсут- 
cTßifl, хотя бы поименованный лпца и пе удовлетворяли услов!ямъ, 
въ указанной статье постановленнымъ.

IV. О порядке дальнейшая движен1я въ новыхъ судебныхъ 
мЪстахъ дЪлъ, начатыхъ въ прежнее время.

а) 0 дтьлахъ гражданскихъ.

23. Все граждансшя дела, начатый въ гражданскихъ трпбу- 
налахъ и внесенный до 1-го Поля 1876 года въ реестръ къ слуша- 
шю, равно какъ дела, но копмъ до озпачепнаго дня состоялись ре 
шешя въ гмиппыхъ п мпровыхъ судахъ, гражданскихъ трпбуна- 
лахъ и апеллящопномъ суде, если решешя эти, па осиоваши дей. 
ствовавшпхъ но сему предмету узаконены п съ соблюдешемъ уста- 
новленпыхъ сроковъ, будутъ обжалованы до плп после указаинаго 
дня, окончиваются въ подлежащпхъ по подсудности новыхъ судеб- 
ныхъ установлешяхъ, па основанш действовавшая до того време­
ни порядка гражданская судопроизводства.
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liście, iub też poczynionych w niej opuszczeń. Urząd gubernialuy 
mocen jest wykreślić z listy osoby, w wyborze których na urzęda sę­
dziów gminnych i ławników zajdą szczególne przeszkody. Na posta­
nowienia urzędu w tym przedmiocie skargi nie są dopuszczalne.

21. Po dokładnóm sprawdzeniu i poprawieniu list przez urząd 
gubernialny do spraw włościańskich (art. 20), gubernator zakomuni­
kuje takowe właściwym naczelnikom powiatów, w celu wydania roz­
porządzeń względem dopełnienia podług tych list wyborów, sposobem 
wskazanym w artykułach 12 i 13 Najwyżej zatwierdzonego d. 19 
Lutego 1875 roku postanowienia o zastosowaniu ustaw sądowych do 
Warszawskiego okręgu sądowego.

22. Na urzęda sędziów pokoju i prezesów zjazdów pokojowych, 
oprócz osób wskazanych w art. 33 postanowienia o zastosowaniu 
ustaw sądowych do Warszawskiego okręgu sądowego, mogą być mia­
nowane osoby, które zajmowały urzęda prezesów i wice-prezesów 
byłych komisyj do spraw włościańskich, komisarzów włościańskich 
i stałych członków urzędu gubernialnego do spraw włościańskich; 
chociażby rzeczone osoby nie czyniły zadość warunkom, we wzmian­
kowanym artykule postanowionym.

IV. 0 sposobie dalszego postępowania w sprawach rozpoczętych 
przed wprowadzeniem nowych sądów.

a) O sprawach cywilnych.

23. Wszystkie sprawy cywilne, rozpoczęte w trybunałach cy­
wilnych i wpisane przed d. 1 Lipca 1876 roku na wokandę, jakotóż 
sprawy, w których przed powyższą datą zapadły wyroki w sądach 
gminnych, sądach pokoju, trybunałach cywilnych i sądzie apelacyj­
nym, jeżeli wyroki te, na mocy praw w tym przedmiocie obowiązują­
cych i w zakreślonych terminach, ^będą zaskarżone przed lub po dacie 
wyżej wzmiankowanéj, zostaną ukończone we właściwych, pod 
względem jurysdykcyi, nowych sądach, podług zasad postępowania 
cywilnego, jakie do tego czasu obowiązywały.

1875. 28
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24. Гражданств дЬла, начатия въ мнровыхъ и гмпнныхъ су- 
дахъ, но не решенный до 1 1юля 1876 года, а равно начатия въ 
гражданскихъ трпбуналахъ, по до озпаченнаго дня въ реестръ къ 
слушашю еще певпесенныя, могутъ быть возобновлены сторонами 
въ повыхъ судебныхъ установлешяхъ, по принадлежности, где- 
и разрешаются по нравпламъ устава граждапскаго судопроизвод­
ства 20 Ноября 1864 года и положешя о применены онаго къ Вар­
шавскому судебному округу. Въ семь случае, срокъ давности, если 
таковая пстекаетъ въ продолженш 1юля месяца 1876 года, увеличи­
вается еще па три мпеяца.

25. Ониозпщонпыя п апелляцюнння жалобы па решетя мп- 
ровыхъ судовъ, состоявнияся до 1-го Воля 1876 года, приносятся 
подлежащпмъ мпровымъ судьямъ и мировымъ съездамъ, но принад­
лежности, ио ососому о семъ распоряжешю, какое иоследуетъ для 
распределешя делъ упраздняемыхъ мпровыхт, судовъ между миро­
выми судьями и мировыми съездами. Кассащонпыя жалобы па со- 
стоявнияся, до означепнаго дия, решетя гмпнпыхъ судовъ прино­
сятся подлежащпмъ мпровымъ съездамъ.

26. Дела, начатый въ гражданскихъ трпбуналахъ и внесен­
ный въ реестръ къ слушашю до 1-го 1юля 1876 года, передаются, 
для решетя ихъ, въ нодлежанце окружные суды; дела же, внесен- 
пыя въ реестръ къ слушашю въ апеллящонномъ суде, а равно въ 
Девятомъ Департаменте Иравптельствующаго Сената, передаются 
въ судебную палату.

27. Решетя гражданскихъ трибуналовъ, состоявнияся до 
1-го 1юля 1876 года, па осповапш действовавшпхъ до того време­
ни узаконен^, гъ первой пнстаицш, подлежать апелляцш въ судеб­
ную палату; равпымъ образомъ въ судебную налату приносятся 
апелляционный жалобы па решетя апеллящоипаго суда, состояв- 
ппяся до озпаченнаго дня.

28. Оппозпщонныя жалобы третьихъ лпцъ на решетя, со- 
стоявпияся до 1-го Воля 1876 года, разсматрпваются : но деламъ, 
решеннымъ въ гражданскпхъ трпбуналахъ, — окружными судами, 
а ио деламъ, решеннымъ анеллящоннымъ судомъ п Девятнмъ Де- 
партамеитомъ Иравптельствующаго Сената,—судебною палатою.

29. Просьбы о рестптуцш противъ решенш, состоявшихся 
до 1-го 1юля 1876 года, разсматрпваются: ио деламъ, решеннымъ 
въ гражданскихъ трибупадахъ, — окружными судами, ио деламъ, 
решеннымъ аиелящоппымъ судомъ,—судебною палатою, ано деламъ,
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24. Stronom służy prawo sprawy cywilne, rozpoczęte w sa­
dach pokoju i sądach gminnych, lecz nie roztrzygnięte przed d. 1-m 
Lipca 1876 r., tudzież rozpoczęte w trybunałach cywilnych, lecz do 
rzeczonego dnia na wokandę niewpisane, wznawiać w nowych są­
dach, właściwych pod względem jurysdykcyi, w których sprawy te 
roztrzygane będą podług przepisów ustawy postępowania eywilnego 
z d. 20 Listopada 1864 roku i postanowienia o zastosowaniu takowej 
do Warszawskiego okręgu sądowego. W tym razie termin przeda­
wnienia, jeżeli takowe upływa w ciągu miesiąca Lipca 1876 r., prze­
dłużonym będzie o trzy miesiące.

25. Opozycye i skargi apelacyjne na wyroki sądów pokoju, 
zapadłe przed d. 1 Lipca 1876 roku, zanoszone będą do właściwych 
sędziów pokoju i zjazdów pokojowych, stosownie do oddzielnego roz­
porządzenia, jakie będzie wydane względem rozdzielenia spraw zwija­
jących się sądów pokoju pomiędzy sędziów pokoju i zjazdy pokojowe. 
Skargi kasacyjne na wyroki sądów gminnych, zapadłe przed datą 
wyżćj powołaną, zanoszone będą do właściwych zjazdów pokojowych.

26. Sprawy, rozpoczęte w trybunałach cywilnych i wpisane na 
wokandę przed d. 1 Lipca 1876 r. odstąpione będą do roztrzygnięcia 
właściwym sądom okręgowym; sprawy zaś, wpisane na wokandę w są­
dzie apelacyjnym, jak również w dziewiątym departamencie Rządzą­
cego Senatu, odstąpione będą izbie sądowej.

27. Wyroki trybunałów cywilnych, zapadłe przed d. 1 Lipca 
1876 r., na mocy obowiązujących do tego czasu praw, w pierwszej 
instancyi, mogą być zaskarżone do izby sądowój; również do izby są­
dowej zanoszone będą skargi apelacyjne na wyroki sadu apelacyjnego, 
zapadłe przed datą wyżój powołaną.

28. Skargi opozycyjne osób trzecich, na wyroki zapadłe przed 
d. 1 Lipca 1876 r. rozpoznawane będą: w sprawach roztrzygniętych 
w trybunałach cywilnych—przez sądy okręgowe, a w sprawach roz­
trzygniętych w sądzie apelacyjnym i dziewiątym departamencie Rzą­
dzącego Senatu —przez izbę sądową.

29. Prośby o resfytucye przeciwko wyrokom, zapadłym przed 
d. 1 Lipca 1876 r., rozpoznawane będą: w sprawach, roztrzygniętych 
w trybunałach cywilnych—przez sądy okręgowe ; w sprawach, roz­
trzygniętych wsadzie apelacyjnym—przez izbę sądową, a w sprawach,
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решеннымъ Девятымъ Департаментом!. Правительствующаго Сена­
та,—Гражданскпмъ Кассащопннмъ Департаментомъ Сената.

30. Если бы сроки, установленные нынЬ действующими уза- 
конешямп для принятая законпыхъ мЬръ протпвъ состоявшихся 
о объявлепныхъ сторонамь въ надлежащемъ порядке рЬшенш, па-
алп истекать передъ 1-го 1юля 1876 года, то къ нимъ прибавляет­

ся еще трнд^атидпевныа срокъ. Равиымъ образомъ, продолжается 
тридцатью днями п срокъ давности, который настуиилъ бы втече- 
nin Поля месяца 1876 года. Необъявленный до 1-го Поля р’Ьшешя 
граягданскпхъ судебныхъ местъ объявляются тяжущимся, по пхъ 
просьбе, съ разрешешя подлежащая новая судебная установив­
ши. Въ семъ случае выгпеуказаппые сроки исчисляются со времени 
объявлешя решетя.

31. Дела торговая свойства, начатый въ Варшавскомъ ком- 
мерческомъ трибунале, а равно въ граждапсвихъ трнбупалахъ, до 
1-го 1юлл 1876 года, оканчиваются въ Варшавскомъ коммерческомъ 
суде п окружныхъ судахъ, по принадлежности, на основанш дей­
ствовавшая до того времени порядка судопроизводства.

32. Окончательный решешя прежппхъ судебныхъ местъ, 
если исполнение по опымъ не начато до 1-го 1юля 1876 года, приво­
дятся въ иснолнеше норядкомъ, нреднисанпымъ въ уставе граж­
данская судопроизводства 20-го Ноября 1864 г. и положены! 
о нрименеши онаго къ Варшавскому судебному округу.

33. Если къ исполненпо peraeuiü прежппхъ судебпыхъ 
местъ ирпстунлено до 1-го 1юля 1876 года, то иснолнеше cie окан­
чивается на осповашй действовавшпхъ до того времени цравилъ. 
Ностановлеше это применяется и къ псиолнеш’ю по офищальнымъ 
автамъ.

34. Споры но пснолненйо решепш прежипхъ судебныхъ 
местъ, въ томъ числе и мировыхъ судовъ, если къ псиолиешю црп- 
ступлепо до 1-го 1юля 1876 года, предъявляются подлежащпмъ 
овружнымъ судамъ и разрешаются ими на основанш действовав- 
шихъ до того времепп правилъ. Имъ же подаются жалобы на дЬй- 
ствья должностныхъ лпцъ ио пснолпешю судебпыхъ решети.

35. Продажа пмЬшй для раздела оныхъ, пли же но требова­
нии наследипковъ, ирпнпмающихъ наследство на праве пивентар- 
иомъ, пли попечителей вакаптпыхъ наследству иредипсаппая три­
буналами до 1-го 1юля 1876 года, по къ исполненпо коей еще не 
прнстунлепо, производится въ повыхъ судебныхъ установлешяхъ
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roztrzygniętych w dziewiątym departamencie Rządzącego Senatu — 
przez cywilny departament kasacyjny'Senatu.

30. Jeżeliby termina, wyznaczone w prawach obecnie obowią­
zujących do użycia środków prawnych przeciwko wyrokom zapadłym 
i w sposób właściwy stronom ogłoszonym, zaczęły upływać przed d. 
1 Lipca 1876 roku, to do nich dolicza się jeszcze dni trzydzieści. Po­
dobnież o dni trzydzieści przedłuża się termin przedawnienia, jakiby 
upływał w ciągu Lipca 1876 roku. Wyroki sądów cywilnych, nie- 
ogłoszone przed d. 1 Lipca, ogłuszone będą stronom, na skutek ich 
prośby, za pozwoleniom właściwćj nowej władzy sądowej. W tym 
przypadku wzmiankowane powyżej termina, liczone będą od czasu 
ogłoszenia wyroku.

31. Sprawy handlowe, rozpoczęte w Warszawskim trybunale 
handlowym, oraz w trybunałach cywilnych przed d. 1 Lipca 1876 r., 
ukończone będą w Warszawskim sądzie handlowym i sądach okręgo­
wych, stosownie do kompetencyi, na mocy obowiązującego do tego 
czasu postępowania sądowego.

32. Wyroki ostateczne sądów poprzednich, jeżeli wykonanie 
takowych nie zostało rozpoczęte przed d. 1 Lipca 1876 r., wykony­
wane będą sposobem, w ustawie postępowania cywilnego d. 20 Listo­
pada 1864 r. i w postanowieniu o zastosowaniu takowćj do Warszaw­
skiego okręgu sądowego przepisanym.

33. Jeżeli do wykonania wyroków sądów poprzednich przystą­
piono przed d. 1 Lipca 1876 r., wtedy wykonanie to ukończone bę­
dzie podług przepisów do tego czasu obowiązujących. Postanowienie 
niniejsze stosuje się także i do egzekucji z aktów urzędowych.

34. Spory, wynikające przy wykonaniu wyroków sądów po­
przednich, a pomiędzy nimi i sądów pokoju, jeżeli do wykonania ich 
przystąpiono przed d. 1 Lipca 1876 r., wytaczane będą przed właści­
we sądy okręgowe i roztrzygane przez nie na mocy przepisów do tego 
czasu obowiązujących. Do tychże sądów zanoszone będą skargi na 
czynności urzędników, dotyczące wykonania wyroków.

35. Sprzedaż majątków w drodze działów, albo też na żądanie 
spadkobierców przyjmujących spadek z dobrodziejstwem inwentarza, 
albo kuratorów spadków wakujących, nakazana przez trybunały przed 
d. 1 Lipca 1876 r., lecz do uskutecznienia której jeszcze nie przystą­
piono, odbywać się będzie wnowych sądach, sposobem w N aj wyżej
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порядкомъ, указаннымъ въ Высочайше утвержденному 19-го Фе­
враля 1875 года, уставе объ особыхъ пропзводствахъ.

36. Дпстрибуцш п класспфпкацш фондовъ между кредитора­
ми, пачатыя до 1-го 1юля 1876 года, оканчиваются подлежащими 
окружными судами, на осиовапш д'Ьйствовавшихъ до того времени 
правилъ.

37. ДЪла казны, гмипъ п общественныхъ учреждешй, для 
копхъ, но статье 6 постановлешя 29-го Сентября (11-го Октября) 
1816 года, первою привилегированною пнстаищею былъ граждан­
ски трпбуналъ Варшавской губерши, подлежать, съ 1-го 1юля 
1876 года, разсмотрЬшю п рфшенйо Варшавскаго окружпаго суда.

38. Жалобы па р'Ьшешя председателей гражданскпхъ трп- 
буналовъ п.1и застуиающпхъ пхъ место судей, состоявнняся въ по­
рядке спешнаго производства (en référé) до 1-го 1юля 1876 года, 
если для обжаловашя спхъ решений не истекъ установленный 
срокъ, приносятся судебной палате и разрешаются на основами 
действовавшаго до того времени порядка граждапскаго судопроиз­
водства.

39. По гражданскпмъ деламъ, возникшпмъ до 1-го 1юля 
1876 года п нодлежащпмъ, на основами пастоящпхъ правилъ, ре- 
HieHiio въ повыхъ судебныхъ устаповлешяхъ, установлена ciu, при 
определен^ силы и зпачешя доказательству руководствуются пра­
вилами ио этому предмету, изложенными въ гражданскомъ кодексе, 
за псключешемъ доказательства посредствомъ присяги.

Лрмжьчамге. Тотъ же ворядокъ соблюдается при реше- 
uin делъ но сделкамъ, заключеннымъ сторонами до 1-го 
1юля 1876 года, хотя бы дела ein возникли и после озпачен- 
наго срока.

б) 0 dibjiaxô уюловныхъ.

40. Дела о ироступкахъ, подлежащпхъ, на основан!и Высо­
чайше утверждениаго 19-го Февраля 1875 года ноложешя о прп- 
менеши судебныхъ уставовъ къ Варшавскому судебному округу, 
разбирательству мировыхъ судей и гмпнныхъ судовъ, и по кото- 
рымъ производятся еще следствия, пли который до 1-го 1юля 
1876 года пе решены въ первой инстанцш, передаются немедленно
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zatwierdzonéj d. 19 Lutego 1875 г., ustawie postępowań szczególnych 
przepisanym.

36. Dystrybucye i klasyfikacye sum pomiędzy wierzycieli, roz­
poczęte przed d. 1 Lipca 1876 r., ukończone będą przez właściwe sądy 
okręgowe, na mocy obowiązujących do tego czasu przepisów.

37. Sprawy skarbu, gmin i instytucyj publicznych, dla których, 
podług artykułu 6 postanowienia z d. 29 Września (11 Października) 
1816 r., pierwszą instancyą z przywileju był trybunał cywilny guber- 
nii Warszawskiej, od d. 1 Lipca 1876 r. roztrzygane będą przez War­
szawski sąd okręgowy.

38. Skargi na decyzye prezesów trybunałów cywilnych lub 
pełniących ich obowiązki sędziów, wydane w drodze szybkiego zade­
cydowania (en référé) przed d. 1 Lipca 1876 r., jeżeli termin do za­
skarżenia tych deeyzyj nie upłynął, zanoszone będą do izby sadowéj 
i roztrzygane na zasadzie obowiązującego do tego czasu sposobu postę­
powania cywilnego.

39. W sprawach cywilnych, które rozpoczęte zostały przed d. 
1 Lipca 1876 r., i które, na zasadzie niniejszych przepisów, roztrzy­
gane będą w nowo-wprowadzonych sądach, sądy te, przy określeniu 
mocy i znaczenia dowodów, kierować się będą przepisami, w materyi 
téj w kodeksie cywilnym postanowionemi, z wyjątkiem dowodu z przy­
sięgi.

Uwaga. Powyższy sposób postępowania zachowany bę­
dzie i przy roztrzyganiu spraw, które powstały z ugód, zawar­
tych przez strony przed d. 1 Lipca 1876 roku, chociażby nawet 
sprawy te rozpoczęte były po upływie rzeczonego terminu.

b) O sprawach kryminalnych.

40. Sprawy o wykroczenia, ulegające, na zasadzie Najwyzéj 
zatwierdzonego d. 19 Lutego 1875 r. postanowienia o zastosowaniu 
ustaw sądowych do Warszawskiego okręgu sądowego, rozpoznaniu 
sędziów pokoju i sądów gminnych, i w których śledztwa nie są ukoń­
czone lub które przed d. 1 Lipca 1876 r., nie będą osądzone w pier- 
wszéj instancyi, odstąpione zostaną bezzwłocznie właściwym sędziom
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мировымъ судьямъ a гмпннымъ судамъ, по принадлежности, п про­
изводятся сими установлешямп ио уставу уголовпаго судопроизвод­
ства 20-го Ноября 1864 г. и упомянутому положенно.

41. Если па состоявийеся до 1 Ноля 1876 года приговоры 
судебныхъ мЬстъ ио дЬламъ о проступкахъ, означенныхъ въ стать'Ь 
40, принесены уже, установлепнимъ норядкомъ и въ надлежапцй 
срокъ, апелляционные отзывы п протесты плп кассащонныя жалобы, 
то производство по этпмъ отзывамъ, иротестамъ п жалобамъ пере­
дается въ подлежащее мировые съЬзды; но если нротестъ заклю- 
чаетъ въ себЬ требоват'е о вм'Ьнеши обвиняемому въ впну преступ- 
наго дЬяшл, подвЬдомаго, но судебпымъ уставамъ, окружному суду, 
то производство но таковымъ протестант, передается въ судебную 
налату. Въ мировые же съЬзды подаются жалобы на состоявппеся 
до озпаченнаго дня приговоры по симъ Д'Ьламъ, еслп срокъ для но-
дачп жалобъ не пстекъ.

42. ВсЬ начатия слЬдств1я по дЬламъ, подвЬдомымъ окруж- 
пымъ судамъ, передаются немедленно судебпымъ слЬдователямъ 
u продолжаются нмп въ порядкЬ, опредЬлепномъ уставомъ у годов- 
наго судопроизводства 20 Ноября 1864 года u положешемъ о прп- 
Mbnenin онаго къ Варшавскому округу.

43. ДЬла о иреступлешяхъ п проступкахъ, нодвЬдомыхъ, по 
уставу уголовпаго судопроизводства 1864 г. п положешю опрпмЬнепш 
онаго къ Варшавскому округу, окружпымъ судамъ, и по которымъ 
слЬдств1’я уже окончены, пли который до 1 Тюля 1876 года не рЬ- 
шепы въ первой пнстанщн, передаются прокурорамъ нодлежащихъ 
окружныхъ судовъ, для дальнЬйшаго направлея!я ихъ на основашп 
означенныхъ устава и доложешя.

44. Еслп на приговоры, состоявппеся до 1 1юля 1876 года по 
дЬламъ, подлежащимъ, на основашп устава уголовпаго судопроиз­
водства 20 Ноября 1864 г., вЬдомству Ойружныхъ судовъ, принесе­
ны уже, установленпымъ норядкомъ п въ надлежащи! срокъ, апел- 
лящонпне отзывы п протесты въ уголовный плп въ апеллящопный 
суды плп въ Десятый Департамента Цразптельствующаго Сената,- 
то производство по спмъ отзывамъ и иротестамъ передается въ су­
дебную налату. Равпымъ образомъ, въ судебную палату подаются 
жалобы на состоявппеся до озпаченнаго дпя ио уномянутымъ дЬ­
ламъ приговоры, еслп срокъ для подачп сихъ жалобъ не пстекъ.
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pokoju i sądom gminnym, i prowadzone będą przez te władze podług 
ustawy postępowania karnego z d. 20 Listopada 1864 r. i wzmianko­
wanego postanowienia.

41. Jeżeli od wyroków, sądowych w sprawach o wykroczenia, 
wzmiankowane w artykule 40, przed d. 1 Lipca 1876 r. zapadłych, 
założono już w ustanowionym sposobie i w terminie właściwym ape- 
lacye, protesty, lub podano skargi kasacyjne, to dalsze postępowanie 
zpowodu tych apelacyj, protestów i skarg odstępowanym będzie wła­
ściwym zjazdom pokojowym; jeżeli jednak protest zawiera w sobie żą­
danie poczytania oskarżonemu czynu przestępnego, co do którego, 
podług ustaw sądowych, właściwym jest sąd okręgowy, to dalsze po­
stępowanie zpowodu takich protestów odstępowanóm będzie izbie są­
dowej. Zaś do zjazdów pokojowych zanoszone będą skargi na wyroki 
zapadłe w tych sprawach przed datą wyżój wzmiaukowaną, jeżeli ter­
min do podania skargi nie upłynął.

42. Wszystkie śledztwa rozpoczęte w sprawach, ulegających 
jurysdykcyi sądów okręgowych, odstąpione będą bezzwłocznie sędziom 
śledczym, które prowadzić je będą w dalszym ciągu sposobem prze­
pisanym w ustawie postępowania karnego z d. 20 Listopada 1864 r. 
i w postanowieniu o zastosowaniu takowej do Warszawskiego okręgu 
sądowego.

43. Sprawy o takie przestępstwa i wykroczenia, co do których, 
podług ustawy postępowania karnego z 1864 r. i postanowienia o za­
stosowaniu takowej do Warszawskiego okręgu sądowego, właściwemisą 
sądy okręgowe, jeśli w tych sprawach już ukończono śledztwa lub jeśli 
po dzień 1 Lipca 1876 roku w pierwszej iustancyi nie zostały jeszeze 
osądzone, odstąpione będą prokuratorom właściwych sądów okręgo­
wych, którzy rozporządzą niemi w’ zastosowaniu się do wyżój wzmian­
kowanej ustawy i postanowienia.

44. Jeżeli od wyroków przed d. 1 Lipca 1876 roku zapadłych 
w sprawach, które podług ustawy postępowania cywilnego z d. 20 Li­
stopada 1864 r. ulegają jurysdykcyi sądów okręgowych, założone będą 
w ustanowionym sposobie i w terminie właściwym apelacye lub pro­
testy do sądu kryminalnego, apelacyjnego, lub do dziesiątego departa­
mentu Rządzącego Senatu, to postępowanie w przedmiocie tych ape­
lacyj i protestów odstąpionóm będzie izbie sądowej. Podobnież do 
tejże izby sądowej zanoszone będą skargi na wyroki przed powyższą 
datą, w sprawach wyżej wzmiankowanych zapadłe, jeżeli termin do 
podania tych skarg nie upłynął.
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45. Въ течешп Апреля, Мая п 1юня М'Ьсяцевъ 1876 года, 
яьигЬшшя судебяыя установлешя, при объявлешп приговора, обяза­
ны объяснять подсудимому не только о срок! u порядкЬ, въ ка- 
комъ опъ можетъ обжаловать постановленный прпговоръ, ио 
и о томъ новомъ судебпомъ установлен^, въ которое опъ можетъ 
подать апелящоипый отзывъ. Правило это применяется также 
и въ прнговорамъ, упомяпутымъ въ стать! 41 настоящихъ нравилъ.

46. По поступивши означенпыхъ въ статьяхъ 40 и 43 д!лъ, 
свидетели и сведущее люди, спрошенные прп следствш иодъ при­
сягою, допрашиваются въ суд! иодъ папомипашемъ о данной уже 
присяг!.

47. Исполнеше окончателъпыхъ нрпговоровъ, вступпвшпхъ 
въ законную силу до 1 Поля 1876 года, объявлеше приговоровъ, 
состоявшихся въ нрежнпхъ судебныхъ местахъ до того же дня, 
п разсмотреше обстоятельствъ, относящихся къ иснолнешю этпхъ 
приговоровъ, производятся подлежащими повымп судебными уста- 
новлешлмп или но распоряжешю оныхъ, а равно чпповъ прокурор- 
скаго надзора, па основаши устава уголовпаго судопроизводства 
20 Ноября 1864 г. п положения о нрименешп онаго къ Варшавско­
му округу.

48. Существующий пыпЬ особый порядокъ разрешешя хода- 
тайствъ о помиловали отменяется; по присужденные къ наказа- 
Я1'ямъ на основаши действующихъ ныпЬ въ губершяхъ Царства 
Польскаго узаконешй объ уголовномъ судопроизводстве не лишают­
ся нрава просить подлежащий, по месту содержашя подсудимого 
подъ стражею плп по мЬсту совершешя преступлешя, окружный 
судъ объ исходатайствовашп, чрезъ посредство Министра Юстицш, 
помпловашя па основаши означепныхъ узаконений.

49. Дела, подлежапця, на основаши прежпихъ узаконешй, 
ревпзш Десятаго Департамента Сената, но которымъ до 1-го 1юля 
1876 года состоятся приговоры въ судахъ полпцш исправительной, 
уголовныхъ п апеллящонномъ, пли который поступать къ этому 
времени, какъ въ упомянутые суды, такъ и въ Десятый Департа­
мента Сената, въ порядкЬ ревпзшпномъ, передаются въ судебную 
палату, хотя бы преступное деяше, согласно повымъ уставамъ, под­
лежало разбирательству мировыхъ судебныхъ установлен^.

50. Жалобы объ отмЬнЬ состоявшихся до 1 Воля 1876 года 
окончательныхъ приговоровъ подаются Уголовному Кассационному 
Департаменту Правительствующаго Сената.
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45. W ciągu Kwietnia, Maja i Czerwca 1876 r., teraźniejsze 
sądy obowiązane są przy ogłoszeniu wyroku oznajmiać podsądnemu, 
nietylko o terminie i sposobie, wjakimmoże zapadły wyrok zaskarżyć, 
ale zarazem wskazać nową władzę sądową, do której może podać ape- 
lacyę. Przepis ten stosuje się także i do wyroków, wzmiankowanych 
w artykule 41 niniejszego postanowienia,

46. W sprawach wymienionych w artj kulach 40 i 43, świad­
kowie i biegli, przesłuchani w toku śledztwa pod przysięgą, będą 
w sądzie badani, z napomnieniem, że przysięgę wykonali.

47. Wykonanie wyroków ostatecznych, przed d. 1 Lipca 1876 
roku uprawomocnionych, ogłoszenie wyroków, zapadłych w sądach 
poprzednich przed powyższą datą, oraz rozpoznanie okoliczności do 
wykonania tychże wyroków’ odnoszących się, uskutecznione będzie 
przez właściwe nowe władze sądowe, lub — z rozporządzenia ich 
jak również osób urzędu publicznego, na zasadzie ustawy postępowa­
nia karnego z d. 20 Listopada 1864 r. i postanowienia o zastosowaniu 
takowej do Warszawskiego okręgu sądowego.

48. Obecnie istniejący sposób decydowania próśb w odwołaniu 
się do drogi łaski zostaje uchylony; wszelako skazani na kary na 
zasadzie obowiązujących dotąd w Królestwie Polskićm przepisów po­
stępowania karnego nie pozbawiają się prawa prosić sąd okręgowy 
właściwy miejscu, gdzie podsądny pozostaje w areszcie, albo miejscu 
dokonania czynu przestępnego, o wyjednanie, za pośrednictwem Mi­
nistra Sprawiedliwości, ułaskawienia, na zasadzie wzmiankowanych 
przepisów.

49. Sprawy, które na mocy poprzednich praw ulegały rewizyi 
dziesiątego departamentu Senatu, i w których przed d. 1 Lipca 1876 
roku zapadną już wyroki w sądach policyi poprawczej, kryminalnych 
i apelacyjnym, albo, które wejdą już do tego czasu zarówno do po- 
mienionych sądów jak i do dziesiątego departamentu Senatu w dro­
dze rewizyi, odstąpione będą izbie sądowój, chociażby czyn przestę­
pny, podług nowych ustaw, ulegał rozpoznaniu sądów pokoju.

50. Skargi, żądające uchylenia wyroków ostatecznych, przed d.
1 Lipca 1876 r. zapadłych, zanoszone będą do kryminalnego kasa­
cyjnego departamentu Rządzącego Senatu.
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51. Жалобы п протесты па соетоявппяся до 1 1юля 1876 г. 
постановивши о содержали подсудпмыхъ иодъ стражею плп объ 
оставивши пхъ па свобод-Ь во время производства слЬдств1Я, подле­
жать разсмотрЬппо судебной палаты.

52. Д'Ьла, постуипвипя, до озпачеппаго въ ст. 51 срока, въ 
военные суды, оканчиваются спмп судами п передачЬ въ обшдя су­
дебный установивши пе подлежать.

53. Впредь до разрЬшешя въ закоподательпомъ порядка во­
проса относительно порядка производства на будущее время дЬлъ 
о самовольномъ оставленш отечества, дЬла ein производятся въ 
окружныхъ судахъ на осповатп д'Ьйствующпхъ пынЬ по сему пред­
мету узаконений.

в) О дплахъ дисциплииарпыхъ.

54. Д'Ьла дисцирлпнарныя протпьъ долашостныхъ лицъ су­
дебная ведомства за парущеше пмп обязанностей службы, коп не 
будутъ окончены производствомъ до 1 Воля 1876 года, передаются 
на предварительное разсмотрЬт'е Министра Юстшцп, которому 
предоставляется прекращать таковыя дЬла плп давать пмъ даль- 
нЬйшее движете установлепнымъ иорядкомъ.

V. Объ ипотечныхъ нанцеляр1яхъ.

55. Архивы п каицелярш губерпскихъ ппотекъ переходить 
въ завЬдываше окружпыхъ судовъ, но принадлежности.

56. Архивы п каицелярш окружпыхъ ппотекъ, состоящпхъ 
при мпровыхъ судахъ, переходить въ завЬдываше мЬстныхъ мпро- 
выхъ судей, а если спхъ судей пЬсколько, то въ завЬдываше того, 
при которомъ, но особому распоряжешю, будетъ состоять ипотечное 
отдЬлеше.

57. Ипотечные округа прежннхъ граждапекпхъ трпбуналовъ 
п мпровыхъ судовъ распредЬляются между окрулгннмп судами и ми­
ровыми судьями, по принадлежности.

58. Жалобы па соетоявппяся до 1 1юля 1876 года рЬшешя 
ипотечныхъ отдЬлешй при граждапекпхъ трпбуналахъ, нодаппыя 
въ установленный срокъ, разрЬшаются судебною палатою, а жалобы
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51. Skargi i protesta na decyzye, zapadłe przed d. 1 Lipca 1876 
roku, względem zatrzymania podsądnycb w detencyjnym areszcie lub 
pozostawienia ich na wolności w toku śledztwa, ulegają rozpoznaniu 
izby sądowej.

52. Sprawy, które przed oznaczonym w art. 51 terminem wej­
dą do sądów wojennych, przez te sądy będą ukończone i nie mogą 
być zwracane sądom zwyczajnym.

53. Do czasu roztrzygnięcia w drodze prawodawczej kwestyi 
co do postępowania sądowego na przyszłość w sprawach o samowolne 
opuszczenie ojczyzny, sprawy takowe roztrzygane będą przez sądy 
okręgowe, na zasadzie obecnie w tym przedmiocie obowiązujących 
praw.

с) O sprawach dyscyplinarnych.

54. Sprawy dyscyplinarne przeciwko urzędnikom sądowym 
o wykroczenia służbowe, w których postępowanie nie będzie ukoń­
czone przed d. 1 Lipca 1876 r., odstąpione będą do uprzedniego roz­
poznania Ministrowi Sprawiedliwoćci, od którego zależyć będzie, 
sprawy takowe umorzyć, albo w ustanowionym sposobie dalszy bieg 
im nadać.

V. O kancelaryach hypotecznych.

55. Archiwa i kancelarye hypotek gubernialnych przechodzą 
pod zarząd właściwych sądów okręgowych.

56. Archiwa i kancelarye hypotek okręgowych znajdujących 
się przy sądach pokoju, przechodzą pod zarząd miejscowych sędziów 
pokoju, a jeżeli tych sędziów będzie kilku, to pod zarząd tego z nich, 
przy którym, na mocy oddzielnego w tym względzie rozporządzenia, 
znajdować się będzie wydział bypoteezny.

57. Okręgi hypoteczne poprzednich trybunałów cywilnych i są­
dów pokoju, rozdzielają się pomiędzy właściwe sądy okręgowe i sę­
dziów pokoju.

58. Skargi na zapadłe przed d. 1 Lipca 1876 roku decyzye 
wydziałów hypotecznych przy trybunałach cywilnych, zaniesione, 
w ustanowionym terminie, roztrzygać będzie izba sądowa; a skargi
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на рЪшешя ипотечпыхъ отделешй при мировыхъ судахъ разсматрп 
ваются окружпымъ судомъ.

VI. О дЪлах!, архивахь и депозитахъ упраздняемых! 
судебных! МЪСТ!.

59. Архивы древппхъ актовъ и д'Ьлъ остаются въ тйхъ ме­
стах!, гдЪ оии состоять въ настоящее время.

60. Депозиты упраздняемых! судебных! мйстъ переходят! 
въ в'Ьд'Ьше новыхъ судебных! установлены.

61. Для xpanenin д^лъ упраздняемых! судебных! mśct! 
образуется въ каждой губершп ио одному архиву, съ назначешемъ 
для заведывашя онымъ особаго apxuBapiyca, па основаны сущест­
вующих! по сему предмету узакопешй. Въ архиве, находящемся 
въ i-. Варшава, хранятся все д-Ьла упраздненных! судовъ полпцш 
исправительной.

VII. О нотар1альной части.

62. Начиная съ 1 1юля 1876 года, вей потар!альпые акты 
совершаются па основаши Высочайше утверждениаго, 14 Апре­
ля 1866 года, положешя о иотар1альпой части и правил! ирпм'Ьпе- 
nia оиаго къ Варшавскому судебному округу.

63. Въ теченш тридцати дией, считая съ указапнаго въ 
стать!; 62 срока, прежш'е регенты, состоящее при губерпскпхъ 
п окружных! ипотечпыхъ канцеляр1яхъ, прекращают! совершение 
нотар1альныхъ актовъ, и выдаютъ лишь язь актовъ, совершеипыхъ 
до того времени, выписи, па основаши действующих! ныне пра­
вил!. Выипсямъ этпмъ сохраняется сила, присвоенная прежними 
узаконениями.

64. По пстечепы тридгщти дней со введешя въ действие 
нотар1альнаго положешя, регенты представляют! все находящееся 
у пихъ акты, документы п кппгп въ местный ипотечный архивъ, 
порядком!, указанными въ статье 14 правил! о применены поло­
жена о нотар1альной части въ Варшавскому судебному округу.

65. По представлены, на основаши статьи 64, актовъ, до­
кументов! и кнпгъ въ ипотечный архивъ, выписи и Konin храня-
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na decyzje wydziałów bypotecznych przy sądach pokoju—sąd okrę­
gowy.

VI. 0 aktach, archiwach i depozytach zwijających sie 
sądów.

59. Archiwa akt dawnych pozostają w tych miejscach, w któ­
rych się obecnie znajdują.

60. Depozyta zwijających się sądów przechodzą pod zarząd 
nowych władz sądowych.

61. W celu zachowania akt zwijających się sądów, ustanowio­
nym będzie w każdej gubernii po jedném archiwum, któróm zawia­
dywać będzie oddzielny archiwista, mianowany na zasadzie praw 
w tym przedmiocie obowiązujących. W archiwum znajdującym się 
w m. Warszawie, zachowane będą wszystkie akta zwiniętych sądów 
policyi poprawczéj.

VII. O notaryacie.

62. Poczynając od 1 Lipca 1876 r. wszystkie akta notaryalne 
sporządzane, będą na zasadzie Najwyżej zatwierdzonej d. 14 Kwie­
tnia 1866 r. ustawy notaryaluéj i postanowienia o zastosowaniu ta­
kowej do Warszawskiego okręgu sądowego.

63. W ciągu dni trzydziestu, licząc od terminu oznaczonego 
w artykule 62, poprzedni rejenci kancelaryj ziemiańskich i rejenci 
okręgowi przestaną sporządzać akta notaryalne i wydawać tylko bę­
dą z aktów przed tym terminem sporządzonych, wypisy, na zasadzie 
obowiązujących do tego czasu przepisów. Wypisy te będą miały moc 
nadaną im przez dotychczasowe prawa.

64. Po upływie cZ/w’ trzydziestu od dnia wprowadzenia w wyko­
nanie ustawy notaryalnćj, rejenci złożą wszystkie znajdujące się u nich 
akta, dokunienta i księgi, w miejscowym archiwum hypotecznćm, 
w sposób wskazany w artykule 14 postanowienia o zastosowaniu usta­
wy notaryalnćj do Warszawskiego okręgu sądowego.

65. Po złożeniu, na mocy poprzedzającego 64 artykułu, aktów, 
dokumentów i ksiąg w archiwum hypotecznćm, wypisy i kopie ak-
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щихся въ семь архиве актовъ выдаются сокретаремъ ппотечпаго 
отд'Ьлешя, порядкомъ, указаннымъ въ положепш о потар1альной 
части 14 Апреля 1866 г. п въ статье 34 правпдъ о uprurbneiiiu опа- 
го къ Варшавскому судебному округу, нрпчемъ должепъ быть со- 
храпяемъ буквальный текстъ упомянутыхъ актовъ.

66. Правила, отпосяицяся до распорядка и делопроизвод­
ства въ соедппепиыхъ съ ипотечными нотар!альныхъ архпвахъ 
и пнотечиыхъ канцеляр!яхъ, при кОпхъ, па осповапш статьи 2 пра- 
вплъ о нрпм'Ьнешп положенья о noTapia.ibnou части къ Варшавско­
му судебному округу, состоять uoTapiycii, определяются паказами. 
Впредь до утверждешя въ закоиодательпомъ порядке общаго нака­
за для всехъ судебпыхъ мЬстъ (учр. суд. устан. ст. 166 и 167), 
Министру Юстицш предоставляется издавать временный, по упо- 
мяпутымъ нредметамъ, правила:

Подписалъ:
Председатель Государственна™ Совета КОН СТЛНТИНЪ.

(С. У. и Р. И., 1875 г., N. 50, стр. 645).

44
1875 года Тюнп 14-го

Указъ Правительствующего Сената 
(по I-му Департаменту).

Съ приложешемъ Временныхъ Нравилъ относительно 
производства Д'Ьлъ въ ныиЪшпихъ судебпыхъ учреж- 

дешяхъ Царства Польскаго.

По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
тельствующш Сенатъ слушали: во 1-хъ) предложеше Управляюща- 
го Мипистерствомъ Юстицш, отъ 12-го 1юня 1875 г., за N. 8686, 
следующаго содержашя: Управляюпцй Собственною ЕГО ИМПЕ- 
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Канцеляр1ею по дЬламъ Царства 
Польскаго, при отношешп отъ 8 го сего 1юня за N. 688, сообщплъ
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tów w archiwum tém zachowywanych, wydawać będzie sekretarz wy­
działu hypotecznego, w sposób wskazany w ustawie notaryalaéj z d. 
14 Kwietnia 1866 r. i w artykule 34 postanowienia o zastosowaniu 
takowéj do Warszawskiego okręgu sądowego, przyczém ma być za­
chowany dosłowny tekst pomienionych aktów.

66. Przepisy dotyczące wewnętrznego urządzenia i referatów 
w połączonych z hypotecznerai archiwach notaryalnych i w kance- 
laryach hypotecznych, przy których, na zasadzie art. 2 postanowienia 
o zastosowaniu ustawy notaryalnéj do Warszawskiego okręgu sądo­
wego, urzędują notaryusze, ustanowione będą w instrukcyach. Do 
czasu zatwierdzenia w drodze prawodawczej ogólnój dla wszystkich 
sądów instrukcyi (art. 166 i 167 org. sąd.), Minister Sprawiedliwości 
mocen jest wydawać tymczasowe, dotyczące tych kwestyj, przepisy.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

44.

14 Czerwca 1875 r.

Ukaz Rządzącego Senatu 
(1 Departament)

Z dołączeniem Przepisów Tymczasowych względem pro­
wadzenia spraw w istniejących obecnie władzach sądo­

wych Królestwa Polskiego.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIÉJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuch a n i u:—po 1-wsze) przedstawienia Zarządzającego Mi- 
nisteryum Sprawiedliwości z d. 12 Czerwca 1878 r. za N. 8686, na­
stępującej osnowy: Zarządzający Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
Kancelaryą do spraw Królestwa Polskiego przy odezwie z d. 8 bie­
żącego Czerwca za N. 688, zakomunikował Zarządzającemu Ministe-

1875. 27
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Управляющему Мпнпстерствомъ Юстицш Высочайше утверж- 
деппыя 31 Мая (12 1юпя) 1875 года Времеппыя Правила относи­
тельно производства д'Ьлъ въ пын'Ьшиихъ судебпыхъ учрежденiaxb 
Царства Польскаго. Эти Временный Правила опъ, Статсъ-Секре- 
тарь Эссенъ, предлагаете Правительствующему Сенату для падле- 
жащаго распублпковашя п во 2-хъ) Правила.

Приказали:
Означенныхъ Правплъ, напечатавь потребное число экзем- 
пляровъ, разослать таковые для прпведешя во всеобщую из­
вестность н должпаго, въ чемъ, до кого касаться можете, 
исполнения, Его Императорскому Высочеству На­
местнику Кавказскому, Минпстрамъ и Главпо-управляющимъ 
отдельными частями, одппмъ — при указахъ, а другпмъ— 
чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департа­
мента Правптельствующаго Сената при кошяхъ съ опреде­
ления Сената; равпымъ образомъ послать при указахъ: Гене- 
радъ-Губернаторамъ, Военпымъ Губерпаторамъ, Губернато­
рам^ Палатамъ: Судебнымъ, Уголовнаго п Граждапскаго Су­
да п Губерпскпмъ, Воисковымъ, п Областнымъ Правлешямъ; 
въ Святейший же Правптельствующш Спнодъ, во все Депар­
таменты Правптельствующаго Сената п Облця оныхъ Собра­
ния сообщить прп ведетяхъ, въ Департаментъ Министерства 
Юстпщи — при Koniu съ определения; а для припечаташя, 
въ устаповленномъ порядке, Конторе Сенатской Тппографш 
—прп извести.

(Поднисалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
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ryum Sprawiedliwości Najwyżej zatwierdzone d. 31 Maja (12 Czer­
wca 1875 roku Przepisy Tymczasowe względem prowadzenia spraw 
w istniejących obecnie władzach sądowych Królestwa Polskiego; po- 
mienione przepisy tymczasowe on, Sekretarz Stanu Essen, przedstawia 
Rządzącemu Senatowi dla należytego obwieszczenia i—po 2-gie) Prze­
pisów.

Polecił:
Wzmiankowanych przepisów, wydrukowawszy potrzebną ilość 
egzemplarzy, rozesłać takowe dla podania do powszechnej wia- 
wiadomości i należytego w czćm to kogo dotyczyć może, wy­
konania, Jego Cesarskiej Wysokości Namiestnikowi Kau- 
kazkiemu, Ministrom i Główno-Zarządzającym oddzielnemi wy­
działami, jednym—przy ukazach, a innym—przez zakomuniko­
wanie do akt Naczelnego Prokuratora 1-go Departamentu Rzą­
dzącego Senatu kopij postanowienia Senatu; również posłać 
przy ukazach: Generał-Gubernatorom, Gubernatorom Wojen­
nym, Gubernatorom, Izbom: Sądowym i Sądu Karnego i Cy­
wilnego, Zarządom Gubernialnym, Wojskowym i Obwodowym; 
Najświętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departa­
mentom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomu­
nikować uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Spra­
wiedliwości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w spo­
sobie przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wia­
domość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

27*



420

На подлиипомъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ­
ЛИЧЕСТВА рукою написано :

Въ ЭмсЬ, „Утверждаю.“
31 Мая (12 1юня)Л875 г.ВРЕМЕИИЫЯ ПРАВИЛА
Относительно производства д"Ьлъ въ нын’Ьшнихъ су- 
дебныхъ учреждешяхъ губершй Царства Польскаго.

Для предупреждешя накоплешя дйлъ въ нынЬшиихъ судеб­
ныхъ учреждешяхъ губершй Царства Польскаго ко времепп откры­
тая новыхъ въ спхъ губершяхъ судебныхъ установивши, въ пзмЪ- 
неше дЪйствующихъ постановлен!!! относительно круга ведомства 
п пред’Ьловъ властп судебныхъ въ означенпыхъ губершяхъ м'Ьстъ, 
а также м’Ьры опред'Ьляемыхъ пмп наказашй на некоторые иресту- 
плешя п проступки, постановляются следующая правила:

I. По дЪламъ гражданскимъ:

1. Иски по лпчньшъ обязательствамъ и о движимости, ценою 
не свыше двухсотъ пятидесяти рублей, разсматриваются: въ первой 
инстапщи Спорными Отд'Ьлешями Мпровыхъ Судовъ, а во второй 
и последней инстапщи Гражданскими Трибуналами.

2. ВсЬ npoqie иски разсматриваются Гражданскими Трибу­
налами въ первой инстапщи, за псключешемъ дгйлъ носсеыонпыхъ 
и другяхъ, попменоваииыхъ въ статье 3-й Кодекса Граждапскаго 
Судопроизводства, который решаются Трибуналами: во второй и по­
следней инстанщп, когда ц'Ьна иска не нревышаетъ ôeyæcom® пя­
тидесяти рублей, а во второй инстаищп, когда ц'Ьна иска выше 
двухсотъ рублей.

3. Судъ Апеллящошши р4шаетъ:
во второй и последней инстанщи: а) Д'Ьда о недвижимомъ 

имуществе, когда доходъ съ опаго не нревышаетъ ста рублей, п б) 
вс’Ь nponie иски ценою пе свыше двухъ тысячъ рублей;

въ третьей и последней инстанщп: носессюппые иски и вооб­
ще дела, нопмеиоваппыя въ статье 3-й Кодекса Граждапскаго Су­
допроизводства, когда цена иска нревышаетъ доъсти пятъдесятъ 
рублей.
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Na oryginale własna JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka na 
pisano:

w Ems, „Zatwierdzam“,
d. 31 Maja (12 Czerwca) 1875 r.

TYMCZASOWE PRZEPISY
Względem prowadzenia spraw w istniejących obecnie 

władzach sądowych w guberniach Królestwa Polskiego.

W celu zapobieżenia nagromadzeniu się spraw w istniejących 
obecnie władzach sądowych w guberniach Królestwa Polskiego, na 
czas otwarcia nowych instytucyj sądowych, zamiast obowiązujących 
postanowień co do zakresu działania i granic władzy sądów w rzeczo­
nych guberniach, jak również co do stopnia wymierzanych przez nie 
kar za niektóre przestępstwa i wykroczenia, ustanawiają się przepisy 
następujące:

* *
I, Co do spraw cywilnych:

1. Powództwa w przedmiocie zobowiązań osobistych i majątku 
ruchomego, nie przenoszące dwustu pięćdziesięciu rubli, rozpoznają 
w pierwszój instancyi wydziały sporne sądów pokoju, a w drugiéj 
i ostatniej instancyi trybunały cywilne.

2. Wszelkie inne sprawy rozpoznają w pierwszój instancyi 
trybuuały cywilne, w wyjątkiem spraw posesoryjuych i innych ■wy­
mienionych w art. 3 kodeksu postępowania cywilnego, które trybunał 
roztrzyga: w drugiéj i ostatnićj instancyi—gdy wartość powódz­
twa nie przenosi dwustu pięćdziesięciu rubli, a w drugiéj instan­
cji— gdy wartość powództwa jest większą od dwMstiz
rubli.

3. Sąd apelacyjny rozstrzyga:
w drugiéj i ostatniéj instancyi: a) sprawy o nieruchomość, gdy 

dochód z niej nie przenosi stu rubli i b) wszystkie inne sprawy, nie- 
przeuoszące dwóch tysięcy rubli;

w trzeciej i ostatniej instancyi: sprawy posesoryjne i wogóle 
sprawy wyszczególnione w artykule 3 kodeksu postępowania cywilne­
go, gdy wartość powództwa jest większą od dwustu pięćdziesięciu rubli.
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4. Д’Ьла, цЬна которыхъ превышаетъ двп тысячи рублен, 
разсматрпваются, ио аиелляцш, Девятымъ Департамептомъ Правп- 
тельствующаго Сената въ третьей п последней нпстанцш.

5. Веб иски н частные споры, вознпкаюнде въ Гражданскихъ 
Трнбуналахъ прп обращеМп взыскаМя па двпжимыя илп недвижи­
мый имущества, Апеллящопнын Судъ разематрпваетъ въ последней 
ппстанцш.

6. Состоявипяся, но не вошедшш въ законную силу до всту- 
плеМя иастоящпхъ правплъ въ дййстМе рЬшеМя, который на осно­
вами спхъ правплъ считались бы окончательными, иодле;катъ, во 
всякомъ случай, обжаловаМю въ одну высшую пнетанщю, съ тЬмъ 
услов!емъ, чтобы апелляцш пли жалобы, подлежащая впесеМю 
въ Правительствующей Сенатъ, были поданы не позже трехъ мЬся- 
цевъ со дня обпародоваМя пастоящихъ нравилъ. Упомянутый срокъ 
увеличивается для лпцъ, жпвущихъ впЬ нредйловъ Царства Поль- 
скаго, срокомъ, опредЬлепнымъ въ статьЬ 73-й Кодекса Граждан- 
скаго Судопроизводства.

IL По дЪламъ уголовнымь:

7. По отзывамъ нодсудпмыхъ п участвующпхъ въ дйл'Ь лпцъ, 
илп по протестамъ Прокуроровъ, Суды Исправительной Полпцш 
разематрпваютъ во второй и последней инстанщп вей Д'Ьла, кото­
рый, на осповашп дйиствующпхъ узаконеМй, подвЬдомы Судамъ 
простой Полищй.

8. Д'Ьла по нарушеМю правилъ о тайномъ провоз!, товаровъ 
и о пптейномъ сборй подлежать ведомству Судовъ Полпщп Испра­
вительной въ первой и Судовъ Уголовпыхъ во второй и последней 
пнстанцМ, если сумма, взыскиваемая съ нарушителя казеппымъ вЬ- 
домствомъ, не выше двухсотъ пятидесяти рублей; если же сумма 
взысканья превышаетъ двтсти пятьдесят^ рублей, то Д'Ьла сего рода 
рЬшаются: Уголовными Судами въ первой, а Апеллящоннымъ Су- 
домъ во второй п последней инстанщп.

9. Суды Исправительной Полицш разематрпваютъ въ первой 
нпстанщ'п дЪла, псчисленныя въ пупктЬ г статьи 23-й ПоложеМя 
о введеМп въ дгЬйств1е УложеМя о паказаМлхъ уголовпыхъ н пс- 
правителъныхъ 1847 года, за псключеМемъ иреступлеМй, за кото­
рый определено паказаМе, сопряженное съ лпшеМемъ всЬхъ осо- 
бенныхъ правъ и преимущества,, пли съ ограппчешемъ опыхъ.
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4. Sprawy, których wartość przenosi dwa tysiące rubli, rozpo­
znawane będą w drodze apelaeyi w dziewiątym departamencie Rzą­
dzącego Senatu w trzeciéj i ostatniej instancyi.

5. Wszelkie powództwa i spory incydentalne powstające w try­
bunałach cywilnych, przy zwróceniu egzekucyi do majątku ruchome­
go lub nieruchomego, sąd apelacyjny rozpoznaje w ostatniej instancyi.

6. Wyroki, które zapadły, ale nie uprawomocniły się, przed 
wprowadzeniem w wykonanie niniejszych przepisów i które na zasa­
dzie tych przepisów uważałyby się za ostateczne, mogą być w każdym 
razie zaskarżone do jednćj wyższćj instancyi, z tym warunkiem, aże­
by apelacye i skargi, które mają być wniesione do Rządzącego Sena­
tu, podane były najpóźniej w trzy miesiące od daty ogłoszenia niniej­
szych przepisów. Termin ten dla osób zamieszkałych poza obrębem 
Królestwa Polskiego przedłuża się o przeciąg czasu określony w arty­
kule 73 kodeksu postępowania cywilnego.

II. Co do spraw karnych:

7. Sądy policyi poprawczej roztrzygają, z odwołań się pod- 
sądnych i osób do sprawy wpływających, tudzież wskutek protestów 
prokuratorów, w drugiéj i ostatnićj instancyi, wszystkie sprawy, które 
na mocy obowiązujących praw, należą do atrybucyi sądów policyi 
prostéj.

8. Sprawy dotyczące wykroczeń przeciwko przepisom o tajem­
nym przewozie towarów i o akcyzie od trunków, ulegają rozpoznaniu 
sądów policyi poprawczéj w pierwszćj i sądów kryminalnych w dru­
giej i ostatniej instancyi, jeżeli suma, dochodzona przez władę skar­
bową, na osobie, która się dopuściła wykroczenia, nie przenosi dwustu 
pięćdziesięciu, rubli; jeżeli zaś dochodzona suma przenosi dwieście pięć­
dziesiąt rubli, to sprawy tego rodzaju roztrzygane będą: przez sądy 
kryminalne w pierwszćj, a przez sąd apelacyjny w drugiéj i ostatnićj 
instancyi.

9. Sądy policyi poprawczej rozpoznają w pierwszćj instancyi 
sprawy wymienione w ustępie d art. 23 postanowienia o wprowadzeniu 
w wykonanie kodeksu kar głównych i poprawczych z 1847 r., z wy­
jątkiem przestępstw, zagrożonych karami, połączonemi z pozbawie­
niem wszelkich szczególnych praw i przywilejów, lub z ograniczeniem 
takowych.
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10. Уголовпые Суды разсматриваютъ во второй и последней 
инстанщи д'Ьла по отзывами нодсудпмыхъ п протестамъ Прокуро­
ров'!, па приговоры, постановленные Судами Исправительной Нолп- 
nin въ первой пистапцш.

И. Разсмотр'йппо Уголовпыхъ Судовъ въ первой пнстанцш 
предоставляются, сверхъ поимепованиыхъ въ статье 24 Положешя 
о введепш въ действ1е Уложешя о наказашяхъ уголовпыхъ п пс- 
правительныхъ 1847 года, вс'Ь д'Ьла ио нреступлешямъ, за коп по­
ложено наказание, сопряженное съ лишешемъ вс'Ьхъ иравъ, плп 
вс'йхъ особенпыхъ нравъ и преимуществъ, плп съ ограни чешемъ 
опыхъ.

12. Апелляционный Судъ разсматрпваетъ во второй п послед­
ней пнстапцш отзывы п протесты па приговоры, постановленные 
Уголовными Судами въ первой инстанщи, если только по этпмъ 
делами не состоялись приговоры, определпвние уголовное наказа­
ние плп если онределеше онаго не требовалось прокуроромъ, плп 
же, если онп, на основанш д'Ьйствующпхъ узаконений, не подлежать 
разсмотрешю Десятаго Департамента Правптельствующаго Сената 
въ ревпзюппомъ порядке.

13. Дела, которыя, па основанш нредшедшей 12-й статьи, 
не подлеягатъ окончательному решенпо Апелляшоннаго Суда, раз- 
сматрпваются Десятыми Департаментомь Правптельствующаго Се­
ната въ третьей п последней инстанщи.

14. Состоявнпеся до дня встунлеш'я настоящихъ правили 
въ д'Ьйств1е приговоры, которые на основанш спхъ правплъ при­
знавались бы окончательными, подлежать пересмотру высшихъ пн- 
станщй, если онп своевременно были законно п установленными 
порядкомъ обжалованы.

15. Все действовавппя до пздашя настоящпхъ правили уза- 
копен1я относительно подсудности, па сколько онп не противны 
пастоящпмъ правилами, остаются въ своей спле.

16. Внесете въ следственные протоколы вопросныхъ пун- 
ктовъ сохраняется впредь только при окончательномъ допросе об- 
впняемаго по наиболее важными делами уголовными.

17. Со встунлешемъ въ действю настоящпхъ правплъ, вме­
сто статей 1160, 1167, 1171, 1174 (ч. 1-й), 1176, 1177, 1178, 1179, 
1181, 1182, 1183, 1186, 1187, 1190, 1191 и 1192 Уложешя о на­
казашяхъ уголовпыхъ и нсправптельныхъ 1847 года, должны быть
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10. Sądy kryminalne rozpoznają w drugiej i ostatniej instancyi 
sprawy z odwołań się podsądnych i z protestów prokuratorów, poda­
wanych przeciwko wyrokom wydanym przez sądy policyi poprawczej 
w 1-éj instancyi.

11. Sądy kryminalne wyrokują w pierwszej instancyi, oprócz 
spraw wyszczególnionych w art. 24 postanowienia o wprowadzeniu 
w wykonanie kodeksu kar głównych i poprawczych z 1847 roku, 
w sprawach o przestępstwa, za które oznaczoną jest kara połączona 
z pozbawieniem wszystkich praw lub wszelkich szczególnych praw 
i przywilejów, albo z ograniczeniem takowych.

12. Sąd apelacyjny rozpoznaje w 2-éj i ostatniej instancyi od­
wołania się i protesty od wyroków wydanych przez sądy kryminalne 
w 1-éj instancyi, lecz wtedy tylko, gdy w sprawach tych nie zapadły 
wyroki skazujące na kary główne, lub gdy prokurator nie żądał wy­
mierzenia takowej kary, lub wreszcie, gdy wyroki takowe, na mocy po­
stanowień obowiązujących, nie ulegają rozpoznaniu dziesiątego depar­
tamentu Rządzącego Senatu w drodze rewizyi.

13. Sprawy, w których sąd apelacyjny, na mocy poprzedza­
jącego artykułu 12-go, nie wyrokuje ostatecznie, rozpoznawać będzie 
dziesiąty departament Rządzącego Senatu w trzeciéj i ostatniej in­
stancyi.

14. Wyroki zapadłe przed dniem wprowadzenia w wykonanie 
niniejszych przepisów, które na mocy tych przepisów należałoby 
uważać za ostateczne, ulegają przejrzeniu przez wyższą instancyę, je­
żeli w czasie właściwym, prawnie i w ustanowionej na to drodze, były 
zaskarżone.

15. Wszystkie, przed wydaniem niniejszych przepisów istnie­
jące, prawa co do właściwości sądu zachowują moc obowiązującą, o ile 
nie pozostają w sprzeczności z temiż przepisami.

16. Zamieszczanie w protokule śledztwa pytań punktacyjnych 
pozostawia się nadal, tylko przy ostateczném badaniu oskarżonego 
w najważniejszych sprawach kryminalnych.

17. Z chwilą wprowadzenia w wykonanie niniejszych przepisów 
zamiast artykułów 1160, 1167, 1171, 1174 (cz. 1-éj), 1176, 1178, 
1179, 1181, 1182,1183,1186, 1187, 1190 i 1192 kodeksu kar głów7-
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применяемы къ соответственнымъ нреступлешямъ статьи 149— 
181 Устава о наказашяхъ, налагаемыхъ Мировыми Судьями и ста­
тьи 1655, 1656, 1659, 1663, 1666, 1667, 1671, 1674, 1681 и 1682 
Уложешя о наказашяхъ изд. 1866 года.

Примпчаме. По нреступлешямъ, предусмотр'Ьпиымъ въ 
вышеозначенныхъ статьяхъ Уложешя о наказашяхъ 1847-го 
года, совершеипымъ до дпя, въ который настоящая правила 
должны возыметь действие, состоявниеся и не вошедийе въ за­
конную силу приговоры подлежать измепешю относительно 
определендыхъ въ иихъ наказаш'й, иа основашп вышеуказаи- 
яыхъ статей Устава о наказашяхъ, иалагаемыхъ Мировыми 
Судьями и Уложешя о наказашяхъ 1866 года, если въ спхъ 
последннхъ положены менее стропя паказашя.
18. Настояпця правила получаютъ сплу и действ1е съ 1-го 

Августа 1875 года.
Подипсалъ:

Председательствующий въ Комитете но дЬдамъ Царства Польскаго 
Константинъ Чевкгтъ.

(С. У. и Р. П., 187 г., JÄ 50, стр. 651).

45
1815 года Гюнп 24-го.

Уклзъ Правптельствующаго Сената 
(по I-му Департаменту).

Объ учреждены должности нрисяжныхъ переводчн- 
ковъ при окружиыхъ судахъ.

По указу ЕГО ПМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, Правп- 
тельствующш Сенатъ слушали: нредложеше УпраЕЛЯЮщаго Мпии- 
стерствомъ Юстпцш, отъ 12 1юня 1875 г., за N. 8816, при коемъ 
предлагаетъ Правительствующему Сенату, доставленное нрп отно- 
шешп Государственна™ Секретаря, отъ 9 сего Вопя за N. 1101, 
Высочайшее повелЕше объ псполнеши последовавшаго въ Го- 
сударственномъ Совете мнешя следующего содержашя:
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nych i poprawczych z 1847 roku, do odpowiednich przestępstw należy 
stosować artykuły 149 do 181 ustawy o karach wymierzanych przez 
sędziów pokoju i art. 1655, 1656, 1G59, 1663, 1666, 1667, 1671, 
1674, 1681 i 1682 kodeksu kar z 1866 roku.

Uwaga. W sprawach o przestępstwa, przewidziane w wy- 
żćj wymienionych artykułach kodeksu kar z 1847 roku, i popeł­
nione przed dniem, w którym przepisy niniejsze otrzymują, moc 
obowiązującą, wyroki zapadłe, lecz nieuprawomocnione, ule­
gają zmianie co do kar przez nie wymierzonych na zasadzie 
wyżej wskazanych artykułów ustawy o karach wymierzanych 
przez sędziów pokoju i kodeksu karnego z 1866 r., jeżeli w tych 
ostatnich ustanowiono kary łagodniejsze.

18. Przepisy niniejsze otrzymują moc obowiązującą z dniem 
1-ym Sierpnia 1875 roku.

Podpisał:
Przewodniczący w Komitecie do spraw Królestwa Polskiego 

Konstanty Czewkin.

45
2&-go Czerwca 18T5 r.

Ukaz Rządzącego Senatu (1 - s z t De­
partament).

O utworzeniu posady tłómaczów przysięgłych przy 
sądach okręgowych.

Na mocy ukazu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, Rządzący Senat, 
po wysłuchaniu: przedstawienia Zarządzającego Ministeryum Spra­
wiedliwości z d. 12 Czerwca 1875 r., za N. 8816, przy którym składa 
Rządzącemu Senatowi dostarczony przy odezwie Sekretarza Państwa 
z d. 9 Czerwca za N. 1101 Najwyższy rozkaz o wypełnieniu za­
padłego w Radzie Państwa zdania następującej osnowy:
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Государственный СовЬтъ, въ Соединенных! Департаментах!, 
Законовъ п Гражданских! п Духовпыхъ Д'Ьлъ п въ Общемъ Собра- 
nin. разсмотр'Ьвъ представлеше Министра Юстпцш объ учреждешп 
должности присяжных! переводчпковъ прп окружныхъ судахъ. 
п соглашаясь въ существе съ заключешемь его, Министра, мнп- 

темъ положилъ:

1. Статью 420 учреждея1я судебныхъ установлешн допол­
нить сл’Ьдующнмъ иравпломъ: „Для нзготовлешя u иов'Ьрки, какъ 
но нросьбамъ частныхъ лпцъ, такъ п по требовашямъ судебныхъ 
и правительственных! установлений, иереводовъ и Kouifi всякаго 
рода актовъ, документовъ н других! бумагъ, нредставляемыхъ въ 
означенныя установления, состоять въ вЬдомствЬ окружныхъ су- 
довъ, гдЬ Мпннстръ Юстпцш прпзнаетъ пужнымъ, присяжные пе­
реводчики. Права и обязанности сихъ лпцъ определяются въ осо­
бом! ирпложешп къ Высочайше утвержденному 14-го Апреля 
1866 г. иоложешю о потар1альпой части/'

II. Статью 540 устава гражданскаго судопроизводства изло­
жить такъ: „Судъ поручаетъ новЬрку перевода штатиому или при­
сяжному переводчику, пли сведущему лицу, пли же отсылает! пе­
ревод!, ВМ'Ьсте съ ПОДЛИННЫМ! актомъ, въ местную ГПМНа31Ю НЛП 

ближайший университет!, гдЬ есть преподаватели того языка, на 
коемъ иисанъ актъ, или, наконецъ, въ Министерство Иностранных! 
Д'Ьлъ. Преподаватели гимназш или университетов! пмЬютъ право 
требовать вознаграасдешя по правилам!, указанным! въ статьяхъ 
529 и 530.“

Ш. Высочайше утвержденное 14-го Апреля 1866 г. поло­
жение о нотариальной части (Свод. Зак. T. X, ч. I, ст. 708 нрим'Ьч. 
дополн., по ирод. 1868 г.) дополнить особыми правилами о присяж­
ных! переводчиках!, состоящих! въ в'ЬдомствЬ окружныхъ судовъ, 
сл'Ьдующаго содержашя: 1 ) Права и обязанности присяжных! пе­
реводчиков! опредЬляются на основами статей 5, 6, 17, 20, 57 
(по ирод. 1871 г.), 58, 59 (ио прод. 1871 г.), 60, 64, 67—69, 132, 
198, 211, 212 и 215 иоложешя о потар1альиоп части, съ соблюде- 
шемъ притомъ нижеслЬдующихъ особыхъ правплъ (и. 2—8). 2)
Должность прпсяжнаго переводчика не можетъ быть соединяема 
съ другою должностью но судебному ведомству, за исключешемъ 
лишь должности HOTapiyca. 3) Присяжные переводчики опреде­
ляются и увольняются Министром! Юстищп и вступают! въ отира- 
влеше должности по принесенш присяги въ нубдпчномъ засЬдаши
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Rada Państwa w Połączonych Departamentach Praw oraz 
Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogôluém Zebraniu, rozpoznaw­
szy przedstawienie Ministra Sprawiedliwości o utworzeniu posady 
tłómaczów przysięgłych przy sądach okręgowych i zgadzając się 
w zasadzie z jego wnioskiem, uchwaliła zdanie:

I. Artykuł 420 organizacyi sądowej uzupełnić w sposób nastę­
pujący : „Do sporządzania i sprawdzania, zarówno na skutek próśb 
osób prywatnych i na żądanie władz sądowych i rządowych instytu- 
cyj, tłómaczeń i kopij wszelkiego rodzaju aktów, dokumentów i in­
nych papierów, w rzeczonych instytucyach składanych, urzędować 
będą w jurysdykcyi tych sądów okręgowych, w których Minister 
Sprawiedliwości za potrzebne to uzna, tłómacze przysięgli. Prawa 
i obowiązki tych osób określa oddzielny dodatek do Najwyżej za­
twierdzonej d. 14 Kwietnia 1866 r. ustawy notaryalnćj.

II. Art. 540 ustawy postępowania cywilnego zredagować w spo­
sób następujący: „Sąd poruczy sprawdzenie tłómaczenia tłómaczowi 
etatowemu lub przysięgłemu, albo biegłemu, lub też odeśle tłóraacze- 
nie razem z aktem oryginalnym do miejscowego gimnazyum lub do 
najbliższego uniwersytetu, gdzie są nauczyciele wykładający ten ję­
zyk, w jakim pisany jest akt, lub wreszcie—do Ministeryum Spraw 
Zagranicznych. Nauczyciele giranazyów i profesorowie uniwersyte­
tów mają prawo żądać wynagrodzenia, stosownie do przepisów wska­
zanych w artykułach 529 i 530.“

III. Najwyżćj zatwierdzona d. 14 Kwietnia 1866 r. ustawa
notaryalna (Sw. Zak. T. X cz. I art. 708 uwaga uzupełń, według dal. 
c. z r. 1868) uzupełnić oddzielnemi przepisami o tłómaczach przy­
sięgłych, urzędujących w juryzdykeyi sądów okręgowych, następują­
cej osnowy: 1) Prawa i obowiązki tłómaczów przysięgłych określają 
artykuły 5, 6, 17, 20, 57 (według dal. c. z r. 1871), 58, 59 (według 
dal. c. z r. 1871), 60, 64, 67—69, 132, 198, 211, 212 i 215 ustawy 
notaryalnćj, z zachowaniem nadto poniższych szczególnych przepisów 
(ust. 2—8). 2) Posady tłómacza przysięgłego nie można zajmować
jednocześnie z inną posadą sądową za wyjątkiem jedynie urzędu no- 
taryusza. 3) Tłómaczów przysięgłych mianuje i uwalnia ze służby 
Minister Sprawiedliwości; obejmują oni urząd po złożeniu przysięgi 
na publicznóm posiedzeniu sądu okręgowego (org. sąd. dod. do art. 
303). 4) Osoby powyższe: a) będą sporządzały, i sprawdzały, zaró-
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окружпаго суда (учр. суд. уст., прпл. кт, ст. 303). 4) Лица ein: а) 
изготовляютъ и повЬряютъ какъ по просьбамъ частпыхъ лицъ, такъ 
п по требовашямъ судебпыхъ u правптельствеппыхъ устаповлешй, 
переводи представляемыхъ въ означенный установлешя актовъ, до- 
кумептовъ п другпхъ бумагъ, съ тЬхъ плп па тЬ пзъ ппостранпыхъ 
языковъ, въ которыхъ онп, по исиытанш пхъ, въ указаппомъ Мппи- 
стромъ Юстпщи порядкЬ, прпзпапы будутъ пмЬющпмп надлежащая 
познашя и б) изготовляютъ и пов'Ьряютъ, ио такпмъ же просьбамъ 
плп требовашямъ, Konin ппсаппыхъ на тЬхъ языкахъ актовъ, до- 
кумептовъ п бумагъ. 5) Вознаграждеше за пзготовлеше п повЬрку 
иереводовъ п Koniu ио требовашямъ судебпыхъ п правптельствен- 
пыхъ установлений, присяжные переводчики получаютъ на основашп 
таксы, устаповляемой Мппцстромъ Юстицш, по соглашешю съ Мп- 
нпстромъ Фппансовъ. За работы, производимый ио просьбамъ част- 
пыхъ лицъ, назначается возпаграждеп1е, ио сей же таксЬ, плп по 
добровольному съ просителями соглашешю, на основати особыхъ 
правплъ, издаваемыхъ по соглашепйо упомяпутыхъ Мпппстровъ. 
б) Присяжный переводчикъ имЬетъ, для прпложешя къ изготовляв- 
мымъ имъ переводамъ п кошямъ, а также засвпдЬтельствовашямъ 
произведенной новЬркп перевода плп Konifi, печать съ пзображе- 
шемъ губернскаго герба п съ подписью вокругъ: „печать прпсяжна- 
го переводчика такого то (имя и фампл1-я), тамъ то (назваше города 
или уЬзда).“ 7) Присяжный переводчпкъ обязапъ вести реестръ 
для означешя всЬхъ вообще какъ пзготовлепныхъ, такъ и повЬреи- 
ныхъ имъ переводовъ п копш. Реестръ этотъ изготовляется са- 
мпмъ присяжнымъ переводчикомъ п выдается ему за гануромъ, пе­
чатью и скрЬпою но лпстамъ секретаря окружнаго суда и за под­
писью члена того суда. 8) Увольпеше въ отпуска, прпсяжнаго пе­
реводчика разрЬшается предсЬдателемъ окружпаго суда пе иначе, 
какъ по назначении для псправлешя обязанностей переводчика, по 
собственному его представлешю, другаго лица, выдержавпшго озна­
ченное въ пупктЬ 4-мъ пспыташе.

НамнЬнш панпсано: ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО 
воспослЬдовавшее мпЬше въ Общемъ Собрашп Государственна™ 
СовЬта, объ учреждешп должности присяжпыхъ нереводчпковъ при 
окружпыхъ судахъ, Высочайше утвердить сопзволилъ и пове- 
лЬлъ исполнить.

Подписалъ :
НредсЬдатель Государственна™ СовЬта КОНСТАНТИН!».

3-го 1юня 1875 г.
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w no na skutek próśb osób prywatnych jak i na żądanie władz sądo­
wych i rządowych instytucyj, tłómaczenia składanych w rzeczonych 
instytucyach aktów, dokumentów i innych papierów z tych, lub na te 
zpomiędzy obcych języków, eo do których, po odbyciu egzaminu 
w sposób przez Ministra Sprawiedliwości wskazany, uznanéra będzie, 
iż należytą znajomość ich posiadają i b) sporządzają i sprawdzają, na 
skutek takichże próśb lub żądań, kopie pisanych w tych językach 
aktów, dokumentów i papierów. 5) Wynagrodzenie za sporządzenie 
i sprawdzenie tłómaczeń i kopij na żądanie władz sądowych i rządo­
wych instytucyj tłómacze przysięgli otrzymywać będą na zasadzie 
taksy, ustanowionej przez Ministra Sprawiedliwości po porozumieniu 
się z Ministrem Finansów. Za prace dokonane na skutek próśb osób 
prywatnych wynagrodzenie wyznaczoném będzie według tejże taksy 
lub też, podług dobrowolnego zgodzenia się z proszącemi, na zasa­
dzie oddzielnych przepisów wydawanych po porozumieniu się wzmian­
kowanych Ministrów. 6) Tłómacz przysięgły będzie miał pieczęć 
z herbem gubernii i napisem wokrąg: „pieczęć tłómacza przysięgłego 
takiego a takiego (imię i nazwisko), w takićrn to a w takićm miejscu 
(nazwisko miasta lub powiatu), którą przykładać będzie do sporzą­
dzanych przez siebie tłómaczeń i kopij, jak również do poświadczeń 
dokonanego sprawdzenia tłómaczeń lub kupij. 7) Tłómacz przy­
sięgły obowiązanym jest prowadzić repertoryum wszystkich wogóle, 
zarówno sporządzonych przez siebie jak i sprawdzonych, tłómaczeń 
i kopij. Repertoryum to, założone przez samego tłómacza przysięgłe­
go, wydawaném mu będzie po przesznurowaniu, opieczętowaniu i za- 
widymowaniu przez sekretarza sądu okręgowego i z podpisem człon­
ka tegoż sądu. 8) Urlop tłómaczowi przysięgłemu udziela prezes 
sądu okręgowego, jedynie—po zamianowaniu do pełnienia obowiązków 
tłómacza, na własne jego przedstawienie, osoby, która zdała egzamin 
w ustępie 4 wskazany.

Na zdaniu napisano: JEGO CESARSKA MOŚĆ, zapadłe na 
Ogólnóra Zebraniu Rady Państwa, zdanie o utworzeniu posady tłó- 
maczów przysięgłych przy sądach okręgowych, Najwyżćj zatwier­
dzić raczył i wykonać rozkazał.

Podpisał:
Prezes Rady Państwa KONSTANTY.

3-go Czerwca 1875 r.
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Приказали:
О таковомъ Высочайше утверждепномъ мн'Ьпш Государ- 
ствеппаго Совета, для св'Ьд'Ьтя и должного, въ чемъ, до кого 
касаться будетъ, исполпешя. уведомить Его Император­
ское Высочество НамЬстпика Кавказскаго, Министровъ 
п Главиоуправляющпхъ отдельными частями, одннхъ—ука­
зами, а другпхъ —чрезъ передачу къ д-Ьламъ Оберъ-Прокуро- 
рора 1-го Департамента Правптельствующаго Сената Koniu 
съ определешя Сената; равпымъ образомъ послать указы: Ге- 
нералъ-Губернаторамъ, Воепнымъ Губернаторами Губернато­
рам^ Губерпскпмъ, Областнымъ п Войсковымъ Правлешямъ 
и Судебнымъ Палатамь; въ Святейший же Правптельствующш 
Спподъ, во все Департаменты Правит зльствующаго Сената 
и Обнця опыхъ Собрашя сообщить ведешя; а въ Департамептъ 
Министерства Юстицш передать кошю съ определешя; для 
припечаташя же въ установленпомъ порядке, Конторе Сенат­
ской Типографш передать извеспе.

(Подписалъ: За Оберъ-Секретаря Щегловъ).
С. У. II Р. П., 1875 г., N. 33, стр. 720.
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Polecił:

O takim Najwyższym rozkazie, dla wiadomości i należnego 
kogo to dotyczyć będzie, wykonania, uwiadomić Jego Ce­
sarską Wysokość Namiestnika Kaukazkiego, Ministrów 
i Główno-Zarządzajacych oddzielnemi wydziałami, jednych— 
ukazami, a innych—przez zakomunikowanie do akt Naczelnego 
Prokuratora 1 Departamentu Eządzącego Senatu kopij posta­
nowienia Senatu; również przesiać ukazy; Generał-Gubernafo- 
rom, Gubernatorom Wojennym, Gubernatorom, Zarządom Guber- 
nialnym, Wojskowym i Obwodowym i Izbom Sądowym; Naj­
świętszemu zaś Synodowi Rządzącemu, wszystkim Departamen­
tom Rządzącego Senatu i ich Ogólnym Zebraniom zakomuniko­
wać uwiadomienia, a Departamentowi Ministeryum Sprawiedli­
wości kopię postanowienia; dla wydrukowania zaś w sposobie 
przepisanym, kantorowi drukarni Senatu udzielić wiadomość.

(Podpisał: Za Naczelnego Sekretarza Szczegłow).

1875.
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ской епархы................................................................ 37. 318

отъ 7 Мая 1875 г.
10. О порядке возвишешя коидукторовъ ведомства

Путей Сообщешя пзъ низшаго класса въ выснпп . 41. 378
отъ 8 Мая 1875 г.
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N. Sir.
2. O organizacji referatów w sprawach Grecko-Unickich 3. 15

z d. 13 Grudnia 1874 r.

3. O zastosowaniu do straży pogranicznej istniejących
w Wydziale Wojuy postanowień o prawach i prero­
gatywach niższych stopni.......................................... 9. 49

z d. 10 Stycznia 1875 r.
4. O dozwoleniu przewozu trausito, bez rewizyi i opłaty

cła, towarów zagranicznych przechodzących z Prus 
do Austryi przez komorę celną Grajewską drogami 
żelaznerui Brzesko-Grajewską i Kijowsko-Brzeską . 16. 67

5. O cle od lakierów spirytusowych i olejnych .... 23. 277
z d. 14 Marca 1875 r.

6. O nazwaniu żandarmskiego'zarządu policyjnego dróg 
żelaznych w Królestwie Polskiém: Warszawskim 
Żandarraskim Zarządem policyjnym dróg żelaznych. 24. 279

z dnia 5 Marca 1875 r.

7. O nazwaniu chełmskiej szkoły sześcioklasowój żeń­
skiej „Maryjską“....................................................... 35. 317

z d. 30 Kwietnia 1875 r.
8. O utworzeniu filii Banku Polskiego w miastach Łom­

ży i Jędrzejowie gubernii Kieleckiej.......................... 36. 317
z d. 14 Marca 1875 r.

9. O wprowadzeniu w wykonanie decyzyi Najświętszego 
Synodu o organizacyi i zarządzie przyłączonój do 
Prawosławia Chełmskiej grecko-unickiéj dyecezyi . 37. 319

z d. 7 Maja 1875 r.

10. O sposobie awansowania konduktorów wydziału dróg
komuuikacyi z niższej klasy do wyższój................. 41. 379

z d. 8 Maja 1875 r.
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III. Высочайше утвержденный мненья Государствен­
на™ Совета.

N. Спур,
1. О дополнены и. 1-го ст. 53 Высочайше утверж- 

деппаго 1-го Января 1874 года устава о боннской
повинности..................................................................... 15. 64

отъ 28 Января 1875 о.
2. О воспрещены привоза и продажи анилиновой

краски не въ вристаллахъ....................................... 22. 274
отъ 25 Февраля 1875 г.

3. О лгЬрахъ въ сокращению числа лотерей .... 42. 382
отъ 13 Мая 1875 г.

IV. Высочайше утвержденный положешя Комитета 
Министровъ.

1. Относительно оставлешя въ своей силе нравплъ
отъ отчуждены частныхъ имуществъ иодъ желез­
ный дороги................................................................ 6. 32

отъ 13 Декабря 1874 г.
2. Объ изменены шЬкоторыхъ §§ Устава Россшскаго

Страхов, отъ огня Общества учрежденная въ 1827 г. 17. 68
отъ 7 Февраля 1875 г.

V. Высочайше утвержденный положешя Комитета 
по Д'Ьламъ Царства Польскаго.

1. Опродолжены срока дейстша Высочайше утвер- 
жденныхъ 19 1юня 1870 г. иравилъ о содержали 
земскнхъ дорогъ въ губершяхъ Царства Польскаго,
по 1-ое Января 1878 г.................................................. 8. 44

отъ 2 Января 1875 г.
2. О присвоены разрядовъ пенсы должпостямъ отде­

лены Государствепныхъ Имуществъ въ Казениыхъ 
Падатахъ Царства Польскаго.................................. 20. 246

отъ 22 Февраля 1875 г.
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III. Najwyżej zatwierdzone Zdania Rady Państwa.

ïV. Sfr.
1. O uzupełnieniu ustępu 1-go art. 53 Najwyżój za­

twierdzonej dnia 1 Stycznia 1874 r. Ustawy o po­
winności wojskowéj .................................................. 15. 65

z d. 28 Styczuia 1875 r.
2. O zakazie przywożenia i sprzedaży farby anilinowej

nie w kryształach...................................................... 22. 275
z d. 25 Lutego 1875 r.

3. O środków zmniejszenia liczby loteryj..................... 42. 383
z d. 13 Maja 1875 r.

IV. Najwyżej zatwierdzone postanowienia Komitetu
Ministrów.

« «
1. W przedmiocie pozostawienia w swej mocy przepisów 

o wywłaszczeniu majątków prywatnych na użytek
dróg żelaznych...................................... • . . . . 6. 33

z dnia 13 Grudnia 1874 r.
2. O zmianie niektórych paragrafów Rosyjskiego Towa­

rzystwa Ubezpieczeń od ognia założonego w r. 1827. 17. 69
z d. 7 Lutego 1875 r

V. Najwyżej zatwierdzone postanowienia Komitetu do 
spraw Królestwa Polskiego.

1. O przedłużeniu mocy obowiązującej Najwyżój za­
twierdzonych dnia 19 Czerwca 1870 roku przepisów 
o utrzymywaniu dróg ziemskich w guberniach Kró­
lestwa Polskiego po dzień 1 Stycznia 1878 r. . . . 8. 45

z d. 2 Stycznia 1875 r.
2. O przywiązaniu kategoryj co do pensyj do urzędów

w Wydziałach Dóbr Państwa w Izbach Skarbowych 
Królestwa Polskiego................................................... 20. 247

z d. 22 Lutego 1875 r.
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VI. Донесения и представленгя различныхъ в’Ёдомствъ 
Правительствующему Сенату.

N. Стр.
1. Объ пзм'Ьненш пЪкоторихъ параграфов Устава

Варшавского Городскаго Кредитнаго Общества . 10. 52
отъ 13 Января 1875 г.

2. Объ учреждеши въ г. Варшавй военной тюрыш . 11. 54
отъ 18 Января 1875 г.

3. Объ акцпзЪ съ сахарнаго песка.............................. 40. 378
отъ 8 Мая 1875 г.
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VI. Doniesienia i przedstawienia różnych Wydziałów 
do Rządzącego Senatu.

2V. Sir.
1. O zmianie niektórych paragrafów Ustawy Warszaw­

skiego Towarzystwa Kredytowego Miejskiego . . 10. 53
z d. 13 Stycznia 1875 r.

2. O urządzaniu w ni. Warszawie więzienia wojskowego 11. 55
z d. 18 Stycznia 1875 r.

3. O akcyzie od mączki cukrowej.................................. 40. 379
z d. 8 Maja 1875 r.



УКАЗАТЕЛЬ ПОСТАНОВЛЕНИЙ
по предметамъ, съ обозначешемъ главы списла по­

становлена и распоряжешй, а равно оче­
редная номера той же главы.

По Ведомству Министерства Финансовъ:

а) Торговый, мануфактурный, промышленный: III, 2.
б) О податяхъ, гербовой бумагЬ, акцпз'Ь п таможенныхъ

погалпнахъ: I 4, б. II 4, 5. VI 3.
в) Кассовый по банкамъ п кредптнымъ учреждетямъ: I 2.

И 8. V 2. VI I.
г) Горный и Соляный.
д) Обпця: П 3.

По Ведомству Министерства Внутреннихь ДЪлъ:

а) Полпцейстя п военный: I 1, 5, 7, 11, 12, 14, 16, 17,
18, 22.

б) О благотворптельиыхъ заведешяхъ: I 3.
в) По духовной частп: П 2, 9.
г) Медпцпнсшя: I 13.
д) Почтовый.
е) Обпця: Ш 3. IV 2. V 1.



SKOROWIDZ PRZEDMIOTOWY
do spisu rzeczy, z oznaczeniem rozdziału tegoż spi­

su, oraz numeru kolejnego 
w rozdziale.

Wydział Ministeryum Finansów:

a) Handlowe, rękodzielnicze, przemysłowe: Ш 2.
b) O podatkach, stemplach, akcyzie, cłach: I 4, 6. II 4, 5,

VI 3.
c) Kasowe, o bankach i instytucyach kredytowych: I 2. II S.

V 2. VI 1.
d) Górnicze, solne.
e) Ogólne: II 3.

Wydział Ministeryum Spraw Wewnętrznych:

a) Policyjne i wojskowe: I 1, 5, 7, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 22.

b) O zakładach dobroczynnych: I 3.
c) Wyznaniowe: П 2, 9.
d) Lekarskie: I 13.
e) Pocztowe.
f) Ogólne: Ш 3. IV 2. V 1.
1875. 29
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По Ведомству Министерства ПросвЪщежя:
И 1, 7. Ш 1.

По Ведомству Министерства Путей Сообщежя и публичныхъ 
здан!Й:

П 10. IV 1.

По Ведомству Министерства Юстицж:
I 8, 9, 10, 15, 19, 20, 21, 23, 24, 25.

По Ведомству Министерства Войны:
II 6. VI 2.

По Ведомству Министерства Иностранныхъ ДЪлъ:



451

Wydział Ministeryum Oświaty:
П 1, 7-Ш 1.

Wydział Ministeryum Dróg Komunikacji i Gmachów Publicznych: 

П 10, IV 1.

Wydział Ministeryum Sprawiedliwości:
I 8, 9, 10, 15, 19, 20, 21, 23, 24, 25.

Wydział Ministeryum Wojny:
П 6. VI 2.

< •

Wydział Ministeryum Spraw Zagranicznych:



Omyłki druku.

Na str. Wiersz Zamiast Czytać
275 14 1874 1875
283 7 17-go 25-go
287 2 30-go 29-go
291 7 14-go 30-go
302 2 1874 1875
317 15 13 3


